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IO0uneii BbIIaI0IIErOCH Y4€HOI0
u negarora Uso IMocnumuiia

The Anniversary
of the Outstanding Scientist
and Teacher Ivo Pospishil

d

14 mas 2022 r. ucnionausiock 70 1€t BbI-
JAloIEeMyCsl YelICKoMy ydaeHoMy, podeccopy MBo Ilocnummny, ¢ 1995 mo 2022 3aBe-
nyroremy kadeapoi CIaBUCTUKA YHUBepcuTeTa nMeHn Macapuka B bpHo, npencenare-
710 Accolanuy 4enicKuX claBucToB, LlenTpanbHoeBporneiickoro LenTpa cnaBsHCKUX
uccnenoBanuii u Crasucrckoro obmecrsa @panka Bonnmana, 1o 2018 r. sBisiBIIeMycs
npeacenarenem Jluteparyposemqueckoro oodmectBa Yemickoit Pecryonuku. Ilepy storo
OIUCTATEIHLHOTO UCCIIE0BATENs, KOTOPOro 0e3 MpeyBeIMYEHUSI MOKHO OTHECTH K KJlac-
CHKaM COBPEMEHHOTO JIUTepaTypoBeeHUs, TpuHaIe:xKuT 0onee 3000 HayuHBIX TPYIIOB,
B TOM 4uciie 0ojee COpoKa KHUT: MOHOTpaduii, y4eOHMKOB, CIIOBapEi, MOATOTOBICHHBIX
UM JIMYHO U B COABTOPCTBE C JAPYTMMH YEIICKMMM ydeHbIMH. IIIupoko n3BecTHa MOHO-
rpadus, kotopyto W. [ocnummmn Hanucan ¢ M. 3eeHKo#, TOCBAIIEHHAs OTHOMY U3 BH/I-
HBIX TEOPETUKOB JIUTEPATYPhl XX B. PeHe Yamieky, aMepuKkaHCKOMY Y4€HOMY, YaCTUYHO
YEHICKOro NpoucxoxaeHus, — «Pene Yamiek u mexBoenHas YexocnoBakusa. K ucrokam
CTPYKTypaibHoii acTeTukm» (Pospisil I, Zelenka M. René Wellek a mezivéale¢né Cesko-
slovensko. Ke kofentim strukturdlni estetiky. Brno, 1996). [Toq ero pykoBoACTBOM BBITILIO
yHHUKanbHOE u3fanue — «CloBapb PyCCKHX, YKPAaUHCKUX U OEJIOPYCCKHMX MHcaTenei»
(Pospisil I. a kol. Slovnik ruskych, ukrajinskych a béloruskych spisovateld. Praha, 2001.
680 s.). 3BecTHBIN pocccuiickuii tuteparypoBe-ciaBuct u 6oremuct JI.H. bynarosa 3a
CTOJIb MHOTOTPAaHHYIO JESTEIbHOCTD, SPYAULIMIO U ITyOIUKAIIMOHHYIO aKTUBHOCTh OCTPO-
YMHO Ha3Baua npogeccopa Ilocrnummmna 1easiM HaydHbIM HHCTUTYTOM, BBICOKO JIepiKa-
MM MapKy YeIlICKOH JIUTepaTypOBEIICCKON CIaBUCTUKH' .

Cdepa nayunsix uHTEpecoB mnpodeccopa [locnummna UCKIIOUUTENBHO LIMPOKA,
OHA BKJIIOYAET UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIN aHAJIU3 CIaBSIHCKUX, EBPONEHCKUX U aMepu-
KaHCKOMW JIUTepaTyp, TEOPETUYECKUE UCCIEAOBAHUS 3aKOHOMEPHOCTEHN JTUTEPaTypHOTO
mpoliecca, IBMKEHNE KaHPOB, KOMIIAPATUBUCTUKY B COUETAHUHU C COBPEMEHHBIMU Te-
OpUSAMM U IIKOJaMH (HappaToJIorusi, KOHCTPYKTUBU3M, PELENTUBHAS 3CTETUKA U Jp.).
[Ipu s3Tom MBo Ilocnumini BeIIBUTAaET OpUTHHATIbHBIE KOHLEIIIUYA CTAHOBIICHUS U pa3-
BUTHUS PA3HBIX JIUTEPATYPHBIX U KYJIbTYPHBIX SIBJICHUHN, YeM BHOCUT OIPOMHBII BKJIaJ B
pasuTue TEOPUH JINTEPATyphl, cO3/jaBasi COOCTBEHHYIO HAyYHYIO HIKOJIY, B TOM YHCIIE B
001aCcTH IUTEpaTypPOBEAUECKON PYCUCTHUKHU.

' Byoazosa JI.H. FO6ueit 3ameuarensioro yueHoro: Mso [Mocmutui // ClaBsHCKUI MUP B TPEThEM ThICS-
yenetnn. O6pa3 Poccun B cnaBsHCKHX cTpanax. M., 2012. C. 181.
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[IpenogaBanue U U3ydeHHE PYCCKOW JIMTEPATyphbl 3aHUMAET 0CO00E€ MECTO B Hayd-
HOM U nefarornyeckoi akTuBHoCTH rpodeccopa. C 1970-X IT. cTanu BbIXOIUTH €ro pa-
0O0TBI, MOCBSIICHHBIE TUIIOJIOTUH PyCCKOro poMaHa (« TUIMONOrus U Mo3THKA pOMaHHOM
xponuku JleckoBay, 1975; «Pycckas pomannas xponuka», 1980; «JlabupuHT XpoHU-
ku», 1986, u np.). Hayunas ieHHOCTH ero paboT B 00J1aCTH PYCUCTHKHU UCKITIOUUTEIIBHO
BbICOKa. He ciydaitHO mpakTHUecKH B KakJ0W pereH3uu Ha padotsl WM. [locnumuna
TOBOPUTCS O TOM, UTO PYCCKas JIUTEPATypa — «ero JOUMBIN TOoC». 3a BKIAJ B PyCH-
CTHKY M ciaBUCTUKY Yemickas Accouuanusa pycuctoB Harpaauiaa U. [ocnummna me-
nanpio M. FOurmanna u Crosankas Akagemus Hayk menanbto JI. [lTypa.

B cdepe HayuHbIX HHTEpecoB npodeccopa UCTOPHs PyCCKOro pomaHa oT (hopmu-
poBanus (Ilymkun) u pacusera ([Jocroesckuii, JI.H. Toncroii, Jleckos, A. Pemuson),
YKaHpPOBBIX MonuduKaiuii B mociaeBoenno npose (FO. bonaapes, B. benos, A. butos,
b. OxymxaBa u ap.) no noctmoaepuusma (B. Ilenesun u np.). B 2005 1. Beimen ¢pynmna-
MEHTAJIbHBIN TPy yueHoro «CHOBa B TOCTAX y pycckoro pomana. Mcropus, y3inoBbie
npoOIeMbl Pa3BUTHUS, TEOPHS U MEXKIYyHAPOAHbIE CBSI3U. OT UCTOKOB O COBPEMEHHBIX
nepcrektuny (Pospisil I. Rusky roman znovu navstiveny. Historie, uzlové body vyvo-
je, teorie a mezinarodni souvislosti. Od pocatki k vyhledu do soucasnosti. Brno, 2005).
B s10i1 pabote aBTOp, ONUpasich Ha 0OHAPYKEHHYIO UM B pyCCKOM poMaHe Gpuiocoduio
WCTOPHUH U MPEICTABICHHS 00 HCTOPUYECKON Cynb0e pyCCKON HAIMH, TPEIIOKHI COO0-
CTBEHHYIO KOHLIETIIHIO (POPMUPOBAHMS U SBOJIOLUU PYCCKOrO poMaHa (M pyccKoH Ju-
Teparypsl B 1esioM). OH MOAYEPKHYII, YTO y PyCCKUX nucateneil, HauuHas ¢ [lymkuna,
eBporeiickas Tpaaulus NPUXOTIMBO NEPEIUIABUIIACH C HALIMOHAIBHBIM XY/10’KECTBEH-
HBIM OIIBITOM, JIaBIIMM [OPAa3UTEIbHbIN Xy/l10)KECTBEHHBIN pe3ynbTaT. B cBsi3u ¢ 3TUM
aHaJU3 PYCCKOTO poMaHa HeIeJeco00pa3HO OTAENATh OT UCTOPUUECKUX YCIOBUH €ro
(hopMuUpOBaHUs, MHOTOYHCIEHHBIX TCHXO-COLIMOJIOTHYECKUX (PAKTOPOB M SBONIOIHMH
¢dbunocopckux mNpeCcTaBICHUNM, pacIpOCTPAaHEHHBIX B pycckoM oOmiecte. Hemano
BHUMaHUA yaesieHo WM. [TocnummiaoM u pycckoi mo33uu.

WBo Ilocnummi — akTUBHBIA yYaCTHUK MEXIYHAPOIHBIX HAyYHBIX KOH(EPEHLHUH,
B TOM YHCJI€ OpPraHU30BaHHBIX Quionorndeckum paxyiabrerom MI'Y. Bonbiie Bcero
npodeccop IEHUT TUCKYCCUHU, KOTOpPbIE HEPEAKO MHHUIMHUPYET caM. Ero mokman moj
UHTPUTYIOIIUM Ha3BaHHEeM «Pycckuil poMaH Kak HeKeJTaHHBIH peOeHOK pyCcCKoil Ju-
Teparypbl», NpounTaHHbli Ha 0OuneiHbIX VII CokonoBckux urenusx «Xanp pomana:
€ro MpoIioe, HacTodAllee U Oyayiee B pycckoil tureparype» (aexkadps 2021), mocs-
meHHbIX §0-netuto guionoruyeckoro daxynsrera u 100-neruto npodeccopa A.I. Co-
KOJIOBA, BBI3BaJ OKUBJIIEHHOE 00CyXxaeHue. Bece 3Hat0T, 4TO npucyTcTBUE npodeccopa
HA 3aCelaHUU CYJUT MJIOJOTBOPHBIN M HHTEPECHBIH 0OMEH MHEHUSMU.

Pa3nooOpa3zHa penakTopcko-u3/aTeNlbckasi U MepeBoAYecKast NeATeIbHOCTh IPO-
tdeccopa Ilocnumuna, B ToM uncie B oOmactu pycuctuku. OH mepeBell, HalpuMep,
BBIJICPKKH W3 BocnomuHanus J. ['epHmTeliH 060 A. AxmatoBoit u O. ManaenbiTa-
Me, acce H. bepnsena «/lyma Poccun», Bbinepx’ku 3 ero KHUru «CMBICIT HCTOPUNY,
crathio A. benopycna «/HTepec k OeckoHeuHocTH. KaTeropuu BpeMeHU U MPOCTpaH-
CTBa B COBPEMEHHOH XynoxkecTBeHHOU npo3e» (Howiit mup. 1986. Ne3) — «Zajem o
nekonecno» (Svétova literatura. 1988. Ne3) u mp. [lox ero penakuueid BBIIUIA B CBET
MHOT'OYHCJIEHHbIE HayYHbI€ COOPHUKH, MHOTHE UX KOTOPBIX ObUIH LIEJIMKOM MO CBSIIEHbI
pycckum nucarensam (I[Tymkuny, ['oronto) u ¢punonoram (A. BecemoBckomy, P. Ako6co-
HY), a TaK)K€ U3BECTHBIM YelickuM pycucram (A. Bpzany, Jl. Kmmnosoii, M. Mukyna-
meky, . laittapy u np.). Kpome toro, Y. [locnummn n3naer yHUBEPCUTETCKYIO Ce-
puto 1o ucropuu cnaBuctuku Slavica Universitatis Masarykianae, 4enicko-clioBalKue
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cOopHUKN «BpHEHCKUE TEKCTHI 10 CIOBAKUCTHKE» U « BpHEHCKHE TEKCTHI MO (PuIoo-
TUYECKO-apeajibHbIM UCCIIEI0BaHUSIMY», COOPHUKU KOHTPECCOB YEHICKUX CIaBUCTOB U
JluteparypoBenueckoro obmecra Yenickoit PecniyOiauku u MHOTHE JIpyrHe.

B 2008 r. npodeccop [Tocnummi, KOTOPBIf MHOTO BHUMaHUs yAENseT IPEeMCTBEH-
HOCTU B Hayke, BO3IVIaBUJ PEIKOJUIETHIO HayuyHOro >xypHana «HoBas pycucTukar.
XKypnan sBisieTcst BO3pOKACHHBIM BapUAHTOM BEJYILEr0 PyCHUCTCKOTO MEYaTHOTO Op-
rana GwiBureii Yexocnosaxun «Ceskoslovenska rusistikay. WM. [Tocoummn Takxe riiaB-
HBII penaktop xypHaia «Slavica Litteraria» u mpeacenarenb peiKoJIEruu KypHaia
«Opera Slavica» (06a uznarorcs B bpno).

IIpodeccop Y. [Mocnummn — yieH peAKoIeTUH WIM YYSHBIX COBETOB 16 MEXIy-
HapOJHBIX MEPUOAUUYECKUX U3JIaHHWI, B TOM YHUCJIE M3Iaronierocs Ha 0asze (uionoru-
yeckoro (axynsreta MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa xypHana «Stephanos», 3a 4to
peKoJuIerus eMy o4eHb OiarojgapHa.

Tpynsr npodeccopa [locnummuna mMpoKo U3BECTHBI B HAIlEH CTpaHe, P U3 HUX
nepeBe/ieH Ha pyccKuil sA3bIK. K unciay yueHbIX, OCBELaBIIMX paOOThl BBIAAIOIIETOCS
UCCJIe10BaTeNs, IPUHAAJIEKAT TAKUE aBTOPUTETHBIE OTEUECTBEHHBIE CIIELIUAIMCTHI, KaK
JLLH. bynaroBa u A.B. 3noueBckas. B xxypnane «Stephanos» (2016. Ne 1), nanmpumep,
ObuU1a onyOiaMKoBaHa nojaroTosiaeHHas A.B. 3noueBckoil aHHOTHpOBaHHas OubaMorpa-
¢us padot npodeccopa Ilocnummia o pycckoit mureparype 3a 1990-2015 rr.

[Toznpasnsiem Bac, moporoit mpodeccop Ilocnummn ¢ robuneeM, xelaem
3I0pPOBbs, TBOPYECKOTO BIOXHOBEHUS, NATbHEHIINX CBEpIICHUN HA Onaro Haykw,
TaJaHTIUBBIX YYeHUKOB! MHoras nera!

Om pedkonnezuu sxncypuana Stephanos
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Ha bankanax, B 35TOM MHOTOSI3bIKOM MHOTOKOH(eCCHOHATIbHOM PErHOHE, Ie BCTpe-
TWIMCH OJM3KHE M JalleKHe 3THOCHI, 3alajHas ¥ BOCTOYHAS KyJIbTypHBIE TPaaUIUH,
NIEPEBOJL ONPEEIAET OCHOBY KOMMYHHMKALMOHHOTO NPOCTPAHCTBA — IIPOHUKAET BO BCE
obnactu ObITa, UACOJOTUICCKUX MPAKTUK, XYJA0KECTBEHHOTO co3HaHus. Oqnako ba-
KaHbI B TJIaHE MOJIETIM MUpa ero oouTareneil — 3To elle U NPOCTPAHCTBO AaHTUHOMUM.
HNmenno mostomy nepeBoa, Oyayuu yHUBEpPCAlIbHON KaTreropuel mo00il KylbTypHOI
KOMMYHHKAIUH, 37€Ch OCOOEHHBII: OH B TOW e CTETIEHH OTBEYAET CBOEMY MPSIMOMY
Ha3HAYEHHUIO, B KAKOM M OTPULAET €ro.

B nHacTostieii crarbe MpeArnpuHATa MONbITKA BBIIBUTh Psiji THIMYHO OAIKaHCKUX 0CO-
OeHHOcTel (peHOMEHA IEPEBOAMMOCTH B KYJIbType. DTO CAEaHO Ha IPUMEpPEe CEMUOTHYE-
CKHUX IIEPEHOCOB — B MOTHBE (IIEPEX0Ja-MOCTa), HAPPATUBHOM CTpareruu (pacckazurka-1o-
CpeIIHHMKA), KOHIIETITE MOTPaHUYbsl B TEKCTaX Pa3IMYHBIX KJIACCOB M MOITUYECKHUX CUCTEM,
BepOabHbIX U BU3yaidbHbIX. Habmronenne Haj OankaHCKUMU HOCUTENSMU Iepexofa / me-
peHoca 0OHapYKUBAET CBOMCTBEHHYIO OajKaHCKOM Moxenu mupa (nanee — BMM) napa-
JIOKCAJIbHOCTB: TO, YTO IIPU3BAHO COEIUHATD, — 3/1€Ch PA3bEAMHSET, a TO, YTO IIPU3BAHO BBI-
MOJHATH (PYHKLHUIO pazanueHust / pa3beIuHEeHUs], HA00OpOT, BHICTYIAET KaK pealn30BaH-
Has mepeziada CoOOIIEeHH S, T. €. KaK areHT IepeBoAa-TIepexoia ¢ MApKUPOBAHHON I'PaHULICH.

OnHolt U3 GopM OnperIMEeYeHHOT0 KOHLENTa nepesoda-KaK-nepexooda B IUTEpaTy-
pe BeicTymaeT MoTuB MocTa'. B mpo3e MBo Anapuua (Ivo Andri¢, 1892—-1975) motus
MOCTa YpE3BbIUAHO 3HAYMM: MOCT HE TOJBKO OIpEAEIISIET Ha3BaHUs NPOU3BEICHUM,
HO M aHTPOIIOJIOTM3UPOBAH, IPEBPAILAsCh B INIABHYIO OCb, IO CYTH, LIEHTPaJIbHOTO
nepcoHaka moBecTBOBaHUs. ONHAKO — BOIMPEKU CTEPEOTUNY — OH HAPYIIAET CBOIO
[JIaBHYIO MPAarMaTH4YeCcKyro (YHKIHIO OCYIIECTBICHHS Tepexoja yepes peKy, TeM ca-
MBIM CTAHOBSICh 3HaKOM 3aTPyAHEHHOIro oOMeHa coobueHussMu. B pacckaze «MocT Ha
Kene» (1943) nenepeBoAUMOCTh 00YCJIABIMBAET HEMOTY KaK HECOCTOSIBITYIOCS KOM-
MyHHKaLH. [10 CIO)KeTy UTaIbSHCKUN apXUTEKTOp, MPUIIAIIECHHBIA CTPOUTH MOCT
yepe3 OypHYI0 FOpHYIO peuky B BoCcHUM, yCIIEIIHO MPEeo0IeBaeT Maccy TEXHUYECKUX
CJIIOHOCTEH, OHAKO OH HE BJIAJIEET S3BIKOM MECTHBIX XKUTEJIEH U, OKa3bIBasICh B CH-
Tyallul aKOMMYHUKAIIUU, THOHET, CHMBOJIMYECKHU JIEJIETUPYS HEMOTY U CBOEMY CO3/1a-
HUIO — MOCTY: COOPY)KEHHE HE COXPAaHUJIO UMEHM Ja)Ke 3aKazdyuka, boraroro s¢eHau,
Ha YbHW JICHBIM M MO Y€MY YKa3aHHUIO OHO CTpoujoch. B pomane «MocT Ha JpuHe»
(1945) moct — 3T0 OIIOT CTAOUIBHOCTH HA (POHE OCTOSTHHOW CMEHBI 310X, KPOBABHIX
U IpaMaTH4ecKuX coObITHH B BocHMM, HAUMHAas ¢ TYpPELKUX BPEMEH A0 HAIIUX JAHEMH:
OH €MHCTBEHHBIN He MOJBEpKEeH pa3pyueHnto. OAHaKo B MEPUNIETUSIX UCTOPUU ITOT
CHUMBOJI ITOCTOSIHCTBA CKOPEE Pa3beIUHSICT, YeM COCIUHSACT CyAbObI HAPOJAOB U AMOXH.
O06e31BI)KEHHOCTh MOCTA, €r0 HEy4acTHe B Iepexojie-NepeBo/ie BICTYNAeT KaK 3HaK
OBEIIECTBICHHON HEMOTHI (WJIM CBEPXKOMMYHHKAIIMHU, B3IVIsa TOBEPX YEIOBEYECKO-
IO yziena), Kak 3HaK U3bSTHS CBOETO CYIIECTBOBAHUS M3 AUCKPETHOTO MCTOPUUYECKOTO
BpeEMEHU. MOCT penpe3eHTUPOBaH KaK CBOETrO poJla HHBAPUAHT CTATUYHOIO, HECYLIE-
IO CMEpTh MPOMEKYTOYHOTO IPOCTPAHCTBA, POCTPAHCTBA «3a BBIUETOM», KOTOPOE HE
CBA3BIBAET MECTA, a, CKOPEE, BBISIBIISIET HEMPEOAOIMMYIO TPAHUIY MEXAY HUMU: TakK,
MMEHHO 371€Ch B IIEPUOJl aHTUTYPELKUX BoccTaHui B bocHuu Bpemen OcMaHCKOro ura
BBICTPANBAJIUCh OXPAHSIEMBIE BBIIIKH, KOTOPbIE MPEMSITCTBOBAIN CBSI3U TEPPUTOPHIA,
MMEHHO MOCT ObUI IPOBOJHUKOM KapaTeJbHBIX ONEpaluii TypeluKkux BiacTell MpOTHB
ITOBCTAHIIEB-CIIABsH.

'O motuBe mocta B BMM cm.: ugwsn T.B. JIBukeHre v yTh B OalikaHCKO# Mojienin mupa. VccneqoBanus
1o cTpykrype Tekcta. M.: Muapuk, 1999.
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Cnenyer mpu3Harh, 4TO B TOM 3HaueHHM, KoTopoe W. AHApuy npujgaBajl MOTUBY
MOCTa, B MEHbILIEH CTENEHU CJeNyeT BUAETh IPOU3BOJ MHCATEIbCKON (paHTa3uu, ndo
OYEeBHUHA OMOpPa Ha MTYOMHHYIO apXaudecKyr Tpaaulirio. MOCT Ha TOPUCTHIX MPOCTO-
pax bankan, nmepece4eHHBIX BBICOKUMH I'pAJaMH U OBICTPHIMU PEKaMH, — CTEPKHEBOM
9K3MCTEHLIMAJ, CUMBOJI CyILIECTBOBAaHUS, MAPKEP CTAaTyca COOBITHI HA MepesioMe SIOX.
Tak, yxe Ha Hameil mamsTH, BO BpeMeHa BoiiHbI B ObiBlIeH FOrocnasuu B 1990-e rr.,
paspylieHre Mocta uepe3 peky HeperBa B MocTape, KOTOpBIN COEIUHSI XPUCTUAHCKYIO
U MYCYJIbMaHCKYIO 4YaCTH T'OpO/ia, BOCIPUHUMAJIOCH HE TOJIBKO (U HE CTOJIBKO!) Kak yTpa-
Ta 3HAYMMOTO TTaMATHHKA CTapuHBI (IeaeBpa ciaaBHoro mactepa X VI B. Xaiipeqiuaa),
CKOJIBKO KaK CHMBOJI TPEIIMHBI, KOTOPasi OTHBIHE MPOJIEITIa MEXKAY HUBUIN3ALUAMU. A B
nepuop 6ombapauposku benrpana Boiickamu HATO B 1999 1. iMeHHO Ha MOCTBI yepe3
Jynait u CaBy BBIXOJMIN XKUTEIU ropoja 1Mo HOoYaM: JEMOHCTPHUPYs OeccTpallue, OHU
LEMOYKaMHU OpasIuch 3a pyKH, 00pasys *KHBOH MOCT KaK CUMBOJI CBOEH MJIEHTUYHOCTH.

Jpyroii Moayc nepeBoja-nepexoja peajn3oBaH B XapakTepHoil g npo3sl M. An-
Jpyuya HappaTUBHOU cxeme mise-an-abyme, T1ie Ha IEPBBIN MJIaH BBIXOIUT PACCKA3UHK,
BBITOJIHSIOIIMNA pOJIb IOCPEAHMKA, IEPEKHUIBIBAIOIIETO MOCT MEXYy KOJAMH KYJIBTYpBHI.
B nosectu «IIpokisateiii 1Bop» (1954) npecrapensiit Monax ¢pa Iletap nepeckasbiBaet
UCTOPHIO KU3HU MOITYOe3yMHOT0 TYPEIKOTo IoHOIIH YaMuiia, BO3OMHHUBIIETO ce0st cpe-
HEBEKOBBIM BIIAJIBIKOM, Y KOTOPOIO y3ypIHpOBAaIM BIacTb. PeTpanciupys dyxou pac-
CKa3, pacCcKa3uMK BBIMOJIHSAET CBOETO POjia MYJIbTHUIIEPEBO/I, T. €. [IOMEIAET 3Ty UCTOPUIO
B MHOTOTOJIOCHE KOJOB C MHOYXECTBEHHOCTBIO TOYEK 3PEHMS — IEpCOHAXa, ero pealb-
HBIX U BOOOpa’kaeMbIX TOHMTENEH, a Taike cBoero 1. KomMmeHTapun paccka3uuka, ero
OLICHKHM U 3MOIIMOHAJIbHBIE PEAKIIMU CIIy>KaT PacIlipPeHHUIO-NPUPACTAHNI0 HH(POpMALUU
¥ 3a/1a10T HAPPATUBHBIE CABUTY — TUHAMUKY CMEHBI MO3UIIUN HAOIIOEHHS, U TEM CaMbIM
MapKHpYeTCsl caMa Omepalys nepeHoca / mepeBojia Kak JUTepaTypHOro npuema.

[lepeBoa kak OOHyJIEHHE MPHU HAIOKEHUU KOJIOB IPOCIICKUBACTCS HA OCHOBE Jpy-
roro Kjacca TeKCTOB, a UMEHHO H300pa3uTenbHoro. Tak, mpousBenenue KoHcrantuHa
Bpanky3u «Ckynbnrypa JUist claenbix» (MEIIOK ¢ MpaMOpoM sIMIIEBUIHON (OpPMBI BHY-
TpH, MpeAHa3HaYeHHOM It omrymbiBanusa, 1920) nmepenaer uaeo mepeHoca KOIOB U3
3pUTEIBHOTO B XalITUYECKUH, a caM 3TO MEPEHOC BOCXOAUT K PAHHUM 3Taram 3BOJIIOLUN
opranuuyeckoil marepuu. CKyJIbIITOp, BbIXOJEL U3 PymMbIHUY, ONpeeuBIINI TyTH pa3-
BUTUS 3al1aJHOEBPOIENCKOM CKYIBITYphI IEPBOM 1MOIOBUHBI XX B., yCTAaHOBWII IITyOUH-
HYIO CBSI3b aBaHTAPIHOM MOATHUKH C apXanvdeCKoW OalKaHCKOW Tpaaumuei. B ymoMsHy-
TOW CKYJBITYpPE 3TOT, IO CYIIECTBY, CHHECTETUUYECKHUI JKECT CTaJl XapaKTEpHbIM IIpHe-
MOM Il BCETO UCTOPUYECKOTO aBaHrap/ia, 1 0aJKkaHCKOro B 4acTHOCTH. CHHecTe3HsI Kak
MEPEHOC KOJOB B (POpPME MX B3aUMHOTO HAJIOKEHHSI OTIPEACITIIII IEATEIbHOCTD OTAETbHBIX
XyJOKECTBEHHBIX IpyIl Ha Tepputopun Koposesckoil FOrocnasum (rpynna 1aiaucToB-
cunectretuctoB u3 CyOotuipl, 1920-¢ rT.), a mo31HEE IPUEMBI 1 MOTUBBI B CIOppEaTn3-
Mme 1960-x (dyman JI>xamoHbs B cKyabnType, Backo [Toma B mos3un). YMectHo B 31O
CBSI3U BCIIOMHUTH, YTO KO’KHOCHABIHCKUM aBaHrapa 1920-x IT. ¢ 0COOBIM NOYUTAHHEM
oTHOocuiica kK Bacunuto KanaunckoMmy: Ha cTpaHuIiax uzaaBasiierocs B 3arpeode u ben-
rpaje )xypHaja «3eHUT», JaBIIET0 Hauyajlo OJHOMMEHHOMY HaIlpaBJICHUIO B UCKYCCTBE,
MyOIMKOBAIMCH €T0 TEOPETHUECKUE CTAThU U PENPOAYKINU MPOU3BEACHHM, SKCTIOHU-
poBajich paboThl Ha BhicTaBkax'. Kak M3BeCTHO, pycCKHii 3aunMHaTEeb a0CTPAKIMH B
YKUBOMUCHU 001a/1a]l CHHECTETUUECKUM BOCIIPUSATHEM, TPU KOTOPOM 3BYKOBBIE H 1IBETO-
BbIe Kozbl coBMmemarorcs. O cunecre3un B. Kanauuckoro (kak, Bmpodem, u B. Habo-

! 3nbi0nesa H.B. Pycckue B «3eHUTE»: MOUCKH caMOuIeHTH(UKaIuu U kateropusi Bojist // Sto godina ¢aso-
pisa Zenit. 1921-1926-2021. A Hundred Years of Zenit magazine. Beograd, 2021. S. 255-268.
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KOBa), MBI MOJKEM CYIUTH IO €0 «CHHECTE3UHHOMY JUCKYPCY», @ UMEHHO BepOabHO-
MY ONMCAHUIO (B YACTHOCTHU, B CBOUX aBTOOMOIrpaprUEeCKUX XapaKTepUcTUkax) chepol
OILYIICHUH, HE MoatolIelics BepOaau3aluu, 4To, O CYIIECTBY, IPEACTABIISIO CO00it
HEKMI aHAJIOT TaK Ha3bIBaeMOro (YHKIIMOHAJIHLHOTO MEPEeBOA.

XapaKkTepHO, 4TO CyIllIecTBOBaja U 00paTHas CBSI3b — BIMUSHUE IOXKHBIX CIABSH U Ha
camoro Kannunckoro. Tak, B roasl paboTsl HajJ Teopuel 1BeTa, (GOpMbl U KOMITO3UITUU
XyJOXKHHUK TO3HAKOMIIICSA U noapyxuics ¢ J[. MurpunosuueMm (Dimitrije Mitrinovi¢,
1887—-1953), a nakanyHne [lepBoit MHUpPOBOI BOWHBI y4acCTBOBAJI B €r0 MpPOTpaMMme IO
noAroroBke cOopHuka «Apuiickas EBpona». O1oT cepOckuit ¢pumocop-MUCTUK, TOIT
Y aKTHBHBIN MOJIUTUYECKUN JIeATENb aHAPXUUYECKOTO TOJKA ObLI, CpeU MPOUYEro, co3-
JaTesieM YTOMUYECKOM MporpaMMBbl M0 YIpa3gHEHUIO BCEX T'PaHMUIl, pa3AesiolnX ue-
JIOBEUECTBO (MpeXk e BCEro, rOCY1apCTBEHHBIX ), paTys 3a co3fgaHue eAnHoil EBponbl u
rozipa3yMeBas Mol MOCJIEIHEN HE TOJIBKO €€ KOHTMHEHTAJIbHYIO 4acTh, HO U Benuko-
Ooputanuro, Poccuro u bankanel. Cumnaruu B. KanauHCKOTO K aHApXHU3My B €r0 MOJIU-
TUYECKUX B3MIsAaax u3BecTHbl. Ho MHoroe commxaer Kannuuckoro u MutpuHoBruya
Ha OTBJEYEHHOM OT HJCOJOIHMH ypoBHE. Tak, W3BECTHBIH cepOCKHl JUTEepaTypoBe]
[Ipenpar IlanaBecTpa oTMeUasl CKIIOHHOCTh MBINUIEHUS MUTPUHOBUYA K KATETOPHUSIM
cONMKeHus: U B3aUMOIIPOHUKHOBEHUS U, LUTUPYS TEKCT MUTpUHOBHYA, aKLIEHTPOBAJ
BHUMaHHUE Ha TOM, YTO IJIaBHOW OblIa «oOluieyenoBedeckas ujest U ujes 1eJ0CTHOCTH
EBpormbl, uaes MUpOBOro rocy1apcTsa U BEYHOTO MUpa, ujaes 00rodenoBedeckoi oo-
IIIECTBCHHOM MpaBeHOCTH B myOuHax sxu3Hu (Arijska Evropa, feb. 1914)»!. ITpussis
K €IMHEHUIO TOJJOOHOTO PO/ia IBUJICS MO CYTH BUIOM BU3MOHEPCKOM CBEPXKOMMYHUKA-
MU — [IPU 5TOM HaIllMOHAIbHBIE pa3nuuus GuUIocoPpoM He OTPULIAIUCH, a TUHTBUCTH-
YEeCKHUI NepeBoJ] COXPAHSUI JIJIsl HErO CBOIO aKTYaJbHOCTb.

YTONM4EeCKU NEPEBOA-IIEPEHOC JIET U B OCHOBY HEOABaHIapJHOMU XyH0KECTBEHHOU
porpamMMsbl Oenrpajckoi rpymmbl KoHna 1960-x ¢ moka3zaTenbHBIM 71 HAIICH TEMBbI ca-
MoHa3BaHueM «Menuana»: cTparerus Obula HalpaBieHa Ha CO3JJaHHE CUMBOJINYECKOTO
MOCTa MEXJly KUBOIUCHIO Bo3poxkaeHus u nocraBanrapaa. Co3nanue GpUrypaTuBHBIX
KOMITO3UIUH € BJIEMEHTaMHU CIOppealin3Ma, Makadpa U 3CTETUKU 0€300pa3HOro Mpu3BaHo
OBLIO ONITOHUPOBATH CAJIOHHOMY MOJICPHU3MY, HACAKIaeMOMY O(QHUIINATHHOMN UIC0I0TH-
eil cormanuctuyeckoit FOrocnasuu. Y npu 3ToM, Kak CIipaBesIUBO yKa3bIBaeT Oenrpa-
ckuii uckycctBoBea Mpura Cy0oTud, «dem 00JbIie ObIII0 00paIieHust K MPOoIioMy <...>,
TeM OOJbIIe OBUIO OTPHUIIAHUS COBPEMEHHOCTH» . MOCT B PEKOHCTPYHPYEMOE MPOIILIOe
B (UTYpaTUBHOM MPOCTPAHCTBE KAPTHHBI, B YACTHOCTH B YKHBOIIMCH OCHOBATENS TPYyII-
b1 xynoxkunka JI. Ileiikn (L. Sejka, 1932—1970), Beipaskaicst MeTahOpUIECKH: B Psie
YKUBOIMCHBIX MPOU3BEACHUN H300pa’kajoch HAarpOMOXKJIEHHE HEHYXHBIX, JIMIIEHHBIX
MEePBOHAYAJILHOTO HA3HAUCHMs Bellled, HeKue o0e3NMMueHHbIE CYITHOCTH. B MycopHOi
CBAJIKE BEIIH JIMIIAIOTCS] U CBOETO UMEHH, CTAHOBSITCS O3HAYAIOIIUMU 0€3 03HaYaeMbIX —
BO3HUKAET CBOETO PO/Ia aHTUYTOIMHS TOTAJILHOTO NEPEBOIa-IIEPEHOCA CMBICIIOB U KO/IOB.

Mogens MocCTa-niepeBo/ia, Kak B (pyHKUIUHU 3aTPyIHEHHOW, TaK U 0CO00 MHTEHCUB-
HOM KOMMYHHKAIIMU, HAXOJUM B MPO3€ COBPEMEHHOW XOPBATCKON mucarenbHUIbI Jly-
OopaBku Yrpemwud (p. 1948). ®dunonor-ciaBucT mo odpazoanuto, J. Yrpemuy umeer
Oorarblil OIBIT XyI0)KECTBEHHOTO IEPEBO/Ia KaK TAKOBOTO (OHA IMEepEeBOIMIA HA XOpBaT-
ckuit Xapmca, butoBa u Ipyrux pycckux kiaaccukoB XX B.), HO elle 06ojee 3HaYUMBbl
ee coOcTBeHHBbIC counHeHus. B pomane-acce «Have a nice day»?®, u3HaganbHO M3/1aH-

' Ilanasecmpa I1. lorma u yronuja lumutpuja Mutpunosuha. I[Todyenu cpricke KiHKCBHE aBaHTapje.
Beorpan: 3aBon Ha yhOeHuke u HactaBHa cpenctaa, 2003. C. 250

2 Cybomuu U. Tpynmna «Menuana» u ee napanokcsl // UckyccrBo Cepoun, Xopsatuu u Crnosenuu B XX
Beke: KomexruBHas moHorpadus / Ots. pen. H.B. 3npinaesa. M.: Unapux, 2019. C. 195-228.

3 Ugresic D. Have a Nice Day: From the Balkan War to the American Dream. London: Jonathan Cape, 1994.
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HOM Ha aHIJIMICKOM S3bIKE, CTEP)KHEM ITOBECTBOBAHUS SBISIETCS HENEPEBOIUMOCTh
KyJBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB: IMIa3aMU IMHUTPAHTA UPOHUYECKH MOKa3aHa KU3Hb U MEH-
TaJUTET aMepUKaHCKOro oObIBarens. HakoHen, mpobiema rpaHul] Kak rnepeBoja-rnepe-
X0J1a OMpeesnia CMBICIIOBON CTEpKeHb ee poMaHa «DopcupoBaHHE pOMaHa-peKm»'.
B 1ieHTpe moBecTBOBaHMS — MHO)KECTBEHHBIE (POPMBI TPAHUIIBI, €€ TIEpeCeueHusl, mepe-
BOJIbI / TIEPEHOCHI KOJIOB, a TAK)KE MOTHB ITOCpeJHIYeCTBa’. PoMaH npejcTaBiser co0oit
UPOHUYECKYI0 KOHTAMHHAIIMI0O MHOTHX aHPOB MOMYJSPHON TUTEpaTyphl: JETEKTUBA
(Tpu cMepTH, OKYIIEHHE Ha yOUICTBO, KpaXu, IIIMUOHCKWE UHTPUTH), TUCATEIbCKOMN
aBTOoOMOrpaduu, 1000BHOM ApamMbl, (AaHTACTHKH, TPHILIEPa U (PEMUHUCTCKON MPO3BI.
CroxxeT pa3zBopaynBaeTcsl Ha MEXKIYHAPOJHOM JINTEPAaTYpHOM CUMIIO3MyMe B 3arpebe
B Havasne 1980-x IT., Kyzia Che3)KarTCs JIUTEPATOPHI BCEX MACTE M HAIIMOHAJIBHOCTEH.
OCHOBHYIO CIOKETHYIO JIUHUIO PACIIUPSIIOT pAcCKa3bl MEPCOHAXKEN: TyIIeBHbIE H3JIHsI-
Hug 3arpeOuanuna [luno mpustento-amepukanily, peIeKCuu YeHICKOro nucaresns-He-
yAa4yHUKa, OTKPOBEHHSI PEIIMBIIETOCS Ha SMUTPAIIMIO COBETCKOTO Iucarens TpomuHa,
BOCIIOMUHAHUS aBCTPUMKHU O Cpelie MOCKOBCKOM OOreMbl BO BpEeMsl €€ CTAaXHPOBKU B
Poccuun. DT pacckasbl naHbl B opMe peur BHYTPEHHETO HappaTopa — CBOEro poja
CBUICTEISA-NIEPEBOAYNKA — M YCHUIJICHBI BBEJICHHEM «ITUCEM» YYaCTHHKOB KOHTpecca Ha
ponuny. Bce repou, onuceiBaroniue TArotel xu3Hu B Boctounoii EBpone (¢ uponuye-
CKM THIU3UPOBAHHBIMU YepTaMHu ObITa U MEHTAJIMTETAa KaXKJOW U3 CTpaH), UCHBITHI-
BAIOT COCTOSIHUE HEAOCTAYM: KaXKbI U3 HUX MBITACTCS MPEOIONIETh Ty WU UHYIO pe-
aIbHYIO UM BOOOpaXkaeMyto TpaHuIly. PeadbHOCTh U (PUKIUSA EPECEKAIOTCS U B MEU-
Tax, HepeaJu30BaHHBIX BOBMOXKHOCTSIX B oTeuecTBe. Kareropus rpanunsl (>kaHpOBOH,
A3BIKOBOM, FOCY/ITapCTBEHHOM, SK3UCTEHIIMAJIbHOMN, MEHTAJIbHON) peaan30BaHa Ha BCEX
YPOBHSX TEKCTA, a MePeCceYeHrne IrpaHmIlbl CONPSIKEHO WK ¢ Heyaauel, TpaBMOU, UITH
¢ (pU3NYECKOW /WU TICUXOJOTHYECKON TroOenpio. EcTh 1 MHOTO IpyTruX BUAOB OOBI-
TpbIBaHMS MOTPaHUYbs: (YHKIIMOHEP B CBOEM IPHUBETCTBEHHOM CJIOBE XapaKTepU3YeT
MpeJICTOosAIee MEXAYHAPOAHOE MEPONPUATHE KaK pa3pylleHre TpaHuIlbl — reorpadu-
YECKOH, MOTUTHYECKOM U UACOTOTUYECKOM, a aMepUKaHell, pa3IsAbIBAIOIINMI OKpYKa-
olee B OMHOKIIb, TOBEPHYTHIN JIMH3AMHU BHYTPh, MeTaopruyeck 0003HaYaeT morpa-
HUYbE YTOIIUH, JIeJasi 3pUMbIM M OJIM3KUM Jajekoe U 3pemepHoe. OTMEUEHBI B pOMaHe
U COOCTBEHHO aKTaHTHI MIEPEBO/IA, MIPEOI0JICBAIONINE TPAHUIIBI A3BIKOB M IPOCTPAHCTB
B IIPSIMOM U (pUTypabHOM CMBICIIE; MU BBICTYIAIOT NMEPEBOAUUIIA C YETICKOTO, Iepe-
BO3YMKH «Oaraxka» (amepukanery Mapk, CaMOBOJILHO 3aBJIa/I€BIIUHI UyKOH PYKOIIHUCHIO)
W areHThl HE MEeHee KPUMHHAIBHOTO TpaHchepa uaeH (3moacii-mmuon diaryc’, Beic-
JICKMABAIOIINN TATAHTIMBBIC JUTEPATYPHBIE 3aMBICIIBI C LETBI0 MepenaTh UX MOCpe-
CTBEHHBIM IHUCATENSIM U TEM CaMbIM YHUUYTOXXUTh 3BEHTyaJIbHbIC LIEAEBpHI). BaxkHoe
MECTO B pOMaHE€ 3aHUMAaeT U MEePeBOJ KaK TAKOBOM, MPUYEM OH BBICTYMAEeT B CBOEM
HEraTUBHOM MOJYCE: TaK, K THPRKHPOBAHHBIE» HA PA3HBIX SA3bIKaX TIICTHHIE TPU3BIBHI
0 MTOMOIIIM YEIICKOTO MUCaTelIs, y KOTOPOTO MOXUTUIH PYKOMHCH, IO CYIIECTBY, CUTHA-
JU3UPYIOT 00 OTCYTCTBUM KOMMYHHKAIUU, O HEIPEOAOIUMOCTH SI3bIKOBBIX 0aphepoB:
«Genossen! Kollegen! Mitmenschen! Man hat mir meinen Roman gestohlen! Mein
Meisterwerk!.. My novel has been stolen! My masterpiece... On m’a volé mon livre!
Mon chef-d-oeuvre... Ljudi! Mne ukrali roman! Moj Sedevr!..» (Ugresi¢ 1986: 75).
O0603Ha4eHHOE B HA3BaHUU pOMaHa (JOPCUPOBAHUE UMIUTHIIMPYET CEMaHTUKY HACHITHSL.

! Ugresi¢ D. Forsiranje romana-reke. Zagreb: August Cesarec, 1986.

2 Bonee moapoOHO 006 3TOM pPOMaHe W €ro MCTOPUYECKOM KOHTEKCTE CM.: 3nwlionesa H.B. BOpon yepes
PeKy TepeMeH: KaTeropus rpaHuibl B pomane JlyopaBku Yrpemmy // CnaBsHckuil anpMaHax. 2020, No2,
DOI 10.31168/2073-5731.2020.3-4.4.04

3 TIpOTOTHTIOM UTSl HPOHMYECKU-TPOTECKHOTO 06pasa Mdmaryca mocaykut npopeccop 3arpedbCKoro yHu-
Bepcutera Anekcanap Pmakep (Aleksandar Flaker, 1924-2010).
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DTOT nepexos 4epe3 poMaH-peKy 03HauUaeT CUMBOJIMYECKOE YHUUTOKEHUE pOMaHa Kak
JKaHpa, a C HUM YTPauMBalOT CBOIO 3HAUMMOCTb U Kakue Obl TO HU OBLIIO MEPEBObI-TIE-
pexozabl. B BOGEHHOM TepMHMHE COAEPKHUTCS MpayHOe MPEABUACHHUE: MEXy peciyOu-
kamu OwiBied KOrocnaBum 6mu3unacek BoitHa 1990-x, a cam MOTHB I'paHUIIBI KaK MeTa-
(OpbI HECOCTOSIBIIETOCS aKTa KOMMYHHUKAIIMK B pOMaHe Yrpemud u3oMopdeH OypHoii
u pazHooOpaszHoit nmope 1980-x, craBmield Tak ¥ HE BEICTPOSHHBIM MOCTOM B OynylIiee,
He ciydaiiHo xopBarckuil KuHOKpuTUK [O. [TaBnuuny onpenenun 3to Bpems B IOroc-
JaBHH KakK «abOpTHpOBaHHOE AecsTuiaeTue»'. baHanbHOE M CMEPTh — BaXKHOE CoYJIe-
HEHHE CMBICIIOB, IOPOXKACHHOE 3MOX0N OIM3SIUXCS NEPEMEH KaK MOCTOM — MOCTOM,
KOTOPBIA pa3beIUHUI BpEMEHA U 3€MJIM, BMECTO TOTO UYTOOBI UX COEIMHUTDH. YKE Ha
HOBOM BUTKE MCTOPHM B CBOEM HEJAaBHEM HMHTEPBbIO aMepUKaHCKOMY KypHaiy «The
New Yorker» Yrpemnd, onsite oOpaTuiack K mpodieme yiepOHOH KOMMYHHKAIUK.
N xoTs Ha 3TOT pa3 OHA MMeJa B BUJY COBPEMEHHBIM BEK TEXHOJIOIMH, MOJMEHSIIO-
IIMX TEXHOJOTUYECKONH UMHUTAIMEN U HACTOALLYIO 00JIb, U HACTOsIIEee OOLICHHE MEXKTY
JIOBMH, B JJOTUKE U PUTOPHUKE PACCYKIACHUM MUCATEIBHUIIBI 3BYUUT BCE Ta K€ Xapak-
TepHas UMEHHO 7151 bajakaH TemMa MOCTOB-IIEPEBOIOB, KOTOPbIE HE CTOJIBKO CBA3BIBAIOT,
CKOJIBKO pa3beIUHSAIOT. PeruoHaibHble CBOMCTBA MEHTAIIUTETA TENEPD POELUPYIOTCS
Ha YEJIOBEYECKYIO IMBUIM3ALUIO B LI€JIOM, U B 3TOM CMBIYKE YACTHOI'O M BCEOOIIEro, B
CMBIUKE OTKa3a OT TPAJAULIMOHHON KOMMYHUKAIIMHU C 0€3rpaHUYHOCTBIO BOZMOXHOCTEMN
I'T-TeXHOIOrMI MOKHO YCMOTPETH BCE T€ K€ NapanoKcanbHble cBoMicTBa bBMM, B k0TO-
pO# COEIMHAETCS HECOEANHUMOE U HE COEUHAETCS TO, YEMY ITOJIOXKEHO COCAUHATHCS.

Hakonen, onpeamedeHHbli IEpeBOJl B 0ATKaHCKOM «H3BOJIE» MOXKET HE TOJIBKO CHT-
HaJU3UPOBaTh 00 AaKOMMYHHUKAIMHM, 0003Ha4as TEM CaMbIM €€ HeraTUBHBIN MOJYC, T. €.,
110 CYTH, HOCTAJIbITUYECKH B3bIBasi K BOCCTAHOBJICHHUIO YTPAU€HHOIO KOTAA-TO €JUHOTO
KOMMYHHMKATHUBHOTO TOJIsl, HO U HaKJIa/IbIBaTh II€4aTh KATETOPUYECKOTO OTKAa3a B CyIlle-
CTBOBAHMHM KaKoro Obl TO HU ObUIO AMajora. B Takom cBepHyTOM Iuana3zoHe 3HAYCHHIH,
CTpPEMALINXCA K HYJIO, peaIn30BaHa MOAECIb «IEPEBOJa» B IPOU3BEACHUAX XPHUCTO
(Xpucro fBames, 1936-2020), 6onrapuHa no NPOUCXOXKICHUIO U YeJIOBEKa MHUpa 0
NPHUHAIISKHOCTH K TUIEMEHH KOHIENTYalUCTOB’. XyIOKHUK JICHA-apTa TOBOPHJ Ha
A3BIKE NTOCTMOJIEPHU3MA, MpeUIaras CBO€ MPOYTEHNUE CHUMBOJIOB KYJIBTYPHOIO Hacle-
Ul U IPUPOAHBIX 00beKTOB. OH BHIOMpaI MaMATHUKM HanbOosiee 3HauuMble 110 POJIH B
(opMUPOBAaHUU CTEPEOTUIIOB COBPEMEHHOM MBHIN3ALUU — Oy/Ib TO UX MECTO Ha Kap-
T€ MOJUTUYECKON MCTOPUU WIH KyJIbTYPHO-UCTOPUUYECKHM U TypUCTHUECKHUI (eTHil.
Xy[10’)KE€CTBEHHBIN )KECT COCTOUT B TOM, YTO 3/1aHUSI U COOPYKEHHUSI B MPSIMOM CMBbICIIE
CJIOBA «yMaKOBBIBAIOTCS» B CIUIOIIHYIO OOEPTKY, HHOT/IA C IEPEBA3BIBAHUEM €€ KaHaTa-
MU Harojo0ue Mara3uHHON mokynku. Tak B 1995 1. 6bu10 00epHYyTO 31aHue Pelixcrara
B bepnune, a B HpiHemHeM 2021 1., y’e MocMepTHO, OB HAKOHEL-TO peaii30BaH Io-
TOBUBIIMKCS MHOTO JIET POEKT 10 «yMakoBKe» DildeneBoit Oamuu B [Tapuxe. Xpucro
paboTaJl He TOJIBKO C apXUTEKTYPHBIMU OOBEKTaMHU, HO U C JIAHAIIA(QTOM — TAKOMY K€
«YTIaKOBBIBaHUIO» MOJJIEKAJI LIEJIbI OCTPOB, a B IOJIMHAX YCTPAUBAJIUCh «3aHABECHD) U
«Oerymue 3a00pbl» HAa MHOTHE KHJIOMETpHIL. [lareTnyeckyio MeraJoMaHuio Xya0KHUKA
OOBIYHO CBA3BIBAIOT C OCHOBHBIM MECTOM KU3HHM XPHUCTO — AMEPUKON, Kyla OH IMHU-

U Pavlici¢ J. Abortirana dekada // Osamdesete! Slatka dekadencija postmoderne. Katalog izlozbe: Dom
HDLU. 10.4.-10.5.2015. Zagreb: HDLU, 2015. S. 224.

%2 Byrd Ch. Dubravka Ugresic Returns to America / The New Yorker. 2018. November 21.

3 Cam xynoxHUK U ero cynpyra JKanna-Kinon Jlemar me Tmns6on (Jeanne-Claude Denat de Guillebon
1935-2009), BMecTe ¢ KOTOPOii OH OCYIIECTBII OOIBIIMHCTBO CBOUX MPOEKTOB, OTPHIIATH CBOIO MIPHHA-
JI©KHOCTh K KOHIICTITYaJM3My, MOTHBUPYSl 3TO TEM, YTO Ha WX JAETHINA 3aTPAYCHbl JICCATKH MUJJIHOHOB
JIOJIJIAPOB U TE€M CaMbIM «MaTepHaIbHOCTHY OOBEKTOB HE MOABEPracTcsi COMHEHHI0. OHAKO B ITMPOKOM
IUIaHE K KOHIIENTYyaJIMCTaM HX BCE 'KE MOXKHO OTHECTH, IIOCKOJIBKY «MaTepHsh» dTHX HMPOU3BeAeHHH dde-
MepHa  MpolieccyalibHa, a MOATHKA 0a3upyeTcs: Ha JOMUHAHTE KOHIICITA.
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rpuposain B 1973 . uz Bocrounoit EBpomnsl, bonrapuu, 4to0bl BOCCOETUHUTHCS C Ke-
HOM U n30exaTh yHBIJIOTO CYIIECTBOBAaHUS B CTpaHE colMalucThuyeckoro jareps. Kak
ke pacmudpoBaTh UIACI0 ITUX YHAKOBOK? XyJ0)KECTBEHHBIMM KPUTHUKAMHU IMpejiara-
JMCh CaMble pa3Hble HHTEPIIPETalli 00BEKTOB-11epPOpMaHCOB XPHUCTO: 3TO U pedIaek-
CHUS TIOTPEOUTEITHCKOTO 00IIecTBa (B KOTOPOM YITAaKOBKA BHICTYMHAaeT (OpMO MPHUCBOE-
HUS KaluTaloM CaMOro MOoTpeOuTeNs Kak BElIU-TOBapa), 1 CBOe0Opa3Hoe X0 0apok-
KO B ITOCTaBaHTAP/AHYIO 3I0XY, U BOIUIOUICHHE UAeU 3(PEeMEPHOCTH KyIbTYyphl U CPEIIbI
oOuTaHus yesjoBeKka (yMakoBOUHAs MaTepHsi, LIEBESICh Ha BETPY, KaKk Obl OXHUBIsIA
00BEKT, MpHlaBas eMy JBH)KEHUE, HO UMEET MECTO U JIBUKEHHE BO BPEMEHM: Kaxaas
aKIMs JJIMIach OYEHb HEJOJITO, U €€ Mpexoislias Mpupoaa BHYIIAIA UIECI0 yTparThl).
OnHako MOYKHO B3IVISSHYTh HAa HCKYCCTBO XPHCTO U C TOYKHU 3peHusi PyHKUUHN mepeBoaa
B koHTekcTe BMM. 3anpanupoBannsiii Pelixcrar, 3TOT apXUTEKTYpHO OBEILECTBICHHBII
nuanor Mexay BoctoxkoMm u 3amaznom, BO3HUK, MO NPU3HAHUIO CAMOI0 XyJOXKHHUKA, KaK
3areyaTiieHne MOMEHTa MOCTa-TIepexo/ia K HOBOW CTPaHUIIC €BPONEHCKOM (M HEMEITKOM )
MOJUTHKH' . B TaKOM ClTyyae CMBICIIBI, ISJICTUPOBAHHbBIC KOHIIETITYaIbHOM aKIIUeH, COCTO-
AT B uiee OOHYJIEHUS MPEKHET0 KOMMYHHKATUBHO-CEMAHTUYECKOTO TOJIsl — HaBsI3aHHOM
00BEKTaM HEMOTE KaK MPOSBICHUIO UX «OUUIIEHHOI» OT CIOCOOHOCTH K PEYETIOPOKIe-
HUIO Tpupoabl. [Ipy 3TOM akTyanu3upyroTcs M IPOTHUBOIOJIOXKHBIE 110 CBOEU MPUPOJE
MapKepbl CBEPXKOMMYHHKAIIUHU, BElb AKLIUHU 10 JPAIHPOBKE OOIIECTBEHHO 3HAYMMOTIO
3[IaHUS MPEILIECTBOBAIM MHOTOJIETHUE J1e0aThl, B KOTOPbIE ObUIO BOBJIEYEHO HE TOJIBHKO
Bce HaceneHue ['epmannu, HO U Bech EBponelickuii Coro3, U 3TOT MPOLECC MHOTOYpPOB-
HEBOTO M MOJIMITHUYECKOTO 00CYKICHHUS TOKE YacTh XyI0KECTBEHHOTO 3ambIcia. OTka3
OT KOMMYHUKALIUU U [IPH 3TOM CBEPXKOMMYHHKAIIUS — TaKasi Iapa MOXKET TPaKTOBAThCs
KaK MpOosIBIICHUE CBOMCTBEHHOM BMM KOMMYHMKaTHBHOW aHTHHOMMU «II€pEeBOJIa-Tepe-
X0J1a», HO M IMpe — KaK MeTa(popuIecKuii MOCT MeX1y (pU3MUECKUM MPOCTPAHCTBOM (C
TPEXMEPHBIM 0OBEKTOM BKJIFOUUTENILHO) U €70 CEMUOTUYECKUM oTneuaTkoMm. He ciryyaii-
HO OJIHUM U3 00BbeKTOB-TIephopMancoB Xpucto B 1985 1. cranm mapmwkckuit Mmoct «IToHT-
Héd», ynakoBaHHBIH XyI0)KHUKOM B MOJTMA(QUPHYIO JKEJTYIO TUIEHKY. M BOT OIISATh nepen
HaMu MocT. [lepeMecTUBIINCH HAa TEPPUTOPHUIO 3aM1aJHON IIUBUIIM3AIIMH, OCBOUB €€ U T0-
Jy4YUB 3/1€Ch MPU3HAHUE, XYJOKHUK BMECTE C TEM IEpeBe3 C cOO0 HE TOJIBKO TPaBMbI
COIIMAJI3Ma, HO U CBOM OaJIKaHCKUE KOPHH?.
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B.I" Mouceesa (Mocxksa, Poccus)

«IMamsaTu namaTu» M. CTenaHoBoii: poMaHC 0 MPOLLJIOM U HACTOSIIIEM

Annomayus: Kaura M.M. CremanoBoii «Ilamsatn mamsaru: pomanc» (2017) paccma-
TPUBAETCS B KOHTEKCTE COLIMOKYIBTYPHOU CUTYAIlMH TOCIEIHUX NECITUICTUH C TOUKH
3pEeHHS MPOSBICHHUS B HEH OCHOBHBIX HAPPATHUBHBIX CTPATETHH «IUTEpaTyphl Mams-
TH» TTOCTMOJIEPHUCTCKOM 3MOXHU. ABTOP MPUXOAUT K BEIBOAY, YTO METO]] XYA0KECTBEH-
HO-IOKYMEHTaIbHOTO uccienoBanus M. CTemaHOBOW MOXHO OXapaKTEepU30BaTh KaK
«TapaJOTUYECKUI», YTO MOATBEPKAACTCS aHATU30M XYAO0KECTBEHHBIX 3JIEMEHTOB, U3
KOTOPBIX CKJIAJBIBAETCS TEKCT 3TOTO pOMaHCa-pOMaHa.

Kniouegvle cnosa: napajiorus, iICTOPUUECKUN HAPPATUB, TIOCTMOAEPHU3M,
auTeparypa namsatu, Mapus CtenaHosa

V.G. Moiseeva (Moscow, Russia)

“In Memory of Memory” by Maria Stepanova:
A Romance about the Past and the Present

Abstract: M.M. Stepanova’s “In Memory of Memory: A Romance” (2017) is conside-
red in the context of the socio-cultural situation of recent decades from the point of view
of the main narrative strategies of the “literature of memory” of the postmodern era. The
author comes to the conclusion that the method of artistic and documentary research by
M. Stepanova can be described as “paralogical”, which is confirmed by the analysis of
the artistic elements that make up the text of this romance-novel.

Key words: paralogy, historical narrative, postmodernism, literature of memory,
Maria Stepanova

Kak mpo3ank M.M. CrenanoBa 3asiBuia o cede B 2017 1. mybnukanueit «[lamsitu ma-
MATH: poMaHc». K MOMeHTY Beixoja KHUTH B cBeT CTemnmaHoBa y>Ke UMella CIOKHBIILY-
10CS IMTEPaTypHYIO pENyTaluIo, IPEX/Ie BCEro KaK IMO03T, a TAKKE KaK aBTOP ICCEUcC-
TUYECKUX COOPHUKOB M TJIABHBIM pemakTop mHTepHET-1ipoekra Colta.ru. Kaura Osi1a
BCTpEUECHA KPUTUKOM HE MPOCTO AOOPOXKENareabHO, HO, 0€3 MpeyBeInYeHH, MOXKHO
CKa3aTh BOCTOP)KEHHO', Ha3BaHa KHUTOM necatuietus (2009-2019) B nmape ¢ «Mete-

" MOXHO 03HAKOMHTBCS C AaHKECTOM OT3bIBOB O KHHTE, COOpaHHOM Ha caiite Kuinknas sipmapka JIK umern
Kpymncxoii: krupaspb.ru/zhurnal-piterbook/intervyu/spornaya-kniga-mariya-stepanova-pamyati-pamyati.html

Stephanos #3 (53) http://stephanos.ru



apto» B. Copokuna'. HTEepec unraTeneil K MPOU3BEICHUIO MOITBEPKAACTCS MATHIO
nepensgaHusaMu B TedeHue derbipex jeT. B 2021 r. «Ilamsatu mamMsaTu» BBIABUHYTA Ha
MexnyHaponHy0 bykepoBCKyl0 IIPEMHUIO U BOLUIA B IIOPT-JIUCT. BHUMaHue K KHUTE
KPUTHUKOB M YMTATENIEH, )KIOPU POCCUNCKUX U MEXIYHAPOIHBIX IPEMUI 00BsCHSETCH,
Ha Halll B3I, HE TOJIbKO 0€3yCIOBHBIMU JIOCTOMHCTBAMU TEKCTA, HO M €r0 OYEBUIHOM
COLIMOKYJIBTYPHONH KOHBIOHKTYPHOCTBIO: KHHUI'A IIPEACTABIISIETCS CBOErO poja JIUTepa-
TYPHBIM IIPOEKTOM (BO MHOTOM KOppENHUpyIoLUuM ¢ apt-npoektoM V-A-C u MMOMA
«l'enepanpHas penetunus» (2018 rox), onHuM u3 aBTopoB Kotoporo Obuta M. Cre-
NaHOBa?), IEMOHCTPHUPYIOIIUM BCE OCHOBHBIC HAPPATHBHBIC CTPATETUH «JIUTEPATYPhI
naMmsaTi». [loaToMy, Kak HU napagokcanbHO, B kHUre M. CrenaHoBOM, OCBAILEHHON
HWCTOPHUU €€ CEMbH, OOJIbIIE, YeM O MPOIIOM (0OBEKTE «HUCCIICIOBaHMM») U 00 aBTOpE,
TOBOPUTCS O BPEMEHU U «MecTe» (COLIMOKYIBTYpHOII cpene) ee cozaanus. C camoro Ha-
qaJia XOTeJIOCh Obl YTOYHHUTH: KOHBIOHKTYPHOCTB» HUKAK HE CBSI3aHA C ACTETUUECKOMH
OILICHKOW MPOU3BEIECHUS, HE JIeJaeT €ro HU Xy’Ke, HHU Jy4lle, HO 3TO Ba)KHO OTMETHUTD
IIPY PaCCMOTPEHUU IIPOU3BEICHUS B KOHTEKCTE KyJIBTYpPHO-UCTOPUYECKON CUTYaLlUH.

I'epoeB cemeitnoit xponuku M. CTenaHoBoO#, 10 € COOCTBEHHOMY BBIPAKEHHUIO, KUX
OOBIKHOBEHHOCTb. .. CJeJiajla HEAOCTYIHBIMU JJI MPOCTOrO YEJIO0BEUECKOr0 HMHTEpe-
ca», OHU MPOXKUBAIH CBOIO KH3Hb KaK Obl B TEHU UCTOPUU: «...y BCEX POJACTBEHHUKH
ObUTH (pUTYpaHTaMH UCTOPUHU — a MOM KBapTHUPAaHTaMU, 4To JH. [...] Y, koHeuHo, cpeau
HUX HE OBUIO M3BECTHBIX JIIOJIEH — €CIIM CYUTATh apMUIO UCKYCCTB JEHCTBYIOIICH, TO
Y 371€Ch MOU POACTBEHHMKH KaK Obl HACTAMBaJIM HA IITAaTCKOM HenpumeTHocTH. Cpeau
HUX OBLIM Bpayd, MHOTO Bpayeil ¥ MHKEHEPOB, OBUIM apXUTEKTOPHI (HO 0cOOOr0, HE
MapaiHOrO poja — MPOESKTUPOBABIINE HE MIMUINA U dacajabl, a TOPOTH U MOCTHI), ObLIH
Oyxrantepsl 1 6ubnuoTekapu. OTo ObljIa OUYEHb THUXAsl )KU3Hb, IOX0XKE — B CTOPOHE OT
paboTarNIMX MEIBHUI] COBPEMEHHOCTM . W 4TO elie Ba)KHO: «CyIIECTBECHHAS 4acTh
ycunuid Moux 0alyIliek U Jenyiiek Obljia HampaBiieHa Kak pa3 Ha TO, YTOOBI OCTATh-
Cs1 HeBUJIMMBIMU. JOCTMYb HCKOMOW HENPUMETHOCTH, 3aTE€PATHCS B JIOMAIIHEN ThME,
MIPOJEPKATHCS B CTOPOHE OT OOJIBIION HCTOPUHU € €€ HKCTPAKPYITHBIMU HappaTUBaMu U
MOTPEIIHOCTSIMA B MUJUTHOHBI Jitonei»?. [lociieHee 3aMedanue pacKpbIiBacT 3HAYCHUE
HOJYEPKHUBAEMOI aBTOPOM «OOBIKHOBEHHOCTH» JKU3HM CTapIIUX MMOKOJIEHUH CeMbU —
OHA OIpENEAETCS HE UX TaJaHTaMU M BO3MOXKHOCTSIMH. JTO OBLT BHIOOP B TOJIb3Y
KU3HHU B DIOXY TPAarnyecKUX KaTakKJIM3MOB, KOTJa TAKOTO poja «OOBIKHOBEHHOCTBHY,
Ka3aJI0Ch, KaK IUIalll-HEBUIMMKA, MOIVIa CIPATATh U 3alIMTUTh: «OCO3HAHHO WJIU HEO-
CO3HAHHO OHU JIeTIAJTH TOT BBIOOP — KTO 3HAET; OCeHbIO 1914-T0, KOTIAa MOSI MOJIOAAst
npababka KpyXHBIM IIyTeM BepHyJach B Poccuto u3 Borrouieit @pannuu, oHa mMoria,
HaIpuMep, B3AThCS 33 CTApO€ U Pa3BEPHYTh PEBOIIOLIUOHHYIO aruTaluio, IONACTh B
y4eOHUKN HUCTOPHUU U, OY€Hb BO3MOXKHO, B pacCTpebHbIe CIIHCKU. BMecTo 3TOTO OHA
yljga 3a nojist yueOHMKa, KyJda Ja)ke CHOCKa He JOTSHETCS — BUAHBI TOJBKO 000U C
pa3BosiaMu U 6e300pa3Has KeaTas MaclIeHKa, KOTopas Mepekuiia 1 X03s1iKy, U cTapblit
MHUp, ¥ JIBaJIaThIii BeK» . Hao uMeTh B BUIY, 4TO peub UAET O PyCCKO-EBPEHCKOM ce-
Mb€, MOMHsAIIEH, 4TO XX BEK Ha4YaJCs ¢ EBpPEMCKHUX TOrpoMoB U B EBpone, u B Poccun,
YyBCTBYIOIIEH CBOIO colpuyacTHOCTh Karactpode, nepexxutoit eBpeicKUM HapoaI0M B
nepuo Bropoit MUpOBOI BOMHBI.

! Tlo uToram ronocoBaHus, opranu3oBaHHoro mpemueit «HOC».

2 06 uTorax apT-IpOeKTa MOXKHO MPOYHTATh 3AeCh: https://artguide.com/posts/1561

3 Cmenanosa M.M. Tlamsitu namsiti: Pomanc. 5-¢ 3., ucnp. M.: HoBoe uznarensctso, 2021. C. 24, 26.
4 Tam xe. C. 24.

> Tam xe. C. 24 —25.
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B mocrnenHue aecsATUNETUS UMEHHO «OOBIKHOBEHHBII» TepOil CTAHOBUTCS €IUHU-
el u3MepeHust ICTOpUU. MOXKHO MPEANOI0KUTh, YTO HHTEPEC K HEMY CBS3aH C HE10-
BEepUEM K «OOJIBIIMM HappaTHBaM» ¢ BO3MOXKHOCTBIO UCCJIEI0BATh BIIMCAHHBIE B HUX
KpYNHbIE HCTOpUYECKHUE (DUTYPBI, OCMBICICHHE KOTOPHIX TAaK MJIM MHAYE BOBJCKAET B
CIOp WJIM JUajior ¢ 3TUMM HappaTuBaMu. B To Bpems kak ¢urypa «0OBIKHOBEHHOTO
YeJIOBEKa» MO3BOJSET B3MISAHYTh Ha OONBIIYI0O MCTOPUIO KaK OBl C HOBOTO pakypca,
npuOImKas ee K 4uTaTelto, npeodpaxkas ee «JOMAIIHUM 00pa3oM», MO U3BECTHOMY
BoipakeHuto A.C. Ilymkuna. Ecnau e peub uaeT o ceMeHOW XpOHHKE, TO K IOBe-
CTBOBAHHUIO J100aBISETCSA JUPHUECKas TOHAIbHOCTh. BOJBHO WM HEBOJIIBHO MaMSTh
oOpalaer yurareist ¥ K UCTOPUH cBoel ceMbH. OTCIOofa 0COObI MHTEpeC K KHUTaM
oA00HOTO0 THIA — M 0C000€ T0BEPHE.

I'epoii Takoro popa He TOJIBKO OMpENEIeT B MOBECTBOBAHUM MO3ULIMIO, C KOTOPOM
BOCIPUHUMAIOTCS M OILEHUBAIOTCS MCTOPUYECKHE COOBITHS, OH MOXET OBITh CBOETO
polia «Toukoi cbopay GompuIoro snuyeckoro nosnotHa. I1. [lennepreitn rosoput 06
onHOM cBoeM repoe — Kypckom (cOopuuk «CBactuka u [IeHTaron»), 4To oH Kak «3HaK
npobenay, 3Ty XapaKTepPUCTUKY JOMOIHAET apyras — «benplii ctapuuok», rjae 1BeT —
«HEUTpaJibHasi KaTeropus»: Oeblil 1[BET MO3BOJSET MPOSABUTHCSA IPYTUM 3HAKaM, Tak
KaK TOJIbKO NMPU HAJIMYUU O0€JI0ro MPOCTPAHCTBA, TPOITYCKOB MEX1y 3HAaKaMH, OyKBamH,
TEKCT CTAHOBUTCS YUTAEMBIM, 1odTOMY Oe3nukuit Kypckuii y Ilenmepmreiina — «310
yCJIOBHE CYLIECTBOBAHMSI BCEX JAPYTUX 3HAKOB». HeuTo mogo6HO MpouCXoauT U B KHU-
re M. CrenaHoBOW: O MEpPE MPOUYTEHHS MPOU3BEACHUS CO3AAETCs BIIEUATICHUE, YTO
3nech He OombInas ucTopus (PoH, TOTOTHSIOMUNA CeMeiHy0, a, HA000POT, ceMeiHas
HCTOPHUSI €CTh TOT «3HaK Mpobdesia», KOTOPbIN co3AaeT HEOOXOAUMBbIM Oemnblil poH it
6ompi1oro anu4eckoro nonotHa. Cama M. CTenanoBa 4yBCTBYET 3TO CMEIICHUE aKI[eH-
TOB: «I'1e-TO 371€Cch BCe-Taku Hal0 CKa3arhb, 4TO, /1, 1 IOHUMAI0, 4TO JIeJalo celyac — u
3a4eM HaMa3bIBalO Ha TOILEIO CEMEIHYIO rajeTy IparolueHHoe Maciio, COUTOE IpyruMHu.
Hu 06 ogHOM M3 9TUX IO HET HU CJIOBA B MEPENUCKEe MOMX JOMAITHUX, U CKOJIBKO
HU KyTlail ee B 4y>KUX UCTOPHUSX, OHA He pa30yxHeT [...], s kpairy cBoro Cappy B 3aeM-
HBbIE LIBETA, B3SAThIE y TE€X, KTO, KAK B [IOTOBOPKE, PSAIOM C HEH HE CTOSI, 5 MBITAIOCh Clie-
JaTh €€ COCEAKOW U POBHEH JIOASIM, O KOTOPBIX 3HAIO0 B COTHU pa3 OoJbllie, 4eM O Hel.
Omna paBHOJYIIHA K MOMM cTapaHusim»'. [locinenHee 3aMeuanue («oHa paBHOAYIIHA K
MOUM CTapaHus» — pedb UAET 0 npadadymike Mapun Muxail0BHBI) TaKKe BaXKHO JJIs
NOHMMaHUs aBTOpcKoi no3unuu. I1o npuznanuto Crenanosoil, «Ilamsatu namsatuy ais
Hee KHHUTa 0co00ro poja, 6e3 KOTopoii eif «He 000MTUCHY?, KITOTOMY YTO INIABHOE, YEro
MHE XOTE€JIOCh, — OTJEJaThCsl OT CBOUX I'€pOEB M CBOEH 3ajauu. 3apacTUTh KaK-TO 3Ty
Opelib, cAenarh To, 4To s cede (He UM K€ — UM, XOTEeJI0Ch Obl BEPUTH, PELIUTEIHHO BCE
PaBHO, 4TO 5 TYT O HUX PAacCKa3blBalo) oodemasa: HOXOPOHUTh CBOMX MEPTBELOB, KO-
poue»®. OOparuM BHUMaHHE Ha POPMYIUPOBKHU: OTACIATHCS OT CBOUX T€POEBY, KIIO-
XOPOHUTH CBOUX MEPTBELIOBY. 3/1€Ch, KAK HAM IIPEACTABISAETCS, PACKPBIBAETCS Iapajio-
TUsl, ONpPENENAoIasl CTPYKTYpY UCTOPUYECKOTO HapparuBa, co3paBaeMoro CremaHo-
Boil. [lonsTue «napanorus» Obuto npennoxeno XK.-®. Jluorapom B kuure «CocrosiHue
noctMmoaepHa» (1979) kak xapakTepu3yroliee CHUCTEMbl 3HAHHH MOCTMOACPHUCTKON
anoxu. M. JIMnoBenKui, NCIOIBb3YIOIINMI 3TO IIOHITUE B KAYECTBE 3aIvIaBUs CBOCH KHHU-
ru («[Tapanoruun: Tpachopmaruu (TOCT)MOASPHUCTKOTO TUCKYyPCa B PyCCKON KyIbType
1920-2000-x ro0B») U OOBACHSIOUIUN MPUIUHBI ITOTO, KPATKO (POPMYITHPYET CMBICI

' Cmenanosa M.M. Tlamstu namsitu. C. 337.

2 Tam xe C. 19.

3 Bonooapckuii FO. BeomuuTh Beex. Mapust CTenaHoBa 0 TTaMsATH, TIpaBe Ha 6eccMepTHeE M KapToIIKe C JIy-
xoMm: MuTepBrio ¢ M. CrenanoBoit // @oxyc. 2018. 27 desp.: focus.ua/culture/392355
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MOHATHS «IApajioTUs»: «...AMEHHO Hapajorus MPOTHBOCTOUT TPAJAULUOHHBIM (op-
MaM JIETUTUMHOCTH 3HaHMs Kak HauOosee 3pPexkTuBHAs U HAUMEHEe PeIpecCUBHAs:
Hapajiorusi He CKpbIBAET NPOTHUBOPEYUHN U MapaJOKCOB BBICKA3bIBaHHUs, a, HAIIPOTHUB,
BBIJIBUTA€T MX HA NEPBBIM IJIaH KaK KaHaJbl KOMMYHHUKALUU C APYTMMH, KOHKYPHUPY-
IOIMMH WM MapajuiebHBIMU BBICKa3bIBAHUSIMH, TEM CaMbIM BKJIIOYAsICh B MPOIECC
SI3BIKOBBIX HIP, MOPOXKIAMONIMX HOBOe 3HaHue»'. BeiBox m3 uueit JInorapa, maHHbIH
HCCIIEA0BATEIEM PYyCCKOIO MMOCTMO/IEPHU3MA, B ITOJIHOM MEPE COOTHOCHM C CUCTEMOM
KOOpAMHAT UCTOpUYECKOro HapparuBa CTenaHoBOH, BHYTPU KOTOPOTr0 aHTUHOMHYHO
CBSA3aHBbI IJIarojbl KITIOMHUTBY» U «BCIIOMHUHATBY: «...TENEPH 51 XOPOLIO 3HAI0, KAKOE 3TO
0e3HaIe’)KHOE 3aHATHE: TIOMHHUTD. M 4TO MpU 3TOM HET MOYEMY-TO HMUETO ClIalle, YeM
BCIIOMUHATB).

To, yto CrenaHoBa OpMEHTHpPOBaHA MMEHHO Ha MApaJOTMYECKYH0 MOZENb HCCIe-
JIOBaHUSl MCTOPUYECKOTO0 MaTepHala, MOAYEPKUBAETCA B MOCTPOSHUU OJHOM U3 IvaB
BTOPO yacTu — «lJ1aBa msATas, ¢ OAHON CTOPOHBI, C IPYTrOM CTOPOHBI». I1aBa nenut-
Csl Ha MOJIVIaBKU, 0003HaYaeMble «ABepc» U «PeBepc» — aABe CTOPOHBI €IMHOTO Iie-
JIOTO, TIPOTUBOIIOJIOKHBIE U paBHO3HAuHblE. B 3TOI IaBe KOMMEHTUPYETCSI OJUH U3
LEHTPAIbHBIX 00pa30B KHUTH — 00pa3 3amopokerHoit [llapaortsl (frozen Charlottes)’.
ABepc — ucropust paphopoBbIX KyKOJ, KOTOpbIe MPOU3BOANINCH B ['epMaHuu ¢ copo-
KOBBIX TOJIOB JIEBATHAIIATOTO BEKA, OBLIN «IIEXOTONH UTPYIIEYHOTO MUpA, JIETKO 3aMe-
HSIEMOU U HEJOJTO KUBYIIEH |...]. OMuHAKOBBIC, HUYETO HE CTOMBIINE, OHU XPYCTEIIH
0]l BECOM BPEMEHH, KaK YepemnKu MoJ KaOlyKoM, U BBIXOAMJIM Ha MOBEPXHOCTH 0e3
PYK, C YCPHBIMHU JIbIPAMH, 3USIOLUIMMH B MECTaX COWICHEHHUI»!. DTHX KyKOJIOK cerdac
npojarT Ha eBay mapTusiMu, M «B Ka)XJOM MaJjE€HBKOH rpyIllie €CTh OJUH WU JBa
reposi, HeysI3BUMbIX B CBOEM TOPIKECTBE HaJ BEKOM: 3aKOIUYEHHAs CIIMHA WM OTOUTAast
KHCTh Ka)KyTCsl HECYLIECTBEHHBIMHU, F0JI0BA 3aKUHYTA, KPYIJIbIE IIEKU OJIECTST Ha CBE-
Ty. OCTaNbHbBIC JaXKe HE MBITAIOTCA OBITH HMYEM, KpoMe 00JOMKOB» . PeBepc — UCTO-
pus uMeHu 3TuX Hemeukux Ilapnort, KoTopoe MosABMIOCH B AMEpPUKE U CBSA3aHO C
myOIuKanue HeOONMbION MOAMBI ¢ MyTalIIUM Ha3BaHueM «Tpym, mpuexaBmuid Ha
Oan», HanmucaHHOW xypHamuctoM MboitH Ceba Cmut B 1843 1. Ha OCHOBE peaiabHOMN
uctopuu. Ilosma Obl1a MONTOKEHA HA MY3bIKY U cTajia MOMyJspHOM 6annanoi. MajieHb-
KM€ KyKOJIKH, TocTaBisieMble u3 EBporbl B AMepHKy, OyayT Ha3BaHbI 3aMOPOKCHHBIMHU
[[TapnoTTaMu M3-3a CBOEHW HEMOJBM)KHOCTH, «C ITOM KIMYKOM OHU CTAHOBSATCA IEp-
COHa)KaMHU XOpPPOPOB, OeslechIM HApOJIEM HOYHBIX KOIIMapoB — O€3INIacHbIe, OHU HE
MOTryT B03pasuTb»®. OueBuaHO, 4TO 00pa3 3amopoxenHo# [lapiaorter y CTenaHoBON —
CHUMBOJI MPOIILJIOTO B BOCHPUSTHUU HACTOSLIETO, /JIsi KOTOPOrO B OJJMHAKOBOM CTENEHU
UCTOPUUYECKUM CBHJIETEIBCTBOM SBISIOTCSA MUG U (akT, SIBJICHUS UCKYCCTBa M ObITa,
U «pSAIOBBIE UCTOPUM» KakK OBl yTBEPKAAIOT MOOETy MaMiTH HaJ BPEMEHEM, HO 3TO,
MOXKHO CKa3aTb, MUPPOBa 1M00ena, MOCKOIbKY MPOILIOE OKAa3bIBACTCS B 3aJ0KHUKAX Y
HACTOSIIETo U 6€33aIUTHO Mepe]l HUM B CHIIy HEBO3MOKHOCTHU JAHAJIOTa MEX/1y HUMH.
Ho u Hacrosmee MoXeT ObITh 0€33aIIUTHO MEpea MPOILLUIBIM, KOTOPOE KUBET B HEM,
kak JIn60yk: «Tak u mnpoisioe, Korjua OHO HE XOYET yXOJUTh, MPUJICTUISIETCS. K HACTOS-

! Jlunogeyxuu M. Tlapanorun: Tpacopmanuu (MOCT)MOASPHUCTKOTO TUCKYpca B pyccKoid KyapType 1920—
2000-x roos. M., 2008. C. VL.

2 Bonodapckuii FO. BeiomunTh Beex. Mapust CTemaHoBa 0 TaMsITH, paBe Ha GECCMEPTHE M KapTOIIKE C
nykom: MuTepBbio ¢ M.CTenanoBoil.

3 3HAYMMOCTH HTOrO 00pasza MOAIEPKUBAETCS U TEM, YTO B OOPMIICHUH OOJIOKKH KHUTH UCTIOIB3YeTCst (ho-
Torpadust TON UIPYIIKH, CACIAHHAS C «PEBEPCHON CTOPOHBD), HA KOTOPYIO 3a4acTy0 HE XBaTaso IIa3ypu.
* Cmenanosa M .M. Tlamstu namsitu. C. 178-179.

3 Tam xe. C. 179.

® Tam xe. C. 180.
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IeMY, ¥ BXKUBJISIET ceOsl 0] KOXKY, M OCTaBJISIET TaM CBOU CIOPHI, U TOBOPUT SI3bIKAMHU,
u OyOeHIaMu MoOpsSIKUBAET, TaK YTO HET OOJbIICH pajloCTU YETIOBEKY, YEM CIIBILIIATh U
HOMHUTB, YEr0 ¢ HUM He ObLIO, U IUIaKaTh 110 T€M, KOI'0 He 3HaJl HUKOIJa, U 3BaTbh IO
UMEHH TEX, KOTO HE BHJCID»', — )KUBET KaKk ()aHTOM M CaMOOOMaH, ¥ 3TO €lIe OJHA W3
MIPUYMH HEBO3MOXKHOCTU Juajora. Mcropus — 3amopoxkenHas lllapinorra — onHoBpe-
MEHHO IIPUTATUBAET U OTTAJIKHUBACT.

O4eBUHO, UTO «I1apajoTru3M» BOCHPHUITHS PEATBHOCTH ONpPEAEIISIET U )KaHPOBYIO
pupoAy nmpousBeaeHus. B nmepByto ouepenp oOpamiaet Ha ce0s BHUMaHUE aBTOPCKOE
o003HaueHue )XKaHpa, BKIOUEHHOE B 3araBue, — «poMaHcy. [IpoucxoxaeHne rTepMuHa
(¢ppany. romance, OT MO3THETATHHCKOTO romanice, OyKB. — O-POMAHCKH, HA POTHOM
Hapeuynu) yKa3bplBaeT Ha «COMPUPOJHOCTB)» ITOr0 )KaHpa poMaHy. M3HauanbHO 17151 000-
UX XapakTepHa OOpallleHHOCTh K HACTOSIIEMY, UTO MpOsBIsAeTCs B si3bike. CTenaHoBa
KaK I0AT, KOHEYHO, HE MOXET 3TOT0 HE 3HaTh U HE YYMTHIBaTh’. Ee poMaHC OIM30K K
pOMaHy MacHITaOHOCTHIO TOBECTBOBAHUS U OCMBICIICHUS MEXaHU3MOB JICHCTBUS aMsi-
TH. POoMaHCHas OCHOBA TEKCTa MPOABIAETCS HE TOJIBKO B XapaKTEPHOMU ISl ATOTO JKaH-
pa JIMPUYECKON TOHATBHOCTH, TOITUYHOCTH, HO M B KOMIO3UIIMOHHBIX 0COOEHHOCTSX.
Kax nmumyt uccnenosarenu: «Cam cnoco0 opranuzanuu “Ilamsatu namsaTi” HanoMu-
HaeT 00 yCTpOICTBE IMPUUYECKOIO TEKCTA, TAK KaK caM TEKCT OKa3bIBaeTCs MPOHMU3aH-
HBIM “pudMaMu”, COOTBETCTBUSIMH, ACCOLUAIUSAMH, CKPETUISIONIUMHI BOSIUHO pa3HbIe
CJIIOM IIPOU3BEICHUSA: U IOKyMEHTAJIbHBIC CBUACTEIIBCTBA, U KOMMEHTApDUHM K HUM, U
IIOBECTBOBAaHME 00 UCTOPHUM CO3AAHUS KHUTH, a TAK)KE PA3BETBICHHYIO CUCTEMY 3CCE O
TIEPCOHAXaX KHUTU» .

[lepconaxamMy KHUTU CTAaHOBSITCSL HE TOJIBKO YJIEHBI CEMbU aBTOpa, HO U UCTOpUYE-
CKMe JINLA U sABiIeHUsA uckyccrsa. Mccnenosarens B.B. Copokuna Ha marepuaie eB-
POIIEHCKON JIUTEPATYPhI PUXOAUT K BeIBOAY: «HoBeiIas uctopus IuTepaTrypsl U UC-
KyCCTBa CBUETEIBbCTBYET, UTO AMHAMUKA B3aUMOJICHCTBHUS pa3HbIX BUJIOB TBOPUYECTBA
YCUJIMBAETCS, IPUBOIAUT K CO3JaHUIO CUHTETUYECKUX IIPOU3BEICHUM, @ UHTEPMEINAIIb-
HOCTh CTAaHOBHTCS OJHUM M3 THUIIMYCCKUX SBICHUI BpeMeHm»’. B xuHure CrenaHoBoOi
pedb UAET O KUBOIKUCH M O CKYJbNType, 0 kuHemarorpade u dotorpaduu. MuTep-
MEIUAIBHOCTb CIYXHUT JUIsl CO3JaHMsl €JUHOIO KYyJIbTYpHO-OBITOBOTO MpPOCTPAHCTBA.
[Ipouecc Bocco3nanust BIEHUN BU3YyaJIbHOTO MCKYCCTBA — CBHMJIETEIBCTB UCTOPUU —
BepOaIbHBIMH CpPEJICTBAMH, COINPOBOXKIAEMBII aBTOPCKHUM KOMMEHTapHeM, Kak Obl
OXUBIISIET UX: YAUBUTEIbHBIM 00pazoM «3amopoxkeHHas Lllapnorra» oOperaer roioc
¥ CIIOCOOHOCTH ABHUTraThes. M, Ha HAII B3MVISA, OAHM M3 JYYIIUX CTPAHMI] KHUTH — 3TO
OTNMCaHNe ceMeWHoro apxuBa (ororpaduii, Boccosnarliee o0pa3sl TepoeB KHUTH U
UCTOPHUYECKHUI KOHTEKCT MX KHU3HU. YTOOBI MOATBEPANUTH HAIly OLIEHKY 3THX ONHCa-
HUH, TIO3BOJIUM cebe MPUBECTH pa3BepHyTyIo murary: «Ta ¢dororpadmus, rae HUUYETo
He MPOMCXOAUT, KpOME JIMIa, HO €ro oX Kak jJocraTodyHo. be3paszmepHas ¢eroBckas
6opozaa paszaBauBaceTCs Ha Ipyau, HaJl MyTrOBUIIAMU, KPBUIbS HOCA PACXOIATCS LIMPO-
KO, HaJl HUMH CABHHYTHI OPOBH, IOJOBa KpPbITa CEIBIM IIyXOM, HO BCE PAaBHO KaXKeT-

' Cmenanosa M.M. Tlamsatu namsitu. C. 186.

2 3aMeTHM TIOITyTHO, YTO B TEKCTE BCTPEYAIOTCS BEIPAXKEHUSI, BBIIICIICHHBIE KYPCHBOM, B KOTOPBIX COXPaHsi-
eTCs MHTOHALNS YIIEIIINX JIIOEH.

3 3vixosckas H.JL, Tononvckas B.I1. «Ilamsitn mamsiti: pomManc» Mapuu CTenaHoBOH: KOMMEMOPATHBHBIC
CTpaTeruy B3aUMOJCHCTBUA ¢ ynTateieM // UensOunckuii rymanutapuii. 2021. Ne2(55). C. 50.

* [oka3zaresbpHO, YTO B IIMTUTPYEMOH BBIIIIE CTAThe, TIIe TOBOPUTCS O YepTax POMaHCa B KOMITO3UIIMU KHHUTE,
caMo IPOU3BECHUE UMEHYETCS POMAaHOM.

> Copoxuna B.B. XynoxecTBeHHbIe (DYHKLIUH IPOU3BEACHHS HCKYCCTBA B COBPEMEHHOI! €BPONICHCKOMN JTH-
Teparype // JlekopaTuBHOE MICKYCCTBO U IPEIMETHO-TIPOCTpaHCTBeHHAs cpena. Bectank MI'XIIA. M.,
2021. Ne3.4.1. C. 220-221.

24



cs ronoil. @oHa HeT, no3aau mycrora. 3to Adpam OcunoBud ['mH30ypr, BTOpoi Mot
npanpajes, oTel YeThIpHaAUaTu eTel, Kynell NepBoi r'mibAuu, HAUMHABIINI €10 B
ropoze IIouMHKY U He yUYTEHHBIM TaMOLIHUMH apXUBaMH, U OH Bech Kak b-xus rposa
(npyroro Hanucanus oH Obl He motepnen). [lepBoe, 4To OOBIYHO BUIUIIBL HA CTaPbHIX
CHUMKaX, — IJIa3a: MOTEePSHHBIN, TOTOMY YTO YTPAaTUBLIUN OMOpPYy (TOTO, KTO MOT Te0s
y3HaTh) MPsIMON B3I, 37€Ch B3IV HAIIPaBJIEH KyJa-TO BIEBO, U OH HE UILET, a JAep-
KHUT YeJIOBEKa MJIN BEIllb, OCTABIIYIOCS 32 KpaeM U300paKeHUs, — TaK YTO IPOTUB BOJIHU
IBITACIIBCS TIOMECTUTh ce0sl B TOUKY, KyJa TaK CMOTPAT U OTKYAa JaBHO YK€ HUYErOo
He BuAHO. [lone 3penus, riue BHUMaHNue BOIBHO PACXaXXUBAJIO TyAa-Crola, BAPYT OKa3bl-
BA€TCs TECHBIM TPEYTOJIBHUKOM, M BCE, YTO B HEM NPOUCXOJUT, PETYIUPYETCS TOIBKO
HEMKOH TSHKECThIO uyxoro B3rsaa»'. 06 Abpame Ocunosuye ['MH30ypre eiie MHOTO
OyJeT CKa3aHO Ha CTpaHUIAX KHUI'H, HO MaJIo YTO JJ0OABUTCS K HAllleMy IpeJCTaBie-
HUIO O HEM, CO3JJaHHOMY 3TO# BepOanu3upoBanHoi (hoTorpaduei.

B unTEepMennanbHOM MPOCTPAHCTBE KHUTH MOKHO BBIIECIUTH OAHO MMS, KOTOpPOE
OYEBUAHO MpHUBIEKaeT BHUMaHHe CTenaHOBON HE TOJBKO Kak €lle OJHO CBHJETENb-
CTBO UCTOPHUYECKOM KaTacTpO(bl EBPEHCKOTO HAPO/Ia, HO U KaK 3CTETUYECKUH (PeHOMEH
(«I'mapa lllecras, lllapmoTTa, mim Ocnymanuey). Peus uaet o lllapnorre Canomon u ee
npoussenenun «Kuznp? Tearp?», copepkameM 769 pUCyHKOB I'yalllblo, IIEPEMEKAIO-
IIUXCSI TEKCTAMU U MY3bIKaJIbHBIMU (pazamu. XKanp npousseaenus llapnorra o603Ha-
YuJla KaK 3UHTTIINIb (Pa3HOBUIHOCTh ONIEPHI, KaK IIPaBUIIO, KOMEIUHHOTO XapaKkTepa).
CrokeT NMpOU3BEIACHHs] — UCTOPUS CeMbHU, UCTOpHs J1100BH. CaM Mpolecc HanmuCaHUs
KHUTY OB /i 11lapaoTThl TepaneBTHYECKUM CPECTBOM M3JICUCHHSI OT IMCUXUYECKON
00JIe3HU, OT MPOBOLMPYIOIIETO €€ MPOouLIoro. YToOkl 3TO yAanoCck, HEOOXOAUMO OBLIO
«CTaTh Ka)/bIM M3 T€X, KOTO OHA 3HaJla, 3arOBOPUTH I'OJIOCAMHU KUBBIX U MEPTBBIX»,
9TO MPUATHE MPOILIOTO OJHOBPEMEHHO JaeT 0CBOOOXKIEHHE OT Hero: «JIobas Touka
3peHHUsI 3/1eCh MOHUMAETCS KaK BHEILIHSS; BCE, YTO MPOUCXO/IUT, HE UMEET MOTHBHUPOBOK
¥ OOBSICHCHHUIl M BCTpeyaeTcs JeITHBIM eXHICTBOM HaOmoaarens»’. [locie moxyTopa
JIET, IPOBEIEHHBIX, MOXHO CKa3aTbh, Ha€IMHE ¢ NpouuibiM, [llapnorra, 3aBepiminB cBOI
3UHTIIINIIb, BEpHETCS B Hactosiuiee, B 1943 rox. OHa emie ycmeeT BBIMTH 3aMyX U
OyZeT JKJaTh MOSIBICHUS CBOETO MEpBEHIA, KOIa ee, 26-JeTHIOK eBpEeiiKy, OTIPaBAT B
ra3oByIO KaMepy, BUIUMO, Cpa3y mnocie npuobitus B Aymsuil. besycnosno, s Crena-
HoBoi [llapiorra Canomon — gurypa 3HakoBasi BO BCEM, HaUMHAsl C UMEHU U 3aKaHYH-
Bas TOW Xyl0KeCTBEHHOH (popmoii, koTopast BoriomeHa B «XKuzub? Tearp?». MoxHO
cKkazark, uto 06pa3 llapnortel Canomon B «Ilamsaru namsitu» aBepc frozen Charlottes,
MIpeACTaBICHHON Ha 00JI0KKE, — 3TO UCTOPHS, KOTOPAsi )KUBET U TOBOPUT CBOU T'OJIOCOM.
B stom «(dparmenTe nctopun» choKyCHpOBaHbI BCE TEMBbI, KOTOPbIE BaXHBI JIsl aBTO-
pa «Ilamsatu nmamsatun» (Tema cembu, Karactpodsl, maMsaTu, HCKycCTBa), BMECTE C TEM
CrenaHoBa yTBep:KAaeT, uTo npoutreHue Haciaeaus LlapnorTel yepe3 QuibTpel ompe-
JICJIEHHOM TeMaTUKH JAEMOHCTPUPYET «HECOOTBETCTBUE MacuiTada 3MHTIINWIA U €ro
peuenuum»: «Bemp, 3agymannas u caenannas Hlapnorroit CanomoH, ropa3no 6osbiie
cBoux oTpaxxeHui»’. lllapmorra 100MBaeTCs CTUpPAHUS IPAHUI] MKy BUIaMHU UCKYC-
CTBa, MEXY JKU3HbIO U UCKYCCTBOM, (DAKTOM M BBIMBICJIOM, NPOLUIBIM M HACTOSILIMM
(reporHel mMpOU3BEIEHHS U €r0 aBTOPOM ), IIPEOI0JIEBAsI TPAaBMAaTUUECKOE BO3JECHCTBUE
MaMsITH, «CMEPTHUIO CMEPTH TToTpaBy. «Bce OyaeT xopoiio, eif He Hy)KHO yOuBaTh ceobs,
no700HO ee MmpeaKaM, Bellb JIJIsl TOTo, YTOOBI JIFOOUTH JKU3Hb elle OoJblie, HYy’KHO Of-

' Cmenanosa M.M. TTamatu namsaru. C. 41-42.
2 Tam xe. C. 207, 206.
3 Tam xe. C. 203.
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HaXIbl MOOBIBATh yMepIuM. M oHa yBUena 3aTyMaHEHHBIMUA CHOM TJ1a3aMH BCIO Kpa-
COTY BOKPYT ce0s — yBUJIeJa MOpE, MOYYBCTBOBAJIA COJHIE — U 3HAJIa: OHA JIOJKHA Ha
BpEMsI HCUE3HYTh C YEJIOBEUYECKON MOBEPXHOCTH U PAJH ITOTO MPUHECTU BCE KEPTBBI,
4TOOBI M3 TIYOWHBI CO37aTh CBOW MuUp 3aHOBO»!, — Hamumier [llapiorra CanomoH B
sruitore «OKuzun? Teatp?».

Knaura M. CrenaHoBo#, 3ayMaHHas KaK UCTOPUSI CEMbHU, B PABHOM CTENEHU MOJY-
YUJIACh O TPOIIOM U O HACTOSIIEM, 00 OTHOIIEHUU ITUX BPEMEHHBIX KaTerOpHuii, B3a-
WMOBJIMSIHAH, B3aUMOYHHYTOKEHUU. PacimimpenHas 70 pOMaHHOTO XpOHOTOMA AIUTAa-
(bus ymeanmm mokoJeHusiM ooepHynach snutadueit camoil maMsaTH, Ha YTO YKa3bIBaeT
3arjaBue — naMsaTu namatu. Kpurepuem, onpeaenstomM OTHOMIEHUE CETOAHSIITHErO
oO11ecTBa K npouuiomy, sisasercs s CrernaHoBoM KaTeropus, NpeioKeHHas 1 npoa-
Hanu3upoBaHHas B kHUre M. Xupm «Ilokonenue nocrtnamsatu. [luceMo u BusyanbHas
KylbTypa mocie Xojokoctay (2012): «mocTmamsaTh MHpe CBOETO MPSIMOTro (yHKIIU-
OHaJla — OHA HE IMPOCTO yKa3blBaeT Ha ObIBIIEE, HO MEHSET HACTOsIEe: JeaeT Mpu-
CYTCTBHE MPOILIOTO KIOUYOM K TMOBCEIHEBHOCTH»?. XapaKTepHbIE JJIsi COBPEMEHHOM
KyJIBTYpbl MU(OJIOTU3ALNSA, PECAUKIMHT MPOIILIOTO, a JJII POCCUNCKON — B YaCTHOCTH,
COBETCKOTO IPOIUIOTO — MPUBOJAT K HCKAXXEHHOMY BOCIIPUATHS HACTOSIIIETO KAaK CUTY-
alMy MOCTAMOKATUIITUYECKON Oe3HaeKHOCTH, JIMIIEHHON MEePCIEKTUBB B Oyaymiee.
A, xak roBopwia MapuanHa Xupi, «IOCTIaMSATh TOTAa CTAHOBUTCS OMBITOM BOCCTa-
HOBJICHHUS U ITpeoOpa30BaHus, KOT/la Mbl BCIIOMHUHAEM O MPOILIOM, CTAJIKUBAsACh C Ha-
UM OyIyIum»?,

«ITamstu nmamsaru: Pomanc» M. CrenaHoBoil, Ha HaIl B3MJIsL, CIPAaBEAJIMBO Ha3Ba-
HAa KHUTON JECATHJIETHS — B TOM CMBICJIE, YTO B HEW HAXOAST OTPaKEHUE OCHOBHBIE
COIIMOKYJIBTYPHBIE 3alPOCHI 3TOTO ACCATUIIETUS U BMECTE C TEM HEBO3MOXKHOCTH 00-
pPETEHUS OTBETOB B CUCTEME 3aJlaHHBIX MOCTMOAECPHUCTUYECKON NTapaurMOi KOOpIHU-
Hat. @UHAT KHUTU OCTAETCA OTKPBITBIM, TPOIIOE Hepa3ragaHHbIM. [IpuunHa, Ha Ham
B3IJIsI/1, B TOM, YTO B ATOM MapajurMe HeT KaTeropuu OyayIiero, HoToMy HET JOBEPHs
Kareropuu naMmsaTu. KHura HaunHaercss ¢ uCTOpuu TeTu ['aiu, 4bs NOMBITKA COXpaHe-
HUSI U CUCTEMaTU3alMy IPOLUIOro MPUBOAUT K TOMY, UTO 3TO MPOIIJIOE BBITECHSET €€
caMy U3 KU3HH, a €€ JHEBHUK, T7ie OyKBaJIbHO MO JHSM M YacaM BOCIIPOU3BEACHA ee MOo-
BCETHEBHAS JKU3Hb, — (PUKCHPYET TOJIBLKO X0/ BPEMEHH, HUYETO HE TOBOPS O COACP)KaHMUH,
MPENICTACT «paccka3oM 00 OJMHOYCCTBE M HE3aMETHOM CIIOJI3aHUH B HEObITHE»'. MOXKHO
NPEANOJIOKUTh, YTO OTHOILIEHUE K MTPOILIOMY U CBOEMY HacTosAmemy TeTu ['anu — sta
Ta MOJeJb, KoTOpyto CTernaHoBa HE MPUHUMAET, HO BO MHOTOM MOBTOPSIET.

CrenanoBa — yMHBIU, dpyIUPOBAHHBIA COOECETHUK, TaJaHTIMBBIN MHUCATENh, TOH-
KO YYBCTBYIOLIMNA UMIYJIbChl COBPEMEHHOM XKU3HHU, HCKPEHHUN B CBOEM CTPEMIICHUU
1o3HaHusA. Ee KHUra — 3TO TOXKE «4EJIOBEUYECKUM TOKYMEHT», — JOKYMEHT O JTHE CETO/I-
HSIIHEM, Ha HAIIUX [J1a3aX CTAHOBSIIEMCS UCTOPHEH.

' Tut. mo: Asapenxo H. Ku3Hb B kapTuHKaxX: Kak uckyccTBo momorio Illapiorre CajaoMOH HE COUTH C
yMa, He CIIacyio OT Ta30BOI KaMephl, HO obecmeunio 6eccmeptre: artchive.ru/publications/2850~Zhizn” v
kartinkakh kak iskusstvo pomoglo Sharlotte Salomon ne sojti s uma ne spaslo ot gazovoj kamery
no_obespechilo_bessmertie

2 Cmenanosa M.M. Tlamsatu namsitu. C. 72.

3 Xupw M. Yro takoe noctnamsats // Ypoku uctopuu: XXypran. 2016. 17 urons: urokiistorii.ru/articles/ch-
to-takoe-postpamjat

* Cmenanosa M.M. Tlamstu mamsiti. C. 16.
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M.H. Kpwvinosa (3eproepao, Poccus)

PeueBble cTpaTerum u peueBble TAKTUKH KAHPa BeOMHAapa
(Ha mpuMepe aHAJIU3A OJHOTO BeOMHAapa)

Annomayus: B cTaThe pacCMOTPEHBI PEUEBBIC CTPATETUU U PEUYCBBIC TAKTUKH, UC-
MOJIb30BaHHUE KOTOPHIX XapaKTEPHO IJIs )kaHpa BeOnHapa B ero oOpa3oBaTelbHON (00y-
yaromiei) peanu3anuu. BeISBICHO, UTO aJpecaHT U aJpecaThl BeOMHapa mpuderamT B
OCHOBHOM K KOHCTPYKTHUBHBIM PEYCBBIM CTPATCTUAM U TAKTUKAM. Be[[yHlI/IMI/I ABIIAOT-
csl cTpaTeruu HHPOPMHUPOBAHU S, UMIIEPATUBHOCTH M KOOIIEPAIUH, TAKKE IPUMEHSIOT-
Csl CTPATEruu apryMEHTHPOBAHUS, TIOJOKHUTEIBHON MPE3CHTAINH, CAMOIPE3CHTAIIUH,
3aBOCBAHUA AaBTOPUTETA, KYIPABJICHUSA I[I/ICTaHIII/ICI‘/'I», KOMHYECKOI'O BO3I[CI7[CTBH$1 u ap.
C COOTBETCTBYIONIUMHU KOHCTPYKTHBHBIMU PEUEBBIMH TaKTUKAMH, HAMPABICHHBIMU
Ha yCTaHOBIICHUE KOHTAKTa, MPOAYKTHBHYIO COBMECTHYIO JIEATEIBHOCTh aJpeCcaHTa u
ajpecara. HOTCHHHZU'H)HO MOTYT HPUMCHATBLCA TAKIKC CTpAaTCrusl MaHUITYJIMPOBAHUA U
JTUCKPEUTAIIMH, TAKTUKA JUCKPEIUTAIIUH YyKOTO aBTOpUTETA (B CTPATErUH 3aBOCBa-
HHS aBTOpHUTETA) U Ap. OTMETHM, YTO IPUMEPHI UCIIOTb30BAHUS JECTPYKTHBHBIX CTpa-
TEerui U TAKTUK HAOJIIOJAI0TCS OYCHD PEJIKO.

Kanroueswvie cnosa: peueBoil xxaHp, BeOMHap, peueBasi cTpaTerus, peueBasi TaKTHKa

M.N. Krylova (Zernograd, Russia)

Speech Strategies and Speech Tactics of the Webinar Genre
(on the example of the analysis of one webinar)

Abstract: The article discusses speech strategies and speech tactics, the use of which
is typical for the webinar genre in its educational (training) implementation. It was re-
vealed that the addresser and addressees of the webinar mainly resort to constructive
speech strategies and tactics. The leading strategies are informing, imperativeness and
cooperation, also strategies of argumentation, positive presentation, self-presentation,
gaining authority, “distance management”, comic impact, etc. are used with appropriate
constructive speech tactics aimed at establishing contact, productive joint activities of
the addresser and addressee. Potentially, the strategy of manipulation and discrediting,
the tactics of discrediting someone else’s authority (in the strategy of gaining authority),
etc. can also be used. Note that examples of the use of destructive strategies and tactics
are very rare.

Key words: speech genre, webinar, speech strategy, speech tactics
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B BupTyanbHOM NPOCTPAHCTBE, KOTOPOE C KaKJIbIM JTHEM CTaHOBUTCS BCE Ooiee
3HAQYUMBIM JJIs HOCUTENEH sI3bIKa MPOCTPAHCTBOM €0 UCIIOJIb30BaHUS, KOMMYHUKALIHS
peanu3yeTcsl B paMKax MHTEPHET-JUCKypca Kak 0co00ro Buaa Iuckypca, GyHKIIMOHU-
PYIOLIETO B HHTEpHET-cUcTEME. [IJIsl MHTEPHET-IUCKYpCa XapaKTEPHbl JUHAMUYHOCTb,
WHTEPaKTUBHOCTh, BAPUATUBHOCTH, COLMOJIOTMYHOCTD, ICUXOJIOTHYHOCTh, MYJIbTUME-
JUAHOCTh, TParMaTU4HOCTh, TUIEPTEKCTOBOCTh. B 3TOM mepeuHe OoJHO U3 KauecTB,
ONPEIENISAIOUUX CYITHOCTHBIE YEPTHI )KAaHPOB HHTEPHET-AUCKYpCa, — IPArMaTUYHOCTbD,
Kacarouascs pa3JIudyHbIX )KaHPOB UHTEPHET-IUCKYpCa U B TOM YMCIIe )KaHpa BeOHUHapa.

HccnenoBanuio )kaHPOB HHTEPHET-IPOCTPAHCTBA MOCBSAIIAIOT CBOM pabOThl MHOTHE
AuHrBUCTHL. B.B. JleMeHThEB cunuTaeT, 4YTo yXe chpopMHpOBaHa CrelHanbHas HayyHas
JUCHUIIIIMHA — UHTEPHET-KaHPOBEJIEHNE, HAlPaBJIEHHAsl HA U3yUYEHUE )KaHPOB MUHTEP-
HeT-KoMMyHuKamuu [ementse 2020: 182]. C.}O. Bs3uruna oTMeyaeT, 4YTo JaHHYIO
HayKy Tak)K€ Ha3bIBalOT BUPTyaJIbHbIM )KaHPOBEJEHUEM, UTO HE OYEHB JIOTUYHO B CBS3HU
C CyIIECTBOBAaHUEM Y TEPMUHA GUPMYANIbHbILU CEMBl ‘TUIIOTETUYHOCTH, BEPOSITHOCTH’
[Bsisuruna 2014: 76]. M.B. lBanoBa u H.W. KnymuHa 3asBasii0T 0 «kKpeaTUBHOM I10-
TEHI[aJIe HOBBIX >KaHPOBBIX ()OPM B MHTEpHET-KOMMyHHKaun» [MBanosa, Kmymu-
Ha 2021: 53], B pe3ynbTaTe 4ero (popMUpyIOTCs HOBbIE KaHPBI U TPAHCHOPMUPYIOTCS
yxke umeromuecs. K skaapam, chopMHUpOBaHHBIM Ha OCHOBE YK€ HMEBIIETOCS PEYEBOTO
KaHpa ¥ TPaHC(HOPMUPOBAHHBIM B HHTEPHET-NPOCTPAHCTBE, OTHOCHUTCS JKaHp BeOMHa-
pa. B coBpemeHHOM ciioBape «BeOMHAp» ONpEAENsieTCsl KaK «CEMUHAp, MPOBOASIINN-
Cs B peKUME TeJICKOH(PEPEHIIMH MocpeacTBOM BeO-TexHosnorui» [KC]. OcoberHocTn
*KaHpa BeOMHapa paccMaTpHBAaIOT MHOTHE COBPEMEHHbIe HccienoBartenu [IJankosa,
Kyrenos, Tpyranosa 2017; TnenkonaueBa 2018; [lnmuxuna 2015 u np.]. Ml cuura-
€M OYE€Hb Ba)KHBIM JIsl IOHUMAaHUs PArMaTuueCcKoil CyTH JaHHOTO KaHPA BbIACICHUE
CTpaTerui U TaKTHK, KOTOPBIM OT/AIOT MPEAIOYTEHUE CIIUKEPHI BO BpeMs BeOuHapa.

[{enb cTaTbu — paccMOTPETh OCHOBHBIE PEUEBbIE CTPATErMH U TAKTUKH KaHpa BeOHHa-
pa B XO7ie aHaJIM3a OJJHOTO U3 BeOUHapoB. MarepuasoM Jyis UCCIeI0BaHUs cTajl BEOHMHAp
«2020: KompopTHBIi cTapT yueOHOTO Tofa», KOTOpbIi nporen 6 ceHtsaops 2020 roga
u npoponkaics 1 4. 14 mun. Bebunap pacrnonoken Ha miardpopme YouTube!. BeGunap
OBLJT MOCBAIIEH HaYally HOBOTO Y4€OHOTO ro/ia U a/IpeCOBaH IIKOJIbHBIM YUUTEISIM.

HccnenoBanue npoBOAMIOCH € MTOMOIIBIO METOAOB aHAJIM3a U CUHTE3a, a TAKXKE C
MOMOIIBI0 MeToAa (GopMaiu3alui pe3yIbTaToB HCCIEAOBAHMS (CHCTeMaTH3allun),
MOCKOJIbKY IMOJYYEHHBIC JaHHbIC 3aKPEIUISUINCh B BUAE TaOMUIIbI, MO3BOJISIONICH Kak
BBISIBUTH CYLIECTBYIOLIME B JAHHBIII MOMEHT YE€pThl SIBJICHUS, TAK U IPOTHO3UPOBATh
BO3MO)XHOCTbh HOBBIX OCOOEHHOCTEH.

[IparMaaMHrBUCTUYECKUI MOIXO K TEKCTY U A3BIKY B IIEJIOM 3aKJIIOYAETCS B OPUEH-
TalM¥ Ha peuyeBble HAMEPEHMsSI TOBOPSIIETO, HA YCIOBUSI, B KOTOPBIX IPOTEKAET pedb, U
Ha CUCTEMY B3aMMOOTHOIIIEHUH, CIIOKUBIIYIOCS MEK/y TOBOPSIIUM U aJipecaToM (aape-
caraMu) pedd. B 3Toii CBSI3M Ba)KHO pPacCMOTPETh PEUYEBbIE CTPATETUH U TAKTHKH, KOTO-
pBIe€ CTPYKTYPHUPYIOT TEKCT peueBoro aHpa. Peuebie ctpareruu (PC) Boiaenstorcs «B
3aBUCHUMOCTHU OT TEMbI, 0OCTAHOBKH, 11€JT OOILIEHUS, POJIEBBIX OTHOIIEHUNH KOMMYHHUKAH-
TOB, MX COITMAIBHOTO cTaTyca u yctaHoBKm» [JKepeowmno 2010: 308]. C ux momoIpko ro-
BOPALLMH IJTAaHUPYET CBOIO KOMMYHMKAIIMIO B 3aBUCUMOCTH OT IIOCTABJIEHHBIX UM ILIEJIEH.
Peuessie Taktuku (PT) npeacrapisitor co60i KOHKPETHbIE HHCTPYMEHTBI, TIOCPEACTBOM
KOoTOpbIX peanusytorcs B peun PC. B onpenenenun cocraBa PC u PT Mbl onupaemcs
Ha uccnenoBanus O.C. Mccepc [Hccepe 2008], H.M. ®opmanosckoii [PopmaHOBCKast
2002], H.H. Yepkacckoii [Uepkacckas 2009] u 1pyrux uccienoBaTesiei.

' Cm.: https://www.youtube.com/watch?v=4kdGx8zZ1Uw
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[lepeuncnum nanee OCHOBHBIE PEUEBBIE CTPATETUHM U TAKTUKH, KOTOPHIE UCIIOIb30-
BaJIMCh Ha MIPOAHAIIM3UPOBAHHOM HaMH BeOHHape.

Baxneiimuii peueBoii cTparerueil Ha JaHHOM BeOuHape ctajna PC ummnepaTuBHO-
cTH (nupekTuBHOCTH). OHA IOMOTaeT CIUKEPY YIPABISTh ACSITEIbHOCTBIO aIpECaTOB,
OpraHU30BbIBATh UX PabOTy ¥ OJTHOBPEMEHHO BIMATH Ha uUX Bocnpusatue. H.A. Anro-
HOBA CYUTAET CTPATETUIO0 UMIIEPATUBHOCTH B MEIarOTHYECKOM TUCKypce (KOTOPBIH MO-
KET pean30BbIBATHCS U MOCPECTBOM BEOMHAPOB) BEAYIIEH, reHepaabHO [ AHTOHOBA
2007: 6]. dns ee peanu3amuu, MO MHEHHUIO MCCIEIOBATENs, UCIIOIB3YIOTCSI pEUEBBIC
TaKTHKW YCTAaHOBIICHHSI KOHTAKTa, TAKTUKU MOJEPKaHUs U IPEPBIBAHUS KOHTAKTa (UX
H.A. AHTOHOBA TaK)X€ OTHOCUT K KOMMYHHMKaTUBHO-PETYJIUPYIOLIEH CTPAaTErnH), KOH-
LEHTPAIlM BHUMAHUS, CTUMYJISIITUN (DU3UUECKON M YMCTBEHHOM NESITEIBbHOCTH, MPHU-
3bIBa K COBMECTHOMY JEUCTBUIO, KOHTpOJs [ Tam xe: 7-9].

HetictBurensHo, ummneparuBHas PC Ha aHanmu3upyeMoM BeOHHApE peannu3yeTcs mo-
CPEACTBOM PEYEBBIX TAKTHK:

— YCTaHOBJIEHUSI KOHTaKTa: « 30pascmeyiime, ysaxcaemvle konne2u! Ouensv pada eac
6cmpemumys 6 HOBOM Y4eOHOM 200Y, NOdcelamsb npexcoe 8ce2o YCnexos, npogeccuo-
HANbHO20 300pP08bs U COBEPULEHHO HUSKUX PUCKO8 NPODeCCUOHANTbHO2O0 8bleopaHus!y
B »ToM mpuBeTcTBUU crikep 0003HaYaET OYEHb Ba)KHbIE MOMEHTHI, KOTOPHIE TOMOTa-
0T €My YCTAHOBHUTH KOHTAKT M HALEJIUTh CIyIIaTeseil Ha BHUMATEIbHOE BOCIPUSITHE
cienyrmoomien nanee nHpopMaIuu;

— KOHIIGHTpaluu BHUMaHUs: « Obpawaio eaule sHUMAanue Ha mo, Ymo UWKoIbHAsA Oe-
3a0anmayus cuumMaemcs. NAMoN02UHeCKoU, ecau Oaumcs bonvule mpex mecayes», «A na
9MOM AKYEeHMUPYIo HUMAHUE, NOMOMY YMo 300p08be pebeHKa — MO YeHHOCb Y,

— MPU3bIBA K COBMECTHBIM JACUCTBUSIM: «Ham ¢ éamu npedocmoum Henpocmou yueo-
Hblll 200. [lasatime OyOem HUMAMeENbHbL OpYe K OpYeY U K HAUUM Oemsamy;

— coBeTa: «Bocnpunumatime 3mo co 3HaKkom “‘naroc”, NOMmomy 4umo eauum pedsman
9MO 0UeHb NOMOJCEM ... ».

S3pIKOBBIMM CpeicTBaMU peanu3anuu PC uMnepaTuBHOCTH SIBJISIIOTCS:

— MOOyIUTEIbHbIE MTPEAJIOKEHUS CO CKa3yeMbIMU-ITIarojiaMy B MOBEJIUTEILHOM Ha-
KIIOHEHUU: «He cuoume 3a cmonom 8o 8pems ypokay, « Yuacmeyiime emecme ¢ oemvmu
8 USPAX HA NePeMeHaxy;

— UHOUHUTUB B POJIM UMIEpaTuBa: « Yemko onpedenums pesxcum, npasuid, ykiao.
Yemxko onpedenums yenuy, « Pabomams na pecypcol — nuunvle, coyuanvhvie, akademu-
yeckue... »;

— 1oOy/AUTENbHbIE BHICKA3bIBAHMS C MOAAIBHBIMU CJIOBaMU, U3 KOTOPHIX Yallle BCEro
BCTpeYaeTcs JeKceMa dondicer: «Kaocovlil ypok dondicen 6vims omxpwvimuim. Kaswcowiii
VPOK 00ndicer Oblmb UHMEPECHbIMY, « Yuumenv 0ondxcen nposooums 3aHsAmue Cmosy,
«Cmon yuumens 0ondicen Oblmb aOCONIOMHO YUCMBIM, UTU HA HEM OOJICHbL J1eHCamy
MOJIbKO me npeomenvl, Komopwvie HeoOXo0UMbl HA OAHHOM YPOKey,

— KOHCTPYKILHUHU CO 3HAYEHUEM COBMECTHOTO JecTBus: « Hawa 3adaua — pabomas
¢ demovmu, pabomas ¢ poOUMenAMU, Hecst MUCCUIO UCTUHBL, 000PA U KPACOMbl, MAKCU-
MANbHO OCMABAMBCA PECYPCHbIMU, NOCKOIbKY HAula npogeccust yOusUmenbHas, yHu-
KAbHAs: Mbl 06yuaem momy u 60CRUmMbvleaem momy?, 60 Ymo eepum...» (ACIONb3YIOTCS
MECTOUMEHHUSI Hall, Mbl);

2 I'pammarmrdeckast omriOKa. [IpaBUIIbHO: «BOCTIMTHIBAEM TO». TEKCT BeOWHAPA 3allMCaH aBTOPOM U BOCIIPO-
HM3BOJIUTCS 0€3 M3MEHEHUIH.
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— U3BABUTEIIPHOE HAKJIOHECHHE B (DYHKIHUU MOBEITUTEIHLHOTO, B TOM YHUCJIE HACTOS-
niee Bpemsi: «He 3abvigaem o cmaousax pazeumus Koirekmuga. He 3abvieaem o epynno-
8ot pabome...» (bopma 1-ro nuIa MH. 4. TAK)KE yKa3bIBa€T HA COBMECTHOE JICHCTBHUE);

— KOCBEHHBIC CPEJICTBAa HMMIICPATUBHOCTH, KOTOPBIC MEPENAOT MOOYXKJICHHE HE
HaIpsIMyI0, CMATYAIOT ero. MoryT HCIOJb30BaThCsl HOMHHATHUBHBIC IMPEIIOKCHHUS:
«HU, xoneuno, aymompenune, u, KOHeyHo, paboma Hao coboi...», «lIpasurvnas opea-
Huzayus paboue2o mecmay M Jip.

XOTsl TaHHBIM BeOMHAp MpearnoiaraeT oOIIeHHe KOJIJIET, paBHBIX MapTHEPOB-TIea-
roros, B cTpykrype PC uMmeparuBHOCTH KOCBEHHBIE CIIOCOOBI BO3/ICHCTBHS HE 3aHMU-
MaloT OXHUAaeMo mpeodnagaroniero mecta. OIMHAKOBO aKTUBHO CIIUKEP UCIIOIB3YET U
npsiMOe, ¥ HETIPSIMOE, CMSITYEHHOE TTOOYK/ICHNE.

Bropas peueBast cTparerusi, akTyanbHas AJid JaHHOTO BeOWHapa, U He MeHee 3HaYu-
Masi, YeM UMIIepaTHUBHAas, — CTpaTeruss HHGOPMHUPOBAHUSA: CIIUKEP JOHOCHUT JI0 apeca-
TOB HH(POPMAIIHIO O MTOATOTOBKE JCTEH K IIKOJIE, O TPYAHOCTSIX, KOTOPBIE IMOSBIISIOTCS Y
oOyJaromuxcs B Havyajie y4eOHOro roja.

OcHoBHas peueBasi TAaKTHKA CTPAaTEruu MHPOPMUPOBAHUS — TAKTUKA COOOIICHUS:
CIHUKEp coo0ImaeT aapecaram HH(popMalunio, mojaBas €e Kak BEpHYIO, IPOBEPEHHYIO,
TOYHYIO, CIOCOOHYIO TIOMOYb B X MPO(PECCUOHATBHOMN JESITEIbHOCTH.

Hcnonb3yercs Takke v TAKTHKA N300paKeHUsI, TPUYEM HE TOJIBKO IMOCPEACTBOM Jie-
MOHCTpaluu H300pakeHUH Ha claijjaXx, HO U C MOMOIIbI MOAPOOHOTO CIOBECHOTO
OTHCAHUS TeX WM UHBIX ABICHUM (HampuMep, METOAMK U yIPaKHEHUMN, peiaraeMbIx
K UCIOJb30BaHUIO), @ TAK)KE MOSICHEHHH, JEKOIUPOBAHUS TOTO, YTO M300paKEHO Ha
KapTUHKAaX, Ta0JIUIIaX U CXeMaXx.

SI3BIKOBBIMHM CPEICTBAMH, BBIPAKAIOMIMMHU HWH()OPMATHBHYIO CTpPATErHio, CTaHO-
BATCSL B MEPBYIO OYEpe/b MOJIHBIE MTOBECTBOBATENIbHBIC HEBOCKIINLIATEIbHbIE MPEAIIO-
wenus. Hanpumep: «/{na kaoscoozo pebenka, Komopwiii umeem CILOHCHOCMU, OONHCHDL
ObIMb co30anbl O1a2ONpUAMHbIE YCI08US, YMOObl OH MO2 00UambvCs, 4modbl OH Mo2
yuumovcs...» (B JaHHOM TpuMmepe BuauM codetanus PC ummepatuBHOCTH U HHOOP-
MupoBanusi). Kpome toro, ajis ycTpaHeHHUs MOHOTOHHOCTH M MMHUTALMK JTHAIOTH3Ma
CIIUKEp BBOJAMT B CBOU BHICKa3bIBAHUS BOMPOCHO-O0TBETHBIN pueM. K mpumepy, 3agaet
BONpoC: « Ymo moorcem npusecmu K makum He2amueHbiM nOC1e0cCmeusm?» — U Jajuee
caM Ha HEro OTBEYaeT.

Kak Bugum, crpareruu HHGOPMUPOBAHUS M UMIIEPATUBHOCTH MOTYT COYETAThCS U
peann30BBIBaTHCSl OJHOBPEMEHHO, B OIHOM BbICKa3biBaHWU. Hampumep: «Kaowcoomy
pebenky 0019CHO Oblmb KOMGBOPMHO 6 wiKoae. Imo 3akon». 31ech 1aeTcss HHOOpMaIHs
U TIOAYEPKUBACTCS HEOOXOAMMOCTD BBITIOJTHEHHSI JAHHOTO yCcIoBUs (TpeboBanus). D¢-
(hEKTHBHBIM SI3BIKOBBIM CPEJICTBOM SIBIISICTCS KPATKOE YTBEPAUTEILHOE MPEIOKCHHIE:
«Omo 3aKoH».

Crpaterusi apryMeHTHPOBAHUA PEaTu3yeTcsi Ha BeOWHApE MOTOMY, YTO CIUKEPY
Heo0XoauMo yOeuTh aIpecaToB B CBOEH MPaBOTE, B TOYHOCTH U BAXKHOCTH CBOMX 3Ha-
HU. DTa cTpaTerus peann3yercs ¢ MOMOIIbIO PEUEBbIX TAKTUK:

— mpuBeACHUS npumMepa. Tak, s WUTIOCTPAIMH IMOBECHUS JETEH BO BpeMsl JIHC-
TAHIIHOHHOTO O0YUYEHHUS MPUBOIUTCS OOIIMH MPUMEp U3 MIPAKTUUIECKOH JICSITCIIBHOCTH:
«He xomam exntouamov uxouxu 6 3yme...». lIpuBoasSTCS Tak)Ke KOHKPETHBIE pa3BEpHY-
ThIE IPUMEPBHI, KOTOPHIE OMUCKIBAIOTCS U OOBSICHSIOTCS B TCUCHUE HECKOJIBKUX MUHYT
BeOuHapa. Tak, JJIg WUTIOCTpAIMU OJHOIO U3 IMOJOKEHUN PAacCKa3blBA€TCs UCTOPHS
WHTErpaliy B MIKOJIbHYIO XKU3Hb Bnana — pebenka ¢ cunapomom [layna. JlomonHu-
TEJIbHBIM apryMEHTOM CTAHOBHUTCS YKa3aHHE Ha TO, 4TO ceidac Biam — ycrnemHbii
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YeJIOBEK, aKTep Tearpa W YEMIIMOH MHUpa IO IJIABaHHI0. JTOT apryMEHT JIOKa3bIBacT
MPaBUIIBHOCTh OMKMCAHHBIX B MPUMEPE MEIaroruueCKux IeHCTBUM;

— IIOIIArOBOTO OOBsICHEHUs. TakTWKa MPUMEHsSJIACh MPH OOBSCHEHUU CIIUKEPOM
MPAKTHUKU HCIOJIb30BaHUS MCUXOJIOTMUECKUX YIPaXHEHUH U TeXHUK «16 accorua-
uuit», «Texuauka ABC» u 1p.;

— TaKTHKa 000O0IICHUS TPUMEHSCTCS B KOHIIC PEUYH CIIMKEpa, KOT/Ia OH JIEIaeT BhIBO-
Il 000 BCEM, 4TO OBLJIO CKa3aHO Ha BeOWHApeE.

3HaYMMOH CTpaTerrueil CTAaHOBUTCS HA JJAHHOM BEOMHApE CTPaTerusi Koonepamum,
MOCKOJIbKY KOMMYHHUKAHTbI 3aHUMAlOT UCXOJIHO paBHBbIC MO3UIUU, SBIAIOTCS IEIaro-
ramu. J{7s crimkepa BaXKHO 3TO MOAYEPKUBATH U TOBOPUTH, YTO M aIPECAHT, U aJipeca-
Thl BMECTE 3aMHTEPECOBAHbBI B PEIIICHUU ONPECICHHBIX IPOOJIEM, OHU COTPYIHUYAOT.
B coBpeMeHHOM KOMMYHHMKaTHBHOM IIPOCTPAHCTBE, [0 MHEHHIO HCCIIE0BaTENeH, «MM-
MIEpaTUBHOCTb YCTyIIa€T MECTO MPUHLUMIY coTpyaHudecTBa» [Konrynosa 2002: 237,
T. €. PC xoonepanuy HaYMHAET TECHUTh F€HEPaIbHYI0 CTPATETHUI0 UMIIEPATUBHOCTH.

OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM TTpueMoM peann3anuu PC koomnepaiuu B peyu CIHUKEpa Bbl-
CTymnaeT MectouMeHue moi. C ero moMouIbl0 pean3yloTcsl peueBble TAKTUKU UHTErpa-
LIMH, IEMOHCTPALUN OTKPBITOCTH U 3aMHTEPECOBAHHOCTH, COUYBCTBUS: « Ko2coa mul 2o-
sopum o dezaoanmayuu...», « Mnmepecrno 6yoem nam — unmepecrHo 6yoem pebosimamy,
«Mwul pabomaem ¢ pazuvimu oemvmu...», <Mbl ¢ 6amu nonumaem...».

C nomompbto PC xoomnepanuu crukep crapaercs MpeojosieTb TEHACHINIO K UMIIe-
PaTUBHOCTH, CYIIECTBYIOIIYIO B I€JarOTHYECKOM JUCKYpCEe, U IPEICTaBUTh ce0sl paB-
HBIM, HICKPEHHE 3aUHTEPECOBAHHBIM B ITOJIOKUTEIBHOM PE3yJIbTaTe AesITeIbHOCTH KaXkK-
JI0TO U3 aipecaToB. biarogaps cTparernu Koomnepanuu B TeKCTe BeOnHapa GopMupyer-
Csl OCHOBHAs €ro0 HUJies — COBMECTHOM AesTEILHOCTH Ha OJaro geTeil.

Kpowme Toro, ncronb3oBanachk cTparerus NOJ0KUTeIbHON npe3eHTanuu. /s cnu-
Kepa OYeHb Ba)KHO MTOKa3aTh CIyIIaTeNsiM, YTO IepeaBaeMas UM Ha BeOuHape HHpop-
Malus O4eHb BajkHa, TOYHA, TPOBEPEHa, Hay4YHa, none3Ha. /s peanuzauuu ganHoii PC
MPUMEHSITUCH TAKTUKHU:

— TaKTHKa Mojie3Hoi nHopmanuu. B TeueHune peun CriukepoM HEOJHOKPATHO YIIO-
MUHAJIOCh, YTO JJaHHAas WH(OpMAIIHS MOJe3Ha CIyLIATeNsIM KaK MelaroraM-IpakTuKam;

— aNneJUBIIIK K aBTOPUTETY: «/[10001l cneyuanucm am ckaxcem, umo...»,

— paspscHsonas TakTuka. Kaxoe U3 noioxeHuil Cnukep CTPEMUTCS pPa3bsCHUTD,
YTOOBI JOKa3aTh €ro BaXKHOCTb.

Crparerus camonpe3eHTallMl Ha JJaHHOM BeOMHApe TECHO CIIUTa CO CTpaTreruei
MOJIOKUTEJIBHON Mpe3eHTaluu. ABTOp NPENOJHOCUT ceOsl uepe3 mMarepHall, MOKasbl-
BaeT ce0s1 aBTOPUTETHBIM U JOCTOMHBIM YBaXKEHHsI HOCUTENIEM Ba)KHOM MH(popMaIuy,
ACMOHCTPUPYS SHAYUMBIC JIA aAPpC€CaTOB 3HAHHWA U ITOCTOSAHHO MOAYCPKUBAA UX CYIIC-
CTBCHHOCTb. I[J'ISI CIIMKEpa NPUHIHUIINAIIBHO HE BBIJCIATH CG6$I, CBOIO JIMYHOCTb, a BCA-
YEeCKHU MOAUEPKUBATh, YTO BAXKEH CaM MaTepHall, a OH TOJILKO UI'PAET POJIb €ro TPAHCIIS-
TOpa, MpaBaa, O4€Hb KOMIIETEHTHOTO.

HaunOoiee BaXHBIM CpEICTBOM CaMONPE3EHTALIMH MBI CYUTAEM UHTOHAIUIO, C KOTO-
pOii TOBOPUT aIpECaHT: 3TO OAHOBPEMEHHO Ha3UaTeNbHas U 3aAyLIeBHAas HHTOHALMS,
C MOMOIIbIO KOTOPOH CHUKEP MCKYCHO NOJYEPKUBAET CBOIO BEAYILYIO POJIb B KOMMY-
HHUKAIWH.

Crparerus 3aBoeBaHMsl aBTOPUTETA HalleJieHa HA yCHJIEHHE COOCTBEHHOTO Beca B
ra3ax ajapecaroB. Ee OCHOBHOI TaKTHMKOW Ha JaHHOM BeOMHApe cTajia TAaKTHUKA arell-
JSIIUM K 9y’KOMY aBTOPHUTETY. A B KadecTBe HauboJiee 3HaYMMOro JAJisl aipecaToB-Ie-
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JITaTOTOB aBTOPHUTETA BBICTYMAIOT Ba)KHEWIIIME HOPMATHUBHBIE JOKYMEHTHI, HA KOTOPHIE
peryisipHo cceuiaercs cnukep. Hanpumep: « Omkpwisatime Konyenyuro pazeumus oc-
numanus 6 Poccutickou @edepayuu, 20e daemcs onpedeneHHblll 3a0el il IKOI02UYec-
K020, Nampuomu4eckoz2o, epartcoOancKo20, CeMetHo20 60CRUMAHUA ... ».

Kpowme Toro, B KauecTBe aBTOPUTETA BHICTYTAIOT 3HAMECHHUTHIC U XOPOIIIO U3BECTHEIC
aZpecaram mnejarormueckue konuenuuu. K npumepy, criukep ynoMuHaET «KOHYENnYuro
eymannou nedacoeuxu [llanevl Anexcanoposuua Amonaweunuy. B taHHOM cilydae HaMm
MPEICTABIISCTCS BAXHBIM yKa3aHUE CITMKEPOM MMEHHU M OTYECTBA 3HAMEHHUTOTO IIe]1a-
rora: 3T0 COKpaIlaeT IUCTAHIINIO MEX/y CIIMKEPOM M aBTOPUTETOM, a 3HAUUT, TOBBIIIIA-
€T MPECTHX CIUKepa.

TakTuka aneusiuu K 4y>KOMY aBTOPUTETY MOXKET IPUMEHAThCA 0e3 yKa3aHus KOH-
KPETHOTO YYEHOTO, KOTJla CIIMKEPOM JIeNIaeTCs OTChUIKA K HayYHOMY MHUDPY B ILIEIIOM:
«9mo Kaaccuxa, 0 KOmopou 2080pUNU HAWU Ne0a202u NPOUN020, U HeMeYKOU, U ome-
YeCmMBeHHO, POCCULICKOU nedazocuieckol mvicauy. Takum o6pa3oM aBTOp MOKa3bIBa-
€T, YTO €T0 CYXKJEHUSI COOTBETCTBYIOT MHEHHIM BCEX M3BECTHBIX MEAAroroB, a OH cam
POJOKACT HAYIHBIC TPAIHUIIIH.

Crpaterusi «ynpasJjieHus1 JUCTAHI[HeI» BHICTpAWBAaeTCs Ha JJaHHOM BeOMHape Ta-
KUM 00pa3oM, 4TOOBI COKPATUTh JUCTAHIIUIO MEXKIY aJ[PECAHTOM U ajpecataMu. J{aH-
Has CTparerus, 10 HAIIUM HaOJIOACHUSM, TECHO CJIIMTA CO CTpPATeTHel KOOIepalruu.
OCHOBHOH peueBOl TAKTUKOM CTAHOBUTCA TaKTHUKa CONMXKEHHUS ¢ aapecartoMm: «Mbi
OpUEHMUPYemcs HA OOCMUICEHUsL, Mbl XOMUM, 4mMoObl pebeHoK ewje U xopouue 6anbl
Haopai...». Kak yxe ObUI0 CKa3aHO, CIIMKEP YPE3BBIYAHO YaCTO, B KAXKJIOM yTBEPIKIe-
HUU, UCTIOJB3YET MECTOUMEHHE Mbl, U ITO BAXKHO ISl CTPATETUH «YTIPABIEHUS AUCTaH-
1Me» B TOM 9UCIIe. 3/1eCh, JaKe MPUMEHSIS PEUEBYIO TAKTUKY MTOXBAJIbI, aBTOP TOBOPUT
Mbl, T. €. XBaJIUT BCEX OTHOBPEMEHHO, 00€ CTOPOHBI 00IIEHUs: « Mbl NOCMOAHHO pa36u-
8aeMcsl, NOCMOSHHO UCNONb3YeM HOBble MEXHOIOSUUY.

Crpaterusi «ymnpaBlieHHUs] TUCTAHLUECH» pealnsyercs Takxke ¢ momoibio PT kom-
IJTUMEHTa, KOTOpasi B TEUCHHE BCEW peun MMeeT HeBepOallbHOE BBIPAXKCHHE; aBTOP
TOBOPHUT TaKUM TOHOM, KOTOPBIH IOIpa3yMeBaeT: €ro CIyIaTelId — YMHBIC, OTBITHBIC
YUHTEelNs, KOTOPBIM HE HaJ0 MHOTO PacCKa3bIBaTh, 3arpyKaTh WX TEOpPUEH, OHH U TaK
BCE IpeKpacHo 3HAIOT. Hao Tonbko HeMHOTO moMoub. ITa PT TONbKO K KOHITY BeOMHa-
pa nostyuaeT BepOasibHOE BbIpaxkeHue: «Ho vl dice 6ce 3acmysceHnvle, 00CMOliHble, 8bl
npaxkmuku. Bet Yuumens ¢ bonvuoti 6yxevl. Bam ecmv yem 2opoumuscsy.

3BYYUT KOMIUTUMEHT U B 3aKJIFOUYUTEITHLHON YaCTH BEOMHAPA, KOT/IAa CITUKEP MOIBOAUT
UTOTHU: «A ouensb pada, yumo vl NPOAGULU UHMEPEC U BbICOKYIO MOMUBAYUIO K Npoghec-
CUOHANLHOUL DesimenbHocmuy. B 3aKiIroueHre KOMILTMMEHTHI TOBOPUT U Beaymias (Mo-
nepaTop BeOuHapa): « Boobwe s 2opocycy, Y HAC OUeHb UHMENIUCeHMHAs NYOIUKA, Mbl
OUeHb C 8aMU KOPPEKMHO 00waemcs 8 uame...».

B Tedenne BeOMHapa peryisipHO HUCIONB3YETCS CTPATETHsl KOMHUYECKOro Bo3/eii-
CTBHSI, YTO OYCBHJHO BBIPAXKAETCS B YJIBIOKAX CIUKEpa 1O TOBOIY TOTO WJIM WHOTO
CY>KJeHus. YIbIOKa SIBISIETCS CPEICTBOM HEBEepOAIbHOTO BO3ACHCTBUSA Ha ayIUTOPHUIO.
TouHO yCTaHOBUTH, KAKHE TAKTUKU KOMHYECKOTO BO3ACHCTBUS UCIIONB3YIOTCS, JOCTa-
TOYHO CJIO)KHO. MBI CUMTaeM, 4TO aBTOPOM HEHABS3YMBO MPHUMEHSETCS TAKTHKA UPO-
HUYECKOI OLIEHKU TOTO UM MHOTO OIMKCHIBAEMOTO SIBICHUS, BO3MOXKHO, B COUETaHUH C
PT nameka Ha HeKHE OOCTOSITENILCTBA, KOTOPHIE XOPOIIIO M3BECTHBI MeJaroram (31ech
BHOBB UCIIOJIb3YETCS CTPATETHs KOOTIEPAIlH ) U IIOTOMY HE HYKJIal0TCSl B TOYHOM Ha3bl-
Banuu. Hanpumep: «Koeoa 6vl nauunaeme oviuiams HCU80MOM, 91M0 4yO0eCHbIM 00pa-
30M HauuHaem iusAmMb Ha eauie Qhusuonocuyeckoe cocmosanuey (ynpioka).
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[IlyTka B MPUBBIYHOM BHJIE€ HCIOIB3yeTCs penko. K mpumepy, pacckaspiBas, 4yTo B
XOJIe OTHOTO W3 YNPaXHCHWH HEOOXOAMMO IMOIyMaTh O CBOMX JOCTOMHCTBAX, MO3H-
TUBHO BOCTIPUHSTH Ce0sl KaKk INeaarora, Cukep roBopurt: «...IJlonpaseme nuoicax co
ceoumu opoenamuy. Ha 3Ty myTKy KMBO pearupytot B uare: « Coenacuvl, nosumugnoe
Muluinenue — nyms K ycnexy. OcobeHHO noHpasuiocs. Nonpagvme NUONCAK CO CBOUMU
OpOeHaMU... ».

Crparerusi peueBOro MaHeBpUpPOBAaHHUSI COCTOUT B TOM, YTO yYaCTHUKU BeOHMHapa
CTaparoTCs BHUMATEJbHO CIIyLIaTh APYT Apyra v Npu HeoOXOAUMOCTH PUHUMATh TOY-
Ky 3peHus cobeceannka. CoOoieHne TaHHOM cTpaTeruy He MpeCTaBIIseT A y4acT-
HUKOB MTPOAHAIM3NPOBAHHOTO BeOMHApa 0CO00T0 TPYy/a, MOCKOIBKY BCE OHH SBIISIOTCS
€IMHOMBIIIJIEHHUKaMU 1 00J1aJJaloT CXOKUMH B3IVISIaMU Ha 00CyKJaeMble MpoOIeMbl.
Tem He MeHee AaHHAs CTpATETUsi BCE XKe MPOSIBISAETCS MOCPEIACTBOM HCIONIb30BAHUS
TAaKTUKH W30eraHusi KOMMYHUKAaTUBHBIX PUCKOB. B wacTHOCTH, TOBOpS O JNETSIX-WHBA-
AuAaxX M JeTAX ¢ ICUXMYECKUMH U MHBIMU HapyUICHUSMU, CIUKEP UCIONb3yeT 0011e-
NPUHSTHIE B [I€arOTUKE TEPMHUHBI-DBPEMHU3MBL: 0COOCHHBIE 1€TH, IETH C 0COOBIMU T10-
TpeOHOCTSIMU, JI€TH C OIPAaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH U T. II.

PeueBast cTparerusi puTyaJan3npoBaHHOCTH, PErIAaMeHTHPOBAHHOCTH TIPOSIBIISICT-
Csl IOCPEJICTBOM CTEPEOTUITHOTO MOCTPOEHUsI BeOnHapa (BCTYMUTEIbHOE CIIOBO BENy-
LIer0 — BBICTYIJICHUE 3KcIepTa — OOLICHHE ¢ aJpecaTaMu B YaTe — 3aKIIOYUTENIbHOE
CJIOBO BEAYIIETO) U COOTBETCTBHS €0 TEM INpaBUJIaM, KOTOPBIC BHIPAOOTAHBI B KOM-
MYHUKAaTUBHOM MPOCTPAHCTBE OTHOCHUTENBHO MpoBelneHus BeOMHapoB. Kpome Toro,
coOIIOAt0TCs IpaBUiIa PEUEBOTO ITUKETA (0OpallleHus Koie2u, 0opocue Koaiesu, y6a-
Jrcaemvle KoJie2u, 3SHAKOMCTBO, PUBETCTBHUE, MIPOIIAHUE), UCTIONB3YIOTCS THaIOTHYe-
ckue Gpopmbl peun (BOMPOCHO-OTBETHBIE KOHCTPYKIIMHU, OOpaIleHus: CIUKepa K ajpeca-
Tam U JIp.).

Yem MeHee 3HAKOMBI KOMMYHUKAHTBI, TeM 0oJie€ perfiaMEHTHPOBAHHBIM SIBIISICTCS
ux obmenue. Kpome toro, crenenp pernaMeHTUPOBAHHOCTH OOILEHHUS 3aBUCUT OT OH-
[IAAJIBHOCTH CUTYallMU OOIIEHUSI U COI[MAJIbHOTO CTaTyca KOMMyHHUKaHTOB [Ka3zabeena
2013: 146]. PeueBoii »xaHp BeOMHapa OKa3bIBA€TCS B 3HAYUTEIBHOW CTEMECHH TOIYH-
HEHHBIM CTpaTeTUU PErIaMEHTUPOBAHHOCTH, MOCKOJIbKY YYaCTHUKU KOMMYHUKAITUU
PAaKTHYECKH HE 3HAKOMBI JIPYT C IPYTOM, CUTYaIUsl OOIEHUs SIBISETCS OPHUIIMATBEHOM,
a COIMANbHBINA CTaTyC KOMMYHUKAHTOB (I1€aroru-npakTUKN) MPeArnoiIaraeT ux roros-
HOCTb K PUTYyQIM3UPOBAHHBIM popMaM OOIIECHUS.

Wrak, nmpuBeeHHBIN B JaHHOM naparpade nmpuMep mparMaJIHHTBUCTUYECKOTO aHa-
Jau3a BeOMHapa MoMOraeT HaM CO3/1aTh LIEJIOCTHOE MpeICTaBlieHne 00 OCHOBHBIX peue-
BBIX CTPATErHsi U TAKTUKAX, KOTOPBIE 3/1€Ch UCIOIb3YIOTCS.

HeBocTpeOoBaHHBIMHU, TIO HalleMy MHEHHIO, Ha MPOAHAIU3UPOBAHHOM BEOMHApeE
OKa3aJIuCh CTpATErvsi MAaHUIYTUPOBaHUS (CPEACTBAMU peaU3alii KOTOPOH SBISIOTCS
TaKTHKW JaBJICHUS, MOJCO3HATEILHOTO CTHMYIHPOBAHUS, S3BIKOBOW JEMAaroruu, Jie-
CTH, «IIOJCTPAaUBAHUS IO/ COOCCEIHHMKA», YMOIYaHHsI, KOMMYHHUKAaTHBHON TPOBOKA-
IIMH) ¥ CTPATETHs TUCKPEIUTAINY (C TAKTUKAMU OOBUHEHHS, OCKOpOIeHUs (TTPSMOT0 U
KOCBEHHOT'0), HACMEIIKH, N3/IEBKH, TAKTUKOW HETaTUBHOTO IIPOTHO3UPOBaHMS, OOMaHa,
oOmmuenus). JlaHHBIE pedyeBble CTPATETHH SBISIOTCS JAECTPYKTUBHBIMU U TIPOTHBOPE-
yat PC koonepanuu, kotopas npeoOiaaana Ha BeOUHape, HE COYETAIOTCS C HEIO.

HeBocTtpeOoBanHBIMU OKa3zanuch U otaenbHbie PT Tex crpareruii, KoTopsie ObLIH
3aneiicTBOBaHbl. K mpuMepy, 9TO TAKTHKHU MPEANONIOKEHUS (A0TaJKi) 1 KOMMEHTHPO-
BaHUA (cTparerus WHOOPMUPOBAHMUS), TAKTUKUA CTUMYISIUU (U3UIECKON U YMCTBEH-
HOW aKTMBHOCTH W KOHTPOJISL (CTpaTerusi HMIIEPATUBHOCTH), OTKa3a OT JOKa3bIBAHUS
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O4YCBHUAHOT'O, MIO3UTUBHBIX M HCTATHUBHBIX CJ'IC,Z[CTBI/If/i (CTpaTGFI/ISI apI‘YMeHTI/IPOBaHI/ISI)
u ap. Hcnonn3oBanne »tux PCEUYCBBIX TAKTHK MBI CHUTA€M BO3MOXHBIM Ha B€6I/IHape,
IIPOCTO UMEHHO HA JaHHOM MaTepHuajiec OHU HE MPUBJICKIM BHUMAaHUs CITUKEPA.

EcTb Takke 1eCTPyKTHUBHBIC TAKTUKH, IPUMEHEHUE KOTOPBIX TAKKE 0Ka3a10Ch HECO-
BMECTUMBIM CO CTpaTeFHeﬁ KOooImnepaluu: TAKTUKU 3aCKUBAHMs, 3allyTUBaHUA, 1ECMOH-
cTpanuu oOUbl (CTpaTerus caMONpPEe3eHTAINH ), JUCKPESIUTAIIUN Yy>KOTO aBTOPUTETA
(cTparerust 3aBoeBaHUS ABTOPUTETA), OTAAJIICHUS OT aapecara (CTpaTerus «ynpaBICHUS
TVCTAHIIMCH» ), IMUTAIIMHA COTIACHS M YKIIOHCHHSI OT OTBETOB (CTPATETHsl «PEUEBOTO
MaHEBPUPOBAHUNY) U JIP.

Mps1 0600IIMIN T€ peueBble CTPATETUH U TaKTHUKH, KOTOPHIE MOTEHIUAIBFHO MOTYT
MPUMEHSTHCS B pEYEBOM KaHpe BeOnHapa, B Tabmuie 1.

Tabnuya 1.

Peyegvie cmpamezuu u peuesvie maxmuku 6eouHapa
PeueBble cTpaTeruu PeueBble TAKTHKHU
Crpaterus TaxTnku cooOuieHus, N300paskeHuns, MPEAION0KEH S (IOTaIKH),
UH()OPMHUPOBAHUS KOMMEHTHPOBAHUSI, CCHUTKM Ha UMEIOILINECs 3HAHHS
Crpaterus TakTHKM yCTaHOBJIEHHS PEUYEBOTO KOHTAKTA, KOHLECHTPAI[A BHUMaHNS,
HUMIIEPaTUBHOCTH CTUMYJISIINY (PU3NIECKON U YMCTBEHHOM AEATEILHOCTH, COBETA, TPU3bIBA
(IMPEKTUBHOCTH) K COBMECTHBIM JECHCTBUSAM, KOHTPOIIS
Crpaterus TaxTuky npuBeAEeHUS IPUMEpPA, OTKa3a OT JTOKAa3bIBAHUS OUCBHIHOTO,
apryMEeHTHPOBaHUSA TMIOIIarOBOTO OOBSICHEHHMS, TO3UTUBHBIX M HETATUBHBIX CICACTBUH,
(aprymenTarym) 00600meHns

Crpaterus KOOmepauu TakTUKK UHTETPAIH, COTTIACHS], YACTHIHOTO COTTIACHS, AIleIUISIINS
K aBTOPHUTETY, IEMOHCTPAIIHS OTKPHITOCTH U 3aHHTEPECOBAHHOCTH,
COYYyBCTBUS, 0OEIIaHNs

Crparerus TakTHKH aneNIsIuy K aBTOPUTETY, Pa3bICHAIONIAs TAKTHKA, TAKTHKA

MOJIOKUTETBHOMN 0JIe3HON MHPOpMAITUU

MpEe3eHTaluN

Crparerus TakTHKH caMOIIPOABIKEHHS, TIOSCHEHUS TIPUMEPOM, TAKTHKH

caMOIIpe3eHTalu1 MTOTIPaBKH, 3a0J1arOBPEeMEHHON YCTYIIKH, UTPhI HA TIOBBIIICHUE UMUK,
KOMILIMMECHTA, IO3UTUBHOI'O IPOTHO3UPOBAHUA

Crparterus 3aBoeBaHHA TakTuKy aneusaLyy K 4y>KOMY aBTOPUTETY

aBTOpUTETA

Crparerus «ymnpaBieHus | TaKTHUKH KOMITUMEHTA, TTOXBaJIbl, COMMKEHHS C aApecaToM, B TOM YHCIIe
JYCTaHIIMEN NOTCHIIMAIbHBIM

Crpaterust KOMU4eckoro | TakTHKM KOMHYECKOro HaMeKa, JOBEJCHUS 10 a0Cypaa, IpeyBEIUUCHHU,
BO3JIEHCTBUSA NEPEKIIOYEHNs] BHUMAHUs, KOMUYECKON yIrpo3bl, MHUMOM CEPbE3HOCTH,
HUPOHUUYECKON OLIEHKU

Crpaterus «pe4eBoro YKJIOHEHHS OT OTBETOB, N30€TaHU KOMMYHHKATUBHBIX PUCKOB, CMSTYCHHUS
MaHEBPUPOBAHU BBICKA3bIBAHHUS

Crparerus TakTHKK CTEPEOTUIIHOTO TOCTPOECHHUS, PEUEBOT0 ITUKETA
PUTYaIU3UPOBAHHOCTH,

PEriIaMCHTUPOBAHHOCTHU

B nanHb1li IepeuyeHb HAMU HE BKJIFOUEHBI IECTPYKTUBHBIE PEUEBbIEC CTPATETUU U TAK-
TUKU. MBI Ipe/iniosiaraeM, 4To OHU HE BXOJSIT B MOJIEJIb PEUEBOT0 kaHpa BeOUHapa, 1mo
KpaiiHeM Mepe B 0a30BYIO0 MOJIEIb.
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O.B. Tuxonosa (Canxm-Ilemepbype, Poccus)

PoMaHCH3MBI B CTPYKTYpe MYyBalIIaxa U 3a/Kajs’

Annomayus: CoxpaHUIOCh HEMHOTO UCTOYHMKOB Ha MOcapaOCKOM AuajeKTe, BaxK-
HOM JIJI51 U3yYeHH I pAHHETO MePHoAa UCTOPHUH UCTIAHCKOTO S3BIKA (M APYTUX POMAHCKHAX
s1361K0B MOepuiickoro noimyoctpoBa). PoMmancu3Mel (ciioBa Ha MOCapaOCKOM JTHAJICKTE)
BCTPEUAIOTCS B apaOCKMX CTUXaxX, HATMCAHHBIX B MycylbMaHCKoW Vcnanuu (anb-AH-
naiyce). B anp-Annmanryce ObUTH CO3[IaHBI CTHXOTBOPHBIC (DOPMBI, HEU3BECTHRIC apad-
CKOMY CTHXOCIIOKEHUIO: MyBaIlllIaxX ¥ 3aJKaJib. B MyBalimaxax cj1oBa Ha pOMaHCKOM
BCTPEUAIOTCS B MOCJICIHEM JBYCTHUIIINHU, HA3bIBAEMOM XapJXKeH, U BBIMOIHAIOT CTPYK-
TypooOpa3ymomyo GyHKIH0. B 3apkansax (pa3BUBIIMXCS U3 MyBaIllaxa), pPOMaHCH3-
MBI BCTPEUYAIOTCS 110 BCEMY TEKCTY U BBIMIOJIHSIIOT CTHIIUCTUYSCKYIO (QYHKITHUIO.

Kniouesvie ciosa: Xxapmxu, MyBamnmax, 3amxanb, Moa Ky3man, mocapadbckmit
JIUAJTEKT, UCTOPUS UCIAHCKOTO sI3bIKA

O.V. Tikhonova (St. Petersburg, Russia)
Romanceisms in the structure of Muwashshah and Zajal

Abstract: Muwashshah and Zajal are important sources on the Mozarabic historical
dialect. These poetic forms, unknown to classical Arabic versification, were created in
Muslim Spain (al-Andalus). They often contain Romance words written in Arabic script
(in Alhamiado). Many muwashshahs end with harjs (couples) in the Romance language.
In zajals, there are also not only individual Roman words, but also entire lines in Ro-
man. The most famous writer of zajals is the Arab poet from Cordoba origin Ibn Kuz-
man (c. 1080—1160). In muwashshahs, words in Romance are found in the last couplet,
called kharja, and perform a structure-forming function. In zajals (developed from mu-
washshah), romanticisms are found throughout the text and perform a stylistic function.

Key words: Kharji, Muwashshah, Zajal, Ibn Kuzman, Mozarabic dialect, history of
the Spanish language

! CtaTbsl OCHOBaHa Ha TEKCTE JOKIaa «POMaHCH3MBI B CTPYKType 3a/ukais B ntuBaHe MOH Kyzmanay, cie-
narHOro Ha XI MEXIyHApOTHON HaydHOU KOH(pepeHH «POMaHCKUE S3BIKH U KYJIBTYPBI: OT aHTHYHOCTH
10 coBpeMeHHOCTIY (Punonorndeckuit hakyiasrer MI'Y, 25-27 Host6ps 2021 1).
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Tant’ amare, tant’ amare, * habib, tant’ amare
enfermaron welyo$ gayos * ¢ dolen tan male.

Xapooica uz mysawwmaxa 18"

MYBAIIIIAX - HOBBIl ’KAHP APABO-UCIIAHCKOWM IMMO33UMN?

[MosiBnenne MyBalaxa® U ero pa3HOBUIHOCTH 3aJKallsl B MycylbMaHckoi Mcma-
HUU CBSI3BIBAIOT C UMEHEM cjenoro nosta Mykannama non Myadst uz Kabdpsr (mpos.
Kopmoser) [Menéndez Pidal 1973: 19]. O6 3ToM coo0mIaroT HaM JBa MYyCYJIbBMaHCKUX
nucarens: 1ou baccam u3 [Mopryranuu u Mon Xanayn* [Menéndez Pidal 1973: 19]. Tlo
cunerenscTtBy OH baccama: «IlepBrlif, KTO yCTaHOBUI pa3Mephbl ’TUX MYBAlIIIAXOB
B Hallleil CTpaHe U yCTAaHOBMJI UX CHCTEMY, OblII, HACKOJIBKO MHE M3BeCTHO, MyKaaaam
noH My’ada anb-Kabpu, cnenoii. OH COYMHSI UX IO MOTYCTHIIHNAM (@ HE TIO CTUXaM,
KaK B KJIJACCUYECKOM M033UH), HO MPEUMYIIECTBEHHO B 3a0bITHIX, HEYTIOTPEOUTEIBHBIX
pa3sMepax, MoJab3ysCh CII0BAMM HAPOJHBIMU U poMaHCKUMU. HaspiBan oH 3710 “npunes”
¥ Ha HeM cTpous MyBammaxy [KpaukoBckuii 1956: 512]. Jlanee u3 3Toro cooOIeHus
cienyet, yTo Mykaanam Uil BO BpeMeHa MpaBlieHrs KOPJOBCKUX SMHUPOB ‘Abpanma-
xa (888-912) u Abx ap-Paxmana III, 1.e. B xonne IX B. — B mepBoit ueTBepTu X B.
[Menéndez Pidal 1973: 19]:

' B tpanckpumniwn Imuino ['apcua ['omeca [Garcia Gomez 1965: 165].

2 B apaGckoii moa3uu cyiectyeT 16 ¢popm [Kpaukosckuii 1956: 473-475].

* Hcnano-apaOCKuii MyBallliax OTIHYACTCS OT KJIACCHYECKO#H apabCKo# Mo33uH, HAMMCAHHOH B (opme
KacH/Ibl U ITPUHECEHHOM B AJlb-AH/1a)TyC BMECTE C apaOCKOi KyJIbTypoid. MOXKHO BBIIEJINTH TPH OCHOBHBIC
otnuuust [Garcia Gomez 1965: 78-79]:

OT1anuust MyBaulimaxa ot KJacCH4ecKoii apaﬁclcoﬁ MMOo33UNn

Kacupna MyBammax

1) moHopudMa; 1) HEeCKOJIbKO pUdM;

KaKoH ObI MPOTSHKEHHOCTH HU

ObLTa Kacuna, oHa pudmyercs o
nonyOeiitam. CpegHuii OEHT COCTOUT
u3 24-28 cioros;

2) He nenuTCs Ha CTPO(dBI; 2) pazneneHue Ha cTpodbl (00BIYHO OT 5 10 7);

3) BOCXOJUT K JIOUCIIAMCKOM O3 H. 3) HanM4uMe Xap/ KU (IByCTHIIHUS) HA POMAHCKOM B
KOHIIE, YaCTO 3aMMCTBOBAaHHOM M3 TOIYJISIPHOH Tec-
HH Ha POMaHCKOM.

* 161 baccam anb-Illantapunn (1058—1147) — apaOckuii mo3T U UCTOPUK U3 Anb-AHAanyca, pOIoOM H3
Canrapema (ypoxenen llanrapena B ITopryrammm); B 1109 1. B . CeBuiibe oH cocTaBui Ouorpaduu ot-
JIENTbHBIX UCTTaHO-apa0CKuX 1Mo3TOB U nucareneid. Uou Xampays (1332—-1406) — punocod ucropuu u ucto-
PHK KynbsTypsl, pogoM u3 Tyruca [Menéndez Pidal 1973: 19].
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[Ribera 1915: 10-11]

Crpoda, uzobperennas Mykannamom, conuepxana mapkas (apabd. markaz — Touka
OTIOPBI, IPHUIICB) — OH K€ Xap/kKa — ¥ OblJIa HAIKCaHa Ha POMAaHCKOM C HCTIOJIb30BaAHHEM
CJIOB M3 Pa3roBOPHOTO apabCKoro (aHJaTyCcCKOTo AuaneKkTa apabckoro si3bika). B Hava-
Je BBIOMpaeTCs Xapaxka (U3 CyIIeCTBYIOIUX HAPOMHBIX MMECEH TU00 3aUMCTBYETCS U3
JPyTOro MyBaIIlllaxa) WA COYMHSCTCS HOBas, HA OCHOBAHWHM KOTOPOW IMHINETCS CTH-
xoTBOpenue. Ha ocHoBe Mapkaza Mykannam counHsi ctpodsl [Menéndez Pidal 1973:
20]. BerpeuaroTcst Kak XapJyKy, HAMMCAHHbIE HA POMAHCKOM C MCIOJIb30BAHHEM OJIHO-
TO-JIByX CJIOB Ha apaOCKOM, TaK M Xap/Ku, HalTMCAaHHBIC Ha Pa3rOBOPHOM apabCKOM C
UCIIOJIb30BaHHEM OJTHOTO-/IBYX CJIOB HA POMaHCKOM®.

' 3neck MBI IPUBOJMM TEKCT B MArpUOMHCKOM HAaYepPTaHUH, KOTOPOE OTIMYASTCsl OT NPUHATOrO HA BOCTO-
Ke: KpoMe MpoUero, ka¢ () MUIIETCs ¢ OJHOI TOUKOI HaBepxy (<), a (ha’ (<) ¢ OHOM TOUKOH BHU3Y (<9).
byksa iia’ () BcTpeuaeTcs 0e3 ABYX TOUEK, UTO JAeJaeT ee cXoxkel ¢ anudom makcypoii () [IOmmanos,
1985: 30; Menéndez Pidal, 1902: 2].

2 (apa0.) markaz — TOUKa OMOPBI, TPHIICB.

3 C moapoOHBIM OMUCAHMEM CTPYKTYPhI MYBALILIAXOB M 3apKajied MOXKHO O3HAKOMHUTHCS B padorax
N.1O. KpauxoBckoro «Apadckas mod3ust B Mcmanum» u A.b. Kynenmnna «Apabo-ucnanckas cTpopukay
[KpaukoBckwmii 1956; Kynenun 2003].
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CTPYKTYPA MYBAIINTAXA

Cxeme puMbl B MyBaIIIIIIaxe MOXKHO 3amucarh Tak: aa, bbba'a’, ccca’a?, ddda*a’,

. Zzza*a®, TIE aa — 3a4MH W npunes (Ha apabckom); a’, a? a® ... — deTBepTas CTpo-
Ka KyIJieTa, pugMyronascs K 3a4iHy-TIPUIEBY; a* — XapiKa, T.€. YeTBepTas CTPOKa
MOCJIEIHET0 KyIjieTa (Ha POMaHCKOM), pUpMYIOLIascs K 3a4nHY-IPUIICBY, HHAYE rO-
BOpSI, IOCIEAHAS CTpoKa mHecHH. llpuBeseM mpumep KIIaCCMYECKOTO MyBallIaxa
(Ms. Heger 26) nosta AOy b A6Oaca anb-Ama at-TyTunu no npo3suuty «Cuener u3
Tynens» (ym. 1126 1.) [Garcia Gomez 1965: 78—79].

CtpykTypa pu(MBbI MyBaIraxa
(Heger, Ne 26) (Ms. Colin, p. 68, Ne 102) A0y b A6baca anb-Ama aT-TyTuHiau
3anes
Wa-lailin taraqna daira jammari, a (apa6.) Con los nocherniegos * y los guardianes
fa-min baina burrasin wa-summari. a a un figon cristiano * vine a llegarme.
1 Ctpoda
Fa-’atat la-na l-jamru bi-ta <y1li. b (apab.) Répida una moza * nos trajo el vino
Wa-gamat bi-tarhibin wa-tabyili, b cortés musitando: * “Sed bienvenidos”.
wa-qad agsamat bi-ma f1 1-inJ1li: b Por el Evangelio: * jurd y nos dijo:
“Ma labbastu-ha tawban siwa 1-qari, a (apa0.) “Nunca lo he vestido * sino de lacre,
wa-ma ‘uridat yauman “ala n-nari”. al y del fuego nunca * sufrio el embate”.
2 Ctpoda
Fa-qultu la-ha: “jYa ’amlaha n-nasi! ® (apa0.) “Tabernera amable * — dije a la hermosa —,
fa-;ma ‘inda-kum fT §-Sarbi bi-1-ka’si?” ® Jentra en vuestros usos * beber en copa?”’
Qalat: “Ma ‘alai-na fi-hi min ba’si: ® “Mal no veo en ello * — me dijo —. Es cosa
kada qad rawaina-hu fT l-ajbari a’ (apab.) que por tradiciones * muy venerables
‘an Yumlati rubbanin wa ’ahhari”. a’ hicieron prelados * y sabios graves.
3 Ctpoda
Uqirru la-kum, ya qaumiya l-amyad, d (apa0.) Bien debo deciros, * gentes honradas,
ann1 mustahamun fT hawa > Ahmad. d que he perdido el juicio * por ese Ahmad,
La-hu mugalun taqtulu-ni bi-s-sad[d]. d quien con su desvio * de amor me mata.
Katamtu l-hawa sirran bi-midmarf, al (apa6.) Guardo este secreto * con mil afanes,
lakinna dam bahat bi-’asrarf. al pero cuando lloro * fuera me sale.
4 Ctpoda
Bahat admu‘u 1-“asiqi bi-1-isqi € (apab.) Que al secreto faltan * llantos de quienes
fl man wayhu-hu ka-l-badri f1 [-ufqi. € amor a esa cara * de luna tienen,
La-hu mugalun taftiku f1 1-jalqi, € cuyos ojos matan * a tanta gente.
fa-jkam qatalat min asadin dari, a’ (apa0.) {Cuanto leon fiero * mat6 implacable,
wa-ma li-qatili I-hubbi min ta’ri! a’ sin que en amor haya * deuda de sangre!
5 Ctpoda
Wa-rubba fatatin futinat fi-hi, f (apad.) Por ¢l como loca, * la doncellita,
yucallilu-ha bi-s-saddi wa-t-tthi, f que sufre desdenes * y altanerias,
fa-qad anSadat, wa-hiya ta°ni-hi: f cantale y le dice * su cancioncilla:
Xapxa (apad. jarya)
AMANY AMANU YA L-MALIH G’R a* (uem) jAMANU, AMANU! * YA L-MALIH,
BRKY TW [MY] QRS YA-LLAH MT'R | a* GARE:

¢(BORKE TU [ME] QERES, * YA-LLAH,

MATARE?

41



3armeB UCIIOJHSET COJMUCTKA (aa), OHA K€ MCTOIHSET NmepBblil KyrieT (bbb), ueTBep-
Tas CTpoka Kotoporo (cumT)' (a'a') — 3HaK BCTyIUICHHS Tt XOpa. XOP UCIOJIHAET MPH-
neB (aa). CoMMCTKA UCIOMHACT BTOPOM KyIUIET (CCC) U cuMT (a’a?), Xop — npures (aa) u
T. 1. Korna conucTka nCoHsAET BMECTO CUMTa Xap/Ky (apal. jarya) (a*a*) — 3T0 3HaK
JUTS X0pa, 4To neHue okoHueHo” [Garcia Gomez 1965: 78—79].

OTtnuuuTenpHas 4YepTa MYBAIIIaXOB — B TOM, YTO MX aBTOPBI UCHOJB30BAIH MJIS
XapKed CTPOKH U3 MOMYJISIPHBIX Ha TOT MOMEHT pOMaHCKUX neceH. CeToBaHUs BIIIO-
OJICHHBIX JIeB B Xap/pkax (2—4 CTpOKH)® CUMTAIOTCS MPEIIIeCTBEHHUKAMH TeIHCHI-
CKO-TIOPTYTaJIbCKUX KAHTUT O MHJIOM JIpPyTre€ M KaCTHJIbCKUX BUIIbsHCHKO® [Martin Ba-
nos 2006: 10].

UCTOPUSA OTKPBITUA XAPAXKEMN

B 1948 1. re6paunct Camioans Mukiom ItepH u uyTh mo3xe apadbuct Imunno [ap-
cua ['omec pacmmdpoBanu Xappku B eBpeickux u apadckux mosmax XI—XIII BB.: «Tak
O0OHApYKUIUCH JIpEBHEHIINE, IpEBHEE AMUYECKUX M03M, CJIebl UCIIAHCKON U BOOOIIE
pomanckoit nupukm»’ [Teneckyn 1987: 17]. O. I'apcua ['omec Hamewaran B xypHaie
«Anb-Arganycy» crareio C. M. Illtepua®. B atoit crarbe C.M. IlItepn omyGmukoBa
20 xapKeil Ha POMaHCKOM U3 €BPEMCKUX MYyBAIIIIaXxoB (CO3/IaHHbBIX MO0 MOZAENH apad-
ckux). [To3nnee 3. 'apcua ['omec onmyOnukoBan 24 xap ki Ha POMaHCKOM M3 apaOCKUX
mygaimaxos’ (Ms. Colin, ‘Uddat al-yalis de Ben Busra®, XIV). B 1965 1. D. I'apcua
l'omec omyOnukoBan pomaHckue xapmku B kHUTe «Las jarchas romances de la serie
arabe en su marco», nepeusnannyto B 1975 u B 1990 r. [Garcia Gomez 1965].

B 001meii cinoxHOCTH U3BECTHO 68 Xapaxkel Ha nbepopomaHckoM: 42 u3 apabCKux
MYBaIIIIAxoB, 26 — u3 eBperckux. [Ipu 3TOM mecTh xap kel U3 apaOCKO cepHu Io-
BTOPSIIOTCSL B JPYTUX MyBalllaxax 0e3 W3MEHEHHUH, JIB€ — C M3MEHEHUsIMH, a INAThb
BCTPEYAIOTCS KaK B apaOCKuX, Tak U B eBpeiickux MmyBamaxax [Martin Bafios 2006:
15-16]. IlepBbie ynoMHUHAHUS MYBAIIIIaX0B BOCXOJAT K X B. OJIHAKO CaMblil paHHUI
MyBalIlIax, JOMEIIIHA 10 HAMX JHEeH, Obl 3anucad B Had. XI B. (1o 1042 r.). bomnb-
11asi 4acTh COXPAHUBILIUXCS MyBalmaxoB otHocutes kK koHy X1 — XII B., Tpu Oblam

! TlompoGHee apabCKy 0 TEPMHUHONOIHIO MyBaiiiinaxa cM. [[Inaxosa 2000].

2 Tlo ornenpHbIM HamekaMm MOH Ky3maHa B 3apkarsix X. Pubepe ynanoch ycTaHOBUTB, KaK OHH UCTIOHSUTHCH.
B Anb-AHmanyce 3a/pKaiib HCIIONHSIICS CONUCTKON W XOpOM (CIyIIaTeNneii): COMMCTKA MCIONHSUIA TTePBEIHA
TIPUTIEB (3aIeB), TOTOM KYIIIET; MOCIEIHSS CTPOKa KyTIIeTa, pUPMYIOIIAsCS ¢ IPUTICBOM, OBLITa 3HAKOM BCTY-
TUICHUS 711 X0opa (ciyrareneii). Xop UCTOMHUT MPUIMeB. 3a/pKajlb UCIIOTHSIICS MO/ aKKOMITAHEMEHT JIFOTHH,
¢neiiTa, 6apadbana (TamOyprHa), MaBpuTaHckoro OyOHa wim kacranbeT [Menéndez Pidal 1973: 20-21].

* [Ipu3HaHus1, MOJIBOBI HIIM YKAJI00bI BIFOOICHHOH HEOOBIYHBI IS apaOCKON JIMPUKH, HO XapaKTePHBI AJIs
ranucuiickoit [['eneckyn 1987: 575-576].

* Ycm. cenbCKast, IepeBeHCKas! IECHSI.

> JIo 9TOro CaMbIMHM PaHHUMH MAMSITHUKAMH POMAHCKOM JIMPHYECKON MOI3UH CYUTAIUCH [IPOU3BEICHHS
[IPOBAHCAJIbCKOM JIUTEPATYpPhl, Aarupyemsble HauauoM XII B., IpencTaBiIeHHbIE TBOPYECTBOM [IPOBAHCANIb-
ckoro Tpybamypa ['mnbeoma ne [lyatee (oxc. Guilhem de Peitieus) (1071-1127). Mcnanckue XapKu OKa-
3aJIMCh cTapIle Ha cTo (M Jaxke ABecTH) JeT. [Ipu atom psa yueHsix, B Tom unciae M. X. PyObepa Mara,
T10JIaratoT, YTO HEKOTOPBIE Xap/ KK HAIMCaHbI HE HA MOCApaOCKOM, a Ha ITPOBAHCAIBCKOM M Ha TaJIMCHH-
CKO-TTOpTyraiibckoM. OT/IeNbHBIE CJIOBA Ha ITHX SI3bIKaX, BCTPEYAOLINECS B Xap/KaX, ObUTH OTMEUCHBI e1Ie
P. Jlanecoit u 3. I'apcua I'omecom [Martin Bafios 2006: 10, 19].

& Stern S.M. «Les vers finaux en espagnol dans les muwassahs hispanohebraiquesy; ony6nukaosana 3. ['ap-
cua ['omecom B xypHane «Amb-AHnamyc» (Al-Andalus. 1948. Vol. XIII. P. 299-346). OH ke ormryOmuKoBat
B JIpyTOif cTaThe apadckuit myBammax: Stern S.M. «Muwassah arabe ave terminaison espagnole» (Al-An-
dalus. 1949. Vol. XIV. P. 214-218).

7 Garcia Gomez E. «Veinticuatro jaryas romances en muwassahas arabes (ms. G.S. Colin)» (Al-Andalus.
1952. Vol. X VII. P. 57-128).

8 TToke GbUTH OOHAPYKEHBI TYHHCCKHE PYKOTIMCH Yai§ at-tawsth de Ben al-Jatib (XIV B., Medets a3-3aii-
tyHa, Tynunc), Muhammad al-Nifar (Haunonansnas oubnmnorexa Tynuca), Hasan Husni ‘Abd al-Wahhab
(Hanmonansuas 6ubnuoreka Tynuca) [Garcia Gémez 1991: 17].

42




co3naHsbl Bo BpemeHa Anbdonca X, onuH — B XIV B. [Lapesa 1981: 193—-194]. Kak aB-
TOPbI MYBAIIIIaX0B B ajib-AHJ1aJlyce NpOCIaBUINCh 1103Thl Y0anat anb-Kazzas (XI B.),
A0y Abnannax Upda Pacax (XI B.), Mopa-xum non Caxinp anb-Mcpammm (1208-1251),
Jlucan ag-nauH n6H anb-Xatuob (1313-1374) u ap. [Ounemtunckuii 1967; KpaukoBckuit
1956: 260]. Cpenu aBTOPOB €BpeCKUX MyBalIIIaxoB n3BecTHB Moiie 6eH I3pa (Mosé
ben Ezra) (ox. 1060 — ox. 1140), Meryna Xanesu (Yehuda Halevi) (pox. ok. 1075 r.),
Abpam O6eH I3pa (Abraham ben Ezra) (okx. 1092 — 1167?) [Lapesa 1981: 193—194].

XapIHKu HeoOs3aTeTbHO HAITMCAHBI HA POMAHCKOM, BEChMa pacpoCTpaHEeHBI Xap KU
Ha apaOCKOM pa3rOBOPHOM S3bIKE, KOHTPACTHPOBABIIMM C KJIACCUYECKUM apaOCKUM
MyBammaxa. CauTaercs, 4To pOMaHCKHUE Xap KU COCTABIIAIOT TOJIbKO 14 % oT uncna
n3BeCTHBIX Xapaxk [Martin Bafios 2006: 13].

OCOBEHHOCTH POMAHCKOTIO SA3bIKA MYBAIIIMIAXOB

PomaHckuil si3bIK Xap/pKeil HachIIeH apaOH3MaMH: 4acTo BCTpevaercst ciosa habibi
(apab. mo¥t npyr); cioBaMu M3 MocapaOCKoro muanekra: filyolu (ucm. hijuelo), alyenu,
yermanelas, corachon, welyos / olyos (ucn. ojos); u apxauzmamu: mibi / mib (ucn. mi), pop-
MBI OyIlyIIIeTo BpEMEHHU farayo, morrayo, B KOTOPbIX COXpaHseTcs -o OT habeo, garir (UcIL.
decir) (< garrire), yana (ucn. puerta) (< janua) n np. [Lapesa 1981: 194]. ®. Anaroppe
OTMETHII, YTO B Xap/Kax OOBIYHO UCTIOIB3YETCsl apadCcKoe CoBO habibi (apab. Mot pyT),
Y pOMaHCKHE clioBa amar (UCI. JHOOUTH), besar (UCIL. 11eNOBaTh), corazon (UCIL. cepale),
boca (ucn. ycra), cuello blanco (ucn. 6enas mes) u ap. [Frenk Alatorre 1975: 113—114].

Kpome Toro, B xapmkax BCTpedaeTcsl UCIOIb30BAaHINE POMAHCKOTO YMEHBIIUTEIHHOTO
cybduxca -llo (-lla) He TONBKO B pOMAaHCKHUX CJIOBaX, HO B apabckux. Tak, B clueayromeit
XapiKe 3TOT cyQUKC BCTPEUaeTcsl KaK B CJIOBE C JIATUHCKUM KOpHEM boca (UCIL. ycTa),
Tak ¥ B apaOCKuX cioBax saqgra (apad. kpacuBblil), hamra (apab. anwiii), yumma (apao.
eBenopa)’:

Xapmka ¢ HCHoIb30BaHuEeM poMaHcKoro cyddukca -llo B apadbcknx cioBax
Mamma ay habibi (ucn.-apad.) Mawma, ax, KakoB MUJIBIH pyT!
so la yumella saqrella ITon kpacuBo¥i HIEBeIIOPOIt
el collo alba Ocmast mest
¢ la boquella hamrella U aJIble yCTa.

B xapmxax BcTpedaeTcs: He TOJIBKO XapaKTepHOE MCIIOIb30BaHUE apabCKOTO apTHK-
781 al- ¢ UCTIAaHCKMMH CJIOBaMH, HO U, HA00OPOT, UCTIAHCKUH OIpeIeJICHHBIN apTUKIb el
ynotpeOisieTcst B apaOCKHX CJI0Bax, Hampumep, ¢ apabckum cinoBoM habibi (apal. mu-
aetii ApyT): Sin el habib non bibireyo (apad.-ucn. bez munozo opyea s He cMoz2y Hcums).

B oTnmume ot MyBamimaxa B 3a/pKalie POMaHCKHE CJIOBa HMCIHONB3YIOTCS HE B MO-
CJIETHUX CTPOKAX IMPOU3BECHUS, a BCTPEUAIOTCS 110 BCEMY TEKCTY.

CTPYKTVYPA 3AJ1IKAJA

['maBHOE HOBIIECTBO 33][KaJIsl — UCTIOIB30BaHUE PA3rOBOPHOTO apabCKOro si3bIKa (€ro
aH/TATyCCKOTO JUAJIEKTa), & HEe KIIACCHYECKOTO apaOCKOro (MCIaMCKOM «JIaThIHUY ), 001IIe-
ro Juist Bcero xanudara (kak B myBainiiaxe)’ [Kpaukockuit 1956: 261; T'eneckyn 1987:

'O poMaHCKOM BITUSIHUH Ha UCTIONB30BAaHUE YMEHBIIUTEIBHBIX CIIOB B 11033uH MOH Ky3mana cMm. [Abu-Haidar
1989].

2 Mctoprueckasi pojib MyBalllllIaxa 1 3a/DKais «OblIa pasinyHa: €CIM MyBAIIIaX HECKOIBKO yTBEPAUIICS
U Ha BOCTOKE, TO 3a/[KaJib TaM HE MPUBMIICA, HECMOTPS Ha OTAEIbHBIX TAJAHTIIMBBIX €T0 MPEeACTaBUTEIICH.
[To s13bIKy OH OIIpe/eTIeHHO 00palaics K HapoAHOH cpefe, ObITh MOXKET, BBIIICH M3 HEE M YK€ IMOITOMY
HE MOT €O03/aTh NMPOYHOTO MOJIOKEHUSI B TIa3aX KHIKHUKOB — JINTEPATOPOB, KAKUMH MO TPEHMYIIECTBY
ABTSUTACH apabckue modTe [KpaukoBeknit 1956: 261].

43



574]: «KoHTpacT MeXIy YyTOHUYCHHOCTBIO JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa M Ipy0O0il CBEKECTBHIO
HapOJHOTO, BUIUMO, H COCTABIISUT 0COOYIO <...> MpeNiecTh MyBallllllaxa; TOBOPsl YIIpo-
IICHHO, W3bICKAHHAs 10AMa, XBasleOHas Wi J00O0BHAs, KOHYAIACh YyacTylkony [[emne-
ckyn 1987: 575]. Cuuraercs, uTo ofHa U3 (QYHKIMN XapPKU COCTOsUIa B YKa3aHUH Me-
Tpa, TaK KaK MyBAIllllIaX, HE COOTBETCTBOBAJ HU OAHOMY W3 16 M3BECTHBIX apaOCKHX.
B 3amxane 3ty QyHKIUIO BBIIOIHST 3aunH (apad. mamaa’) [Kynemun 2003: 274]. Bos-
MOYKHO, TTEPEXO0]] C KIIACCHYECKOTO apadCKOTO B MyBaIlIIIaxe K pa3roBOPHOMY apabckoMy
(ero aHmaTyCCKOMY JAHAJICKTY) B 3a]1Kajie U 00yCIOBWII YCTPAHCHHUE Xap KU, BHITIOTHSIB-
IIET0, TI0 BCeW BUTUMOCTH, CKOPEE CTUITUCTHUECKYIO (DYHKITHUIO.

CrpyxTypy pudmbl 3a0Kans (apad.-ucH. 2010c, Menoous, NecHs) MOXKHO TIPEACTaBUTh
TaKoOM cxeMou. aa, bbba', ccca?, ddda® ... Ctpykrypa 3amKkains Oblia BOCIIPOHM3BEIECHA
Jlone-ne-Beroii B mbece KpecTbsiHuH B cBoeM yruty (uctt. E/ villano en su rincon). CTpyk-
Typa MyBalmaxa Obljia BocrpousBeneHa XyaHoMm Pyncom B «Kuure o Gnaroit aro0Bm»
(uctt. Libro de buen amor) B XBase Jlese Mapuu (ucn. Gosos de Santa Maria)":

Pudwma B myBammaxe (Xyan Pyuc) Pudma B 3amkane (Jlome-ne-Bera)
3amneB
iO Maria, luz del dia! a iAy, Fortuna,
T0 me guia todavia a cogeme esta aceituna!
1 Ctpoda
Dame gracia e bendicion, b Aceituna lisonjera,
de Jhesu consolacion, b verde y tierna por de fuera,
que pueda con devocion b y por de dentro madera,
cantar de tu alegria. al fruta dura e importuna.
[Ipunes

a Ay, Fortuna,

a cogeme esta aceituna!
2 Ctpoda
El primer gozo que s'lea c Fruta en madurar tan larga
En cibdad de Galilea c que sin aderezo amarga;
Nazaret creo que sea, c y aunque se coja una carga,
oviste mensajeria a’ se ha de comer sola una.
IIpunes

jAy, Fortuna,
cogeme esta aceituna!

12 Ctpoda
Reinas con tu fijo quisto, X
Nuestro Sefior Jhesucristo: X
por ti sea de nos visto X
Xapxa
en la gloria sin fallia. a

Takum 00pa3oM, CTPyKTypa 3apKaiis cOMMXKaeTcsl Co CTPYKTYypOi MyBaliaxa, 3a
HCKIIIOUEHUEM XapJlKu, OTCYTCTBYIOLIEH B 3a1kane [Martin Banos 2006: 14]:

! Texct mpuBOAUTCS 1M0: Www.cervantesvirtual.com/obra-visor/el-libro-de-buen-amor--0/html/ff0ec4 18-
82b1-11df-acc7-002185ce6064 27.html#l 9 (marta obpamenus: 04.12.2021).

44



Pudma B myBammaxe: aa bbbalal ccca2a2 ddda3a3 Zzzaxax

Pudma B 3am:Kxane: aa bbbal ccca2 ddda3... 7773z

OBPA3HBIN PAJ 3AJKAJENA UBH KY3MAHA

Jlo cux mop M3BECTEH TOJBKO OAWH KPYIHBIN NPEACTaBUTEND 3aKalsl — «MYCYJb-
maHckuit TpyOanyp» M6 Kysman (okx. 1080-1160) [KpaukoBckwuii 1956: 261; ®ponosa
1984: 4]. OcHOBHOW MCTOYHMK IJis M3ydeHus TBopuecTBa MOH Ky3mana (a Takxke u
ero Ouorpadumn) — nuBan' (coOpaHue cTHXOB) U3 MHCTHTYyTa BOCTOYHBIX PYKOIHUCEH
Poccuiickoit Akagemun Hayk. DTO yHUKaJIbHasi €AMHCTBEHHAs B MHUPE PYKOIHUCH CO-
XpaHwiach He coBceM noiHou [KpaukoBckuit 1956: 514]. B pykonucu coxpaHUIIOCh
149 3amxaneit N6n Ky3mana, cpen KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS 3a/DKaJIU € Xap)KaMH, Ha-
nojo0ue MyBammaxoB. YHukansHas pykonuck XIII B., nuBan M6u Ky3mana, xpanurcs
B Pykonucaom ¢onne UBPAH [Xamumnos 1986: 12]. N.}O. KpaukoBckwuii yacto oOpa-
mayics K JEHUHTPaJACKUM KOJJICKLIUSAM MarpuOMHCKUX PYKOMHCEH, KOHCYIbTHPYS UC-
naHckux apabuctos [Kpaukosckuii 1955: 103].

Ecnau B myBammmaxe xapaka Ha pOMaHCKOM (MJIM Ha Pa3TOBOPHOM apaOCKOM), HC-
I10JIb30BaJIach C LIEJbIO IPOU3BECTH BIIEUATICHUE HA CIIyIIATENs HEOKUIAHHBIM IIepe-
XO/IOM OT KJIACCHYECKOTO A3bIKa K S3bIKY pa3roBOpHOMY, TO B 3ajukaisax MoH Kysmana
CaMU TEMBbI 3a4acTyl0 HOCSIT MPOBOKaMOHHBIN XapakTep. Kak otmeuaet U. 10. Kpau-
KOBCKUH, B Temax ctuxoB Mo Ky3mana «HeT HHuero crapoapalOckoro: HeT BepOIto-
JIOB, HET IYTELIECTBUI uepe3 MyCThIHU, HET CCBhIJIOK Ha UCTOPHUIO, HET KOYEBOM KU3-
HU O€lyMHOB, HET CTOSHOK, MOKUHYTHIX IUIEeMeHEM. Masio B HUX CBSI3U U C MCIaMOM.
Ecnu u3penka u ynoMuHaeTcss MyCylIbMaHCKasl PEJIUTHUs, TO JIMIIb JJISl TOTO, YTOOBI
OTIIYCTUTH IO aPECy €€ KaKoe-HUOY/b JIETKOMBICJIEHHOE 3aMEUYaHue UIH OCMEAThCS
HaJ 3aKOHOBEJIaMH U CBATOlIaMu. Eciiu ynmoMHuHaeTcsl pamMajiad U MOCT, TO JIMIIb IS
TOTO, YTOOBI TOU3/I€BATHCS HAJl TEMHU, KTO MOCTUTCS... TONBKO B HEMHOTHX 33 KAJIAX
OTHOUIEHUE K PEINTHO3HOMY, BOOAYIIEBIEHUIO CEPHE3HEE, HO JIUIIb KaK K JIBUKEHUIO
MECTH, HarpasjieHHOH npotuB xpuctuan Cesepa»’ [KpaukoBckuit 1956: 515]. Tak Ha-
YUHAeT OJHYy U3 cBoux neceH Mou Ky3man:

! Pykonuch tuBana Mou Ky3zmana 6bita o6Hapysxkena B.P. Pozenom B Cankr-IlerepOypre B 1881 1. [Corriente
1984: 10].

2 Tloxokre HACTPOCHUSI MOXHO HalWTH B cThxax Ajb-Axramst. «CToimb ke 0OCTOSTENBHO OTUCHIBACT
anb-AXTalb TaKWe CBOWCTBA BHHA, KOTOPHIE OKA3bIBAIOT HAa OpayKHHKA HE TOJBKO... ICTETHYECKOE, HO M
yrcTo (husmonoruueckoe Bosaeiicteuey [KpaukoBckuii 1956: 428]. TIpo nep30CTh 3TOrO IICHUTEIST BUHA
MOYKHO CyANTb U3 citydast, npuseaeHHoro M.JO. KpaukoBckuM: «Xanug npeaoxu anb-AXTalo, XpucTa-
aumnHy («apyry mononoctu Moanna [Jamackunay. — O.T)), IpUHATE UCIIaM, a OH, HE TO U3 030PCTBA, HE TO
TO]] BIUSTHIEM BHHHBIX TIAPOB, OTBETHII €My SHEPTHIHBIM SKCIIPOMTOM:

Cruxu Anp-Axrans

AUaY) 3T IS cud 5 # e sl (laa ) pilay Cud

N e fa yall JieS o) 1) S8 cud

gliall mhis xie 2801 5 Y sali L pile S8

[Tuprac, Pozen, 1875]

He crany s mocTuThCs B pamMaaaH I0OpOBOJILHO, HE CTaHY 51 €CTh MsICa KEPTBEHHBIX KMBOTHBIX.
He crany s HMKOT1a TIOTHUMATKCSI, B3bIBAsI Kak ocel: «CIiemunTe Ha MOJIUTBY».
Her, Gymy s muTh BUHO NMPOXJIQJHBIM M TIaJaTh HUII HA PACCBETE 3apH.

[KpaukoBckuit 1955: 132—-133]

«W 310 M3/1EBaTEIILCTBO HE TOJIBKO HAJl MYCYJIEMaHCKHUM 3aIlPETOM BHHA, HO U HaJl 00psIaMU TIOCTa, XA0HCIHCA
U a3axa TPONUIO Mo3Ty Oe3HaKa3aHHO. Pa3rHeBaHHBIN Xanu() YIOBICTBOPWIICS MBYMs APYTUMHE, HC MCHEE
030pHBIMH CTUXaMH, B KOTOPBIX [TOIT JKHBO OOPHUCOBAT HACTPOCHHUE, OBJIA/ICBAIOIIEE MM I1O]1 BIUSIHUEM BUHA.
DTH CTPOKHM Il MHE JUIsl TOHUMaHKSI BHYTPEHHHUX OTHOIICHHH B Xasudare eiBa ju He O0Jbllie, YeM HEKO-
TOpBIE CTPAHMIIBI HE pa3 epeunTanHon “Vcropuu ucinama” A. Mromtepa» [Kpaukosckuit 1955: 132—-133].
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Becenbie nesuunel! Eciiu Bel packasiuce, CTynanTe ¢ AIaxoM.
Ho Tonbko mocMoTpuTe, Kak Aaxke [BETHI 30BYT K IMUPYILKE.
[KpaukoBckuit 1956: 515]

3a JlerkoMbIciieHHOe oTHoIleHue K penurun Mon Kysmany He ynanock u3bexarhb
TIopbMbI [ KpaukoBckwuii 1956: 514]. B npaBnenue anp-Mancypa' penurno3sas HOJIUTH-
Ka cTana 6osee xecTkoi: «BuIHbIN UCTOpUUYECKUI JesTeNb, €ABa I He KpynHEeHIni
HOJUTHK KOPJOBCKOT0 Xanugara, an-MaHCyp TOKPOBUTEILCTBOBAJI INTEPATOPAM, XOTS
B IOy p€aKIIMOHHBIM KpyraM HHOT/IA U IpeciienoBai (uiaocoduio 1 HayKy, COOCTBEH-
HOPYYHO CKHTasi KHUTH Ha koctpe» [KpaukoBckuii 1956: 488]. [dep3kue ctuxu MOH

Ky3MaHa B HEKOTOpOI CTEIIEHH BBIpaXKalOT PEaKIUIO Ha MOJUTHKY Biactei [Corriente
1984: 20-21].

POMAHCHU3MBI B IUBAHE UBH KY3MAHA

B ctuxax 6H Ky3mana poMaHCH3MBI BCTPEUAIOTCS B 33 KAJISX TIOBCEMECTHO, a TAKKE
B Xap/Kax B 3a/DKAJISX, CO3/IaHHBIX 110 MO MyBalllllaxa:

Hou Ky3sman

3amxaas Nel10 (10:2)

Ha ana. apa6. ¢ HcnoJIb30BaHHEM POMAHCKHX ITepeBon

CJ10B
Ye muterneni, Salvalo, O, moit HeBepHBI CajibBagop,
Tu-n hazin, tu-n penalo, ThI Tak IpyCTEH, Thl TAK NeYaJleH,
Tara-alyum guslalo: TrI cerogHs He B Ayxe:
Lam tadoc fih gair locaima. TrI HE €1 HUYero KpoMe KpOXOTHOTO KyCOUKa.
[Ribera 1912: 24]

[To muenuto ®@. Kopprenre 6H Ky3man ucnomnb3yeT clieyronie poMaHCKHUE ClI0Ba
u dpassl: todo bien creo (5:7:2), chiflado (10:2:1), ;jqué quieres? (11:9:2), putillas?
(12:3:4), uno (13:14:1), don te cedo (19:13:3), habedlo (19:13:4), yo amortajado
(20:6:2), noche (20:6:3), sudario (20:6:4), paladar (20:10:4), he velado (20:16:4),
faz redonda (21:6:1), no tienes igual (22:9:4), cabal (46:3:3), manjar (53:7:4), dos
(59:11:3), venia (76:2:1), roto (83:12:2), puntadas (83:12:3), vino, vino (90:1:3),
provisto (94:29:2), dos (96:12:1), como rayo de sol (99:11:4), vivo (102:5:2), jid (au.
uct. bueno) (104:3:4)%. Berpevarores 1esible CTUXU U ABYCTHIIHS (KUPHBIM MIpUQ-
TOM BBIJICJICHBI apa0CKue ciIoBa BO gpa3e Ha poMaHCKOM): lo ha dejado despojado un
campeon de cuidado (7:1:3); pues es felicidad la afabilidad del amante (9:42:2); tan
triste, tan penado (10:2:2); Ea, la Luna a quedarme me obliga (20:16:2); También mi
Fulano tiene mejillas de sol (49:5:2); Otra alba hay de luz en un mismo dia (82:10:1).

' OtHomrenue k xamkuOy Von aby Amup ainb-MaHcypy (AJIbMaHCOP B XPHUCTHAHCKHX JIETOIHCSX ), OIeCTsI-
eMy MYCYJIBMAaHCKOMY ITOJIKOBOJILY, XOPOIIO BEIPAKEHO B JIAKOHWYHOM 3aMeTKe XpucTuaHckoit Chron-
icon Buergense: «B 1002 rogy ymep AnpmaHCcOp: OH ObUT IOXOPOHEH B axy». IIpu 3ToM mycynbMaHe B
snuTaduu MPOCIABISIN TATaHTINBOTIO mosikoBoa [Kpaukosckuit 1956: 488]:

Cienpl ero pacckaxyT TeOe MOBECTh MPO HEro, Tak YTO Thl KaK OYATO OBl BOOUHIO €T0 YBU/IUII.
AJaxoMm KIISTHYCh, HUKOT/Ia BpeMs He TIPUJICT ¢ €My ITOJI00HBIM M HUKTO TaK, KaK OH, HE 3aIlUTHT TPAHUII.
2 CroBo putilla mano Ha apabCKOM ¢ MCIAHCKUM ITOKA3aTelieM MH. 9. -S, 9TO JIONT0€ BPEMs 3aTPYIHIO
npouaterue 3toro cioBa [Corriente Coérdoba 1984: 316].

* Tlo muenuro D. T'apcua I'omeca, B HeKOTOphIX ciydasx MOH Ky3man mepeBoauT Ha apabekuii mmbo
MOSICHSICT B CTUXAX POMAHCKHE clioBa: bino (=vino) (148:5:1), dwn hyd (=toma esto) (19:13:2-3), anda
bastito(=anda abastecido) (94:29:2), br b’'ns (=ven, veras) (87:24:3), fullus... galgal (=pollo... gdlbus)
(23:5:3—4), Rudmir ... sftryyy’ brwn (=separaré, oh hombre) (86:9:2/4); ’$b’yd (=esvaido) (7:1:3), masqiil
(=masculus) (13:8:4), ben ustu (=bien quemado) (18:2:4), qustu (=costa) (87:1:2) 1 HEKOTOpPHIE IpyTHE
[Garcia Gémez 1968].
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JBaxkael M6H Ky3maHn ucmionb3yeT CTUXH B KOHILIE 3apKals: sabes bien lo que busco, no
te tengo que explicar, // aunque todo bien me niegues, visitame, no me dejes (75:9:3—4);
Madre, mi amor del todo es este mozo, el pillo de ‘Alt (76:7:4) [Corriente Cérdoba
1984]. B nenom, pomaHckue cioBa u (pasbl Becrpedarores B 25 u3 149 3amxaneit IoH
Ky3smana. Yacto 3TH ciioBa BCTPEYArOTCS B KOHIIE CTPOKH U UCIIOJIB3YIOTCS JUIS CO3/1a-
Hus pudMbl. ITo otmeuaeT u J. ['apcua ['omec [Corriente Cordoba 1968: 65].

BBbIB O/ bl

B MyBammaxax cjoBa Ha POMaHCKOM BCTPEYAIOTCS B MOCJIEJHEM JBYCTHILIUU, Ha-
3BIBAEMOM XapJKeH, M BBIMOIHIIOT CTPYKTypooOpasyronryo ¢yHkiuo. B 3amkanix
(pa3BUBIIMXCS U3 MyBallIllaxa), pPOMAHCU3MbI BCTPEUYAIOTCS [10 BCEMY TEKCTY U BBIIOJI-
HSIOT CTUJIMCTHUYECKYIO0 (QYHKIMIO. MHOTrME pOMaHCKHME CJIOBA, KOTOPHIE HCIOJb3YEeT
N6H Ky3Mman B 3a/pKaisix, BCTpedaloTes M B Xapuax B MyBalnmaxax. M B xapaxkax, U B
3akanax Mou Ky3mana HaOmaonaroTcsl 3aMMCTBOBAaHUS H TOJIBKO Ha JIEKCHUYECKOM, HO
U Ha MOP(O-CHUHTAKCUYECKOM YPOBHE.
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CpaBHUTe/IbHBINH aHATH3 MOP(OIOrHYEeCKUX 0CO0OeHHOCTEel
U ypoBHs ynorpeodienus cygpdukca -on
B TAIKUKCKOM JinTeparypHoM sizbike XVIII u XX BB.

Aunomayus: B crarbe paccMaTpuBaeTcs BOIPOC CPaBHUTEIBHOTO aHaln3a MOp-
(homorndeckux 0COOEHHOCTEH M YPOBHS ymoTpeOaeHUuS cyPpdurca -on B TAIKHUKCKOM
nuTepaTypHoM s3bike, oTHocsmeMed k X VIII n XX BB. [loquepkuBaeTcs, 4TO COOTBET-
CTBYHOIIHH Cy(hPUKC CUMTAETCS OJIHUM U3 YaCTO YIOTPEOIAEMBbIX.

Hcxonst U3 mpuBeIeHHOTO aHaIN3a UCCIeyeMON TeMBbI, aBTOpP CTaThU YTBEPKIAET,
YTO BO3MOYKHOCTH 00pa30BaHUsS MMEH CYIIECTBHTEIIBHBIX MHOKECTBEHHOI'O YHCIa C
MOMOIIIbI0 Cy(h(HKCa -OH B A3bIKE CPABHUTEIIBHBIX TIEPUOIOB MOKA3BIBAIOT, YTO 00bEM U
cnenupurKa yrmoTpeOIeHns] COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKOBOTO dJIEMEHTa XapaKTepu3yIoT-
Csl IUPOKUM MacITaboMm.

JemnaeTcs BBIBOJ O TOM, UTO paccMaTpuBaeMblil cy(hpukc uconab3yercs 11 MHOXKe-
CTBEHHOT'0 YHCJIa Pa3HOTO POJia CYMIECTBUTENBHBIX, TAKUX KaK ONYIIEBICHHEIE U HEO-
IOylIEeBICHHBIC, TINYHBIC U HEIMYHBIE, @ TAKXKE 3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA.

Knrouegvie cioga: ypoBeHb yrioTpebdnenuns, cydukc, o0opazoBaHre MHOKECTBEHHOTO
4uCia CYIEeCTBUTEIbHBIX, CPABHUTEIBHBIN aHAJIN3, SI36IKOBOH 3JIEMEHT, Oy IIICBJICHHBIC
1 HCOAYUICBJICHHLIC CYIICCTBUTCIILHBIC, 3aMMCTBOBAHHBLIC CJIOBA

B.P. Ashrapov (Khujand, The Republic of Tajikistan)

Comparative Analysis of Morphological Peculiarities
and Level of Usage of the Suffix -on/on

in the Tajik Literary Language Referring

to the XVIII-the — the and XX-th Centuries

Abstract: The article dwells on the issue beset with comparative analysis of morpho-
logical peculiarities and level of usage of the suffix -on/on in the Tajik literary language
referring to the XVIII-th and XX-th centuries. It is underscored that the relevant suffix
is considered to be one of the frequently used ones.

Proceeding from the adduced analysis concerned with the theme explored the author
of the article asserts that possibilities of formation of plural nouns by means of the suffix
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-on/on in the language of comparative periods shows that the scope and specificity of the
use of the relevant linguistic element is characterized with wide scales.

It is concluded that the suffix in question is used to plurify different kinds of nouns,
such as animate and inanimate, personal and non-personal and borrowed words as well.

Key words: level of usage, suffix, formation of plural nouns, comparative analysis,
linguistic element, animate and inanimate nouns, borrowed words

INTRODUCTION

It is common-knowledge that in modern Tajik literary language (MTLL) morphemes
plays a key role in the expression of the category of plural forms of nouns. “The mor-
phological way of the formation of plural nouns in Tajik and Persian languages is not the
product of a new stage in the development of these languages, but it has a long history in
the term of its background” [15: 42]. The study and consideration of the new various pe-
riods of the development connected with the history of the Tajik literary language depend
on surveying both authoritative prosaic and “poetic works referring to the periods of the
VIII-th — the IX-th centuries up to now” [12: 53], in particular, as “in general, the history
of literary language can be established on the basis of great men-of-letters’ creations”
[4: 136]. It is worth mentioning that “determining different periods of the history of the
language and its high points of development based on both scientific-historical traces and
artistic ones we proceed from the assumption of the actual issues in the field of Tajik lin-
guistics. In conformity with this fact, the outstanding linguist B. Siyaev’s also confirmed
that: “in the ancient Persian and Tajik languages there were three categories of formation
of plural nouns: singular, plural and double” [17: 33].

The outstanding scholar in linguistic studies A. Mirboboyev stated in reference to
the relevant grammatical category of noun of the Avestan language: “The Avestan lan-
guage had three numbers: singular, plural and even (double)” [11: 130].

The object of the corpus of our study is to reveal morphological peculiarities and the
level of usage of the suffix on/on in the Tajik literary language referring to the XVIII-th
and the XX-th centuries.

The subject of the corpus of our study are the historical productions belonging to the
periods under consideration, such as: “Tuhfat-ul-khoni” by Muhammadvafoi Karmi-
nagi (XVIII c.), “The History of Intellectual Revolution in Bukhara”, “The History of
Manghyt Emirs of Bukhara. Muganna’s Rebellion” and “Slaves” by S. Aini (XX c.).

The aim of the corpus of our study is to dwell on the role and place of -on/on in
terms of its function and meaning and to disclose both common and distinguished pe-
culiarities of the suffix in question.

THE MAIN PART

The article under consideration dwells on a comparative analysis of morphological
peculiarities and level of usage of the suffix on/on in the Tajik literary language refer-
ring to the XVIII-th and XX-th centuries.

Naturally, in the language of the compared periods formation of the plural of noun
was carried out in two ways: a) by means of the Tajik suffixes -xo/ho, -on/on (-én/yon
and -eon/gon); b) by dint of Arabic suffixes and broken type of plural noun [5]. “The
majority of researchers spoke about the category of plural noun and confirmed that
nouns are plurified by the suffixes—yo/ho and -on/on in Tajik and Persian languages
[19: 94]. In conformity with many linguists’ opinion the suffixes -yo/ho and -on/on are

51



historically ancient and have maintained their position and status up to nowadays in the
Tajik language.

S.M. Sabzaev asserts that “in the enlighteners’ literary productions and in the lan-
guage of classical literature appertaining to the second half of the XIX-th and the be-
ginning of the XX-th centuries such kind of grammatical phenomenon was formed by
the Tajik suffixes and by Arabic plural elements” [16: 71]. In the corpus of our study the
above-mentioned grammatical events are completely common ones as well.

In reference to it, the majority of plural nouns in the historical productions under
comparison are pulrified by virtue of the suffix -on/on just as in MTLL. It is worth
stressing that the relevant suffix possesses an ancient origin in comparison with other
suffixes historically. This suffix is traced back to the ancient plural form -nam [18: 35].
In the course of our observations it became clear that the equivalents of the suffix-on/
on (-én/yon, -eon/gon) were also resorted to in certain cases by the authors of the gone
epochs. There are also other phonetic variants (allomorphs) of this suffix (-eon/van) in
classical Persian -van, in Dari -wan, in modern Persian -van, in Tajik -6on/von; words
with similar sounds have different final inflexions in classical Persian -i, i; dari; modern
Persian -0; Tajik y, he, ({1). However, in the corpus of our study -eon/von is not ever
encountered.

Designing on the premise of the conducted analysis concerning the theme explored
one can assert that in the correlative historical productions animate nouns are often
plurified by means of the suffix -on/on. In order to determine the level of usage of
this suffix O.J. Jalolov conducted a significant research, especially on the suffix -on/on
which points out that until the XIX-th century animate nouns were plurified with the
relevant suffix frequently [20, p.11]. This statement was supported by linguist S. Hojiev
as well [18: 95].

It is worth mentioning that the combination of nouns with the suffix -on/on is more
commonly used than other morphemes. Concrete nouns: animate, inanimate and ab-
stract nouns plurified according to their structure and style of usage can be divided into
the following subgroups:

a) Nouns denoting any professions and occupation: vakilon [13: 276/550; 3: 193];
amiron [3: 239]; sardoron [13: 253/504; 2: 81]; sarbozon [2: 132]; musrion [13:
272/542]; choparon [13: 104/205]; muharriron [1: 153; 15: 229/455; 2: 148]; safiron
[13: 166/330]; xidmatgoron [3: 229; 2: 142]; ustodon [13: 187/371; 2: 115]; oluqgiron
[1: 114]; tabibon [13: 41/78; 3: 231]; savdogaron [3: 220; 2: 101]; sayyohon [3: 30; 15:
56/108; 2: 108]; zakotchiyon [1: 110; 2: 113, 140]; mirzoyon [3: 215]; mushtariyon
[1: 159; 15: 85/167]; jorchiyon [1: 105; 2: 134]; muftiyon [1: 253; 2: 48, 15: 70/135];
sagbonon [13: 208/413]; tojiron [3: 238; 2: 131; 15: 84/166]: ...harchand havoxohoni
davlat az hikmat shifoi oriza justand, raf’I vujudi ilal bas a’yei tabiboni ma’lul muyas-
sar nashud [13: 41/78]; ...zakotchiyoni sarhad ba unvoni zakot az ashyo, amvol va
nuqudashon ba gadri dilxohi xud mesitonidand [2: 140];

b) Nouns denoting age and gender: mardon [13: 283/564; 3: 371]; kalonon [13:
161/320; 3: 249]; zanon [13: 291/579; 3: 192; 2: 46]; duxtaron [2: 46]; kudakon [13:
94/186]; javonon [13: 205/408; 3: 250]: Uamaroi kenagos saroni qaboilu kalononi har
xaylero jam’ karda, amri muohadavu musoqro ba mashvarat guzoshtand [13: 150/297];
Ixtiyori zaneni mo dasti ajonib aftod! [3: 192];

¢) Nouns denoting people’s relationship and characteristics: dushmanon [13:285/567;
2: 71]; ghulomon [13: 127/252; 2: 55]; duston [13: 246/490]; duzdon [13: 198/393];
muonidon [13: 290/577; 2: 73]; muxolifon [13: 284/565; 2: 117]; tajribakoron [2: 59];
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fitnajuyon [2: 117], tarafdoron [2: 117]; mulozimon [2: 142; 15: 45/86]; zolimon [13:
45/86]; mustafiyon [2: 150]; muhibborn [13: 208/413]; nekon [13: 151/320]; rohzanon
[13: 18/31]; tobeon [13: 267/531]: Muhibboni davlat, ki dar hamgomi tavolivu taro-
duf mehnati ravoyoi xumul va xafoyoi uzlatro maskanu ma’voi xud soxta budand [13:
51/98]; ahli darbor, hukkom, quzzot va mutaalliqerni eshon az xazinai hukumat mavo-
jib namegiriftand [2: 120];

d) Nouns expressing human-being’s state and situation: madhushon [13: 159/315];
havoxohon [2: 74]; maston [13: 159/315]; sarkashon [2: .84]; badkeshon [13: 128/253];
muzduron [2: 140]; hushyoron [13: 90/177]: ...bozui tahavvur yozida, bar sari mastoni
bodai ghurur chun qazoi muallaq rextand [13: 159/316]; ...har goh in muzduren dilbas-
tagoni xudro ba rafoqati xud bubarand... [2: 140];

e) Animate nouns, such as animals and birds: suturon [13: 263/524]; aspon [13:
262/521]; gustandon [13: 250/497]; bulbulon [3: 65]; ushturon [13: 250/497]; tako-
varon [13: 210/417]; andalebon [3: 2]; murghon [13: 45/86; 2: 152]: Har ruz qal’ai
muborizoni tahamtannazhod bar takevaromni chun barqu bod savori namuda... [13:
22/40]; Shogirdoni maktabi nav bulbuleni boghi jannat meshudaand [3: 65]; Hayfo ki
murghoni az darichai qafas yak bor raho shudaro digar bora ba dom kashidan mumkin
nabud [2: 152]. The course of the research shows that in S. Aini’s historical heritage
such kinds of nouns were never used by dint of this suffix. However, S. Aini plurified
the words related to bul/bul and murgh only once; they are resorted to figuratively in
term of their meanings;

f) Nouns denoting members of family and relatives: padaron [13: 15/26; 2: 28];
barodaron [13: 285/568; 2: 106]; dukhtaron [2: 109]; pisaron [2: 79; 15: 258/514]; farzan-
don [13:285/568; 2: 114]; zanon [13: 291/579; 2: 46]; kudakon [13: 94/186]: ...ba gal’ai
Yori panoh just va pisareni u bo atbo’ ba qaydi isor giriftor omadand [13: 184/365]; Amir
Nasrullo bo soiri aqorib va barodaroni xud niz berahmona muomala kard [2: 30];

g) Nouns denoting religion, tenet and parties: bedinon [13: 104/206]; bolshevikon
[3: 259]; mu’minon [13: 27/49]; ruzadoron [13: 126/250]; sunniyon [2: 118]; muftiyon
[3:252; 2: 101]; mulloyon [3: 256; 2: 98]; jadidon [3: 202]; dinpanohon [13: 134/265];
salavotxonon [3: 194]; kofiron [13: 23/42]; shariatxohon [3: 203]: ...alvoni ni’am va
asnofi favokehro dar nazari ishtiyoqi ruzadoroni mohi muborak ba muqtazoi karimai
atimmu-s-siyoma ila-I-layli jilva dodand [13: 126/250].

h) Abstract nouns: suxanon [13: 48/92; 3: 195]; ruzgoron [13: 29/53]; gunohon [13:
189/376]: ...ba jihati adami rivoju ravnaqi dastgohi xoqoni kalimoti itobomez va sux-
anoni vahshatangez izhor kard [13: 48/92; 3: 195].

In this regard the author of the historical production under consideration used the
abstract noun suxan only in one case in the plural form.

1) Nouns denoting any nation or tribe: totoron [3, ¢.233]; buxoruyulaslon [3: 70]; ru-
son [3:59; 2: 78]; qazoqon [3: 227]; buxoriyon [3: 250; 2: 130]; eroniyon [3: 202]; for-
siyon [3: 96]; toshkandiyon [2: 47]; xugandiyon [2: 47]; yunoniyon [3: 97]; avrupoyon
[3: 186]; qarshigiyon [3: 200]; kulobiyon [3: 250]; xorazmiyon [13: 285/567]: Binobar
in mo ahli mashriq, xususan turkistoniyon batnan ba’di batnin dar chohi mazallat furu
raftem... [2: 126]; ...ba’d az hafta, ki muxolafat az ba’ze ra’oyoi daruni qal’a shud,
samarqandiyon boxt yofta... [13: 279/556].

Additionally, in the language of “Tuhfat-ul-Khoni” nouns denoting any ethnic group,
including Uzbek and Mongolian are plurified by the suffix -on/on appearing as prop-
er nouns: uzbak and mughul [13: 248/494]: ...misli qasabai Dushanbe va Mughulon
va lavohiqi on, ba Ghalchabek — pisari u bo amorati ulusi murqa in’om karda... [13:
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248/494]; Va qal’ai Uzbaken va Regarro ba iyolati..., ki az Muhammadaminbiye gu-
rexta... [13: 248/494].

It should be noted that S. Aini plurified the material nouns of bois and sabab through-
on/on. Sababon serves as sababgaron in the term of meaning: ...ba boisoni in musibat
nafrat va baroi ba zudi kushoda shudani makotib umedu orzu bayon karda... [3: 138];
Ba joe, ki sababoni fitnaro jazo dihad, ruhi ahli balvoro durust quvvat dodani shuda...
[3:238].

In the course of conducting analysis we encountered with a number of borrowed
words plurified with help of the suffix -on/on such as: Mongolian words: bakovulon [13:
226/449], erovulon [13: 238/474], qarovulon [13: 288/574], yasovulon [13: 175/347]
, yasovulboshiyon [13: 236/470]; Turkish words: oqsaqqolon [13: 188/374]; tupchi-
boshon [13: 249/496], eshikoqoboshon [13: 254/506], mingboshon [13: 236/470],
qurchiyon [13: 127/251].

Although S. Aini did not use Turkish and Mongolian words in the plural form, but
the following borrowed words: yasobulboshi, tupchiboshi and eshikogoboshi were
used very appropriately. Moreover, among of the above-mentioned words he used only
ogsaqqolon in three cases: Xonsoloroni sharbatxonai igbol va bakovuleni matbakhi
davlat simoti ni"am va bisoti karam boz karda... [13: 226/449]; ...hamai sarxayloni
jamoai balvochi va aminonu oqsaqqolonro amalhoi kalon doda... [3: 239].

It is common knowledge that the tendency of combination of borrowed words,
namely Turkish and Mongolian ones, possesses a long history in the Tajik language.
In conformity with the Russian scholar in Oriental studies — L.S. Peisikov who con-
firmed that the entry of the first Turkish borrowed words into the Dari-Persian language
is traced back to the pre-Islamic Epoch [14: 46]. It is obvious that the majority of the
Turkic, Mongolian and Chagatai words were included into the lexical word stock of the
Tajik language appertaining to the XV-th century. Later on, their entry into the living
language of the people happened more often [7; 9].

The reason for the mixing tendency of the enrichment of these languages is explained
by ustod N. Masumi as follows: “The earlier and later Uzbek terms became more formal
and common; some of Uzbek words and phrases contained in the word stock of MTLL
became commonplace and were used as synonyms instead of original Tajik words” [8:
10]. He adds that over the centuries the combination of Tajik language with those ones
of the Turkic-speaking peoples of Central Asia did not reduce the quality of the Tajik
language, but, on the contrary, they provided material for its further development and
evaluation [10; 6].

Proceeding from this assumption, ustod S.Aini in his historical work plurified Rus-
sian and Greek borrowed words by the suffix -oxn/on: dukturon [3: 229]; bolshevikon [2:
259]: Ajab nest, ki dar daruni inho josushoi bolshevikon boshand [1: 198].

The below-mentioned examples clearly show that the authors of the comparative
works studied by us also summarized the Arabic words by means of the relevant suf-
fix and the level of usage of Arabic words being much wider than Turkish, Mongo-
lian and Chagatai ones: horison [13: 257/511], maqtulon [13: 266/530; 1: 257], xoson
[13: 249/496; 2: 222], muqarrabon [13: 207/412; 3: 141; 1: 254], mutavattinon [13:
252/502], mutahavviron [13: 112/222], zishavkaton [13: 162/321]: ...bo hazor nafar
X0Seni xud ba huzuri xalifa va az on jo haj kardanro bahona karda ba Makka safar
kard [2: 222]; Va in ma’ni bar xavos(s) az ravishi xusravoni olimiqdoru zishavkatoni
boe’tabor, ki Bandai xos az hazrati ahadiyatand [13: 57/110].
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The Level of Usage of Linguistic Elements in the Formation
of Plural Nouns Referring to the XVIII-th and the XX-th Centuries

Elements of the Formation of Plural Nouns Level of Usage
A — suffix -ho(-x0) 3018
B — suffix -on (-on/on) 4872
C — Arabic suffixes -ot(-ot) and -in(-un) 2069
D — broken form (Arabic weights) 8354
R — results 18313
A

16%

11%

CONCLUSION

Adducing the results of the analysis beset with correlative comparison of morpho-
logical peculiarities and level of usage of the suffix -on/on in the Tajik literary language
referring to the XVIII-th and XX-th centuries we can come to the conclusion that the
suffix -on/on is considered to be one of the mid-productive linguistic elements. In ad-
dition, proceeding from the above-mentioned diagram we can confidently convey our
own statement that the relevant suffix occupies the second place in term of the level of
its usage and is equal to 27 %.
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S3pikoBbIe 0coOeHHOCTH MUcbMa [anmineo INanunesn
Besnkoii repuorntne Kpucrune Jlorapunrckoii’

Annomayus: Hacrosiimas cTaTbhsi OCYIIECTBIAETCS B paMKaX HAay4YHOI'O IPOCKTa,
nojaepx)anHoro (GoHaoM pa3BuTHs «KUBasg Tpagulus» U MOCBSILICHHOTO MOAPOOHO-
My OOr'OCIIOBCKOMY W (PHIIONIOTHYECKOMY aHAM3y U KOMMEHTHPOBAHHOMY MEPEBOAY
«Ilucema Benukoi repuoruHe Kpucrune Jlotapunarckoit» (1615), BXOASIIEro B CEpPHI0
«KOTEpHUKAHCKHUX mcem» ['anuneo [anunes. IMeHHO B 3TUX nHuchMaXx (IOMHMO ITHCh-
Ma kK KpucTtuae, B HUX BKIIOUYEeHBI MuchkMO benenerto Kacremmmy 1613 1. u 1Ba mucrma
K [Isepo dunu 1615 r.) lanuneit chopMyaupoBa MPUHIIUITEI HOBOT'O HAYyYHOTO METO/Ia
MO3HAHUS MHUpa, cchliasich Ha oTKpbITUs Hukomnas Konepuuka. B nuceme Kpucrtune,
Hanbosee SIPKOM M BaKHOM M3 OTOH CEpHUU M J0 CHX TOp HE MEepeBEeIeHHOM Ha pyc-
CKMH s13bIK, ['anmneir 0coOCHHO MOAPOOHO, MOCIECAOBATEIBHO U MOJIHO M3JIaraeT CBOIO
MO3ULUI0 YYEHOI'0-€CTECTBOUCIIBITATEN S, MAPUPYsT YIPEKU B HECOBMECTUMOCTH CBOUX
Hay4YHBIX BEIBOJIOB ¢ [Incanmem. Ho ['anumeit He TOMBKO yUeHBIH, O0TOCTIOB U Procod.
OH TakXe U3BECTECH KaK JINTEPaTOp, MHCATEb, IPEACTAaBUTENb OAPOUHON TUTEPATYPHI
U pOJOHAYAIILHUK HAyYHOTO CTHJISI B UTAJIBSHCKOM SI3BIKE, YTO 3aCIyKHUBAaeT 0COO0T0
BHUMaHus. B [Iuceme KpuctuHe MOXXHO OTMETUTH XapaKTepHbIE YEPThl HAYYHOI'O CTH-
15 [anunes: mpocToTy TEPMUHOIOT M, META()OPUIHOCTD HAYYHBIX OMCAHUH, SMOLIUO-
HaJIbHOCTb, CJIOKHBIM CHHTAKCHUC, OTSTY€HHBI MHOTOSPYCHBIMH CIOXKHOIIOAYMHUTEIb-
HBIMH CBSI3IMH, OJHOPOJHBIMH NPUIATOYHBIMH, T'epyHANATbHBIMU 000pOTaMHU.

Kanroueswvie cnosa: l'anuneo Fanuneit, Kpuctuna JlotapuHrckas, 6apokko,
UTATbSTHCKUH A3BIK, HAYYHBIN CTHIIb, HAyYHasi TEPMUHOJIOTUS

M. Yu. Desyatova (Moscow, Russia)

Characteristic Features of Galileo’s Scientific Style in His Letter
to the Grand Duchess Christina of Lorraine

Abstract: This article is carried out within a scientific project supported by the “Zhi-
vaya traditsiya” (Traditioviva) Development Fund and dedicated to a detailed theological
and philological analysis and commentary on the translation of the Letter to the Grand
Duchess Christina of Lorraine (1615), which is part of the series of “Copernican Letters”
by Galileo Galilei. It was in these letters (besides the letter to Christina, there are also a

! B ocHOBe cTaThu JIOKIA, npeactaBieHHblil Ha VI MexayHapoHo# HaydHOH KOH(PEPEHIIMH UTATIbSHUC-
TOB «AJMCOBCKHE YTCHUS» (S3BIK, TUTEpaTypa, Kynbsrypa Utamumn) 25 gespans 2022 r.
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letter to Benedetto Castelli of 1613 and two letters to Piero Dini of 1615) that Galileo for-
mulated the principles of a new scientific method of understanding the world, referring to
the discoveries of Nicolaus Copernicus. In the letter to Christina, the most striking and
important of this series and still not translated into Russian, Galileo expounds in particu-
lar detail, consistently and fully his position as a natural scientist, parrying reproaches
for the incompatibility of his scientific conclusions with the Holy Bible. But Galileo is
not only a scientist, theologian and philosopher. He is also known as a man of letters, a
writer, a representative of baroque literature and the founder of the scientific style in the
Italian language, which deserves special attention. In the Letter to Christina, one can
note the characteristic features of Galileo’s scientific style: simplicity of terminology,
metaphorical scientific descriptions, emotionality, complex syntax, aggravated by multi-
tiered subordinate clauses, homogeneous subordinate clauses, wide use of gerunds.

Key words: Galileo Galilei, Christina of Lorraine, baroque, Italian language, scientific
style, scientific terminology

[ToBonom k coctaBienuto «llucema» nocmysxuin cnop o0 yuenuu Konepuuka, npou-
3omenmui B kpyre Kpuctunsl, repruornan JIorapuHrckoid, 00pa3oBaHHOMN JKCHIIMHBI, B
JIOM KOTOPOU OBLTH BXOKHU I'YMAaHHCTBI, MBICTUTENIH U YYSHBIE TOTO BPEMEHH, BCTPEUYaB-
mmecs 71t 00CYKACHUS CaMbIX pa3HOOOpa3HbIX TeM. B 0/1HO# U3 TakuX BCTpEU MPUHSLIT
yuactue benenerro Kacrennu, yuenuk ["anuines, npenogaBasumuii MateMatuky B [Iuze.
Kacrennu TpeGoBan He3aBUCHMOCTH HAayKU OT TE€OJOTHH, IPYTUe K€ C HUM HE COTlia-
manuck. [lozxe oH pacckaszan 06 3ToMm citydae ['anunero, a Tot orBeTua eMy B «lluch-
max Kacremnu» ot 1613 r, rae scHo u3naran cBoe MHeHUE. J[ByMs ronamu mos:xe OH
nornonHui ux «Ilucemom Kpuctune JloTapuHrckon», KOTOpoe pacnpoCTPaHUIOCh BO
MHOKECTBE KOIUI, HO OMyOIMKOBaHO OBLI0 TOBKO B 1636 1. B CTpacOypre!. B mucbme
k Kpuctune B 11eJ10M BeeT AyXOM 3MOXH: B HEM TECHBIM 00pa30M MeperieTeHbl 3CTEeTU-
YECKHE YCTAaHOBKHU 0apOKKO: M3yMIICHHE Tepe] TallHaMH MPUPOJIbI, BEIpAKaeMOe MpU
MOMOIIM OOTraToM MaJUTPhl XyT0’KECTBEHHBIX CPEICTB, KPACHOPEUYHE M M3BICKAHHBIN
CTWJIb, HACBILIEHHBIN O0apouHbiMu (opMmynamMu u MeTadopamMu, MHOTOYUCIICHHBIE PU-
TOPUYECKHUE TPUEMBI I CTPACTHOCTH B KEJIAHUH YOeauTh untarens. [Ipu 3 Tom MHOTHE
uccnenosarenu (b. Munsopunu, K. Maparmau, K.A. Uekanos)? ormeuatot y ["anunes
CTPEMJICHHE K YETKOCTH MBICJIU U SICHOCTH €€ U3J0KeHUs; ["anuieil co3maeT noJIuHHO
Hay4YHBII TEKCT HA MTAIbIHCKOM SI3bIKE, & HE Ha JIATHIHU, CYUTAss HEOOXOIUMBIM TIIa-
TEJbHO Pa3JINYaTh U Pa3feisaTh MOITHYCCKUN U HAYUYHBIA CTHIIb.

["anueir BBIOpan MTANbSHCKUH S3BIK JJII CBOMX HAy4YHBIX TPYAOB B Bo3pacte 22
JIeT, KOTJla Hamucall CBOM nepBblid ouepk La bilancetta. BEIOOp MeX 1y UTAIBIHCKUM U
JATUHCKUM HE OBLI JIETKUM M HEOOyMaHHBIM, HO OB IPOJUKTOBAH TeM, 4To ["anuei
BUJIET B BOJIbrape BCEe HEOOXOUMBIE CPEICTBA AJIs U3JI0KEHUSI COOCTBEHHON Hay4yHOI
MBICJIH, @ TAKXKE C €r0 MOMOIIBI0 OTCTPAHSJICA OT JIarepsi IPOTUBHUKOB, TUCABIINX Ha
JIATBIHYU, TPOTUBOIIOCTABISAA ce0sl TeM, Ybe MHEHHE He pazaessul. OgHol U3 NMpUYUH
obpalieHus K BoJbrape, Kak oTMedaeT Maparliutu®, ObL10 HaMepeHHEe MOMYJISIPU3UPO-
BaTh COOCTBEHHBIC HAOMIOACHUS U OTKpBITU. Kpome Toro, ["anuneit Bcerna ropauics
1 COOCTBEHHBIM POJHBIM TOCKAaHCKUM BOJbrape. DTUM €CTECTBEHHBIM YyBCTBOM ITPO-

' Cepebpsixos H.C. T. Tamuneii u M.B. Jlomonocos: O tonkoBanuu Casiternoro Iucanust: bogoslov.ru/arti-
cle/2407007

2 Yexanog K.A. Tanuneid 1 KIacCHLMCTHYECKAsh TeHIeHIMs B po3e CeitdeHto // VcTopus nuTeparypbl
Wramuu / Ilox pen. M.JI. Anppeesa. T.3. M.: PAH UMJIN, 2012. C. 32-33.

* Marazzini C. Breve storia della lingua italiana. Bologna: I1 Mulino, 2004. P. 142.
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HU3aHa BCS HayyHas npo3a [anuies (kak, COOCTBEHHO, M APYTUX TOCKAHCKUX YUEHBIX),
KOTOPBI HE CTECHSUICS ONHCHIBATh Ha POJHOM HapeuWH CaMble HE3HAUYMTEIBHBIC MU
OBITOBBIC SIBICHUS, JI€TANIU, OCOOCHHOCTH *UBOTHBIX, PACTCHUHN, HHCTPYMEHTOB. [ a-
JUJIeH CO3HATENBHO BBIOMPA TOCKAHCKUHN, XOTS B Hayase Kapbephl OH 4acTO MUCAT U
Ha JaTuHCKoM (Siderius nuncius). Co BpeMeHeM JJaTHHCKUHN B TPOU3BeACHUAX [ anumes
CTaJl BBIMOJHATH (PYHKIIUIO OTPUILIATETILHOTO COMOCTABICHUS, ISl BBIPAXKEHHS KOHTP-
apryMEHTOB B CIOpPE: 3TO 0COOEHHO 3aMeTHO B Saggiatore (1623), B koTOpOoM Ha na-
TUHCKOM ITPUBOJISITCS TOBOZBI IPOTUBHUKA, OCIIAPUBAEMBIC 3aTEM Ha UTATBSIHCKOM: TaK
3aBSI3bIBACTCS AUAJIOT MEXKAY IBYMs SI3bIKAMH, BBIPAXKAIOIIMMHU JIBA PA3HBIX MOIX0/a K
Hayke. (MHTepecHo, uTo B nuchbMe K KpuctruHe Takoro cnopa HeT: JIJATUHCKHI, HAalpo-
THUB, CITy’)KAT UCTOYHUKOM JOBOJIOB M JTOKA3aTeJIbCTB B O3y TUIIOTE3 U yOSKICHUIH
lNanunes; oH UIIET ONOPHI B TATUHCKOM si3bIke, IUTHPYst CBsiteHHoe [lucanue u TBope-
HUS CBSTHIX OTIIOB, U JIATUHCKUI B IIIChbME BBICTYIIAET KaK COIO3HUK.) BbiOpaB Bonbra-
pe i HaydHbIX pabot, ['anunel qomxeH ObUT NPUCTIOCOOUTh UTATBIHCKUM 1JIsI CBOMX
HOBBIX Liesiel. M B 3TOM OH Mokasan ceds yIMBHUTENIbHO H300peTaTeIbHbIM, HU pa3y He
JOMYCTHB MpOCTOpeursi. MapaimHu noJuepKkuBaet, uyto [anumneil cymen BeipaboTaTh
CBOW CTWJIb — BBIIEP)KAHHYIO, AJIETAaHTHYIO U HEUTPAIBHYIO MaHEPY U3BSICHATHCS, KO-
TOPYIO OH CHaOIUJI TOYHOCTHIO U SICHOCTHIO TEPMUHOJIOTHHU U CHHTakcuca. Horaa B
€ro TBOPEHHUsI IPOHUKAJIU JIEMEHTHI )KMBON HEIPUHYXKIACHHON TOCKAHCKOM pe4H, €ro
peun He ObLT Uy cCapKa3M, HPOHHSI, HIMOMATHYeCKHAE BRIPAXKCHUS 1 UTPA Ha KOHTpPAC-
Tax ¥ IMpOTUBOMNOCTaBleHusXx. Ho cienyer ckaszarb, 4yto B ctuiie ['anumnes 3Tu pasro-
BOpPHBIE BKpAIIEHUs] TAPMOHHYHO COYETANIUCh C YUEHOH PeUblo, JIMIIEHHOW CyXOCTH
U 3aHY/ACTBA, BIIOJIHE B COOTBETCTBUU cO BKycamu Bospoxaenus. ['anuiero ynanoch
JOCTUYb BBHICOKOW CTETMEHH JOTUYECKON CTPOTOCTH OJHOBPEMEHHO C HAINISIIHOCTHIO,
UCKITIOYUTEIBLHON SICHOCTHIO TEPMHHOJIOIMUECKOTO anmnapara 1 Hay4Horo ctuis. Toc-
KaHCKUH YYEHBIM BO3JEPKMBAETCS OT CIMILIKOM HAaJyMaHHOW W HApOYUTOW TEPMHHO-
JIOTUH, TIOb3YSICh UMEIOIIMMUCS CPECTBAMU, 3HAKOMBIMU BceM. BMecTo BBeZieHUS HO-
BBIX CJIOB — UX M300pETeHMsI MJIM 3aMMCTBOBAHUH U3 JIATHIHU U Tpedeckoro — ["anumeit
MPHUIAET CYyTy00 TEXHUYECKOEe 3HAYEHHUE y)KE TeM CJIOBaM, K KOTOPBIM BCE TIPHUBBIKIIH,
HE THYIIAsICh, BIPOYEM, U T€X IPEUECKUX U IATUHCKHX, UYTO yke ObLIH B X0ony. Korga xe
BCEe-TaKu TPeOOBAJIOCH KAKOE-TO HOBOE Ha3BaHUE ISl M300PETEHHUI U OH MOT CaM €ro
BBIOMpATh, OH IIpeJIarai HoBble MoJienu: canone + occhiale = cannocchiale. Ko Bcemy
npodyemy cieayeT 100aBuTh, uto [anunei o0naaan nUTepaTypHbIM I1apoM: eMy Oblia
MPHUCYIIA CKJIOHHOCTH K JKUBOH IMOJIEMUKE, CIIOCOOHOCTh K KPOMOTIMBOMY OIHCAHHIO
JIOOBIX JAeTalied, OOBEKTOB M SIBICHUM: OT HACEKOMBIX 0 JABMKECHHUS HEOCCHBIX TENI —
BCce ObUIO MOABIACTHO ero mepy; [amunel 1elcTBUTENBHO MOT MPEBPATHUTh HAYYHOE
MTOBECTBOBAHKE B 3aXBaTHIBAIOIIEe YTCHHE, U 3TOT MOAXO OB B JaTbHEHIIEM ITOIXBa-
YeH ero YYeHHKaMH, MHOT/IA 1a)e CBEPX BCSKON Mephl'.

MHorue 13 ONKMCaHHbBIX BhIIIE 0COOEHHOCTEN CTUIIS [ anuiest I(puMEeHUMBI ¥ K TUChMY
Kpuctune. /leficTBuTENbHO, HayYHAasi TEPMUHOJIOTHUS B HEM INIPEAEIBHO MPOCTa; CJIOBA,
KOTOPBIMH TIONIb3yeTcs ["amneid 1uist 0003HaYeHHsI IPUPOAHBIX, (DU3UUECKUX SIBICHUH,
UMEIOT UTANbIHCKOE MPOUCXOXKACHUE U MPUHAJICKAT K O0IIeYyIOTpeOUTENbHOMN JIeK-
cuke, HanipuMmep: mobilita o stabilita della Terra o del Sole, corpo solare, conclusioni
naturali, sensate esperienze, proposizioni astronomiche, movimenti celesti, orbi celesti,
che la Terra, convertibile in se stessa, se gli muova intorno, le ragioni (di Tolommeo e
d’Aristotile), effetti naturali, scoprimenti celesti, conversioni di tutti i pianeti. [lomumo
€CTECTBEHHO-HAyUYHbIX TEPMUHOB ["anuiiell mpuBiieKaeT TakXke LEeJblid apceHal CIoB U

' Marazzini C. Breve storia della lingua italiana. P. 142—145.
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CJIOBOCOYETaHUM AJi MOCTPOEHUS JIOTUYECKON apryMEHTAlluU B MOJEMUKE: Vveritd, ne-
cessarie dimostrazioni, conclusioni, osservazioni, particolari. Cogep>kxaHue mucbMa OT-
JMYAETCs ACHOCTBIO U CTPOMHOCTBIO — YUTATEIIO OHITHA MO3ULIMS YYEHOTO, MOAKpEI-
nsieMasi 0€CYUCICHHBIM KOJIMYECTBOM apryMEHTOB M JOKa3aTeNIbCTB, @ TAKKE U3PSAHBIM
KOJIMYECTBOM SI3BUTEIbHBIX 3aMEUaHuil. ['anuiero BoBce HE Uy Ja SMOUMOHAIBHOCTb,
0 4eM CBUAETEILCTBYET o0miIne (opM MPEeBOCXOMHOM CTENEeHU MpUIaraTelbHbIX U Ha-
peunii, yCUIUTeNnbHbIE KOHCTPYKIUH (non ricercano altro se non che), HCTIONb30BaHNE
9KCIIPECCUBHOMU JIEKCUKHU, (POPM KOHAUIIMOHAIA, PUTOPUUECKUX BOIIPOCOB C JIETKUM Ha-
JIETOM capKa3Ma, MHBEPCUHU NMPUJATOUYHBIX U ITIABHBIX NpeiioxkeHui. OHAKO HElb3sl HE
3aMETUTh, 4TO A3BIK ['anmuies mpenenbHO CI0XKEH IO CBOEH CHHTAKCUYECKOW CTPYKTY-
pe: 310 cBOeoOpa3HbIi KIyOOK U3 BCEBOBMOXKHBIX CMHTAKCHUECKHUX CBSI3eH KaK BHYTpPU
(pasel, Tak ¥ BHYTPH MHOTOSIPYCHOTO CIIOKHOTIOAYMHEHHOTO npeanoxenus. [IpuBenem
JYIIb OJIMH IPUMEP TaKOIo MpeIokKeHus u3 nucbMa Kpucrtuune:

E conoscendo che tal dichiarazione spianterebbe non sol queste due conclusioni, ma ren-
derebbe dannande tutte 1’altre osservazioni e proposizioni astronomiche e naturali, che con
esse hanno corrispondenza e necessaria connessione, per agevolarsi il negozio cercano, per
quanto possono, di far apparir questa opinione, almanco appresso all’universale, come nuova
e mia particolare, dissimulando di sapere che Niccoldo Copernico fu suo autore e piu presto
innovatore e confermatore, uomo non solamente cattolico, ma sacerdote e canonico, € tanto
stimato, che, trattandosi nel Concilio lateranense, sotto Leone X, della emendazion del ca-
lendario ecclesiastico, egli fu chiamato a Roma sin dall’ultime parti di Germania per questa
riforma, la quale allora rimase imperfetta solo perché non si aveva ancora esatta cognizione
della giusta misura dell’anno e del mese lunare: onde a lui fu dato carico dal Vescovo Sem-
proniense, allora soprintendente a ques’impresa, di cercar con replicati studi e fatiche di
venire in maggior lume e certezza di essi movimenti celesti; ond’egli, con fatiche veramente
atlantiche e col suo mirabil ingegno, rimessosi a tale studio, si avanzo tanto in queste scien-
ze, ¢ a tale esattezza ridusse la notizia de’ periodi de’ movimenti celesti, che si guadagno il
titolo di sommo astronomo, e conforme alla sua dottrina non solamente si € poi regolato il
calendario, ma si fabbricorno le tavole di tutti i movimenti de’ pianeti: ed avendo egli ridotta
tal dottrina in sei libri, la pubblico al mondo a i prieghi del Cardinal Capuano e del Vescovo
Culmense; e come quello che si era rimesso con tante fatiche a questa impresa d’ordine del
Sommo Pontificio, al suo successore, cio € a Paolo 111, dedico il suo libro delle Revoluzioni
Celesti, il qual, stampato pur allora, ¢ stato ricevuto da Santa Chiesa, letto e studiato per tutto
il mondo, senza che mai si sia presa pur minima ombra di scrupolo nella sua dottrina'.

3Has, 4YTO TakoBOe OOBSIBICHHE Ha KOPHIO CTyOMJIO OBl HE TOJIBKO 3TH JiBa MOUX BBIBOJA,
HO 00pekyIo Obl Ha MPOBAJ U BCE OCTAIbHBIC HAOMIOACHNUS U MPEAIIONOKECHHS, KacatOIUecs
ACTPOHOMMYECKUX U MPUPOJHBIX SIBICHHH, KOTOPbIE HUMEIOT C HUMHM COOTBETCTBMSI U HEU3-
OCKHYIO B3aMMOCBSA3b, OHH, JUIsl CBEpPIICHUS 3a{yMaHHOIO, IBITAIOTCS, HACKOJIBKO CHUE UM
0 CUJIaM, IPEACTaBUTh MOE€ MHEHHE, N0 KpaliHel Mepe, cpeau OObIYHBIX JIIOAEH, KaK HOBOE
U MO€ JIMYHOE, PUTBOPSSICh, OyATO HE BEJAIOT, YTO ABTOPOM, KOTOPBIH BIIEPBBHIC BBICKA-
3a; ero u noarsepaui, 0bu1 Hukonali KonepHuk, yenoBek He IPOCTO KaTOJUYECKOI BEpHI,
HO CBSIICHHUK U KaHOHHK, M HACTOJIBKO yBa)KaeMbli, 4To, korna Ha Jlarepanckom CoOope
npu JIsBe X 00CyXmany HcIpaBlieHUE LEPKOBHOTO KaJeHIaps, ero mo3pain B Pum u3 ot-
nayieHHeimero yronka 'epmanun paau 3Tol peopmbl, KOTOpasi 0cTaBajach HE3aBEepIICH-
HOH TOJIBKO M3-3a OTCYTCTBHSA UCTMHHOTO 3HAHHUS O TOYHOH JUIMTEIBHOCTH rojia U JIyHHOTO
Mecsua. Tam ke 1aHo emy ObUIO TOpydeHHe enuckornoM CeMIpOHUICKUM, Ha TOT MOMEHT
BO3MIABIABIINM CHE JIENO, MONBITAThCS, OCPEICTBOM YCEPAHBIX TPYAOB U ONBITOB, BHECTH
SICHOCTb U TOYHOCTB B MIPEJCTABICHUS O JBMKCHUH B HeOe. VTak, oH, Omarogaps ycunusam
MOMCTUHE TUTAHUYECKUM M JIOCTOMHOMY YAUBJIEHHS YMy CBOEMY, MHOIO IpeycIiel B JAaH-
HBIX HayKax, IPUHABILNCH 32 TAKOBOE MCCIIEA0BAHNE, U 10 TAKOW TOUHOCTH JIOBEN CBEJICHUS
0 mepuojiax HeOECHBIX ABMKEHUH, YTO 3aCIIy>KUI TUTYJ BEJIMYaHIIero acTpoHOMa, U B COOT-

'ur. mo: Galilei G. Opere / A cura di A. Favaro. Vol. V. Firenze: Edizione Nazionale, 1968. P. 309-348.
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BETCTBUU C €r0 yUEHHEM 3aTeM He TOJBKO ObUI COCTaBJICH KaJeHJaphb, HO ObUIM CO3JaHbl U
TaOMUIBl BCEX ABMKEHUH MaHeT. M310)KKB e yueHue cBOe B IIECTH KHUTaX, OH BBITYCTHII
€ro B CBET N0 NMpock0aM KapauHana Kamyanckoro u enuckona KynbMckoro; 1, HOCKOIBKY OH
MIPHUHSI Ha ceds Tako# Tpya, MOBUHYSCH MoBeseHuto Benukoro [lonTuduka, To ero nmpeem-
Huky, [lasmy 111, o mocBsaTHI KHUTY cBOIO «O BpalieHUAX HEOECHBIX cepy», KoTopasi, Torna
Ke ¥ u3AaHHas, Obuta npuHsaTa Cearoii LlepkoBbio, BO BceM MHUpE MPOYHMTaHA U U3y4YeHa, U
HUKOTJIA €0 YYCHUE HEe TIOKPhIBAJIA M MaJiasi TOJIMKA COMHEeHHMs .

CuHTaKcuC MOI00HOTO POJia CIOKEH JIJIsI BOCTIPUSTHS HE TOIBKO TEX, JJIs KOTO UTa-
JBSIHCKWM HE POJTHOM, HO M [T €ro HocuTeNel. MOXKHO JIM TOTJIa yTBEPKAATh, UTO SI3bIK
lNanunes He Bceraa mpo3paueH, ake Korga oH numer Ha Bojibsrape? M 4To, BO3MOX-
HO, BBIOOpP BOJIbrape HE BCET/a MPOJUKTOBAH KeJIaHWeM [ anwiies momyaspu3upoBaTh
cBou OoTKpeITHs? [ICchbMO ampecoBaHo 3HATHOM U, 6€3yCI0BHO, 00pa30BaHHOM J1aMe, HO
IpeHa3HauYaloCh OHO TAaKXe JJA YYEeHOW OOIIECTBEHHOCTH U CIYKUIIO CBOETO poja
pynopoM Hay4dyHOW U O0rociioBckoi mozunuu ["anuines. ['anuiero 10cTaToOyHO TE€X BHI-
Pa3UTENIBHBIX CPENCTB, KOTOPBIMHU PACIOIArall K TOMy BPEMEHHU UTAJIbIHCKHUH S3bIK, OH
BUPTYO3HO MOJB3YETCs 001IEYyTOTPEOUTENBHON JIEKCUKOM U HAMISATHBIMU MeTadopamMu
JUISL PACCYKJI€HUM O HAyYHBIX OTKPBITUSIX WM ONIMCAHUI NPUPOJIHBIX ABICHHUHI, HO IPU
3TOM BOBCE HE CTPEMHTCS K yNPOIICHUIO U 00EJHEHUI0 CUHTaKCHYecKuXx cBsa3eil. Ha
TIePBBIN B3MIIST MOXKET MOKa3aThes, uTo [anuiieid Xo4er 3amyTarh YuTaTess B AeOpsax
CIIO)KHOMTOAYMHEHHBIX MPEIIOKEHUN, HO TYMAETCs, YTO 3TO CTPEMJIEHUE K CIIOKHO-
CTHU B II€JIOM MPOJUKTOBAHO BKYCaMH SIOXU U BESTHUSMH 0apOKKO, a TaKkKe, BO3MOXK-
HO, U OPUEHTALMEN HA JATUHCKUN CUHTAaKCHUC. [IMChbMO MTOKa3bIBAET, YTO UTAJIBSIHCKUI
cuHtakcuc XVII B. HU B 4emM He ycTynaeT JJaTUHCKOMY, CIIOCOOEH BbIPa3UTh CaMble
CJIO’KHBIE CUJIIOTU3MBI pa3HOOOpa3HBIMU BUJIAMH CBSI3H, OTPaXKast X0 MBICIIU U JIOTUKY
aBtopa. [Ipu sToM HabmIOAAETCS U HEKOTOpas 3aKPyIIIEHHOCTh B CHHTAKCHCE: TIIaBHOE
NPEIJIOKEHNE HEPEIKO CIYKUT CBOCOOpa3HON paMKOM, BHYTPH HEro pacrojiararoTcs
MHOTOUYHCIJICHHBIE TPUAATOYHBIE; U3JI0KEHHE TE€3UCA U €ro J0Ka3aTelIbCTB HAUNHAECTCS
Y 3aKaHYMBAETCS INIABHBIM IpeiiokeHneM. [loutu kaxkoe u3 npemioxenun ['anues B
nucbMe Kpuctune npencrasisier co00i CaMOCTOSTENBHBIN TEKCT, HEKOE MTPOCTPAHCTBO
JUISL BBICTPAVBAHHUSI LIEJI0M CUCTEMBI ApTyYMEHTAIUMU 34 CUET NEPEIIETeHUS] B3aUMOCBS-
3aHHBIX MOJYUHEHHBIX MPEIIOKECHUM.

U, nakonen, cieayer cka3aTh HECKOJBKO CIIOB O )XKaHPOBOM CBO€OOpa3uu MuchMa: B
HEM IPHUCYTCTBYIOT TUIMYHBIE 3JIEMEHTHI SIUCTOSPHOTO XKaHpa: oOpalleHus K aape-
caTy, MPU3BIBBI CIIEIOBATh 3a XOJIOM pacCyxAeHul aBropa (ma noti di piu, [’A. V., vegga
dunque I’A. V. u ap.), HO TIPU STOM COXPAHSIOTCS U TOCJIEAOBATEIHLHO PEATU3YIOTCSA
YCTAHOBKM Ha CTPOMHOE U3JIOKEHUE HAYUHBIX B3IVISJ0B, XapaKTE€pPHbIE JUIsl HAYYHOIO
TpakTaTa. DMOIMOHAIBHOCTh, JUHAMUYHOCTh U HAIJISIAHOCTH IPEACTABICHHS apry-
MEHTOB B 3aIlIUTy COOCTBEHHON HAyYHOU MO3UIIMH MO3BOJISIOT OTHECTH NUChMO ["anu-
Jes U K KaHpPY )KMBOU MOJIEMUKH.

ITonBoas UTOr BBIIECKA3aHHOMY, CJIEAYET OTMETUTH CIEAYIOIIHME SI3BIKOBBIE OCO-
o6ennoctu nucbMa [anumneo anunes k Benukoit repuiorune Kpuctune Jlorapunrckoi:

1. HayuHasi TepMHHOJIOTHS CTPOUTCS Ha 0a3e 00111eynoTpeOuTeIbHOM JIEKCUKH, 00b-
SICHEHHS TPUPOIHBIX MPOIECCOB HAMISAHBI M MOHSTHBL, A OOJBIICH HATIATHOCTH
lanuneit mpuberaet k metadopam.

2. [Mucemy mpucyIa SMOIMOHAIBHOCTh, KOTOPAsi BRIPAXKAETCs MPU TOMOIIU (OpM
KOHJIMIIMOHAJA, TPEBOCXOJHON CTENEHH NMpPUIaraTelIbHBIX U HAPEUHH, YCHUINTEIBHBIX
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUI, MHBEPCUH, KOHTPACTHBIX COMOCTABICHUI.

! TlepeBon moit. — M. /]
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3. Jlng noakpemnieHus: apryMeHTOB HIUPOKO UCTIOb3YIOTCS JIATUHCKUE ITUTATHI.

4. Jlnst mucbMa XapakTepeH CIOKHBIM CHHTAKCUC, YacTasi MHBEPCHS CKa3yeMmoro,
HaJU4he MHOTOAPYCHBIX MOTYMHUTEIBHBIX MPEIT0KEHUN; JIsI CTPYKTYPBI CIOXKHOTO
MIPEAIOKEHUS TUTTMYEH Pa3phIB TIIABHOTO MPEAJIOKECHHS i PA3MEIICHHUE «KITyOKay MojI-
YUHEHHBIX MPE/JIOKECHUH B LICHTPE.

5. [loneMuka u apryMeHTaIys BBICTPAUBAIOTCS B MpeaeNiax OAHOTO MPEAOKEHNUs,
KOTOpPO€ BUJIUTCS KAK CAMOCTOSATENbHBIN TEKCT, MOJYMHEHHBIA BBHIPAXKEHHUIO U J10Ka3a-
TEJIbCTBY OAHOTO TE3HUCA.

6. B muceMe HaOMIOAAIOTCS XapaKTepHBIE SBICHUS, TUIMUYHBIC IJI HUTAIbSIHCKOTO
si3b1Ka (TockaHnckoro) XVII B.

7. CBoeoOpa3ue muchbMa COCTOUT B CMEIIEHUH HECKOJBKHX >KaHPOB: COOCTBEHHO
SMUCTOJNIIPHOTO, HAYYHOTO TPAKTATa U KUBOU MOJIEMUKH.
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T.JI. Mycamosa (Mockea, Poccus)

Busut Hukonas I Bo @inopennuro (1845).
Xy10:KeCTBEHHBIN aCIeKT

Annomayus: B cTaTbe aHAIM3UpyeETCs XynoKecTBEeHHas nporpamma Hukonas I Bo
OnopeHuy, B TOH ee 4acTH, KoTopas paHee Oblila HEJOCTATOUHO HccieloBaHa (M3yde-
HUE [apeM MY3eHHOTO (OHJa MTAIbSTHCKOW M €BPOINEHCKOW YKUBOIKCH, 3aKa3bl XYJ0-
KECTBEHHBIX KONUH B paMKax 0OLIel rocyJapCTBEHHON MOJUTHUKU KOIUPOBAHMS IO
TUIY aHaJlornyHOU nmonuTuky @pannuu u Uranuu, nononnenue myseitnoro gonma Ile-
tepOypra u Poccun). OCHOBBIBAsSICh HA TOKYMEHTAX, XPAHSAIINXCS B OTCUCCTBCHHBIX U
3apyOeXHBIX apX1Bax, COBpPEMEHHOH JINTEpaType UCTOPUKOB UcKyccTBa Poccnn u Ura-
JINY, aBTOP XapaKTEpPU3yeT IIOABOJHBIE KAMHUY» HA PBIHKE KJIACCUUECKOI0 MCKYCCTBA
B tanuu, ¢ KOTOPBIMH CTOJIKHYJICS PYCCKMH MOHapX, a TAK)KE €ro XyJI0XKECTBEHHbIE
npennoyTeHus, BKiaaa B popmupoBanue myselinoro gounaa IlerepOypra u Poccun, oco-
OCHHOCTH «PYCCKOT'O TOAXOAa» K KOMHUPOBAaHHIO, MPUOOPETAIONIEMY B COBPEMEHHBIN
BEK IIAHJEMHUYECKOI0 KpH3uca U HU(PPOBU3ALMUU AKTYaJIbHOCTbh U IPAKTUYECKYIO 3Ha-
YHUMOCTb.

Kaniouesvle cnosa: mmmniepatop Huxomnaii I, meaeBpsl HCKyCcCTBa, aTpuOyIus,
MOJJIMHHUKY KUBOIUCH, KOIUIHBIE KOJJIEKIMH U My3eliHble ponasl B Poccun,
BBICTABKU OPUTHHAJIOB U KOTIHI

T.L. Musatova (Moscow, Russia)

Nicholas I in Florence (1845).
The Artistic Aspect of the Visit

Abstract: The article analyzes the previously insufficiently researched art program
of Nicholas I in Florence. That is — the study of the museum fund of Italian and Euro-
pean paintings, orders of art copies within the framework of the general state policy of
copying similar to the policy of France and Italy, replenishment of the museum fund of
St. Petersburg and Russia. Based on documents kept in domestic and foreign archives,
modern literature of art historians in Russia and Italy, the author draws attention to
the “pitfalls” of the classical art market in Italy, which the Russian monarch faced. His
artistic preferences are also analyzed; his contribution to the formation of the museum
fund of St. Petersburg and Russia is assessed. The features of the “Russian approach”
to copying are revealed, which acquire relevance and practical significance during the
pandemic crisis and modern technologies.

Stephanos #3 (53) http://stephanos.ru



Key words: Emperor Nicholas I, artistic preferences, masterpieces of art, attribution,
original paintings, replica collections and museum funds in Russia, exhibitions of
originals and copies

[Tocemenue pycckum mmneparopom Huxomaem I Uranmu B 1845 1. — Gonpmas u
Ba)KHasl TEMA B UCTOPUHU PYCCKO-BaTMKAHCKHUX, PYCCKO-UTAIbIHCKUX OTHOLUIEHUH, OJ-
HAaKO II0OKa HE MCCJIEA0BaHHAsi BO MHOIMX CBOMX acnekrax. Maes nocerurs Uranuro ¢
HEO(UIMAIBHBIM BU3UTOM BO3HHUKJIA Y MOHApXa CIIOHTAHHO, B CBS3M C PEKOMEHJalus-
MU Bpauel ero cynpyre, pycckoi umneparpuue Anekcanape @enopoBHe, OTIIPABUTHCS
Ha Cunuuto s nedeHus (aBryct 1845 — maii 1846 1.). IlepBoii Belexasia oHa, a Cynpyr
TaHO MOCJIeIOBAJ 3a HEl, HarHaB €€ CBUTY Ha AnieHHuHaX. OH cTpeMuics, 6e3yciioB-
HO, HE TOJBKO K BOCCOEIMHEHHUIO CEMbHU, OBLIIO MHOTO JPYroro, YTo AMKTOBAJIO BaXK-
HOCTb U CBOEBPEMEHHOCTB NOe31KH. [Ipexie Bcero nepes poCCUiCKUM TPOHOM CTOsIIa
OosbIlas MOJUTUYECKAs 3ajada — IPOBEICHNE NIEPEroBOPOB € Marnoil puMckum I'puro-
puem XVI o HOpManu3anuu MeXIEpKOBHBIX OTHoIIeHUN Mexay [lerepOyprckum u
[Tanckum nBopamu. Ho HE MeHee 3HAUMMBIM 711 MOHApXa, UMEIOLIEro CKIOHHOCTh K
HCKYCCTBaM, KOJUIEKI[MOHEpa U MeLleHaTa, ObIJI0 BOCIOJIb30BaThCSI BO3MOXKHOCTBIO JISI
3HaKoMcTBa ¢ MTanueii kak cTpaHOWi-My3€eeM I0J1 OTKPBITHIM HEOOM, «BOJIIIIEOHBIM Kpa-
€M», CIIYKUBIIMUM MEKKOH /I Xy10’)KHUKOB Bcero Mupa. I1o nopore B Pum u3 Ilanepmo
Y TIOTOM, TIOCJIe IByX BCTpeu ¢ mamnoit B Pume, Besne, rue O6b1 Hu poeskan Hukomaii 1,
B TOM umciie B TockaHe, OH OCMaTpUBall NaMATHUKHU U rajiepeu, IpruoodpeTa mpousse-
JICHUSI CKYJBIITYPbI, 3aKa3bIBaJ )KUBOMHMCHBIE U rpaduueckre Konuu u mp. Yetbipe qHs
(1-4 nexabps 1845 r.), nmpoBeaeHHbIE UMIIEpaTOpoM B Pume, — 3T0 KiTtoueBoe coObITHE
B €r0 UTAJIbIHCKOM IyTEIIEeCTBUHU, CBA3aHHOE C 3aBepllieHneM (GOPMUPOBAHUS KOJIIEK-
UM HEOKJIACCUYECKOM MTANBSIHCKON CKYJIBITYPBI, caMoi Oonbmion B mupe'. Tema ata
00CTOSTENHHO OCBEIIEHA B HCCIEJOBAHUAX PYCCKOIO KOJUIEKIIMOHU3MA U 3aKyIOYHOI
nesrenpbHocTh umneparopa Hukonas [ 8 Utanuu, Beinymenssix B Hauane X XI B. Bexy-
M crienuaauctamu I'D (C.O. Aungpocos, E.W. Kapuésa u ap.)*.

OpHako B ropasio MEHbIIEH CTENIEHN N3YYEHO AJIOMHUYECTBO pyccKoro rapst Bo dimo-
PEHIIHIO, KOJIBIOEIb KHUBOMUCH UTanbsiHCKoro Boszpoxkaenus. IIpu ocmorpe 'anepen V-
¢ u [anaruackoii ranepeun [Tanammo [Tuttr MOHapX HAXOMUIICS IO OOJIBIIAM BO3JICH-
CTBHMEM ILIEJIEBPOB UTAJIBIHCKOI'O U €BPOIIEHCKOI0 HCKYCCTBA, 3aKa3bIBasi MHOXKECTBO KOIIH.
W3yyenue 3Toro Marepuaia, Hoka He BBEJCHHOTO B Hay4YHbIH 000pOT, 1aeT BO3MOKHOCTh
IIOCTAHOBKH MPOOJIEMBbl KOITMPOBAHUS B UCTOPUH PYCCKOI0 UCKyccTBa cepeninHbl XIX B.

' Cm.: Mycamosa T.JI. Buzutr Hukonast I B Pum (1845). XyaoKecTBEHHBIN acleKT B OlleHKax [oroms //
Stephanos. 2021. Ne4(48). C. 115-135 (Bbictyruienue Ha XI MexyHapoHOW Hay4HOH KOH(EpeHIHH
«PomaHCKue SI3BIKU U KYJIBTYpPBI: OT aHTUYHOCTH 10 COBpeMeHHOCTH»; MockBa, MI'Y umenu M.B. Jlomo-
HOCOBa, (pryonornyeckuii hakypret, 25 Gpepans 2021 r).

2 Dkeneptbl ['D COBMECTHO C UTalbsSHCKHME Koyuteramu 0 Hukosae | — KOJUTeKIHOHEpe CKYJIBITYPBI H
cosznatene Dpmutaxa: Karceva E. Due generazioni di Romanov: Nicola I e Alexandro II, zar di Russia //
Maesta di Roma da Napoli all’Unita d’Italia. Universale ed eterna. Capitale delle Arti. Roma. Mostra 7
marzo — 29 giugno 2003. Roma, 2003. P. 391-397; Karceva E. Nicola I. L’imperatore e il collezionista //
L’Ermitage dello Zar Nicola I. Capolavori acquistate in Italia / A cura di S. Androsov e L. Zichichi. Roma,
2007. P. 10-20; Korshunova M. 11 nuovo Ermitage a Pietroburgo // L’Ermitage dello Zar Nicola I. Capo-
lavori acquistate in Italia / A cura di S. Androsov e L. Zichichi. Roma, 2007. P. 21-34; Androsov S. Opere
d’arte acquistate durante il regno di Nicola I // L’Ermitage dello Zar Nicola I. Capolavori acquistate in
Italia / A cura di S. Androsov e L. Zichichi. Roma, 2007. P. 35—44; Cudoposa M. Buznt nmneparopa Huxko-
nast | B PuM u moaroroska koHkopzaara / Pomanoss! u [lancknit [Ipecton. 1613—-1917: Karanor BeicTaBku /
Hayu. pyk. C.B. MupoHeHKo; KypaTop BBICTaBKH U cocT. karajora M.B. Cunoposa. M., 2019. C. 123-148;
Kapuésa E. Umneparop Hukonaii [ v 4ieHs! ero cembr B BaTikaHe: OMHOMICHHUS, TOKEPTBOBAHSI, 0OMEH
nmogapkamu // Pomanossr u [Tanckuit [Ipecton. 1613—1917: Karamor BeictaBku. M., 2019. C. 149-174. Cwm.
takxke: Cmenanosa C.C., [locoouna A.A. Pum. Pycckas mactepckas. M., 2018.
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€€ aKTyaJIbHOCTH, YTOUHEHHSI XYI0KECTBEHHOT'O IIOPTPETA LAPs B YACTH 3aaJHOEBPOIIEH-
CKOTO HCKYCCTBa, €T0 POJIU B MONOJTHEHUH MYy3eiHoro (onma Poccuu. [lombitaemcs BHeCTH
HEKOTOPBI BKJIaJ1 B 3Ty palbOTy, HE MPETeHIys, 0€3yCIOBHO, Ha TIOJHOTY aHAJIN3a.

Tlonamue xonuii u penaux 6 uckyccmee: KONMUA — XyJ10)KECTBEHHOE IIPOU3BEJICHUE,
MOBTOPSIIOIIIEE APYTrO€ MPOU3BEICHUE C LIEJIBIO €r0 BOCIPOU3BEACHUS B TOM K€ MaHEPE,
MaTepualie U C COXpaHEeHHUEM pa3MepoB (MHOTAA B YMEHBUICHHOM WM YBEIMYEHHOM
Bujie). Konuto cienyer oTauyaTh OT penyiuKH — aBTOPCKOTO TOBTOPEHHUS XY/I0KECTBEH-
HOT'O IPOU3BEICHHS, KOTOPOE XYNOKHUKH BBIIOJIHSIOT CO CBOUX CKYJBITYpP, KAPTHH U
JPYTUX TBOPYECKUX MPOU3BEACHUM, MOJIb3YIOIIMUXCS MOIYISAPHOCTHIO.

Haubonee pacripocTpaHEHHBIM U OTHOCUTEIBHO HEJIOPOTHM CIIOCOOOM THPAXKUPOBA-
HUS XYI0’K€CTBEHHBIX MPOU3BEACHUN CO BPEMEH aHTUUYHOCTH OBLITH PUCYHOK WJIU TPaBU-
pPOBKa, MPUHHUMABIIIAsl caMble pa3NudHble PopMbl. Pycckuii mmmneparop, moj cTath CBO-
el Marepu pycckor umneparpune Mapuu @enoposHe — cynpyre umneparopa [lasma I
Y W3BECTHOM MOYUTATEIBHUIIE XYJTO0KECTB, C JCTCTBA MPOIIEN JOMAIIHEe 00yYeHHE 10
PHUCYHKY M TpaBIOpe, Ha BCIO JKU3Hb MomoOuB rpaduky. [1o Bceit BuaAMMOCTH, OH OBLIT
CBEIyII B KOIMPOBAHUHU KaK TAKOBOM, OBIIAJICB a3aMH BOCIIPOU3BEICHUS rpaPUIeCcKuX, a
TaKKe KUBOMMCHBIX Npou3BeaeHuil. Bo Bpems npebriBanus B Utanuu B 1845 1. Hukonait
I pa3zmeran 3aka3bl Ha U3TOTOBIICHUE CIIETIKOB C aHTHUHBIX CTAaTyH, KOMHI ¢ (pparMeHToB,
Ha 3apUCOBKH MMAMATHUKOB, APXUTEKTYPHOIO JIEKOPa, POCIIUCEN UHTEPHEPOB U TIP.

Ho rnaBHoit ero 3a60toii Bo Bpems ero npedsiBanus Bo @nopenuuu B 1845 1. 6b110
BOCIPOU3BEJICHUE YKUBOMMCHBIX MOMJIWHHUKOB MHUPOBOU H3BeCcTHOCTU. [loBTOpEeHME
OPUTMHAJIIOB TPAIUIMOHHO SBJSJIOCh BAXKHOM COCTAaBHOM 4YacCThIO XY O0’KECTBEHHOU
KYJBTYpPbI U MOJIUTUKU B €BPONEUCKUX cToNMIax. [leppocTreneHHOe BHUMaHHE KOPOJIb
Opannun Jrogosuk XIV, mmaBa mpocBeUIeHHON MOHapXHH, BCErJa CIYKHUBIIEH 00-
paszuom st PomanoBbsix B Poccuu, o6paman na Uranuio, XynoxkecTBeHHbIE OOraTcTBa
KOTOpOH OBUTH BOXKAEIEHHOU ero 1eibto. OCHOBHOM 3amavueit Axamemuss OpaHuuu B
Pume, ocHoBaHHOH B 1666 T., cTano KONMPOBAaHNWE AHTUYHBIX I'PEYECKUX U UTAJbSH-
CKHX CKYJBIITYp, & TAKXKE KUBOMUCHBIX IIEIEBPOB, KOTOPHIE 1O YcTaBy AkajgemMuu 6e3-
pa3aeabHO MPUHAIIECKAIN KOPOJIO M pa3MeIlainch B KOPOJEeBCKUX ABopuax. [Ipu nBo-
pe «KOpOJIsI-COHIIay ObliIa CO3/1aHa 1eJiasi CUCTeMa U3TOTOBIICHUS KOTIUH, BKITIOUYaBIIIast
JeTaIbHO pa3pabOTaHHYIO LKAy IIEHHOCTEH: BEIOOP aBTOPOB (IIEHCHOHEPOB), BHICO-
KYI0 OTJIaTy KOIMMMUCTaM JUIsl TOAYEPKUBAHUS BaXKHOCTH UX AEATEIbHOCTH, THIATEIbHOE
ompeereHne yCIOBH 3aKa30B U 0TOOpa MPEeIMETOB UCKYCCTBA /ISl BOCIIPOU3BEACHHUS,
IpoIiaralja BHICOKOTO Ha3HAYCHUS CHSATHIX KOMHH C LENbI0 MpUIaHus UM OOHOBJICH-
HOM, ¢paHIy3cKo# uaeHTHuHOCTH' . He Ha0 yTOYHSTH, YTO IJIaBHBIM aBTOPOM ITOJIUTH-
KM rOCy/IapCTBEHHOTO KomupoBaHust Obu1 cam Jlrogosuk XIV, no ero nuunuaruse Akxa-
nemusi @pannuu B Pume npesparuiach «B GpabpuKy IpeMEeTOB UCKYCCTBA Ha CIIy)0e
KOPOJIsSD»?, B CBOETO POjia «KOMMMPOBAIBHYIO MAIIUHKY».

[Tanckuii nBOp BpaxaeOHO OTHOCHIICA K (paHIly3ckuM ycunusMm. [IpousBoaunuch
MOTMBITKY 3ampeTta dKcropra u3 [larnckoii o0macTu meneBpoB UCKYCCTBA, YNHUITUCH Mpe-
MSITCTBHS ISl TOCTYIa XyJOKHUKOB K DKCIIOHATaM Marckux ABOpiioB. Co BpeMeHeM
oTHoLIEeHUsI Mexay Mtanuein n @paHuueil Ha pbIHKE UCKYCCTBA HOPMAJU30BaIUCh, U
Axkanemun B Pume, @nopennuu, bononnre (Akanemusi OparbeB Kapauuu), crosiBime
Yy MCTOKOB TMEJIaroru4eckoro MeTojaa KOMHPOBAHUS, BOCIPHUHSIIN pa3pabOTaHHYIO BO
®paHUUHU METOJIUKY.

' Di Giuseppe di Paolo V. 11 valore della copia nell’ Accademia di Francia (1666—1699) / Funzioni, modelli,
destinazioni e pratiche. Pref. Maria Giulia Aurigemma. Roma, 2015. P. 15.
2 Ibid. P. 24.
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ITo Tomy sxe camomy myTH monia AkaneMmus xynoxxects B Cankr-IlerepOypre, npu-
yeM nepsble konuu nosBuiuck Ha 6perax Hesol B X VII-XVIII BB. B cepeaune XIX B.
B MmniepaTopckoii akagemun xyaoxkecTB (MAX) konmupoBaHHe pacCMaTPUBAIIA KakK Ca-
MBI HaJIEKHBII METOJl MPAaKTUYECKOTO O3HAHUS UCKYCCTBA U 3aKPEIUIEHUS Y YUallIuX-
Cs1 HEOOXOJJUMBIX HABBIKOB, €T0 KAHOHBI U MPEABSBISIEMbIE K HEMY TpeOOBaHUS TaKkKe
ObLH yeTko pacnucanbl. B MAX cymiecTBoBanu crielinaibHbIE KIACChl KOMMUPOBAHUS, a
Y3 TPEeX JIET 00y4YeHUsI IEHCUOHEPOB AKasieMuu 3a pyoexom (B Pume, B acTHOCTH, UX
€KETOJIHO OBIJIO OKOJIO TPEX AECATKOB) OJUH IO/l OTBOJUJIICS KOMUPOBAHUIO.

[Tomo6HoO (paniry3ckoMmy MoHapXy Hukomnaii [ caMonnyHO onpeaensii OCHOBBI JesTelNb-
Hocti MAX o gactu yueGHOTo nporiecca, BKIroyasi U KOMpoBaHue pousBeneHuid. [Ipu
3aKa3e KOMUi U BbIOOpE MPEeIMETOB JIJIsl MOBTOPEHUS! YUUTHIBAIUCH MTOJTUTHYECKUE LIETTU
JIBOPA, CBS3aHHBIE C IPECTHKEM LIAPCKOM BJIACTH, a TAKXKE JIMUHBINA BHIOOP UMIIEpATOpA.

Kpowme Toro, B Poccuu konupoBaHue XapaKTepru30BaI0Ch MHOTUMHU 0COOCHHOCTSIMHU
1 caMOOBITHBIMU YEPTaMHU, [10 CPABHEHHIO C METOJIMKOI U cMbIciiamMu 3anania. B orpom-
HOM CEpBEPHOM CTpaHe, I71e UUBUIU3AIUs KOCHYJIACh JUIIb OTJEJIbHBIX KOHIJIOMEPATOB
U SKM3HEHHBIX 30H TEPPUTOPUHU, KONIMM U PEIIMKH XYI0KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUI
JaBajii U JAIOT MHOTUM JIOOUTENSIM MCKYCCTBA MOYTH €IMHCTBEHHYI0 BO3MOXXHOCTH
MO3HAKOMUTBCS CO 3HAMEHUTHIMU IIe[ieBpaMu. beuin crienuduueckrue 4epThl U B BhI-
O6ope TeMaTHKH, pa3HOBUIHOCTH KOITMPOBAHUS, a TAK)KE y UCIIOJIIHUTENICH-KOTTMUCTOB.

Huxonaii I 3aka3piBan konuu GakCUMUIBHBIC U TBOPUYECKUE, TTPEKIE BCETO UCXOS
U3 T€X TOCYIapCTBEHHBIX U OOIIECTBEHHBIX 3a/1a4, KOTOPbIC PEIIaluCh UM KaK HMIIe-
paTopoM — co3/aTeNieM apXUTEKTypHO-XynokecTBeHHoro obmuka Cankr-IletepOypra.
HcnonHenHble 3aka3bl MOCTyNalyd MpexkJe Bcero B MunucrepctBo Mmneparopcko-
ro JIBOpa, BeJasilee 00yCTPOMCTBOM IIapCKUX PE3UJICHIIUM, COOPYKEHUEM 3IaHUU U
MaMsTHUKOB 3a Ka3€HHBIA cueT. 3HaYMTeNbHAs 4acTh Konui nepenasanack B UAX B
KayecTBE LAapCKUX MoAHOIIeHUH. MiMu monbp30Baiuch Takke MacTepa, 3aHUMaBILIHECs
COCTaBJIEHHEM HMKOHOCTACOB UM MHTEepbepoB lcaakueBckoro cobopa u Apyrux OypHO
CTPOMBILMXCS TOTJA MPAaBOCIAaBHBIX XPaMoOB, IIEPEBOAOM 3CKU30B B Mo3auKy. 1 numib
HE3HAUWTEJIbHbIE, NIaBHBIM 00pa3oM MasiorabapuTHble, paOOThl, OTpa)kaBIWe, KaK
npaBuio, (parMeHThl HIEIEBPOB MO BHIOOPY MMIIEpaTropa, camoe COKPOBEHHOE, UTO
€My XOTeJIOCh Obl XpaHUTh B MAMATU U MOCTOSTHHO Jep>KaTh Mepe INla3aMH, Momaajio
B pe3UACHIINYU U TOKOU POMaHOBBIX.

app cTpemuics Ha3HaYaTh KOIMMUCTOB U3 KPyra PYyCCKUX XYIOKHUKOB, KaK IpaBU-
J10, C OIBITOM KOIMPOBaHMS NOJIMHHUKOB MUPOBOIO 3HAYEHUS. JTO XYIO0KHUKU U MEH-
cuonepsl A.T. Mapkos, B.A. CepeOpsixos, [.K. Muxaiinos, B.E. Paes, C.®. denopos
(Xynosipo), N.1. "abep3erTens u HEKOTOpBIE Ipyrue. JJoBoJbHO 4acTo, BIPOYEM, PycC-
CKHE MacTepa ellie /10 Hadasa paboT 3aMeHsIINCh Ha MHOCTPAHHBIX. TakoB ObUT pe3ysbrar
BMeNIaTeIbCTBA TUIIIOMATOB, TouHee HauanbHuKa HaJl pyCCKUMU XydOKHUKaMH B Pume
renepan-maiiopa cButhl JI.W. Kus (1793—1851), mosnsika mo mpouCX0oKICHHUIO, 3aHUMaB-
nrero cBoit moct B 1844—1848 rr.! Ero HenmoOOBb K PyCCKHM XyJTOKHHKaM KPaCHOPEUH-
Bo onrcas H.B. I'orons B cBoei nepenucke u3 Puma. B nienom, kak Npu3HAKOT MHOTHE
aBTOPBI, KAYECTBEHHBIN YPOBEHb KOMUII MHOCTPAHHBIX XYJOKHHUKOB, OpaBIIMXCS 32 KO-
MUPOBaHKE, KaK MPaBUIIO, paau 3apaboTKa, ObUT HUXKE, YeM Y KOTIUH PYCCKHX MacTepoOB.
OpHuM U3 sipyaliliuX MpUMepPoB MpodeccroHaIbHOM, TBOpUECKH OoraToil paboThl ObLIO
konmupoBanue K.II. BpromnoeiM dpeckn Padasns «AduHckas mkona» U3 AMOCTONb-

' Cwm.: Xynoxuuk Jles MBanosuu Kusb / Coct., nogbop mwitoctpanuid A.M. Banskouda. M.: ['oc. my3ei
A.C. Ilymkwuna, 2020; [ocons H.B. TlomH. cobp. cou.: B 14 1. T.11-14. M.; AH CCCP; JI.: UacTHTyT
pycckoro si3pika AH CCCP, 1937-1952.
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ckoro nBopua Barukana. Cam macrep nucan: «“AduHckas mxona” 3aKiodaeT B cede
TOYTH BCE, UTO BXOJUT B COCTAB Xy0’KECTBA: KOMITO3UIIHNIO, CBS3b, Pa3rOBOD, IEHCTBHE,
BBIPAKEHUE, ITPOTHUBOIIOJIIOKHOCTh XapakTEpoB <...>, MPOCTOTA, COCAUHEHHASI C BEJIU-
YECTBEHHBIM CTUJIEM, HATYPaJbHOCTh OCBelieHus <...>»!. Konus Bpromtosa nomyunia
Bbicouaninyto onieHky B. Kamyuuwnu, Crennans, A.C. [lymkuna, A.I. Benennanona,
A.A. NBanoBa, H.H. I'e u ap. Pocniucu bpromioBeiM McaakueBckoro cobopa — npsmoe
MIPOAOKEHUE HABBIKOB KOMUPOBAHUS « ADUHCKON TIKONIBD Padads.

B Myseitnom ¢onne Poccun, B ToM uncie
B ['D, XxpaHuTCs HEMano JOCTOMHBIX KOMHM
PYCCKHUX M UTAIBSIHCKMX MacTE€pPOB, IICHHOCTh
KOTOPBIX CO BpEMEHEM BoO3pacTaeT. Yoeau-
TEIbHBIM TPUMEPOM MOXKET CIIY>KMTh KOIUS
«Mapnounsl Annba» (1511) Padasns kuctu
BHUJTHOTO PYCCKOIO XyHAOKHHMKA UTAJIbSHCKOIO
npoucxoxaeaus D.A. bpyau (1799-1865).
WsroroBrieHHasi B cBO€ BpeMsi MO YKa3aHHIO
Huxonas [ 1y mokoeB €ro cynpyru pycckoit
uMmIeparpuibl Anekcanapbl Oe10poBHBL, OHA
oKazanach BocTpeOoBanHOW B B 1930-e 1T,
Korza opuruHas « MagoHHBI Ab0ay ObLIT TIPO-
JIaH 10 PacHOPSKEHUIO0 COBETCKHUX BIIACTEH B
CIHIA (HamumonanpHasi rajnepesi HCKYCCTBa,
BamnarTon).

Hn. 1. Korus @.A. bpynu ¢ Padasna Canru. K HacToslieMy BpEMEHH KOIHH TaKOTO

«Manonna Ansba» 5010(12). X., m. I'D, CIIO.
ypoBHs mipuoOpenu B Poccun ucropuueckoe
3HAYEHHE, OHM PACCMATPUBAIOTCA KaK CaMo-

CTOSITENIbHBIE XYHOKECTBEHHBIEC IIPOU3BEICHUS, [
MOCTOSIHHO TIPUBJIEKAIOTCS B KAYECTBE KCIIOHA-
TOB COBPEMEHHBIX BBICTABOK. SpKON WILTIOCTpA-
1Mell B 3TOM OTHOIICHUU SBIISETCS IOOMIeHHas |
skcrosunusg B I'D, nocssimennast 5S00-netnio co
nast cmeptu Padasns «Cantu Padasne. Bepeun.
11.11.2020-29.08.2021». B ¢oxyce BbICTaBKH
ObUTH >KMBONUCHBIC TOMIMHHUKKA Padadns u3
KOJUICKIIMKA DPMHUTaXKa, HO OJHOBPEMEHHO U KO-
UM 1IE€JEBPOB XYIOKHUKA, BKItoUas «ManoHHy
Anpbay, a Takke Te, 4TO OBLTH MOJAPEHBI IIApeEM
Axanemun 1o Bo3BpaunieHuu u3 Uramuu. [Ipuse- |
JIEM €11I€ OIVH ITPUMEP — HETABHIOKO COBMECTHYIO
skcrio3unnio B Mockse B Hooit TperbskoBke,
MOCBAIIEHHYIO UCTOPUU CTAHOBJICHHSI POMAHTH3-
Ma B Poccun u ['epmanuu. DTy BBICTaBKY OTKpbI-
Basa korust A.T. Mapxkona (1802—-1878): «ManoH-
Ha co Cesreim Cukctom u Bapsapoit (Cukctun-
ckass MajoHHa)».

Wn.2. «kMagonna co CsteiM CHKCTOM
n BapBapoii (CuxcturcKas ManoHHa).
X., M. 1832. HM. CIIb.

"' Yybakoe A.B. Tpamuuuu konupoBanusi B Mmneparopckoit akagemun xyaokects. URL: cyberleninka.ru/
article/n/traditsii-kopirovaniya-v-imperatorskoy-akademii-hudozhestv (mara obpamenus: 04.01.2022).
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B ocHoBe HacTosIIer0 aHaIu3a — TOKYMEHThI, 0OHApYKEHHbIE B ApXUBE BHEITHEH
nonutuku Poccutickoit Umnepunn MUJL Poccun — ABIIPU. Oto npexae Bcero «Peectp
3aKa3aHHbIM, 110 Breicoyaiinieit Bosie, B Pume, ®nopennuu, bononse u [laBun xynoxe-
CTBEHHBIM TIPOU3BeAcHUsIM» OT 25 stuBaps 1847 . (manee — «Peectp»)'. Kpome toro,
HCTIONb30BAJIMCh UTATBSHCKHAE JTOKYMEHTHI U3 apXuBOoB Barukana, Ob6mecTBa cB. Ur-
Hatus Jlovionsl, UctutyTo Ilno Batukano, Acconuanuu HEMEIKUX XyI0KHHUKOB ([Jom
I'éte B Pume), a Takke psiia pUMCKHMX M MPOBUHLUMAIBHBIX XpaHwinil Uramuu. Ilpu-
BJICKaJIMCh MHOT'HE KaTaJOTHU POCCUICKOTO U UTAJIbSIHCKOTO / €BPOMEHCKOIO My3eHMHBIX
(dhoHmoB, npexe Bcero [ocynapcTBeHHBIN KaTanor myseitHoro gonma Poccun (I'ocka-
tanor, 'K M®).

HranbsHCKOE MAJIOMHUYECTBO 11aps, B 11eJ10M POMaHOBBIX, OCBEIIAIOCH B KOHTEKCTE
oTeyecTBeHHOU nutepatypsl o ['orone B mepuog 2004-2016 rr., korna ObIIH BCKPBITHI
OOJBIINE, B TOM YUCJIE «TOTOJIEBCKHE), TUIACTHI apXUBHBIX HCTOYHUKOB B Poccuu u EB-
pore®. [oroyieBcKuii BKJIaJ B OIIEHKY XY/I0KECTBEHHON M KOJUICKIIMOHHOW JeSATeIbHO-
ctu Huxonas I B Utanuu oTHIONG HE ciy4alHBIM. [ 0rois ObLT ucareneM-xXyJ0)KHUKOM,
T.€. MUcaTesieM, MPAKTUKOBABIIUM PUCOBAaHUE, C SPKO BBIPAXKEHHBIM 3CTETUUYECKUM
BOCTIPHUATHEM JICHUCTBUTEINHHOCTU. Ero CyXaeHust ObLIIM COMOCTaBUMBI CO B3TISIaMU U
BKyCaMU MMIIEpaTOpa, XOTS HEPEAKO, B CUIIY Pa3HHULIbI COUUAIBHO-TIOJUTUYECKUX BO3-
3peHui, KOHTPACTUPOBAJIM C HUMH, IOMOTasi TEM CaMbIM COCTAaBUTh Oo0Jiee TPaBIUBbIii
XyI0XKECTBEHHBIN MOPTPET Pycckoro MoHapxa®. JKajib, 4To OICHKH MUCATENs OTHOCST-
csl ToJIbKO K npedniBannio Hukonas I B Pume, uTo nucarens ¢ apeM B CTOJUIIE Al Tak
Y He moBcTpevasics U Bo DIOPEHLNIO 32 HUM HE TIOCIeA0Bal.

B eBpormeiickoM n300pa3uTEIHFHOM UCKYCCTBE PyCCKOTO MOHApxa, KaK U BCIO pycC-
CKYIO JJIUTY, IIPUBJEKaNa, MPEXJe BCEro, KMUBOMUCh UTANBbSHCKOrO Bo3poxneHus,
ocobenno Padasns Cantu (1483—-1520)*. Ho ¢ nauana XIX B. B mporecce cTaHOBIIC-
Husg pomaHTu3Mma B EBpone u Urtanuu Bocnpusarue Padasns nmocreneHHO MEHSIOCH.
Ha nepBblii T1aH BBICTYNHI «ITypU3M» (um. puro, YUCTHIM) C €ro Mpu3bIBOM BO3BpaTa
K CPEIIHeBEKOBOW UMCTOTE M OCYKIeHHUEM (opMaTu30BaHHOTO KiaccuiuiMma. K ura-
aessHCKOMY MaHu(pecTy «O mypusmMe B UCKYCCTBE» MPUCOCTUHIICS «HEMEIKUU PUM-
JSTHUHY» — XYIO)KHUK, UCTOPUYECKU poMaHTHK Dpuapux Osepoek, ¢ Hayana 1820-x rr.
BO3IVIABHUBIIHI XyI0’)KHUKOB-«Ha3apenies». Bocxsamnss Padass, nTanbsHIBI B HEMIIBI
TeTeph YK€ BMECTE OTBEPraji MO3JHUN MEePUO TBOpUYECTBA TCHUS, Jejasi CTaBKy Ha
Padanns pannero, erie He MOMABIIETO «B IJICH CyXUX JTHHHUID.

B xynoxectBenHoii anute IletepOypra He ObUIO eIWHCTBA B3MVISIOB Ha «Ha3apei-
1eB». bonpmuM 1eanTenemM ux KuBonucH ObuT MOAT B.A. XKXyKkoBcKkuii. DTHM XK€ BO3-
3peHusiM cienoBana umneparpuua Anexcanapa denoposHa, nous kopoius [Ipyccun

! ABIIPU. @. IToconsctBo B Pume. Om. 525. 1845-1847 rr. /1. 696. JI. 7-11 00.

2 Tema T'orosst v XymOKHUKOB OCBEIICHA B psizie paboT aBTOpa HacTosiei crarbu: Mycamosa T.JI. JKykoBckuit
mexny ['epmanueit u Uranueii // «Pumckre nucbma» xynokHukam: CO. HaydHbIX TpyaoB. VccnenoBanus u
marepuaibl / [1. pen. A.C. SIaymikeBud. Beirm. 2. Tomck, 2013. C. 575-636; Mycamosa T.J1. B.A. YKykoBckwuii
(1838-1839). Pumckue nporynku kouiekiuonepa // 13 Poccun B Utanmuro. TBopueckass MHTCIDIUTCHITHS U
Pum (XVIII — nepsas nonosuna XIX B.) / Pen. C. Annpocos, T.JI. Mycarosa., A. 1’ Amenus, P. JDxynnann.
Canepno, 2015. C. 93—156; Mycamosa T.JI. Hoas xaura o T'orone B Pume: B 2 . T. 1: B Pume. 1837-1843.
M., 2017; T.2: Mexny Pumom u «apyramu xpassmu EBportsr. 1843—1848. M., 2020; Mycamosa T.JI. Toronb
B Pume. Anpeca apyseii u 3nakoMbix // Russica Romana. 2010. Vol. XVIIL P. 169-191.

3 Mycamoesa T.JI. Huxonaii | 8 Pume (1845) // Stephanos. 2021. Ne4(48). C. 115-135.

* O «padasnesckoit» Poccun B XIX B. U 0 JBOHCTBEHHOM BOCIIPUSITHH PYCCKOW 3MUTON XyI0KECTBEHHBIX
B3IVISIJIOB HEMEIKUX M HTAJIBTHCKAX POMAHTHKOB cM.: Mycamosa T.JI. Hukomnaii I B Pume (1845). Crincku
¢pecok uz Crannes Padasns 8 HUM CII6. npuBonstcs: Mycamosa T JI. HoBas xaura o 'orosne B Prmve:
B2 T T.1. B Pume. 1837-1843. C. 279.
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@®punpuxa I u yuennna XKykosckoro'. Onnako B nepuos 1840-x rr. Bepx B AKaJleMUH
U B XyJI0>)KECTBEHHBIX Kpyrax B [lerepOypre ynep:kana TeM He MEHee 3acyKeHHas Ipo-
(eccypa, yuacTBOBaBIIas B CO3/IaHUU KJIACCUYECKUX OCHOB AKaJIeMUH U PYCCKOM ILIKO-
ael uckyccrBa (B.K. lle6Gyes, H.U. YTkun, A.E. Eropos, A.W. BanoB). B nemom o0y-
YEHUE MOJIOJIEKHU MTPOJOJIKAIOCH B TPAAUIIUSAX POMAaHTU3UPOBAHHOTO KJIACCUIIU3MA.

Ilapb He 0cTaBUII HAM BHATHBIX BBICKA3bIBAHUH 110 ITOBOJlY CBOEI'0 OTHOLIEHUS K TBOpYE-
CTBY «Ha3apeilEeB», HO MHOTOE CBUJIETEILCTBYET O TOM, YTO OH YMEJIO JIABUPOBAJI MEXKTY
nByx oraeid. /s cynpyru Hukonaii | ckynan npoussenenus K.J1. @punpuxa (1774-1840),
OIJHOTO M3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB HEMELIKOTO POMAaHTH3Ma, Xy[AOKHUKA-MHUCTHKA. B UTamun
B 1845 1., ocobenHo Bo DopeHIIH, OH 3aKa3blBaJl KOMHMU C NMPOU3BEICHUHN yduTenen u
HACTaBHUKOB Mojioforo Padasns — u ogHoBpeMeHHO Padasns «1mo3aHero», 0OTHOCSIIErocs
K puMckoMy nepuony. Kpome Toro, oueBUIHBIM ObLIO BO3AECHCTBHE HA LAps Xy[d0KECTBEH-
HBIX BO33peHuil ['€re, orpasuBmmxcs B ero kuure «MranpsHckoe myremecrsue». Haunnas
¢ xkon1a XVIII B. 310 OBITO BEChMa MOMYJIIPHOE U3IAHKE, CITY>KUBIIIEE B CBOEM POJIE PYKO-
BOJICTBOM ]ISl KODOHOBAHHBIX M apUCTOKPATHUECKUX y4acTHHKOB grand tour’. YOexeH-
HBI CTOPOHHUK I'PEYECKOM aHTUYHOCTH M KJIACCHULIMCTHUYECKOTO pOMaHTU3Ma, I'€te Toxke
OCTaBUJI HAM HEKOTOPBIN CKETICUC B OTHOIIEHUH )KUBOMHCHU «HA3apeH1IeB», XOTs U HE OTPU-
1JaJI UX 3HAYMMOCTH B Pa3BUTUU €BPOIEHCKON )KUBONKCH. «BriepBble B UICTOPUU UCKYCCTBA
Takue TajmaHTthl, kak OBepOek u Kophe-
JIMYC, MPEANOYUTAIOT OTCTYIIUTh Ha3al U,
BEPHYBILNCH BO YPEBO MAaTepH, OCHOBAThH
HOBYIO 310Xy MCKYCCTBa»®. B mporpammy
npeObBanusi Hukonas [ B Pume pycckue
quruioMarsl Bkarouwn Ilamanno Yenuw,
rae pasmemanachk cryausi @. OsepOeka.
Ho maps tyna He nomen.

* % %

Ha nam B3misan, ¢ropeHTHiicKe Brie-
yamienus Huxonas [ cnenyer npomnycTuthb
4yepe3 MpU3My PUMCKHX pa3roBOPOB O €B-
POIENCKOM pOMaHTH3ME M BOOOIIE O €B-
porelickoM uckycctse. Llapp cTpemuics
NPOSIBUTH 3200TY O MOJIOZOH PYCCKOM KU~
BOMHMCH, 00 AKaneMuu, 1Mo-CBOEMY IbITa-
SCh PaCHIMPUTh UX IPEACTABIICHUS O KJ1ac-
CHUKE U OTHOBPEMEHHO TMPUOIHM3UTHh UX K
| TOHMMAHHUIO COBPEMEHHBIX 3aJ1a4 TBOpUe-
| CTBa, KaK 3TO OH caM ceOe IPeCTaBIIsII.
| B Beunom ropoxe mpu ocmorpe Iln-

HAKOTeKHM Barukana pycckuil MoOHapx
3aKa3aj KONMMPOBaTh JIBa IIEJAEBpPA, KO-
Topbix He xBartaio B MAX: 1.«Manonna

Wn. 3. Txxymmo Pomano, Padasne Cantu, [enp
@artope. 1505-1525. «Benuanne JleBsr Mapum.
J1., m. [unaxoreka Barukana. Pum n3 @onunubo» (1511-1512) u 2.Benua-

Hue «Mapuu unu Antapb Onany» (1502—

' Mycamosa T.JI. B.A. Kyxosckuii (1838—1839). Pumckue nporynku komiekiponepa. C. 93—156.

2 Goethe. Viaggio in Italia / Con uno scritto di Hermann Hesse; Pref. di Roberto Fertonani. Roma, 2011.

3 Hazapeiinpl. Hemerkue MoHaxu-xynoxuukn B Uramuu. 14 urons 2018 1. / XymnoxkecTBEHHAS SHIMKIIOTIE-
Jst oHaitH: www.artchive.ru (mata obpamenwst: 10.10.2021).
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1504). O6a meneBpa ObLIM cpenu Hamboyiee 3HAYMMBIX, OHH BUCEITU MO CTOPOHAM
«ITpeobpaxenus» Padasns (1520), xopormo uzBectHoro B Poccun u rpaBupOBaHHOTO
PYCCKHM XyJd0XHUKOM-TIeHcuoHepoM B Pume @.M. Mopaanom (pabota Obuia OKOHYE-
Ha B 1849-1850 rr.)!. B Pume xe Hukonaii I nobaBun k Hum: 3. «Benuanne Mapum»
(1505-1525) Padasns, dxynuo Pomano u nenp-darrope. 3auemM 1moHag00UIOCH 3TO
BTOpOe BeHuaHue, ucrnosiHeHHOe BO MHOTOM yueHukaMu Pacdasiis u 3aBepliieHHoe yxe
nocye ero KoH4MHbI? B pannem Antape Oanu CIMIIKOM 3aMETHO OBLIO BIMSHHE Ha-
craBHMKa Padasns — [IseTpo [lepymxuno, u napto, no Bceit BUIUMOCTH, XOTENIOCh yOe-
JUTHCSI, PABHO KaK JaTh BO3MOXKHOCTh YOEAUTH B ’TOM HAUMHAIOLIUX PYCCKUX XYI0XK-
HUKOB, HACKOJIBKO MPOJBUHYIOCH MacTepcTBO Padasiis mo cpaBHEHUIO C €ro «paHHEH
npo6oit kuctu». Kpome Toro, apb ocMOTpes 3CKU3bI K mimanepam st CUKCTHUHCKOU
kanesuipl Batukana u tTam Betpetit: 4. «[Ipu3Banue anmocrona [Terpa» (1516). B atom
KOBpE TOXKE YYBCTBYETCS pyKa JABYX YIOMSHYTBIX Y4eHUKOB. Ho, Kak gymaeTtcsi, BHIOOD
stoi mmanepsl Hukomnaem I Obut nponukToBan apyrum. /lego B TOM, 4TO Lapb BCer-
Ja olryIan cedst mocienosareneM pycckoro ummneparopa Ilerpa I u eme 6osee xoren
npenogHectu ceds TakoBeIM. [opon Ha Hese, kak u Pum, 6611 Topogom Ilerpa I, [Terpa
Benuxoro. M306paxkenus Iletpa Hamnexano octaBuUTh B MHTEpbhepax McaakueBckoro
cobopa, Toraa co3nasasiuxcs. Kpome toro, B 1840-x rr. B MAX npoBoauiics KOHKYpPC
Ha u3zobpaxenue [lerpa I B mpousBeneHusIX n300pa3sUTENILHOTO HCKYCCTBA.

Wn.4. Padasme Cantu u yuenuku. «[IpuzBanue cB. [lerpa». 1516.
Ockm3 k mmanepe 1151 CHKCTHHCKOM KameIuTbl.
IIunakoreka Barnkana, Pum.

Bo ®nopennun B 'anepee Y pdpuun Huxonait I o6parun BHumanue Ha @opHapuHy —
«IToptpet mononoii sxxenmunsl (Jla @opHapunsl)» — «Ritratto della Fornarinay, kotopyto
otHOcHIH K kuctu Pacdasns (1512). Harypuuued ans Hee MoCIyKuiia BO3JIIOOICHHAS
xynoxkauka @opHapuHa. OHAKO CXOACTBO 3TOTO MopTpeTa ¢ npyrumu @opHapruHAMU
kuctu Padasns npocmarpuBaercs ¢ TpynoM. Mmeetcs B Buay «PopHapuna» Padasns us
[ManaruHcKoi rasniepen (aBTOPCTBO OBLIO MPU3HAHO TONBKO B 1839 I, M 1aph, BEpOSATHO, €€
He yBuzel. MHave oH ObI, 10 Bcel BUAMMOCTH, OIICHUII TY aHTEIBCKYIO KPOTOCTh U HETIO -
JIeNIbHBI POMaHTH3M, KOTOPBIMU OBIJIO HAMOJIHEHO MoJ0THO «JloHHa Benara» («Donna
velata (MasoHHa mox MOKpBIBaIoM)»). Ha Hamn B3misi, 9TO Jydias, HEmpeB30ieHHas

' O6a nosoTHa MPUBOJSITCS B MILTIOCTPALIMY K Haleil crarbe 0 Bu3ute Hukonas I B Pum: Cwm.: Stephanos.
2021. Ne4(48).
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Nn.5. Cebactesno nens [Tbombo0. «ITopTper
MoJsonoii xxeHuuHsl (Jla @oprapuna)y. 1512.
X., m. l'anepest Y ppunn. Onopennns

«DopHapuHa», B HaHOOIbIIEH CTEIIEHN OTBE-
yaBmas BKYyCaM M HAKJIOHHOCTAM PYCCKOTO
MoHapxa. Kpome toro, Bciomuum o «llop-
TpeTe MOJIONoN >keHUIMHBI (DOpHApPUHBEI)»,
BbINIOJTHEHHOM Padasnem Heckonbko mno3aHee
U XpaHsuieMcs HeiHe B HanmonansHoM My3ee
aHTUYHOTO MckyccTpa [lananno bapbepunu B
Pume. ITouemy >xe napp cuesnan Takoil cTpaH-
HBIN BBIOOp, B YEM TYT J1€J10?

B Ty smoxy cpeam sKcriepToB HE OBUIO CO-
IVIACHsA B OTHOILUIEHUHM ABTOPCTBA HU IIEPBOM,
HU BTOpOil uopeHTuiickoil «DPopHAPUHBD»

. Padarnsa. [Tanemy nepercta Bo dnopeHimm
| oThaBainu rnepBoi «@opHapUHE», U MHOTOYHC-
TIeHHbIE (IOPEHTHICKHE SKCIEePTHI, B KOTO-

PBIX Y PYCCKOM CTOPOHBI HE OBIJIO HEIOCTATKA,
OYEBHUIHO, CyMEIM BHYLIMTH 3Ty MBICIb PYyC-
ckomy MoHapxy. Konus ¢ «Iloprpera mononoit
xeH1uHbl (JIa ®opHapunsl)» ObLIa 3aKa3zaHa
g Huxonas 1 y UTanbsHCKOrO XydOXKHHMKA
Menanu (cm. «Peectp») u B 1847 1. ObI1a 110-
crapieHa u3 Tockansl B IlerepOypr. Bor kak

OMHCHIBAJIACh ATa padora B otueTe «l070Bast BeicTaBKa MiMrieparopckoit akageMuu Xya0-
xecTB 3a 1847 rony: «Kormms Menanu ¢ moprpera “@opHapunbr’” Pagasns — Ritratto della

Fornarina nmpuHaIEKUT K YUCITY JTYUIIUX KO-
MM HBIHEIIHEW BBICTaBKU <..>. “@opHapu-
Ha” M300pakeHa B HAIIMOHAILHOM KOCTIOME,
npaBas €€ pyKa IoIIepKUBAET MEXOBOH ITJIalll,
a U3SIIHAs IPOCTOTA BO BCEM JOMOJHSET Ova-
poBanue». KpacoTsl B ee jmuiie, MOXKET OBITh,
U HET, HO OHA «3aMEHSETCSI MOTYILIECTBOM BblI-
paKeHUs», TAaKUE JIUIA «CTIOCOOHBI HPAaBUTHCS
10 6eckoneuHOCTH»'. TTomMedeHo CHITbHO, OJI-
HAKO HE B TOM JIyXe, B KAKOM OOBIYHO KOMMEH-
TUpPYIOTCs paboTsl Padadis.

N Bot mocne 1845 1. «DopHapuna» u3 Y d-
(U Ha OCHOBE MHOTOYHUCIICHHBIX KOHCYJIb-
TalMi €BPONEHUCKUX W UTAJBIHCKHUX JKCIEp-
TOB ObLJIa OTHECeHa K aBTOPCTBY CebacThsIHO
nenb [Ibom00 (Cebacthsino Jlyunanu, 1485—
1547). Bce BcTano Ha cBou MecTa. XyTOKHHUK
OBLT MPEICTaBUTEIEM BEHEIIMAHCKOUW IIKOJBbI,
ydeHuKoM berumHu, a nocie nepeesaa B Pum
B 1511 . — Padanms.

B nacrosiiiee Bpemsi Komusi ¢ OpUTHHaja
CebactpsHo aenb [Ibom60 nmeercs B My3ee-

Win. 6. Padasns Cantu. «/{onna Bemaray.
1514(5)-1515(6). X., m.
l'anepes [lanaruna. Gnopenuus

' I". TonoBas BbicTaBka Vmrepatopckoii akagemMuu xypoxects 3a 1847 ron // TlpubaBnenus K sxypHaimy
MunwncrepcTBa HapogHOTo npocBerienus Ha 1847 rox. CII6., 1847. C. 57-84, 85.
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3anoBeaHuke A.C. Ilymxkuna B [TonmockoBbe. [Ipunaanexur ona @.A. bpynu (nepsas
TpeTh XIX B., X., M., MecTo co3fanusi — Poccus?) u HazbiBaercs «llopTpeT Monoaoi sxeH-
umHbl (ITo npo3sumy ®@opuapuna). C opurunana Cebactbsano aens [Ibom60». K aT0it
KOIIMHU MOSBIISIETCS MHOTO BOIIPOCOB, IIPEK/E BCETO Jara €€ U3roToBlIeHUs1. Bo3MoxHO, B
0a30BbIe TACTIOPTHHIC JAaHHbBIE KAPTUHBI OblJIa BHECEHA MTPABKA yXKe MOCIIe YCTaHOBICHHS
aBTopcTBa Jenb [1boM00, U MomyynIacek JUIIEHHAs JOTHKH CMECh. SICHO TOJBKO OJTHO:
xoruu Menanu ¢ «Iloptpera Monozoi xeHuuHsl (Jla @opHapuHbI)» 110 OpUTHHAITY AETh
[Teom60 u3 'anepen Y hdunu B myseitHom Gonne Poccun oOHApYKUTH HE YIaIOCh.

OObpatumcs Tenieps K BU3UTY naps B 3ainy TpuOyna ['anepen Y pduum. Tam on yka-
3a]l Ha JBe KapTuHbl Padansns, nzobpaxaromue CBitoe CeMelHCTBO, M TMOMPOCHI UX
ckonupoBaThk. Bucenu onu, kak ykassiBaercs B «PeecTpe», 1o paByto u JIEBYIO CTOPO-
Hy oT pacdasneBckoro Moanna-Kpecturens B mycromu (1518-1520).

TpubyHa ObUT caMbIM CTAPHHHBIM U TIOYET-
HBIM 3aj10M ['anepeu, TaM XpaHWJIMCH BblJIArO-
yecs IMPOU3BENECHUS U3 KOJUIEKIIMHM TOCKaH-
ckux Menuuu. B XVIII B. Oonbiryto nomyssip-
HOCTh BO DropeHimu npuodpena kaptuna Ho-
ranHa-l'eopra Llopdanu (1733-1810)" «Tpu-
oyna Ydduuwm» (1776(77)), Ha KOoTOpOI OBLIH
BBINMCAHbl BCE JKUBOIMCHBIE LIEEBPHI, pa3Be-
HIaHHble 1Mo cTeHam 3toro 3ana. Ho Loddanu,
d HeMelKUIl XyJOKHUK, paboTaBImIMK TpU aH-
IIMHACKOM J1BOpe, a B 1773—1777 rr. oka3aBIumii-

cst B0 DrnopeHnny, U300pasuil He MOTUHHYIO
Wn.7. Norann Lo dann. «Tpubyna VY purrmmy.

1776(77). X.. . AKCMO3UIMIO 3HAMEHUTOIO 3ajla, & CIELUAIBHO
Koponesckas xomnexnus BemukoOpurannn ~ COCTABICHHYIO HOI[6OPKY n3 XyHJOXCCTBCHHBIX
6orarctB Menuuu. C stoii 1enpio B Tpubyny
MIEPEMECTHITN KUBOIIMCHBIEC U JIpyTUe SKCIOHATHI, 3apaHee 0TOOpaHHbIE XYJO)KHUKOM U B
Yoduuu, u B [Nanammo [Turtu. B pesynsrare Tpubyna Y douum npeBparunach B HEKUi
KIIIT o xnaccudeckoMy MCKYCCTBY, KOTOPBIH JOJKHBI OBLIH MIPOMTH BCE MPOCBELICHHBIE

aHIIMYaHe, 0COOEHHO yJacTHUKH grand tour.

Nmetrores qoKyMeHTaNbHBIE TIOATBEPIKICHHUS TOTO, uTo MeneBpsl Padasns B TpubyHe
1o konna XIX B. He nepeBemrBaIuch.” BosmoxkHo, Hukonaii [ Obi1 3HAKOM € TTOJIOTHOM
«Tpubyna Ypduun» eme 1o npuesna B Uranuto. OqHako He mMOTOMY, YTO OH B 1816—
1817 rr. noceTun BenmukoOpuranuio’, a, CKopee BCEro, oTOMY, YTO CBEJICHHUS O HEMEIIKOM
xynoxkauke gouutu 1o Cankr-IlerepOypra eme B X VIII B. Kak nmonarator utanesHckue
uccnenosarenu, o Tpubyne Y pdurnu Exarepune I moBenanu 6parbs OpioBbI — CBEeTIICH-
i kHA3b [puropuii Opnos, paBoput napuiel, u Anekceit Opnos-YecMmeHckuil, npu-
yem Ee BenmuecTBo BbIpaszmia noxenaHnue o nmpuoOpereHun 3Toil kaptunsl. Lloddanu
SKOOBI BBITIOHUI MOPTPETHI OpaTheB OpiioBbIX, 0OHAPYKUTH KOTOpbIe B Poccun 1o cux
nop He ynanock. OJHAKO 3TO HE 3HAYUT, YTO MOPTPETHl ObUTM HEU3BECTHBI B CEpeINHE

' Hoddauu Horanu-T'eopr: artsandculture.google.com/entity/; www.britannica.com/biography/John-Zof-
fany; en.wikipedia.org/wiki/Johan Zoffany (nata obpamenus: 25.05.2022).

2 Tockaranor M® P®: goskatalog.ru/portal/#/www.C:/Users/users/Pictures/®oto_TpuOyusr_I1lyces.html#/
(mara obpamenus: 13.01.2022).

3 Buvickoukoe JI.B. Huxomaii I u ero smoxa: Ouepku uctopun Poccun Bropoii uersept XIX Beka. M., 2018.
C.49-52.
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XIX B.! CymecTBoBasa, B 4aCTHOCTH, paciinppoBka n300pakeHHbix Ha Tpudyne Y ddu-
1M KUBOMHMCHBIX 1mieaeBpoB. U, kak Mbl Buaum, Hukomnaii [ copuentuposancs B TpuOy-
HE OYeHb OBICTPO, TIOXOXKE, OH OyKBaJIbHO Ha X0y PElIn KOMUPOBaTh IBYX Padadmeii:
cnpasa ot Moanna Kpecturens — «Manonny co merieakom» («Madonna del cardelinoy,
1505-1506) u cneBa — «ManonHy y komonua» — «Mamonny y ¢onrana» («Madonna del
pozzoy). [locnenHee MoIOTHO TOXKE MPUMKUCHIBAIH B TO BpeMs Padasito, 1 TOJIBKO MO3kKe
00HapYXHUIIOCh, 4TO TO OblIa padora kuctu Ppanvecko a1 Kpucrodano (14827-1525),
npo3BaHHOTO PpaHyabumkno. XyI0KHHUK TaK MPOHUKCS TBOPUECTBOM BEIIMKOTO TIPEI-
IIECTBEHHHUKA, YTO YaCTO 3aUMCTBOBAJI Y HEr0O KOe-KaKue JeTallu.

Wn. 8. Komus A. Iletpuan W 9. Konus JI. [TommuHBOHN
¢ Padasna Cantu. ¢ ®panyadbumkno. «MagoHHA y
«MajsoHHA CO IIETIICHKOMY). kononua». X., m. HUM, CII0.

1505-1506. HUM, CII6.

O ToM, 4yTO 00€ KOITMU, CYUTABIIUECS TOT/1A pada’rieBCKUMH, ObUIH UCIIOHEHbI, CBU-
nerenbcTByeT Hanmuue TakoBbix B HUM PAX. Crauana o «MaJloHHE CO HIETIIEHKOM»
Padasna. Ums ucnonuutens — «llerpunu», nata ucnoaHenus — «1847 r., x., m.». Bee
9TO MOATBEpXKAaeTCs auIuioMarndeckod mepenuckoi u3 ABITPU?. Opnako o kakom
[lerpunu nnet peus? CornacHo sxkcnepram HUM, nmeercs B Bugy OCHOBaTeIb ceMei-
CTBa MOTOMCTBEHHBIX XyI0KHUKOB JI>koBanHU AHToHMO [lerpunu (1677-1755), xoTs
ero uMms JaHo omubo4dHo («AHTOHUMO J[Xy3emme»). Mexay Tem Oojee MpUCTAIbHOE
M3y4YeHUE UTAJbSIHCKUX MaTepHasioB JaeT OCHOBaHUE ceiarh 6ojee 000CHOBAHHOE U
ONMU3KOE K JKM3HU MPEINON0KEeHNEe: aBTOpOM Konuu Obl1 Aneccanapo Iletrpunu, B ce-
penune XIX B. konmuct B ['anepee Y pouiu. CooTBeTCTBEHHO, KOMUS Oblja CHATA UM
Bo ®nopeniuu B 1845—-1847 rr. Takum oOpazoM, nacnopt « MaJIoHHBI Aeb Kapaein-

U Ambposunu Maccapu A.M. Viorann Loddanu, kiaccudeckoe MCKYCCTBO, MTalluss 1 pycCKoe MOKPOBH-
TEJIECTBO: TIPOJIMBASI CBET HA MOJIEIH, JIMIHOCTEH M KUBOMHCH // AKTyaJIbHbIE TIPOOJIEMbI TEOPHUH U HCTO-
pun uckyccrBa. 2015. Ne5. C. 666: actual-art.org/files/sb/05/74-Ambrosini%20Masari.pdf (nara odpareHust:
13.12.2021).

2 ABITPU. On. 525. @. Toconseto B Pume. J1.696. JI. 113; [leTpuHu — JAUHACTUS UTATBSIHCKUX XYIOKHHU-
KOB, BefyIast cBoe Hadano ot Jxosanun Autonuo [lerpunu (1677-1750). B cepeanne XIX B. B ['anepee
Yoboumm padoTtan XymoXKHHKOM-KOTUUCTOM Auteccanapo [leTpuHu, mpearmoaokuTensHo chiH DpaHdecko
Ilerpunn.
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HO» OBLT OBl OUUIIECH OT OMIMOOK U 3TO MOBBICHIIO ObI pEHTHHT KOUKHOM paboThl. Kak
yBa)XKaeMo€ XyJI0’KECTBEHHOE MPOU3BEACHUE OHO YK€ (UIYypUpOBaJIO Ha r0OUIIEHHON
BbicTaBke Padasns B 3anmax ['D B 2020-2021 rr. Opurunan nonotHa Padasns go cux
nop xpanutcs B ['anepee Y pduru, HO mepeMernieH B 3aj1, CIIeHaIbHO OTBEICHHBIHN IS
paboT 3TOro BEIMKOrO MacTepa.

Tenepr 0 «Magonne ¢ Mnanenuem» Pacdasns, kak HazBaHo B «Peectpe». Cxon-
cTBO ¢ Padasrnem obGecneunsio mpexae BCero BHIOpaHHOE XyJ0KHUKOM OTHO M3 PEAKUX
KOMITO3UITMOHHBIX pemeHuid Padasns — nupamuaanbHO-HAKIOHHAS OCh, BJIOJb KOTO-
poii pacnionaranuch purypsl Ha nonotHe «Magonna @panmucka | — bonbiioe cBsaToe
cemeiictBo @panrnucka I» (JIysp, [lapuxk). CyiecTBeHHas: pa3HULIAa 3aKI0YaETCs, OJ1-
Hako, B (hoHe kapTuHbl: «Manonna @pannucka [» Padasns okpyxeHa rpynmnoit CBSITHIX
U aHrenoB, a «MajoHHa y konoamnay PpaHuyaOuIKHO MpeacTaeT Ha (OoHE YXOISIIETO
BIaJb IyCThIHHOTO nei3axa. Kak y3naem u3 noxkymenta ABIIPU, xonus ¢ ®panuya-
OWKHO Obla CliejaHa MTalbIHCKUM XyaoKHUKOM «[lammunsonu»'. Ha camom mere
Takoro xynoxkuuka B Tockane He Obu1o, HO ObuT «[lOMIUHBOHUY», OH JEHCTBUTEIHHO
pabotan Bo ®nopeHunu Bo BpeMs nocemienus ropoaa Hukomaem . Takum obpazom,
konuto [TommuabOHU ¢ «MagoHHBI 1eNb TOII0» PpaHdabuHKIO0 3aKas3ai, ¢ 00JIBIION
noneit BepositHocTH, Hukomnaii 1.

Komust padasnesckoii «Manounsl @panmucka » toxe umeercs 8 HUM; maanuch
IJIACUT: HEM3BECTHBIN XyHnoKHUK, Padasne Cantu «CBsiToe cemeilicTtBo — ManoHHa
Opannucka I», x., M. O4eBUAHO, KOMUPOBAIU 3Ty MaloHHY B Oojiee MO3AHUHN CPOK,
Korja ObUIa y)Ke pacKpbITa TaifHa mosoTHa OpaHuyaObuIKIO.

Konuitnass «ManonHna y konoaua» [IoMIMHbOHU MOJIB3yEeTCs XOPOIIEH penyTanuen
B HUM u Hapsay co cBOel JTaBHUINHEH «COCENKOW crpaBa» B 3ane TpuOyHa, T.€. KO-
nueit «MagoHHBI J1eJ1b Kap/AeJIMHOY, BHICTABIISAIACh B KAYECTBE XY0KECTBEHHOTO MTPO-
W3BENICHHS Ha I00MIICHHOM BhICTaBKe «ITaNOH KpacoThl mo Padasmro. Dnoxa Padasns
U pycckas XyaoxecTBeHHas mikonay» (2008). Dkcrnosuius Obuia mocssieHa 525-i ro-
JOBIIMHE cO JTHS poxaeHus Padasns u 250-neturo My3sest npu AkageMuH XyI0XKeCTB
B [leTepOypre.

Hecomuennsiii uatepec Hukomait I nposiBui Bo ®@nopeHunu k tBopeHusM [Iserpo
[lepymxuno (Ilbetpo Banyuun, ok. 1446 — ok. 1522). B Dpmutaxe B To BpeMms HE
OBLIO PabOT ATOTO XYAOKHHUKA, U BOOOIIE MTPEJCTABICHUE O €r0 TBOPUYECTBE CPEAN UH-
TeJUIEKTYyallbHOU AnmuThl Poccuu ObUIO JOBOJIBHO pa3HOpeuuBBHIM. HamomMHUM, 4TO W3
pa3roBOpOB C pOMaHUCTaMU U MX NMOKJIOHHMKamu B Pume Hukomait I, ckopee Bcero,
BbIHEC BaXHOCTH (purypsl [lepymkuHo kak HactaBHuKa Padasms. Kpome toro, emy,
KakK rpaoCTPOUTENI0, UHTYUTUBHO UMIIOHHPOBaJIO B IlepymkMHO €ro KOMMO3UIIMOH-
HOE MBIIIJICHHUE, TO PABHOBECHE, KOTOPOE MOJTYyYaIl apXUTEKTYPHBIE (DOPMBI B OTKPbI-
TOM IIPOCTPAHCTBE €ro KapTHH, €r0 MaHepa MOrPpyKeHUs: U300paxaeMbIX MepcoHa}eit
B armocdepy rapmonuu. Pycckoro MmoHapxa, 6e3ycioBHO, TpuBiIeKaia pois [lepyn-
YKMHO KaK XOPOIIETO MpomaraHaucTa XpucTHaHCTBA, YTO OBIJIO 3HAYUMO JIJISI PyCCKOTO
oOmecTBa. 31ech KOHYAIAch rpaHUlla paHHero yueHudectsa Padasns, snoxa Pannero
Bospoxnaenns, u HaunHamcs Bek Boicokoro Bospoxnenus. Padasne u ngpyrue mocie-
noBatenu [lepymKMHO TMOCTETNIEHHO BBIPHIBAIIUCH U3-TI0JI BIUSHHS €T0 PEIUTHO3HOTO
KpeZ0 U BCE TeCHee COMMKAINCH C peallbHOM KU3HBIO, BEIOMpas JIMKK CBOMX MaJOHH U

U Jlymmxu TMomnuaboru (1814-1883) — HeokIaccHUeCKUil, POMAHTHUCCKUH XYMOKHUK, MOPTPETHCT.
B 1838-1841 rr. yuniicst B AkageMuu XynoxecTB Bo GIOpeHINH U TOHAYaTy aKTUBHO 3aHUMAJICS KOMHUAMU.
Ha mMextyHapotHbIX ayKIIMOHAX 70 CHX TIOP MOKHO HAUTH KOTMH «MaJOHHBI CO IIETIIEHKOM» 1 «MaIOHHBI
B kpecie» Padasms padoter JI. [TommmapoHN: Wwww.artnet.com/artists/luigi-pompignoli/ (mata oOparieHus:
25.05.2022).
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MuaneHnneB Ha miomasax. Pagasne yHacieqoBam OT CBOETo yUUTENs «KPOTKYIO MeuTa-
TEJIbHOCTb» U (IUICHUTEJIIBHOE YyBCTBO 00KECTBEHHOTO MOKOs». OcTambHOE — 00IIyI0
KOMITO3ULIMIO M HEOOBIKHOBEHHYIO IIACTUYHOCTh (PUTYp — JTOBEPILINII HEIPEB30H1eH-
HBI padasneBckuil renuil. M o kakom akagemMusMe Hin (Gopmannu3Me 371eCh MOXKHO
OBLIO TOBOPUTH — OBLIIO HETIOHSTHO.

Kaptuns! [lepynxuno nosisarcs B IlerepOypre coBcem ckopo. Takum obpazom, 3a-
kazanHbele Hukonaem I xonuu ¢ IlepymkuHO cTaiy BaKHBIMU IIPEABECTHUKAMU: OHHU
MOAITOTOBUJIN PYCCKYIO MyOJIUKY K IPsIAYLIEMY 3HAKOMCTBY C IIe/ieBpaMu Banyuuu yxe
B «PYCCKOW COOCTBEHHOCTHY'.

[lepyn:kxMHO IPEIBOCXUTHII KAHOHBI U Tpaauuuu Beicokoro Bo3poxaenus, 1 310 0co-
OEHHO OYEBMJIHO Ha Ipumepe ero ¢ppeckoBoil xxuponucu (1479-1482) B Pume. B pany
(pecok CUKCTHHCKOM KareJuibl pycckuii MoHapx oOpartui B3op Ha «Ilepemauy kmroueit
anoctouny [letpy» (1481) Ha ceBepHoii crene Kanemisl, cpeau croxeroB n3 Hosoro 3ase-
Ta. OTa Ppecka BHO BbIAEIsIIACh Ha (hoHe coceanux anbdpecko bortuuemnnu u ['upnan-
Jano, yto noaMeTuT noutu Bek cmycts [1.I1. Mypatos, peakuii noknonHuk [lepymxu-
HO cpeny pycckux KputukoB: «Ilepen ero [IlepymxnHo]| BpyueHHEM KIIIOYEH anocToiry
[leTpy oTnpixaenib, HAKOHEII, OT TECHOTHI U HEYCTPOUCTBA IPYTHX KOMITO3ULIUNA, MOKET
OBITh, 1aXKe OT CBEPXbECTECTBEHHOCTH UCKYCCTBa MUKETaHKEI0» .

Wn. 10. [Isetpo [epymxuno. «Ilepenaua xnroueit [lerpy». @pecka. CUKCTUHCKAs Kamena.
Barukan, Pum

Kpome toro, Ha notosnike B Cranna Muuenano nenb bopro AmocToiabCckoro JaBop-
11a B Barukane BHuMaHue mapsi oopatuinn Ha n3obpaxenue «bora Orma Bo3nasrens»
(1508), 1 oH MOMPOCHI CKOUPOBATh €ro’. B mpoliecce MoBeCTBOBaHUS MbI HE pa3 elie
BCTPETUMCS C MOAOOHBIMH 3aKa3aMHM 11aps, OOpAIEHHBIMU K Y€JIOBEUECKOMY OOJIHKY
Bcesbimiaero. Hukonaii [, oueBuaHo, mpuaaBan 007bIIOE 3HAYCHHE OOIHKY TOTO, OT
KOro OH IOJy4Yaj IMpaBa Ha [[apCTBOBAHMUE, IO HEKOTOPHIM CBHUAETEIBCTBAM, B €r0 Ka-

' Tneouy I1.11. Tlepymxuno // Tuequy ILI1. Uctopus uckyccts: XKupomuck. CKymbnTypa. ApXHTEKTYpa.
CII6., 1898. C. 343-344: books.google.ru/books (mara odpamenwus: 29.08.2021).
2 Mypamos I1.I1. O6pa3el Utamuu. [ITonH. u3a. B 3 1.] / Pen., kommenT. u nociecnosue B.H. I'pamenkosa.

M., 1993. C. 59.
* O6 U3rOTOBJICHHUH STOM KOMIMHU CBEICHHUI B My3€sIX W apXHMBaX, M0 BCEH BHIMMOCTH, HE OTIOKUIOCH.
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OMHETEe WM MOKOSX BUCENIO N300pakeHre TOJIOBBI B TEpHOBOM BeHIle I'Buno Penu, ero
mo0umoro xyaoxkuuka. Kpome Toro, noctmkeHue BHEIHOCTH bora-OTiia Heo6xoaumo
OBLIIO B MPOILIECCE XPAaMOCTPOUTENBCTBA, BEIb PyCCKHE MacTepa CO3/1aBalid B Ty HOPY
nkoHorpacduto Mcaakus u Ipyrux CTOJIMYHBIX IIEPKBEH, a Takke Xpama Xpucra Cra-
cutens B Mockse. OHako ynoMsiHyTol konuu ¢ [lepymkuHo oOHapyKUTh B My3eHHOM
¢dbonge coppemenHoi Poccun He ynanocs.

Cornacno «Peectpy», B 3ane WMnuaner [lanam-
no IIuttm Huxomait I mompocmn ckonmmpoBarhb
«CB. Cewmeticto. [lepymxrHoy, IpuyeM «CKOMHUPO-
BaThb OAHY TOJIbKO boroponumy». BepositHo, nMenach |
B Buay «Momsmasics boromarepe» (1498—-1500).
[TonHoe Ha3BaHuE KapTUHBI — «MaJOHHA ¢ MJIaJeH-
1eM, 10HbIM cB. MoaHHOM M aHTenom». Jta MaoH-
Ha Obl1a Kak 0wl mporotunom Manonn [lepymxuHo
B 1IE€JIOM, OCOOCHHO OHAa MoXoAuia Ha «MaJoHHY
n3 [laBum», KOTOPYI0 COBCEM CKOpO, IO JIOPOTe U3
Onopennuu B Munan, yunut Hukomnaii 1. 3aka3 Ha
«Momsmyrocst Manorny» Bo diopeHIuu ObLT 11e-
penan xynoxHuky «bpurentn». B HUM PAX nme-
etcs nyomnukar pparmenta «Momsieiics boromare-
pu» (1., M., koHery XVIII — nauano XIX B.) Kapmo
Bpurentu'. YynaHbli, HeXHbIA, TUMTHYHBIA 171 [le-
PYIKUHO UK MaJJOHHBI, CKJIOHUBILIEHCS B MOJIUTBE
Ha/I JISKAIINM MoJyIe Hee MiaieHieM. JIIoOombITHO,
yro B HUM unmeercs eme ogna xonus Monsmencs V. 11. Kormst Kapio Bpurenth ¢
boromarepu Ilepymxuno. 3to «boromareps. @par- «Moumsteiicst Boromarepn»

MeHT KapTuHbl “Tloknonenue mnanenny” [epymxu-  [Tberpo Iepymuruio. Konen XVIII —
HO KuCTH pycckoro xypoxHuka B.J[. CeepuxoBa» Hasano XIX . L., m. HUM, CTIG.
(1821-1888)?%, Haxomsmascsi B MPEKPaACHOM COCTO-

sHuu. JTta boromareps monb3yeTcss OONBUINM yBaXKEHHWEM M 4acTo BbICTaBisieTcs. Bosz-
MOJKHO, IIPOCTO TIOTOMY, UTO KONHsI BpureHT 10 HeaBHET0 BPEMEHHU He Oblila JOKHBIM
00pa3zoM oTpecTaBprpOBaHa U, TAKMM 00pa3oM, He ObllIa TOTOBA K OOIIEHUIO.

N3 ®nopenunn nmneparop ornpasuics B [[aButo, rae B cTapom KapTe3MaHCKOM MOHa-
cteipe Ueprosa au [laBus (1396-1495) moxkHo ObuTO0 yBUAETH padoTs! [lepymxuno. Co-
macHo «PeecTpy», AnTapHblid TPUITUX MOHACTBIPCKOTO Xpama, BHIOJIHEHHBIN Bany4uuu,
HaXOJIMJICS ellle TaM; BEpOATHO, MOCETUTENN B CBOEM OOJIBIIMHCTBE HE 3HANHU, YTO OpH-
THHAI OBLT pa3BopoBaH B 1784 1., u mapp okasancsi cpenu HuX. OCBEIOMIICHHBIE COTPO-

! ABITPU. Om.525. ®.TTocomseto B Pume. 1. 696. JI. 113—114 06.; Kapio BpureHTH — HTANBIHCKHIA Xy-
JOKHUK-KOITUHUCT, pabOThl KOTOPOTO IO CHX IMOP BCTPEYAIOTCS B YACTHBIX coOpaHusx Mrammu. Jpyrue
perutuku K. Bpurentu: «Magonna ¢ MitageniieM, MosiofibiM ¢B. Moanuom u cB. Mocudom» (1842), «Mia-
nenen Mucyc ¢ mononsim cB. Moannom» (1846) kuctu Autonno ['yansau (1796-1865).

? Yka3aHHasi paboTa OTIMYACTCsl BBICOKUM MPO(ECCHOHATM3MOM, XOTS M OTpaXkaeT GpparMeHT MEHbLIHH,
yeM «Mousiasics boromareps» K. Bpurentu. Jlara cozganusi TO4HO cOOTBETCTBYeT Bu3uTy Hukonas I
B WUTanuio u cpoKy BBITIONHEHUS OONBITHHCTBA MApCKUX 3aka3oB — 1847 . (M., 1., TIO30JI0YCHHAS paMa).
B.Jl. CeepukoB Obu1 yporkeHneM OUHISHINM, CHIHOM PYCCKOTO TeHepai-Maifopa. Breimyckauk MAX B
1850-x rr. B 1844—1846 rr. npoxoaun ctaxxupoBky B Pume y akagemnka MAX ©.A. Monnepa, npusrens
loroxns u aBropa ero nmoprperoB. Hanbonbiryro nzBectHocTh CBEPUKOB TOJYUYHII KaK MacTep BUTPaXeH,
YKpaIIaoIuX 3HaMeHUThIe XpaMbl EBpornbl. bomnbiyio 4acTs cBoel KM3HU OH TPOBEJ B €BPOIECHCKHUX
roponax u ckoHdancs Bo ®@nopenmun. Ero pabdoter xpansrces B ['PM, I'TT u np. Konmst mepymKkuHOBOM
«boromarepu» B.Jl. CBepuroBa ¢urypuposana Ha ro0mieiiHoi BeicTaBke B HUM B 2008 1.
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BOYK/IaBIIME €T0 JIMLA U3 UTAIbSHIEB, O€3yCIOBHO, 3HAIH O MOIMEHE, HO HE IMOCUUTAIN
HY>KHBIM cKa3aTb. W 1maphb 3aka3zan konuu ¢ aAByX kapTuH: 1.«locnoab bor, okpykeHHbII
Amnrenammn» u 2. «boroponuua ¢ maaaenuem Mucycom, Apxanreaom Muxauinom u AHre-
soMm Paganiom», 4to «B GOKOBOM TIpHUJIETE C JICBOM CTOPOHBI OT IJIABHOTO AJITaps»'.

B nacrosimee Bpems «locrions bor, okpyKeHHBbIH AHFeJ'IaMI/I» - CJII/IHCTBeHHI)II/I opH-
ruHan IlepymxuHo, ocTaromuics B MOHACTBIPCKOM
xpame Yepro3pl. JTa mMaHeIb HBIHE PACIOJIOXKEHA
HaBepXy TPUIITHUXA XyHOKHUKA, YTO OTYECTIUBO BU/I-
HO Ha WUIOCTpauuu. Tpu NOJIMHHUKA LEHTpajb-
HOM 4aCTW TPUIITHUXA, YKPAJECHHBIC U3 MOHACTHIPS B
1784 r., Bcrutbin B 1856 1. B JloHaoHe, yxe mocie
xoHuuHbl Hukonas I. 3nech, B HannonanbHow ra- f
Jgepee, OHM U DKCIIOHUPYIOTCS B HACTOALLIEE BPEMS,
HO, OJJHaKO, HMKOTZAa He mokuaatroT [anmepero mis
y4acTHs B BBICTABKAX 110 TPHYMHE KPUMHUHATHHOTO |
3M1u30/1a B cBoeM MpoiioM. ComiacHO JIOHIOHCKOM
pa3BecKe LEHTpaJibHasl 4acTh TPUIITUXA COCTOUT U3
Tpex naHesuen — neHTp: «boropoauiia ¢ MiaaeHIEM
Nucycom»; npasasi: «Apxanren Muxawin»; neBast —
«Tobuo u apxanren Padawun» (Bce Tpu maHenm —
1496-1500, T., 1.).

UYem xe 3amenmn Tpuntux IIepyukuHO M 9TO M. 12. [serpo Iepymkuno. «ocmoms
aune3pen pycckuit monapx B Ueprosze? To Obuia nta- Bor. (Bepxsist 4acTh AbTaps)».
NbsHCKas konms 1586 1. (o apyroii Bepcun — 1608— Xpawm Heprosa mu Iasus. [1., m.

Momnacteips Ueproza nu [1aBus, [laBus
1640 1), BHIOTHEHHAS IOMOAPICKUM XYTOKHUKOM
Jlxakomo Antonno Canraroctuno’. Tak eBporieii-
CKUX IyTEIIeCTBEHHUKOB BBOJIWIM B 3a0yXKJI€HUE T€, KTO CTABUJ MPEBBIIIE BCEro IMO-
CeIaeMOCTh MOHACTBIPS TYPUCTAMH U CBOM COOCTBEHHbIE MaTe€pUaIbHbIe MHTEPECHI UITH
I/IHTepeCBI Oparuu.

Hukonaii I He Mor He oOpaTuTh BHHMA-
HUSI Ha TBOPEHUS JIPYIMX HACTaBHUKOB U
cBepcTHUKOB Pacdasns B mepuoa ero paboTsl
B0 ®nopenumn. CornacHo «Peectpy», npu
MOCEIIeHNH «ATIOJUIOHOBOM 3aibl J[Bopriia
[IutTH» OH OcTaHOBWICA Mepes MOJOTHOM
®pa bapronommeo nu Can Mapko (bau-
yo aemia Ilopra, 1469(?)-1517) «Cusarue
¢ Kpecray. [logmmHHOE WTaNbIHCKOE Ha-
3BaHue paboThl — «OrakuBaHue XpHCTay

(ox. 1511 — 1512). ®pa bapronommeo ObLT
Wn. 13-15. Tpunrux:

6OJ'IBIJ_II/IM roMm Padanis v, HecMoTps Ha
«boropomura ¢ mmagentem NUucycom» (B meHTpe); APY (b ’ p

«Apxanren Muxamn» (crpaa); «To6uo u apxanren PasHHUILY B BO3PACTe, MHOIOMY yCIICN y HETO
Padanm» (cnesa). (1496-1500). Hayuutecsa. B HUUM wumeercs xomust on-

Xpam Yeprosa qu Tlasus. Monacteips Ueprosa M o ciokeTHOL kaptuabl ®pa Bapromommeo
[MaBus, [TaBus

! ABIIPU. ®.IloconbctBo B Pume. Om. 525. 1845-1847 rr. 1. 696. J1. 10.

2 Argenti Chiara. Dentro la Certosa di Pavia: maurimarzano.blogspot.com/2011/02/dentro-della-certosa-di-
pavia.html (mata oopamenus: 14.12.2021); Canrarocturo Ixakomo AHTOHHO (1588—1648) — penurnos-
HBII JKUBONIIMCELL, KOIIMUCT, ACHCTBOBA B MUIaHE U OKPECTHOCTSIX.
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kuctu B.A. CepebOpsikoBa,' HO Ha3bIBa-
ercst ona «Ilomoxenne Bo rpod» (X., M.,
1o 1847). lymaercs, 4TO HECOBIAJICHHE
HA3BaHUN OpUTHHAJIA U KOIUU CBS3aHO
C Pa3IUYHBIM TOJIKOBAHHEM OTJICIIbHBIX
snu3010B CB. [lucanust kaTonukamu u
MpaBOCIaBHBIMU. B KaronnyecTBe 3TO
«Cusrue ¢ Kpecray unu «OriakuBanue
Xpucray, a B npaBociaBuu — «llonoxe-
HUE BO TPOO», C TEM KE MOCIICTOBAHHEM
cieH. C TakUMH OTOBOPKaMH MOXKHO,
BUIMMO, YTBEpPXKIaTh, YTO 3aKa34UKOM
naHHoM xorvu ObuT Hukoaii 1.
Mapuotrro Anbbeprunernmu (1474—

Win. 16. Konust B.A. CepebpsikoBa ¢ @pa bapronomeo.
«[onoxenue Bo rpodx». 1511(12). X., m. HUM, CII6. 1515) 6pur Gnmskum npyrom ®pa bap-
TOJIOMMEO H €ro II0CJICOAO0BATCIIEM.

Kak 3nauntcsa B «Peectpe», pycckHil MOHapX 3aka3ajl KOIHUIO €r0 YHUKaJIbHOW paboThbl
«Bctpeya Mapuu u Enuzasers» (1503) uz INanepen Y ddumm («Visitazione della Madon-
na, [locemenune Mapuu cB. Enuszaseroit»). Ee yxe nbitanca xonuposarh JKyKOBCKHI B

1838-1839 rr,, HO yHanoch 3TO, MO-BUIUMOMY, TOJIBKO
Huxonaro I 8 1845 1. Konust moctynmna B CIT6. B 1847 1.2
Hemme B HUUM xpanutcst nosropenue B.A. Cepebpsiko-
Ba ¢ nojotHa Mapuorto Ansbeprunenin «llocemenue
Mapuu cB. EnmuzaBeroit» (x., M., XIX B.). Tenepb MoKHO
ObLTO ObI yTOYHUTD J1aTy UCTIOITHEHUS STOM KOITUU — OKO-
70 1847 r. B cnucke MOCTaBICHHBIX MPOU3BEIECHUN U3
ABIIPU yTBepkaanoch, 4to peruuky caenan dapuna’.
Ho MBI yxe 3HaeM, 4TO KOMMUCTA MOIJIM CMEHHUTH, U B
TAaKOM CJy4ae MOXKHO ¢ OOJIbIION Josell yBEpeHHOCTH
OTHECTH 3TO Mpou3BereHHe K 3akazam Huxomnas I Bo |
@®nopenuuu B 1845 .

Hekoropeie pabotst @pa baprorommeo, B yacTHO-
cTi «CHATHE C KPEeCcTa», OTO3BAIUCH B UCKAHHUIX MO-
noporo Anapea aenb Capro (1486—1530), npencrasu-
Tensl (IIOPEHTUHCKOM IIKOJIBI MaHbEPU3Ma. YPOKH ApY-
ra 0co0o SIPKO MPOSIBUIIUCH B MOCIEIHEE NECATHICTHE
TBOpuecTBa CapTo, KOrja oH Hanucall cBoe «CHIATHE C
Kpecta — OmnakuBanue Xpucra» (1524, n., m., [ane-

W 17. Kormus B.A. CepeOpsixoBa
pest [lanatuna), a Takxe «Bo3Hecenune boropoauiipin®, ¢ Mapuorro AnbGepTUHENTH.

A. ey Capro okasai 6oJbIIoe BIMsHHE HA Bbicokoe «Ilocemenne Mapuu

B. Emusaseroit». X., M. HUM, CIIOG.
Bospoxnenue u co3nanue ero NiaBHbIX CUMBOJIOB. J1Jis ¢ JaBero ’ > CI16

HCTO XapaKTCPHbI HCCOMHCHHLIC KOJOPUCTUYCCKUC HaA-

! TopskecTBeHHBIC COOpaHst 1 0TUeThI MiMIiepatopckoit akaaemun xynoxkects. 1817-1859. CI16., 2015. C. 343.
2 ABIIPU. Om. 525. ®@.ITocoasctBo B Pume. J1.696. J1.11406.

3 To Bceit BupuMocCTH, peub uaet 00 Axute @apuna (1804—1879), Xya0KHUKe-IOPTPETUCTE, JTUTOrpade,
B ITOCIIETHHE TOJIBI ’KU3HU — Kepamucte / Dirani Stefano. Achille Farina: il maestro del ritratto: historiafaen-
tina.it/personaggi/achille farina.html (nara oOpamenwus: 28.12.2021).

*31ech TOXKE 3aMETHO HECOBIIAICHNE LIEPKOBHON TEPMUHOJIOTHU MEX/IY KATOIMIECTBOM U IIPABOCIABHEM:
Bosnecenue — Yenenue boroponuusl.
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XOJIKH, YTOHYEHHOCTh PUCYHKa, BOOOIIE BECOMBIH BKJIA]] B PA3BUTHE TOCKAHCKON MaHEPhI
xuBoncy. Hukomait [, mpuOBIBIIMIA U3 CTOTHIGI, T/Ie TBOpYeCTBO A. aenb CapTo ObLIO
XOPOIIO U3BECTHO U BBICOKO IIEHUJIOCH, PACHIOPSAIWIICS KOIUPOBATh 00€ 3T padOoTHI.
NzroroBute xomuto co «CHatus ¢ Kpecra»
Capto 6110 TopyueHo B.A. CepebdpsikoBy. Bme-
| cre ¢ xormer ¢ Ppa bapronmommeo ona Obuta
| nocraeieHa B [lerepOypr B 1847 r.! Onnaxo wuc-
MOJTHUTENIO TyONmuKara B ATOT pa3 HE MOBE3JIO.
Huxkonaro I He noHpaBuiiace ero pabora, KOTo-
PYIO OH «U3BOJIMJI HAWTH BECbMa JYpPHO CIIMCAH-
HOIO U TIoBeNieNl 00BsBUTE 0 ceM CepeOpsKoBy,
npu cobpanun I'T. IlpodeccopoB Akanemuu, u
B3BICKATh C HETO 3aIJIOYEHHBIS EMY 32 Ty KOIHUIO
TBICSIYY JIBECTH pyOJeil cepeOpomM, BO3BpaTHB
eMy OoHyro»?. JKecTkas pacripaBa ¢ KOITUHCTOM. . .

.L 4

V. 18. Anapest nems Capro. Bropyto pabory Capro — «Bo3Hecenue» unu
«Onnakusanaue Xpuctay. 1524, ]I, m. «Ycnenue [IpecpsaToit boropoauien B pycckom
Tanepes [Nanatuna, Gnopenuus BapuUaHTE — MOPYYWIH KONMUPOBATH HWTAJbSH-
CKOMY KHU- [ e Tk 2

Bonucity-noprperucty ®denudye CkbsBone (1803—
1881). D10 6bI1 moTOMOK dDpanHuecko CKbsIBOHE
(1510-1563), onHOro M3 JYUYIMIMX YYEHUKOB A. Jeib |
Capro®. Ogaako B HUM coxpaHHIOCh KOMUIHOE
nosiotHo «Bo3necenne boropomuue» A. aens Cap- §
TO KUCTH JAPYTOro XynokuHuka — «/J{. Banuu» (0b110
nepenano u3 I'D B HUM B 1935 1). B Karanore £
M® P® xonus arpubyumpoBana JlxoBaHHH-bar- B
tucta Banuu (X., M., O/T, UTAIBSHCKUI XyTOXKHUK
XVII B.)*, 1 3TO COBEPIIEHHO HE KOPPEIUPYETCS C
3aKa3amu 1aps Bo OIopeHIuH, B 1eJI0OM MOATBEPK-
neHHbIMU TokymMeHTamMu ABITPU. JlononnurensHoe
NPOYTEHUE WTANBSIHCKUX MAaTEepPHaOB IO3BOJIMIIO

HaM paspemuThb 3Ty npobinemy: JI. Bannu cnemyet
noHuMars kak Jlemerpro Banuu. 1o Ol MOIOIO0M
OOJIOHCKHI KUBOIHCEI, BBIXOCI] U3 CEMbH MOTOM-
CTBEHHBIX XYJI0KHHUKOB®, Ero paboThl COXpaHUIUCH B !
uepkBsix bonoHbH, OH Aenan BETUKOJIEIHbIE KOIUH,
u 3a (IOPEHTUHCKHUI 3aKka3 maps ¢ AHapea Jenb (| . .
Capro nomy4us BO3HArpaXkIeHUe Mo «OOIOHCKOMY . 19. Korms JI. Bannu ¢ Auapea e

crucky», cocrapieHHomy JI.LU. Kunem B 1847 1.° Ta-  Capro. «Bosnecenne boromarepm».
1526-1529. X., m. HUM, CII0.

" ABIIPU. Om. 525. ®.IToconsctBo B Uramuu. J1. 696. JI. 146.

2 ABIIPU. ®.TloconsetBo B Pume. Om. 525. 11.696. J1. 146-147.

> Muorue CkbsiBOHE paboTanu ajs pycckux B Benenuu. Uro kacaercs ®enude, oH ObuT cbiHOM Harae.
Ero 6pat [I>xoBaHHU TOXE OBLT KHBOMICIIEM, ITUCAT HA MU(DOJIOTHICCKUE H UCTOPUICCKIE TCMEI.

* Bannu, Jl)oBanuu-bartrcra (1599—-1660), N3BeCTHBIN UTANBIHCKAM XYIOXKHHUK, TpaBep, 3omumii. Ocra-
Csl B ICTOPHH KaK IMEPBOKIACCHBIN KOMWHUCT IIEACBPOB JKMBOMUCH. Ero MpoM3BeAeHUS XpaHATCS Kak B
MY3€MHBIX, TaK U YACTHBIX KOJIEKIUAX MTanuu.

3 Guida per la citta di Bologna e suoi sobborghi. Bologna, 1844.

¢ ABIIPU. @.TloconbctBo B Pume. Om. 525. J1.696. JI.36506. B 3anuckax JL.U. Konst ot 29 wmrons / 10
aBrycta 1847 r. untaem: «Demetrio Vanni, 3a xoruto Bo @mopernuu B [lamarmo [Turtu ¢ AHapes nenb
Capro, Ycnenne [IpecBsaroit boropoaums.
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KM 00pa3oM, HEOOXOAMMOCTh BHECEHUS MONIPABOK B MacnopT konuu Jlemetprno Banuu
n3 HUM PAX noxymeHTanpHO 000CHOBaHA.

Hn. 21. Kormus C. Cacckoro

kaBaiepa». 1515. X., m.

Wn. 20. Kormmst ppefinuHbl
0O.10. Ternrob6opckoii ¢ Tummana.
¢ Tuunana. «Iloprper Manbsruiickoro «XPpHUCTOC CIIACUTEIDY.

1536-1538. X., m. HUM, CII6.

Tanepest Y bourm, OnopeHiust

Bo ®nopennun pycckuil MOHapX MpOsIBUII UHTEpeC K meneBpaM Tunnano Beuemmo
(1488(80/85)-1576), uro Obw10 THIHYHO Jyisi [leTepOypra TOro BpeMeHU W CBUICTEIb-
CTBOBAaJIO O BBICOKOW OIICHKE PYCCKOM MyOIMKON BEHEIIMAHCKOW IIKOJIbI KUBoMUCH Pe-
HeccaHca. Konmposars nape npeanomnaran «lloprper ®panuecko Mapus I gemta Posepe,
repuora Ypounckoro» (15361538, I'anepes Y pdurtu), mopydus 1e710 MOITbCKOMY KHUBO-
anuy A. Konb0Oepry (1814— 1890) neHcuonepy Llapcrsa [lonbckoro. K Tomy Bpemenu B

Won. 22. Kormust A. Konbbepra
¢ Tuunana. «Iloprper ®panuecko
Mapus I genna Posepe,
reprora YpOuHCKOTOY.
1536-1538. X., m. HUM, CII6.

] DpMUTaXe YKe UMEJICS )KUBOMUCHBIN meaeBp Tuiua-

Ha «Benepa YpOuHCKas», 3aKa3aHHBIA KOTJA-TO JINY-
HO nenya PoBepe, a mo3xe MpuOOPETEHHBIN PYCCKUM

'J MOHaApXOM.

Kpowme Toro, Hukonato I 3axorenock yBe3Tu ¢ co0oii
kormto «Xpucra Cnacutens» Turnmana (15361538,
TaM ke, X., M.). KomupoBath 3TOT 11eneBp nopydnin
«nesute» O.10. Tenroboprekoii (dhpeiimae Benukoit
KHITUHU Mapuu AneKkCcaHIpOBHBI, CYNIPYru AJeKCaH-
apa II. O.}O. Tenrobopckasi CKOpoO BCTYIUT B Opak ¢
nociom IlIeeruu B IletepOypre ®.I. [dy»). Cnenos
JlaHHoro npousseneHus Her B HMM, xors o npusHa-
Huto Huxonas I cpeau nomydeHHelx nu3 dnopeHuuun
KOMMI Ta, 4TO TpHUHAJIeKaNa (peinnHe, a Takxke
ny6nu B. PaeBa Obutn cambiMu yauHbIMU. B kauecTse
Harpaabl TeHrobopckas moyrydmia u3 pyK umreparopa
OpPHLTHAHTOBBIN CEH-CECHIIb' .

Baumanue Hukomnas I k BeHELIMaHCKOM KUBOIIMCH
BBIPA3WJIOCH U B €ro mpock0e konuposath B [anepee

! ABITIPU. ®.IloconbetBo B Pume. On. 525. J1.696. JI1.12.
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Yddumu [Moprper Mansruiickoro Kapanepa [[xopmxone (bapGapemnu ma Kacrens-
(dpanko, 1477(1478)—-1510). D10 6BUT OUH U3 BBLAAIOIMIUXCS MacTepoB Bricokoro Bo3-
poxneHus, yueHuk JIx. bemnnHu, kK TOMy BpeMEHH JOBOJBHO XOPOLIO M3BECTHBIN B
Poccun. Y Hero Ob110 HE TaK MHOTO pa0OT Ha PEIUTHO3HYIO TEMATUKY, UM CKOpee Biia-
JIeJI0 MOATUYECKOE MPEJCTaBIeHUE 0 0OTaTCTBE YEJIOBEUECKONW HATyphl, KOTOPOE pac-
KpPBIBAETCSl B COCTOSIHUM BBICIIEH O1yXOTBOPEHHOCTU. OH OTpakasl Ha CBOUX MOJIOTHAX
TrapMOHHUIO YEJIOBEKA U IPUPOJIBbI, K YEMY B TO BPEMsI TOJIBKO MOAXOAMI Mosiofoi Pa-
(dasne. B Hacrosimee Bpems «Iloprper Manbruiickoro KaBanepa» cuuraercs padotoi
Tunmana, Tem 6osee yto TUIMaHy MPUILIOCH €€ TOMUCATh, KAaK U HEKOTOPhIE Jpyrue
pabotsl Jxxopmxone. CHATh KONHUIO OBUIO OPYYEHO MOJbCKoMy XynokHHUKY K. Cac-
CKOMY, IEHCHOHEPY PYyCCKOro 1Bopa B Pume.

B nombapno-Benenmanckom 3ane Y gpounu Hukonait I ormetun pabory Kapno Yu-
HbesiHu (bomonbese, 1628—1719). DTo 6bma «Magonna u muanenen Uucyey, mm «bo-
roMarepb ¢ MiaaeHmem» (4., M., 6/m). UTo mpuBIEKIO 1aps B TBOPUYECTBE ITOTO XY-
noXKHUKA? UNHBSIHY OBLIT MOCIEAHUM MPEICTaBUTE-
JIEM U CTPACTHBIM PEBHHUTENIEM OOJOHCKOM IIIKOJIBI
xuBonucu. OH Jake MONbITAICS OpPraHU3alMOHHO
BOCCTaHOBUTH Akajaemuto Kappaun u Bo3miaBui
ee, HO ObUIO yke mo31HO. B TBopuectBe bononbe-
3¢ ObUI OTIIMYHBIM PUCOBAJIBIIUKOM U KOJIOPUCTOM,
yueHukoM AroctuHo Kapauuum u I'Bugo Penu. Ho
- . 'y OTPaHUYMBAJICA OH TOJBKO IE€penadell BHEIIHEHN
= 7 KpacoThl, JIETKO OYapOBbIBas 3pUTENIEH U HE CTpe-
"-ﬂﬁ._mnv’ 1” MSCh BBI3BaTh Yy HUX IyOokue dyBcTBa. OCOOEHHO

' A / XOpOILIO OH PUCOBAJl MOJIOABIX KEHIIMH M AETEH,

J‘ : YTO TaK JIOOWI pycCKUW ummeparop. BuImonHUTH

KOIIMIO C YKa3aHHOTO IOJIOTHA, Kak U ¢ J[»opmxo-

He, nookeH Obl1 Toxke K. Cacckmii. B Hacrosimee

Bpemss B HUM xpanurcs xomnus ¢ «boromarepu ¢

M. 23. Komust K. Cacckoro minagernem» K. Unnbsau (1., M.), caeiaHHas dSTHM

¢ Kﬁﬁ;ﬁggﬁ?ﬁﬁf{ Og?fgpf’ ¢ monbckuM XynoxHuKoM. To €cTh Iepe HaMH, HECO-
MHEHHO, «HUKOJIAeBCKas KOMUSI.

B ITaBun, B mpaBoMm npuaene [aBHOTO antaps MoHacThIpckoro cobopa Hukomait |
yBuzaen Cs. Beponuky Kamwmiino Ipokauunnau (1546(51)—1629). Dto 6b11 cBOCOOpas-
HBIN XyJIOKHHUK, BBIXO/CIl U3 BONOHBH, HO BRIPOCIINI B «MHIaHCKOTO Bazapu»'. Llaps
uckan uzodpaxkenus ['ocnona bora Besne, rae Obl 3TO HU OBLIO, U YETKOE U APKOE
otoOpakeHue 3Toro jguka Ha miare «CB. BepoHukn» ObIIO KIMEHHO TEM, UYTO HYKHO.
Kpome Toro ero mpusiekan oOpa3 camoil cB. BepoHuku, kotopas He mpUHaAJIEe)KaIa
K KAHOHUYECKUM €BaHTENUSIM, PEAKO M300pakanach B KaTOJUYECTBE U €Il PeXe — B
npaBociaBuu, XoTs nmountanach B PIIL] kak cBaras, cumBon Munocepaus. Takum 00-
pasoM, 37ech IPOCMaTPUBAETCS JIMHUS Ha HOBYIO MOJIEJIb HKOHOTpaduu, KoTopast Obliia
HYXKHa XpUCTHAHaM JJi1 JTUYHOIO MOKJIOHEHHMS U OCHOBY KoTOopoil B Hauayne XVII B.
3anoxwi ['Buno Penu. Ero cobctBenHoe monoTHO «CB. BepoHukay HaxoauTcs B coOpa-
Hun ' MUU umenn A.C. IlymkuHa.

' Benya A.H1. Xynoxuuku n3 Munana: benua.ru/milan_artisti/ (mara obpamienus: 31.08.2021).
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[Moesnka Hukomnast I Bo @nopennuio B 1845 1. Obla Upe3BBIYAHO Ba)kKHA KaK IS
MOHApXa B KAY€CTBE KOJJIEKIIMOHEPA MEXKyHAPOJHOIO YPOBHS, TaK U I €r0 CTPAHBI.
OHa oka3zaja CyIIeCTBEHHOE BIIMSIHUE Ha Pa3BUTHUE PYCCKOTO HMCKYCCTBA, MOCKOIBKY
apb OBLJI OCHOBHBIM 3aKa34YMKOM PYCCKOW XYI0XKECTBEHHOU MPOMYKIIUU CBOETO Bpe-
MEHH, OTIPENIEIIsJI OCHOBHBIE HarpaBiieHus ydeOHoro mporecca B MAX, apXUTexTyp-
HO-XyH0XecTBeHHOro yOpancTBa [lerepOypra. Hukonaii | mpenqnpuHuMan 3Ha4uTeNb-
HbIE YCWIMS IO Pa3BUTHIO CHUCTEMbl 3aKa30B KOMUPOBAHUS >KHUBOIHUCHBIX IIEICBPOB
HCXO/Isl HE TOJBKO M3 XYA0KECTBEHHOIO M y4eOHOro, HO U MOJUTUYECKOTO, MPECTHXK-
HOTO 3Ha4yeHus 3Toro peHomeHa. MimmepaTtopckasi akagemusi xyaoxkects B [letepOyp-
re BOCIIPUHSIA OCHOBHBIE YEPThl MHOTOBEKOBOW CHCTEMbI KOMTUPOBAHUS KUBOIMUCH U
CKYJIBIOTYpBI, cymiecTBoBaBiine B Utanuu u Opannun.

Konust cTaHOBUTCS JOCTOSSHUEM MY3€MHOW KOJUIEKIIMU, €CIU OHa 001a/JaeT TpaHC-
JSIIUOHHOM POJIBIO U CIIOCOOHA MPUOOPECTH aBTOHOMHOE 3HaUeHUEe. MHOTHe «HUKOJIa-
€BCKHE» KOITUHU OTBEUYAIOT TAKUM KpUTepHsiM'. M3 IBYX ECATKOB dKHBOMUCHBIX KOIHH,
3aka3aHHbIX Hukonaem [ Bo @nopeHunu, 0KoJIO MOJOBUHBI AOILIN J0 HALIErOo BpeMe-
HU U IPUOOPETH HOBYIO POCCUHCKYIO HIICHTHYHOCTb, COCTABIISISI BAXKHOE HUTATBSIHCKOE
noaHomeHue myseitnomy ¢ouay Canxr-IlerepOypra, HUM PAX. DTo mpexnae Bcero
npousBeneHus: Padanns, ero HacTaBHUKOB, MPEIIECTBEHHUKOB U MOCJeaA0BaTeNe, a
takxe Turmana. He BeI3bIBa€T COMHEHUSI BBICOKOE KAY€CTBO UCTIOJIHEHHBIX KOMTUM, YTO
orMmevaliock B otyere «lomnuHas BeicTaBka B MAX 3a 1847 rom»? 3a nmognuceto «I.»
(MoxeT ObITh pacmdpoBaHo kak «B.A. ['puropoBuu», koHhepeHi-cekperaps MAX).

B MexnyHaponHo#l HayqHOU MBICITH, UCXO/IS U3 MOJIOKEHUH MO3UTUBUCTCKOM (huito-
coduu, 10 CUX MOP MPU3HABAJICS IPUMAT HAYYHOIO OTKPBITHS U opuruHaia. Bmecre ¢
TeM Bce 0oJiee YaCThIM SIBIICHUEM TOCIEIHUX JeT CTAHOBUTCS KOMMMPOBAHUE, TOHUMA-
€MO€ KaK BaXXHBIM NCTOPUKO-XYI0KECTBEHHBIN ()€HOMEH B KOHTEKCTE HCTOPHH UCKYC-
CTBa U KOJIEKIIMOHUpOoBaHus. [loHeMHOry KOonuu3M npuodpeTaeT Bce OONMbLIYIO aKTy-
aJbHOCTh KaK OTHOCUTEJbHO HOBBIM aCHEKT, HYXJAIOIIUICSA B IEPEOCMBICICHUU. DTO
SIBJISICTCSI TTOCIIEACTBUEM O0IIeH TpaHC(hOpPMAIIMK COBPEMEHHOTO TT100abHOTO MHpA,
BCTYIUBUIETO B MOJIOCY THOPUAHBIX, BUPTYAJIbHBIX (DOPM €SI TEIBHOCTH.

[To npomecTBUU TpUALIATH JIET HOBOTO 3Tana POCCUMCKON TrOCy1apCTBEHHOCTH, Tie-
pernucaB ¥ JOTIOJHUB MCTOPUIO 3alaJHOCBPOIICHCKUX IICIEBPOB B My3eiHOM (hoHIE
Poccun, mb1 oOpaTuim HakoHEI BHUMaHHe Ha Ooraroe konuiiHOoe Hacienue XIX B. B
Hamux cobpanusax, B HUM PAX, cBsizaB ero, mpexe Bcero, ¢ umeHeM Hukonas [ u nip.
Jlerko mpencTaBuTh cede, Kak Obl 00eHEI0 XyJ0KEeCTBeHHOE AocTosinue [leTepOypra
0€e3 TOTro UTAIbSHCKOTO «IIPUHOLICHUS», KOTopoe ObL10 cnenano Hukonaem I, BugHbIM

! TperbsikoBckue utenust. 2015: Marepuaibl 0T4ETHOM Hay4YHOM KoH(epeHimu. M., 2016.

2 I Tomosast BeICTaBKa VmItepatopckoii akajgeMuu XymokecTs 3a 1847 rox // TlpubasneHus K KypHaIY
MunwncrepcTBa HapoaHOTO TpocsenieHns 3a 1847 rox. CII106., 1847. C. 57-84. Pa3men Konuii co CTapUHHBIX
XYHAOXKECTBCHHBIX IMOMJIMHHUKOB Ha BBICTABKE OBLIT OIICHCH KaK OAWH M3 CaMbIX 3HAYUTCIBHBIX 3a IMOCJIC-
Hue rozpl. [loxBansl ynocromwiachk ppeiinaa Tearodopckast 3a konuio «lonosel Criacutensy. B mosoxu-
TEJILHOM KJTFOYe KOMMEHTHPOBAJIACh B IIEJIOM KOMHS KapTHHBI Anboeprunern «llocemenne MagoHHbD:
«[lonoxxenne ¢puryp Ha 3TOH KapTHHE OYEHb XOPOIIO; HO JIMIAa MaJOBBIPA3UTEIbHbI, U boropoxuia uzo-
OpaskeHa Topaszio cTapiie, 4eM oHa MokeT ObITh». [lanee men Kapmo bpurentu ¢ « Mossmeticst boropomu-
uel» [lepymxnno: «boropoaniia m300paxeHa CTOAIIECH HA KOICHAX, CO CIOKEHHBIMH PYKaMH, CITOKOWHBIH
JUK €€ BhIpakaeT OmaroroBeHHe W KpoTocTh». Kommio IToMnuab0HM ¢ «MaJoHHBI y KOJIOAIa» (TOrda B
aBropctBe Pacdanis, kak BUAHO, HE COMHEBAINCH) U peruiKy [leTpunn ¢ «MajoHHBI 1€ib Kap/AeInHO»
KPHUTHK Ha3Ball IIPEBOCXOAHBIMIY. «Padasnb ecTh mpenMyiecTBeHHO kuBonucer; Manons. Ero crporue,
IIPEKpACHbIE JINIA He TIOPAKaIOT C TIEPBOTO B3MIIsAA, HO YeM OO0JIbIlle Ha HUX CMOTPHIIb, TeM Oorbie <...>
HaXOJHIIb B HUX HOBOTO COBEPIIEHCTBA <...>». YIauHOCTb KOIHH, CICTTAHHBIX HOJIBCKUMHU XYJO)KHUKAMHI
A. Koms6eprom u C. CaccKiM, KPUTHK YBHJIEN B PEAKOCTH KOMTUPOBAHUS HA3HAYEHHBIX UM KapTHH.
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KOJUIEKIITMOHEPOM, MELIEHATOM U JitoOuTeneM UcKyccTBa. C MOMOIIBI0 « HUKOJIAEBCKUX
konuit» Poccust B ycinoBusax mupoBoro kpusuca nangemuu KOBU/I-19 8 2020-2021 rr.
U MEXAYHapOAHOH U30JISIMH CMOTJIA IIOJTHOLEHHO OTMETUTh I00UJIeN YHUBEPCAIBHOTO
3HA4YEeHMsI, CBA3aHHBIE B IEPBYIO oYepesb ¢ TBopuecTBoM Padasns Cantu.

Ho MupoBo#i connaibHO-3KOHOMHAYECKHIM KPU3UC TPOJOJIKAET TOJKATh PHIHOK UC-
KyccTBa B 00bsTHs LU poBu3anum, a oyaymee — k rocnoactsy NFT'. Ilo mytu co3na-
HUS UPPOBBIX KOMUN U3 KUBOMUCHBIX MPOU3BEACHUI cBOel Kosutekuuu nomen 3.
B mae 2021 1. I'anepest Ybdumum Toxe Havyana ABUKEHUE B CTOPOHY ITU(POBBIX MPO-
u3BeneHui uckyccrea’. Ho moka Bce 310 (akThl phiHKa HCKyccTBa. Komuwm ke, ocTaB-
JIeHHbIE HaM B Hacieaue Hukomnaewm I, ABISAIUCE U SBIISIOTCS pe3yJIbTaTOM TBOPYECKOIO
PYYHOTO TPYZAa, HEOTHEMJIIEMOM YaCThIO UCTOPUU UCKYCCTBA.

UCTOYHUKHU UJIJIIOCTPALUI
®otoapxus asropa T.JI. MycaToBoH.

Cmenanosa C.C., [locoouna A.A. Pum. Pycckas macrepckas. 1830—1850-e roner. M., 2018.
454 c., [102] n. uB. um.
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I'D —TocynapcTBeHHBIN DpMuUTa)
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Hayuynuor npuior Ha Asuia lllemken Ha HayYyHHTe KOH(epeHIMH
npu Merynapoaauor CeMuHap 3a MaKeJOHCKH ja3MK, JUTepPaTypa u KyJTypa

Ancmpaxm: Bpojaute Hay4dHu npuino3u Ha Anna lllemken npe3eHTupanu u o0ja-
BeHH BO 300pHUIM NTpu MeryHapoaauoT CeMuHap 3a MakeAOHCKH ja3uK, JUTepaTypa
1 KyJITypa IITO PEIOBHO ce oApKyBa Bo OXpui, OTKpUBAaaT TEMH IOCBETCHM Ha IIPO-
HHUKHYBambETO Ha MAaKeIOHCKO-PYCKUTE KHUIKEBHU BPCKH HU3 UHTEPKYJITYpHA MPU3MA.
Co npuMeHa Ha KOMIIAPAaTUBEH IPUOJ] C€ TPETUPAHHU OPOJHU TEMH Ha MOBEKe CYIITHH-
cku tonocu: Djonop M. JIoCTOCBCKM U MakKeIOHCKAaTa IMpo3a; IPEeBOA U U3yUyBambe Ha
MaKeJIOHCKaTa JuTeparypa Bo Pycuja; peuenuuja Ha TBopemtBoTO Ha C. JaHEBCKH H
b. Konecku Bo Pycuja; M. BynrakoB u MmakeioHCKaTa JINTepaTypa; BJIOroT Ha M. fyptm-
HOB BO aupMalrja Ha HAYYHUOT HHTEPEC 3a pycKaTa JIUTepaTypa Bo MakenoHuja UTH.
Bpojuute Tpynosu ja BOpojyBaat Anna lllenikeH Bo HajmacoHUpaHUTE MPOCIEAYBaYU U
adupMaTopu Ha MaKeIOHCKO-PYCKUTE HHTEPKYITYPHH PEaIlHH.

Knayunu 360posu: Anna lllemikeH, MakeJOHCKO-PYCKH KHUKEBHH BPCKH, HHTEPKYJI-
TYPHH peNallif, Pereninja, TpeBos

M. Hxumoscka-Towuy (Cronve, Pecnyonuxa Cesepras Maxedonus)

Yuacrtue A.I. lllemken B MexayHapoaHOM ceMHUHAape
10 MaKeJOHCKOMY SI3bIKY, JIUTepaType U KyJabType

Annomayus: Hayuansie noknansl AL [llemken Ha MexyHapoqHOM ceMHHape Ma-
KEJJOHCKOTO f3bIKa, IUTEPATYPHl U KYJIbTYPHI, KOTOPBIH PEryiasipHO MpoBoauTcs B Ox-
pHUIe, pacKpbIBaIOT TEMY MaKeIOHCKO-PYCCKUX JIUTEPATypPHBIX CBs3€il CKBO3b MPU3MY
MEXKYIBTYPHOTO B3auMoneicTBus. C TOMOIIBIO CPAaBHHUTENHHOT'O TOAXONa paccMa-
TPUBAIOTCA HECKOJIBKO 3HAUMMBIX TomocoB: @.M. JlocToeBCKU M MaKeJOHCKas Mpo-
3a; IEPEeBOJI U M3yUEHHE MaKeTOHCKOM TuTepatypsl B Poccuu; BoCpusiTHEe TBOPUYECTBA
C. Anesckoro u b. Koneckoro B Poccun; M. BynrakoB m mMakenoHckas JTUTEpaTypa;
Bkiaa M. ['topunHoBa B (OpMUPOBaHHE HAYYHOTO MHTEPECa K PyCcCKOil TuTeparype B
Makenouuu u Ap. MHOrHe MakeIOHCKHE UCCIIE0BATENN BHICOKO OIICHUBAIOT HAYUYHYIO
nestenbHocTh A.T. IlenkeH — 0fHOTO U3 CaMbIX CTPACTHBIX MOCE0BaTEIEH U CTOPOH-
HUKOB MAaKE€IOHCKO-POCCUUCKUX MEXKYIBTYPHBIX OTHOILIECHUH.

Knwueswie cnosa: A.T. lllenikeH, MakeTOHCKO-PYCCKUE JTUTEPATYPHbIE OTHOIIEHHUS,
MEKKYJIBTYPHBIE OTHOIICHUSI, peLenIUsl, IEPEBOL
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M. Jakimovska-Toshik (Skopje, Republic of North Macedonia)

Alla Sheshken’s Scientific Contribution at the Conferences
on the International Seminar of Macedonian Language, Literature and Culture

Abstract: The numerous scientific contributions of Alla Sheshken presented and pub-
lished in Proceedings of the International Seminar of Macedonian Language, Literature
and Culture in Ohrid, reveal topics dedicated to the penetration of Macedonian-Russian
literary ties through an intercultural prism. Using a comparative approach, a number
of topics on several essential topos are treated: Fyodor M Dostoevski and Macedonian
prose; translation and study of Macedonian literature in Russia; reception of the work
of S. Janevski and B. Koneski in Russia; M. Bulgakov and Macedonian literature; the
contribution of M. Gjurchinov in the affirmation of the scientific interest for the Russian
literature in Macedonia, etc. Numerous papers include Alla Sheshken as one of the most
passionate scholars and affirmers of the Macedonian-Russian intercultural relations.

Key words: Alla Sheshken, Macedonian-Russian literary relations, intercultural
relations, reception, translation

AJJJA HIEMKEH U MAKEJOHCKATA KHUXEBHA
N KYITYPHA NPOBJIEMATHKA

Mojara Tema JUPEKTHO € MMOBp3aHa CO MOBOOT IITO T'O MOKPEHYBA 3a 0A0eIeKyBamhe
Karenpara no cinoBencka guiosnoruja Ha @uaoa0mKHOT GaKyITeT IPU YHUBEP3ZUTETOT
“M.B. JlomonocoB” Bo MockBa mocBeTeH Ha jyouejor Ha mpod. Amna I lemken,
IITO KaKo MPOCIeAyBamke ro MOCTaByBaM BO pejallyja Co HACcJIOBOT Ha TpKaje3HaTa
Maca “AxTyalibHble MPOOIEMbl MAaKEAOHUCTUKU U clioBeHUcTuku” (15. ampun 2022),
UCTO Taka nocBeTeHa U Ha jyouneurte Ha npod. H.H. CrapukoBa u Ha gou. O.C. Ilnot-
HukoBa. OBaa CTyquja € MOTBp/a Jieka HayuyHuTe nHTepecu Ha pod. A.I". llemken cBp-
3aHU CO CIIOBEHCKHUTE JINTEpATypu U KyJITypH, Ha UCTOpHjaTa Ha pa3BojoT Ha pycKaTa
KHIKEBHA HayKa BO CJIIOBEHCKUTE 3€MjH, BEKe TPAjHO C€ MOBP3aHU U CO MPOyUyBambe-
TO HA MaKeIOHCKaTa JUTepaTypa, MOKpaj Hej3MHUTE BIOTOBH BO IPOCIEIyBambETO Ha
JIPYTUTE JYTOCIOBEHCKH KHUKEBHOCTH, Ha OeJIOpycKaTa JuTepaTrypa, Ha cropeadeHara
ciaBHCTHKa BoonmTo. OHa IITO 32 HAC € 071 0COOEHO 3HaYeHE € JOMUHAIjaTa Ha Ma-
KeJIOHCKaTa IMpobjemMaThKa CBp3aHa CO HAIIeTO MHUHATO, HO M CO Hallara cOBpeMeHa
€I10Xa IITO BO MOCJIEIHUTE IBa€CETHHA T'OUHA 3a3e€Ma JJIOMMHAHTHO MECTO BO HEJ3UHH-
T€ HayYHHU TPYIOBH. 3a 010€NeKyBambe € MOJaTOKOT Aeka oa 1994 ronuna npod. Anna
Hlemken 3a cTyneHTUTe MakeqoHUCTH on Karexpara 3a crmoBeHCKa (UIIOIOTHja TIPH
yHuBep3uTeToT “M.B. JIoMOHOCOB” KM PEIOBHU U CIICIUjaIHA KypCEBH O 001acTa
Ha UCTOpHjaTa Ha MaKeJOHCKaTa KHWKEBHOCT, UCTOpHjaTa Ha MaKeJOHCKaTa KylTypa u
JauTepaTypHara KpuTuka. Hej3uHute HaydyHU MPUIIO3M 3a MaKEJOHCKaTa JUTEparypa u
KyJTypa BOIJIaBHO ce 00jaBeHHU BO U3JaHMjaTa Ha PyckaTa akazeMuja Ha HayKUTe, HO U
BO MaKeJIOHCKUTE Hay4yH U3/aHuja, BO OPOjHU 300PHHUIIM O CUMIIO3MYMH U BO NEPHO-
nukara. Taka, A.I. [llemkeH e aBrop Ha pyHAaMEHTAIHUTE MOIYIaBja Off UCTOpUjaTa Ha
MakeJoHCKaTa auTeparypa: Makenonckas auteparypa 1920-1930 rr. (C. 706-730) u
Ha norasjeTo Makenonckas nureparypa 1941-1945 rr. (C. 921-932) Bo akaneMckara
“Hcropus TUTEPATyp 3allaJHbIX U IOKHBIX ciaBsiH” (B 3-x TT. T. 3. M.: U3narenscTBO
“Ungpux”, 2001); aBTOp Ha MOMIAaBje€TO 3a COBPEMEHATa MaKeJOHCKa JiuTeparypa “Ma-
kefoHckas auteparypa 1970-1980-x rr.” (Mcropust nuteparyp Bocrounoit EBporbl
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nocie Bropoit muposoit Boiubsl: B 2-x TT. T. 2. M.: U3parensctBo “Unapux”, 2001).
A.T". llemikeH e aBTOp ¥ HA CTAaTUU 3a MaKeJIOHCKAaTa JIUTeparypa Bo HajHoBaTa “boib-
mrast Poccuiickas DHuukioneans” Koja 3amoyuna aa usnerysa Bo 2004 ronuna. Hej3una-
Ta MoHorpaduja “Cryaun 3a MakelOHCKaTa JuTeparypa’” Koja ro omndaka pa3BojoT Ha
MakeJloHCKaTa JiuTepaTypa Bo XX BEK M Ipallamara 3a MPOHUKHYBambaTa moMery py-
CKaTa M MaKeJloHCKaTa JiuTepaTypa € objaBeHa Bo Makenonuja Bo 2005 ronuna. [Toce6-
HO MecTo Bo HayyHute uHTepecu Ha A.I. IllemkeH 3a3emMa ciopeaOEHOTO MPOYUyBamkE
Ha pyckara 1 Make/loHCKara uteparypa. Ha oBaa nmpoOnemaTika v € HOCBETEHO O/JIEITHO
BHUMaHUE BO HEj3MHaTa MOHorpaguja “Pycckas u I0rociaBsHCKUE JIUTEPATyphbl B CBETE
xomnaparuBuctuky’” (M., 2003), kako 1 Bo uzganujata: ‘“MakenoHckas aureparypa XX
Beka. ['ene3uc. Drambl pazputus. HartmonansHoe cBoeoOpasue” (Monorpadus; M., 2007),
Kako M BO MOHorpadujara “@opMHUpameTo U pa3BojoT Ha MaKeJOHCKaTa JuTeparypa’
(Ckomje, 2012). Hej3uHuTe HAyYHU TPHUIIO3U BO SKITMKJIONEAUHUTE U CIICIH]TH3UPAHUTE
MoHorpaduu o obracTa Ha MaKeIOHUCTUKATa U KOMITAPATUBUCTUKATA BOOIIIITO € JIEJI0
Ha BEpP3UpPaH U BUCOKO 00jEKTHBEH TOJIKYBa4 BO JOMEH Ha MaKeJOHCKO-PYCKHTE KHIKEB-
HU ¥ KYJITypHH PEJalliy BO €ICH MOIINPOK jY>KHOCIIOBEHCKH M €BPOTICKH KOHTEKCT, KOj
C€ CTPEMH KOH BEPOAOCTOJHOCT, HEMPACTPACHOCT U MPUHIUIHETHOCT BO MPUKA30T Ha
auTeparypHute GakTy U BUCTUHU. Hej3rMHaTa KOMIIETEHTHOCT BO OIHOC Ha aHAIHM3ara Ha
apryMeHTUTE MPUMEHINBH BP3 IPOLECH, aBTOPU U IIPOjaBU BO MaKeIOHCKaTa JUTepaTy-
pa ox kpajot Ha XIX Bek, 10 kpajoT Ha XX Bek, ja mocraByBa Aiuia [llemken Bo peaot Ha
HajIIACOHUPAHUTE TPOCIICTyBaYl HAa MaKeIOHCKaTa IMTEpaTrypa U Ha ahupMaTopuTe Ha
MaKeJ0HCKO-PYCKUTE UHTEPKYATYPHH pPeslallui KOja HU3 CBOUTE COBPEMEHHU OIICEpPBALIUU
Ha KHIKEBHO-UCTOPUCKUTE MPOLIECH HU3 KOMITApaTUBHA MPU3Ma J1aBa UCTOPUCKU MPUKa3
Ha MaKeJIOHCKaTa JIMTeparypa Hu3 1eanoT XX BekK.

HAYYHHUTE NIPUJIO3U HA AJIJIA INENIKEH
HA MEIT'YHAPOJHHUOT CEMMUHAP 3A MAKEJJOHCKH JA3HUK,
JUTEPATYPA U KYJITYPA BO OXPU ]

OBue criopeOCHY aHATU3H JOMUHUpPAAT U BO OPOJHUTE HAyYHU NPHIO3H Ha AJuia
[lemken npeseHTupanu U objaBeHn Bo 300pHHIM o MeryHapogauor CemuHap 3a
MaKeJOHCKH ja3uK, JINTEepaTypa U KyJITypa IITO CeKoja rofuHa ce oJpKyBa Bo Oxpuf,
KOHM OTKpPHBAaT MOIIIHE HHTEPECHHU TEMH ITOCBETEHU HA IPOHUKHYBAHETO BO JIOMEH Ha
MaKeJOHCKO-PYCKUTE KHI)KEBHH BPCKU HU3 MHTEPKYITypHa penanrja. Co mpuMeHa Ha
KOMITapaTUBEH MPUOJ C€ TPETHpPAHU OPOjHU CYIITHMHCKH TOINOCH, Kako Ha mp.:. Djo-
nop M. JlocToeBcKM 1 MaKeJOHCKATa Mp03a; MpalamkeTo Ha MPEBOJOT M U3yUyBamke Ha
MaKeJOHCKaTa JuTeparypa Bo Pycuja; peuenuujara Ha TBopemiTBoTo Ha C. JaHeBCKU
u b. Konecku Bo Pycuja; Biujanuero Ha M. byirakoB Bo MakeloHCKara JUTEpaTypa;
irorot Ha M. I'ypunHOB Bo adupmariuja Ha HAYYHHOT HHTEPEC 3a PyCKaTa JIHTEPaTypa
B0 Makenonuja utH. [Iputoa, Bo npusiao3ute ce corrienyBa eIeH MIUPOK AUjano3aH o
MPOCIEICHN peallii BO MAaKEJJOHCKO-PYCKUTE KHUKEBHH BPCKH, OJ] apTyMEHTH U T10-
JIaTOIM BMETHATH M aHAIM3MPAHU BO CEKOja OIJICITHO MOCTaBEHA TeMa, CYIITHHCKH 3a
KHM)KEBHO-UCTOPUCKUTE TpoLiecH HU3 cHOT XX BeK.

Bo Taa Hacoka ce Hej3MHUTE IUTEPAPHU pa3padOTKH 3a BIIMjaHUjaTa Ha PyCKaTa JIM-
TepaTypa Bp3 MaKeIOHCKUTE KHIDKEBHH OCTBApyBamba, IITO € MPEeIMEeT Ha HCTPaKyBad-
KM UHTEpec BO TpyaoT “@jomop MuxajnoBuu JJocTOEBCKM U MaKeIOHCKaTa Mpo3a BO
50-80-tute roguan Ha MuHaTHOT BeK (emxken 2006: 209-218). Tokmy dunozodceka-
Ta ¥ MOpaJIHaTa mpolieMaTrka Bo fenara Ha JJocToeBCcKH, HUBHATA COLMjaTHa TMMEH-
3uja, [aboyrHaTa co Koja € mpuKakaHa YOBEKOBaTa IcHuxa, ce MPUYNHUTE 32 HETOBOTO

90



CHJIHO BIIMjaHUE CpeJl JTUTepaTUTE BO PycKaTa, HO M BO Jy>)KHOCJIIOBEHCKHTE KHUKEBHH
CpeIMHHU, KaKBa IITO € MakeqoHcKaTa. [IpuunHuUTE 3a HEeroBaTa rojieMa MomyjaapHOCT
[lemken ru Oapa BO Mpeno3HATIMBaTa KylITypHa KiuMa Ha emoxara Ha XX BeK, BO
aKTyeJHaTa moTpara 1o pelaBamke Ha COIMjaIHUTE U MOPATHHUTE OMIITECTBEHU MPO-
6neMu. PycknoT kitacuk ce momynnapusipa BO MaKeJOHCKTa KyJATypHa U akaJieMcKa cpe-
JMHA TIpeKy OpojHaTa pycka MHTEIUTeHIMja Koja € IprcyTHa Bo MakenoHuja BO Mery-
BOCHUOT MEPUOJ U 0COOCHO BO MOBEHUOT MEPUO, KoTa 1o 1945 1. pyckara nuteparypa
€ HajIOMUHAHTHO TpeBeeHara auteparypa Bo Makenonuja co aypu 80 %. JIukor Ha
XepOojoT Ha BPEMETO, HeceOMUHO MpeAaieH Ha PEeBOIyllMjaTa U u3rpaadara Ha OMIlTe-
CTBOTO BO OBOj MEpPUOJ BO MakeJOHCKaTa JUTEpaTypa ce opopMyBa IMOJ BIMjaHHUE HA
nenata Ha M. l'opku, H. OctpoBcku, A. ®azaees u np., 0COOEHO BUIIUBO BO JeaTa Ha
B. Manescku, K. Yamyne, C. JaneBcku, J. BOIIKOBCKU U JIp., YUM Ji€jda C€ MOJHHU CO
acolLIMjalliy WM AUPEKTHU BPCKHU CO JesiaTa Ha “KyJATHHUTE” BO TOA BpeMe “‘COBETCKH
nucarenn. Ho u ogpa3or Ha JJoCTOEBCKH € UCTO Taka BUIJIMB U MPUCYTEH. Taka, aBTOp-
KaTa MOJIBIIEKyBa JieKa BO MoBecTa “Yiuia” Ha JaHEBCKU Ce COIIeqyBa JIMYHOTO KU-
BOTHO UCKYCTBO Ha aBTOPOT, HO U Ha OJIpeICHU TuTeparypuu opueHtupu (Ha M. ['opku,
“JleTcTBO) M aimy3uu Of “3MOCTOPCTBO M KazHa™ Ha JIOCTOEBCKH, MPETIO3HACHU YIITE
BO CAMUOT HACJIOB Ha MOBECTTA, OUEjK1 pOMAHOT C€ OJBMBAa TOKMY BO O€IHUTE KBap-
toBu Ha Caskt IlerepOypr. McTo Taka HU3 mpu3Mara Ha poMaHOT Ha J[OCTOEBCKHU ce
OCBETJIyBa YHUIIITCHaTa cynOnHa Ha OeIHaTa IeBOjKa BO MOBecCTa “Ynuia”, Koja )KUuBee
BO HEUHCTOTO MPOCTPAHCTBO, HO HE 0 I'yOU COUYyBCTBOTO 3a Apyrute. [IpujaTencTBoro
1 JbyOOBTA MCTO Taka ce€ MeplenupaHd HU3 3a1a00YeH MOpajeH IOIIe/] HaBHATPE,
MoOpaJjHa mpobaeMaTruKa Koja yITe moBeKe ce mpo/adouyBa Kaj JAHEBCKH M BO TTOJIOII-
HEeXXHUTE HeroBu jena (“/Ise Mapuun”), co 3roieMeHO MajCTOPCTBO BO MPETCTaBYBAakE
Ha BHATPEIIHMOT CBeT Ha jukoBuTe. [Ipuroa, nureparure ro noumaar J[ocToeBcku U
HU3 NPU3MaTa Ha eTUCTEHIIN)IMCTHYKATa €CTETHKA, a TUKOBUTE I' TpajiaT Co CIOKEHHU-
OT BHATpEILIEH CBET U cO Hanpernar mopaieH nzbop (Lemxken 2006: 213).

ToxMy HM3 Taa MOpaJiHa U IICUXOJIOIIKA TOYKa C€ 00JMKYBaaT JIMKOBUTE BO POMAaHOT
“ITox ycsutenoct” Ha J[. ConeB. JloctoeBcku € ocobeHo nHTepeceH 3a ConeB mpeky
MOCTaBYBambe Ha MPoOIeMOT “yOHCTBO 3a ueja”, puio30QCcKo perieHue mro ro nocra-
ByBa U JlocToeBcku Bo “3nmocTopcTBo U Ka3zHa”. [Ipurtoa, kora ctanyBa 300p 3a CIICHUTE
CO MOPAJHOTO OYUCTYBaHkE Ha XEPOUTE, MAKEIOHCKUOT ¥ PyCKHOT aBTOp OBaa MoCTal-
Ka ja rpaJaaTr co MCKOHCKOTO 0Opakame KOH CTapOCIOBEHCKOTO MOMMAambE 33 pOJMHATA
3emja, Kako cuM0Ooi1 3a HajBucok MopasieH npuHuui (Llemken 2006: 214). Untepecot
KOH YMETHUYKOTO MCKYCTBO Ha JloCTOEBCKHU ce corenyBa Bo moBeke pomanu Ha Co-
JeB, BO Pa3HM €Tald O]l HETOBOTO TBOPELITBO, HU3 JUPEKTHU WJIM MHIUPEKTHH aco-
LMJaTUBHYU HUIIKKU. 3aToa U 3a cnopenda llleniken ro 3ema HEroBUOT poMaH “3o0pa 3a1
arojot” (1984) co Beke peaancTUUKa HACOUYCHOCT, Kajie 00raTHOT YMETHHYKH TOTTEKCT
ke ykaxke Ha BIujaHujata Ha JlocTtoeBcku 1 Ha YexoB, a camara mpoMeHa Ha arojoT Ha
TIeqame Off “3amucy O MOJ3eMJeTO” BO “3allUCH O] HaJI3eMjeTo”’, K€ yKakaT Ha TO-
crankara neka Cones, cemnak, He IeMOCTpHpa CIemno cleaewne Ha JloCTOeBCKU, TyKy Ha
HEKOj Ha4WH “OTTTPTHYBame’ OJ] HETO M OJ] HEroBara er3UCTEHINjIUCTUIKA ECTETHKA,
HU3 €JIeH BUJI TIOJIEMUYKO BocIipueMame Ha HeroBUOT TekeT (Illemken 2006: 217).

Bo cBojara crynuja “IlepeBon u u3yuanune MakeqOHCKOM auTepatypsl B Pocun (XX —
Havano XXI)”, A. Illemken (2010: 127—138) Hu3 eneH BO3BpaTeH MOTJIEA: 01 Apyrara
CTpaHa Ha pereniyjara”’, Kaje Kako CBoja IIeJl ja O0CTaByBa HOTAIMjaTa 3a 3rOJIEMHUOT
HWHTEpeC Kaj pyCKUTE PEIaKTOPHU U 3a MPEBOJ U 32 KPUTUUKO IpOCeayBamke Ha MaKe-
JIOHCKU KHIIKEBHU aBTOPH M JeNa, TH U3JI0)KyBa OCHOBHUTE MOTHBHU 332 CTUMYIUPAHE
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Ha oBwHe Mpoiecu. Bo Tpynot, cekako 6e3 mpeTeH3uja 3a ceondarHocT, ce HaBeayBaaT
3Ha4yajHU HayyHU pedepeHIH 3a MPOCIeyBalkbEeTO HA UHTEPECOT Ha pycKaTa HayKa KOH
MaKeJOHCKaTa IuTeparypa, Tpaauliija u KyaTypa, MoYHyBajku ol KpajoT Ha XIX, mpe-
Ky nenmnot XX u nouetokot Ha X XI Bek. OBHe mpoiiecu 0cOOEHO c€ MHTEH3UBUPAAT CO
obopmyBame Ha Karenpure mo cioBeHcka dunonorruja Ha MockoBckuoT u CaHkT-I1e-
TepOyprcKMoT YHUBEP3UTET, a M0Toa U co GopMUpaHuOT MHCTUTYT 3a claBsaHOBeEe-
Hue u Oankanuctuka Bo coctaBoT Ha AH CCCP (1947). MakenoHckata quTeparypa
MMOMHTEH3UBHO CE€ MPOjaByBa BO pycKara KyaTypHa cpeaura Bo 50—60 rogunau Ha XX
BEK, KOTa IMOYHYBaaT Ja c€ MpeBelyBaaT MaKEJOHCKUTE COBPEMEHHM aBTOPU U MPUTOA
KOH M3JIaHUjaTa ce MpojaByBaaT M eladOpUpaHU KPUTHUKU OCBPTU. Bo 300pHUIINTE OA
tunot “[loern Ha Jyrocmasuja” (“Iloater FOrocmasuu”, 1957) u “Iloetn Ha Jyrocna-
Buja XIX—-XX Bex” (“IToatsl FOrocnasuu XIX—XX BB.”, 1963), kako u Bo “CoBpemeHa
jyrocinoBencka Hosena” (“CoBpemMeHHas orociiaBckas HoBemwia”, 1965), ox makenoH-
ckute aBropu nperctaBeHu ce: K. Pamun, b. Konecku, C. JaneBcku, C. MIBaHOBCKH,
A. llonos, B. ManeBcku u Ap., 3a 1a 01 IPaMCKHUTE aBTOPH BO JYTOCIOBEHCKU aHTO-
norucku uzbopu ounar npeseaeHu: T. ApcoBku ([Tapagokcor Ha [quoren) u I. Cteda-
HoBckH (Jane 3aaporas; 1982). 3acebHu aHTONOTHCKHA M300pU HA MAaKEIOHCKH aBTOPH
U JleNla TOYHyBaar Ja ce jaByBaar o 1970 ronmuHa, 3a ga oBaa peleniigja 0coOeHO
ce 3acunu Bo nepungor 1990-2000 roguua, Kora ce mojaByBaaT MPEBOAM O Mpo3aTa
Ha Cones, JaneBcku, Konecku, Ypomesuk u ap. Kako noce6Hu usnanuja ce jaByBaar
pomanute Ha AGayues (“Ilyctuna”), Ha Janecku (“U 6on u 6ec”), nHa Yunro (“Cpe-
Oopenu cHerou’), Ha I[letpe M. Anapeescku (“ITupej”), 3a na oBoj mporec 0coOeHO
C€ 3aCHJIM BO IMOCJIeIHHTE JBe AeneHnu. OcoOeHo 3HaYajHa € aHToJiorujara “Pacckasbl
MakenoHckux mucareneir” (2009; penakuuja u npeson Ha O. [TankuHa), Koja compKU
70 HoBenu Ha 50-TMHA MAKEIOHCKH aBTOPU OF Pa3jIu4HHU I'€HEpalM MUCATENIH U Toa
on Konecku, Janescku, I1.M. Anapeescku, Yunro, YpomeBuk na ce 10 A. Ilpokonu-
eB, E. Jladazanoscku, J. Bmagosa, I. CmuiieBcku u np. [IpeBemyBaukute mporecu ce
MPOIIMPEHU U Ha APAMCKUTE OCTBApyBamke, a IMHUPOKa MaHOpaMa Ha MaKeJIOHCKaTa Jin-
pHUKa mpeTcTraByBaar aHtosoruute objaBeHu Bo nepuon 1980-2000 roguna. Ilputoa,
IPEBOJUTE CE€ OCTBapyBamka Ha 3HA4YajHU PyckH moeTu u mnpenejyBaun: K. CuMOHOB,
M. Anurep, E. Bunokypos, B. Orues, [{. Camousnos, B. Kopuunos, H. ['mazkoB u ap.
TekcToT ce OCBpHYBa U Ha 3HAUajHUTE TEKCTOBU BO JIOMEHOT Ha JIMTepaTypHaTa KpUTH-
Ka, KOW TH TTOKpeHyBaart oBue uaTepkynrypuu penanuu (H.W. Kpasuos, H.b. SIkoBnes,
0. J1. bensesa, I.5. Unpunoii, M. Ilpockypuuna, A.E. EBcTparoBa, Kako 1 aBTOpKa-
Ta Ha OBOj 3HAYaeH TEKCT KOj 3a HAC HyAH JParoleHH IMOJATOIM 3a pererniujara BO
MaKeJOHCKO-pyckuTe KHKeBHU Bpcku — A. Illemken). [Iputoa, Taa ncrakHyBa Jexa
BO IMPEBOJIOT, U3YUyBamkETO U IMOMyJapu3alldja Ha MakeIOHCKaTa JInTepaTypa Ha py-
CKO TJIO HajroJIeMa 3aciayra uMaaT Tokmy crnenujanuctute on Kareapara no cinaBsHcka
¢dunonoruja Ha OunoaomMKUOT hakynTeT npu YHuBep3utreroT “M.B. JlomoHnocoBa” u
WuctutyTort 3a cnaBsiHoBeneHue npu PAH Bo MockBa, Kako ¥ OJICTTHU CIICIUjaTH3H-
panu kaapu o [lepMCKHOT yHUBEpP3UTET, KOM MyOJMKYyBaaT TPyJOBU oj olnacTa Ha
MakeJoHCKaTa qutepatypa u kyatypa (Llemken 2010: 138).

Enna ox remure Ha A. lllemken npe3enTupana Ha Hayunara qucycuja Ha MCMIJJIK
Bo Oxpun Bo 2010 e mocBeTeHa Ha peleniuja Ha TBopemTBoTo Ha CinaBko JaHEBCKHU
Bo Pycuja “Penenmiust TBopuectBa C. SAAneBckoro B Poccun™ (Illemken 2011: 181-191).
Taa nHanoMeHyBa Jileka MHTEPECOT 3a JaHEBCKM HU3 MpeBoAuTe BO Pycuja uma cucte-
MatudeH kapakrep. Crnopea Hea oBUE MPEBOAM HA PYCKU MMaJie 3a L] HEe TOJKY Ja
ro JEMOHCTPHUPAAT UCOJIOIIKOTO U TUIIOJIOIIKOTO CPOACTBO CO COLUjATIUCTUYKHUTE JIU-
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TEpaTypH, TYKy THE MPETCTaByBaaT MHTEHIMja Jla c€ JOOIMXH 0 PYCKHOT YUTaTel
aBTOp CO rojieM YMETHMUKH MoTeHuujan. Taka, Ha pycKH ja3uk JaHEBCKHU € MpUCyTeH
KaKo poMaHcuep, MoeT, aBTop 3a jaemna, og 50 roguHu Ha XX Bek, na c¢ 0 JeHecC, oY-
HYBajKd CO MPEBOJOT Ha HEroBara paHa Jupuka Bo u3nanuero “Iloatsl FOrocnasuu”
(M.: UnoctpanHnas nuteparypa, 1957; penakrop M. 3enkeBuy u coctaByBau M.H. To-
nenueB-KyTy30B), kane € o6jaBeHa HeroBata “banazna 3a mpaaenoBckara myiika” BO
npeneB Ha A. ['aroB. Kako mpo3auct toj e mpercraser Bo 1959 r. Bo Pycuja co aBa
cBOM packasu of 30upkure “KnoBHoBu u nyre” — “Buonuna” u “Kyrpuot upn [1o” Bo
“IToBecTn 1 pacckassl rorociaBckux nucareneit” (M.: Tocuzaar, 1959). Bo uzganuero
“IToaTs! FOrocnasun XIX—XX BexkoB” (M.: XynoxecTBeHHas qureparypa, 1963), npu-
rorBeHo o moetot A. CypkoB, 011 TOETOT U KHWKeBeH kputudap b. Ciyukuii, kako u
on M. bornaHoB, 3HaYajHUOT MpOCIEayBay Ha JyrOCIOBEHCKHUTE nuTepatypu. Bo usz-
JaHHeTo ce 00jaBeHHU JBe NecHU Ha JaHeBcku — “CBandena necHa” u “LiBekuma”, npu
LITO KPUTHKATa ja KOHCTAaTUpa HEPACKUHIMBATa BPCKa CO MaKeIOHCKUOT (onkiop. Bo
1965 ronuna ce nmojaBu MoceOHO U3IaHKNE HA MaKeIOHCKATa KpaTKa npo3a “Tanblii cHer.
Pacckaszbl makenonckux nucareneir” (M.: XynoxkectBeHHas nauteparypa, 1965; “Cro-
neH cHer. Packasm Ha MakefgoHckuTe nucarenu’). Bo Hero, Bo mpeBox Ha 0. bensiesa,
o0jaBenu ce packasute Ha C. JaneBcku “Buyk”, “Bo 3emynuna”, “Exnam nonnagne”.
[Ipuroa, ce ucrakuysa geka C. JaneBcku Oellie eieH o MPBUTE BO MaKeJOHCKATa JINTe-
paTypa LITO TH IPETCTaBU HOBUTE HACOKHU BO 0OENO/IEHYBAaETO HAa TeMara Ha Hapo.-
HO-ocnoboauTennara 6opoa. Morusot Ha noasuroT (“Kaj Bogenuiara Bo ruianuHuTe”,
“KomwoT e ronem, kako cyaounara”, “BHyK”) mpomoipKyBa a Urpa BaskHa yiora, HO
po0IeMOT Ha XepOjCTBOTO U CIIOCOOHOCTA Jla ce *PTBYBall BO UME Ha cjiobojaTra BO
HErOBOTO TBOPEIITBO N00uja HOBU KapakTtepuctuku (Lllemken 2011: 186).

[IpeBoau Ha HeroBaTa roe3uja KOHTUHYHPAHO CE jayBaar BO pycKara myOIHUIUCTHKA,
KaKo ¥ Ha packasuTe, a 0COOeHO BHUMaHHE MY € IIOCBETHO Ha I10jaBaTa Ha HErOBHOT
poman “U 601 u 6ec” Ha pycku ja3uk (1964). Bo pomanot kako mro numryBa M. PanBo-
JIMHA € TIPeTCTaBeHa CyJJOMHATa Ha MUCATENOT KaKo YUYEHUK BO TOJIEMUTE HACTAHHU, KOTa
ce oJUTyuyBaja cya0MHaTa Ha HApOJIOT M Heropara JM4Ha cyn0uHa. /[BaeceT U3MUHATH
TOAMHU 10 BOjHATa My OBO3MO’KH]ja HA MHUCATEINOT J1a T'H pa3zdepe oBUe Tyre Mmoanadoko
u nouenocHo. Taka “U 6om u 6ec” copen PagBonuna e “KHUTa UCIOIHETA CO rojemMa
00J1Ka 3a WIjaJIHULM CKPILIEHU YOBEUKHU CYIOMHHU, KHUTA — CYpPOB FHEB IPOTUB OHUE KOU
TH CKpIlIHja OBUE CyIOWHU, KHUraTa € CIIOMEHHK Ha OHHE KOU CO OpY’Kje BO palle ce
O6opea mpotuB (pammuzmMoT U nobdeauja, mpu mMTO € NOTPeOHO roJeMo 60pOEHO UCKYCTBO
3a OCTBapyBame Ha CBETIIMTE XyMaHucTuuku uaeann” (Pagsommna 1981: 115). Bo 1990
roauHa, pomMaHot “Mupakynu” Ha C. JaHeBckM ce mojaBu Ha pycku jasuk. LllemkeH
ce MOBHUKYBa Ha MO3HATUOT CIIELHjATUCT BO O0JacTa HA CEMUOTHKATA, UCTOpHjaTa H
TeopHja Ha JIUTepaTypa, GOoJIKIOPOT U KynTypHUTe ctyauu — B.B. Banos, koj Bo npen-
rOBOPOT KOH poMaHOT Ha C. JaHeBcku “Mupakynu’ ro noBp3a J1€JI0TO €O “Maru4HuoT”
(nnu “¢panTacTrden”) peanuzam. Toj ro U3BOM MPUCYCTBOTO Ha Oorarata MUTOJIOTH]ja
Ha 0aJKaHCKUTE HapoAW BO OM3apHUOT YMETHHUYKHU CBET Ha OBa JIEJI0, MPUBIIEYEH O
pednekcujata (Bo HEro) Ha JOKaTHHUTE JereHau u BepyBama ([emken 2010: 189). Bo
2010 roguna, Bo npesox Ha O. IlaHkuHa, U31€3€ O MeUYaT pernpe3eHTaTuBHA AHTOJIO-
ruja Ha MojepHaTa MakenoHcka noesuja “Tomoca y Boasl” (M.: Y Hukutckux BopoT,
Makageit; coct. M. 3ammeB u C. Croitueckuii; “I'macoBu mokpaj Bogara’). AHTONO-
rujara npupenena ox O. IlankuHa HyOM CBOja Bep3Wja Ha MPEBOAOT Ha Moemara Ha
C. Janescku “3enena Hok Bo anpui’”. [IpeBenenn ce u “I'macot mHa Conomon” u “TuBKuM
komaHau’. Taka, aHanu3ara Ha UcTopHjaTa Ha npeBoauTe Ha C. JaHEBCKM Ha PYCKH
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jasuk criopen A. Ilemken nokaxka neka C. JaHeBCKH MPOAOJDKYBa Ja TO MPHUBIIEKY-
Ba BHUMAaHHUETO Ha MPEBEAYBAYNTE, a PYCKHOT YUTATEN MPOIOJDKYBA J1a OTKPHBA HOBH
acriektd Ha HeroBHOT TayieHT (Ilemken 2010: 190).

Bo 36opaukor on Hayunara muckycuja Ha MCMIJJIK oapskana Bo 2011 r. Anna
[IlemkeH v Mpe3eHTHpPa CBOUTE BUAYBama 3a 3a0p3aHUOT pa3BOj HAa MaKeJOHCKara
auTeparypa npexy npunorot: “Besunka” Ha bnaxe Konecku (Illemken 2012: 19-26).
Kako mTo 3axkirydyBa aBTOpKara 0BOj MPOIIEC HajroJIeM HHTEH3UTET JOCTUTHAI BO Cpe-
nuHata Ha 1950-60-tute . Ha XX Bek, 3a0enexyBajku ro ctaBoT Ha C. MULIKOBUK
neKa (eHOMEHOT Ha COBpeMeHaTa MaKeJOHCKa 10e31ja ce COCTOM BO TOA, LITO Taa “ce
co3/1aBa BO BpeMe, IITO UCTOBPEMEHO O3HAa4dyBa M BpeME Ha HEJ3UHO (OpMHUpABE H
BpeMe Ha BHCOKa noercka 3penoct” (MunkoBuk 1967: 3). Cnopen Lllemken noesujara
BO THe OypHHU BpEeMHUIba CTaHyBa, IIpe]] c¢, EMOLIMOHAIECH M3pa3 Ha BHATPEILIHUOT CBET
Ha TOETOT, Ha HETOBUOT Cy0jeKTHBEH OJHOC KOH CTBApHOCTA, HA €MOLIMOHAIIHA MUC-
JoBHA pedieKkcHja Ha HajCYNTUIHUOT AYLIEBEH TpeneT. MakeJ0HCKUTE MOeTH Tpedasio
Jla TIpOroBOpaT €O ja3UKOT Ha JIMYHUTE YYBCTBA, U BO TOj mpoiec b. Konecku nooun
ucrakHara ynora. [Toerckara 30upka “Be3wmika”, copes MHOTYMHHA, € HajBUCOKHOT
JIOCTpEJ Ha HeToBaTa JUPHUKA M €IHA O] HajyOaBUTE CTUXO30MPKH BO CETa MaKEIOHCKA
noesuja o Bropara nojaoBuHa Ha XX Bek. CENpOHUKINBU TEMU U OCHOBHU MOTUBHU BO
TBOpemTBOTO Ha KOoHecku cranase jbyOOBHATA, Nej3aKHATA, (PHITI030(CKO-METUTATHB-
HaTa, Kako ¥ TeMmaTa 3a yJorara Ha MoeToT u Ha moe3ujara. Bo 1950—60-ture rogunu
MIOCTOjaH MOTHUB Bo Jiupukara Ha b. Konecku Ouie pa3muciyBamara 3a noesujara, Hej-
3UHaTa CyLITHHA, MOXHOCTH, yJora 1 3a Tellkara cya0uHa Ha noeroT. Bo ctuxo306up-
kara “Be3unka” u Bo ucTomMeHara rnporpamcka necHa b. Konecku ro ¢opmynupa cBo-
€TO MOETCKO Kpeno: “Besnike, Kaku Kako J1a ce poau / MpocTa U cTpora MakeJoHCKa
necHa”. A. lllemkeH Bep3MpaHo KOMYHHIIMPA U CO MAaKEeIOHCKAaTa KPUTUUKA MUCIIA, CO
npocnenyBawara Ha CTapienoB, yMEIUIHO KOMEHTUPajKU IO U NMPEHeCYBajKu TH HEro-
BUTE 3aKJIy4oly, moeHtupa: “Kosiky e 6oratr Bo CBOMTE MOETCKU KOHOTAL[MU BHATpPELI-
HUOT CBET Ha OBaa IECHA, BO KOja KaKo /1a € CMECTeHa CeTa CMHUCJa Ha KHUBOTOT, CeTa
cMucja Ha JbyOOBTa U CMpPTTa, C€Ta CMHCIIa Ha MECHATa U MEemEeTo, CeTa CMUCa Ha
€/IHO CYIUTECTBO (Be3WJIKa, HApPEYHMIIA, IPEIBECTUTEIIKA) BO KO€ € nepcoHudurunpa-
HO M CMHCJIaTa Ha TPAeHETO Ha NIPOCTa U CTPOra MAKeJIOHCKA [1IECHA, HO M CMMCJIaTa Ha
HCTpajyBameTo Ha 11ei eneH Hapoa~ (Crapuenos 1990: 69).

[Toce6HO BHUMaHUE BO €JIeH 0J] CBOMTE MPHJIO3HU 3a pelalluuTe Mel'y MakeJoHCKaTa
u pyckara qureparypa A. llleniken nocseTyBa Ha TeMaroT: “Munan fypthOB — OCHO-
BOIIOJIOXKHUK Ha IIIKOJIaTa Ha pyckara nuteparypana Hayka” (Illemken 2014: 307-318).
KoMIapaTHCT co IIHPOK KPyT Ha Hayunu uHTepecH M. ['ypumHoB e mo3Har Bo Pycuja
KaKo MpoyudyBay ¥ KPUTUUKHU MpocieyBad Ha TBOpemTBoTo Ha bopuc [lactepnak, An-
toH YexoB, ®jomop locToeBCKH H JIp., KAKO M CO HETOBUTE TPYAOBH NOCBETCHH Ha
JAUTEepaTypHUTE Ipolecu Bo MakeloHM]ja, Kako mTo ce cryauure 3a K. YuHro, HO u
CO HETOBUTE MPEIroBOPU KOH HOBUTE MPEBOIM HA PAacKa3u O]l MAKEIOHCKUTE MucaTe-
7 Ha pycku jasuk'. [IpociieqyBajku ja BO TEKCTOT CIIElMjaju3upaHara eayKaidja Ha
M. I'ypurHOB BO 0OJHOC Ha pycKaTa JTuTepaTypa U KylaTypa, lllelken HaoMeHyBa eka
O] HETOBa peslakiifja ce MyONMKyBaHU JieaTa Ha KJIACULIUTE HA pycKara JuTepaTrypa
Ha XIX-XX BB.: Ha A. [lymkun, @. JlocroeBcku, A. Yexos, b. [Tactepnak. [lIupoko
IpU3HaHKE BO CTPAHCTBO MY JIOHECE HeroBaTa MoHorpaduja 3a TBopemrsoto Ha b. I1a-
crepuak (B.JI. Tlacreprak. Mccnenoanus u marepupanst. 1987). Tlputoa I'ypunnos

"'Ha np. lopuunoe M. Tlytu v cBeplieHust. 3apok/ieHHE U Pa3BUTHE MAKEOHCKOTO pacckasa // Pacckasbl
MakenoHckux mucareneit / Coct. n nepes. O. [Tanpkunoii. M., 2009. C. 6-22.
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JU1a00KO U CECTPAHO ja M3aHAIM3MPaJl TBOPEUKaTa JCJHOCT, M0e3Hnjara 1 POMaHHUTE Ha
[TactepHak, mocTaByBajKu T BO 11€JI0TO OOraTCTBO O] pejalluy co ernoxara Ha OypHaTa
IpeBHpama Kora pyckara JIuTeparypa 6apa HOBH CPEACTBa 32 YMETHUYKO U3pa3yBambe,
07l TAKBU aBTOPHU Kako B. MajakoBCKH U pycKaTa aBaHTap/a BO LENOCT. I 'ypunHOB 3ace-
ra OpojHU aCIeKTH O]l HETOBOTO TBOPEIITBO [TOCTAaBYBajKU TH Ha (DOHOT HA aKTyeITHUTE
KYATYPHH U OJIUTUYKU HACTaHU. ABTOpPKATa CBOJOT 3aKJIy4OK 3a FOJIEMHTE 3acCiIyru Ha
I'ypYHHOB BO MOIIE] HAa AHUMUPAHE HA MAKETOHCKO-PYCKHTE KHIDKCBHH H KYJNTYPHH
pernanuu ru cyOonuMHupa HU3 HErOBUOT BUCOKO (paBOpH3MpaH HayueH omyc (Hax 20 mMo-
Horpaduu), kajae npumnaraar (pyHaaMeHTaIHU CTyIUH of] o0JlacTa Ha COBpEMEeHaTa Ma-
KEJIOHCKa M Ha pycCKaTa JINTeparypa, HU3 KOMIApaTUBHO MPOCIIEAYBabe BKIIyUyBajKH
I'M COBPEMEHHUTE TEOPUCKH MpobieMu Ha KoMmmaparuBucTukara. [Ipuroa, ocobeHo ce
HOJIBEJIKYBAa BaXHOCTa Ha TPUTE MOHoOrpadu: ‘“3aroBOpHULM Ha YOBEYHOCTa (Orve-
1u 3a pyckure nucarenn)” (Cxomje, 1992); “Kommaparusau ctynun” (Ckomje, 1998);
“XapMoHHja Bo xaocoT. Pycka kHmkeBHa Kinacuka u mogepHa” (Ckomje, 2004), kou ru
omndakaar HEroBUTE MOBEKEICLIEHUCKU pa3MHCITyBamba 3a pycKara JIMTeparypa 1 Hej3H-
HOTO LIMPOKO IPUCYCTBO BO COBPEMEHOTO MaKEAOHCKO KHUKEBHO-TEOPHUCKO CO3HAHUE.

Bo cBojoT TekcT “MuTonoeTrnka BO MaKeTOHCKUOT pOMaH. AHTUYKHOT CBET OJ1 TJIe/I-
Ha Touka Ha [I.M. Aunpeescku” (ITupej, 1980) (Illemxken 2016: 175-182) ro ananuzu-
pa MakeJOHCKHOT pOMaH O[] INIeJIHA TOYKA Ha MUTOIMOETHKATa, OJHOCHO ja IMpociieia BO
OCHOBHHUTE T€3U Ha OBOj ITOMM IPOEKIMjaTa HA MUTOT BO MTOETUKATa Ha MaKeJOHCKaTa
npo3a: QyHKLUHUHUTE HA MUTOJOUIKUTE CTPYKTYpPH, apXETUIICKOTO U CUMOOJIMYHOTO BO
WHANBUAYATHOTO TBOPEUITBO. BO TEKCTOBUTE HA MaKeIOHCKUTE MUCATEIN IPUCYCTBO-
TO Ha MHUTOIIOETHKATA C€ MpOCieayBa O]l CAMHUTE IMOYETOLUTE Ha COBpEMEHAaTa Make-
JIOHCKa Tpo3a, of 1945 1. no nenec. Bo MoaepHuoT enoc (yHKIMOHUpAAT CIEIHUTE
I7aBHU (OCHOBHM) MUTOJIOIIKH CTPYKTYPH: — AHTHYKH MUT — XPHCTHJaHCKH MUT —
MakenoHCKH HapOHU MPETCTaBU 3a CBETOT (Marancku, Gponkiopuu). Bo KOHKpeTHUTE
KHMKEBHU JleJla THE HEPETKO ce MperuieTyBaar, (yHKIMOHUPAjKU KaKO apXETHIIOBU U
cUMOOIM Ha HUBO Ha CHKEW, MOTHBH M JIMKOBU. Taa ucraknyBa aeka I1.M. Annpe-
€BCKHM Kako mucarea ce (opmupan BO paMKUTE Ha MOAEPHHMCTHYKATa Tpaauldja BO
eBpoIicKaTa JuTaparypa. Bo ucro Bpeme Toj ce nmornupai Ha (GONKIOPOT U HA AenaTa
Ha brnaxxe Konecku (“Ilponoxnu sxxutuja”). [maBHuTE nporaroHucT Ha “Ilupej” moxe
Jla ce mocMaTpaar U BO CBETIIOCTA Ha MO3HATHOT MUT 3a Ofucej, KaKo MHBapUAHTEH BO
HOBara KynaTypHa enoxa. [Ipuroa, aBropkara Illeniken Bo cBojaTa aHaqu3a KOHCTaTupa
JIeKa BO POMaHOT Ha AHJIpeeBCKHU XepojoT (JoH) mMma mcTara men (a ce BpaTu aoMa)
kako u Onucej. Paznukara € BO Toa Jieka Kaj COBPEMEHHOT MUcaTeN Cyl0MHaTa Ha T0-
€IMHELOT € J1aboKo MoBp3aHa co cyn0uHara Ha HapoaoT. Bo “Ilupej” ce oTkpuBa oHa
MCKOHCKOTO, OMTHO BO KapaKTEpOT HAa HAPOAOT MPEKy KapaKTEepPOT HA MOEIUHEIOT CO
HCTAaKHAT KBAJIMUTET Ha X€pOjOT — 3alITUTHUK Ha 3eMjaTa U HapoaoT. TakoB THUI Ka-
paKkTep ce UCTaKHyBa 0COOEHO BO TparMyHUTE MEPUOIU Ha HAIlMOHAJIHATa UCTOpH)a.
OxonHocTHTE MY “Z03BOJIyBaaT”’ Ha TAKBUOT THUIl KapaKTEP J1a CE OTKPUE CO CUTE CBOU
MOpAJIHU BPEJHOCTH.

Bo cBojara cryauja “Muxaun bynrakos u Mmakenonckas nureprypa” (ILlemken 2017:
325-338) A. lllemkeH noaBieKyBa Jeka bynarakoB peuncu MoJIOBUHA BEK € €I€H Of
HajJOMUJICHUTE PYyCKU aBTOPH 3a MaKeIOHCKHOT unTaren. Cenak, NpUueMoT Ha JeJI0TO Ha
Muxaunn BynrakoB Bo MakeJJOHCKaTa KyJITypa € c€ yIITe J0Kpaj HEUCTPAXEHO U ITOKPaj
TOa WITO bynrakoB omamHa € cOCTaBEeH Je1 OJl HallMOHAaJHaTa JuTeparypa U Tearap.
[Topanu Toa aBTOpKaTa Kako 11eJl Ha OBaa CTaTHja ja HaBelyBa UCTOpUjaTa HAa IPOAUPOT
Ha KJIAaCUIIUTE Ha pycKara JUTepaTypa BO JUTepaTypara U KyiaTypara Ha MakenoHuja,
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1 0cOOEHO ujejaTa Ja ce MPOHajAaT OATNIACUTE BO JejiaTa Ha MAaKeJOHCKUTE Mucare-
au. Muxann bynrakos (1891-1940) co HeroBuot poman “Majctopot u Maprapura” e
IpeBe/IeH Ha MaKeJOHCKH ja3uK of cTpaHa Ha Tawa Ypouesuk Bo 1970 ronuHa co mno-
rOBOp Ha MCTaKHAaTUOT HAay4HUK U nucaren Brnaga Ypowmesuk “Ilucarenor nox 3akpu-
na Ha TeMHuTe cuin’?. Taka MakeOHCKHOT MPEBOJ] T'O HHHUIMPAIIE BKIYYyBamkETO Ha
POMaHOT, a MOTOA U Ha JAPYTH JieJla Ha PyCKUOT MUCATeN BO MaKelOHCKaTa yMETHUYKa
CBECT, BO IIPOIEC HAa TpaHCPOPMHpAHE Ha HEroBaTa KPEaTHBHOCT KaKO COCTaBEH [l
Ha HalMoHajHaTa Kyatypa. @acunHanujara co bynrakos Bo Makenonuja 6emie nei of
CE€JyrociloBEHCKOTO (popmupame Ha “KyITOT” KOH MHCATeNOT, OMAejKu pOMaHOT MOT-
TUKHA UHTepec 3a HeroBara padota BoomnmTo. [llemken ncrtaknysa neixa MakegoHIUTE
CO HEro ce cpeTHajie MHOTY MOpPaHO OJ] MPEBOJOT Ha POMAHOT Ha MAKEJIOHCKH ja3uK,
KaKo U CO JIpyrH Jejla Ha MUCaTesoT, MaKo He BEJHAIl Ha CBOJOT MajYUH ja3HK, HEIO-
CPEIHO MPEKY CPIICKUOT MIIM XPBAaTCKUOT mpeBoa. Omnmrara daciuuHanmja co bynrakos
ce objacHyBa M CO TOa IIITO HETOBUTE JiejIa OAroBapasie Ha MOTpeOuTe Ha HAIIMOHATTHUTE
auteparypu on qouHuTe 1960-Ttu-1 1970-TH, KOU Oea BO MHTEH3MBHA MOTpara rno HoBu
YMETHUYKH CPENICTBA, OTpeda O rpaJiehe CIMKHU Off HACTAHUTE O]l PEBOJyLHjaTa U
0J1 IOCTPEBOJIYLIUOHEPHATA BpEME, BO JUPEKTHA BPCKA CO MOMMamke Ha 3aJauyuTe Ha
JAUTepaTypara, KoM c¢ moBeke ro pazoupaar ja3or nomery COlMjaJuCTHUKUOT Uaeal U
peamnocta (Ilenmken 2017: 328). “Epetnuknor” poman 3a MajcToporT, Kaje ITo € TeC-
HO UCHPEIIETEHO PHI030(CKOTO U KPUTUIKOTO pa3dupame Ha INIABHUTE MOCTYJIaTH Ha
MapkcucTuyka Teopuja, To MpUKakKyBa CAaTUPUYHUOT arojl Ha CIMKaTa Ha COBETCKaTa
peannocT on 1930-tute u (panTasujara, corieqaHa Kako COBPEMEHO €10, MOCTOjaHO
BO IOTpara 1o HeOOMYHOTO U MUCTUYHOTO, J10/1€Ka HaBJETyBa BO BHAaTPELIHHOT CBET
Ha 4oBeKOT. Kako mTo 3a0enexxyBa YpOIIEBUK: “MOIIHE PEIOK ClIy4aj € €IHO JEIO,
HacTaHATO BO €/IeH MEepUOoj, Jla CE jaBU, ITOBEKE T'OJIMHU 110 CMPTTa Ha CBOJOT aBTOP,
Ha KHM)KEBHATa CLIEHa O]l JPYI BPEMEHCKH MEpUO] U TyKa, BO HOBOTO OKpYXKYyBame,
Jla OIMTpa aKTUBHA M 3Ha4ajHa ynora” (Ypomesuk 2006: 453). CBeToT Ha pOMaHOT Ha
bynrakos, moeTukaTa Ha oBa J€J10, KOja MOJOLHA K€ c€ YTBPAM Kako ‘“‘(paHTacTUUYEH
peanusam’, oAroBapalle Ha HoTparara Ha MHUCaTe’IoT U BOOIIITO HA MAaKeJAOHCKAaTa JIu-
Teparypa, koja Bo 1970 u 1980-tute Tprua mo maror Ha CHHTE3a Ha (PAHTACTUIHOTO U
peannoro. [Iputoa, B. Ypomesuk ce poxycupa Ha GakToT AeKa pOMaHOT “MajcTopoT u
Maprapura” e MmaHH(ecTaIyja Ha “CKaIoleHa ajaka”, Koja Th KOMOMHHUpa HajBUCOKUTE
JOCTUTHYBamka Ha pyckara JuTeparypa 10 OKTOMBpH, CO OHHUE JieJia IITO CE M0jaByBa-
aT BO Hea BO BTOpAaTa IOJOBHMHA Ha JIBAECETTHOT BEK “‘cO cllabeewme Ha JAMKTATypa Ha
couujanucTUukuoT peanuszam” (Ypomesuk 2006: 453). Mcraknara e npamaryprujara
Ha bynrakoB u cyqOuHaTa Ha CIICHCKUTE MPOAYKIIUM HA HETOBHUTE Jena. B. Ypomesuk
0oOpHaJI BHUMaHUE Ha CIIOKEHATa XaHPOBCKa CTPYKTypa Ha “MajcTtopoT u Maprapu-
Ta”, MO/ABEJIKYBajKH JIeKa “‘OBa JeJI0 MOXKE Ja C€ Hapedye U CaTUPUYEH, U JbYOOBEH, U
¢danTacTuyeH, u punozodcko-merapusznder poman” (Ypomesuk 2006: 453). Herosara
npobiaemMaTiKa € CBp3aHa CO HajBaKHUTE Ipalllaba Ha ernoxara (0JHOCOT Ha BJacTa U
YMETHUKOT) U OCHOBHUTE (PUIOCO(CKH Mpalliama, “‘Ha KOU CHIU... Ha CBETIMHATA UITU
Ha TemHunara, uMm € mo6aU30K yMeTHUKOT (Ypomesuk 2006: 454). Bo Bu Ha 3akiy-
YOK YpOIIEeBUK HCTAaKHYBA JieKa ce paboTH 3a MPOU3BEIECHUE “TIOJTHO CO BUCOKU BO3HE-
CH Ha yXOT, HO U CO JbyOOIUTCTBO 3a CEKOjAHEBHUOT MPU3EMEH KUBOT, CO UyBCTBO 3a
BUCTUHCKHU TPAaruyHO, HO U CO €JIeH UCKPECT, Ha MecTa Qypu ypHeOeceH XyMop, OBOj
poMaH e eqHa onojHa kHura” (Ypomesuk 2006: 454).

2 Vpowesux Ba. TloroBop — [lucarenor moj 3akpuia Ha TeMuuTe cuiu // Byarakos M. Majctopot u Map-
rapura. Cromje: Tpu, 2006. C. 429-430.
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Bo cBoeto npocnenyBame Ha BiIMjaHujaTa Ha BynrakoB Bo MakeJOHCKaTa KHHXKEBHA
tpaaunyja A. [llemken ce HalBp3yBa Ha OAPENEHU ACOLMjallMM KOU CE€ IPero3HaBaaT
BO TBOpEUITBOTO Ha B. YpomeBuk, Ha mTO cropes Hea To HaBeslo J1aboKOTO HETOBO
HaBJIETyBamkEe BO CMUCIATa HAa pOMaHOT “MajcTopoT U Maprapura”, ITO JjaBa HUMITYJIC
3a CONCTBEHOTO TBOPEIITBO Ha MAaKEJOHCKUOT mucaten. CocemMa MOXHO € Toa J1a ce
CIIy4YHMJIO HECBECHO, OM/IejKU PEUNCH YETUPHECET OIMHHU MOO0IHA, YPOLIEBUK JT1a00KO0
MOTOTIEH BO CBETOT Ha pOMaHOT Ha bynrakos, ja cosznaBa mpukasHara “Heecrara Ha
3mejot” (2009). lllemken BegHaI HarliacyBa Jeka HEMa TUPEKTHU acoljanuu (1uTa-
TH Ha TUPEKTHU WIM CKPUEHH I1033ajMyBama), JeKa TEKCTOT Ha “MajcTtopoT u Mapra-
puTa” ro HEeMa BO OBa JAeN0. TaMy OouurIenqHo uMa (HOJIKIIOpHA OCHOBA, OpPUEHTAIH]ja
KOH HallMoHajHaTa 0ajKoBUTAa Tpajaunuja. TpaauIIMOHATHUOT MPOCTOP Of OajKuTe ce
HapekyBa “lopHa 3emja”, Ha KOja ce CIPOTHBCTaBYBaaT HAcEJICHUTE aBTEHTUYHHU He-
raruBIM Ha “JlomHara 3emja”. OBa € MOAEPEH Tpajl, “MECTO OMACHO 3a KUBOT”, KAKO
mTo ce yoenenu xepoute. Ha kapakrepusamujara Ha “JIOTHUOT CBET”’, aBTOPOT IMPH-
OerHyBa KOH aKy3aTopHa caTupa. TOKMy BO OBOj A€l OJ NpHUKa3HATa Ha YPOIIEBUK,
cniopen IlenkeH, mocToM WHTEPTEKCTya Ha Bpcka co “Majcropot u Maprapura”. On-
nenHa aHanuza, cnopen lllemken, 3acioykyBa MpamiamkeTo 3a OJHOCOT Ha Jenara Ha
M. bynrakos u B. YpomieBuk co moctmonepuusmor. Taka, “Majctop u Maprapura” co
CBOjOT OoraT KHI)KEBEH IMOJITEKCT, KAKO CBOEBH/IHA MApOAMja HA MPETXOJHUTE Jiea Ha
CBETCKaTa KHI)KEBHOCT, CO MJIejaTa 3a peJaTUBHOCTA HA KPUTEPUYMOT 3a J0OpOTO U
3]I0TO, O/ CTpaHa HAa HEKOM HAayYHHUIIU CE TPETUPA KaKO elaH O]l MPBUTE MOCTMOIECPHU
TEKCTOBH BO pycKaTa KHM)KEBHOCT. “HeBecrara Ha 3mejor” o B. YpomeBuk ncro taka
€ BO KOpeJaiuja co oBaa cTpyja, Ho Ha mouHakoB HauuH. Criopen LllemkeHn, Taa HOCH
U3pa3eH OTMeYaTOK Ha MAaKeJIOHCKOTO KHUKEBHA CHTYyalrja Ha mouyeTokoT Ha XXI Bek
U ce MOBP3YyBa CO PACTEUKOTO MPOTHBEHE HA MOETUKATa Ha TOCTMOIEPHU3MOT, KOja J10-
MHHUpaIIe BO HallMOHAJIHATa yMETHOCT BO 1980-tute — 1990-TTe ronnam Ha XX Bek.
Bo oBaa nuHuja ogpeneHu Mecta ja OKynupaar U npukasHata 3a B. YpoueBuk, kane,
Ha IpUMEp, TOj KOPUCTH TEXHUKU KaKO IITO € MajuMcecT. Bo mpuHIUI, BIMjaHHETO
Ha poMaHOT Ha bynrakos Bp3 ocTBapyBameTo Ha B. YpoiieBuk Moxe Jja ce cMeTa Kako
apXeTul 3a ure GopMHpabe € 3aciIyKHa OrpoMHaTa nomnyiaapHocT Ha aenoTo (Illemken
2017: 337-338).

3AKJIYUYOK

Bo HaBeneHUTE CTYIMU MPOCIIEACHNUTE IT0jaBU U TIPOIIECH BO CIIOPEAOCHUTE pPellalluu
Ha JIBETE KYJITypHU: Ha MaKeJIOHCKaTa M pycKara ce ClieiaT HU3 Ipu3Mara Ha IujaXxpOHu-
CKH TIPECEK Ha CIy4yBamara, OCTaByBajKu ' Ha (OHOT Ha MHTEPKYJITYpHA pealuja,
YECTO BO MOUIMPOK CIIABUCTHUKH KOHTEKCT, 0COOCHO HHM3 CIIOPEIOUTE CO APYTUTE jyK-
HOCJIOBCHCKH JIUTEPATyPH, 32 KOU U camara € crienujainuct. Hej3suHuTe cTaBoOBU HE MOJI-
JekKaT Ha OIPEJCHH MPEaPACYIH, CTPEMEjKH ce KOH 00jeKTHBHOCT, HEMPUCTPACHOCT U
BEPOAOCTOJHOCT BO TPETMAHOT HA JIUTEPATypHUTE (PAKTU U BUCTHHH.

Camuor Bior Ha A. lllermken Bo aHMMHpake Ha MPOCIEAyBamke Ha MpobieMaTHKaTa
Ha TBOPEYKHUTE KOHTAKTU MEry KyJITYpPHUTE CPEIMHU Ha JBaTa CIOBEHCKH HAPOJIH - Ma-
KEJOHCKUOT U PYCKHOT, IPETCTAaByBa [IOBUK 34 KOHTUHYUPAHO IIPOYyYyBak€ HA TBOPEU-
KO-KHUKCBHUTE OCTBAPYBAKEC Mefy PA3IMYHUTEC I'CHEPAlU HAYYHU COpa6OTHI/H_H/I, HO
¥ 0COOEHO 3a 3roJieMyBame Ha HHTEPECOT 3a KYJITYPHH MPOHUKHYBaba Cpell MIaInuTe
MOKOJICHU]a.
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I Cmunescku (Cronje, P.C. Maxedonuja)

CyIITHHCKH IPOMHUCJIYyBamba:
TosnkyBamarta Ha Ajuta lllemken Ha TBopemiTBoTO Ha Biiaxke Konecku!

Ancmpaxm: TBopewmrtBoTo Ha biiaxke KoHecku e eleH ol TTTaBHUTE HAyYHU HHTEPECH
Ha Anna [ennaneBna llemken, nmpodecopka Ha MI'Y JlomoHoCOB u usieH Ha MakeaoH-
cKaTa akaJeMuja Ha HayKu U yMETHOCTH. JleJ1 o1 CTyAuuTe BO HEj3MHUTE KHUTHU “Temu
3a MakeZoHcKaTa autepatypa XX Bek” U “CTyquu 3a MakeIOHCKaTa JIMTeparypa’ ce
TOJIKYBama Ha MOETCKOTO TBOPEWITBO U MpeBeayBaukaTa AejHocT Ha Konecku. ®okycor
Ha 0BOj pedepar € Haco4YeH KOH TPpHU c(epr BO KOM MOXKE Ja CE KaTeropu3mpaar OBHE
crynun Ha A.I. Hlemken: 1. TonkyBamaTa Ha BIMjaHHjaTa Ha pycKara JUTeparypa Bp3
Konecku n ananu3a Ha HETOBHTE MPENEBH Ha pycKaTa JUTEparypa, 2. BlMjaHHjaTa Ha
(dhonkopoT Bp3 moe3ujara Ha KoHeckn, n 3. MeCTOTO Ko€ To 3a3eMa orycoT Ha Konecku
BO MCTOPUCKHMOT Pa3BOj HA MaKelOHCKATa JUTEparypa.

Knyunu 360posu: lllemken, Konecku, MakeI0HCKa JJUTEpaTypa, pycKa JUTeparypa,
(homkop

I Cmunescku (Cronve, Pecnyonuxa Cesepnas Makeoonus)

Banble Ha0I01eHUA:
HNurepnperanun tBopuecTtBa biaxke Koneckoro B padorax A.I. lllemken

Annomayus: TBopuectBo bnaxxe Koneckoro Haxogurcs B pokyce HayYHBIX HHTEpE-
coB A.T. Hlemken, npodeccopa MI'Y umenn M.B. JlomoHOcOBa, wieHa MakeqoOHCKOH
aKaJeMHH HayK U UCKycCTB. B ee kHurax «Tembl MakeqoHCKOM nuTepaTypbl XX BeKa»
u «MccnenoBanus MakeJJOHCKOM JINTEPATYPhI» aHAJIU3UpYeTCs 033U camoro b. Kone-
CKOT'O M CACJIaHHBIC UM IIEPCBO/BI. OCHOBHOE BHUMAaHHE B DTOU CTATHE YACHACTCA TPEM
HampaBJIeHUsIM HayuyHbIX uccnenoBanuid A.L. [lemken: 1. u3yuyeHue BIUSHUS PYCCKOU
nutepatypsl Ha b. KoHeckoro n ananus ero nepeBojioB pycCcKol JUTepaTypsl, 2. CB3b
noa3un b. Koneckoro ¢ ¢onbkinopom u 3. tBopuectso b. Koneckoro u ero pons B cra-
HOBJICHUU MaKEJIOHCKOH JINTEpaTyPhI.

Kniouesvie cnosa: A.l. lllemiken, biaxxe Konecku, MakenoHckas auTeparypa,
pycckas auteparypa, GoIbKIop

! Crarps HammMcaHa HA OCHOBE JIOKJIAJIA, MIPEICTABICHHOTO HA MEXIyHApOIHOM KPYIJIOM CTOJE «AKTyallb-
HBIE TTPOOIIEMBI MAaKEIOHUCTHKA U cioBeHUCTUKM (MI'Y mvenn M.B. JlomoHocoBa 15 ampens 2022 ropa,
Mockga).
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G. Smilevski (Skopje, Republic of North Macedonia)

Essential Reflections:
Alla Sheshken’s Interpretations of Blazhe Koneski’s Opus

Abstract: The literary creativity of Blazhe Koneski is one of the main scientific interests
of Alla Sheshken, professor at the Lomonosov Moscow State University and member of the
Macedonian Academy of Sciences and Arts. Her books “Themes on Macedonian literature:
The 20" century” and “Studies about Macedonian Literature” are interpretation of Koneski’s
poetry and his translations. The article is focused on three trends of these studies: 1. the in-
terpretation of the influences of Russian literature on Koneski and analysis of his translations
of Russian poetry, 2. the influences of folklore on Koneski’s works, and 3. the role of Koneski
in the development of Macedonian literature.

Key words: Sheshken, Koneski, Macedonian literature, Russian literature, folklore

Bo nayyHWoT omyc Ha €eMHHEHTHAaTa MaKeJOHHCTKa akajgeMuk Asura ['eHaneBHa
lemkeH, ocoO0eHO MECTO 3a3eMaar HEej3MHUTE MPOydyBamka U TOJIKYBama Ha TBOpELI-
TBOTO Ha €JI€H O/ OCHOBOIIOJOXXHUIIUTE HA COBpPEMEHATa MaKeJIOHCKa JIUTepaTypa,
bnaxe Konecku, o0jaBeHu Bo Hej3uHUTEe KHUTH CTyInU 3a MaKeIOHCKATa JINTepaTypa
(2005) u Temu 3a makegoHckara autepatypa XX Bek (2021). dokycoT Ha OBOj TEKCT
€ HacOYeH KOH TpH cepu BO KOU MOXKE JIa C€ KaTeropu3upaaT OBHE CTyIUH HA AJuia
[lemkeH: aHanu3aTa Ha OJHOCHTE TIOMETr'y TBOpemTBOTO Ha KoHecku u pyckara auTe-
patypa, BirjaHujaTa Ha (OJIKIOPOT Bp3 noe3ujara Ha KoHecku, Kako U MECTOTO KO€ TO
3a3eMa TOj CO CBOJOT OIYC BO MCTOPHUCKHOT Pa3B0Oj HA MaKeJIOHCKATa IuTeparypa.

Bo oxHOC Ha 3HaYEHETO HA TTOETCKOTO TBOPEIITBO Ha biraske KoHeckn BO KOHTEKCT
Ha MakeJloHCKara nureparypa Asa lllemken MHOTY jacHO TO U3pa3yBa CBOJOT aKCHO-
JIOIIKY CTaB, KOj racu: “HajronemMuoT HanuoHaseH moet” (lemken 2021: 115). OBaa
OJIpEIHUIIA TO KapaKTepu3upa IEJOKYIMHUOT Hay4yeH npuctan Ha Asna [llemken koH
omycoT Ha KoHecku, ma OTTaMy M Hej3MHaTa MOCBETEHOCT U KOH3UCTEHTHOCT BO TOJ-
KyBamETO Ha HETOBOTO TBOPEIITBO U YTBPAYBAHETO HA HETOBOTO MECTO BO Pa3BOjoOT Ha
COBpeMeHaTa MaKeJOHCKa KHIKEBHOCT.

Bo ner cBou crynuu: “Makenonckara aureparypa on 1941 no 1945 roguna”, “Ma-
KeJIOHCKaTa JINTepaTypa mo ociodoayBameTo”, “MakeqoHCKaTa JIUTepaTypa BO Ieje-
CETTUTE U lIeeceTTuTe roguum oa XX Bek”, “MakeoHCKaTa JuTeparypa BO ceaymae-
CETTUTE U OcyMJeceTTuTe rogunu o XX Bek” u “MakeoHCKaTa JTUTepaTypa BO JeBe-
necertute ronuHu Ha XX Bek” Arta lllemken, HU3 cIeIeHETo Ha Pa3BOjoT U PACTEKOT
Ha cCOBpeMeHaTa MaKeJOHCKa JIUTEPTypa, ro CIEAH Pa3BOjOT U PACTEKOT HA MOETCKUOT
cBeT Ha Konecku. YiTe BO MECHUTE OJ] CAMUTE HETOBH MMOYETOIM, TUIITYBAHH BO TEKOT
Ha Bropara cBercka BojHa, [llemken ja oTkpuBa HeroBara qudepeHnnja crenuuka co
KOja ce M3/IBOjyBa O]l MHOSMHCTBOTO aBTOPH: “Bo IIeHTapOoT Ha HETOBOTO BHUMAaHUE HE
CTOM X€pOjCcKaTa JIMYHOCT, TYKY YOBEKOT, KOj TO BOCIIpHEMA CBETOT AJ1a00K0 Cy0jeKTHB-
HO. (...) Hu3a necan Ha Konecku ce momupaar co moesujara Ha HapomHoocnobonuren-
HaTa 6opOa, HO BO HUB HE € IVIABHO BOCIPEBAETO HA MOJBUIOT, TYKY J0KHBYBamara
Ha mupckuoT xepoj” (Illemxken 2021: 84-85). benexejku ru TpanchoOpMalMUTE HA TTO-
etukara Ha KoHecku, Koja ce KkapakTepusupa u co KOHCTaHTH, Mel'y KOM criaraaT v Mpu-
CTYTHOCTa Ha MOTUBHTE O] POJKIOPOT U UCTOPHjaTa, 10/IeKa MaK CO 3pECHETO CTaHyBa
320€NekITHBO C€ M03aYECTEHOTO CBPTYBambe KOH (PriIoco(CKUTE TEMU, KOH CMHCIaTa
Ha XUBOTOT W moe3mjara, Aia IllenkeH ja moTeHIUpa W OIydyBadKaTa yjaora Koja
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Konecku ja mma Bp3 pa3BOjHUTE €TalM Ha MaKeIOHCKaTa Moe3uja, yTBpAyBajKu JeKa
“Heropara eBOJIylLIMja T'M ONpeeIyBa HejJ3UHUTE (Ha MaKeJOHCKaTa roe3uja — Oeelika
MOja) OCHOBHHM €Tamu M KapakTtepHu oOerexja” (ucro: 126). Crenejku ro HETOBOTO
TBOPELITBO O HETOBUTE MOCJEIHH MoeTcku o6jaBu, lllemken ro HapekyBa Konecku
“KJIACUKOT Ha MaKeJIOHCKaTa jJuteparypa’ (ucto: 173).

bnaxe Konecku 3a cBojara cymTuHCKa OBP3aHOCT CO pycKara JUTepaTypa mporo-
BOpyBa BO KHHUIaTa pa3roBopu kou co Hero ru Boau Llane Annpeescku: “Bo Kparye-
Ball jac NIOYHAB Jla MUIIyBaM U Ha MakeJOHCKH ja3uk. [lo MouTe HOTEecH ce reaa aexa
BO M04eTOKOT Ha 1939 ronuHa jac Beke cyM NMMIIyBaJl Ha MakeJOHCKH ja3uk. Herme
CO OCMHM WJIM JIEBETTH MapT TPUECET M JAEBeTTara roJfHa € JaThpaHa Mojara recHa
‘[Tucmo 1o exHa mMajka’, HA MaKeJOHCKH ja3WK. (...) Jac, ako To cMeTame TOj TEKCT 3a
npB ‘Ilucmo 10 enHa Majka’, IpB MOj TEKCT Ha MaKeJIOHCKHU ja3uK, MOXKaM Jia Kaxkam,
JIeKa Toa € TeKCT MUIITYBaH M0 yrienyBame Ha EcennH, Ha HeroBara necHa 10 MajkaTta.
Ho mojara mecna Oemre Beke MUCMO J0 €IHA MakeJIOHCKa Majka. Taa paboTw TyTyH,
CUTE peajuyu Ce 3€MEHM OJ] MaKeIOHCKHMOT XUBOT. Bo Toa Bpeme MHory uuras. IIu-
IIyBaB JI0CTa peTko. Toram ce 3amo3HaB co TBOpemTBoTO Ha Tomctoj, JJocToeBcku.
Iypu, ri ©MaB HUBHUTE Jiejia BO cBojaTa omommoreka”. Asuta [llemken Bo cBojara CTy-
nuja “bnaxe Konecku u pyckara autepaTypa’ yLITe Ha CaMHOT MTOYETOK TH MOCOYyBa
MIpeIyCIIOBUTE 32 OCTBAPYBamkE HA TOj OTHOC: O] €JHA CTpaHa pycKara JUTepaTypa BO
BTOpaTa MOJIOBUHA Ha JIEBETHAECETTUOT, U BO JBAECETTHOT BEK € €IHA OJ BOJCUKUTE
BO CBETOT, a BTOpaTa MPUYMHA € Taa IITO “CpeIuHaTa BO KOja ce 0JJBUBa (POPMUPAHETO
Ha b. Koneckn kako noet u Hayunuk (ce mucinu Ha Ckomje, benrpan u Codwuja), € mox
CUJIHO BiMjaHue Ha pyckara kyntypa” (Ilemken 2005: 146). Toa 6ecriopHO BiujaHue
[IlemkeH ro Haofa ymiTe BO HEKOH OJ] MPBUTE MOETCKU OCTBapyBama Ha KoHecku — taa
yKa)KyBa Ha HEKOW HOBU U3pa3HU CPEJCTBA, pUTaM M TEMH, BO Toemara “MocTtot”’, kou
TOj T YCBOjyBa HECOMHEHO IO/ BiujaHue Ha Brnaaumup MajakoBcku. /IBaHaeceT ro-
nuHM nononHa Konecku ke npenee u 1Be necHu o MajakoBCKH, a MMOTOA U K€ HAIUIIE
TEKCT 3a BJIMJaHUETO Ha OBOJ PYCKHU MOET BP3 MaKeJI0OHCKaTa Moe3uja.

[Ipenesute Ha Konecku Ha 28 necuu of Anekcanaap biok (mefy kou cnaraar u “/le-
BOjKara IITO Ieelie BO IPKOBHHUOT X0p”, “Hemosnarara”, “3a mobnecture, 3a MOABU3UTE,
3a ciaBara”’, nukirycot “Ha moneto Kynukoso”) Illemken ru BOpojyBa Mery “Hajycreni-
HUTE MPEBOJU Of] pycKaTa Ioe3rja BO MakKeJIOHCKaTa JIMTeparypa”’, U HU TO M0jacHyBa
IperejyBauKUOT MOABUT Ha MakeToHCKHOT noeT: “‘b. Konecku He camo mito ja penpoay-
LUpa HUBHATAa YMETHUYKA rpaada TyKy Ha (JOHETCKO HUBO JOCTHUTHYBA U MOKJIONYBAHE
co opuruHasoT. Toa € moceOHO 3HaYajHO, OMEjKH, KaKo IITO € TT03HATO, PyCKUOT MOET
noceOHO 3HaUCH-E U MOCBETYyBall Ha My3ukanHocTa Ha ctuxot” (emxken 2005: 152).

Amnna Hlemken, 10CO4yBajKH HU ja pa3iuKaTa BO aKIEHTHPABHETO BO MAKEJOHCKHOT
U pyCKHOT ja3uK, HU ja JA0JOBYyBa BUPTyo3HOCTa Ha KoHecku mpH ImpenejyBamero, Koj
CeKorail “BHUMATEJIHO TU CIEAH 3a4yBYyBamkeTO HAa CTUXOTBOpPHATa CTanka U 0CoOeHO-
CTUTE Ha pUMaTa BO OPUTMHAIOT. YeCTUTE TPUCIOKHU CTUXOBHHM CTAlIKU BO OCHOBATa
Ce 3adyBaHU BO IMPEBOJOT, MaKap IITO TOj MpoOJIeM € eIeH OJ HajcIoXKeHUuTe. Make-
JIOHCKHOT ja3uK cO (PMKCHpaH aKIeHT TEIIKO ce ‘Mpucrnocol0yBa’ KOH PyCKUOT, BO KOj
aKILEHTOT € cI000/IeH. YIITe TOCI0XKEeHa 3a MPEBOJl HA MAKEIOHCKH ja3HK € JIBOCIIOXK-
HaTa CTarka, KakoB IITO € jJaMOOT Kaj Koj ce akineHTupanu napuure ciorou’ (Illemken
2005: 153). Bo ucT KOHTEKCT M HacoKa € M cienHara KoHcraranuja: “IlpeBogor Ha
Konecku ru npeHecyBa eHEpruyHOCTa U pUTAMOT HA OPUTHMHAJIOT, @ UCTO Taka ro oj-
pasyBa CTPEMEeXOT Ha MAaKeJOHCKUOT aBTOp Ja I'M 3auyBa cnenu(UKuTe Ha METPUKaTa,
Ha pumute u ToHanutetute” (Mcro: 154). lllemken ro BoouyBa U BIMjaHUETO KOE TO-
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ezujara Ha biok ro uma Bp3 noe3ujata Ha KoHecku, mocouyBajku T CpOJHOCTHTE Ha
MEeCHUTE o1 NUKIycoT “3a Hemo3HaTtaTta”, mecHute “Jluk”, “Iloeswja”, “B xpuma”, co
noeTukara Ha pyckuoT noeT. Camuot KoHecku uma mporoBopeHo BO pa3roBOPUTE KOU
co Hero ru npasu Llane AHIpeeBCKH 3a BIMjaHUETO KO€ Bp3 HETO To MMa AJleKcaHaap
bnox: “OHOj ONMUT IITO rO CTEKHYBa YOBEK MPH COBJIAlyBal-E€TO HA TEKCTOBU HA HEKOU
TOJIEMU MOETH, TO] OCTAHyBa KaKO €JeH KalMTal, IITO TOj MOXE CEKOrall Ja ro aKTh-
BHpa U IIPU CO3[]aBalbETO Ha CBOM OPUTMHAJIHU TEKCTOBH. (...) AKO cakare, 1ypu U BO
HAcJIOBOT ‘3a HeMo3Harara’, — UMaM €/IeH LUKIyC ‘3a Hermo3HaraTta’, — jac ro Kopucram
bnoxk. Toj uma necna ‘Henosunarara’. CnaBHa necHa. [la gypu u MoTo 3eMaM mpen Toj
nukiyc. O4eBHIHO JIeKa TyKa UMa ako He, 1a pedeMe, HEKOe MOJUPEKTHO ONUPaE BP3
Taa 1moes3uja, MTO CyM ja IPEeBeIyBall, CEMaK MMa HEKOU TMOJaICYHN PEMUHUCIICHIIUH.
W nemrTo mTo MOXe, ako HE Kako YIIeAyBame, /1a Ce KapaKTepu3upa cenak Kako HeKoe
3pader-e eMOIMOHAIHO O] THE TEKCTOBH, IIITO jaC HA TOj HAYMH MPEKY MPEBEIyBAHETO
cyM ru oncebyBai. Taa paaujanuja ce 4yBCTByBa IIOCJIE U BO MOUTE TEKCTOBU .

Bo cBojara ctyauja “@onkiopot Bo yMETHHUKHOT cBeT Ha biaxke Konecku”, Anna
Hlemken ce cocpenorouyBa Ha (POIKOPHHUTE eIEeMEHTH BO noesujara Ha braxke Kone-
CKH, KOHCTAaTHpajKku Jeka (POIKIOPOT € “eqHa o] BaKHWTE KOHCTAHTH Ha HETrOBaTa
MOeTHKa. 3a4eTOLUTE Ha CAMOCBECHHOT OIHOC KO KoHecku Kako MmoeT ro rpaau KoH
HaponHOTO TBopemTBO AJsuta lllemkeH v Haofa BO €I€H HETOB TEKCT 00jaBeH yIITe
Ha HETOBHUTE TBOPEYKU MoUeToIH, Bo 1945 ronuna. Cranysa 360p 3a “IIpobmemu Ha
MakeJ0HCKaTa JuTeparypa”’, myOnukyBaH Bo cnucanueto “HoB gen”. Mako TekcToT
IpeTCTaByBa IpeJ CE €IHa OMIITa coriefda Ha akTyeJIHHOT MHUI Ha MaKeJOHCKara
JaUTEpaTypa, co cute npobiemu u npenussuiy, lllemken Bo The penoBU OTKpUBA U
€/IeH aBTOMOETUYKH CJI0j, KpajIaTeH 3HaK KOj MOETOT I'o MOCTaBMJI Ha CBOjaTa TBOPEU-
Ka Maructpana: “Bo toa Bpeme, Bo Hanucot ‘[Ipobiemu Ha MakeqOHCKaTa JIUTEpaTy-
pa’ (1945), b. Konecku ro gopmynupan cBoeTo pa3dupame Ha 3HAYCHETO HA YCHOTO
HApOJHO TBOPEIITBO 33 Pa3BUTOKOT Ha HAI[MOHAIHATA JUTeparypa. Toj Tamy muiryBa
JIeKa COBPEMEHUTE MOeTH Tpeba He caMo Ja ja MmoJpakaBaaT HapOAHATA JTUPUKA TYKY,
mpen ce, 1a ja couyBaaT OJMCKOCTa CO Hea ‘TIo0 AYXOT , M €AHOBPEMEHO MPEayNpeyBa
Ha OMAaCHOCTa O] MoJIpa)kaBame, KOMUpamke Ha HEJ3SUHUOT CTHII U CTUX — Ha OMAacHOCT
on ‘GpopMmaneH ogHOC KOH HapomgHaTa noe3uja’ (Konecku 1945: 18)” (emken 2021:
6—7). OBoj cTaB Ha KoHecku € OHa IITO HETO TO BOAM KOH CO3/]aBakh¢ MMOSTCKH JIeia CO
UCKIIYYUTEJIEH YMETHUYKU JOCTpPEJ, HO U CO OPUTHMHAJIEH MPUCTAI, Ha IITO 0COOEHO
BHUMaHME oOpaka Aiuta [llemkeH Bo cBOUTE TOJIKyBawa. bu cakan oBze Ja nmocodam
Ha HEKOW O] THE TOJKyBama. Bo cBojara ananm3a Ha nmoemara “Mocrtot” ox Konecku,
[IemkeH ke BOOUM BO Hea elieH HeBooOMUYaeH peHOMEH — “‘croj Ha (oNKIopHaTa Tpa-
JWIMja U Ha aBaHrapaHara Jupuka’ (MCTo: 6), U Toa U BO OJHOC Ha TeMaTHKaTa, U BO
onHoC Ha cTuXOT. [oBopejku 3a “Temkoro”, lllenken numryBa: “nmoeToT HE TO KOPUCTH
CTHXOT Ha HapoJHaTa JIMPUKA U BCYLIHOCT ' U30€THYBa KapaKTEepUCTUUHUTE CUTETH
¥ KOMIIapaluu, HO ja 0OOHOBYBa pUTMHYKATA CIIMKa Ha OpOTO”; 3a “VMIIUHACHCKH MeIo-
nun” u “bynara Kapnomosa™: “Co momoIr Ha puTMHYHATA CIIUKA, JICKCUKATa B CUMOO-
JuKara Ha 0ojaTa ce mpeaBa HallperHaToCcTa Ha HaCTaHUTE, €HEepPIrujara Ha JBUKEHETO
u armocgepa” (ucto: 8). 3a “bonen lojunn™: “b. Konecku ro mpenecysa ‘1yxot’ Ha
HapojHaTa MeCHa, Koja IITO MpojaByBa 3adyAyBauyku OITMCKOCTH cO (uio3odujara u
JUTEpaTypara Ha €r3UCTEeHIIN]aTu3MOT KO ce 37001Baa CO MOMYIapHOCT BO MEAeCceT-
TUTE U IEECETTUTE TOAUHU Ha MUHATHOT Bek (ucto: 10). Bo ognocot Ha Konecku ko
MaKeJI0HCKaTa HapoJIHA Toe3uja U (OJIKIOPOT, BO MOTparara TOKMy BO (POJIKIOPOT IO
HAUMHOT Ha KOj ce MpHCTalyBa Ha CaMOTO MOETCKO co3/aBame, [llenrken ro mocodysa
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Y M3BOPOT HA HEroBara apc MOETUKA, TEMEJIOT Ha HETOBUOT CTaB KOH MOETCKUOT YHH:
“Bo 36upkara ‘Be3unka’, Bo nictommMeHara rmporpaMmcka necta, Konecku ro gpopmynupa
CBOETO MOETCKO Kpeno: Besuike, Kaxu Kako Ja ce poau / mMpocTa U CTpora MakeJI0HCKa
necHa” (lemxken 2021: 9).

Mucnam aeka 0co0eHO € BaXKHO J1a ce of0esexu akieHToT koj Asta [llemken ro
CTaBa Bp3 eTHWYKaTa JAMMEH3Mja Ha moe3ujara Ha KoHecku, ocoOEHO HAa OHaa Koja €
CO3/1aBaHa BO JIOCIYX cO (POJKIOPOT. 3a MHUKIycoT nmecHu 3a Mapko Kpaine, ocobena
KapakTepuctuka €, Benu lllemken “mocTaByBameTO Ha CIOKEHHM €TUYKH TPOOIEMU:
Ha BUHATa U Ha OATOBOPHOCTA, HA MOPATHUOT M300p, HAa TIOJBUTOT KAKO €TUYKH YHUH.
Mapxko Kpane He ce 6opu co Typrure, TyKy co camuot cedbecu. Toj € moToHAT BO pa3-
MHUCITyBamka U COMHEXKH, HETO TO PACKMHYBa COMHEBAHETO BO MPaBUIIHOCTA HAa M3BP-
IIEHUTE MOCTAINKHU, Typyu U HA OHUE IITO C€ MOTTUKHATU o7 noOpa Hamepa” (Illemken
2021: 12). OBa e, 6u pekoJ, HCKIYYHTEITHO 3Ha4ajHa KOHCTAaTaluja, a BO Taa HACOKa
MHOTY HHTEPECHH BUAYBama 3a eTUKara, 3a 100poTo U 3J10TO BO noe3ujata Ha Konecku
uMaatr naaeHo u ['eopru CrapnenoB u Ana MaptuHocka. CrapaenoB mocodyBa JeKa
Konecku co cBojara moe3uja “HE npeaynpeaysa (...) Aeka HABHCTHHA 3JI0TO € BO HAC U
JleKa caMo TIO0J] MPETIOCTaBKa Ja ro 3ampeMe Hero Mo)keMe HaBUCTHHA MOXKEMe J1a ja
3ampemMe JeCTPYKTUBHATA CHJIA HA CETa Hallla MBUIM3AIMja KOja O]l CUTE CTPAHU HU Ce
3akanyBa” (CtapaemnoB 2000: 172—173). “MoTuBOT 3a IpUHIUTIUTE JOOPO U 3J10 U HUB-
HOTO 3a€MHO NMPOHUKHYBamke” AHa MapTuHOCKa BO cBoeTo aeio “Konecku u (omkiio-
pOT” T'M MOCOYyBa Kako JOMHHAHTA Ha MoBeke necHu oJ KoHecku BO MUKITYCOT MECHU
3a Mapko Kpane (Maptunocka 2012: 194-195), a uctuor T0j MOTHB C€ IIpOjaByBa BO
cKopo cute ¢asu of nmoerckoTo TBopemTBo Ha Konecku. Camuor Konecku dyecto uma
TOBOPEHO 3a “eJHa mocrojana 6opda Kaj 4oBEKa — Jja 0 COUyBa CBOjOT MHTETPUTET U
7la He ce Tpe/ajie Ha THEe PYIIUTEIICKH CHTH. YOBEKOT € ceKorail monpuiTe Ha Oopoara
Mery 1o6poTo u 3m01o” (AuapeeBcku 1991: 270).

Bo 2015 r. MakenoHckara akajeMuja Ha HAyKUTE U YMETHOCTUTE, Ydj WieH Aiia
[emxen e oxg 2006 roguua, 1 qonenu MeryHapoIHO IPU3HAHUE 32 TOCEOCH MPHUIOHEC
BO IIPOYUYyBamkETO U aUpMUIIMjaTa Ha MaKeIOHCKATa TUTEeparypa U MakeJOHCKUOT ja-
3uk. Ha3uBOoT Ha oBa mpu3HaHue ro HoCcU UMeTo Ha biiaxxe Konecku, aBTopoT Ha umne
TBOpemTBO Asta Illeniken My MmMa MOCBETEHO 3HA4YaeH /i€ O]l CBOJOT HAy4EH OITyC.
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ITo3uTHBHHMTE KApAKTEPHH 0COOMHM HA YOBEKOT BO 300HUMHATa (ppa3eosioruja
(MaKeI0HCKO-PYCKH IapaJieJin)

Ancmpaxm: AHTPOIIOLIEHTPUYHO HACOYEHHUTE (pa3eMu, KAaKO CBOCBHJIHO jagpo Ha
¢dpazeonomwkNOT (HOHA Ha CEKOj jasHK, IPeTcTaByBaaT CEKOrall MHTEPECeH O0jeKT 3a
JUHTBUCTUYKO UCTPaKyBambe. Bo 0BOj Tpy/1 ke OujaT pasriieani MaKeJJOHCKH U PYCKH
(dpa3eMu KOM BO CBOJOT COCTaB MMAaT KOMIIOHEHTAa 300HHM, a C€ KOPHCTAT 3a O3HAYY-
Bam¢ Ha MO3UTHBHUTE KAPAKTEPHU OCOOMHH HA YOBEKOT (KPOTKOCT, BEPHOCT, pabOTIH-
BOCT, XpadpocT).

Kayunu 360posu: 300HMMHH PpazemMu, MO3UTUBHU KapaKTepHU OCOOUHU,
MaKeJIOHCKH ja3UK, PYCKH ja3uK
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[MonoxuTeNbHBIE YePTHI XapaKTepa B 300HUMHOM (hpa3eosiorumn
(MaKeI0HCKO-PYCCKHE MapaJljiesin)

AHnomayusi: AHTPOTONEHTPUYECKH HaIpaBJIeHHBbIE (Pa3eosIOTU3MBI, KaK CBOEO-
OpaszHoe spo Gpa3eoIoruyecKoro GoHaa JO00To SI3bIKa, BCETAa SIBISIOTCS UHTEpPEC-
HBIM OOBEKTOM JIJIsl JIMHTBUCTUYECKUX HCCienoBaHuid. B ganHo# pabote OyayT pac-
CMOTpPEHBI MaKEIOHCKHE M PycCKHe (pa3eosOoru3Mbl, UMEIOIINE B CBOEM COCTaBe 30-
OHUMUUYECKUH KOMIIOHEHT W HCIIOJIb3YeMbIC JUISI 0003HAUCHUSI MOJIOKUTECIBHBIX YEPT
XapakTepa 4eaoBeKka (KpOTOCTH, BEPHOCTH, TPYAOTIO0US, XpabpocTH).

Knrouesvie cnosa: 300HUMHBIE (Pa3€0IOTU3MBI, TOJIOKUTEIBHBIE YEPTHI XapaKTepa,
MAaKEeJOHCKUM SI3bIK, PYCCKUM SI3BIK

B. Mirchevska-Bosheva, K. Veljanovska (Skopje, Republic of North Macedonia)

Positive Character Traits in Zoonymic Phraseology
(Macedonian-Russian parallels)

Abstract: Anthropocentrically directed phraseological units, as a kind of core of the
phraseological fund of any language, are always an interesting object for linguistic re-
search. This paper will consider Macedonian and Russian phraseological units that have
a zoonymic component in their composition and are used to denote positive traits of a
person’s character (meekness, fidelity, diligence, courage).
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KapakTepoT Ha efHa TUYHOCT € crenu(uIHa KOMOMHAIIM]a Ha EMOIIMOHATHO-MOTHBA-
IUCKH, COIIMjaJTHH, MOPATHH M KOHOTATHBHH I[PTH KOW CE€ YHUKATHH 32 CEKOj MOCIUHEII.
CranyBa 300p 3a CHCTEM O] BPOJICHU KBaJMTETH, KAKO U KBAJIMTETH CTEKHATH BO TEKOT HA
YKUBOTOT BO KOj Criaraar M TeMIIEPAaMEHTOT, BOJICBUTE U MHTEIIEKTYaIHUTE CIIOCOOHOCTH.
Toj ce hopmupa 1181 )KUBOT U ce MaHU(ECTUpa BO MOCTANMKUTE, BO OMIITECTBEHOTO OJTHE-
CyBame, BO OIHOCOT Ha YOBEKOT KOH padoTara, KOH APYTUTE Tyre UTH.

Wwmajku npeaBua nexka 300HUMHHTE (paszemMu’' co cBojaTa €KCIIPECHBHOCT, CIIMKO-
BHTOCT ¥ METaOPUIHOCT MPETCTAByBaaT OJJTMYCH HAYHMH 32 U3pa3yBambe KapaKTepHU
0COOMHH, UHTEJIEKTYaIHU CITIOCOOHOCTH, EMOIMOHATHYN U (PU3UYKU COCTOjOU U CINY-
HO, BO OBOj TPYZ pEUIMBME Ja T pasriiefaMme KapakTepHUTE 0COOMHU TOKMY Bp3 0asa
Ha (ppazeosIonKu MaTepujaj co 300HMMHA KOMIIOHEHTa BO MaKeIOHCKHUOT ¥ BO PYCKHOT
jasuk. OOMYHO, 300HUMHHUTE (pa3eMH CE€ KOPHCTAT 3a O3HAUyBamb¢ HEraTUBHHU Kapak-
TEPUCTHUKH, T. €. HETaTHBHATA KOHOTAIlMja JOMHUHHPA KaKO BO OJTHOC Ha BKyITHUOT Opoj
300HMMHU (ppa3eMu, Taka U BO OJHOC HA Pa3HOOOpa3HOCTA Ha KapaKTEPHUTE OCOOMU-
Hu. Toa Oerlrie TOTOJTHUTENEH MMOTTHK BO OBOj TPYA Aa ce OKycHpame Ha aHalu3a Ha
MO3UTUBHUTE KapaKTepHU OCOOMHU. 3a OBaa MPUIIMKA CE OTPAaHUYMBME Ha CIICTHUTE
KapaKTEepHU PTU: KPOTKOCT, BEPHOCT, TPYA0JbYOUBOCT, XpabpPOCT.

Amnanuzara Ha (hpaszemute npea c€ ke Oujie HacOYCHa KOH YTBP/IYBamkE Ha yliorara Ha
300HIMHHTE KOMITOHEHTH BO COCTABOT Ha ()pa3eMUTE W MOTHBAIlMjaTa BP3 OCHOBA Ha
KOja HacTaHyBaat oBue ¢pazemMu koja criopen Bumosuk bont (Vidovi¢ Bolt 2011: 47-48)
MOXKe J1a oue:

* KOHKpETHA, BOOWIMBA M MPEMO3HATINBA CO OIVIe]l Ha UCKYCTBOTO U COKHUBOTOT
CO pa3JIMYHUTC )XUBOTHU,

* acoIMjaTHBHA KOja MOXE Jia C€ MPETIOCTAaBH UMajKH TO MPEIBH/I OJHECYBAHETO
Ha JKUBOTHUTE BO OKOJTHOCTUTE BO KO CE€ HAaoraaT MUJIH ce MOCeANIIa Ha yTBpPIe-
HOTO OOKHWBYBAbC HA OJHCCYBAKLCTO HA )JKUBOTHUTE, U

* ancyp/Ha KOTa HeMaaT JIOTHYHO 00jacHYBame M Ce CMETaar 3a MpeIpacyau WiH
CTEPEOTHUIIH LITO UM C€ MPUIHIITYBAAT HA JKUBOTHUTE.

AHanM3MpaHUOT MaTepHjall € eKcuepnupan ox “@pa3eosomKUOT pEYHUK HAa MaKeIOH-
ckuoT ja3uk’” (2003-2009) na T. umutposcku u T. [lupunos, “MakenoHcka gpaseosno-
ruja co Man ppazeonomku peunuk” (2008) Ha C. BenkoBcka, Heo0jaBeHaTa MarucTepcka
nucepraiyja “Dpa3eosomKUTe U3pa3u CO KOMIOHEHTa 300HUM BO MAKEJIOHCKUOT ja3HK’’
Ha M. Tomocka (2015), kako 1 0J1 CTAaTUMTE U MPUIIO3UTE HA OBaa TEMa BO MaKEJIOHCKHOT,
a BO PYCKHOT ja3uk: “@pa3eo’qornyeckuil cioBapb pycCcKOro JUTEPATYpHOIo si3bIKa™ Ha
A.N. ®enopos (2008), “Pycckas dpazeonorus. CnoBapb-cripaBounuk” Ha P.U. Spannen
(1997), “Pycckas dpazeonorus. Mcropuko-cemantuueckuii cioBaps” Ha B.M. Moxku-
enko (1998), “dpazeonoruyeckuii cioBapb pycckoro sizpika” Ha A.H. Tuxonos (2003),
“@Dpazeonorusmsl B pycckoii peun” Ha A.M. Meneposuu, B.M. Moxkuenko (2005).

1. ITpBata ocoOuHa mITO ja pa3rieayBaMe € KPOTKOCTa. 3a 03HaYyBamkbe MUPEH, KPO-
TOK YOBEK BO MAaKEJIOHCKHOT ja3WK Ce KOpHUCTAT 300HUMUTE Oodcja Oybanka, bodcja
oguuuKa, Kako Oyoanka, mupeHn kako oybaue, wogex 6yoanka Hu3 KyKd, KPOMoK KaKo
nynyHey, mupeH / KpOmok KaKo jache, Kako 08yd, Mpasa / Mpaska me easu, a BO pyCKH-

! Tlox 300HMMHA (pa3emMa BO OBOj TPYA ce moxpa3zdupaar hpazeMu ITO COAPIKAT HAjMANKY SICH Ha3UB Ha
JKMBOTHO HJIH IIPUAABCKH (DOPMHU M3BEACHH OJ] HA3UBOT, KaKO 1 JIEKCEMHUTE IITO 03HAYYBAAT JIEN O TEIOTO
Ha KMBOTHOTO.
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OT ja3HWK Ce KOPHCTAT: 00JCbs KOPOBKA, KPOMKUU KAK 2071y0b, KDOMKUU KAK SACHEHOK,
KPOMKULL MejleHOK, KPOMKUl KaK 08yd, ogeuvbe cepoye y Ko2o-1., Komapa (myxu) ue
obuoum, komapa (myxy) He 3awubem. Bo ogHOC Ha OBaa KapaKkTepUCTUKa ce 3abene-
KyBa pelaTHBHa OpOjHA M3EAHAYCHOCT Ha €JUHUIIMTE BO J[BaTa ja3uka, HO MCTO TaKa
JIECHO MOXKE Jia Ce Hampasar Mapa’jeiy BO MOIvie/l Ha 300HMMHATa KOMIIOHEHTA.

[ITo ce ogHecyBa O MHCEKTUTE 3aCTalleH € OMIIT Ha3MB MPETCTaBeH MpeKy ¢op-
muTe Oybade, OyOanka mTo BO JIUTHTaTHUOT PEYHUK Ha MaKEIOHCKHUOT ja3uk ce objac-
HyBa Kako “l. MHCEKT W 2. MUPEH, TUBOK YOBEK (IMPEHOCHO 3HauYeHe)” W CO HA3UBHU
Ha KOHKPETHU UHCEKTHU: bodxcja 6ybanka, bodcja o8uuuka, Mpaska BO MaKEOHCKHOT U
0001cbsi KOPOBKA BO PYCKHOT ja3HK.

TepmunuTe O02ICja OVOanka, boxicja osuuuka ce HapOJHU HA3HMBH 3a Oybamapa Koja
OCBEH ILITO MPETCTaByBa €/I€H OJ] PETKUTE MHCEKTH KOH KOM YOBEKOT MMa MO3UTHBEH
OJTHOC, JTOTIOJTHUTETHO HHTPUTUPA CO EHUTETOT “00%Kja” BO CBOETO HMEHYBAME.

Cnopen nerenjata 0BOj HEBUH, HE)KEH U COBPILEH MHCEKT e Aap o [leBumara Ma-
puja. EBpora Bo cpeiHHOT BEeK OMJI HamaHaTa o1 HHCEKTH, I1a MOPaH TOA 3€MjOeIIIH-
Te mobapase nmomot o Jlepurata Mapuja u cexojaHEBHO U ce Mojene. Hackopo Ha mo-
JUbaTa ce MojaBuie OybamapuTe, MHCEKTH CO IPBeHA 00ja KOU ce XpaHaT CO IMITETHUTE
uHcekTu. Kora Oybamapure ru cracuie HacaJauTe 3€MjOJEIIUTE UM IO Jaje UMETO
“The Beetles Of Our Lady”, anmynupajku mpuToa ieka ru ucnparuia camara boropoau-
na. HasuBot 6ooicja 6ybanka e HajBepojaTHO MOBP3aH CO CEAYMTE TOUKH Ha HEJ3MHUTE
KpHUJIja U CO CO3/1aBambeTO Ha cBETOT. CeyMTe TOUKM T CUMOOIM3UPAAT CelyMTe JieHa
Ha CO3/1aBamk-€TO: Ha CEMHUOT JieH OyOamapara oJieTyBa 3a jia ro 00jaBu 005KjOTO JeI0,
a Toa € Co371aBambeTo Ha cBeTOT. OBa TOJIKYBame MPOU3IIEryBa Off 3HAYCHETO Ha OpOjoT
ceyM Kako ceomn(aTHOCT BO JIBIKEH-E. Bo cute KynTypu ce cmeTa Jieka Oybamapara e
HOCHTEJI Ha cpeka u Omarococtojba, nexa octBapysa kenou u ci. (L[Beranoscku 2018:
164). Enurtetot “00%ja” MOXe J1a ce acolupa U cO KPOTKOCTa Ha OBOj TUBOK, MUPEH,
HEHAMETJIMB MHCEKT Koj He Hamara. CeBo 0BOa MOCIYKIIO Kako MOTUBaluja 3a (op-
MHUpamkEeTO Ha OBHE (hpa3emMu 3a O3HAUyBamk€ Ha MUPEH U KPOTOK 4YoBeK. Ho, kaj oBue
(dpa3emu UHTEpECHA € U ceMaHTHKaTa. FIMeHo, The OKpaj OCHOBHOTO 3HAYCHE — MEK,
no0ap, KpOTOK 4YOBEK, BO cebe ja HocaT M JOTOJHUTEIHATa HUjaHCAa Ha YOBEK KOj €
IPEMHOTY YYTHUB U 100ap U Toa BEKE O/l Ha IITETa HAa HETOBUTE HHTEPECH.

IToxpaj co MHCEKTUTEe MHUPHHOT YOBEK CE CIOpEIyBa M CO MTHIA U TOA BO MaKeIIOH-
CKHOT ja3MK CO MyIYHEI, a BO PyCKHOT ja3uk co ryial. ['ynabor mperaByBa cuMO01 Ha
JIEKOMHUCIJICHOCT, Ha MPOJIETTa, HA MUPOT, & BO KOHKPETHUOT KOHTEKCT T'yaaboT ce Kopu-
CTH 32 O3HAYyBamke€ HAa MUPOJbYOMBA M KPOTKA JIMYHOCT IITO HAola CBOja MOTKpeEra BO
6ubnuckute TekcTtoBH, notouHo Mcyc Bo HoBuor 3aser ke peue: Ete, Jac Be mpakam
KaKoO OBITM Mery BOJIIU: OHMeTe MyIpH Kako 3MHU M He3100HU Kako rynabu (Marej 10:
16) (Opasi¢ 2014: 11-12).

HcToTo 3Haueme ce 10JI0BYBa U CO Ha3UBUTE Ha )KUBOTHU: jacHe BO MAKEIOHCKUOT U
Jjaene, mene u 06ya BO PyCKHOT jazuk. Cropen M300pOT Ha 300HHUMHUTE c€ 3a0eNexyBa
JIeKa cTaHyBa 300p 3a MIIaJIeHUMIba Ha JOMAIIHU )KMBOTHU KOM C€ KapaKTepu3upaar co
KpOTKOCT 1 MIIIOCT. KOoH 0Ba MOJke J1a ce HaJloBp3€e U (PakToT J1eKka U BO OMOIMCKUTE TEK-
CTOBM 3aCTalleHH C€ OBHE KMBOTHHU BO UCTOTO 3Haueme. Taka, Ha npumMep, Bo bubnujara
jarHero € cuM00:1 Ha 01aroCT, KPOTKOCT U MMOKOPHOCT, a TEJIETO 32 HAMBHOCT, HE3PENOCT,
MOKOPHOCT, a YeCTO U KaKo >KPTBa 3a MpuHOCyBamwe. OBle MOKEMeE Jla T CIIOMEHEME U
(bpazeMuTe KO BEKEe c€ CMETaaT 3a 3aCTAPEHH M HOCAT CTWJIMCTUYKA O3HAKa — KHIKEBHO
WU UPOHUYHO: acHey O0dicull N acHely HenopoyHbslll Yrie 3HAUYCHE € “KPOTOK / TUTAIILIUB
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YOBEK’, HO BO JJTA0MHCKaTa CTPYKTypa O3HauyBa Oe3rpeliHo jarHe, T. €. ro o3HauyBa Hcyc
XpHUCTOC KOj IO C€ € CIMYeH Ha YOBEKOT, ocBeH 1o rpeBot (Lalic 2018: 28).

Bo 0B0j KOHTEKCT HHTEpECHA € criopeadara co oBIa (Kako 08ya, KpOmKuUll Kak o8ya,
ogeuve cepoye y Ko2o-i.) Koja TPAIUIIMOHAIHO IPETCTaByBa €TAJOH 3a IVIYNaB YOBEK.
Bo TONKOBHMOT peyHMK Ha MAKEIOHCKHOT ja3WK 3a OBaa JIGKCEMa IO cpeKaBaMe Cle/I-
HOBO TOJIKYBame: “l. JOMAIIHO )KUBOTHO, MMPEKUBAp IITO JaBa BOJHA, MIEKO U MECO U
2. UL WTO € MHOTY KPOTKO, MUPHO, HAUBHO , 10/icka BO Ppa3eoIOMIKNOT PEYHHUK Ha
MaKeIOHCKHOT ja3uK 3a (ppaszemara kako osya ce NaJieHu CIeTHUBE 3Ha4Yema: “1. rie-
Jla Tamo W TNIyIaBo, 2. BpBU 0e3 oTmop, 0e3 1a ce MHTepecupa Kaje ooy u 3. MHOTY
KpoToK”. 3a pazemaTa — 06ya e CTOM €IHO TOJKyBame — “Tiynas e, Oymana”. Criopen
0Ba, BO (hpa3eosIOMKNOT MaTepHjaj TeHEePaTHO JOMIUHIPA HEraTHBHATA CUMOOIMKA Ha
OBI[aTa, HO BO OBOj KOHKPETEH MPUMEP 32 OCHOBA € 3eMeHa OnbauckaTa cCMMOOIKa Ha
KPOTKOCT, He3)KHOCT, manumBocT (Ribarova, Vidovic-Bolt 2009:163).

AKO BO MIPETXOIHUTE IPUMEPH (PPa3eoIOMIKOTO 3HAYECHE CE rpajellie Bp3 OCHOBA Ha
KapaKTepUCTUKUTE HAa KOHKPETHUTE JKUBOTHM, KAKO M Ha IMpeTCcTaBaTa Ha YOBEKOT 3a
HUB, BO [TOCJIETHUTE TPUMEPH 3HAYCHETO HAa KPOTOK M MUPEH YOBEK Ce IIe/Ia IPEeKy He-
TOBHOT OJJHOC KOH HHCEKTHUTE MpasKa BO MaKeIOHCKHOT U KoMapey 1 My8a BO PyCKUOT
jasuk. OBJe e uHTepeceH U300POT Ha 300HUMOT, T1a AKO BO MAaKEJOHCKUOT ja3HK € UCKO-
pUCTEeHa MpaBKaTa Koja OOMYHO MMa MO3UTHBHA KOHOTAINK]ja U CUMOOIN3Mpa padoTin-
BOCT, JUCIHUIUIMHUPHOCT ¥ OPTaHU3UPAHOCT U KOja € OOMYHO TUBKA U HEHAMETIINBA U
HE MY IPeYH Ha YOBEKOT, TOTAI BO PyCKUOT ja3UK ce yNnoTpeOeH! KOMapeoT 1 MyBaTa
KaKoO MHCEKTH KOU C€ acoIMpaaT co JIOJEBAkE, arPECUBHOCT, KAKO HHCEKTH KOU T'O Ha-
pylIyBaaT MUPOT Ha YOBEKOT, HEYMOPHO ro 00JieTyBaaT, 1a AypHu U My ja MHjaT KpBTa.

2. BepHocTa € BHJ Ha MOCBETEHOCT IITO ce MaHU(ECTUpa KaKO BO OJHOCOT KOH
O6muckuTe Jyfe, Taka U BO OJHOCOT KOH COIICTBEHUTE UIEH, CTABOBHU M CBETOIVIEN U CE
CMeTa 3a CBOCBHJICH ITOKA3aTeNl 3a CUTYPHOCTA M TMOCTOjaHOCTA HA JIMYHOCTA KOja ja
mocenyBa OBaa KapakTepHa IpTa. Bo ekcluepnupaHuoT MaTepHjall Taa € MpeTcTaBeHa
npeKy QpasemMHuTe: gepHo Kyue W 6epeH Kako nec BO MaKeIOHCKUOT U cobauvs eep-
HOCMb, 6ePHbIIL KAK nec (cobaka) BO PyCKUOT ja3uk. Bo ogHOC Ha 0Baa KapaKTepUCTHKA
3a0enexxyBamMe IIeJIOCHO COBIIarame Ha 300HUMHATa KOMIIOHEHTA W Ha 3Ha4emara BO
JIBaTa ja3uKa MITO Ce JOJDKU Ha (PAaKTOT JIeKa KydeTo € IUPOKO Mo3HAT CUMOOJI 32 BEPHO
KUBOTHO, Taa HETOBAa KapaKTEPHUCTHKA Ce Haora BO MO3aJMHCKATa CIIMKAa Ha OBHE aco-
nyjatuBHO MoTUBHpaHu (pazemu (Bunk, Opasi¢ 2010: 240).

3. TpynospyOuBOCTa € CHOCOOHOCT J1a C€ MMa IMMO3UTHUBEH CTaB KOH COTICTBEHATa pa-
60Ta, co 3aJ0BOJICTBO J1a CE€ BJIOXKU CHJIa M BpeMe BO IpoLecoT. TpynosbyOuBHOT, Bpea-
HUOT YOBEK C€ MPETCTaByBa MPEKy HETOBA CIIOpenda co Mpaska, nueid, Kpm, Kot Wi
60J1 BO MAKEJIOHCKUOT BO pazeMUTe 8peder KaKo Mpasxa / nueia, pabomu Kako mMpasd,
pabomu kaxo Kkpm / Kpmuya, eiede Kako 80Jl, pUHmMAa Kako 8o, pabotu / ‘pmba kako
KO, @ BO PYCKHOT TIPEKy criopenda co MpaBKa, Imueina U KOH mpyoumscsi Kaxk nueid
(nuenka, mypasetl), 10M08as 10UA0b.

Bo oBue (pazeMu ce 3acTanmHu HHCEKTHUTE MpAGKA U nueld KOU C€ TPAAUIIMOHATHO
cuM00:1 32 pabOTIIMBH, BPETHU HHCEKTH.

Bo omHoc Ha ynorpebeHara jekcema kor / 1ouiadb HaujayBaMe Ha Pa3jiMKU Mery
3HauCHaTa HABEJCHU BO TOJIKOBHHUTE PEUHUIIM M 3HAYCHETO Ha Ppazemute. Bo uru-
TAJIHUOT PEUYHHMK HAa MaKEOHCKHUOT ja3uK JIeKceMaTa Kor 03HaudyBa “1. KpymHo qomari-
HO JKMBOTHO O] PEOT Ha KOIMMTAPUTE INTO CE OAIIEAYyBa 3a paboTa, TPAHCIOPT WIIH
CHOPT, 2. TUMHACTUYKa HampaBa 3a BexOame, 3. maxoBcka ¢purypa, 4. KOmCKa cuia,
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5. T0j mTO pabOTH HEUITO JIOLIO, IITO CE OJHEeCyBa Ipy0o, HecmMacHO”. Bo mponmomxke-
HUE Ce HABEJICHU U MPUMEPHUTE KOU Ce CpeKaBaar BO pa3rOBOPHUOT CTUIL: [oneka, Koty
eoen. Kowy eden, nuwmo ne 3naew. CAMYHO CO: IIIyNak (M.)

@pazemutre pabomu / ‘pmba Kako Kor U 10MO6As 10WAOL O3HAUyBaaT YOBEK IITO
M3BpIIIyBa TEIIKa, UCIPITyBayka (pU3UYKa paboTa U BAKBOTO 3HAYCHE € TUPEKTHO MO-
TUBUPAHO O]l yJIOTaTa Ha )XMBOTHUTE BO )KUBOTOT Ha YOBEKOT. Taka, yaorara Ha KOBOT
Ouja MHOTY Ba)KHa 3a CEKO€ JIOMAaKMHCTBO OCOOCHO BO M3BPIIYBAHETO HA TEUIKUTE
(bu3nuku padboTH.

4. XpabpocTa Kako CloCOOHOCT Ha YOBEKOT Ja J€JCTBYBA U MOKPaj CTPABOBUTE Ha-
11J1a CBOj 0Jpa3 BO ¢pazeosorujara. 3HauemHeTo “xpabdap 4oBeK” BO MAKEJOHCKHOT ja-
3HK C€ JIOJIOBYBa CO MOMOII Ha (hpa3zeMUTE MY OpAHCU Nemaemo, ROIHCAE NYUMUT PO2O-
U, ce bOpu KaKo 1as, ce COKOIU, MeuKka Cmpae, MeHe He Cmpas, a BO PyCKUOT ja3HK CO
(bpazemuTe: beccmpauiHvlll KAK e, CMelblli KaKk Med8edb, CMeblll KaK muep, cmeblll
Kak neonapo, xpabpas kax aveuya. JIaBOT ce cpekaBa M BO JBaTa ja3wKa IITO € pa3oup-
JWBO MMajKH ja MPEJABUJI HETOBaTa CHiia U1 OOPOCHOCT, a BO PYCKHOT ja3WK XpaOpHOT
YOBEK Ce cropeayBa 1 co Meuka. OBaa Jiekcema € 3acTareHa U BO MaKeJJOHCKHOT ja3uK
BO U3Pa30T MeuKa cmpas, MeHe He cmpas Kako Gpopmyna 3a caMmooxpadpyBame. [1okpaj
OBa, BO MaKEJIOHCKHOT ja3WK PETHUCTPUPAHA € U (pa3eMara noaxicas nyumui po2osu 3a
O3HauYyBambEe Ha JIMYHOCT KOja € 0OWYHO IJIAILINBA, HO BO KOHKPETHA CUTYalllja peraBa
xpabpo na ce cnpoructaBu (Tomocka 2015: 31).

On npuMmepuTe MOXe Ja Ce€ 3aKJIy4M JeKa AJOMUHHUpAaT CIMYHOCTUTE Mely JBaTa
ja3uka 3a MO3UTHBHUTE KapaKTEPUCTHKU U HUBHHUTE CIOpenOH BO (pazeMure BO 4Hj
COCTaB MMa KOMIIOHEHTa 300HUM. Bo 0o1HOC Ha MOTHBAIMjaTa 3a HACTAaHYBabE HA OBHUE
(bpazemMu MOXe 1a ce Kaxke JeKa IpeJl c€ cTaHyBa 300p 3a KOHKPETHH, BOOUJIMBU U Ipe-
MO3HATINBYU KapaKTEPUCTUKH HA )KUBOTHUTE LITO CE€ jaByBaaT KaKo pe3yiTar Ha COXH-
BOTOT CO YOBEKOT M aCOIMjaTHBHU KOM MOXKE JIa C€ MPETIIOCTABAT UMajKU IO TPEABU
OJTHECYBAETO HA JKUBOTHUTE BO OKOJIHOCTUTE BO KOM C€ Haol'aaT Ui ce MoceAnLa Ha
YTBPJCHOTO JI0’)KMBYBame HA HUBHOTO O/lHEeCyBame. [1okpaj Toa, ce 4yBCTBYBa 3Ha4aj-
HO BIIMjaHME Ha ONOIMCKUTE TEKCTOBH U Onbnuckara cuMOO0JIMKa Ha )KMBOTHUTE KOja BO
OJIpEJICHH Clydyau JOMUHUPA HAaJl CTEPEOTUITHUTE MPETCTABU 32 HUB.
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“Sin” of the Theatrical Functionary

WNwms masel dupexknun MMmneparopckux TearpoB Biagumupa ApkagseBuua Tens-
KOBCKOTO 1! HE CIIMIIIKOM IMHPOKO M3BECTHO B JIUTEPATYPOBEIIECKUX Kpyrax. M 3To He-
CMOTpSl Ha TO, YTO B T€ATPOBEACHUHU YXKE JABHO HAMETUIOCH OXKUBJIEHUE, CBSI3aHHOE
C U3yUYEHHEM €ro Hacliieaus. JTOMY MpeAllecTBoBaia MyoauKanus MeCcTd TOMOB €ro
JTHEBHUKOB, COJep)KallluX Oorareiiline cBEAEHUs MO0 UCTOPUU TeaTpasbHON KU3HU Ha
npotsikeHuu noutu 30 set — ¢ cepeaunnl 90-x rr. XIX B. moYTH A0 Havyana TPETHErO
JECATUIICTHS?, U3 KOTOPBIX JUpeKTopoM MMmeparopckux TearpoB o O0but ¢ 1901 mo
1917 . Ho u nist puit010T0B HA CTpaHHUIIAX €ro JHEBHUKOB HAWIETCSl HEMaJIO MHTEpeC-
HOT'O, M HE TOJIbKO B OTHOIIEHUHU T€aTPajJbHOU JAEATEIbHOCTH, YTO HAIIO OTPAKEHUE
B BBICTYIUICHHUSX Ha KoH(pepeHIuu «B.A. TelsskoBCKUN U pyCCKUN Tearp Ha pyOexe
XIX-XX BeKOB», COCTaBUBIIUX BIIOCICACTBUN OJHOMMEHHBIN COOPHHKS.

[TonpoOHeiire THEBHUKOBBIE 3aMUCH TENSIKOBCKOTO MO3BOJISIOT MPUKOCHYTHCS U K
oOmiecTBeHHOM atMocdepe, U K AUCKYyCCUSIM, KOTOPBIE BEIUCh Ha CTPAHUIIAX Ta3eT U
JKyPHAJIOB I10 BOIIPOCaM KyJIbTypbl. OHM ITOIPYXKaOT B HACBILIEHHEHIIEE KYIbTYPHBIMU
cobbiTusiMmu Bpemsi CepebpsHoro Beka. MHoOroe, KOHEYHO, TeIsIKOBCKUN H3ydall «II0
00s13aHHOCTH», TaK KaK JIOJDKEH ObLT U OPMUPOBATH PEIePTYapHYIO MOJUTHKY HMIIC-
paTOPCKUX TEAaTPOB U OTBEYATh HA 3ampochkl BpeMeHU. Ho ero akTMBHOCTH HE yracia
Y TIOCJIE TOTO, KaK OH OBLI OCBOOOXKJIEH OT CBOEH JOMKHOCTH. A 3TO €CTECTBEHHBIM
o0pazom mpouzonuio nocie OKTsI0pbckoit peBomtonnu. B teuenne 1917-1918 rr. on
paboTaeT KaccUpOM Ha KEJIE3HOIOPOKHOM BOK3aje, a Moke (MHAHCOBBIM HHCIEK-
TopoM Haponnoro 6anka npu HukonaeBcKoi >KeJIe3HON TOPOre U JIake OTKa3bIBACTCs
OT TPEIOKEHHUS 3aHATh JIOJHDKHOCTh 3aBEAYIOIIETO OPraHU3aIllMOHHO-X035HCTBEHHON
YacCThIO METPOrpaJCKUX aKaJEeMHUUECKUX T€aTpoB.

! TensixoBckuit Bmagumup Apxagbesuy (1860—1924) — TearpaibHblil AesATeNb, aAMHHUCTPATOP, MEMYya-
pucr. [1o nepBoHavanEHOMY POy AEATEILHOCTH — BOCHHBIH (okoHumI [Takeckuii kopmyc, HukomaeBckyio
akagemuto ['enepanpHoro mrabda). Ko Bpemenu, xorna B 1898 1. oH cran ympasisttoniM MoCKOBCKOH KOH-
Topoi JlnpeKknnn IMIIepaTopcKux TeaTpoB, B.A. TenIKoBCKUI TOCITYKUIICS 10 YAHA TTOJTKOBHHKA.

2 Tensixoeckuil B.A. Jlnesuuku J{upexropa Mmneparopckux Teatpos / [[Tox o6mr. pen. M.I. CeeraeBoii;
Bety. cT. O.M. ®enpamana; kommeHnt. O.M. @enbamana u 1p.; Poc. akan. Hayk, ['oc. HH-T HCKyCCTBO3HA-
Hus, [oc. neHTp. Tearp. mysei um. A.A. baxpymmna]. M.: Apruct. Pexxuccep. Tearp, 1998—.

3 B.A. TenskoBckuii U pycckuii TeaTp Ha pyOesxe XIX—XX Bekos: CO. MaTepraIoB MeXIyHApOJHON Hayd-
HO-TIPAKTUIECKON KOH(pEPEHINH, MOCBIIIEHHOH 155-1eTnio mocneqnero qupextopa Mmmeparopekux te-
arpoB B.A. Tensxosckoro (1860-1924) / Coct. U.B. I'ycpkoBa. M.: 'TITM nm. A.A. Baxpymmaa, 2016.
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Ho unTepec k TeaTpalbHOMY MCKYCCTBY COXpaHSET J0 MOCIEAHHX AHEH, paboTas
Haja «BocrmomuHaHUsIMEUY !, T HEMaIo MecTa oTBeneHo U Bc.D. Meiiepxonbay. Takxke
OH OCTaeTCs B Kypce MOCIEAHUX TeaTpaJbHbIX COOBITHH, YeMY CBHJIETENbCTBO Pemyo-
nukyemas ctatbs «O Meitepxonbae»?. [ToMumMo Bcero mpouero, CTarbsi MPeICTaBIsSET
0CcoObIil MHTEpeC Kak JAEMOHCTPUpPYIOIIasl MIUPOTY B3IVISIOB YEJIOBEKA, B pe3yJibTaTe
IOJy4YE€HHOTO 00pa3oBaHus MPUACPKHUBABIIETOCS TPAJULIUOHHOIO MOJAXOJa K Tea-
TPaJbHOMY HCKYCCTBY, HO OKa3aBLIETOCsS OTKPBITOIO HOBAaTOpCTBY. M3BECTHO, CKOIb
cMesbIM OblT0 pereHue TenskoBCKOro MpUIiacuTh Ha paboTy B AJEKCAHAPUHCKUI
teaTp Bc.D. Meilepxonbna. O6 3TOM OH yIIOMUHAET B MIPUBOJUMON HMKE CTaThe. A 0
TOM, YTO MPHUIUIOCH MY BBICIYIIATh MO MMoBoAYy Meilepxonpaa, 1aeT NnpeacTaBiIeHUE
peneH3us BUAHOro TearpaibHoro kpuruka FOpus benseBa Ha ero 1e010T — IOCTaHOBKY
neechl K. ['amcyna «VY mapckux Bpar»: «OnsaTe “cTuinusanus’, OnsaTh “cTaTyapHBIN”
CTHJIb U T.J1. Ha Ka3eHHO# clieHe BHIETh BCE 3TO ObUIO HEJNOBKO H... OOMAHO. <...>
Benr Bce 310 MOMIO OBITH TEPIUMO M 3aHATHO B MPOIUIOTOJHEM ‘“‘OajaraHyuke” Ha
Odunepckoil, HO B aKaJeMUU PYCCKOH IpaMbl HEMBICIMMO NPUIIECTBHE KAPTOHHO-
ro masina»’. M 3To mucan He camblil OTHIOAb HE PETPOTPaJHbI KPUTHK Hayajia BeKa,
KOTOPBIM HE CKYyNMWJICS Ha TaKUe OIpPEAENICHUs 10 OTHOIICHHIO K PEKUCCEPY: «CTHU-
JIM30BaHHBIC MOOPSKYLIKH», «KAHHUOAIbCKHI croco0»* TpakToBku. C COMHEHHEM K
nosiBjieHUI0 Melepxoip/a B KaueCTBE OCTAaHOBIIMKA OIlep Ha clieHe Mimneparopckoro
Tearpa oTHeccs U A. beHya, KOTOphI cuuTal, 4To TelsIKOBCKHUI COBEPIIEHHO HE CIO-
cOOCH «HalTH ceOe MOPSIIOYHBIX COBETYMKOBY . HemoBoneH Obl mosiBiieHnemM Meiiep-
xonpaa B 3ToM Tearpe u A.C. CyBopuH («...eMy He CleJ0Bajio mopydaTh Takoh pyc-
CKOM M TaKoW CIIOXKHOM mbechl, kak “bopuc [omyHoB”»®). Ha ocHOBaHMM 3THX IMTAT
MOYHO IPEACTaBUTh cebe aTMocdepy, CryCTHBIIYOCS BOKPYT TeIsKOBCKOT0, KOTOPOTo
MOCTOSIHHO CTaJld yNpeKaTh 3a TO, YTO y HETO0 «BCE BCErJa BBIXOAMT ‘‘CIIEKTAKIIEM’,
<...> 3¢ eKTHBIMU KapTUHAMHU, HO U TOJbKO»'. M «oOmmuii miac» ObUT TAaKOB: «...3a
<...> JIeJI0 YHUYTOKCHMS HAIEro OPraHM4eCKOro TeaTpa B3sJICSA CTOSALIUMI BO IVIaBE
Ka3eHHOTO “00pa3lloBOTO” TeaTpa Hall U3BECTHBIA 3HATOK UCKYCCTBA T. TensKoBCKUit
¢ momo1blo I. Meiiepxonbaa. <...> VBB, lepel 3TUM MMOJBUIOM M3BECTHOTO 3HATOKA
MCKyCCTBa OJICIHEIOT, Pa3yMEIOTCs, BCE €ro MPOYKe CIaBHbIC Jera. .. »%.

Tem umHTEpecHee NpoOCIEeAUTh, KaK IpeAcTaBleHa CUTyallls B IpeajiaraeMoiu
BHUMaHUIO cTaThe. COBEPIIEHHO OYEBUHO, UTO BHYTpEHHE Aep3aHus Meliepxoib-
na TensaxoBckomy He Onu3ku. OH Bce e 4YeJIOBEK TPaJULMOHHBIX B3DIsAg0B. Ho
MPEKPacHO MOHUMAET, YTO TeaTp HYXJAaeTCs B OOHOBJICHUH, YTO €My HYKHO CBEXKee
neixanue. [loaToMy OH U UIeT Ha BHYTPEHHHUN KOMIIpOMUCC, AymMas 00 oliiem aerne,
a HE O CBOMX BKYCOBBIX IPEINOYTEHUAX. XOTSA U BKYC y HEro OTMEHHBIN. Bpsn
JU KTO MOT B TO BpeMs oTo3BaThcst 00 omepe P. lllTpayca Tak: «OpUrHHaIbHOE U

1

«BocroMuHanus» BIepBbIe OBUTH BBIMTYIICHBI U3AaTenbCTBOM «Bpems» B 1924 . Co BecTymuTensHON
ctarbeil u npumedanusMu /1. 3omoTHIIKOTO ObUTH M31aHB! B JIeHnHTpage B 1965 .

2 Kwuzup uckyccrsa. 1923. Ne 14. C. 15-16.

3 Bensig FOp. «Y mapckux Bpar» // HoBoe Bpemst. 1908. 2 okt. IIuT. mo: MeliepXojib/] B pyCCKOM TeaTpaib-
HOM kputuke. 1892-1918. M., 1997. C. 171.

4 Tam xe. C. 172.

5 benya A. XynoxectBeHnnbie muchma. [locraHoBka «Tpucrana» // Peus. 1909. 5 nos6. Lut mo: Meiiep-
XOITBJ B PyCCKOM TeaTpansHOi Kputuke. 1892—-1918. C. 180.

¢ A.C. <A.C. Cysopun>. Ha penetuiiun «bopuca 'ogynosay / HoBoe Bpems. 1911. 6 sus. Ilut. mo: Meii-
€pXO0JIbJ B pycCcKoOi TearpasbHOM kputuke. 1892—-1918. C. 223.

" bernya A. Bozobunoenenue «bopucay // Peub. 1911. 9 suB. Lut. mo: MeliepXonba B pycCKoi TeaTpanbHOi
kputuke. 1892-1918. C. 230.

8 Homo novus. 3ametku // Teatp u uckycctBo. 1916. Ne3. Iut mo: Meiiepxoib/l B pycCKO#t TeaTpaibHOM
kputnke. 1892-1918. C. 330.
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WHTEPECHOE MPOU3BEACHHE» . BeposaTHO, MO3TOMY OH M IOBEPHUII €r0 pexHccepy-HO-
BATOPY, YbM «HEOOBIYAWHBIC YCHIIU»? MO TPOJBHKCHUIO HOBBIX HJCH BeChbMa I[CHHUIL.
U sto nenaer TenasikoBCKOr0 MOMCTHHE YHHUKAJIbHBIM SIBICHUEM B OIOPOKPATHYECKOM
TeaTpaJIbHOM MUDE.

Ero oco0ble oTHOmEeHus: ¢ MeliepXxosib/IoM HE OBLIM CEKPETOM JJisi OKPY’KaIOIIHX.
Henapowm penakrop ero BociomuHanuii E.M. Ky3HenioB, noaAroToBUBIINI Ha UX OCHOBE
kaury « IMmeparopckue tearps 1 1905 rony» (1926), obpaTuics k pexuccepy ¢ mpoch-
00ii HanKucaTh K Hel npeauciioBue. Ho 4To-To HE CIOXKUIIOCH, U TIPEIMCIOBUE HATUCAT
tearposen A.A. I'Bo3zes.

Kpome m1000MBITHBIX MBICIIEH O PAa3BUTHH TEaTpa, O HOBBIX BESHUSX, BHICKAa3bIBa-
eMbIX TelsIKOBCKUM, MPEJCTaBISAET UHTEpEC U TOT (haKT, YTO CTAThsl HANHMCAHA OYEHb
’KUBO, IIepeaeT UMEHHO INIepEKUBaHUs I0BECTBOBATeNs. [lepen HaMu «KUBOM S3BIK»
TensikoBCKOro, BCTPEUarOTCsl HECKOJIBKO ycTapesble 000poThl pedur, Opocaercs B Ijiaza
MHHUMAJIBHOE KOJIMYECTBO 3HAKOB MPENUHAHHUS, KOTOPBIMH, KaK YIIOMSHYJIU U3/1aTelIN
€ro JHEBHHUKOB, « TeISIKOBCKHI TOJIb30BAJICS MAJIO. .. »" .

HecMoTpst Ha cepbe3HBIN TOH CTaThbU, 3aMETHO IIPUPOJHOE YyBCTBO IOMOpa aBTOpA.
B TakoMm niyxe oH Benl M JHEBHUKH (TaM MbI HalJIeM HEMAJIO €IKUX XapaKTEPUCTUK CO-
BPEMEHHHUKOB, CApPKaCTUUECKHNE KOMMEHTAPHH K BOCIIPOU3BOAMMBIM TUATIOTaAM).

Hawm ynmanoce HaiiTu ynmomuHaHue o paboTe Haa 3TOHM CTaTheil B OMyOIMKOBAHHBIX
nucbMax B.A. TensikoBckoro K akTepy U pyKoBOauTEN0 Majoro Tearpa B Te rojbl AJiek-
cannpy MBanosuuy CymbartoBy-lOxuny*: «Ha qHSIX MEHs TPOCHITH HAITUCATh HECKOIBKO
cTpok npo Meiiepxoinbaa — HaieuaTaHo 3To B Ne 14 xypnaina, uznatomerocs npu [ocy-
JAPCTBEHHBIX TeaTpax. MoxeT ObITh, He nonajcs i Bam atot Ne? I, koHeuHO, Hamuca
0 Meiiepxoib/ie TOTBKO KaK pexuccepe U 04eHb MOBEPXHOCTHO, MO0 CTAaThs MaJleHbKas U
BCE MUCaTh HENB3sD» . [IuchMo natupoBano 15 anpers, a HoMep )KypHaJia BBIIIEN 6 arpe-
1s. B caMoM nuceMe BBICKA3bIBAIOTCSI HEKOTOPBIE MBICIIH, KOTOPBIE COBIAJAIOT € MOJIO-
KEHHUSIMH cTaThu. M XOTs sKypHan BeIXoAWN nof peaakiueit ["aiika Anonma (IletepOypr-
CKOT0)°, MOYKHO CMEJIO TPEIIIOIIOKHTh, YTO PEIAKTOP TEKCT TeNsKOBCKOTO HE IpaBHIL.
B Tom xe 1924 1. y TensixoBckoro B cOopHuKe « ApeHay» Bbllia cTaths «baneromansl. 13
nporuioro nerepOyprekoro 6anera», rae peaakropom Beictynmin E.M. Kysnenos, Bmo-
CJICZICTBUM PEJaKTHPOBABIINKA Bce myOnukanuu Brnaaumupa ApkaabeBuda. M TOT TeKCT
Oomee «mpuyYecany.

Crarbs myOnuKyeTcsl C COXpaHEHHUEM aBTOPCKUX 3HAKOB (3TO KacaeTcsi B OCHOBHOM
Tupe). B ocTanbHOM e MyHKTyalusi ¥ TpaMMaTUKa IPUBEJEHBI B COOTBETCTBUE C HOP-
MaMHU COBPEMEHHOTO JIMTEPATYPHOI'O A3bIKA.

! Tensikosckuii B.A. Bocmiomunanus. J1.; M., 1965. C. 140.

2 Tam xe.

3 Tensxosckuii B.A. Tnesuuku Jupexropa Ummeparopckux tearpos. 1898-1903. M., 1998. C. 5.

* HOxun Anexcannp Meanosuda (1857-1927) — nactosimias pamusnst CymM0aToB, akTep U IpaMarypr, CiIy-
*Ku1 B Manom tearpe. upekrop storo tearpa ¢ 1919 mo 1926 . Ilepenmcka HOxuna 1 TensikoBCKOTo
OTpaXKaeT CIOXKHOCTHU TeaTPaIbHOI U 4aCTHOM JKU3HU IOCIE PEBOJIOLUH.

3 «Jloporoit Apyr U KoJJIera Mo clajoCTsM TeaTpajbHOTO ynpaeieHus. ..»: [lepenucka B.A. TenskoBckoro
n A.W. FOxuna. 1917-1924 // Muemo3una: JIoKyMEeHTHI M (paKThl U3 HCTOPHH OTEYECTBEHHOTO TeaTpa XX
Beka. M., 2004. Bem. 3. C. 178.

¢ Anonn Iaiik T'eopruesuy (1892—-1938) — sxypHaniCT 1 TUTEpaTypHbIit KpuTHK. PenipeccupoBan B 1937 .
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O MEMEPXOJBJE!

VY Hac COBEpILIEHHO OIpeieJIeHHAas IPUBbIUKA U JTH0OOBb — PyraTh *KHUBBIX U MPEBO3-
HOCHUTb MEPTBBIX. DTUM MOCIEJHUM YaCTO MPUIHUCHIBAIOT KAaYECTBA U KaKUE-TO OIpe-
JIeJIeHHbIE TOCJIeI0BaTeIbHbIE TUIaHbl AESTEIbHOCTH, O KOTOPHIX OHM HUKOTAA Jla)e
U HE JlyMaJly MPpH KHU3HU, C )KUBBIMH JIObMU HA000POT — JOBOJIBHO OBITh HECKOJIBKO
OpPUTHHAJIBHBIM U HE IPUIEP’KUBATHCS BAMH 0JJOOPEHHON PYTHHBI KaK B 3aMBICJIaX, TaK
Y B UCIIOJTHEHUH, YTOOBI HaBJIEUb Ha ce0s1 OypIo MPOTECTOB.

B cymHocTH 3T0O Bee Ta ke BekoBas 00pbOa HOBOIO CO CTapbIM, KOTOpasl BCeraa
Obuta 1 Oyzet. B nckyccrBax 60pn0a 3Ta 0COOEHHO cHibHA M TIOCTOsIHHA. Jlaxke BBIIa-
IOLUECS U TeHUAIbHbIE TBOPLBI HOBOTO, — IPU3HATh KOTOPBIX, KAKETCs, HE TPYAHO ObI
OBLIIO COBPEMEHHOMY IOKOJIEHUIO — BO30YKIAIOT MPOTUB ce0s1 HEHABUCTD U 3J100Y.

CKOJBbKO BBIJAIOLIUXCS XYI0)KHUKOB U MY3bIKaHTOB YMHUPAJI B HULIETE, KaK HEIPH-
3HAHHBIE.

MOXHO ¢ yBEPEHHOCTBIO CKa3aTh YTO TO, YTO BaM HPABUTCS, HABEPHOE, IJIOXO, B
JTy4IIeM CMBICIIE IAa0IOHHO U ByNIbrapHo. To, 4To emje HUKOMY HE HPAaBHUTCS, MOMKET
ObITh XOpowIo. THTepecHbIM e U 3acayKUBarOIMM BHUMaHUs OOBIKHOBEHHO CUHMTa-
10T TO, YTO BO30YXKJAeT CIOpP U 3aCTaBJIsIeT MOKIOHHUKOB CTAPOr0 M HOBOTO CIOPUTH
C IIEHOM y pTa, — 3TO UMEHHO TO, YTO y CTapbIX BbI3BAJO OOS3Hb 3a pa3BEHUYAHUE UX
KyMHPOB, a y HOBaTOPOB Ha/I€Ky Ha BBIXOJ TEM MJIM UHBIM ITyTEM M3 3aKOJI0BAaHHOTO
Kpyra pyTHHBI, B KOTOPOM UM CTaJIO TECHO U AYLIHO.

Ko mHe obparunuce ¢ npock00il — Hanucarh HECKOJIBKO c10oB 0 B. Meiiepxoinbe, —
KaK O 4eJIoBeKe, KOTOPOro s pu3BaJl K padoTe B ObIBIIME VIMIepaTopckue TeaTpsl U ¢
KOTOPBIM paboTaj OKOJIO ECATH JIET.

Ha nHero Bcerga Hamajganu Kak Ha HOBaTOpa, YyTh HE MOTyOMBIIETO LEJIbI€ TEATPHI.
Hananku 3tu 66111 0COOGHHO CUIIBHBI B TO BPeMsi, KOT/A s PELLMI 3TOTO OMACHOTO JUIs
O7aromoxy4us TeaTpoB HOBATOPA MO3BATh HA Ka3€HHYIO CIY)KOy B T€ HIMEHHO TEaTphI,
e Tak OepexHO OXPaHAIOTCS TPAAUIUH, a IOMYTHO, KOHEYHO, U PyTHHA, IPUYEM €CITU
PYTHHY 3Ty BBl TpOTaeTe, TO BaM Cpa3y Ha30BYT CTOJIbKO 3HAMEHHMTHIX UMEH MMOKOWHU-
KOB aBTOPUTETOB, OCTAaBUBILNX B HACJIEINE CBOU PELENTHI TEATPATIbHBIX B3IVISIO0B, UTO
Bbl HEBOJIBHO CMYILAETECh — UM CTPALIHO BEJb CMETh CKa3aTh, YTO TAKOW-TO B3IVISAA
Ja)ke OOJIBIIOTO ABTOPUTETA Bbl HAXOAUTE YCTAPEBIINM.

Korna xynoxuuk A. [010BHH? IpUILEN KO MHE B KaOWHET U coo0mmi, yto Meiiep-
xonpa B Tearpe B. KomuccapikeBckoit® paccuntan — n00 TaM 4yTh BCEX HE IepecTpe-
JSU1 — J10 TOTO YBJIEKCSI HOBaTOPCTBOM, TO sI, HE IIOCOBETOBABIINCH JIaXKe C CIIELHUAIIU-
CTaMH, C KOTOPBIMHU BCET/a B Xy/10’)KECTBEHHBIX BOIPOCAX COBETOBAJICA, nonpocui lo-
JIOBMHA BbI3BaTh KO MHE Meliepxob/ia, — a KOT/ia OH CIIPOCHUJI 3a4€M, — S OTBETHJI, UTO
JOJIKHO OBITh YEJIOBEK MHTEPECHBIH, €CIM BCce pyralT. Xouy ero NoBUAaTh U B3SITh Ha
cnyx0y B AnekcanapuHCKuil Tearp. Ha cienyromuii neHs Meliepxonba, o4eHb yAUB-
JICHHBIN MOEMY BBI30BY, IPUIIIEIN U OB, BEPOSTHO, €1lie 0oJiee yAUBIIEH, KOT/1a BBIXOIUI
13 MOero kaOMHeTa KakK y)Ke IPUHATHIM Ha Ci1y’k0y B Ka3€HHbII NpaBUTEIbCTBEHHbIN
tearp. He coBeroBaics s ¢ cnenuaaucTaMy MO MOHITHOW, KOHEYHO, puunHe. YTo s
Mor ObI yCIIbIXaTh OT HUX: — KOHEYHO, npotecT. [Ipuyem mpubasneHo 6v1 Ob110: «ET0
Jla)ke B YaCTHOM TeaTpe He BBIAEPKaJIM U IMPOTHAJHU, a BBl €r0 K HaM, B XpaM HCKYyC-
ctBay. [locie 3TOro Bo3pa)xkeHHs, MHE CTano Obl TPYAHO €ro B3ATb, HOO 3TUM OBl i
0o0uJ1e] MOMX ITOMOIIHUKOB I10 XyJ0KECTBEHHBIM BOIIPOCAM TeaTpa.
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[Ipunstue Ha cioyxOy Meiiepxonbaa BBI3BAJIO HEMAJIO HEJOYMEHHMH Cpeau CIy-
JKAIIMX Ka3eHHBbIX T€aTpoOB — yAUBISUIACh M MyOiuKa, U mpecca. Onacaiuch 3a yCTOU
AnexcanapuHckoro Tearpa. Ha Moii sxe B3] OHM ObUIM TaK IPOYHBI M COJIUIHBI CTa-
PHUHOW U TpagulLUsIMU, 4TO HE TOJIBKO OAUH Meliepxoapa, HO U Tpu Menepxonbaa ux
OBl He paciiatainu. MoxxHO ObLIIO CKOpee omacarbesi, 4To Melepxoiba, Monas Ha Mpoy-
HO€ Ka3eHHOE MECTO, He Opocui Obl OMAacHBIM MyTh MCKaHUM M craenancs Obl CBOMM
YEJI0OBEKOM.

Bo mHoroMm s ¢ MeiiepxosibioM, Kak pexuccepoM, He coraceH. OH, CiIy’ka U B Ka-
3€HHBIX TeaTpax, Jejiajl HeMauo OomMOOK, OH Jaxke ObUl OJHOW M3 NMPUYMH IpoBaja
MOCTAHOBOK, KaK, HAIp<umep>., onepsl «nekrpay Pux. llTpaycca’ na MapunHckoi
CILIEHE, TEM HE MeHee, ecliu Obl OCYLIECTBUIIOCHh MOE Mpe/roiarapiieecss HaMepeHue
IIOCTaBUTh JIPYTYIO OIIEpY TOro ke aBTopa «Po3bl kaBajep»’, st ObI MOPYUYHII ATy TO-
CTaHOBKY eMy. BooOmie k onepe Meiiepxosb He Tak MMojxoIIe, a, 110 MpaB/e cKa3aTb,
u my3bika Pux<appa>. IllTpayca Obula He W3 JIEIKHMX: MHOTHE CHELUAIUCTBI MPSMO
Ha CHE KpecT CTaBAT, HO B JpaMe 3a MelepXoaba0M YHUCIATCS JBE MOCTaHOBKHU «/{oH
Kyan» u «Mackapam»®.

[TogpoOHO nesTenbHOCTH Meliepxoaba Ha Ka3eHHBIX CIIEHaX pa3Ouparb He Oymy,
160 3T0 OyeT MHOIO C/I€JJaHO B MOMX BOCIIOMUHAHUSX, IMCAHUEM KOTOPBIX 51 B HACTO-
suiee BpeMs 3aHAT. [Ipo nocranoBky «/lon JKyaHa» MOr'y TOJIBKO CKa3aTh HE CBOE MHE-
HHUE — OHO MaJI0 aBTOPUTETHO, — @ MHCHHE M3BECTHOTO aptucta I. CuibBeHa’, UCIOJI-
HHUTEJs (PPAHITy3CKOTO KIaCCHUECKOro penepryapa B fome Mosbepa B [Tapmke®. Korna
OH racTpoiupoBan B MuxaiigoBckoMm Tearpe B IlerepOypre, s €ro, Kak U HECKOJIBKO
Ipyrux ¢GpaHIly3CKHX apTHUCTOB, MPUITIACKI B AJIEKCAaHAPUHCKUN TeaTp MOCMOTPETh
noctaHoBky Meiiepxonbaa «Jlon Kyan». CunbBeH Obul €10 OYEHb 3aUHTEPECOBAH U
CKa3zaj MHe: «XO0Ts 3T0 U He coBceM TOT “/loH XKyaH”, KOTOPOro Mbl IPUBBIKIN BUAETD,
HO MOCTAaHOBKA 3Ta HE TOJHKO MHTEPECHA — HO BBIAAIONIASCS, U €CIIU Obl €€ oKa3aTh y
Hac B [lapuxe, MOkHO ObI HEMaJo 3apaboTaTh IEHEY.

IIpo «Mackapany» s He Oyny roBopuTh. [locTaHoBKa 3Ta Teneps cama 3a ce0s ckaza-
Ja, HECMOTPsI Ha HEKOTOopble HenocTarku B IlerepOypre, oHa 1aBana U 1aeT T AEHbIH,
0 KOTOpbIX roBopui CUIIbBEH.

[Ipo «Mackapama» ObLIO TOBOPEHO U MUCAaHO HeMalo. K 0TBeTCTBEHHOCTH 3a yOuid-
cTBO JlepMOHTOBa MpUBIEKATUCh U [0JI0BUH, 1 MeiepXoiib, 1Mo Cyay fake ObLIN MPH-
TOBOPEHBI, HO MPHUCSDKHBIE 3aceAareiy, T.e. MyOJuKa, BbIHECTIa 000UM OIpaBJaTesb-
HBIU [IPUTOBOP, YILJIATUB HEMAJIO JACHET TeaTpy 3a CIyIIaHUEe dTOT0 IPECTYIIHOIO JIeia.
Korga c6opbl B AneKcaHIpUHCKOM TeaTpbl MJI0XH, 00palaloTcs K MPOBAIUBLIEMYCS
ofHO BpeMs «Mackapary». Mexay TeM KTo M Korja Obl 3Ty NbeCy HU CTaBUJI, TepIe
Heynauy. Ecnu mpo «Mackapan» JlepMOHTOBa MOXKHO CKa3aTh, 9TO COOPHI JIeNIaeT Mmod-
TH UCKIIOUUTENbHO [0710BUH, TO B mocTaHoBKe «/lon JKyaHay cOOphl 3TH MO cripaBe-
JUBOCTHU HAJ0 pa3nenuTs Mexay ['010BuHBIM 1 MeliepXoiabaoM.

[a u otnenenue coepuieHHO [onoBuHa 0T MeliepXoibia B 3TUX ITOCTAaHOBKAaX He-
BO3MOkHO. Eciiu TBopui1 ['0510BHH, TO BAOXHOBIISLIT MelepXoib/I, a Kak U 4eM — PO 3TO
ckaxeT caM ['onoBuH. He pa3 B pasroBopax co MHOM, koraa s Hanazaail Ha ['ooBuHa 3a
HEKOTOPOE, I0-MOEMY HEXKENATEeIIbHOE Ha HETO BIMsAHNE Melepxoibpaa, — 3TOT MOCIIe-
Huii, T.e. ['omoBuH, roBopmi: «Jla ¢ keM e MHe padoTaTh, C APYTUMH PEKHUCCEPAMU
OyZeT ele TpyaHee, a MOKET ObITh, M COBEPILIEHHO HEBO3MO)KHO, OHU MEHS HE COBCEM
MOHUMAIOT»; U ['0JIOBHH OBUT HE COBCEM HENpaB, — a 4TO [ 0JIOBUH XyIOKHUK YyTKHUH,
WCKPEHHUM, He OOSALIUICS UJITU IPOTUB OOIIEro TEUeHHU U PYTHUHBI, 3TO OH JJ0Ka3all —
MHOTO BBICTpazaB 3a Bce HOBOE. MTak, IpUXOAUTCSA MPUIATH K 3aKIIOYCHUIO, YTO €CIU
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Meitepxoibl HUKAKOM €Ie ONPENEeJIEHHON HOBOW LIKOJBI HE aJl, — TO, HECOMHEHHO,
JIOJITUMH TOIaMU CJIOKUBIITUICS TeaTpabHBIN MypaBEWHHUK PACTPEBOKUI — M KTO 3HA-
€T, MOXKET OBITh, OH €Ille CaM WUJIM €T0 MOCJEI0BaTeNIN — CKaXXyT HOBOE CIOBO — Oojee
OTIpEICTICHHOE W HE CTOJIb OOMIHOE JIJIsl TOKJIOHHUKOB CTapuHbl. HOBast ®U3HB, MOXKET
OBITH, TACT W HOBBIM TeaTp, €CIU BOOOIIE, CTPOTO TOBOPSI, TAKOW MOXKET OBITh; MHE
Ka)KeTCs, B TeaTpe Bceraa cyTbio OyaeT mo0oBb Pomeo k J[xynabeTTe, Bce OCTaIbHOE
HE TaK Ba)XXHO, OYCHH YCIIOBHO, NIEPEMEHYNBO W HeI0JroBeyHO. Ha 3Toil nr00BU BCe
OCHOBAHO B KH3HH, a CJIEJIOBATEIIHLHO, TIOJHKHO OBITH B TEATpe.

B. TensaxoBckuii
ITPUMEYAHNS

' )KypnanbHas craths o3ariaBieHa «O Meepxoibae», HO 3TO OYSBHIHAS OIEYaTKa, TaK KaK
B CAMOM TEKCTe (paMHIIUs peKuccepa NpuBeAeHa MpaBuiIbHO. BeeBonog OMunbeBnu Meiiep-
xonbJ (1874—1940) — pycckuii M COBETCKUI TeaTpasbHBIH peKUccep, akTep U neparor. Teo-
PETHK M IPAKTHUK Pa3HOOOpa3HbIX TeaTpalbHbIX HOBAlMiA. J{J1s1 HEro XapakTepHbI yBJICUCHHE
9KCIIEPUMEHTOM, CKJIOHHOCTb K TPOTECKY.

> TonoBun Anekcanap SkoneBud (1863—1930) — sxuBomnucer, rpaduk. Kak TearpaibHblii
XyJI0KHUK Hadall padorark B bonbmom tearpe B 1900 r. Ctan rimaBHBIM JeKOPATOPOM HETEP-
Oyprckux Mmmeparopckux tearpos ¢ 1902 1.

3 Meitepxomnba paboran B Jpamarmueckom Tearpe B. Kommccapskesckoit Ha Oduiepckoit
yiune ¢ 1906 o 1907 r. maBHbIM pexuccepoMm. [locTtaBun 3a ce30H 13 criekTakie, B TOM
gucie «lexmy I'abmep» I. M6cena, «Cectpy bearpucy» M. Metepnunka, «Xu3as Uenose-
ka» JI. Aunpeena.

* «Onektpay (1909), onepa Hemenkoro kommno3utopa Puxapzaa llrpayca (1864—1949), 6bu1a
nocrasiieHa Ha cieHe MapunHckoro Tearpa Meiiepxonsaom B 1913 . DTo Obl1a niepsas 1o-
craHoBka B Poccun.

’ bonee pacnpocTpaneHHoe Ha3BaHue 3Toi onepsl P. lllTpayca «Kasanep po3s» (1910).

¢ «Jlon XKyan» XK.-b. Monbkepa nocrasien pexuccepoM B 1910 r.; «Mackapaa» M.1O. Jlep-
MoHTOBa B 1917 1.

" CunbBen DxeH (Silvain Eugene, 1851-1930) — Benymuii aktep «Komean ®@pances». ['a-
CTPOJIMPOBAJT Ha CIleHe MmuXaiyoBCcKoro Tearpa (ppaniry3ckas Tpynmna) ¢ 8 mo 21 sHBaps
1911 1. B «IletepOyprckoii tazete» (1911. Ne34. 4 desp. C. 6) BrmuIa 3ametka «Cymnpyru
CmbBen o I[lerepOyprckux Tearpax». IMeHHO 3Ty 3aMeTKy TeNIKOBCKHN BKIICHJ B CBOU
JTHEBHUK W Ha HEe, BUANMO, ONUpAJICA B cTaThe. JlymMaeTcs, 4TO IMEET CMBICT MIPUBECTH €e
MTOJTHOCTBIO:

«l"acTponupoBasmme Ha THAX B MuxaiaoBckom Tearpe cynpyru CuiibBeH BepHyauch B [1a-
PHK U TIOACTMINCH C PPaHIy3CKUMH )KYPHAINCTAMH BIIEYATIEHUSIMU CBOEH MOE3KH.

— MpI choemanu odapoBaTenbHOE IMyTelecTBUe, — ckasan I. CuibBeH, — Poccust — ynuBu-
tensHas ctpana! Ho Oynem roBoputh 0 Tearpe. Mbl uMenu Oonpmioil ycrex B ““Jlsmromike
JleGonuape” u B “DnekTpe”.

Tpynma MuxaioBCKOTO TeaTpa, COCTaBIEHHAs U3 MPEKPACHBIX apTUCTOB, CITIOCOOCTBOBAIIA
HallemMy ycrexy.

— IIpuxoamiock a1 BaM BBICTYIIaTh B KaueCTBE JIeKTOpa?

— S mpouen nekmuio 00 “HCKyCCTBE pedyn’”’, U OHA coOpajna MHOTO MyOmuKku. B 3Toit nekmuu
s, MeXKIY MPOYNM, IUTUPOBAT MHOTHX BEJIMKHX TOJTOB, M MHE MPHUSATHO KOHCTAaTHPOBATh,
YTO HAIIH JIPY3bsi, PyCCKHE, OTIIMYHO 3HAIOT HAIIUX aBTOPOB. 3areM i 1 Magam CuiibBeH, 0
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MpUIIAIIEHUIO (PaHIy3CKOH KOJIOHHH, Y4acTBOBAJIM Ha BeYepe, YCTPOCHHOM BO (hpaHIly3-
CKOM TIOCOJIbCTBE.

HaxkoHer st ObI CTpalIHO cYacTIMB, MPUCYTCTBYS B [leTepOypre, B AJEeKCaHIPHUHCKOM Tea-
Tpe, Ha “/lon-XKyane”. [ToBepbTe, uTo 32 33 TO/Ia MOECH CITyKOBI B “@paHIly3cKON KOMEAu”,
s He UCTIBITBIBAJ MOJOOHOTO cuyacThs! JIoKeH co3HAThCA, YTO CIIEKTAKIIb, O KOTOPOM S TOBO-
p1o, OBLT BO BCeX OTHOLICHHSIX Oe3yKopu3HEHHBIM. [loueMy He BO30OHOBIISIIOT 3Ty MpeKpac-
Hy10 Ibecy Moubepa y Hac, B [lapmxe?»

8 ITom Momnbepa B ITapmxke — 310 «Komenu ®@pances» (Comédie Frangaise) — eTMHCTBEHHBIH
Bo @panuuu penepryapubiii Tearp. OcHoBan B 1680 1. mekperom xoposnst Jlrogosuka XIV.
«/lomoM Monbepa» HabIBaeTCs B 00MXOJE TIOTOMY, 4TO BO JBopiie [lane-Posuib BeicTymana
Tpynna Moubepa.
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K.A. Baneckeean (Epesan, Apmenus)

IaMATH BeliM M CUMYJISIHMOHHAS TEMIIOPATbHOCTH
B pomaHe «CoOuparess pas» EBrennss Yn:koBa

Annomayus: CTaThs NOCBSILIEHA aHATN3Y KaTETOPUU XPOHOTOIA B IOCTMOACPHUCT-
ckom pomane Esrenns Unxosa «Cobuparens pas». B craTbe mo-HOBOMY HHTEPIPETH-
POBAHO MOHSATHE TEMIIOPAIBHOCTH U MPEIJIOKEHA ero MOAU(PUKAIIUS — «CUMYJISIIAOH-
Has TEMIIOPAJIBHOCTHY. Takke MPOBEICH HOAPOOHBIN aHAN3 MOHATHS «HUCTOPHUYECKAS
HWHBEPCU», TPeCTaBIcHa TpaHchopMaLus TEMIOPaIbHOCTH, B KOTOPOU BpeMs B po-
MaHe pacChIaeTcs, JUIIAasCh aTpUOYTOB HACTOSAIIETO W OYyAYIIETo, Crymiasich B Ipo-
[IJIOM U Nepexofs B MPOCTPAHCTBO HeoOpaTtumoro Muda. PaccMOTpeHBl XpOHOTOINBI
[JIAaBHBIX T'€POEB, MPOBEAEH CONOCTABUTENbHBIN aHalnu3 OOJNBIION U Majol, TUIHOH U
MHPOBOH MCTOPHH, BBIICIECHB HAPPATUBHBIE TPAHUIIBI BPEMSI-IIPOCTPAHCTBA TIABHBIX
repoeB pomana — Kupunna u Mapunsl JIbBoOBHBI. BakHOM 4acThiO HCCIEIOBAHUS SIB-
J€TCs IepeOoCMBICIIEHNE TaKUX KaTeropuil, Kak «BEUIU3M», «IaMsITh Beuu». « Bemb»
MpeAcTaBieHa KaKk CHHTYISITOpPHAs TOYKa, CTPYKTYPHUPYIOIIasi BpEMs M BOCIIPOU3BO -
Iee NpOLIIOe; KOHIENT «BEIN» — KaK €AMHEHUE U CTYILEHNE IPOCTPAHCTBA U BPEMEHU
B KOHKPETHOM CUHTYJIATOPHON TOUYKE.

Knrouegvie cnosa: Esrenunit Umxos, «CobOuparens pas», baxTuH, XpoHOTOIL,
HUCTOpUYECKAsI HHBEPCHS, TIOCTMOJECPHU3M, CUMYJIISIIUS, BpEMS, IPOCTPAHCTBO,
BEIIHM3M

K.A.Vaneskehyan (Yerevan, Armenia)

Memory of the Thing and Simulative Temporality
in Evgeniy Chizhov Novel “The Paradise Gatherer”

Abstract: The paper examines the category of chronotope in the postmodern novel
“The Paradise Gatherer” by Evgeniy Chizhov. The category of temporality is interpreted
in a new light and presented as simulative. A detailed analysis of the concept “historical
inversion” is completed; the transformation of temporality is presented in which time in
the novel scatters, losing its attributes of present and future, thickening into the past and
passing into the space of irreversible myth. Also, the paper addresses the chronotopes of
main characters, conducts comparative analysis of large and small, personal and world
narratives, and highlights the borders of the narrative space and time of main characters
Kirill and Marina Lvovna. An essential part of the research is the reinterpretation of
such categories as “thingism” and “the memory of the thing”. “A thing” is presented as
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B

a singulative point which structurizes time and reproduces the past. The concept “thing’
is shown as a notion of the unity of space and time thickening into one specific, singu-
lative point.

Key words: Evgeniy Chizhov, “The paradise gatherer”, Bakhtin, chronotope, historical
inversion, postmodernism, simulation, time, space, thingism

EBrenunii UnxoB — COBPEMEHHBIA PYCCKUH MPO3auK, JaypeaT MHOTHX JIUTEPaTyp-
HBIX NPEMUil, aBTOp, UMEIOLUIl cBOe0Opa3HOEe OTHOLIEHHE K KAaTerOpUU BPEMEHU U
npoctpancTBa. Jluteparypueim nebiotom EBrenmss UmkoBa crtama moBecth «becko-
HEYHBIN Mpa3aHUK», onmyonukoBaHHas B xypHane «Como» B 1997 1. Tlo3gnee, yxe B
2000 r., B xypHaie «OKTA0ps» ObLT OnyOaMKOBaH MepBbld poMad EBrenus Umkosa —
«TemHoe mpomnutoe yenoBeka Oyayiiero». BropeiM pomanom UumkoBa, BBIIIEAIIUM B
2008 r., ctan pomaH «llepconax 6e3 posn», OIHAKO JIUTEPATYpPHOE NMPU3HAHUE NTPUIILIO
K aBTOPY CILyCTsl HECKOJIBKO JIET ¢ poMaHoM «IlepeBoj ¢ moaCTpOUHMKA», HATMCAHHBIM
B 2013 1. u craBmuM ¢uHanucrom npemuil «Scuas [lonsana» u «bonpmas kHura», a
Takxke ygoctouBmumcs npemun «Beneny» Coroza [lucareneit MockBbl. B HacToseit
CTaThbe MPEACTaBICHO HccienoBaHue HOBOro pomana EBrenust Umxosa «Cobuparens
pasi», onmyoaukoBanHoro B 2019 1. u ynocrousmerocs npemun «Scuas [lonsaay, a Tak-
e Borenuero B mopT-auctsl npemuit «HOC-2019» u «bonbimas kaura-2020».

VYuurteiBas TOT (akT, 4YTO Ha4ajgo JUTEpaTypHOH oauccen UmxoBa CBSI3aHO C yc-
JIOBHBIMM I'paHMIIaMU Hauyaja pyCCKOro IMOCTMOJAEpHU3Ma (IepBblil pomaH — « TemHoe
MPONLIOE YeoBeKa Oyaymiero», 1997), a Takke XpOHOTOMUYECKHE OCOOCHHOCTH TEK-
cToB UYnxoBa, JIIsl IOHUMaHHUsI 0COOEHHOCTEH XpOHOTOIA PyCCKOT0 MMOCTMOEPHA BaXK-
HO HCCJIEN0BAaTh HE TOJBKO OTAEJIbHBIE TEKCTHl aBTOPA, HO U €r0 «IMYHOE» BUACHHUE
BpPEMSI-TIPOCTPAHCTBA PYCCKOM JUTEpaTyphl mepeaHero kpas. MHTepecHo, 4To cpeau
JUTEPaATyPHBIX KPUTUKOB OBITYyeT HIyTKa: UMIKOB JI0 Takoil CTENEHU OCTAaeTcsl B pam-
Kax O0axXTMHCKOM KOHIIETIIMM O XPOHOTOIE NMPU HAMMCAHUM CBOMX TEKCTOB, YTO B €TO
pOMaHax MOXKHO OTBICKATh €/1Ba JIM HE BCE IOJIOKEHUS 3TON KOHUEIINH, U3ydaeMble
cTyzieHToM-uinonorom. OgHaKo poMaH, 0 KOTOPOM MbI OyieM TOBOPUTH CETOAHS, SIBIIS-
€TCsl CKOpee OTXOJOM OT «OaXTHHCKOTO KaHOHa». IMEHHO TIepeoCMBICIICHUE TPaIullH-
OHHOHN XPOHOTONMYECKON KaHBBI SIBISIETCSI MHTEPECHBIM JIUTEPATYPHBIM (DEHOMEHOM,
KoTOpbIi npeanaraer Eprenuit YnxoB B pomane «Cobuparens pas». OTMETUM TaKxKe,
YTO, TOBOPSl O KaTEropuu BpeMeHu B pomaHe «Cobuparenb pasi», Mbl UCIIOJIb3YEM TEp-
MUH «CHUMYJALMOHHAs TEMIOPaJIbHOCTh», Hau0o0Jee TOYHO ONMHUCHIBAIONIIUI MOMBITKY
aBTOpa BOCIIPOM3BECTH COOTBETCTBYIOLIEE COBPEMEHHOCTH TEMIIOpPAJIbHOE HAaroJHE-
Hue. BaxHol 4acThio HcCIeA0BaHUS SBISETCS PACCMOTPEHHUE KOHLIETITA «BEIIU3Ma) B
PYCCKOM MOCTMOJIEPHU3ME, a TAKXKE POJIM BEIY B XPOHOTOIMMUYECKOM HAIOJIHEHUU PO-
MaHa. IHTepecHO, YTO aBTOpP, TOHKO YYBCTBYSl HOBEHIIME JUTEpaTypHbIE TEHIACHIUH,
CO37aeT 0COOEHHBIN, HOBBIM «MUP BEIU U MAMITH», pUGMYIOLIUNCS C «KMUPOM BEILIU U
namsaTH» IPYrMX COBPEMEHHBIX aBTOPOB, TaKUX Kak Mapuna CrenaHoBa (poman «lla-
MATH namsatuy) u EBrennii Bogonaskun (pacckas «KyHcTkamepa B mumax»).

Poman «CoOuparens pas», uzganusiii B 2019 ., cpasy e NpuBJIeK BHUMaHUE JUTeE-
paTypHBIX KPUTHUKOB U ynTarenei. Kak yxxe Ob1710 0TMEUEHO BbIIlIe, UMEHHO 3TOT POMaH
cran jaypearoM npeMuu «fcHas Ilonsna» B HomuHanuu « CoBpeMeHHas pycckast mpo-
3a». M 31O HecimyuaiiHo, moToMy 4TO pomaH «Cobuparens pas» B MEpByI0 odepesb 00
OCOOCHHOM THUII€ HOCTAJIbIUU, IPUCYILEH TaK Ha3bIBAEMbIM «IIOCIEAHUM COBETCKHM
nokojeHussM». 1lo MHeHMIO UTEepaTypHOro KputHka AHHBI HapuHckoil, 3170 pomaH o
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JOIAX, Ybsl MOJIOAOCTh MPULIIACH HA JIEBIHOCTHIE, PA30LIEAIIMXCA CO CBOUM BpeMe-
HEM U 3a0myauBIINXCA B 4y>KoM. He cimydaiiHo B Hauase cTaThu ObLT OTMEUEH TOT (DakKT,
yTo caM YMKOB Hayaj CBOIO JIMTEPATYPHYIO AesTeabHOCTh B 1990-e, BO BpemeHa, Ko-
TOPBIC COBPEMEHHBIC JINTEPATYPOBEIbI HA3bIBAIOT «IOCIeOymyIee»'. Vcnomb3ys 3TOT
TEPMHUH, MBI OTCHIJIAEM K TOMY BpeMeHH, Koraa pacnancs CoeTckuit Coro3 U Ha CMEHY
«CBETJIOMY COIMATUCTUYECKOMY OydylIeMy» MPUILIO «KATUTATUCTHYECKOE HAYaI0»,
3aCTaBIAIOIIEE HOCTAIBIMPOBATh IO COBETCKOMY MPOLLIOMY M HJACAIU3UPOBATH €TO.
VYAMBUTENBHO, YTO, OTTAJIKUBAsICh OT OaXTHHCKOW «HCTOPUYECKON WHBEPCUU» U OT
«Mupa 0 3070TOM BEKe»?, MbI 3aHOBO MEPEIKUBAEM BOCIIPOU3BEACHNE YTOMUIESCKOTO B
CO3HAHUU YeJI0BEKa, B IIPO3€, 1a U B JIUTEparype B 1esoM. M niaBHbIN repoi pomaHa —
Kupwumn no npossumy Koposb — sipknii mpumMep HOBOI'O JINTEPATypPHOTO NEPCOHAXKA:
«4enoBeKka 0e3 BpeMeHM», KOTOPBI BepBbie MosBUIICA B mpo3e Ymxosa B 1997 1. (po-
MaH «TeMHOe mpolioe yenoBeka OyayIiero») u «BepHyscs» B ero mpo3y B 2019 .

Kupunn, on xxe Koponb, — Maructp KoJUIEKIIMOHUPOBAHUS, aJenT 0apaxoJioK, CIo-
coOHBIN Pa3go0bITh CaMblil AUKOBUHHBINA apTedakT u3 mpouuioro. Kupunn — Hacros-
LIUH TepOol HOBEHINEH PYCCKOW JIMTEpaTyphl: YCTaBIUMK, CKyYalOLlHii, 04apOBaTEIIb-
HBIH U — HeMHOTO adepuct, snakuit Ocran benaep Hamero BpeMeHu, CTpaJatoIIfil TOM
caMoll «COMHaMOyIM4ecKoil» O0JIe3HbI0O COBPEMEHHOCTH; YUTash POMaH, HE HCIBITHI-
Baclllb K HEMY HU CHUMIATUHU, HU oTBpamieHus. CKiIaabplBaeTCs BIEYATI€HHE, YTO BCE
repou pomaHa UmkoBa JIMIIb KOMHHU KOIHM, OTTOJIOCKH TOTO, YTO OBLIO, TOTO, YETrO
He cTayno. IlouTu Kak morepsBIIMECS BO BPEMEHHU «KOJUJIEKLIHOHEPHI BCero» BarumHo-
Ba, Tepor YnKoBa BO3BOJSAT B YTOMHYECKUI TOIOC MPOCTPAHCTBO OapaxoiKu (MMEHHO
3/1€Ch TIPOUCXOSIT OCHOBHBIE COOBITHS, MMEHHO CIOJIa BCE «CTEKAETCS), MBITAIOTCS
no Kpymnuuam cobpars npouioe. Marepecno, uro Kupumn, on xe Koponb, — macTtep
nepeBOTUIONIeHUH. Haxo/s «Bemy U3 Mpomnuioro», OH cnoco0eH pa3go0bITh HACTOb-
KO JOCTOBEPHBIN PEKBHU3HT, U4TO JTIO00E COOBITHE MPUOIMKAECTCS K HCTOPUUECKOMN pe-
koHcTpyKkuuu. [lonyuaercs, uto Bewu B npeacrasienun Kupumna — Hacrosinue rupu,
COXpaHSIONINE U BO3BPAIIAIONINE BPEMsI, CO3/AIOIINE MOYTH MY3CHHYIO CUMYJISIUIO®
MPOLIIOTO.

Kupunn aGconoTHO moTepssiH B cOOCTBEHHBIX KoyuieKusax. OH U caM cTal dIaKuM
apTedakToM, 3HAKOM-HKOHOM, O Ye€M XOJST JICTEHIBI CPEIH €T0 «KOPOJIEBCKOTO0» OKpY-
JKEeHMs, KOTopoe UMKOB Tak U UMEHYET — CBUTAa. BHYTpHU «CBUTHI» BO3HUKAIOT JIIO-
OOBHBIC JIMHUH, UHTPUTH PA3IUYHBIX MaciiTaboB, OJHAKO Nu4Has Tpareaus Koposs
CBsi3aHA HE C POMAHTHUYECKUMH MEPEKUBAHUSIMU A, CKOPEE, CO BPEMEHEM U MaMSATHIO.
Y marepu Kupuiia 6one3np Anbrreiimepa: «Bpems TekIio yisi Hee nHauye, o-CBOeMY,
U TPH Yaca, MPOBEACHHBIE TSI Ha CHET, MOIJIH OBITh KOpPOYE IECATH MUHYT»".

Kopons motepsiH B cOOCTBEHHBIX KOUIEKIUAX. OH U caM JKCIIOHAT OAHOU U3 ATUX
KOJUICKIIUM. 3a MOCTOSHHOM CUMYJAIMEH W OCCKOHEYHBIMU KapHAaBaJbHBIMH «II€pe-
OJICBAHUSIMU» CJIOKHO YIOBUTH CyTh repos. OZHaKO MUMEHHO 3Ta pa3apOoOJIeHHOCTD,
WMEHHO 3TO CUMYJIIIUOHHOE OTHOLIEHUE K PEAJTbHOCTH, IPOCTPAHCTBY U BPEMEHU —
rnepBas BETKa B3aMMOOTHOILIEHUI C KOHLENIIUEH BpeMEHH B TeKCcTe. BTopas croxkeTHas
BETKa, HE MEHEee MHTepeCHasl, cBsi3aHa ¢ oOpazom Marepu Kupuina — Mapunsl JIbBoB-
HBI, IOTEPSABIIEN OLIYIIEHUE BPEMEHHU U MPOCTPAHCTBA, CTABLIEH €11€ OAHUM «T€POEM
0e3 BpeMeHn»’. THTEpeCHO pacCMOTPETh ATY «BPEMEHHYIO BOPOHKY»: Kupuir tepsiet
' Onwmerin M. Tloctmopepuusm B Poccun. CII6.: A3Gyka-Artukyc, 2019. C. 79.

2 baxmun M.M. JlutepatypHO-KpuTHUecKue ctathbi. M.: XymnoxkecTBeHHas nuteparypa, 1986. C. 121.
3 Boopuiisip JK. Cumynsikpsl u cumyisitist. M.: Punon kinaceuk, 2017. C. 40.

* Yuacos E. Cobuparens pas. M.: ACT, 2019. C. 13.
3> Onwmetin M. Tloctmonepuusm B Poccun. C. 230.
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CBSI3b C HACTOSIIIMM BpEMEHEM LieJIeHANPaBIeHHO, MaTh — W3-3a 6one3Hu. 1 morepst Bpe-
MEHHOT'0 XpOHOTOIUYECKOTo aTpulOyTa NPUBOIUT K MOJHOM MOTEPE XPOHOTOMUYECKOM
OCO3HAaHHOCTH — MOTEPSIHHOCTU U B mpocTpaHcTBe. Ha npumepe Kupunna mbel BUAUM
MOCTOSIHHOE COMHaMOynueckoe Oykaanue’, ouryieHue ce0s BHE ce0s, ITOCTOSTHHBIN
MOMCK; Ha MMPUMEPE €ro MaTepu — yAUBUTEIbHOE, TOUTH (POJIBKIOPHOE OIyKIaHUE 110
3acHe)XeHHOW MockBe neBsiHOCThIX. MapuHa JIbBOBHA omnymiaer cedst ABaAaTHIIET-
Hel, niet XyJI0KECTBEHHBIN MPOE3/, HO JI€JI0 B TOM, YTO €i y>Ke JaJIeKO HE JABaJlarTh,
a Mpoes3] 1aBHO nepenuMeHoBaH B Kameprepckuii: «Ee BpeMsi 0CTaHOBHIIOCH, 3aCTPSIIO
Ha MeCTe, 3aCThUIO B MOHOJIHUT, M3 KOTOPOTO €l OBbLIO yXe He BbOparhecsa»’. Hamwuio
MIOJIHAsI IEKOHCTPYKIUS €IMHOTO IPOCTpaHCcTBa U BpeMeHu. [Ipuuem ¢ yuerom Toro,
410 YMKOB EPEOCMBICIAET OAXTUHCKYIO «MCTOPUYECKYIO HHBEPCHUIO», MBI BUJUM KaK
MOJIHOE pa3pylI€HUuE KAaHOHA, TaK U CIEAOBAaHUE €MY: Ha Pa3HbIX OTPE3Kax, B MOUCKAX
y’Ke€ HE CYIIECTBYIOIIEro TOMoca, repou OJIyXKIal0T B MAKPOKOCME pOMaHa TPaIHIIHOH-
HBIMU (OJIBKIOPHBIMU TPOIIAMH.

Tpetbsi CrO)KeTHasi BETKa, paCKphIBAIOIasi BCIO CYyTh OTHOILIEHUH T'€pOeB CO BpeMme-
HeM (MJIM MX OTCYTCTBHE), — 3TO 00Iasi 00CTaHOBKAa HEOBITHUS, BCTABIICHHAS B 3TIOXY
NEBSHOCTBIX, IJ1€ JIOAM U UJIeU, HapaBHE C MIpeMEeTaMu U BellaMu, IOBUCIHU B Oe3Bpe-
MEHHOM BaKyyMe, O’KHJlasi CBOEro MeCTa XOTh B KaKOW-TO, HO KoJuleKuuu. HappaTussl
00JIBIION U MAJIOH, MUPOBOW U JINYHOW MCTOPUH CTAHOBSITCS HEOTACIUMBL: OHU Pa3BH-
BaIOTCS apaieJIbHO, pacKpbIBas UJI€I0 00 U3BMEHEHHOM, HHOM THIIE XpPOHOTOIA.

Ucropuueckas nuBepcus baxTtuHa kak uaes o0 HHTEHCU(DHUKAIIMU TPOLLIOTO U Ue-
aJM3aliy 30JI0TOTO BEKAa B IPOCTPAHCTBE PYCCKOIO MOCTMOJEPHA MEPEXOAUT B KOH-
LENT YTOMUYHOCTH COBETCKOrO BpeMs-mpocTpaHcTBa. 90-e — 310 Touka Oudypxanumu,
ornacHas M HeoObscCHUMas. ToTanbHasi HEONpPENEICHHOCTh COYMTCS U3 BCETO TEKCTa,
IPOIIOE CTAHOBUTCSA HAECAIM3UPOBAHHBIM (XOTh M 3aKOHUMJIOCH TOJIBKO BuUe€pa), Ha-
CTOsIIIee IPEICTABICHO KaK COMHAMOYIMUeCKOe MIeCKaHUe B HEOIIPEACIEHHOCTH JeHi-
CTBUTEJIBHOCTH, a Oyayliee — HepealbHO. JefcTBUTENbHO, 3TO ObLIO HAaBCeraa, moka
HE 3aKOHYWIOCH. /leMapkallMOHHas BPEMEHHAS JIMHMS MOKa3bIBA€T MOCTANOKAIUITH-
YECKOE COCTOSTHUE TepOeB, BMUT MOTEPSIBUINX BCE M MEUTAIOLIUX BEPHYTHCS OOpaTHO.
UmkoB MOKa3bpIBAET ATO, CONOCTABIAA 1Ba XpoHoTona — Kupwina n ero marepu. OH
pPacKpbIBa€T KOHIENT MOTEPU MaMITH KaK XpPOHOTONMYECKOE ONyKJIaHHWE B pacchllia-
IOIEMCS BpeMEeHHU. 3aueM Hy)KHa MaMsTh, (PUKCUpYIolIas COOBITHS BO BPEMEHHOU U
IIPOCTPAHCTBEHHOMN IOCJIEN0BATEIbHOCTH, €CIM HET HU BPEMEHHU, HU MPOCTpaHCTBA?
Hcxonst uMEHHO U3 3TUX HAONIOAEHUN MBI HUCIIOJNb30BAIN TEPMUH «CUMYISIITUOHHAS
TEMIIOPATHLHOCTHY»® B CAMOM Hayalie UCCIIeIOBAHMUS.

HNHTepecHo, UTO, HECMOTPS Ha ABHYIO CUMYJISILUOHHOCTh, YHKOBY yJaeTCsl UCIIOJb-
30BaTh BpeMs (UM OTCYTCTBUE BPEMEHH) HE TOJIBKO KaK TEMAaTHYECKUM CTEPIKEHb, HO U
KaK KOMIIO3UIIMOHHBIM ¥ CTUIMCTUYECKUM MHCTPYMEHT: (paKTUYECKU BECh POMaH — OT
uaeu 10 GopMbI — CTPOUTCS C MOMOIIBIO AT, BOCMIOMHUHAHUN M CEKYHIHBIX CTPEJIOK.
Bpewmsi, naxe nekoHCTpyHpoBaHHOE, OepeT Ha cebsi (YHKIIHIO BCEr0 XpOHOTOMa, CO3-
JlaBasi KapKac IOBECTBOBaHUA. B KkadecTBe 31aKoro JuTeparypHoro tammepa UYmxoB
BBIOMpAET NEBAHOCTHIE, C ellle HeOOobIIOo, HO BCe-TaKu MHBEPCUEH OHHM HOCTaJIbruye-
CKM ONPOKMHYTHI B COBETCKYIO 3110Xy. 11 HE yIUBUTENBHO, YTO HA MO3HUIUIO TIIABHOTO
reposi aBTOpP CTABUT KOJUIEKIIMOHEpPA, MHTEPECYIOIIETOCs] pa3HOMACTHBIM JIBa/ILIAThIM
BekoM. Cam 00pa3 KoJIeKIIMOHepa, coOuparens pas y)Ke MOMbITKa MOKa3aTh HaM, UTO

' Onwmerin M. Tloctmonepuusm B Poccuu. C. 230.
2 Yuocos E. Cobuparens past. C. 20.
3 Boopuiisip JK. Cumyisikpsl u cumyisitust. C. 33.
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npocTpancTBO XX B. (10 90-X) — 3TO aHOMAJILHOE MOJI€ HOCTAIBIMU. A BEIIU, KOTOPHIE
opoi 0oJiee OUTYTUMBI U OCS3aE€Mbl, HEXKEJIU TePOU, CTAHOBSITCS aKTOpaMH MTOBECTBO-
BaHUs. VIMEHHO OHHM paccka3bIBalOT O Ireposix, O MPOCTPAHCTBE, O BPEMEHU OoJblIIe,
YeM MeJKHEe JMYHbIe MHTPUTH repoeB. Bemm cTaHoBSATCS CBOETO poja rupsimu, Qax-
TUYECKH JEPKAIMMU aKTyaJIbHOCTh BPEMEHHU, BO3POKAAIOUIMMU MPOILIOE U TIEPEHO-
cAlUMMU ero B HacTtosmee. CHMYIALIMOHHAs: BPEMEHHAs] NHBEPCHS MOYTU MY3EHHOMN
PEKOHCTPYKIMH MPOILLIOr0 BO3MOXKHA JIMIIb OJlarofapsi HAJIMYUIO BelIeil, HallOMHUHA-
IOIIMX O MPONUIOM. DTa TEHJICHILIUs BCE Yallle U 4allle MPOCMaTpUBaeTcsl B HOBeHIeH
pycckoii nuteparype (cM. paccka3 E. Bononakuna «KyHcTkamepa B JHMIIax» U poMaH
M. CrenanoBoii «Ilamsatu namatu»). IMEHHO MO3TOMY NMPOCTPAHCTBOM IOBECTBOBA-
HUS CTAHOBUTCS OJIOIIMHBIA PHIHOK — MOJJIMHHAS [IUTAaAeNb IPOLLIOro, IPONUTAHHAS
3acToeM, 0e3yMHeM U TATy4YUM IPeI4yBCTBUEM CMEPTU. DTO OYTH My3eiiHasl KaHBa, B
KOTOpPOI MEpPTBBIN MPEIMET XpaHUT B ceOe 00JIbIIe BUTATBHOTO, HEXKEITH KUBbIE JTHOIH.
[IpocTpaHCTBO pbIHKA — MPOCTPAHCTBO CMEPTH BPEMEHH, T'epoeB, Belu. Bels — sHep-
reTUYECKUH LIEHTP, KOHLIEHTPUPYIOLIHH B cebe cpa3y JiBa BpeMEHHbIX aTpulyTa: mpo-
nutoe (OHO SABISETCS KOJOM BEIIM) M HacTosiee (OHO SBIsETCS aTpuOyTOM BEIld B
cebe). OgHako CyTh BELIU KaK YHEPreTUYECKOro [EHTPa HE aKTyalH3UupyeTcs ¢ TOUKU
3peHus Oynyuiero. Bemb Obl1a 1 ecThb, a OyAayliero y Hee, Kak U 'y repoeB u3 90-X, HeT.
EcTp numis 6eccMBICIIEHHBIE TONBITKH BBDKUBAHUS B HACTOSIIEM, TOCTOSSHHOE TATOTE-
HHUE K IIPOLLIOMY.

U Tem He MeHee UMEHHO BpeMsI OPraHu3yeT ujieu U (GUKTUBHOE IMPOCTPAHCTBO TEK-
CTa, UMEHHO BpeMs BBICTYNAEeT €IMHCTBEHHBIM CBS3YIOIIMM 3BEHOM BCEX CIOXKETHBIX
auHui. OHO, pa3npoOIeHHOE, Pa3HOMACTHOE, JIOBKO MEHSET MAaCKH: OT KOHKPETHOTO,
MPOMUTAHHOTO CTAPYECKUMH OOJIE3HSIMH M MOCTCOBETCKOM MOTEPSIHHOCTHIO, 10 al-
CTPaKTHOTO, OyJITO €IMHCTBEHHOTO, O YeM TOBOPAT NepcoHaxu. lepexons B mocTMo-
JepHbIN BakyyMm, 90-e, mo baxTtuny, pa3pymarT KJIaCCUYE€CKOE MTOHUMAaHUE O BPEMEHHU,
MpeBpaIIasCh B CUMYISIUOHHOCTh U JEKOHCTPYKIHIO TeMIopaibHOCTH. [Iponuioe —
3TO IPOCTPAHCTBO YXOIALIEH MamMATH MapHuHbl, TAKOU K€ YXOIALIEH, KaK U BCS JI10XA.
Hacrosimee — 310 90-e, 3cxaroornyeckoe, pacchlnaroneecs 1 0eCCMbICIEHHOE: CIIOM
BEKa, KOHEI] BTOPOCOPTHOM 3MoxXH, a Oyayiiee — IpOCTPAHCTBO CMEPTH, K KOTOPOMY
repou UAYT Ha NPOTSHKEHUH BCETro TEKCTA.

PaccMoTpeB CUMYNSLIMOHHYIO TEMIOPAJIbHOCTD, €Ile pa3 oOpaTuMcs K MaMsITH U
MIPOCTPAHCTBY BEIIH, €CIU XOTHUTE, K MEPEOCMBICICHUIO KJIACCUUECKOIO JIUTEPATYyp-
HOro KoHIenrta Bemu3Ma'. Kopoinb, Kak KOJUIEKIIMOHEp B COOUpATENh pasi, BCIO CBOIO
YKU3Hb MBITACTCS NMPUOIU3UTHCA K YTONHH, BEPHYTh, 3acaXapuTh U OCTAHOBUTH Bpe-
Msi. OH KOJUIEKIIMOHUPYET BCE, C PABHOW CTPACThO0 COOMpPAET T0BOCHHbIE CYBEHUPHI U
TUTACTUHKH HIECTUAECITHIX, CTapble KUTENH, COBETCKHUE 3HAUKH U (ap(OopoBbIe YaIIKH,
KOTOpBIE€ Ka)XKyTcsl YOeKHILEM B BOiTHE ¢ HAacTOAIUM: «Bcs ux 1IeHHOCTh 3aKiItodaeTcs
B HAKOIUIEHHOM UMH BpEMEHH U B apomare 31moxu. Kupus no0ui yTunuTapHble Bey,
yTpaTHUBIIME CBOE HAa3HAUYEHUE U CMBICI, U IPUHOCHI JOMON BOPOXa HAaBEKU BBIIIE-
HIeH U3 MOZBI OJEXKAbI, MOHETHI HCUE3HYBIINX TOCYAApCTB, MAPKH JaBHO HE CYIECTBY-
roIux crpan»’. Kak HaMm mpencTaBisieTcsi, KOHIENT «BEIIH» B PYCCKOM MOCTMOJAEP-
HE — 3TO KOHLIENT O €IMHEHUH U CTYIIEHUH NPOCTPAHCTBA U BPEMEHU B KOHKPETHOM
CUHTYJISTOpHOM Touke. [IpemeTsl nepexuByT CBOUX X03s51€B (JIFOAEH U Jlaxke rocynap-

! Tonopos B.H. Mu¢. Putyan. Cumsoin. O6pa3. UccnenoBanus B obnactu Mmudomnosrudeckoro. M.: Kyiib-
Typa, 1995. C. 73.
2 Yuowcos E. Cobuparens pas. C. 15.
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CTBa) — €5, 4aCTO BCTPEUAIOLIASACS B PAIE CaMbIX 3HAYMMBIX TEKCTaX MOCIEAHUX JIET,
0 KOTOPBIX MBI YK€ TOBOPUJIM PaHEE.

[TpenmeTr-cuMBOII U aMATh BelH, 10 boapuitsapy', — 3To mombITKa BO3pOANUTH TOCKY
10 PETPO, IPOBECTH OYEPEIHYIO0 HHBEPCUIO U YHTH B npoiuuioe. Kopoib, KOTOpHIH BCIO
CBOIO KU3Hb MMOTPATUII HA «COOMpPaHUE pasi», [0 KPYMUILIAM U YACTHYKaM MbITAIOIIHICS
BO3POJUTH HEOAHOPOJHBIN IBaALIATHIN BEK, CTAHOBUTCS IIOYTH LIAMaHOM, KOJUIEKIU-
OHMPYIOLIUM U XpaHAUMUM Bpemsi. OCHOBHOM MoOaycC BElIH, FOBOps CIOBaMM Xaijer-
repa’, B ec BellecTBoBaHuu. Berp BemecTByet. Ho «BeliecTBOBaTh» — 3HAYHUT OTOBE-
I1aTh O BEIIH, T. €. IPEOI0JIEBATh €€ BEUIHOCTD, IPEBPAIAsACh B 3HAK BEILN U CTAHOBACH
3JIEMEHTOM YK€ COBCEM HMHOIO IIPOCTPAHCTBA, — HE MAaTEPUAIIbHO-BEIIECTBEHHOTO, HO
HJIeIbHO-TYXOBHOTO. Takum 00pa3om, Bemu3M Koposs — 3To He KiracCuyeckoe coou-
paTesbCcTBO, 3HAKOMOE HaM M3 PYCCKOM JIMTEPATYphl, @ IOYTU JyXOBHas NPaKTHUKA, B
KOTZ1a KX JIbIi ITpeIMeT, HaliIeHHBIN Ha OapaxoJike, — 4YacTh pacla arouieiicss HCTOpHUH,
JIOCKYTHOTO TIOJIOTHA. B TOOPOBCKOM® OCMBICIICHUH BEllb BCET/ia 001a1aeT MOIYCOM
HY>KHOCTH, OBITOBOM MPAKTUYHOCTHIO, HO JJaHHAs (PyHKIUS, pacChINAONIAsACs Ha ThICS-
yi skcrioHaroB Kopoist, TpanchopmupyeTcs B QyHKIIUIO COXpaHEHHs] BpEMEHH, BO3BbI-
HIAIOLIYIOCS HaJl IPaKTUYECKU-ObITOBBIM YPOBHEM.

Beuusm Koposnst — «6ora Menouein» — onpoBepraet MbICIb O TOM, UTO «YEJIOBEK €CTh
Mepa Bcex Bemiei». KonkpeTHas, faHHas Bellb, BXOAAIIAsA B €0 KOJJIEKIHIO, — Mepa
BCEX JIFOZIEH, U TOJIBKO B 3TOM CBOEM KaueCTBE BElllb NPUOIKAET MUP WM pall, ipaBja,
IIPY y4acTHUH 4yenoBeka. To ecTh skcnoHaTel Koposist — 3T0 OTroj0CKH yXOAsIIETo pas,
a caM OH MEIMATUBHBIN IIEPCOHAXK, MBITAIOIIUICA OTO BpeMs yaepxkarb. 1 eciau «semu
TAaKOBBI, KAKUMU UX BUAUT bor», TO B Beny, Kak B 3epKaje, oTpaxkaercs 3aMmbicel bora
OTHOCHUTEJIBHO TOW BEIIH.

W3 storo acmnekra «OOro-BEeNIHOTO» MOAOOMS BBITEKAET JUIsl YEJIOBEKa, MMEIOIIEro
JIeJI0 C BEIlaMH, OY€Hb Ba)KHOE CIIEJICTBHE: BEIllb B CUJIy OMUCAHHOTO MOAOOUS BEAET
yeyioBeka K bory, u 4enoBek, MoJb3ysCh BELaMHU IO CBOMM «HHU3KHM», COOCTBEHHO
YeJIOBEUYECKUM HYKJIaM, JIOJDKEH IMOMHHTb, YTO Y€pe3 HUX OH BCTYIMAaeT B OOIIECHHUE C
borom u bor 4epe3 HUX TOBOPUT C YEJIOBEKOM. Belp B €€ SMIINPUYECKU-YyBCTBEHHOM
BOCHPUATHUU KakK Obl JepKUTCS HampspkeHueM. [Ipuuem co BpeMeHeM 3Ta HampsKeH-
HOCTb BCE Oosiee Bo3pacTaer: «Bcs MX IEHHOCTh 3aKiIK0Yajach B HAKOIUIEHHOM HMU
BPEMEHM U B apOMaTe 3MO0XH; WK OOBIKHOBEHHbIE BEIIH, IEPEIKUB CBOE BPEMsI, CTAHO-
BUJIUCHh HEOOBIKHOBEHHBIMU»®.

IIpruem 5TO HanpsKEHHE T€HEPUPYETCS U3 ABYX IIOJIEM BELIU: BHYTPEHHEIO U
BHEIIHETO, TPAHUIA MEXKIy KOTOPBIMHM BBICTYNAET KaK 3pUMO BOCIPHUHMMAaeMas IO-
BEPXHOCTh BeIllM, oOpalieHHas, Nogo0Ho fIHyCy, B ABE MPOTHUBONOJIOXKHBIE CTOPOHBI.
Bemp oOperaeT 1ap TOBOPUTH HE TOIBKO O ce€0€, HO U O TOM, YTO BHIIIIE €€ U YTO 0OJIb-
1€ CBA3aHO C YEJIIOBEUECKHM, HEXKEJIH C BEIIHBIM; B JTAHHOM CIly4ae BEllb T'OBOPUT
o BpeMeHu. bonee Toro, Bemp XpaHUT B ceOe U TailHy boxuio, cBUIETENbCTBYS TEM
caMbM U 0 bore, mpubmmkas Kupumna x Paro, Kk CUMYISIIMOHHOMY paro MPOIILIOTO,
KOTOPOTO yXe€ HeT: «3/1eChb Y MEHs B PacChIIIAHHOM, pa300paHHOM Ha MEJIKME YacTH
BHJIE BCA CTPaHa, OTKYa Mbl POJOM U KOTOPYIO ThI YK€ He 3acTail. HUKTO yxe Teneps
HE TMOMMeT, Kakoi OHa ObllIa, — ATOTO HE paccka3arb. OCTaNINCh BEIIH, 10 HUM MOXHO
KO€-YTO IOYyBCTBOBATh, HO yILIET €€ BO3JYyX, & OH ObLI INIABHBIM, OH ObLI HEMIOBTOPH-
MbIM. ThI TOJIBKO Beaywalics B 3TU Ha3zBaHus: YpeHroii-Cypryr-Tromens, Tpect, Ma-

' Boopuiiap JK. ®aranphbie ctparerun. C. 159.

% Xauioezeep M. Boitue u Bpemsi. M.: Akagemuueckuii mpoekt, 2015. C. 66.

3 Tonopos B.H. Mud. Putyan. Cumsoin. O6pa3: ccenenosanus B obmactu mudomostuueckoro. C. 76.
* Yuacos E. Cobuparens pas. M.: ACT, 2019. C. 17.
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raJlaHropcTpoy, CTyieHUeCcKui oTpsan “YnapHuk”. D10 ke My3bika! Bes cTpana uTo-To
CTpomJIa MOJ MY3bIKYy B HOBOCTSIX W KHHOXpoHHKe. UTo oHa cTpomna? KomMMyHH3M.
A uro 310 Takoe? HeusBectHo. HuKTO 3TOTO HE 3HAMN .

Beib — 3TO MONBITKA COXPAHUTH M BOCIIPOU3BECTH MPOIILIOE, 6apaxoiKa — MpOCTpaH-
cTBO Oe3BpemeHbs, riae pesuss Pycoh, 301010t 1 CepeOpsiHblii BEK, pa3HOIIEPCTHBII
XX BeK HaXOIATCS B €IMHOM Oe3BpeMeHbe, XpoHOoTOMNbl Kupriia u Mapunsl JIbBOB-
HBI — IOCTMOJIEPHUCTCKH MEPEOCMBICIICHHBIE BapUallMi HOBOTO THIIA XPOHOTOMA, B KO-
TOPOM TEMIIOPATHHOCTh BBICTYNAET OMHAPHO: U KaK CUMYJIAIIMOHHAS, U KaK OpTraHU3y-
IOILIAsl TEKCT.

[TogBoast UTOrM, OTMETUM, YTO B CTAaThe PACCMOTPEHA CUMYJISAIIMOHHAS TEMIIOPAJIb-
HOCTh B poMane EBrenuss UmxoBa «CoOuparenb pas» W BBIICICH THI XPOHOTOIA,
OpraHu3yIOIMN JaHHBIA TEeKCT. B Xone nccnenoBanus ObUT cenaH BBIBOA O TOM, UTO
UmKOB MepeoCMBICIISIET OaXTHHCKUE MOATUITBI XPOHOTOTIA HA HOBBIM, TIOCTMO/ICPHUCT-
CKMI J1aJ1, OTHAKO OCTAaBJIIET HEM3MEHHBIMH OCHOBHBIE ero (yHKUUU. Bpems B poma-
HE Kak Obl pacchIMaeTcs, JIUIIAsACh aTPUOYyTOB HACTOSIIETO U OyIyIIero, Crymaercs B
MPOIUIOM M TIEPEXOAUT B MPOCTPAHCTBO CUMYJISIIIHOHHOTO, HeoOparumoro muda. [Tpu
paccMOTPEHUU MAKPOKOCMa U MUKPOKOCMa XPOHOTOIIOB JAEHCTBYIOIIMX JIMI] ITOKa3aHA
TpaHchopmarus 6aXTUHCKONH MCTOPUYECKON MHBEPCUU U €€ MOCTMOACPHUCTCKOE Iie-
PEOCMBICIIEHUE, PACCMOTPEH KOHIIENT BEIIU3Ma U MTOHATHE «aMsTh Beln». OCHOBHOM
BBIBOJ], K KOTOPOMY MBI IIPUIIM B XOJ€ TaHHOTO MCCJIEAOBaHUsA, CBS3aH C peOpraHu-
3a1Mel KaTeropuu XpOHOTOIA, TEMIOPAIBHOCTH B IOCTMOJIEPHUCTCKOM TEKCTE, a TaK-
K€ C U3BMEHEHUEM KaTeropuu XpOHOTOIA KaK TaKOBOM. Ba)HOW 4acThIO UCCIIEIOBAHUS
ABJISICTCA TAKXKE MEPEOCMBICIEHUE KOHILIENTA BEIIM M BEIIM3Ma B HOBEHIIEH PYyCCKOU
auTeparype.
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O HekoTOpBIX 0c00eHHOCTAX 0OPMJICHUSI BONIPOCHTEIBHBIX MPEAT0KeHH I
NPY MHTEPHET-0011eHU N

Annomayus: CTaThsl OTpajkaeT Pe3yNbTaThl UCCIIEOBAHUS TIEPCOHAIBHOTO WHTEP-
HET-AUCKypCa Ha MPEIMET COMPOBOXKIACHUS BOMPOCUTEIBHOTO MPEIJIOKESHHS BOIPO-
CUTEJIbHBIM 3HAKOM. BbBIJIO IpoaHAaIU3UPOBAHO HENPOPECCHOHANIBHOE OOIICHHE Ha
0aze commanpHbIX cerel («BKonrtakrte», «Facebooky», «Instagram») m mMecceHKepoB
(«Telegramy», «WhatsApp») u 3amedeno, 4to B 30% BONPOCHTENBHBIX MPEII0KEHUN
BOIIPOCUTEIBHBIN 3HAK OTCYTCTBYET. B paboTe OCBEmaroTCs CIEAYIOMNE MOMEHTHI:
IIOYEeMY BOIIPOCHUTEIBHBIN 3HAK CTAJN PyJANMEHTAPHBIM, KaKue 3HAKH HMCIIOIB3YIOTCS
BMECTO HETO M MEIIAeT JU OTCYTCTBUE 3HaKa BOMPOCA JCKOAUPOBATH KOMMYHUKATHB-
HOE HaMepeHHe aJpecanTa. B cTaTbe MpUBOAUTCS ocobast Kiaccu(UKaIus BOMPOCH-
TENbHBIX MPEIIOKESHHUH, COOTBETCTBYIOIIASs PealusiM HecHelupuIecKoro oOmeHns B
WHTepHETE, U ONMKUCHIBACTCS IICHXOJIMHTBUCTUUCCKUH 3KCIIEPUMEHT, TIOATBEPXK JAIOITU N
chopmynupoBaHHOE BEIIE HaOMtoeHne. TakuM 00pa3om, B pe3ysIbTaTe UCCICAOBAHUS
OBLIIO YCTAHOBJIGHO, YTO TIPHU JINYHON WHTEPHET-TIEPENUCKe 3HAK BOIPOCa B KOHIIE BO-
MPOCUTEIILHOI'O MPE/JIOKCHUS SABJIsAETCS (PaKyIbTaTUBHBIM U BapUATUBHBIM.

Kaniouesvie cnosa: NHTEPHET-AUCKYPC, IEPCOHANIBHBIN HHTEPHET-IUCKY PC, BOIIPOCH-
TeJIbHOE MPEIJIOKECHHIE, BOIPOCUTENBHBIN 3HAK, MYHKTYyalus P HHTEPHET-00LICHHH,
MYHKTYyalys B COMATBHBIX CETSIX U MECCEHIKepax

E.E. Grekhova (Moscow, Russia)
Optionality of Question Mark in Online Communications

Abstract: The article is based on a study of incidence of omitted question mark at the
end of interrogatory sentences in informal Internet-based discourse. Private commu-
nication in a number of social networks (“VKontakte”, “Facebook”, “Instagram”) and
messengers (“Telegram”, “WhatsApp”) was analyzed, and it was found that the question
mark was absent in 30 % of all reviewed interrogatory sentences. The article discusses
these points: why the question mark is rudimentary now, what mark may take the place
of a question mark at the end of an interrogatory sentence and if the omission of a ques-
tion mark prevents the addressee from understanding the addresser’s communicative
intension. The article offers special classification of interrogatory sentences that corre-
sponds to informal communication reality. It also describes a psycholinguistic experi-
ment that illustrates the aforesaid thesis. Thus, the results of the study show that question
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mark at the end of an interrogatory sentence in informal Internet-based communication
is optional, used at the discretion of participants.

Key words: Internet-based discourse, informal Internet-based discourse, interrogatory
sentence, question mark, punctuation in the Internet-based communication, punctuation
in social networks and messengers

Bynyun m3HavyanbHO MOWCKOBBIM pecypcom, MuTepHeT npeparwmics B miatGopmy
JUTsL OOIIEHUS, YTO MOBJIEKIO (OPMUPOBAaHUE HOBOTO TUIIA AUCKYpCa, @ UMEHHO UHTEp-
HET-JIUCKypCa, KOTOPBIA XapaKTEpU3yeTCsl COYETAHHEM MUChMEHHBIX U YCTHBIX YepT
s3bika. Mcnonw3ys knaccudukanuo JILKO. UBanosa [4: 28] u JI.YO. ununuuou [14:
155-161], B paMkax HHTEPHET-IUCKypCca MOXXHO BBIJICTUTD KaHP, 0QOPMIISIOIINHA He-
npodeccuoHaIbHOE WM HECIeNHalbHOe OOIIeHne — MEePCOHANBHBIA MHTEPHET-IHC-
KypcC, IJIONIaIKaMU KOTOPOTO SIBJISIIOTCSI COLIMAJIbHBIE CETU U MecceHKephl. FIMeHHO
TaM HEMOCPEACTBEHHAs! pa3rOBOPHAsl peUb MAKCUMAJIbHO MPOSBISET ceOs B MUChMEH-
HOM opme.

JlaBHO 3amedeHo, 4To hopMaT HHTEPHET-OOIIEHHS B COIMAIBHBIX CETAX U MECCEH-
JDKepax BIMsIET Ha yNoTpeOlieHWe 3HAKOB MpEenuHaHuA. B 4acTHOCTH, MPOBOIUIUCH
UCCIIEZIOBAHUS O TOM, YTO (PMHAIIBHOE MOBECTBOBATEIBLHOE MTPEIJIOKEHUE B COOOLIICHUH
HE 3aBeplIaeTcsl TOYKOM, U OTTOT0 HaJIMYMe TOUYKU B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB ajpecar
aCCOLMMPYET C HEraTUBHBIMU SMOLMSIMU U OTPULATEIbHBIMUA YyBCTBAMU, UCIIBITHIBA-
eMBbIMU azipecanToM [3; 5; 6; 12; 13; 15]. HabmrogeHus: Hajx 0COOCHHOCTSIMH ITYHKTY-
aluu B CpeJie MepCOHANIbHOTO0 MHTEPHET-IUCKypCca MOKa3aliH, YTO MOCTAHOBKA 3HaKa
BOIIPOCa KaK MapKepa MPeIOKEHUS 0 IIeJIU BHICKA3bIBAHHSI HOCUT (paKyIbTaTUBHBII
xapakrep. B nanHo# pabore ocBemaercs, Mo4eMy M B KaKMX CIydasx Mpu HEO(HUIu-
aJbHOM OOIIEHHWU B MECCEH/[KEepax U COLMAJIbHBIX CETSIX BOMPOCUTEIBHBIN 3HAK HE
COTPOBOXK/JIA€T BOIIPOCUTENBHOE MPEIOKEHHE.

B xone wmccnenoBaHus OBLIM MPOAaHAIM3WPOBAHBI HEKOTOPHIE TEPENUCKH KOppe-
CIIOH/ACHTOB B Bo3pacTe oT 14 no 30 jeT B Takux mMecceHmxepax, kak «Telegram» u
«WhatsApp», u comuanbHbix ceTsax «BKonrtakrey, «Instagram» u «Facebook». B ma-
TepHa aHagu3a Bouuio 338 BOIPOCHUTEIbHBIX COOOIICHUN, HAMCAHHBIX M0JIb30BAaTe-
JSIMU Ha pa3iM4yHyl0 TEeMaTUuKy B repuojl ¢ ceHtaops 2019 r. mo auBaps 2020r. BKIIO-
yuTenbHO. Cpen N3y4eHHbBIX BONPOCUTEIBHBIX NpeaokeHnil 29,9 % He 3aBepmianuch
3HaKOM Borpoca. Takum oOpa3zom, OonbIas 4acTh BOMPOCHUTEIBHBIX MPEITOKCHUI
COXpaHMJIa BONPOCHUTENHHBIN 3HAK. J[pyras 4acTh, XOTS M MEHBIIAsA MO KOJUYECTRBY,
npecTaBuiIa HauOONBIINN HHTEPEC, TaK KaK BKII0Yana B ce€0s MpeaIoKEeHHs UCKITIO-
YUTENBHOTO XapakTepa.

Wrak, mo paccMOTpeHHH BONPOCUTEIBHBIX MPEIOKEHUH, COCTABUBIIUX OKOJIO
30 % Bcero 3y4eHHOTO MaTepuaia, Ha OCHOBE (hOpMaNbHOTO MPU3HAKA ObLIH BhIJIETIE-
HBI YEThIPE TPYMIBI — B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKUM 00pa3oM oOopMIISIIOTCS BOIIPO-
CUTEJIbHBIE NMPEIOKEHHS 0€3 BOIPOCUTEIHHOIO 3HAKA.

B mepByto rpynmy BOLIIM BONPOCUTEIbHBIE MPEATOKEHUS WU YACTH TaKUX Mpe.-
JIO’KEHHH C BOMPOCUTEIBHBIMU CIOBAMHU «KAKOW», «KAK», KIIOUEMY», «KTO0», «CKOJIBKOY
1 TOMy nogoOHoe. B kauecTBe WILTIOCTpaliuy IPUBEIEM HECKOJIBKO MPUMEPOB, TAE «//»
03HAYaeT YWICHEHUE Ha OT/AENbHbIE COOOIICHHS (3/€Ch U Jlajiee B IpUMeEpax COXpaHs-
€TCsl HallMCaHHUE CJIOB M pacCTaHOBKA 3HAKOB MpPENUHAHMS, KOTOPBIE MPE/ICTaBICHBI B
OpUTHMHAJIBHBIX COOOIIEHUSX): «IT0 4e // DTo KoMy», «3a4eM OH XOTeJ Hac B FOCTH
npurnacutby, «lllo nenate», «Jla moyeMy Thl OTHOCHIIBCS K (PUIBMaM Kak K 4eMY-TO
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pa3BIeKaTeIbHOMY», «3a4eM Thl OTBEYACILIbY, «pedATa KCTaTu // Kakoh Tam crocod
oOpazoBanus», «Oil U3BUHUTE 5 JIET TOJIEXKATh [TOCIIE EPBOro ypoka u 3acHyn // Kakoe
nomMaiiHee 3aaanuey, «PacckaspiBail // Kyna o1 mponana // Uro Tam y tebs // Kak Ty,
«pebsATa a BOT 3TO BOT MHEHHUE O MEePCHEKTUBAX // 4TO eMy HaJo // 4TO TaM mucath /'y
MEHsI HET MHCHHS» U TaK Jaliee.

OOpaTM BHUMaHUE, YTO CIOKHOCOUUHEHHOE, CIIOKHOMOAUYNHEHHOE WIIH CIIOKHOE
0eCCOI03HOE BOMPOCUTENILHOE MPETIOKEHHSI MOTYT OBITh pa3/ielIeHbl Ha HECKOJIBKO CO-
oOuieHuii. IMEHHO B IpeIoxKEHUSIX C BOIPOCUTENBHBIMY CJIOBAMHU YaIle BCETO OTCYT-
CTBYET 3HAK BOIIPOCA, B CPABHEHHUH C IPyIIaMH, KOTOpbIE OyayT yKa3aHbl HUXKE.

3aMeTHM, 4TO B KaU€CTBE MPUMEPOB UCTIOIB30BAINCH PA3IMYHBIE THITHI BOITPOCOB, B
TOM YHCJIE U PUTOPUUECKHE, KOTOPBIE HE SIBJISIFOTCS 110 CYyTH CBOEH BOIPOCUTENIBHBIMH,
HO TOJIbKO Ha3bIBAOTCS TaKOBBIMH. OIHAKO CyIIECTBYIOT pa3Hble Kiaccudukanuu [1:
75; 9: 296-297; 11: 21], koTOpBIE B TOM YHCIIE€ PUTOPUUECKUE BOIIPOCHI-PEAKIINH U3Y-
YalT KaK pa3HOBUAHOCTb BONPOCHUTEIBHOTO NpeiokeHus. [logo0Hble npeanoxkeHus
XOTSI U HE CITy’KaT Ui 3ampoca MHPOpMAIMK, HO TEM HE MEHEe 0 MyHKTYallMOHHBIM
HOpMaM PYCCKOTO SI3bIKa 0(POPMIISIOTCS ¢ BOIIPOCUTEIBHBIM 3HAKOM B KOHIIE.

Bropas rpynna Bkmrouusia B ceOs NMpeUIoKeHHs] ¢ UCHOIb30BAaHUEM BOIPOCHUTEINb-
HBIX YaCTHI] «JIM» («Te0€ YTO 3TO B )KU3HU NMPHUTOAUTCS YTO JH», «ToXKe 4To JIM Mpoyu-
Tath // A 10 ue s // benas BopoHa 4To NM»), «HEYk)enu» («Heyxenn HUKTO He JenaeT
mope»), «pazse» («HUrto »to 6mun // Kakoit eme 6aamuaTOoH // Pa3zse 310 cunrtaercs») u
«a» («A ecTb y Koro-HHOy/Ib OaHK MUHYT Ha 10—15 co mHypoM A1 aHAPOU, «a MOKHO
MHE MOXKaIyicTa ToKe»). B pamkax 3Toi# rpymnibl BCTpedaroTcs U BOIPOCHI-IIPOCHOBI.

TpeThst Tpymma conepXUT KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIME BOMPOCHL. Yarie Bcero 3To
OTBETHBIE peruTukh: «— Mama? // — Urtoy», «— Korna ona 3Bana // Tebs // Jlaxke uaTEpec-
HO // — B cMmbIcie // — B mocnenuuii pa3» u apyroe.

B uerBepryio rpynmy ObUTH OOBEIMHEHBI COAEpIKAIINE METAs3BIKOBYIO XapaKTe-
PUCTHUKY LIEJIM BBICKA3bIBAaHUS BOIMPOCH! C YHOTPEOICHUEM TAaKUX JeBepOaTHBOB, KaK:
«YTOYHEHHE», «BOIPOCY», «IPOCKOa» M Tak ganee. [IponsumocTpupyem CienyrommuMm:
«pebsaTa a yeM BBl MOJIB30BAJIUCH KOT/Ia MHCAIH MPO IOHOCTH // <uMs> B cMbIcie //
KpOMe COOCTBEHHOM roJI0BBI // O4€Hb BaXKHBIA BOMpPOC!», WiIH: «ITO OYEHb CTPAaHHBIH
BOTIPOC, HO, o0Im1ara, HM y KOro He HaiijieTcs ropsdero cyma...» Kak BUIAUM U3 3THX
IIPUMEPOB, CI0BA «BOIPOCH AOCTATOYHO AJIs TOTO, YTOOBI afpecar MOHS, YTO IPeJIo-
KEHHE ABIISETCS BOIPOCUTEIbHBIM.

MHoro4ucieHHble KIAaCCU(PUKAIMU BOIPOCUTENBHBIX TMPEAJIOKEHUN 3HAYUTEINb-
HO paziuyarorcsa. Tak, B OTOENBHBIX KJIACCU(PUKALUAX BOINPOCHUTEIbHBIE MPEIIONKE-
HUS MOTYT JEJINTHCS 110 KOMMYHUKATUBHOW HampasieHHoctu [7: 73-75; 8: 127], no
cTpykrype [9: 296-297], xapakrepy [11: 21], mepBUYHBIM U BTOPUYHBIM (YHKIHIM
[10: 394-396] unu no xapakrepy oxumaemoro oreta [2: 89]. Takoe pazHooOpasue
MOJIXO/IOB TOBOPUT O TOM, YTO KOHKPETHOM, YCTOWYMBOM TEPMUHOJIOTUY B KJIaCCU(PUKa-
MU BOMIPOCHUTEIBHBIX MPEIJIOKEHUI Ha HBIHEITHH MOMEHT HET. DTO IO3BOJISIET HAaM
IPEUIOKUTh 0c000€, aKTyallbHOE I MEPCOHAIBHOTO MHTEPHET-IUCKypca pas3iinye-
HUE BOMPOCUTENBHBIX MPEIOKEHNH, OCHOBAaHHOE Ha CIIOCO0E MX O(POPMIICHUS.

C menbio BBIICHUTH, ITOYEMY JIJIS aBTOPOB COOOIICHNUH BOMIPOCHUTEIBHBIN 3HAK CTal
HeoOs13aTeNIbHBIM, OB MPOBEJEH ONpoc 23 Mojab30BaTeaeil Ha3BaHHBIX BBILIE COILM-
aJbHBIX CeTel U MeCcCeHIKepOoB B Bo3pacTe oT 14 1o 30 net. OHM yKa3anu cieayronme
MPUYUHBI TPOITyCKa BOIPOCUTEIHHOTO 3HAKa B KOHIIE BOTIPOCUTEIBHBIX TIPEIOKEHUH.

Ilepsas npuyuna — 0TKa3 OT BOIPOCUTEIBHOIO 3HaKa MMO3BOJIIET COKOHOMUTH BpeMs,
TaK Kak Jierye 1 ObIcTpee 3aKOHYUTh BOIPOC Pa3pbIBOM CTPOKU. Tak, peCriOHEHTHI OT-
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BeYaroT: «MaKkCcuMaIbHO YIpoIIar peuby» mwin: «Eciau mpocto 6ecena ¢ 4uemoBEeKoOM, TO
s OOBIYHO CTaBIIIO, & €CIIM HYXKHO y3HaTh, M )KEJIATeIIbHO OBICTPO, TO BOIPOCUTEIbHBIN
3HaK Kak OyATO «IKOHOMUT» AOJU CeKyHIbI». Ciofa ke MOYKHO OTHECTH U HEKeJTaHue
aJpecara TpaTUTh CBOU YCHJIMS Ha NMOCTAaHOBKY 3Haka Borpoca: «Hy, ObiBaeT, He cTaB-
JIF0 U3-3a TOTO, YTO JIEHB JIMIITHUN pa3 MEPEKITI0YAThCS Ha KJIaBUATyPy CO 3HAKAMI.

Bmopas npuuuna 3akiio4aeTcs B TOM, YTO aJpECAaHT OTCYTCTBUEM BOIIPOCUTEIHHOTO
3HAKa CTPEMUTCS MOAYEPKHYTHh He(hopMambHBINA XapakTep cooOmienus. Hanpumep, uH-
(hopMaHTBI 0TMEUAIOT: «MHE KaxXeTcsl, 7TO HENPUHY X AEHHOCTD, €CJIU sl TOBOPIO C APY3b-
SIMH, TaKO€ BBIpaKEHHE JIETKOTo oOmieHus», uiu: «Kak oHO yacTo ObIBaeT, 4TOObI He
BBIIVISAJIENIO M3JIMIIHE CEPhE3HO». BOT emie onuH MHTEpEeCHbI KoMMeHTapuid: «Eciau s
X0uy [0Ka3aTh, YTO Hallle 00IIeHne HeOPMAaJIbHO, YTO MBI PaBHBIE, WJIK MbI APY3bsl, UITU
MBI HeoOs13aTenbHbIe cOOeCeIHUKH, (YCIOBHBIN) 51 CTPOIO CBOIO pedb KaK MOXKHO OoJee
cB00OOIHO 1 KoM opTHO AJist cedst. [ToaToMy, criparmmBasi, Kak Jiea, st MOTY He TIOCTaBUTh
3HaK BOIIPOCA CO CBOEH MOJAPYIOM, TaK KaK BCE YCIOBHOCTH HAMM YXK€ IPEOAOJIEHBI U
YpOBEHb IOHUMAaHUSI MOETO BOTIPOCA OJJHO3HAYEH, a OOIICHHUE JJOBEPUTEILHOY.

Tpemvs npuyuna — HEXENAHUE NYOIMPOBATH YXKE BBHIPAXKEHHYIO B MPEIJIOKEHUU
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYE€CKUMHU CPEACTBAMHU BONPOCUTEIBbHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO Ha-
npaBieHHOCTh. [lonp30Barenu oTBevaroT: «Moi coOeceHUK He TIyMblid U TOJCO3Ha-
TEJIbHO IPOYUTAET C BOMPOCUTEIIHHON MHTOHAIMEH». OUeBUIHO, UTO aAPECaAHTHI TOJIa-
rarTCs Ha SA3bIKOBYIO KOMIIETEHIIUIO aJipecaTa.

Yemeepmas npuyuna, 10 KOTOPOM KOMMYHUKAHTBl MOTYT UTHOPUPOBATH 3HAK BO-
Mpoca, — 3TO BbIPAKEHUE UPOHUYHOCTU TOHA, KOTOPOE MPOSIBIAECTCA HE TOJBKO OTCYT-
CTBHEM IyHKTYaI[MOHHOTO 3HaKa, HO U HAMEPEHHBIMH OTCTYTUICHUSIMU OT opdorpadu-
YECKOU HOPMBI.

OnHako Bce apecaHThl YKa3bIBAIOT, YTO BOMPOCHUTEIBHBIN 3HAK UMHU BCEIIa COXpa-
HSIETCSI IPU PA3roBOpax Ha CEpbe3HYyI0 TEMY, MPU OOIIEHUH C HE3HAKOMBIM U Majo3Ha-
KOMBIM Y€JIOBEKOM WJIU B ciiydae odummanpHoro nuanora: «Ecnu s xody co3naTth auc-
TaHILIUIO BEXKJIUBOCTH, S MCIOJIb3YI0 3HAKU MPENHUHAHUS U MMOCYUTAI0 JJs ceOs axe
rpyOBIM UX HE UCIOJIB30BAThHY.

CrenyeT OTMETHTh, YTO BMECTO BOIIPOCHUTEIHLHOTO 3HAaKa B BOIPOCUTEIILHOM Tpe/I-
JIO’)KEHUH YYACTHUKH UHTEPHET-KOMMYHHMKALIMHU UCIIOJIB3YIOT CIEAYIOLIEE.

1) Paspwvie cmpoxu. Hanpumep: «Pebsara, kak nmepeBoautcs “If you change, life
change”», «ciymaiiTe a €CTh KTO BOOOIIIE HE TOTOBUTCS», «KaK Jeja IeTUIICUKI). ITO
CaMbIii TTPOCTOM CMOCcO0 3aBEpIICHUS MPEIIOKEHUSI — KaK IMOBECTBOBATEIIHLHOTO, TaK
W, B HallleM CiIy4ae, BOMPOCUTEIbHOr0. HaxkaTh Ha 3HAK «pa3pbiBa CTPOKW» ropasjio
npoiie u ObICTpee, Y4eM MEHSTh BKIIAJKy ¢ OYyKBEHHON Ha 3HAKOBYIO JUISI TOTO, YTOOBI
MTOCTAaBUTh BOIPOCUTEIBHBIN 3HAK. VK, B clTydae MCITOJIb30BAaHUS KJIABHATYPHI HOYT-
Oyka, ymoOHee He «TSHYThCS» 32 Ha)KaTUEM €Il OJTHOM KJIABWIIH, a MPOCTO HAXKaTh Ha
«otmpaBky». CTpoka MOKET pa3pbIBaThcs ab3aneM u (HakToM OTHPABKHA COOOIIEHUS.

2) Mnocomouue. OHO TaK e MOXET CTOATh BMECTO BOIIPOCUTEIBHOTO 3HAKA B KOHIIE
BOIIPOCHUTEIIBHOTO MPeIOKeHUs. [IJIs MuLTIoCTpaluy MpuBeIeM COOOIIeHUs: «3aueM y
HUX TO...// BOT mpocTO 3a4em», «eCTh JIM BUAOBAs MMapa y HAMOYHTh........... ». WHO-
IJla MHOTOTOYHE TPEJICTABICHO B «MYTUPOBAaHHOMY» BHJIC — TaKOE YTPUPOBAHHE 3HA-
KOB BEChbMa XapaKTEePHO I MMCbMEHHO-Pa3roOBOpHON peun. [TocTaHOBKA MHOTOTOYHS
BMECTO BOIPOCUTETHLHOTO 3HAKA MOXKET OOBSICHITHCS HE 3aMEHOM, a OTIaJeHUEM 3HaKa
BOIpoca OT codyeTanus «?..». Tak, 7ocTaTouHO YacTo HaOIIOAAETCS 0ObEIMHEHNE BO-
IIPOCUTEIPHOTO 3HAKa C MHOTOTOUHEM, ITOCJICIHEE K BOMPOCY J100aBIISIET OTTEHOK IMO-

131



LMOHAJIbHON HAIPS)KEHHOCTU. BO3MOXKHO, OT ABOWHOIO 3HAaKa, MO BBIIIEYKAa3aHHBIM
MpUYMHAM HE MOCTAHOBKU BOIIPOCUTEIBHOTO 3HAKA, OCTAIOCH TOJBKO MHOTOTOYHE.

3) Touka. HexoTopsie MOTH30BaTENIN COIUAIIBHBIX CETEH M MECCEH/IKEPOB 3aMEHSIOT
MMOCTaHOBKY BOMPOCUTEIHLHOTO 3HaKa TOUKOM, HAIPUMEP: «pedsTa a KTo caaBai [ums|

CKaXXHUTe 4TO-HUOYAb». SICHO, YTO TOYKa HyXKHa JUIsl Oojee SpKOW MOKa3aTeIbHOCTH
HapacTaHUs BONMPOCUTEIHHONW MHTOHAIIUH, YEr0 «CYyXUMMU» KOAU(PHUIIMPOBAHHBIMH 3HA-
KaMU BONPOCa HE TOOUTHCS. 31€Ch MBI BUAMM, YTO B MHTEPHET-O0IICHUN J1aXe MyHK-
Tyalusi CTAHOBUTCS CPEACTBOM UMHUTAIIMM HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTEHN yCTHON peun.

B kauecTBe NOMOIHEHUS 3aMETUM, YTO IIyCTOTa OT OTCYTCTBHUS BOIIPOCUTEIBHOTO
3HaKa MOKET 3aIOJIHATHCS AIMOJI3H, CKOOKaMU B KaU€CTBE CMAMJIOB U APYTUMH XaOTHY-
HbIMHM HaOopaMu rpaguueckux 3HakoB. Hanpumep: «Jipy3bst MHE KTO-HUOY/Ib OTBETUT
HaKOHeIl 4To 3anain%;@&™» u Tomy nogobHoe. Ho nccnenoBanue nogpoOHbIX sBIe-
HUM HE BXOAUT B 3aJ1a4U 3TOM paboTBHI.

Takum 00pa3zom, BbIpaKaeTCsi TEHJEHLUS, B KOTOPOM BapUaTUBHOCTb U HeOOs3a-
TEJIbHOCTh IIOCTAHOBKM 3HaKa BOIIPOCA FOBOPUT O €ro pyJAUMEHTApPHOM XapaKTepe B
MIPOCTPAHCTBE HEMPOPECCUOHATBLHON UHTEPHET-KOMMYHHKAIUH.

JUig noATBEPKACHUS BBILIEYKAa3aHHOIO Te€31ca OblI IPOBEACH ICUXOIUHIBUCTHYEC-
KUH HKCIEPUMEHT, T/i€ aJpecaHT B He(hOopMaJbHON Mepenucke HaMEepeHHO UCIOIb30-
BaJl BOIPOCUTEIIbHBIE TPEIOKEHNS 0€3 BOIPOCUTEIBLHOTO 3HAKa.

Anpecarsl 14-tu, 20-t1, 24-x 1 30-TH JIeT HE 3HAJIH O MPOBOAUBILIEMCS SKCIIEPUMEH-
Te. O0s13aTeNbHBIM JJIs1 KCIIEPUMEHTA OBIJIO MCIOIb30BAHUE YEThIPEX ONpeAeIeHHBIX
ciryyaeB 0(OpMIIEHUS BOIIPOCUTENBHOTO MPEAJIOKEHHUSI, O KOTOPBIX TOBOPUIIOCH BBILIE.

Aopecam 1, 14 nem. AnpecanToM Bcero ObLIO 3aJIaHO CEMb BOIPOCOB, U3 KOTOPHIX
TOJILKO OJJUH BOIIPOC OBLJI C BOIPOCUTEIBHBIM 3HAKOM, YTOOBI MPEAOTBPATUTH TOHUMA-
HHE€ KOHKPETHOI'O COOOIEHMS KaK IMOBECTBOBATEIbHO-YTBEPAUTEIBHOTO: «(HOTKH UM
nokaszain?». OcrajabHble BOIPOCHI: «YTO 32 (POTO KHUTHU», «a 4YTO elle KPOME IIOKOIAIKH
MOJAPUITNY, «KAKOH», «KaK Jieja BOoOIIe», «Kak ce0sl 4yBCTBYeIlIb Iocie 00Ie3HI», U
W3BECTHBI JIM PE3Yy/IbTaThl 32 COOECE0BAaHNE)» — HE COMPOBOXKIATUCH BOIIPOCUTEIbHBI-
MU 3HaKaMH, 4YTO HE BbI3BAJIO YAUBJICHUS y aJipecara U He 3aTPYIHUI0 KOMMYHHUKAIIHIO.

Aopecam 2, 20 nem. Bcero OblIO 3aaHO YeThIpe BOMpoca 0e3 3HaKa 3aBEepIICHUS
MPEAJIOKEHHUS: «3TO OYEHB Harjas Mpoch0a, HO YUCTO TEOPETUUYECKH Thl MOXKEIb aTh
MHE CIIUCATh AHINIMHCKUN», «UTO JeNaellb ceiuacy, «4eM 3aHUMaeIlbes, «Oyaelb I
CIIyCKaThCsl BHU3 Ha BaxTy». [Ipu OTCYyTCTBUM BOIIPOCUTENBHOIO 3HAaKa B KOHLE MPE-
JIOKEHUS TUAJIOT COCTOsIICA 0€3 KaKuX-JI100 3aTpyAHEeHH.

Aodpecam 3, 24 2o0a. AapecaHT 3a7an TPU BOMPOCA B KOHTEKCTE MEPEMUCKHU: «UYTO
Oynemb JapuTh [MMs]», BONIPOC: «U BOOOIIE OyJelib JU YTO-TO JAPUTH», OTBET: «HY
Oyny BoILEe // HO 3TO KOHEYHO CHKPET», BOIIPOC: «HY HE U3 BUUI JIUCTA, J1a», OTBET: «HY
na». BomnpocutenbHble MpeiiokeHus 06e3 3Haka BONPOCa FApMOHMYHO BIMCAIUCH B
TEKCTOBOE I10JIE€ ]UAJIora, He BbI3BaB HEJOYMEHMS M HEIIOHUMAaHUs y ajipecara.

Aopecam 4, 30 nem. AnpecaHToM 3aJlaHO YETHIPE BOIPOCA: «KaK JIeNIa», «Thl Kak,
IIaHUpyelb JeToM B Kamyry», «a Bbl IUITaHHpyeTe Ha MOpe WIH KyAa-HUOyb B TaKoe
MecTo», «uiu Muia ¢ AHTOHOM elle MajeHbkue i 3Toro». Ha Bce Bompocs! 0e3
3aTpyIHEHUH aJpecaToM OblIN aHbl OTBETHl — OTCYTCTBUE BOIIPOCUTEIBHOIO 3HAKA HE
CTaJI0 3TOMY MPENATCTBUEM.

I/ITaK, nu3 HCpBOfI TpynIbl KBOIPOCUTCIIBHBIC TPCJIOKCHUA C BOIIPOCUTCIIbHBIM CJI0-
BOM» 3aJlaBaJIMCb TAKHUC BOIIPOCHI, KaK: «YTO 3a (1)0T0 KHHUT'M», «KaK Acjia BOO6H.[€)),

132



«Kak ce0st 4yBCTBYEIIb IOCIIe O0JIE3HI, «UTO JENACIIb CEHYacy, «4eM 3aHUMACIILCS,
«4to Oyzelib JapuTh [UMsI]», «KaKoi», «Kak Aesa». M3 BTopoil rpynibl «IpeayioKeH s
C BOIIPOCHUTENBHBIMHU YAaCTUIIAMU» 3aJaBAJIUCh CIEAYIOIIUE BOIPOCHI: «U U3BECTHBI JIU
pe3yabTathl 3a cobece0BaHNue», «OyIelIb JIU CITyCKaThCsl BHU3 HA BaXTy», «M BOOOIIE
Oynenib JIM 4TO-TO JapUTh», «a BbI IUIAHUPYETE HA MOPE WU Kyla-HUOY/Ib B TaKOE Me-
CTO», «ThI KaK, TUIaHUpyelb eToM B Kanyryy. [Ipumep o6beauHeHus nepBoii 1 BTOpoit
IPYIIL: «a 4TO eLe KpoMe OKOIaAKU nogapuiny. M3 TpeTbeil rpyninbsl «kKOHTEKCTYallb-
HO 0OYCIJIOBJIEHHBIE BOIIPOCHI C HEMAapKUPOBAHHOM LIE€JIEyCTAHOBKOW» CIPALINBAJIOCH
CIeyIOlIEe: «HY HE U3 BUII JINCTA, Ja» U «WIK Muia ¢ AHTOHOM €l1le MaJIeHbKHE IS
sTOrO». M3 4eTBepTOil rpynIibl «BOIMPOCH C yHOTpeOIeHHEM AeBepOATHBOBY ObLIT TAKOH
MIpUMEP: «3TO OUEHb Harjas Npoch0a, HO YUCTO TEOPETUUECKHU Thl MOXKEIIb J1aTh MHE
CIIMCATh aHIVIMUCKUID).

Takum oOpasom, Bcero ObUTO 3amaHO 18 BOMPOCOB, W3 KOTOPBIX TOJBKO B OJHOM
(«poTku um mokaszan?») OblIa 00s3aTeIbHA MOCTAHOBKA BOIPOCUTEIBLHOTO 3HAKA JIJIs
MIpEAOTBpALICHUS TIOHUMAHUs NPEAJIOKEHNS KaK IMOBECTBOBaTebHOro. Hu y xoro us
aJpecaToB OTCYTCTBUE BOIPOCUTEIBHOTO 3HAKA yAUBJICHHUS HE BbI3BAJ0, KOMMYHHKa-
Usl COCTosu1ach 0e3 3aTPYIHEHUM B IEKOAUPOBAHUM COOOIICHHUS.

B 3aBeprienue HacTosieid paboTel CTOUT CKa3aTh, YTO MO HOPMAaM PYCCKOM MHUCh-
MEHHOM pe4yu BONPOCUTEIbHBIN 3HAK, HAPSAAY C TOUKONW M BOCKJIMIATEIbHBIM 3HAKOM,
ABIIAETCS 003aTEIHLHBIM MapKepOM 11€JIeBOT0 Ha3HAUCHUSI TPEIIOKEHUS TPU TUChMEH-
HOU KOMMYHHKallMU. BOIpOCUTENBbHBIN 3HAK YKa3bIBAET HA YJICHEHUE PEUU, HA BOIIPO-
CUTEJbHBIM Xapaktep mnpepioxeHus. Ho npoBenenHoe nccnenoBaHue MokKas3ano, YTo
npu Heo(UIHAIbHOW MUCHbMEHHOW KOMMYHHMKAIIUUM B MECCEHJIKEPaxX M COLMAIBbHBIX
CeTsIX 3HAaK BOMPOCA B KOHIIE BOMPOCUTEIHHOTO MPEIOKEHUS HOCUT HEOO0s13aTebHBIH
WJIM BapuaTUBHBIN XapakTep. OH MOXET 3aMEeHSAThCA APYTUMH 3HAKaMU — MHOTOTOYH-
€M, TOUKOM — M pa3pbIBOM CTPOKH, YTO HE MEIIAET aJApecaTry AEKOJAUPOBATh HHTEHLIUIO
aJpecaHTa.
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K Bonpocy o cynmecTBOBaHHMH JIY30KP€EOJIbCKHUX A3BIKOB B AQpuKe U A3HHU

Annomayus: B cTaThe paccMaTpuBaeTCs SIBICHUE KPEOIBCKUX SI3BIKOB KaK PE3yIb-
TaT KOHBEPIreHIIMH PAa3HBIX S3BIKOBBIX CUCTEM B paMKaxX TEOPHUH SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB,
JaeTcd XapaKTepHCTHKa JIY30KPEOJbCKUX S3BIKOB M WX Kiaccupukanus. BaxHbIM
acreKkToM paboTHI SIBISETCS COIMOJMHTBUCTUUECKUN CPaBHUTENBHBIA aHANU3 adpu-
KaHCKUX M a3MaTCKHUX JIY30KPEOJbCKUX SA3BIKOB, B paMKax KOTOPOTO Mpeasiaraercs
paccMOTpeTh HEKOTOPhIE TNHTBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH MTUPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIX
JTy30KPEOIbCKUX apUKaHCKOro apeasia 1 0osee 000COOICHHBIX JTY30KPEOIbCKUX pe-
ruoHa FOro-BocTouHol A3uu, a TakKe 00paTUTh BHUMaHHE Ha CTATYC JIy30KPEOJIbCKUX
S3BIKOB Ha JAHHBIX TEPPUTOPHUIX, A3BIKOBYIO MOIUTUKY TOCYAAPCTB U AUTIIOCCUHHBIN
XapaKkTep OTHOLIEHUN MEXy MECTHBIMU KPEOJIbCKUMHU U HEKPEOIBCKUMHU SA3BIKAMU.

B crarbe naeTcs olneHKa nepcrekTuBaM pa3BUTHS aQpUKaHCKUX U a3HaTCKHUX Jy30-
KPEOJIbCKUX SA3BIKOB U BRIPAXKaeTCs 03a00YEHHOCTH MTPOIeccaMy IEKPEOTU3aIuu, KOTO-
pBIe MOTYT B OyaylieM crocoOCTBOBATh HE TOJIBKO YHAAKY, HO M HOJTHOMY HMCUE3HOBE-
HUIO OPUTHUHAIBHBIX JIY30(DOHHBIX KPEOIbCKHUX KYIBTYP.

Kniouesnble cnosa: s3bIKOBBIC KOHTAKTBI, COHUOJIUHIBUCTUYCCKAA CUTYall1s,
Hy3OKp€OHLCKI/II71 S3BIK, DUTJIOCCUS, NCKPCOIU3al s

O.1. Grigoreva (Moscow, Russia)
On the Question of the Existence of the Lusocreole Languages in Africa and Asia

Abstract: The article considers the phenomenon of creole languages as a result of the
convergence of different language systems within the theory of language contacts, gives
a characteristic of the lusocreole languages and their classification. An important aspect
of the work is a sociolinguistic comparative analysis of African and Asian lusocreole lan-
guages that regards some linguistic features of the widespread lusocreole African range
and more isolated lusocreole languages of Southeast Asia and pays attention to the status
of mentioned languages in these territories, local language policy and the nature of the
relationship between creole and non-creole languages which is based on the concept of
diglossia.

The article discusses the development ways for African and Asian lusocreole lan-
guages and expresses concern about the processes of decreolization, which may in the
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future contribute not only to withering, but also to the complete disappearance of the
original lusocreole cultures.

Key words: language contacts, sociolinguistic situation, lusocreole language,
diglossia, decreolization

XAPAKTEPUCTHUKA JY30KPEOJBCKHUX SA3BIKOB

ba30Boii A1 COLMOIMHTBUCTUKH SIBIISIETCS UES O SA3bIKOBBIX KOHTaKTax. BriepBrie
«3TOT TepMUH ObLT IpeIokeH AHpe Maptune» [ Xayren HoBoe B nuHrsuctuke 1972]
U ObUI «IIPU3BaH 3aMEHUTh TEPMHUH ‘‘CMEIICHHE SI3bIKOB”, BBEJACHHBIN B A3BIKOZHAHUE
I'. lllyxaparom» [Po3zenuseiir HoBoe B muHreuctuke 1972]. KoHTakT Mexay si3pIKaMu
XapaKTEpU3yeTCsl MPOLECCAMU IUBEPTEHIUY, T. €. UX pa3MEXKEBaHUs, 1 KOHBEPIeHIUH,
T. €. IPOL[ECCOM UX B3aUMOBIIUSHUS.

C noHsATHEM KOHBEPIeHIIUU CBS3aHO yueHUe 00 nHTepdepeHIun — 6a30BOM TEPMHU-
HE HayKU COLIMOJMHIBUCTUKH. OCHOBOIIONIOKHUKAMH 3TOTO YUEHHUs cuuTarorcs J. Xa-
yreH u Y. Balinpaiix.

Korna onHa si3pIk0Basi cucteMa, MpeacTaBisoas co6oil Habop eAMHMUIL, CBSI3aHHBIX
MeX1y cOOOH, CTaJIKUBAETCS C APYTOW SI3BIKOBOI CUCTEMOM, BO3HMKAET KOHTAKT 3TUX
JIByX HE3aBHCHUMBIX U LIEJIOCTHBIX oOpa3zoBaHui. KOHKpeTHbIE ke IpUMEpPbl TaKOIro
A3BIKOBOTO KOHTAKTa U ABIAIOTCS HHTEpEepeHIneH.

WuTepdepeniinio MoxKHO paccMaTpUBaTh B CHHXPOHUU U AMaxXpoHuu. MHTepdepeH-
LM B AMAXPOHUU IpPENCTaBIsSIET cO00i pe3ybTaT B3aUMOICHCTBUS JIBYX SI3BIKOB (B
TaKOM CJIy4ae M SI3bIKOBOM KOHTAKT pacCMaTpuBaeTcs B auaxpoHuu). B. Posenmseiir
Ha3bIBACT TaKyl0 HHTEP(EPEHIMI0 MAaKpOCKONHUYECKOW, MM K€ KOHBEpreHIUel,
V. Baiinpaiix — untepdepennueii B s3pike [Baiinpaiix HoBoe B nmuHrBUCTHKE 1972].
Taxum 00pa3oM, B MOHATHE KOHBEPIEHIIMHU BKJIAIbIBAETCA U1 O PE3yIbTAaTUBHOCTH U
3aBEPILIEHHOCTH NIPOILIECCA B3aUMOIEUCTBUS PA3HBIX A3BIKOBBIX cucTeM. KynbmuHanum-
el mpoliecca KOHBEPIreHIUHU MOKHO CYMTaTh BOSHUKHOBEHUE KPEOJIbCKOTO S3bIKA.

Kpeosnbckuii s13b1k, 00pa30BaHHBII Ha OCHOBE MOPTYTalIbCKOTO A3bIKa, OIPeeseTcs
KaK «JIy30KpEOJIbCKUI».

B Mupe B HacTOsAUIMI MOMEHT HAacCUMTHIBAE€TCSI OKOJIO TPUHAJLATH JKUBBIX (AKTy-
aJbHBIX) JIY30KPEOJIbCKUX S3BIKOB. bONbIas UX 4acTh npeicTaBicHa B ahprUKaHCKOM
peruoHe, 31€Ch UX KOJIMUYECTBO AocTUTraeT Hudpel ceMb. OCTanabHbIE MIECTh JTy30KPEOo-
JBCKUX PaBHOMEPHO (I10 J[Ba) pacrpeaesaeHbl Mex 1y TpeMs peruonamu: Oxuas Ame-
puka, lOro-BocTounas Asus (¢ roxHOW uyacthio Kurtas) m MHmoctan (¢ ocTpoBOM
HIpu-Jlanka) [['puropseBa K Bompocy o craryce u (GyHKIMOHUPOBAHUU JIy30KPEOIb-
CKHUX s13bIKOB B Adpuke 2020].

AdpukaHckue JTy30KpPEOJbCKUE SA3BIKU SIBISIIOTCS CaMbIMH BHYIIMTEJIbHBIMU HE
TOJILKO TI0 KPUTEPHUIO pa3HOOOpa3us M KOJUYECTBA, HO M MO KPUTEPUIO yCTONUMBO-
ctu. HecMOTpst Ha TO YTO HEKOTOPBIE COBPEMEHHBIE HCCIIE0BATENIN MTOPTYTranosa3bly-
HOM A(dpuUKH MOAYEPKUBAIOT HEYOEIUTEIHbHOCTh MPOBOAUMOI 3/€Ch TOCyAapCcTBaMU
JMHTBUCTUYECKON MOJIUTUKH U TPEOYIOT Oojiee aKTUBHOTO MPENoaBaHus KPEOIbCKUX
S3BIKOB B IIKOJIAX M UX BHECEHUS B pacmnucaHue B yHupepcuterax [Mané 2007], imy3o0-
KpeoJIbcKre appUKAHCKUX CTPaH aKTHBHO HCIIOJIB3YIOTCS B MOBCEIHEBHOM KU3HU U
MOTYT CUMTAThCS HACTOSLIMMH aKTyaJbHBIMH COBPEMEHHBIMU KpPEOJIbCKHUMH Ha 0a3ze
MOPTYTaJIbCKOTO A3BIKA.

pyras ke cutyanusi HaOmojaeTcs B asuarckoM apeaine. CHHO-TOPTYraibCKUil
«MakauTay (macaista) u my30-Manaiickuil «manua-kpuctanr» (papia kristang), xors u
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MPOJOJIKAIOT CyIIECTBOBATh, B HACTOSAILEE BPEMs HAXOASATCS HA TPAHHU MCUE3HOBEHMUS.
B TeueHne nponuioro Bexka B perTMOHE YK€ MCUE3JIM, HAllpUMeEp, JIy30Kpeosbekue VH-
nonesun (Cymarpa, J>kakapra), KOTOPYIO MOPTYTalblibl HE KOJIOHU3UPOBAIHU, HO TIE
HaXOJMJIUCh TOYKH IIEPECEUYCHUSI UX TOPrOBBIX IYTEH, a TAKKE «IIOPTYrajlbCKUi bu-
Jlay», Ha3BaHHBIN Tak MO pailoHy ctojuilel Bocrounoro Tumopa unu. U ecnu cynie-
CTBOBaHHE MaJIaiCKOTO «IaMua-KpUCTaHT» MOIAEPKUBACTCS XPUCTUAHCKOM 00IIMHOM
Manakku, B KOTOPOH OKOJIO TBHICSYH YEJIOBEK, TO CHHO-NOPTYTAIbCKUN «MAKAMIITA»
HaxoauTcs B Oosiee OEICTBEHHOM IOJIOKEHHH: YHCIIO €r0 HOCHUTENEeH HE MPEeBBIIIAET
OTMETKY B MSATHJIECAT YEJIOBEK.

JY30KPEOJUBCKHUE B AOPPUKE

Jly3okpeonbckue B Adpuke MpeacTaBieHbl B JBYX OOJBIIMX peruoHax: BepxHss
I'Bunes (nmopt. Crioulos da Alta Guiné) u I'Buneiickuii 3anuB (nopt. Crioulos do Golfo
da Guing).

B nepByto TeppuTOopuanbHyIo TpyIIy BXOIAT TPH Jy30KPEOIbCKUX: KaboBepauaH-
ckuii (Kabu Verdi), pactipoctpanennsiii Ha Kabo-Bepae cooTBETCTBEHHO, TBUHEHCKUI
(Kriol), koToprim BrazeroT sxutenu ['Bunen-bucay, u kpeonsckuii Kazamanca (Crioulo
de Casamanga), obmactu B CeHerarne.

Bo BrOpyto rpymnmy BKIIOYEHBI Ty30KPEOIbCKUE A3BIKH TpeX ocTpoBoB: Can-Tomé,
[Ipuncune u Auno6on. Ha Can-Tomé¢ dynkmmonupytot doppy (Forro), anronap, nin
Hroja (Angolar, Ngola), a na [Ipuncune — nymxu (Lungie). Takum o6pa3om, Ha Teppu-
TOpuH eAnHOTrOo rocynapctea Can-Tomé u [lpuHcune 3aperucTpupoBaHbl TPU OCHOBHBIX
Jy30KpEOJIbCKUX A3bIKa. 1 4eTBepThIi 1y30KpeoabcKkuil I’ BuHENCKoro 3anuBa, «Pa e
Amb60» (Fa d”’Ambd), pactipoctpaneH Ha ocTpoBe AHHOOOH (Ano Bom), npunamiexa-
ueM DKBaTopualibHOM ['BuHee.

W3 cemu J1y30KpeoIbCKUX S3BIKOB JTAHHOTO apeaja HU OIWH He sBisieTcst oduim-
anbHBIM. [Ip 3TOM camMbIM aKTUBHO MPOMAraHAUPyEMbIM SIBISETCA KaOOBEpAUAHCKUI
KPEOJIbCKUM, KOTOPBIM BXOAUT B I'PYIILY JIy30KpeosbCKuX Bepxuen I'Bunen. Ha Hem
BEIYTCS parolepeiadn, U3Al0TCs Ta3eThl M CYIIECTBYET MUChbMEHHAsi HopMa, 3aKpe-
wieHHas B Enunom andasute kabosepananckoro si3bika ot 1998 r., B kotopom B [Ipenu-
CJIOBUH TaK ompejiensercs, roBops s3pikoM ["ammniepua [["amnepiy HoBoe B TMHTrBUCTHKE
1972], «pacnpeneieHrne KOAOB» MEXKAY MOPTYTrajdbCKUM U KPEOJdbCKUM: «JIMHrBUCTH-
yeckas cutyanus B Kabo-Bepae xapaktepu3syercst HaJIU4YHeM ABYX S3BIKOB C Pa3HBIMU
cTaryTaMu ¥ GYHKIHUSIMH: TIOPTYTAIBCKHUIA SBISETCSA O(UIIHATBHBIM U MEXTyHAPOIHBIM
A3bIKOM, a si3bIk KabGo-Bepae (nam KpeonbCckuil) sBASETCS HAMOHAJIBHBIM U POJIHBIM
sa3pikoM. [lepBblil mpenHasHayeH as GopMajbHBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX (PYHKIMH —
9TO S3BIK OPTaHOB YIIPaBJICHUs, 00pa30BaHus, JUTEPATyPhl, IPaBa, CPEACTB MacCOBOM
nH(popMauu. BTopoii, co CBOEHl CTOPOHBI, UCIIOJIB3YETCS B paMKax HE(POPMAIBHOTO
o01eHus1, B 0cOOCHHOCTH B ycTHOU peun» [Alfabeto Unificado para a Escrita do Cabo-
Verdiano 1998]. Ho B ctonnunoM yHuBepcutete, B [Ipasi, kaboBepanaHCKHii HE U3yya-
€Tcsl M NperoJaBaHie Ha HeM He Benercs. [lonuepkneM, urto B BepxHei ['Bunee nunib
y KaOOBEPIMAHCKOTO CYIIIECTBYET KOMUPUIIMPOBaHHAs cucTeMa opdorpadun (Kpeob-
ckuil ['Bunen-bucay He oOnamaeT mpaBUiIaMU HAMCAHUA U HAXOIUTCS HA TPAHU HC-
Ye3HOBEHUS, TaK KaK KOHKYPHPYET C S3bIKaMU KOPEHHOTO HACeJeHUs, a KPEOIbCKUI
KazamaHca ucnpiTan 1eKkCu4ecKyro HHTep(EepeHIInIO CO CTOPOHBI (PAHITY3CKOTO SA3bIKA
U B HACTOSIIEE BPEMS SIBISICTCS] POJIHBIM S3BIKOM JUISI IATUIECATH THICSY CEHETAJIbIICB,
HO TOJIBKO JIJIsI BBIXOJIIIEB ATOW 001acTH).
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N3BecTHO, uto B 2010 1. mpaBuTenbctBo Can-Tomé u [IpuHcune BITyCTHIIO 110100~
Hb1it JokymeHT (Alfabeto Unificado para as Linguas Nativas de Sdo Tomé e Principe) B
MOTBITKE MIPUBECTH K €IUHOMY 3HAMEHATENI0 HAMMCAHUE OCHOBHBIX JIY30KPEOJIbCKUX
peruoHa (T.e. IyHXH, Hrona u popy). HecmoTpst Ha cymiecTBoBaHHE 3TOrO OQHUIHAIb-
HOTO JIOKyMEHTA U MPETOaBaHue B IIKOJIaX, Ty30Kpeonbckue [ BHHEWCKOro 3auBa Bee
erie B mpoiiecce KoAupuIupoBaHus cBoeil HopMbl. Hanpumep, u3BecTeH crop o ToM,
K 4YeMy JOJKHBI BOCXOJIUTH MpaBUiIa MPABOMUCAHMS B TYHKH — K ’TUMOJIOTHH WK (o-
Hetuke [Araujo, Agostinho 2010].

JY3OKPEOJNBCKHUE B ABUN

Ecnu B adpukaHCckoM pernoHe, HECMOTPS Ha MPECTUK MOPTYTaIbCKOTO SI3bIKA, U3-
3a HEMAJIOM YHUCIEHHOCTH HOCUTENEH JIy30KPEOJIbCKUE SI3BIKM YaCTO MCIIOJIB3YIOTCS B
o0uxoze, To B A3UH MPUXOAUTCSI KOHCTATUPOBATh 0oJiee yapydarolyto 00CTaHOBKY.

Mana3uiickuii nanua-kKpucTtasr (papia kristang), 10 cux mop erie CyuiecTBYIOLINI
B Manakke, HaXOIUTCS HAa I'PAHM MCYE3HOBEHMS HE M3-3a KOHKYPEHLUHU C MOPTyrajb-
CKMM (KOTOpBIN HE EWCTBYET HAa TEPPUTOPHUM), a M3-32 U3HAUAIBHOIO NPOUTPAHHOMN
UM KOHKYPEHLHHU C MaJalCKUM W aHMIUUCKUM. OTH A3BIKM JIaBHO 3aCTaBWIM Iamua
CTaTh TOJIBKO SI3bIKOM JOMAlIHEro OOIIEHHUs, a B JBAJLATOM BEKE — S3bIKOM JOMall-
Hero oOLIeHMsI MaJIOUUCICHHON OOLIMHBI («Iarua-KPUCTaH» MOXHO NEPEBECTH KaK
«TOBOP XPUCTHUAH», @ XPUCTHAHCKAast OOIIMHA KOT/Ia-TO ObLTa MHOTOYHCIIEHHOM). Ouarn
MCIIOJIB30BaHUS NTallMa-KpUCTAaHT BO3ZHUKAIM Takxke B CHHramype u Ha octpoBax B 1n-
JOHE3UH (HampuMmep, Ha ocTpoBe Dropenr) Kak pe3yabTar NepeABHKEHUsT HOCUTENEH
3TOTO JIy30KPEOJIbCKOTO.

B Heckonbko Apyroil COLMOIMHIBUCTUYECKOM CUTyallUH HAXOAMTCS JIYy30KPEOib-
ckuif Makao makauiuTa (macaista), JIy30KpeoJIbCKUH SI3bIK HA OCHOBE MOPTYTaJIbCKOTO
A3bIKa C BIMSIHUEM KUTAMCKOIO sA3bIKa (€r0 KAaHTOHCKOI'O I0KHOTO0 nuanekra). C mpuxo-
JIOM TopTyTanblieB B Hadaie X VI B. Ha Tepputoputo Makao Oyaymuii 1y30KpeoIbCKUM
SI3bIK Hauajl pa3BUBATHCS B PE3YJbTATe IMOIBITOK KUTAHIEB BOCIPOU3BOAUTH MOPTY-
rajabCKylo peub. B TeueHue Tpex cToJaeTHil MaKauIliTa CylIeCTBOBAJ B KaUECTBE A3bIKa
IIOBCE/IHEBHOI'O OOILEHUS MEXIY KpeojaMu — BBIXOALIAMM U3 CMEIIAHHBIX CeMel U B
ONM3KOM COCEJICTBE C MOPTYralbCKUM si3bIKoM. B 1999 r. Makao odunuanbHo ObLIO
Bo3BpaiieHo [lopryranuein Kutato B pamkax noanucaHHou [lexnapamuu, B KOTOPOM
yTBepiKIanach noaaepxkka B Makao npaButenbcTBoM KHP my3odorHON KynbTypsl 1
MOPTYTAJIBCKOIO SI3bIKA B TEUEHUE IATUIECITH JET. B HaCTOALIMI MOMEHT CyILIECTBO-
BaHUE MOPTYTaJIbcKOro B Makao NOJAEp>KUBAETCS HE CTOJIBKO TOCYJapCTBEHHBIMU
nporpaMMaMu (XOTsl OPTYTajbCKUM MpernoaaeTcs B YHUBepcuTere Makao), CKOJIBKO
pactymen nuacniopou u3 Ilopryramnu. Takyke mOpTyrajibCKUR OCTAETCs S3BIKOM ajl-
MUHHCTPATUBHOM CIIy>KObI pernoHa (37echb UCIOJb3yeTCs eBpoIeiicKas paBoBas CUC-
TeMma) U aureparypbl. Hapsiy ¢ mopTyraiabCKuM B perMOHE aKTUBHO (PYyHKLIHOHUPYIOT
KUTAaWCKUM ¥ aHNIMMCKUM. B cuTyanuu Takoro HepaBHOIPABHOIO MYJIBTUIMHIBU3MA
HCIIOJIb30BAaHUE MaKauIlTa KpailHe OrpaHUYEHHO (JUIIb B paMKaX KpEOJIbCKOW Iuac-
HIOpBI) ¥ IPECTHX B JTy30()OHHOMN JINHIBUCTHYECKOH Mape 0CTaeTCs 32 HOPTYTaIbCKHM.
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JUHITBUCTHUYECKHUE ACHEKTHBI
JY30KPEOJUbBCKHUX SA3BIKOB A®PUKHU U AZUMU

ADPPUKAHCKHUE JIV30KPEOJIbLCKUE

Jlist my30Kkpeonbckux AGpPUKH, HECMOTPS Ha pa3HbIe CyOCTpaThl, MOKHO BBIIEITUTH
oOmue TeHaeHuuu u yeptol. Ha ¢poHeTnueckoM ypoBHE Jierko 0OHapyKUBAIOTCS MPO-
U30MIe/IINEe ¢ TOPTYTralbCKUMU aHajoraMu mnpoiiecchl agepesnl (¢poppy Sklavatula —
nopm. escravatura), cuHkonbl (gpoppy Sklavatula — nopm. escravatura) u anoxorsl (xa-
boeepo. Es pidi-m pa N ba konta un storia — nopm. Eles pediram-me que eu fosse contar
uma histéria), a Takxke cTsbkeHre TudTOHTOB (kabogepd. Mutu — nopm. muito). [TopTy-
rajgbCcKas JeKcudeckas 0a3a o4eBUAHA MMPU aHAIN3Ee, HAIIPUMED, TJIarojia KrOBOPUTHY,
rne B kaboBepauanckoMm 310 «flay, B rBuHelickom «falay, B anromap «faa» u «faray, a
B doppy «fada». I'pammaTuueckuii cTpoit ahpuUKaHCKUX Ty30KPEOIbCKUX MpPENCTaB-
asieT co00l OOJBIION MCCIIeIOBATEIBCKUN MMOTEHITMAT, TTIOCKOJIBKY €ro pa3HooOpaszue
BIIEYATJISICT: HAIPUMED, YUCIIO CYIIECTBUTEILHOTO MOXKET ObITh BBIPAXKEHO TPEMS CIIO-
cobamu: peayImiuKanus, Uiau yaBoeHue, ¢uekcus s u GopmMa MHOKECTBEHHOTO YHC-
Ja apTUKIS (Cp. peAyIUIMKAIMs TaKXKe XapaKTepHa Ui MalalCKO-MOPTYTalbCKOTO U
KUTAUCKOTO JTy30KPEONbCKUX: nanua-kpucmane kachorukachoru vs nopm. cachorros
pycc. «cobakm», makauwma filo-filo vs nopm. filhos pycc. «aetn»), a 3HaueHus 1ULa U
YUCIa BRIPAXKAIOTCS B Pa3HbIX MECTOMMEHHBIX (hopmax (kabosepd. Nkanta, bu kanta, el
kanta, nu kanta, nhu kanta, es kanta), a BpeMs u actiekT npu momMomu GuKCHPOBaHHBIX
INIEMEHTOB (TaKuX Kak «ta» B kabosepa. Teru ta kanta — pycc. «Tepy IpHUBBIK TIETHY).

A3UATCKUE JIY30KPEOJIbCKHUE

Posib mopTyranbckoro B coO3/1aHUM MaKauIliTa OYEBU/IHA HA BCEX YPOBHSAX 3TOTO SI3bI-
ka. B ¢oneruke, Kak U Uil APYTUX JIy30KPEOIBCKUX S3BIKOB, JUUISI HETO XapaKTEPHbI
MPOLECCHl CHHKOMTMPOBAHUS M MOTEPU TIIACHBIMU XapaKTEPUCTHKU OTKPBITOCTH / 3a-
KpbITOCcTH. [Ipy 3TOM OTIIMYUTEIBHOMN €ro 4epToil sBIsSETCs MOAJIepKaHUE Hazallu3a-
LY, a TAK)KE Hepa3andeHue 3ByKoB [1] u [1]. B Mopdornorun y umeH npuiarareiabHbIX U
CYIIECTBUTENBHBIX COXPAHSIIOTCS KaTETOPUU POJa M YHCIa, TIPU TOM MHOXXECTBEHHOE
YHUCJIO YacTO BhIpaKaeTcs peayIuIMKanuei, Kak B appUKaHCKUX JTy30KpPeodbCKuX. Tak-
K€ B MAaKauIITa MPEJICTABICHBI BCE Pa3psibl MECTOUMEHUH, YTO €CTh B MOPTYTaIbCKOM,
CYIIECTBYIOT MPEAJIOTH, HAPEUHsl, IPUYACTHS (C OTCYTCTBHEM JCCIPUYACTHH ), YACITH-
TeJbHBIC U OJJUH aPTUKIIb. [ Taroi He u3MEeHsIeT CBOIO (hOpPMY, €ro acleKT U BPpeMs 4acTo
BBIpAXKaeTCsl YaCTUIICH (YTO XapaKTEPHO U ISl IPYTHX JIy30KPEOIbCKUX ), HO TPH 3TOM
oOiamaeT 3acTHIBIIMMHE (B TIEPBOM JIUIE SIUHCTBEHHOM UYHCIIE HACTOSIIETO BPEMEHH )
(hopMaMH BCIIOMOTATENbHBIX IJIar0oJ0B, KOTOPHIE YYaCTBYIOT B 00pa30BaHHUH TArojb-
HBIX BpeMeH. JIeKcHuecKkuii cOCTaB MakaHCKOTO si3bIKa c(pOpMHUpPOBAH Ha Oa3e MOPTY-
rajabCKOro si3bIKa C BKPAIJICHUSIMH UHTEP(GEPUPOBAHHON U3 KUTANCKOTO JIeKCUKU. Biu-
STHHE 7K€ KUTaMCKOro mpociexuBaeTcs B JoHEeTHKE (TOHOBOE yAapeHUe U MoAAepKaHue
addpukar) u B 1eKcuKe (3aUMCTBOBAHHUS ).

ba3zoBas nekcuka B mamua-KpUCTAHT BOCXOIUT K MOPTYTajbCKOMY, KaK BOCXOAMT K
HEMY M CHUHTAKCHC, B KOTOPOM IIPOCIIEKHMBACTCS U BIMSIHUE MaJIalCKOro si3blKa (Hampu-
Mep, YIPaBICHHE IJIarojia «IaTh» B MOPTYTAIBCKOM S3BIKE MOApPa3yMeBaeT KOCBEHHOE J10-
MoJTHEHUe 0e3 Mpeyiora, B MajlaiickoM — C MPEIJIOTOM W B TalHa MOSBIISETCS MPEIJIOT:
dar-lhe o barco — kasi sama dia — da ku eli prau — nate emy sionky / peioy) [Baxter 1988].
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3AKJIOYEHUE

Kpeonbckue s3bIKM pacnpocTpaHEHbl B CTpaHaxX JTy30()OHHOTO M HENy30(OHHOTO
Mupa. XOTs1 HEKOTOpBIE JIy30KPEOJIbCKHE SI3bIKU yxke rcuesnu (Jiyzokpeonbckue Muno-
HE3UH), IPYTHE BCE K€ MPOAOJIKAIOT CBOE CYIIECTBOBAHUE.

W3 HBIHE CYIIECTBYIONINX JTY30KPEOIbCKIX 0COOEHHO BBIACISAIOTCS T€, YTO PaCIpo-
CTpaHEHbl B a)puKaHCKOM apeasne. B nuaxpoHMM MeCTHas COLIMOJIMHIBUCTHYECKAs
CUTYyalMsl MOXKET ObITh OXapaKTepu30BaHa OOJBIION POJIBIO B JKU3HM MECTHOTO Hace-
JICHUsI Pa3HbIX aBTOXTOHHBIX A3BIKOB, a TAKKE JIy30KPEOJIbCKHUX, ITIOCKOIBKY BIaJCHUE
HEMOCPEJCTBEHHO MOPTYTraJlbCKUM OBbLIO OrpaHUYeHO. Takxke adpUKaHCKUE JIy30Kpe-
OJIbCKHE MHTEPPEPUPOBAIIU C IPYTUMH POMAHCKUMHU S3bIKaMU (CM. aHHOOOHCKHUI K-
BaTopuanbHOi ['BuHen u a3k npoBuHuuu Kazamanca B Cenerane). B cunxponuu xe
pOJIb SI3bIKA NMPECTH)KA OTHAETCA NMOPTYTaIbCKOMY, YTO 3aCTABIISIET KOHCTAaTHPOBATh
pa3BUTHE IIPOLIECCA NEKPEOIU3ALINH.

[To-HacTosmeMy K€ aKTMBHO IPOLECC JIEKPEOJIM3allK, IIOHMMAeMbIi B paMKax
JaHHOW paloThI KaK yracaHhe M MCUE3HOBEHHE KPEOJIbCKHMX SI3bIKA M KYJIBTYpPBI, KOC-
HYJICS JTy30KPEOIbCKUX B A3UHU. DTH SI3bIKU HE NMPENOJA0TCs B MIKOJIAX (Cp. C JIYHXKH),
YUCJIEHHOCTh TOBOPSIIIUX HA HUX OYEHb Majia (B OTIMYME OT apUKaHCKOTO apeana), u
B 1I€JIOM JIaHHBIM PErHOH He 0OHApYKMBAET TEX OCHOBATEIbHBIX CBA3EH C MOPTyraib-
CKUM SI3BIKOM, Kakue ecTb B AQpuke (HECMOTpPsI Ha TO, YTO MOPTYTaJIbCKUM SBIsSETCS
opuIUATBHBIM SI3bIKOM Makao Kak cHelruaibHOro aJMUHUCTpaTHUBHOTO pailona Ku-
tas). Haxonsuyecss Ha rpaHy MCUE3HOBEHHUS MaKauWIlTa U Manua-KpUCTaHT IpeCcTaB-
JSIOT cOOOM eMHCTBEHHBIM B CBOEM pPOJI€ JTMHTBUCTUYECKUN pE3yNbTaT B3aUMOJICHi-
CTBUS MOPTYTaJbCKON M KUTANCKOW U MOPTYTAIBCKOW U MaJIAN3UHCKON KYJIBTYp COOT-
BETCTBEHHO.
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A.T. Usanosa (Axymck, Pecnyonruxa Caxa — Axymus)

JInynble HMEHA AKYTOB H UX (DaMUJINH

Annomayusi: B pabote paccMaTpUBaIOTCS OCOOCHHOCTH CEMaHTHKM HMEHH COO-
CTBEHHOTO0 M (paMmINii Ha MaTepuae IKYTCKOTO 53bIKa; HCTOUHHUKOM ISl aHAJIU3a I0-
cnyxunu damuianu xxuteneil Bepxuesmioiickoro yinyca Peciyonuku Caxa (SIkyTus)
[Tenedonnsiit cnpaBounuk 2010]. AHanU3Upysl aHTPONOHUMUKY, MHOTHE TIOPOH 00B-
SCHSJIM 3HaYeHne (HaMUIUH, ONMUpPasCh HA HAPOJHYIO dTUMOJIOTHIO, KOTOPast HCXOIUT
OT KOPHEBON OCHOBBHI CJIOBA, U COOTHOCHJIM POJIOBOE UMsI CO CMbICIOM. BhIsiBIIeHO, 4TO
IPOUCXOKICHNE (aMHUINI UMEET HUCTOPUUYECKHE KOPHH, a TaKXKe ecThb (PaMHIMH, KO-
TOpPBIE UMEIOT MPOUCXOXKJEHUE OT AKYTCKUX NMPO3BUIL, MECT IpoKKUBaHuUs. B HacTod-
1Iee BpeMsl MHOTHE He 3HAIOT IIPOUCXOXKICHHS CBOMX (aMUIINH, HCTOPUIO CBOCH CEMBH.
W3yuas nCTOPUIO MPOUCXOXKAECHUS CBOEH (haMUIIUU, MOXKHO y3HAaTh MHOTO 00 UCTOPUH
CTAHOBJICHHUS CBOETO POJIa, CBOIO POAOCIOBHY0. KakoBbl ObI HY OBLIM MOTHBBI BO3HHUK-
HOBEHHUSI TUYHOTO UMECHH, OHU HETIPEMEHHO OTpa)karoT 0COOEHHOCTH OBITa, TYXOBHOE
60raTCcTBO U MUPOBO33PEHHE HApO/Ia, CO3JABUIETO UX.

Kniouesnie cnosa: OHOMACTHUKA, AKYTCKHUC JIMIHLIC UMCHA U (baMI/IJ'II/II/I

A.T. Ivanova (Yakutsk, The Republic of Sakha — Yakutia)
Personal Names of Yakuts and Their Surnames

Abstract: The work examines the features of the semantics of a proper name and sur-
name on the material of the Yakut language, the source for the analysis is the surnames
of the inhabitants of the Verkhnevilyui ulus [Phonebook 2010]. Analyzing surnames,
many explained the meaning of surnames, relying on folk etymology, which comes from
the root base of the word and correlates the generic name with its meaning. It was re-
vealed that the origin of surnames has historical roots, and there are also surnames that
originate from Yakut nicknames, places of residence. Currently, some people do not
know the origin of their surname, the history of their family, studying the history of the
origin of their surname, can helps to know a lot about the history of the formation of a
kind and family tree. Whatever the motives for the emergence of a personal name, they
will certainly reflect the peculiarity of everyday life, spiritual wealth and worldview of
the people who created them.

Key words: onomastics, Yakut personal names and surnames

N3ydyenneM cOOCTBEHHBIX MMEH 3aHUMAETCS CICIUAIbHASI OTPACIIb SI3bIKO3HAHUS —
OHOMAacTUKa (OT Tped. onomastikos — «OTHOCSALIUNCSA K UMEHW»; onomastike — «uc-
KyCCTBO JaBaTh UMeHa»). OHOMacTHKa U3y4yaeT IMPOUCXOKIEHHE COOCTBEHHBIX UMEH,
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MPOU3BOAUT UX CTPYKTYpPHO-CIOBOOOpa30BaTeIbHBIA aHAJIN3, 3aHUMAETCS pa3padboT-
Kot opdorpaduueckux u opho’IMUIECKUX HOPM, CBOMCTBEHHBIX UMeHaM. Paznen oHo-
MaCTHUKH, 3aHUMAIOIIUNCS U3YyYEHUEM JIMYHBIX MMEH, Ha3bIBA€TCS aHTPOIOHUMUKOMN
(OT rped. anthropos — 4enoBeK U onoma — UMs). ITUM K€ TEPMUHOM 0003HaYaeTCs U
COBOKYMHOCTbH JINYHBIX UMEH OJHOIO f3bIKa, OAHOW CTpaHbl WU ofHON obnactu [OT
CcOOCTBEHHBIX UMEH K HapuuareiabHbiM 1981].

AKTyaJlbHOCTh U3Y4YEeHMsI JIUUYHBIX UMEH OOYCJIOBJICHA CMEHOM Hay4HbIX MapajurM,
MHTEPECOM COBPEMEHHOM HAyKH K YEJIOBEKY, OTAECIbHOMN S3bIKOBOM JIMYHOCTHU. B sKyT-
CKOM $I3bIKO3HAaHUM UMEHHO KOoHel XX 1 Hadasno XXI B. XxapakTepu3yroTcs OSBICHUEM
HAy4YHBIX padoT, aHAIM3UPYIOMIMUX SBICHHUS aHTPONMOHUMUKH. COOTBETCTBEHHO U (a-
MUJIMHU TIOKE CTAIA 0OBEKTOM U3YUCHHS HAyKH.

Kax u3BecTHO, y AKyTCKOrO Hapoja A0 NMpUX0/a pyccKux Ha JIeHy u npuHsATuUs mpa-
BOCJIaBHs He ObLIO (paMIIINHN, @ CTApUHHBIE SIKYTCKHE MMEHA OB Pa3HOTO XapakTepa
Y UMEJIM pa3HOe NPOUCXOXKIeHHUE. [[peBHHE TMUYHbIE UMEHA SIKYTOB UMEIOT HEKOTOpbIE
YepThl, 00IIKE C TUYHBIMU UMEHAMU IPYTUX TIOPKCKUX HaponoB. JI.H. I'ymunes nucan:
«...TIOPKH HE HOCHJIM OJHOTO U TOTO K€ MMEHHU OT POXKAECHMs A0 CMEPTHU, KaK €BpO-
neinpl. MiMs Tropka Bceraa ykasblBallo €ro MOJIOKEeHHe B o0miecTBe. MalbuukoM OH
MMeJl KJIMYKY, FOHOIIEH — YHH, MYKEeM — TUTYJ, a €CJIM 3TO ObUI XaH, TO TUTYJI MEHSICS
CONJIACHO YZAEJIbHO-IeCTHUYHON cucteMme» [I'ymunes 1967]. HekoTopele npeBHUE SKYT-
ckue nMmeHa (Mudosornueckue), Takue kak TeirbiH Jlapxan, Xapa Xaan, Dmmit boor-
yp, Omohoit baaii, bootyp Yyc, Ynyy Uemex u apyrue, sBASIOTCS UMEHAMHU, YKa3bIBa-
IOLMMH Ha 00IECTBEHHOE MOJI0KEHNUE UX HOCUTEIIEH.

damuinn y sKyToB NosABIsIIOTCA B X VIII-XX BB., 4TO cBsi3aHO OBIIO TIPEXKIE BCETO
¢ xpuctuanuzamnueit kpas [CamconoB 2000: 49—-53]. OHM BO3HUKAIOT IBOSKUM ITyTEM.
Bo-niepBbIX, SIKYyTHI NMPH KPEIICHUH MONYyYaid OOBIYHO (paMHIIMU KPECTHBIX OTIOB —
pycckux mroneii: «imeHa naBanuch CBALIEHHUKAMU MTPU KPEIIEHUH, a 9YTO KacaeTcs ¢a-
MUJIUH, TO HOBOKPEILIEHbIE OYEHb YacTO MOJdyydaiu (GaMUIMU CBOMX BOCIIPEEMHUKOB)»
[Codponos 1985: 8].

Bo-Bropbix, cobcTBeHHO sKyTckue (amunuu (Hampumep, ApblaaxoB, bapmaxos,
KeiraxoB, TymycoB, X0I0TaHOB | Jp.) 00pa30BBIBAIMCH C MTOMOIIBID PYCCKUX CY(-
(UKCOB -OB/-€B, -UH, -CKUIl OT HAI[MOHAJBHBIX IKYTCKUX UMEH, OCTABLIMXCS B PE3yilb-
TaTe€ XPUCTHAHU3ALMU HAa TOJIO)KEHUU BTOPBIX MMEH-NPO3BHUIL, HO MPOAOJKABIINX
UTPaTh CYIIECTBEHHYIO POJIb B aHTPOIIOHUMUU SIKYTOB.

Heo0xoqumMo 0TMETUTh, YTO (aMIIINU Y SIKYTOB SIBJISITUCH IPUHAAJICKHOCTBIO JIUIIb
opuIMaIbHBIX JOKYMEHTOB. B OBITY k€ OHM mpoposmkanu oOpamarbest Apyr K Apy-
Iy TOJIbKO IO UMEHHM WJIM MPO3BHUILY, IOTOMY YTO IO-NPEKHEMY KU HEOOJIbLIINMU,
3aMKHYTBIMH TPYIINIaMH, HEe UMesl OPUIIUATBHBIX JOKYMEHTOB, TIOJTBEP KAAFOIINX JIHY-
HoCTh. [loaTomMy damunuu, naHHbIE CBALIEHHUKAMH MPU KPEIIEHUH, B TIOBCEAHEBHOM
KU3HU Hepeako 3a0biBasinch [Marepuansl o uctopuu Axyrun XVII Bexa 1970]

B nacTosiiee BpeMs SIKyThI HOCSIT U PyCCKHE, U AKYTCKUE (paMUITNH, IPUYEM SIKyTCKUE
(hamuuu npeicTaBIeHbl 10BOJIBHO IIUPOKO. B nmociennue aecsatuiaeTus HepeaKu ciryyau,
KOTJIa SIKyThI CO3HATENIbHO MEHSIOT PyCCKHUE (DaMITUK Ha TIOHPABUBILIHUECS SKYTCKHE.

N3 1598 umen Obuto Boigeneno 117 skyTckux (pamuinii U pa3aeaeHo Ha TPYIIIbI,
4710 coctaBmio 7,3 %. SAkyTckue haMuiInu MOTIIN 00pa30BbIBATHCS:

1) o Ha3BaHMI1 ceMEITHO-POICTBEHHBIX, APYKECKUX U BO3PACTHBIX OTHOLIEHUH: [{o-
ropaypoB — 1050p (apyr), OrodoHOB — 0RO (peOEHOK);

2) oT Ha3BaHMi1 Mpodeccuii, poaa 3aHITHI, COIUATLHO-9KOHOMHYECKOTO U MPAaBOBO-
IO MOJIOKEHUs YesloBeKa: ASHUTOB (allaHHBBIT «IIyTHUK; MyTEIIECTBEHHUK»), Cupau-
TOB (CUPJBUT «IIYTEBOJUTEIbY);
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3) oT Ha3BaHUH pa3NUUHBIX (PU3NIECKIX OCOOCHHOCTEH, COCTOSHHI U HEOCTATKOB:
JlaiiGaHHBIPOB («J1aliOaHHBIBIP» MAIET pyKaMHu B pa3Hble CTOPOHBI NMpH X0ab0e), Kbi-
pabaracoB (KblpAbagac «cTaphlit»), HansiliapipoBa (HanbliaH «CIOKOHHO»), XapaObl-
HOB (Xapa «4epHblit»), KbutbaHHBIBIpOB (KblTOaiiap «cBepkaeT»), YHapoB (yHaapbliiaH
«MeIeHHOY ), ToTOOHOB (TOMOOH «SIPKHIAY);

4) ot Ha3BaHUH JIOEH 1O YepTaM UX XapaKTepa, MOBEICHUIO U BHEIIHOCTU: TIOKS-
HOB (TYEKYH «IUIYT, MOLIEHHUK; PONA0Xa»);

5) oT Ha3BaHW yacTel opranu3ma 4venobeka: OroctypoB (oitoroc «06ok»), Xapa-
XOB (Xapax «Imas3y);

6) ot Ha3BaHui numm: Keipbacos (kpIpbac «KycoK msica, IPUTOTOBICHHBIH /I Bap-
KH»), DTTIHOB (3T «MSICO»);

7) oT Ha3BaHM, CBSA3aHHBIX C ayHOH U Guopoii: TymycoB (TyMyC «KIIIOB HTHIIBD»),
VinapoB (ynap «retepeB»), UbluaxoB (UblblYaax «HTHIA»), MAIKUYUTHPOB (MIKUUPI)
«coBay), bIMBIKOB (BIMBIBI «IITHIIA»), HopocoB (dopyoc «mnTuia»), KelHaToB (KbIHAT
«KpbUIBA»), banbeikoBa (Oanblk «pbrdba»), bapaxos (Oapaax «merymok), bangsikoB (6a-
JBIK «pbI0ay»), beuexoB (60900x «Menkuii kapack»), bouoes, bouonun (6040 «menkuit
yupy), TyryHieB (TyryH «Menkas peida»), beipaakapos (ObIpaax «MoIkapa);

8) oT Ha3BaHMI1 MEeTAIIIOB U MUHepaioB: YanbaHoB (4anbaH — TUMHD);

9) oT Ha3BaHMI pa3NTUYHBIX ATMOC(HEPHBIX U METEOPOJIOTMYECKHX SBICHHH, KOCMU-
YEeCKUX TeJl: YHapoB (YHaap «aajiekas jerkas IbIMKa; MapeBoy»), YomboHoB (Honbon
«3Be3na Benepay), JlonryHOB (JOJITYH «BOJIHAY);

10) oT Ha3BaHUI MECTHOCTH, TA€ POAMIICS WM IpokuBaeT yesnoBek: CyHTapos (CyH-
TapCKui yiyc), YryasaTos (Yrymat — JlepeBns ropoaa Bumtoiick), banmagaii (banmnaga-
albl — nepeBHs ropoaa Butroick);

11) or Ha3BaHUU pa3TUYHBIX MPEIMETOB U sBICHUI: TOOOXOB (TOOOX «OCTATOKY),
AOpaxoB (abbIpax «MPUIIUBKAY), THOISIXOB (Tyy «1epo»), ThlachITOB (ThIaC «IITYM»);

12) or Ha3BaHWU SBICHUM W OTBJIICUCHHBIX MOHATHH: YUTYpOB (YHTY «CHACTBE»),
YarbuiblcoB (YapblIXail «IpKUD»).

B »TOM crnimcke MBI BBISIBIUIM €AMHUYHBIN Clydail mpoucxoxkaeHus: Gpamunuu barm-
napail OT Ha3BaHUS MECTHOCTH, HE UMEIOIIel 0OBIYHOTO OKOHYAHUS -OB MJIH -€B.

Ecnu paccmarpuBarh MaTtepual ¢ TOYKM 3p€HUS IPUHILIUIIOB CII0BOOOPAa30BaHUS, TO
MIPOU3BO/ISIIIIEH OCHOBOM SIBJISIIOTCS ONpPEIEJICHHBIE YaCTU peyYH (MMEHA CyIIeCTBUTEINb-
HbIC, UMEHA MPUJIaraTesIbHbIC U IJIaroJIbl):

1. oT cymectBuTenbHbIX: JloropaypoB — nogop (apyr), CupauToB (CUPIABUT «IIy-
TEBOJUTEIbY), HopocoB (dopyoc «mnTuiia»), KeiHaToB (KbIHAT «KpBLIbs»), banbikoBa
(6ambik «pb106ay), bapaxos (6apaax «meTymIoK);

2. OT mpujaraTesbHbIX, YKa3bIBAIOUINX Ha ONpeesIeHHbINH npu3Hak: HenyHoOB (HbY-
JYYH «IIPECHBINY), JIbOI0X0B (IH0OJI00X «CUACTIAUBBINY), FOUtoTaeB (yuyrau «xopo-
muii»), Kelcbu10ankoB (KbIbbUT «KPACHBIIN);

3. OoT mIaronbHBIX OCHOB: JlaiilbaHHBIPOB (nmaiibaa «MaxaTh, pa3MaxuBaTh YeM-JIH-
60»), Kpuibano (kpu10aii «6mecteTs, cBepkaTh»), CaHTaeB (caHTal «MMETh OOJBIION
B3JIEpHYTBIN, HOC»), ATannapoB (aT «OTKpOi poT»), XacTeIpoB (Xac «komnai»), Kerexes
(keTOX «TIOTHUMUY), XapapOaxoB (Xapap «3aBHUCACTY);

3HAYUTETHHYIO MO0 KOJMYECTBY T'PYIITY COCTaBISIOT SIKYTCKHE (haMUIIHH, TIproodpe-
Tarole GOoHEeTHYeCKre 0COOEHHOCTH PYCCKOTO A3BIKA.

1. «AllaHHBBIBITAI» OT CIOBA allaHHBBIT — MyTHUK, MYTENIECTBEHHUK, B PYCCKOM
s3bIKe 3BYKH [j] 1 [a] 0603HaYaeT OHY HOTUPOBAHHYIO OYKBY sI, YTPa4yUBAETCs JOJITUM
[JIaCHBIN 3BYK [bI1]. Pycckuit BapuaHT — ASSHUTOB.
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2. «OB0400HOI» OT CJIOBA OF0 — PeOEHOK, B PYCCKOM SI3bIKE MPOUCXOAUT aCCUMHUIIS-
U yBYJISApHOTO [S] Ha 3amHes3b4HOE [T]. Pycckuii BapuanT — OrouoHoB.

3. «KeTeexemn» OT cioBa KOTOX — MOAHATH, ITOJHUMU, TJIACHBINA 3BYK [©] 3aMEHSIET
HotupoBaHHbIH 3BYK [j] u [3] — OykBa e. Pycckuii Bapuant — Kerexes.

4. «Y9yr»»ism» oT ciioBa yuyrsi — xopomnii. OTKpBITBIN KOPOTKUI TTIacHBIH [Y] ac-
cummiapyert [j] u [y] koTopasi 0603HaYaeT OJIHy TJIacHYyI0 OYKBY 10, [j] 1 [3] 0003Ha4yaeT
OJHy MOTHpOBaHHYIO IMacHyo €. Pycckuii Bapuant — O4toraes.

5. «Tyna3x3m» OT C0Ba Tyy — MEPO, OTKPBITHIM KOPOTKUN TIACHBIN [Y] aCCUMMIU-
pyet [j] u [y], o603Hauaronyo oHy IacHyo OykBy 10. Pycckuii Bapuant — Tromsxos.

Taxum 006pa3om, OONBIIMHCTBO AKYTCKUX (PaMIIINK TECHO CBA3aHO C HOMUHAIUSIMHU
00BEKTOB MPUPOJIBI, YTO CBUJETENHCTBYET O OJIM30CTH Hapoa caxa K MpHpoae, O Co-
XpaHEHUH KYJIbTYPHBIX TPaJULIUNA, B TOM YHCIIE MPUBEPKEHHOCTH O0KECTBAM TpaJu-
LIUOHHOM PENIUTUU IKYTOB « AWBIBDY. AHTPOIOHHUMUKA SPKO JEMOHCTPHPYET TOT (aKT,
YTO KOHKPETHBIE JETaJU OKpYXKalolleil yegoBeKa JACHCTBUTEIBHOCTH HAXOIAT OTpa-
JKEHUE B LIEJIOM B SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa. SIKyTCKMI Hapox MMEET CBOU COOCTBEH-
HbIe UMEHA U (paMHIINU, KOTOPbIE SBISIOTCS HEOTHEMJIEMO YacThIO €r0 HallMOHAIBHOMN
KynbTypbl. OHHM OTpakaloT OBITOBOM yKJIaJl, OOIIECTBEHHBIN CTPO U MUPOBO33pPEHHE, a
TaK)K€ pa3JInYHbIE ACIEKThl MAaTEpUAIbHOMN U KyJIbTYpPHOU KU3HU Hapoja caxa.

JUTEPATYPA

TenedoHHBINH crIpaBOYHUK XKuTene Bepxuesumiorickoro yimyca 2010 1.

OT coOCTBEHHBIX UMEH K HapunaTenbHeIM: KH. JIist yaamuxcs ct. kiraccos. M.: [Ipocsemnie-
Hue, 1981. 144 c.

Tymunes JI.H. JIpeaue Tiopku. M., 1967. 504 c.
Camconoe H.I' SIxytckue umena. Skyrck: buuuk, 2000. 64 c.
Martepuansl no uctopuu Sxkytun XVII Bexa. M., 1970. 246 c.

Cogporos @.I' Jloxpuctrnanckue TuIHbIe IMeHa HapogoB CeBepo-Bocroka Azuu. SkyTck,
1985. 8 c.

Toxapes C.A. Ouepku HCTOPUHU AKyTCKOTO Hapoda. M., 1940. 133 c.

REFERENCES

Telephone Directory of Residents of Verkhnevilyuisky ulus, 2010.

From Proper Names to Common Bouns. Moscow. Prosveshchenie Publ. 1981. 144 p.
Gumilev L.N. (1967) Ancient Turks. Moscow. 504 p.

Samsonov N.G. (2000) Yakut Names. Yakutsk. Bichik Publ. 64 p.

Materials on the History of Yakutia in the 17" century. Moscow. 1970. 246 p.

Sofronov F.G. (1985) Pre-Christian Personal Names of the Peoples of Northeast Asia. Ya-
kutsk. 8 p.

Tokarev S.A. (1940) Essays on the History of the Yakut People. Moscow. 133 p.

Csedenus 06 asmope:

Anéna TapacoBHa lBaHOBa, Alena T. Ivanova,

CryneHTKa Student

Ouronorunyeckuii GaxynbTeT Philological Faculty
Cesepo-Bocrounslit henepaibHbiii North-Eastern Federal University
yauBepcureT umeHrn M.K. AMMocoBa named after M.K. Ammosova

alenaivanova_tt2000@mail.ru

146



DOI110.24249/2309-9917-2022-53-3-147-153

A.B. I'pomos (Mockea, Poccus)

S13bIKOBBIE CPEACTBA CO3AaHNs 00pa30B
B Kubepnank-pomane C. JlykbsiHeHKO «JIaOUPUHT oTpakeHHii»

Annomayus: B cTaThe paccMaTpUBAIOTCS S3BIKOBBIE CpPEACTBA KaHPOOOpa30BaHUA
KuOeprank-pomaHa «JIaOMpUHT oTpakeHU». AHAIU3 CACNIaH C YUYETOM KAHPOBOTO Jie-
dhopmupoBanus: C. JIlykbsiHEHKO MPEJACTAaBUII UICHHO-XYI0)KECTBEHHOE HOBOBBE/ICHHE,
KOTOpPOE 3aKJIFOYaeTCs BO BKIIOYCHUHU B TEKCT POMaHa MOTHBA «YEJIOBEYECKOTO JTUIIAY,
KOHEYHO, HEXapaKTePHOTO JJIs KaHpa KuOepraHka. bblio oTME4eHO, 4To, HSCMOTPS Ha
OTCTYIIbI OT KAHOHOB XaHpa, A3bIK IPOU3BCACHNUA HE IMOTCPAT cBOEH XYHO)KCCTBCHHOﬁ
CHUJIBI, TIO-TIPEKHEMY BBITIONHSS (PYHKIIMIO )KaHPOOoOpa3oBaHUs. BbIIM M3y4eHBI TaKue
A3BIKOBBIC CPEACTBA, KaK TOIIOHUMMUSA, pa3aciidronias nmpoCTpaHCTBO NPOU3BCACHUS HA
peasibHBI U BUPTYaJbHBIN IJ1aH, OKKa3UOHAIbHbBIC 00pa30BaHUs, aKTYalUu3UPYOIIHE
MPU3HAKK KHOepIiaHKa, TEPMUHOJIOTHYECKass U 3aMMCTBOBAaHHAs JIEKCHKA, BBICTYIIAIO-
rasgs OCHOBHBIM CPE€ACTBOM CTUJIM3AIIUU ITPOU3BCACHUSA, aHTPOIIOHUMU A, XapaAKTCPU3y-
foIas CrokeToo0pasyromue 00pa3bl, HHANBHIYaTbHO-aBTOPCKHAE METAa(OPHI, BHITIOTH -
IOIIME METbIN CIeKTP PYHKIHH M0 CO3/IaHUI0 BUPTYaTbHOTO IPOCTPAHCTBA H OTPaKe-
HHUIO aBTOPCKUX HHTGHHHﬁ. PC3yJII>TaTI>I HCCIICAOBAaHUA IMOKa3allu, 4YTO IIOMI/IHaHTHI)II‘/'I
SI3BIKOBOM YPOBEHB KaHPOOOPa30BaHUS — JIGKCUKO-CTHIIUCTUUSCKUM, TTPEBPAIIATONTHMA
XYyIIO’)KECTBEHHBIH MUP POMaHa B IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOE SIBIICHUE, UICHTHYHOS
MUPY «aHTHYTONHUHU OyAyLIETO».

Knrouegvie cnosa: knbepriaHk, )KaHPOBBIE TPU3HAKH, SI3BIKOBEIE CPEJICTBA,
CTUIIU3AIM S

A.V. Gromov (Moscow, Russia)

Linguistic Means for Creating Images
in the Cyberpunk Novel by S. Lukyanenko “The Labyrinth of Reflections”

Abstract: The article deals with the linguistic means of genre formation of the cyber-
punk novel “Labyrinth of Reflections”. The process of analysis took place taking into
account genre deformation: S. Lukyanenko presented an ideological and artistic innova-
tion, which consists in including in the text of the novel the motif of “the human face”, of
course, uncharacteristic for the cyberpunk genre. It was noted that, despite the departure
from the canons of the genre, the language of the work has not lost its artistic power,
still performing the function of genre formation. We studied such linguistic means as
toponymy, which divides the space of the work into a real and virtual plan, occasional
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formations that actualize the signs of cyberpunk, terminological and borrowed vocabu-
lary, which is the main means of stylizing the work, anthroponymy, which characterizes
the plot-forming images, individual author’s metaphors, which perform a whole range of
functions to create a virtual space and reflect the author’s intentions. The results of the
study showed that the dominant language level of genre formation is lexical and stylistic,
which primarily represents the artistic world of the novel as a spatio-temporal phenom-
enon identical to the world of “dystopia of the future”.

Key words: cyberpunk, genre features, linguistic means, stylization

Pa3Butue xaHpa HaydHOU (paHTACTUKM OOYCIOBWIIO MOSIBIEHHE KHOEpnaHKa B CO-
BPEMEHHOU JIUTEepaType, 4To ObLIO CBA3AHO C OTKPBITUSIMU B 001aCTH IU(PPOBBIX, KOM-
NBIOTEPHBIX TexHoNMorui. KubepmaHnk — 3TO pa3HOBUAHOCTh HAayYHOW (aHTACTHKH,
cnenuduueckuit MetTo u300paxeHuss Mupa Oy1yI1ero, UCIOIb3YIOLUUN Xy/105KECTBEH-
HYI0 popmy-00pa3 (00BEKT, CUTYyaIHI0, MUP), B KOTOPOM 3JIEMEHTHI PEaTbHOCTH COUe-
TAIOTCS C UPPEATbHBIMU OOBEKTaMU Ha OCHOBE JKMBBIX acCOIMAINil. ABTOPBI TEKCTOB
kubOeprnanka GopMyIUpPYIOT JBE Ba)KHbIE HJEH: HJICI0 COBEPLICHCTBOBAHMS (pu3HUe-
CKHX U MICUXUYECKUX BO3MOKHOCTEH UeNoBeKa (0IHa U3 peaan3aluii uaei TpaHcryma-
HU3Ma) U e 00pbObl YeIOBEKa C TOTAJIBHBIM KOHTPOJIEM CHUCTEMBI, MOAABISIONIECH
JIMYHOCTH KaK 4acTh OOIIleCTBa.

CeromHs MOXXHO TOBOPHUTH YK€ O CIIOKHMBIIMXCS KAHPOBBIX MpHU3HAKaX Kubep-
NaHK-POMaHOB, OTIMYUTEIHHBIMU IIPU3HAKAMH KOTOPBIX SIBUJIMCH: OCOOBIN CIOXKET, He-
00bIuHast cuctema 00pas3oB. CroKeT — KOH(DIUKT MEXKTY TepOEeM-XaKepOM U METaKOPIIO-
pauus M. DTy 0COOEHHOCTh CIO’KETHOTO MTOCTPOEHUSI CTOUT pacCMaTpuBaTh KakK <«OKaH-
POBYIO OTCBUIKY» K @HTUYTOIIMH, I7I€ Pa3BOPAUUBAETCS KOHQIIMKT MEXAY YEIOBEKOM
u rocynapctBoM. OcoObIit 00pa3 KU3HU YEJIOBEKa B YCIOBHSIX INIOOATBLHOTO Pa3BUTHS
KOMITBIOTEPHOW CETH NIPUBOAUT K CHMOMOTHYECKOMY CYIIIECTBOBAHHIO YEJIOBEKA U KOM-
IBIOTEPA, MOCIEICTBUS YETO U MOMbITATUCH ONKCATh KHOEPIaHK-POMaHUCTHI.

OOpaTtumMcst K TBOPUECTBY COBpeMeHHOro poccuiickoro nucatens C. JIyKbsTHEHKO,
CO3aBILIETO TAaKWE HM3BECTHBIE POMaHbI, Kak «JIaOupuHT oTpaskeHuit», «CTpernox»,
«Metpo» u ap. Poman «JIaGUpUHT OTpakeHUD» MPEACTABISAET TUIMYHBIC KAaHPOBBIC
MPU3HAKU KUOEpIaHKa, KOTOPbIE PEealn3yIOTCsl MOCPEACTBOM CIEAYIOIIUX SI3bIKOBBIX
CPENCTB U MPUEMOB.

1. Brrrouenue 6 mexkcm 6bIMblULICHHBIX MONOHUMOE KAK cpedcmea CO3OCZHZ/I}Z supmy-
anbHo20 npocmpancmea pomara. CoxXpaHssi YepThl PEaJTbHOrO0 MHUPA, MOAEITUPYEMBbIii
aBTOpoM (paHTa3WHUHBIA MHpP KHOEpIaHKa IMO3BOJISET YUTATEIIO0 Y3HABATh TUITMYHOE B
HETUIIUYHO OMUCHIBAEMBIX SIBICHHSIX U TEM CaMbIM 00JIeTYaeT MPOIECC UX BOCTIPUSITHS.
D} PeKTUBHBIM CPEACTBOM AKTYaIU3AIMH CBSI3H PEaIbHON U BBHIMBIIIJICHHON JICHCTBU-
TEeITbHOCTH (BHE 3aBUCUMOCTH OT CTETICHU MX YIAJEHHOCTH JIPYT OT APyra) CTaHOBAT-
Cs MUKPOTOIOHUMBI (TIOJBH/IBI TOTIOHMMOB), BHEIITHE COOTHOCHUMBIE ¢ Treorpaduyec-
KHUMH Ha3BaHUAMHU PCAJIBHOTO MHpPA. B Texcte BCTPCUACTCA HCCKOJIbKO BHUIOB TAKHUX
CpPEICTB, OJJHM U3 HUX — aCTUOHMMBI. OHU MMEHYIOT TOpoja. 3/1eCh CIEAyEeT HadyaTh
muddepeHInpoBaTh XyI0KECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO MPOU3BEACHUS HA pealbHOE U
uppeasbHOe, MOCKOJbKY JACHCTBUE pOMaHa MPOUCXOAUT OJJHOBPEMEHHO B JIBYX MHUpPAX.
K mppeanbHOMYy MOJanbHOMY IUIaHY MPUHAUIEKUT ropoA «JunrayH», sSBISIOIIUNCA
TOYKOM COCpeoTOYeHHS OONBIINHCTBA JIIOEH B BUPTyaIbHOM MUpE: «/JIBaauare miTh
MHUJUIMOHOB MNOCTOSHHOTO HACEIEHUS — CaMbI prr[HBIfI MCTaroJImcC Mupa. C BBICOTHI
OJIMHHAIATOTO dTa)XKa JUI] He pasmisaaeTb» [Jlykpsuenko 1997: 7). Jlekcema «Jlumnra-

148



yH» 00pa3oBaHa 1O CJIOBOOOPa30BaTEIHHON MOJEIM CpallleHus: ABYX CIIOB: «deep» —
3TO MPOrpaMmMa, TEXHOJIOTHS], C TIOMOUIbI0 KOTOPOIl BeChb MUP MOrPY3HIICS B BUPTYyallb-
HOCTh, U «towny (awuen. ropon). Takum oOpazom ropoja MOTYT HOMHHUPOBATHCSA U B
peanbHOM Xu3HM; HarpuMep, Meranonuc FOAP «Kelintayn» co3man no Toil e Moje-
JU. DTUM IPUEMOM aBTOP aKTyaJIu3UpyeT mpoliemMy o01IecTBa — KyJIbTypHas U SKOHO-
MUYecKas rodanuzanus Mupa. ACTHOHUMOM K€ PEaJbHOTO MHPA B TEKCTE SIBISETCS
Canxkrt-IleTepOypr, ropoj, B KOTOPOM KUBET IIaBHBIN repoil. OH OCYIIECTBISAET JOKa-
JU3alMI0 «HACcToALEro» B TekcTe. OObEKThl CEBEPHOM CTOIMIIBI TAKKE MPEICTABICHbI
B TEKCTe Ha 0oJiee MaJIbIX YPOBHX. DTO TOIOHUMBI, HarlpuMmep ynuua PyOunmireiina, u
OMKOHHMMBI — BacuinbeBCcKuid OCTPOB. [laHHBIE A3BIKOBBIE CPENICTBA CIIYKAT MapKEpaMHU
NEUCTBUTEILHOCTH.

PaccmoTpuMm ypO6aHOHUMBI BUpTyasnbHOro mupa. Hampumep, 3aBenenue «Crapblit
xakep». IlyOnuka pectopana u3zBectHa. Ha3zpaHue ciy’)kKUT MapKkepoM BHUPTYaJIbHOI'O
MpOCTpaHCTBa, 0003Havas armochepy «Jluntaynay. Takxke mpumedaresieH ypoOaHOHUM
«Bcskue 3a06aBpl». DTO Ha3BaHUE MyOIMYHOTO JoMa. JlaHHBIA 00pa3 Urpaer B TEKCTE
XKaHPoOoOpa3yomyo (yHKIUIO, BEIpaKas MOTHB aMOPaJbHOW, MPECTYIMHON XU3HU.
U B 3TOM 3aBeI€HUU OTPAHUYCHUHN, TEHCTBUTEIBHO, HET: «PaOOTHUKN KOMIIAHUI MO-
TyT MOJENUPOBATh JIOOBIE Tea, a BCE KEJIAHHS KIHMEHTOB HCIONHIIOTCA B MOJHOM
obweme. ImaBHas QyHKIUs ypOAaHOHUMOB B KHOEpHaHK-POMAaHE 3aKIIOYAEeTCs KakK B
UIeHTU(UKAUY ONPEEIEHHOTO0 BHYTPUTOPOJICKOTO O0BEKTA, TaK U B CO3/IaHUH KOJIO-
pHUTa BUPTYaIbHOTO MUpA.

2. OKKa3uoHanvbubie 06PA308aHUL CLYHCAM CPEOCHBOM CO30AHUA 00pA3a Uppeas-
Ho2o 2ocydapcmea. Co3aHue MOJHOCEHCOPHOU MILTIO3UH HACTOSALIEH )KU3HU — BUPTY-
aJbHOM peasbHOCTH — SIBIISIETCS] JOBOJBHO CIIOXKHOMW 3a/laueil, HeCMOTPS Ha MPOCTOTY
U7eH, 3aKITI0YAOIEHCs B MIOJIMEHE YEIOBEUECKUX OLTYIIEeHUH. 31eCh CTOUT CHOBA 00-
paTUTHCS K 4aCTOTHO MCIOJIb3yEMOM aBTOPOM JiekceMe «deepy», ¢ KOTOpOH KaKIbIi pa3
HAUMHAETCS TMOTPYKEHUE B BUPTYaJIbHBIN MUD: «S MOJTO0XKUI Malblbl HA KIABUATYDY,
HaOpaJ HECKOIBKO KOMaH[, Haxan BBoI. Cpaborano. deep... S onsaTs B MamuHe...»
[JIyxpsinenko 1997: 35]. «Deep» B mepeBojie ¢ aHTIIMHCKOTO — NIyOOKHM, TaKUM 00pa-
30M, MOXKHO BBISIBUTH M 9TUMOJIOTMIO0 HAMMEHOBaHUs XakepoB «JlunrayHa». Mx Ha3bI-
BAaIOT «JIaiBEpbI». 31€Ch BCE MPOCTO: AAMBUHT — 3TO MOABOJHOE IJIABAHUE CO CIEIH-
aJbHBIM CHapsbkeHueM. J[aHHasi cioBooOpa3oBaTenbHas Lenb 0a3upyercs Ha Kiroye-
BOI MeTaope poMaHa: BUPTYaIbHOCTh — 3TO INTyOUHAa.

WNHauBuyanbHO-CTUIIMCTUYECKUE HEOJOTUM3Mbl CO3/Ial0TCs MMHUCATENsIMU, TI03TaMU
JUTSL TpUAaHusi 0Opa3HOCTH XyJAO0KECTBEHHOMY TEKCTY, HO €CJIM OHHU, KaK MPaBUIIo, 00-
Pa30BBIBAINCH MMOCPEACTBOM IPOAYKTUBHBIX MOZEJIEH M UMEIH CBOMCTBO «IIOTEHLHU-
aJbHOTO CJIOBa», TO OOJIBIIMHCTBO HEOJIOTM3MOB JIyKbSIHEHKO OTHOCSTCS K CEMaHTH-
YeCcKoMy TuIly (1o criocoOy 006pa3oBaHus). DTO HOBbIE 3HAUEHHUS YK€ U3BECTHBIX CIIOB.
Nznio6nennoit popmMoii TakuX HEOJIOTM3MOB B NPOU3BEACHUHU SIBISIOTCS CYLIECTBU-
tenpHble. [1Iupokuil miaacT JeKCUKM poMaHa 3aHUMAlOT HaUMEHOBAHMS TEXHMUYECKUX
HOBIIIECTB, MOACIUPYIONINX TUIaH Oyaymiero. /lanHas Temaruueckasi rpyIina moapas-
JeNigeTcs Ha HECKOJBKO THIIOB, CBSI3aHHBIX MEXAYy c0o00i crocoOom oOpa3oBaHHs U
BBIIIOJIHAEMON (PyHKIIMEN CTHIIN3aluu.

A) Haumenosanus komnviomephwvix npocpamm («Mopdomor», «ancaunrepy», «Hop-
ToH», «buokoHCcTpyKTOpY, «Ilomyocky, «Doproukay, «lun-npoBomuuk»). Hampumep,
«BHOKOHCTPYKTOpP» — 3TO KOMIIBIOTEpHAsi MIporpamMma, B KOTOPOMl MOJIb30BaTesId BUPTY-
AJIbHOT'O MUpa MOACITIUPYIOT CBOU «JIMYUHBI. «JInuannay gBiseTcs BU3YyaJIbHBIM 06pa30M
MOJIb30BATeNsl B BUPTyasibHOM Mupe. Kax bl co3naer cebe TuuuHy (IpruyeM OUH YeJio-
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BEK MOKET UCTIONIb30BaTh MHOXKECTBO JIMUMH ), IEpE]l TEM KaK OKyHYTbcs B «[ yOuHy». 3a-
TEM TOW WJIU MHOW «JIMUMHE) MPUCBAUBAETCS 00I1IECTBOM Kakoe-1n0o npo3suiie. Ho ects
UCKJIFOUEHUS: IOPOI 0JIb30BaTeNN BEIOUPAIOT allpUOPH BCEM U3BECTHBIN IOTOBBIN 00pa3,
HaIpuMep roJUIMBYACKOTO aKTepa, IPOUTHOPUPOBAB UCIIONIb30BaHNE « BHOKOHCTPYKTOpa».
Torna HoMUHAIUS «WIMYUHBD) SBISIETCA TpeAonpeaeeHHoN: « OTKPBIBAIO BEPh, BHIXOXKY.
JUIMHHBINA KOPUIIOP, YCESTHHBIN IBepsIMU. Y ofHOU aABepu ctouT CunbBecTp CTasioHe u ¢
BOCXUIIIEHNEM Pa3[ISAbIBAET CBOU PYKH...» [JIlykbsHenko 1997: 48].

b) Haumenosanus supycoe («BFG-9000», «386-DX40», «IBM-386», «®Daitn-6om-
0a», «JlokansHbIN Med-BUpyC», « Warlock-9000»). Bupychl B BUPTyallbHOM MUpE MaTe-
pHATU3YIOTCS, O0OpeTasi BU OTHECTPEIBHOTO, XOIOIHOTO U podero opyxus. M3 nan-
HOTro psiaa Hauboisiee uHTepeceH Bupyc «BFG-9000», koTopslil OblI co3/1aH MO 3aKa3y
CWJIBHBIM TPOTPAMMHUCTOM, JAPyroM TiaBHOTO Tepost — lypkoit («imumHa: MaHBIK»).
DTOT BUPYC SBISETCS YHUKAIBHBIM B cBOoeM poje. OH ObLI 3ampelieH BIacTsIMH, I0-
CKOJIbKY oOnamaet upe3MepHoi cuinoi. C MOMOMIBIO ATOTO OPYXKHUS TIIABHOMY TEpOIO
yaaeTcs ofiepkarh modeay HajJ MEraKopIopaIueil B KIFOUEBOM CPaKCHHUU.

B) Haumenosarnus croscemoodpasyrowux snemenmos («aaBepy», «rmyouHay, «Ko-
neKc yectw», «Menanp BcenoszBoneHHOCTHY, «UppUT», «MOCKOBCKasi KOHBEHLIUS»,
CTIOPUHIIBD? ). «MOCKOBCKAasi KOHBEKIIMS» — 3TO BBIMBIIUIEHHBIH aBTOPOM KOHULEIT ISt
NOJJICPKaHUsT OObEKTUBU3AIMU BUPTyalbHOTO Mupa. MIMEHHO Ha 3TOW KOHBEKIIMHU
OBUIO 3alpelieHo Node0HOCHOe Oopyskue raBHoro repost — Bupyc «BFG-9000». Ho
Y TIPOTUBHUKU TJIaBHOTO reposi He Oblu Oe3opyskHbl. Hanpumep, 1Boper Merakopro-
panuu «Anb-kabap» OXpaHsAeTCsl THTAHTCKUM «U(PUTOMY — 3aIIUTHON MPOrpaMMoil ¢
UCKYCCTBEHHBIM UHTEIUIEKTOM. [logo6HOe pemenue JIykbsiHEHKO MOT I03aMMCTBOBATh
y OpateeB Ctpyraukux: « 1dpput — pazHoBUAHOCTH JkuHHA. Kak npaBuino, uppute —
3TO XOPOILIO COXPAaHMUBIIHECS AyOnn apaOCKUX BOCHAUYalbHUKOB. B HHCTUTYTE MCTIONB-
3ytorcst M.M. KaMHO€I0BbIM B KaueCTBE BOOPYKEHHOM OXpaHbl, TAK KaK OTIIMYAIOTCS
OT MPOYUX JKUHHOB BBICOKOW JHUCUMIUIMHUPOBAHHOCTHIO. MEXaHU3M OTHEMETAHMS
u(puUTOB M3ydeH caabo U BpsI Ju OyIeT Korjaa-HuOyIb U3yUeH JO0CKOHAIBHO, TOTOMY
4TO HUKOMY He HyxeH» [Crpyramkue 1965: 220]. Takxe cToUT 00paTUTh BHUMaHHUE
Ha JekceMy «n1youHa». OHa gBIIsIeTCS Ha3BaHUEM BUPTYaJbHOTO IIPOCTPAHCTBA B TEK-
cTe. ABTOp MCIOJIb3YET JAHHBIN OKKA3WOHAINU3M JJIsl AKTyalIu3aluy KOHIENTA «IIOrpy-
KEHHE C TOJIOBON», UTO TOYHO XapaKTepU3YeT JYXOBHYIO COCTaBISIONIYIO OOIIECTBa
B Mupe kubepnanka: «Mup HbIpHYI. 1 Bo3BpaiaTecs Ha MOBEPXHOCTh HE COOMpaI-
cs. B ryOune Obuto kyna uHTepecHee. [lycTh OHa ocTaBanach HOCTYIHOI HE BceM,
HO MHTEJUIEKTyaJlbHAsl 3JIUTA MPUCATHYNIAa HA BEPHOCTh HOBOHM mMmmepun. [ryOune...»
[JIykbsinenko 1997: 24]. Takum 006pa3om, 1aHHAs JIEKCEMa 3a7aeT JCHTMOTHUB TEKCTY U
SBIISIETCSA CBO€OOPA3HBIM ABTOPCKUM OPUEHTHPOM Ha CO3/JaHKe AyalbHON KOMITO3UIIUN.

3. KomnviomepHulii ciene 6 pomane npedcmasisaem HeKyio KOSHUMUGHYI0 00pa3HYIo
cucmemy: «KOMIBIOTEPHBII» CKJIQJ yMa, OTIMYAIOUINNA XaKepoB OT MPOCTHIX JIIONIEH,
BOCCO3/Ia€TCsl THCATENIEM C MOMOIIbIO CyOKYIBTYPHOU JIEKCHKH («JIaMep», «pylesy,
«CaKc»). DTO CIY)KUT OCHOBHBIM CPEJCTBOM CTHIIM3AIMH, 00pa3yromiel OTINYUTEb-
HYIO0 0COOEHHOCTD jkaHpa. OcoOblil HHTEpEC BBI3BIBAET JIEKCEMA «PYIIE3», KOTOpas, He-
CMOTpS Ha CBOE HeJaBHEE IMOSIBICHHE, Ha JTAHHBI MOMEHT CUMTAeTCs yCTapeBILECH B
CJIEHTE, YTO TOBOPUT O BHICOKOM TMHAMUKE Pa3BUTHUS A3bIKa COBPEMEHHBIX CYOKYIBTYP.
«Pyne3» — cnoBo, ncnonb3yemMoe sl BBIPAXECHUS OZOOPEHMSI, OXBAJIBl YEro-Inoo.
Pacnpoctpanmnocs B 1990-x rr. ¢ mosiBnennem dunonera u MlHTEpHETA, TPOHUKIIO BO
MHOTUC A3bIKHM MHUPaA.
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4. Xyooorcecmseennas mpancghopmayus HayyHoU Kapmunbl MUpa 8 mexcmax Kubep-
namKa BBIPAXKAETCS B TOM, YTO NIPEICTABICHHBIC B JAHHOM THIIE TeKCTa (DyHKITMOHAIb-
Hbl€ CYIIHOCTH, OCHOBBIBAsICh Ha pEaJbHBIX HAyYHBIX M300pETEHMsIX, HECYT B cebde
4epThl paHTaCTUYHOCTH. [103TOMY aBTOp CTaBUT M BBHINOIHSET 337a4y 0ObEKTHBALIUY.
CpencrBaMu 00bEKTHBALIMU XYA0)KECTBEHHO TPAHC(OPMUPOBAHHOIN HayYHON KapTHUHBI
mupa B kuOeprnank-poMane JlykbsiHeHKO «JIaOUPHUHT OTpa’keHUi» BBICTYNAIOT TEPMHU-
HBI, TPUHAJISKAIINE PA3HBIM 00JACTSIM HAyYHOTO 3HAHMUS:

A) undopmaruke (Bupycsl, uHbopmaius, (aiis, aHTUBHPYC, CEpPBEP, HEHTUYM, JKECT-
KU TUCK, MarHUTHAs TUCKeTa, BUHUECTEp, COPT, Merabaiit, onepaTuBHas namsTh, Tepa-
0aiiT, MUKpOCXeMa);

b) kBanTOBOI (pu3KKe (MapasuieNbHbI MUP, Xa0C, BCEJIEHHAs);

B) xubepHetuke (xakep, BUpTyaabHbI MUP, HAHOTEXHOJIOT U, KHOEPIPOCTPAHCTBO,
HKCKOMMYHHUKAIUS, MOAECPATOP, SXOKOH(PEPEHIINS, CUCTEMHBIN OIepaTop);

I') meguniune (3rK0pUHEIL, SHIIEDaTOrpaMma, MeTaMop(dho3).

Takum 00pa3om, sI36IK pOMaHa MEPEMOJIHEH TEPMUHAMH U3 00JIaCTH KUOCPHETUKH U
MPUKIAIHBIX HAayK, 4YTO yOMBAET My3bIKaJIbHOCTh CJIOTA, B ONPEIEICHHOM CMBICIIE Jie-
JaeT ero He3CTeTUYHBIM. KOHeuHO, B «aHTHYTONHHU OydyIIeTo» HET MecTa JUIsl TOA3UH.

5. B mexcme cmpeuaiomces nepmaneHmHule 3aumMcnmeo8anus HaUMeHOB8AHUN U3 3anao-
Hotl Kynbmypul: OT Ha3BaHus Mapku curapet (Lucky Strike) mo mmeH kpynHbIX aMepuKaH-
ckux kommanuii (Apple, Microsoft, IBM), Ha 4T0 He pa3 BHUMaHUE OOpaliaeT TIaBHbII
repoii JIeoHu1, oT™Medast, 4TO KUBET B MUPE pPEKIIaMbl KaK eIlle OJHOM HPpPEaTbHOM MHPE:
«B Jluntayne noutu Bcerna Beuep. YIUIbI 3a7MThl CBETOM PEKJIaM, THXO POKOUYT HECy-
uecs MamuHel. S qonuBato “cripaiiT”’, kugaro 0aHKy BHH3...» [Jlykesanenko 1997: 7].
Oco0oe MecTo B poMaHe 3aHMMAalOT 00pa3bl ajkoroyibHbIX HanuTkoB (Hogarth, Absolut
Peppar, Heineken, Guinness, Amsterdam Navigator). /{ns co3nanus MpauHOW KapTHHBI
TEXHOJIOTMYECKOTO OyIyIIEero aBTOpbl KHOEPIaHK-POMaHOB, KaK MPABUIIO, H300paKatoT
ynoTpebaeHne pa3zHoOOpa3HbIX BEIECTB: AJIKOI0Jsl, CAHTETUUECKUX HAPKOTHKOB, HaXO-
JSIIUXCS. B MEHIO XaKePOB I/1e-TO MEKAY OU(IITEKCOM U YaeM.

«B Haite xe BpeMs B JIMTEpaTypPHbIX IPOU3BEACHUAX IPOUCXOIUT “BCTpeya’, a NHO-
I7la ¥ CMELICHUE PYCCKOTO sI3blKa C aHMIMHCKUM. DTa TEHAEHLHUS MPOCIeKHUBAETCS B
TBOPYECTBE MHOTHX COBPEMEHHBIX MHUCATENIeH, MPOSBISAIONIAsCS B BUAEC NMPUMEHEHUS
WHOSI3BIYHBIX BKJIIOUEHUH, COUETAHUS M3JIOKEHHUS HAa PYCCKOM SI3bIKE CO CJIOBAaMH, a
HOpOH U LenbIMU (ppazaMu U NPeUIOKEHUAMH Ha aHIIMHCKOM SI3bIKE (C IIEPEBOJOM U
6€e3), KOTOpbIe, TAKUM 00pa30M, MPUIAIOT TEKCTY XapakTep S3bIKOBOW TMOPHIHOCTH
[Boponuenko, Muxuna 2013: 357]. B pomaHe WHOSI3bIYHBIE BKpAIUJIEHUS, [IOMUMO aK-
TyaJau3auy MpoOJeMbl MUPOBOW TIIOOATW3aIlMU, BBIMOJHAIOT (yHKIUIO nuddepeH-
LUAIIH MUPOB, B KOTOPBIX MPEOBIBAIOT Tepor. AHIIIMHCKUNA S3bIK MPEUMYIIECTBEHHO
WCIONIB3YETCSI B BUPTYaJIbHOM MTPOCTPAHCTBE.

6. Onomacmukon 6upmyanbHO20 MUpa 8blCmynaem Kaxk cpeocmeo Xapaxkmepucmuxu
nepconaiceli. «JIaOUpUHT OTpa)KEHUI» OTIUYAET 0co0as CHUCTEMa aHTPOMOHHWMOB —
OHOMACTUKOH, MPEACTABISIIONINN OCOOCHHOCTh COIIMANIBHOTO CTPOS B BUPTYaIbHOM
mupe. OcTaBUB HACTOSIIME MMEHA B PEaIbHOM MHpE, JIIOAU NPUXOIAT B «IIIYyOHUHY»
0e3bIMsHHbIMU. J[1000MY MONB30BaTENIO COIMYMOM IpUCBauBaeTcs npo3suile. Huk-
HeliM (0T Jp.-aHrI. an eke name — «JApyroe uMs», Mepemieanee B co3BydHoe «a nick
name») — MCEBAOHUM, UCIOJb3yEeMbIi MoJib30BaTesieM B MHTepHeTe, OOBIYHO B KOM-
MBIOTEPHBIX UTPaX WM MecTax oOmmeHus (B O6morax, ¢popymax, yarax), co3aaBaeMblid
caMUM Tonb3oBarensaM. B «JlunrayHe» e OH MPUCBAMBAETCS COIIMYMOM 3a T€ WIIU
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UHBIE JAEUCTBUS, CI0BA, YEPTHl XapakTepa, B CBA3M C YEM HOMHUHALMS MPEUCIOIHEHA
SApKOM CUMBOJIMKOM, XapakTepusyollel nepcoHaxen. O0parumcs Kk 00pasy ITIaBHOTO
repost («winuuHbl: Ctpenok, VBan-uapeBuu») Jleonuny, naiiBepy. «CTpeinkom» mpo-
3BaJIM TepOsi BBUJLYy €ro MPEBOCXOIHBIX HABBIKOB B cTpennbe. [louemy MBan-apeBuy?
Pomka («mmumna: Cepslif Boik») — naiiBep, HanapHuk JleoHuaa, oHu BMecTe A00U-
panuchk 10 «Anp-Kabapa». B peanbHOM ku3HU 3T0 mogapocTok. C maHHBIM 00pa3oM
CBSI3aHA OTCHUIKA K (POITBKIOPHBIM MOTHBAaM. ABTOP CO3Aa€T UHTEIUIEKTYyaIbHYIO UTPY
«VBan-napeBud — Cepplil BOJIK», OTpaxkasi CyTh COLIMAJIbHBIX OTHOLIEHUH B ceTu. [Ipu
PacCMOTPEHMM KOHTEKCTA JaHHOIO IIpHEMa OYEBHIEH UPOHUUYECKUN TOH IIOBECTBOBA-
Hus: «““He MeHs m ThI K 1emib, JoOpBIi MoJoAen?” — CrpalruBaoT u3-3a cnuHbl. O60-
paduBarOCh — U3 TYCTHIX KyCTOB BBIXOAMT OTPOMHBIN, MO TPyAb MHE POCTOM, BOJK»
[JIyxbsinenko 1997: 9].

HeusBectHo, KTO nepen TOOOMH: CTapUK WM FOHAs J1€BOYKA, I10JIb30BATENHN BOCIIPU-
HUMAIOT JIpyr Ipyra 4epe3 BUPTyalbHbIE 00pa3bl, KOTOPbIE MOPOH OTIMYAOTCS JINIIb
uaeei. A uien reHepupyroT OHU caMH. DTO M €CTh CB0OOO/Ia B BUPTYaIbHOM MHpe. AH-
TPONOHUMBI KaK €IMHHUIIbI JIEKCUYECKON CHUCTEMBI BCTYIIAIOT B aCCOLIMATUBHBIE CBS3HU
C IPYTMMH JIEKCEMaMHU — KJIIOYEBBIMM €AMHHUIAMH, CO3JAIOIIMMH BHEIIHUN MOPTPET
repoeB pOMaHa, YTo MO3BOJISIET YBUIETh OCOOCHHOCTH B XapaKTepax JaiiBepoB, JTroeH,
«C TOJIOBOI» MOTrPY3UBIINXCS B «IIIYOUHY.

7. UnousudyanvHo-asmopckue memagopvl AGIAIOMCA OCHOBHBIM CPEOCMBOM CO30a-
HUst 00pazos pomana. PaccMoTpuM 3arnaBue pomana. JIykbsitHeHko Beien 3a Y. [mbco-
HOM, b. CTepauHromM u IpyruMu MpeacTaBUTENSIMU KaHpa 3a/1a€T HEOOXOAUMBINA st
COBpEMEHHOT0 0011ecTBa Bonpoc: «UTo nenare, eciiu TEXHOIOTHH OyIyIIeTo MPUBEIyT
yesoBeka K rudenu?»

«JIaOupuHT oTpakeHU» — TMaBHAs sI3bIKOBas eAnMHHUIA poMaHa. OHa pacKpbIBaeT
UJEI0 U co3/aeT 0asy Ul ApYyruX XyA0KECTBEHHbIX KOHLENTOB. OT Hee, KaK OT KOPHs
nepeBa, Ipou3pacTaeT o0uiIre pa3HbIX 00pa3oB. M3 Hee cieayeT BaKHBIIM Te3uc, 3a10-
YKEHHBI aBTOPOM B MOJTEKCT: BUPTYAJIbHBIM MUP — 3TO OTPAKEHUE I€HCTBUTEIBHOCTH,
a He ee yacTh. «[myOmHa» nanma MIJUTHOHBI 3€pKaj, BOJIIEOHBIX 3€pKajl, B KOTOPHIX
MOXKHO YBHZEThb ce0si: «MOXHO HapucoBaTh COOCTBEHHBIH MUP — U OH OXHBET, OT-
pasuBLIKUCh B 3epkane. C OTHOW CTOPOHBI, 3TO UYAECCHBIN J1ap, HO 3€pKaJia CIUIIKOM
nocayuHsel. [Tocnymns! u JxkuBbl. Hageras macka cranoButces aunoM. [lopok npespa-
HIaeTCsl B U3BICKAHHOCTh, CHOOM3M — B JIUTAPHOCTH, 371002 — B OTKPOBEHHOCTH. [1yTe-

IIECTBHE B MUP 3€pKaJ — HE MPOCTas MPOTYIKa, MOCKOJIBKY BEJIMK IIAHC 3a0TyTUTHCS
[JIyxpsinenko 1997: 363].

MBI paccMoTpenu 0COOEHHOCTH MCTIOIb30BAHMS SI3bIKOBBIX €IUHUL] KHOEpIIaHK-PO-
MaHa «JIaOMPUHT OTpaXkeHHi!» B acmekTe KaHpooOpa30BaHMs U BBIIBUIM JOMHUHAHT-
HBIN SI3BIKOBOM YPOBEHb — JTO JIEKCUKO-CTHJIMCTUYECKUN YPOBEHbB, IIPEBPAILAONIUN
XyJIO’)K€CTBEHHBIM MUDP POMaHa B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOE SIBJICHUE, HIEHTUYHOE
MUPY «aHTHYTONUH Oyaymiero». IToT (aHTACTUUECKUH MHUpP MMEET I'paHu MOA00Hs
C HAIIUM CETOJHAIIHUM JHEM, YTO MPEACTABICHO I'PyNIIONH TOIIOHUMOB, aHTPOIIOHU-
MOB, OKKa3MOHAJIU3MOB. [1aBHOW 0COOEHHOCThIO MHUpa KuOeprnaHka, N300pakeHHOTO
C. JIykbsiHEHKO, SIBJIIETCS] ONHOBPEMEHHOCTD CYIIECTBOBAHNUS JBYX IUIAHOB — PEAJIbHO-
T'0 U BUPTYaJIbHOTO MUPA, YTO SBJISICTCS] OHON U3 ITIaBHBIX YePT HAyYHOH (DaHTACTUKHU B
nenoM. Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH CPEJICTBAMU KaHPOOOPa30BaHMsI CTAHOBSITCS JIEK-
CHUYECKHE CPEACTBA, KOTOPBIE MPEACTABIIAIOT BUPTYAJIBbHYIO PEAIbHOCTD MOCPEACTBOM
PAa3IMYHBIX CTUIMCTUYECKUX IPUEMOB: HACBHILICHUE TEKCTAa MPOU3BEIACHUS JICKCUKOU

152



OIIPEEIICHHON TEMAaTUYECKON IPYIIIBI, CTUIN3ALUS PEYU IIEPCOHAKEN KaK BbIPAKCHUE
CYOKyJIBTYpbI, CHHTE3 KaHpPOB, 00yCJIaBIMBAIOIINI BKIIIOUEHUE KaHpa PEKIaMbl, U JIp.
ViMeHHO uepe3 JIEKCUKY aBTOp IepeaeT 0COOEHHOCTH XYI0KECTBEHHOTO MHUpA «aH-
TUYTOMHUH OYIYIIETOM.
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tika. 2012. Vol. 5. Issue Supplementum Mezdunarodnaja slavistika vproslom i nastojaS¢em:
problemy metodologii i krizis organizacii. Mezindrodni slavistika v minulosti a pfitomnosti:
problémy metodologie a krize organizace (Vysledky porady v Brn¢), ss. 87—88.

ISSN 1803-4950 (print)

ISSN 2336-4564 (online)

Pocta Frantisku Vsetickovi. In: Architektura textu / Eds.: Ivo Pospisil, Libor Pavera. Sbornik
k 80. narozenindm Frantiska VSeticky. Verbum. Praha. 2012, ss. 131-138.
ISBN 978-80-905177-1-4

Literaturnaja komparativistika i metodologija. In: Wspotczesna komparatystyka i jej wy-
miary hermeneutyczne. Conversatoria Litteraria. Miedzynarodowy Rocznik Naukowy, 4-5 /
Redakcja tomu: Danuta Szymonik, Roman Bobryk, Roman Mnich. Siedlce; Banska Bystri-
ca. 2012, ss. 13-26.

ISBN 978-83-63307-60-8

ISSN 1897-1423

Zanrova hledani na hrang a na okraji (Studie k nékterym dilim slovenské a ¢eské prozy
poslednich let). In: Pramene a krizovatky (Slovensko-Ceské literarne paralely v sucasnosti).
Kolektivna monografia / Emilia Nemcova, Ivo Pospisil (eds.). Univerzita sv. Cyrila a Meto-
da, Filozoficka fakulta. Trnava. 2012, ss. 103—181.

Etnodialogy jako podstatny aspekt dnesniho pohledu na kulturu (Etnodialogi. Al'manach 1
(34). Centr nacionalnogo obrazovanija “Etnosfera”, Moskva 2011. Opera Slavica. 2012.
C.4, ss. 55-56.
ISSN 1211-7676

Mezinarodni asociace slavistii a porada v Brn€: metodologie a metodika, nove pfistupy. Ope-
ra Slavica. 2012. C. 3, ss. 48
ISSN 1211-7676

Zivotni jubileum literarni védkyné& (Marta Zilkova). Opera Slavica. 2012. C.3, s. 50.
ISSN 1211-7676

Rozuméni jazyktm literatury a jejich modalité¢ (Ivan Ver¢: Razumevanje jezikov knjizev-
nosti. Studia Litteraria, red. Darko Dolinar, Marko Juvan, Ljubljana 2010). Opera Slavica.
2012. C.3, ss. 54-55.

ISSN 1211-7676

O poetice mysti¢na tradicné i inovativné: moda — moderna — postmoderna (Poetyka mis-
ty¢noho. Kolektyvna monohrafija / Ed.: O. Cervins‘kaja. Cernivec’kyj nac. Un-t, Cernivci
2011). Opera Slavica. 2012. C.3, ss. 61-64.

ISSN 1211-7676

Hrst polskych slavistickych sbornikti: kontinuita / diskontinuita aneb konjunkturalita/vzdor
(Na styku kultury polskiej i czeskiej. Dziedzictwo — Kontynuacje — Inspiracje. Redakcja
naukowa Mieczystaw Balowski. Bohemica Posnaniensia, fasc. 7, red, serii Mieczystaw Ba-
lowski. Poznan. 2011). Opera Slavica. 2012. C.3, ss. 65-66.

ISSN 1211-7676

Sovetskij Sojuz i sovetskaja kultura v vosprijatii Brzetislava Palkovskogo (Za sovetskoj ci-
vilizaciej, 1936). Slavistika. Beograd, 2012. Kn. X VI, ss. 463—472.
ISSN 1450-5061

Pamjati Slavomira VolI'mana (1925-2012). Slavistika. Beograd, 2012. Kn. X VI, ss. 725-728.
ISSN 1450-5061
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Jiti Horak a obrysy jeho koncepce srovnavacich slovanskych literatur. In: Slavista Jiti Horak
v kontexte literatury a folkléru I-I1 / Eds.: Hana Hl6skova, Ivo Pospisil, Anna Zelenkova.
Ceska asociace slavistii, Katedra etnoldgie a kulturnej antropologie FiF UK Bratislava, Sla-
visticka spole¢nost Franka Wollmana v Brné, TRIBUN EU. Brno. 2012, ss. 67-77.

ISBN 978-80-263-0317-6

Postava “patriarchy slavistiky” u Edwarda L. Keenana (Josef Dobrovsky and the Origins of
the Igor’ Tale, 2003). Slavica litteraria. 2012. Vol. 15. Issue 2, ss. 13-25.

1212-1509 (print)

2336-4491 (online)

Literaturoved&eskaja rusistika na Filosofskom fakuitete Universiteta im. Masarika: nasto-
jasGeje i prosloje. In: Aktuainyje problemy obuéenija russkomu jazyku X / Ed.: Simona
Kory¢ankova. Masarykova univerzita, Pedagogicka fakulta, Masarykova univerzita, Brno
2012, ss. 15-26.

ISBN 978-80-210-5991-7

Ke konceptu eidologie / poetiky srovnavacich slovanskych literatur v souvislostech dila
Franka Wollmana. ST/L. Beograd, 2012. Nr. 11, ss. 367-379.
ISSN 1451-3145

Jakub Bart-Cisinski (1856—1909). Erneuerer der sorbischen Literatur / Wobnowjer serbske-
je literatury. Sammelband der internationaler Konferenz zum 100. Todestag des Dichters.
Bautzen und Panschwitz-Kuckau, 15.—17. 10. 2009. Herausgegeben von Dietrich Scholze
und Franz Schon. Schriften des Sorsbichen Instituts / Spisy Serbskeho instituta, Domowi-
na-Verlag, Bautzen 2011. ST/L. Beograd, 2012. Nr. 11, ss. 466—4609.

ISSN 1451-3145

Odesel slovensky slavista a rusista, literarni védec Andrej Cervenak. STIL. Beograd, 2012.
Nr. 11, ss. 493-496.
ISSN 1451-3145

Zemftel Slavomir Wollman (1925-2012). STIL. Beograd, 2012. Nr. 11, ss. 497-500.
ISSN 1451-3145

Literatura slavjan Franka Vollmana i russkaja literatura (RazmysSlenija po povodu novogo
Cesskogo izdanija izvestnoj knigi). In: Universalii russkoj literatury 4. Izdatelsko-poligrafi-
Ceskij centr “Naucnaja kniga” Voronez. 2012, ss. 185-196.

ISBN 978-5-4446-0116-7

The Problem of Works of a Great World Literature in the Role of a Minority Literature in
the Context of a Smaller Majority Literature (The Case Study in Ljuba Vondrouskova‘s
Poetic Creation). Minority Culture in Central Europe. Univerzita Konstantina Filozofa, Fa-
kulta stredoeuropskych §tadii, Ustav stredoeurdpskych jazykov a kultar / Eds.: Agnieszka
Janiec-Nyitrai, Zuzana Vargova. Nitra. 2012, ss. 115-131.

ISBN 978-80-558-0147-6

Nekaj razmisljanj o filoloskih konceptih Matije Murka: trajnost in minljivost. Primerjalna
knjizevnost, letnik 35. St. 3. Ljubljana, december 2012, ss. 179—191 (dr. Darku Dolinarju ob
sedemdesetletnici).

ISSN 0351-1189 (v databaze SCOPUS)

Slavista Jifi Hordk v kontexte literatury a folkléru I-II / Eds.: Hana H168kova, Ivo Pospisil,
Anna Zelenkova. Ceska asociace slavistii, Katedra etnoldgie a kultirnej antropolégie FiF
UK. Slavisticka spole¢nost Franka Wollmana v Brn¢. Bratislava; Brno. 2012.

ISBN 978-80-263-0317-6

Jiti Horak a obrysy jeho koncepce srovnavacich slovanskych literatur. In: Slavista Jifi Horak
v kontexte literatury a folkloru I-II / Eds.: Hana Hl6skova, Ivo Pospisil, Anna Zelenkova.
Ceska asociace slavistil, Katedra etnologie a kultarnej antropolégie FiF UK, Slavisticka spo-
le¢nost Franka Wollmana v Brné. Bratislava; Brno. 2012, ss. 67-77.

ISBN 978-80-263-0317-6
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Slavica litteraria. 2012. Ro¢. 15. Nr. 2. Ceska slavistika 2012—2013. Josef Dobrovsky a prob-
1émy soucasné slavistiky / Eds.: Marie Sobotkova, Jifi Fiala, Ivo Pospisil a Giuseppe Maiel-
lo. Masarykova univerzita 2012.

ISSN 1212-1509

Postava “patriarchy slavistiky” u Edwarda L. Keenana (“Josef Dobrovsky and the Origins of
the Igor’ Tale”, 2003). Slavica litteraria. 2012. Ro¢. 15. Nr.2. Ceska slavistika 2012—-2013.
Josef Dobrovsky a problémy soucasné slavistiky / Eds.: Marie Sobotkova, Jifi Fiala, Ivo
Pospisil a Giuseppe Maiello. Masarykova univerzita, ss. 13-25.

ISSN 1212-1509

Dve konferenci o tradicionnych, no ve¢no zivych problemach. Novaja rusistika. 2012. Vol. 5.
Issue 2, ss. 63—65.

ISSN 1803-4950 (print)

ISSN 2336-4564 (online)

Nové podnéty v rusistice a slavistice a také nové otazky Poznanskie studia slawistyczne
2012, Nr. 3, ISSN 2084-3011. Slavica Nitriensia 2012, 1, 2, ISSN 1338-7464. Zdenék Pe-
chal: Fenomén zivlu v ruské literatuie. Univerzita Palackého,Olomouc 2011. ISBN 978-80-
244-2711-9. Josef Dohnal: Promény modelu svéta v ruské proze na pirelomu XIX. A XX.
stoleti. Masarykova univerzita, Brno 2012.ISBN 978-80-210-5943-6. ISN 1211-3034. Mi-
chaela Peskova: Idea ,,nového ¢lovéka™ v ruské literatute 20. a 30. let 30. stoleti. Vydavatel-
stvi Zapadoceské univerzity, Plzen 2012. ISBN 978-80-261-0134-5. Novaja rusistika. 2012.
Vol. 5. Issue 2, ss. 77-80.

ISSN 1803-4950 (print)

ISSN 2336-4564 (online)

Mezdunarodnaja associacija slavistov i novyje podchody v filologii. Novaja rusistika. 2012.
Vol. 5. Issue 2, ss. 57-58.

ISSN 1803-4950 (print)

ISSN 2336-4564 (online)

Rusko, Slované a Zhavé body déjin (1968 rox. Ilpaxckas Becna. Mcropudeckast peTpocmnek-
tuBa. COopHuk crareil. Yupexaenue Poccuiickoit Akagemun Hayk, MHCTHTYT cliaBsiHOBe-
nenus, Hayunslil neHTp ucropun cranuuusMa B Boctounoit EBpone, Mocksa 2010. Cna-
BAHCKMI Mup B ma3zax Poccum. JluHamMuka BOCHPHUATHS U OTPAKEHUS B XYA0KECTBEHHOM
TBOpUYECTBE, JOKYMEHTalbHOM M HayuHoW nuteparype. OTB. pea. JI.LH. bynarosa. Cepus
“Slavica et Rossica”, Moskva 2011. CnaBsHCcKuil Mup B TpeTbeM ThicsiueneTun. O6pa3 Po-
CHCH B CIaBSIHCKMX cTpaHax. [IpaButensctBo Mocksel, JlenmaprameHT MexXpernoHalbHOTO
COTPYAHMUYECTBA, HAIIMOHAJIBIHON MONUTHKHU U CBSI3€H C PEIMTHO3HBIMH OPTaHU3ALUsAMU T.
Mockssl, MockoBckuii Jlom HaunonansHOCTel, degepanbHOe TOCYIapCTBEHHOE OIOIKET-
HOE yupek/ieHne HaykH, IHCTUTYT cnaBsiHOBeneHus Poccuiickoil akagemun Hayk, CraBsH-
ckuit poun PO, ['ocynapcTBeHHas akageMus CIaBSHCKOH KyasTypsl, MockBa 2012. Novaja
rusistika. 2012. Vol. 5. Issue 2, ss. 68-71.

ISSN 1803-4950 (print)

ISSN 2336-4564 (online)

Cesko-slovensk}'/ workshop o postmoderné. Slavisticna revija. Ljubljana, 2012. Letnik 60.
St. 4. Oktober-December, ss. 745-746.
ISSN 0350-6894 (databaze Erih)

“Domaci” a “cizi” filologie jako problém literarnévédny. “Domestic” and “Foreign” Philolo-
gy as a Problem of Literary Criticism. In: Viator Pilsnensis neboli Plzeiisky poutnik. Literar-
nimu védci Viktoru Viktorovi k sedmdesatinam. Kolektivni monografie. Publikace vychazi
s podporou Fakulty pedagogické Zapadoceské univerzity v Plzni. K vydani pfipravili em.
prof. PhDr. Vaclav Bok, CSc., prof. PhDr. Jiii Fiala, CSc., a PaedDr. Helena Chylova. Zapa-
doceska univerzita. Plzen. 2012, ss. 20-229.

ISBN 978-80-261-0071-3

Ruska moderna jako uzlovy bod (A. Ceryeﬁaik: Na margo ruskej moderny. UKF, Nitra 2012).
Pretisténo ze Slavica Nitriensia. 2012. C. 1, ss. 72—74. ISSN 1338-7464.
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Almanach Nitra 2012. Mesto Nitra a Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov.
Nitra. 2012, ss. 212-213.
ISBN 978-80-8061-689-2

Dobry ptibeh anebo Ako chuti moc ve starém Egypté. Barbara Goldsteinova: Stavitelka py-
ramid (Euromedia Group, Knizni klub, Praha 2010). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2012/1/Dobry-pribeh.php#articleBegin

v

O tom, jak koho odtlacit na smetist¢ dé€jin (glosa k: Slovniku nov¢jsi literarni teorie— Glosare
pojmil (Academia 2012), editovali Richard Miiller a Pavel Sidak). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2012/1/smetiste-dejin.php#articleBegin

Jesté Ze mame brnénsky Slovnik polskych spisovatelt. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/materialy/2012/1/Iwaszkiewicz.php#articleBegin

Zemiel rusista, slavista a komparatista Slavomir Wollman. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/materialy/2012/1/Wollman.php#articleBegin

Festschrift vynikajicitho rusisty (“O6pa3 mmupa, B cioBe sBieHHbIH’. COOpPHUK B 4Ye€CTh
70-netust npoeccopa Exu DapeiHo / Redakcja: Roman Bobryk, Justyna Urban, Roman
Mnich. Uniwersytet Przyrodniczo-humanistyczny w Siedlcach, Instytut Filologii polskiej i
Lingwistyki stosowanej, Siedlce 2011). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Festschrift.php#articleBegin

Kfiestanska literatura (kultura) / Literatura a kfestanstvi / Kfestanstvi v literatufe / Literatura
v kiestanstvi / Literatura a kiestanské cirkve: jak na to a jak dal?

(Slovenska krestanska kultira. Osudy a osobnosti. Szlovak keresztény kultira. Sorsok és
Egyéniségek. Ed.: Marta Zilkova.Ostrihom/Esztergom 2010. Marta Germuskova: Tvorba
slovenskych duchovne orientovanych spisovatel'ov. Verbum, Praha 2010). Proudy 1/2012.
MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Literatura-krestanstvi.php#article-
Begin

Laco Zrubec: razovity slovensky novinar a spisovatel, autor literatury faktu

Nas jubilant. Laco Zrubec. K nedozitym, 80. narodenindm (4. 10. 1931-24.2. 2011). Nitrian-
ska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Nitra 2011. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246.
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Laco-Zrubec.php#articleBegin

Luziéti Srbové jinak a nové (Radek Cermak — Giuseppe Maiello: Nastin dé&jin a literatury
Luzickych Srbt. Stfedoevropské centrum slovanskych studii, edice Evropské obzory, Brno
2011, ISBN 978-80-86735-09-2, 360 s.). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246.
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Luzicti-srbove.php#articleBegin

Na pocatku zlomu (Hana Bednaiikova: Salda: desata léta. Ke koncepcim a vyvojovym
proménam Saldova estetického a kritického mysleni v desatych letech 20. stoleti. Edice Kni-
hovnicka.cz, Tribun EU, Brno 2009). Proudy 1/2012.

MK CR E18200
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ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Bednarikova.php#articleBegin

Nebezpeci kozenych kabatii na schodech... (Vitézslav Nezval: Basné I. Most / Pantomima /
Rozdélena / Zidovsky hibitov / Basné noci / Signal &asu / P&t prstii. Uspotadani, ediéni
priprava a komentat Milan Blahynka. Védecka redakce Jiti Holy. HOST, Brno 2011. Bo-
jim se jit domt, ze uvidim kozené kabaty na schodech. Zapisky Vitézslava Nezvala a jiné
dokumenty k smrti Konstantina Biebla. K vydani ptfipravili David Voda a Milan Blahynka.
Knihovna Listl — 8 — zdznamy. Burian a Tichék, s.r.0., Olomouc 2011). Proudy 1/2012.
MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Biebl-Nezval.php#articleBegin

Nelhostejny ¢lovek v lhostejné zemi aneb medicina proti stadnosti (Karel Kryl: Zemé Lhos-
tejnost. S kresbami autora. Edi¢ni poznamku napsal Vojtéch Klimt. TORST, Praha 2012).
Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Karel-Kryl.php#articleBegin

O cesko-slovenskych vztazich a o ¢eském expresionismu — dvé knihy dobré i po letech
(Hana Kugerova: Cesko-slovenské vztahy ve 20. letech XX stoleti. Podle materialu kul-
turnich publikaci. Oftis, Usti nad Orlici 2009. ISBN 978-80-7405-053-4. Hana Kud&erova:
Zakladni problémy vyvoje ¢eského expresionismu (Programova vychodiska a tvarci praxe
Literarni skupiny). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246).
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Kucerova.php#articleBegin

O makedonskych zalezitostech ¢esky: o tom i o jiném (Krste Misirkov: O makedonskych
zalezitostech. Z makedonstiny pfelozil, tvod, encyklopedické heslo o autorovi a vysvétlivky
napsal Ivan Dorovsky. Vydal TRIBUN EU, Brno 2012). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Makedonske-zalezitosti.php#ar-
ticleBegin

Puivodni kniha o kosovské otézce: otazniky a vykfiéniky (Vaclav Stépanek: Jugoslavie —
Srbsko — Kosovo. Kosovska otazka ve 20. stoleti. Masarykova univerzita. Brno. 2011. 471 s.
ISBN 978-870-210-5476-9

ISSN 1211-3034

Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/0O-kosovske-otazce.php#articleBe-
gin

Pékné se to Cte (Tzvetan Todorov: Strach z barbarti. Kulturni rozmanitost, identita a stfet
civilizaci. Paseka, Praha — Litomysl 2011, ptel. Jindfich Vacek). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Pekne-se-to-cte.php#articleBegin

Pocta Frantisku VSeteckovi (Stavba prozy: FrantiSek VSeti¢ka versus Roman Raz Frantisek
Vseticka: Garance grotesknosti. O umélecké tvorbé Romana Raze. Naklad. J. Vacl, Olomo-
uc 2010). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Vseticka-Raz.php#articleBegin
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Zajimava kniha na pomezi (Jozef Sipko: Teoretické a socialné-komunikaéni vychodiska lin-
gvokulturolégie. Acta Universitatis Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis, Pre-
Sov 2011). Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Kniha-na-pomezi.php#articleBegin

Ray Bradbury: spisovatel stesku po tradici a kultufe v epose nesplaceného citového dluhu.
Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/portrety/vzpominky/2012/1/Bradbury.php#articleBegin

Hic sunt leones (Jordi Vigué: Mistfi svétoveého malifstvi. REBO Productions, 3. vyd., 2011,
vytisténo v Cing). Anglicky pteklad zni presnéji: Great Masters of Western Art. Proudy
1/2012.

MK CR E18200

SSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Hic.php#articleBegin

Mamincin prstynek s briliantem. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Prstynek.php#articleBegin

Neni autor jako autor. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246.
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Neni-autor-jako-autor.php#articleBe-
gin

Potravinami je tfeba plytvat — u nas to jinak nejde. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Plytvat-potravinami.php#articleBegin

Prosty/obycejny ¢lovek a fadovy obcan u nas skutecné existuje. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Clovek-obcan.php#articleBegin

Puskiniv Pamatnik a ten druhy. Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/1/Puskinuv-pamatnik.php#articleBegin

Posledni Almanach Nitra Andreje Cervetidka (Almanach Nitra 2011 (12. roénik). Mesto Nit-
ra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Nitra 2011).Proudy 1/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246.
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2012/1/Almanach-Nitra.php#articleBegin

Sloupek place a zapomnéni. Proudy 2/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246

http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/2/Sloupek-place-a  zapomneni.php#ar-
ticleBegin

Svét v soumraku. Proudy 2/2012.

MK CR E18200

ISSN 1804-7246
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2012/2/Svet-v-soumraku.php#articleBegin.
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2013

Problém tzv. syntetickych oborti a predmétt ve filologii obecné a slavistice zvlasté (Pohled
do nedavnych d¢jin i soucasnosti). In: Slavistika: metody kooperace, organizace, spolecné
projekty. Mezinarodni metodicka ptirucka / Ed.: Ivo Pospisil. Novaja rusistika. 2013. Sup-
plementum, ss. 63—73.

ISSN 1803-4950

Neskol'ko epizodov iz istorii brnenskoj rusistiki. In: Russkaja diaspora i izucenije russko-
go jazyka i russkij kul'tury v inoslavjanskom i inostrannom okruzenii (Belgrad, 1-2 ijunja
2011 g.) / Gl. red. Bogoljub Stankovi¢, podgotovil k pecati Petar Bunjak. Slavisti¢eskoje
obcestvo Serbii. Beograd. 2012.

ISBN 978-86-7391-026-0

Dominik Tatarka v souvislostech svétové kultury (Jazyk — styl — poetika — politika) / Eds: Ivo
Pospisil, Anna Zelenkova. Vychazi péci Ceské asociace slavisttl, o.s., ve spolupra01 s Usta-
vem slavistiky FF MU a Stfedoevropskym centrem slovanskych studu za organizacni a fi-
nan¢ni podpory Literarniho informac¢niho centra v Bratislavé. Tribun EU. Brno. 2013.

ISBN 978-80-263-0385-5

Dominik Tatarka o literatufe a souvislosti: poznamky ze strany. In: Dominik Tatarka v so-
uvislostech svétové kultury (jazyk — styl — poetika — politika) / Eds: Ivo Pospisil, Anna
Zelenkova. Vychazi pé¢i Ceské asociace slavist, o. s., ve spolupraci s Ustavem slavistiky
FF MU a Stiedoevropskym centrem slovanskych studii za organiza¢ni a finan¢ni podpory
Literarniho informa¢niho centra v Bratislavé. Tribun EU. Brno. 2013, ss. 51-67.

ISBN 978-80-263-0385-5

Brnenskaja konferencija o cennostjach v kontekste dejateinosti brnenskoj slavistiki i rusis-
tiki (vvodnyje slova). In: Revitalizace hodnot: uméni a literatura. Tribun EU. Brno. 2013.
ss. 1-12.

ISBN 978-80-263-0379-4

Problema cennosti v literature i literaturovedenii. In: Revitalizace hodnot: uméni a literatura.
Tribun EU. Brno. 2013, ss. 351-367.
ISBN 978-80-263-0379-4

Dvakrat... K dvéma prozam opomijeného basnika. Jindfich Zogata: Hory v ruksaku. Stiep
kopretiny (dve sbirky ptibéht a ¢rty). Sursum, Tisnov 2011. Jindfich Zogata: Slaména hvézda
(hlusina notebook). Sojnek, Brno. 2012. HOST. 2013. C. 6, ss. 76-77.

ISSN 1211-9938

MK CR E 6632

Richard Mayer: 65. KAM v Brné. 2013. C. 6, ss. 56-57.
ISSN 1211-5304
MK CR E 12197

Izmenenije temy 1 metoda — Sergij Vilinskij v Universitete im. Masarika. Russkij jazyk kak
inoslavjanskij (http://www.slavistickodrustvo.org.rs/izdanja/RJKI.htm). Vypusk 1V, Sovre-
mennoje izuéenije russkogo jazyka i russkoj kultury v inoslavjanskom okruzenii, Slavisti-
Ceskoje obscestvo Serbii. Beograd. 2012, ss. 7-19.

ISSN 1821-3146

Sté jubileum Jitiho Krystynka (1913-1991). Universita. 2013. C. 2, ss. 64—66.
ISSN 1211-3387

Neékolik mezinarodnich konferenci, sympozii a seminaiti: mezi konstantnim a variabilnim
(Dominik Tatarka v kontextu svétové kultury. Jazyk — styl — poetika — politika, Brno 2012,
Il Romanticismo Oggi (Romantismus dnes / Verona 2012), Panslavismus — vcera, dnes, zitra
(ITancnaBu3m — Buepa, ceroius, 3aBTpa/ Panslawizm — wczoraj, dzi$, jutro, Siedlce 2012).
31. sympozium Obdobja, Ljubljana 2012). Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIII. C. 1, ss. 38—41.
ISSN 1211-7676
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Osmdesatnik Frantisek Vseticka: Kompozice ¢eské prozy pred sto lety v Sirokém kontextu a
poetologické hloubce. Vénovano Frantisku Vsetickovi k jubileu (Frantisek Vseticka: Ariad-
nino arcanum. O kompozi¢ni poetice ¢eské prozy v prvnim desetileti 20. stoleti. Fontana,
Olomouc 2011). Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIIL. C. 1, ss. 42—46.

ISSN 1211-7676

Tradice a inovace: bolestny problém navaznosti a ptvodnosti (Peter Val¢ek: Slovnik te-
o6rie médii A-Z. Literarne informaéné centrum, Bratislava 2011). Opera Slavica. 2013.
Ro¢. XXIII. C. 1, ss. 51-52.

ISSN 1211-7676

Tti knizky z Kyjeva (M. K. Najenko: Teorija i lit-tvorc¢ist’. 50-littja teoretycnoji kafedry
pljus... Kyjiv 2011. Filolohi¢ni seminary. Literatura i paraliteratura: de meza? Vypusk 14.
Kyjivékyj nacionalnyj universytet imeni Tarasa Sevéenka, Kyjiv 2001. Filolohi¢ni semina-
ry. Chudozni styli, te€iji, naprjamy: istoriko-teorety¢nyj aspekt. Vyp. 15. Kyjivskyj nacio-
nalnyj universytet imeni Tarasa Sev&enka, Kyjiv 2001. Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIII.
C.1, ss. 55-57.

ISSN 1211-7676

Soubor studii o proze, a to nejen slovenské (Viera Zemberova: Z morfolégie prozy. Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis, PreSov 2012). Opera Slavica. 2013.
Ro¢. XXIIL C. 1, ss. 60-62.

ISSN 1211-7676

Slavomir Wollman: Slovanské literatury ve stfedni Evrop¢ / Ed.: Milo§ Zelenka. Edice Sla-
vica Universitatis Masarykianae, editor edice Ivo PospiSil. Masarykova univerzita. Brno.
2013. 235 s.

ISBN 978-80-210-6127-9

Jsou zde dale: My zivot mezi védou a uménim. Rozhovory a vzpominky Slavomira Woll-
mana v prubéhu Casu (pfipravila Anna Zelenkova), ss. 153—182. Milo§ Zelenka: Slavista
a komparatista Slavomir Wollman. Symbol autority a slusnosti, ss. 183—192. Bibliografie
Slavomira Wollmana (1925-2012). Fotograficka pfiloha, ss. 212-217. Edi¢ni poznamka,
$s.218-220.

Areadl stiedni Evropy a misto narodnich literatur: narodni a nadnarodni. In: Slovenska lite-
ratura — jej Specifikd a kontexty. Kabinet Dionyza Durisina Ustavu filologickych stadii Peda-
gogickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave, Univerzita Komenského. Bratislava.

2013, ss. 7-20.
ISBN 978-80-223-3359-7

Poslovil se je slavist in komparativist svetovnega slovesa Slavomir Wollman. Slavisticna
revija. Ljubljana, 2013. Letnik 62. St. 2. April-junij, ss. 440—445.
ISSN 0350-6894

Mednarodni seminar o problematiki panslavizma. Slavisticna revija. Ljubljana, 2013. Letnik
62. St. 2. April-junij, s. 439.
ISSN 0350-6894

Vozvrascenije k istokam (Razmyslenija o nekotorych polozenijach A.A. Potebni v ¢erno-
vych zametkach o L.N. Tolstom i F.M. Dostojevskom). In: Naukova spadscyna O.O. Potebni.
U slovjanskomu kulturnomu prostori. Institut movoznavstva im. O. Potebni Nacionainoj
Akademii nauk Ukrajiny, VydavnyCyj Dim Dmytra Buraho. Kyjiv. 2013, ss. 29-49.

ISBN 978-966-489-198-8

Ruska literatura z mnoha pohledt a slovenskyma o¢ima (Sona Pastekova: Proces, kanon, re-
cepcia. Historiografické, translatologické a interpretacni aspekty skimania ruskej literatiry.
Veda, Bratislava 2013). Novaja rusistika. 2013. Vol. 6. Issue 1, ss. 85-88.

Literarnévédny sbornik ruské delegace na MKS v Minsku (IluceMeHHOCTB, JuTEparypa,
(GoNBKIOp cnaBSHCKU3X HaponoB. VcTopust cnaBUCTHKH. XV MEXIyHapOAHBIH Che3] cla-
BucTOoB. Munck 20-27 asrycra 2013 r. loknaasl poccuiickoil neneranuu. PenakinonHas
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koiuterusi: A.M. MongoBan oTBeTCTBeHHBIN pemaktop, A.A. Iluuxanze, JI.U. Ca3zonHona,
JLH. TomnopkoB. Poccuiickas Axagemuss Haykx, OTneneHne HCTOPUKO-(PHIONIOTHYESCKUX
Hayk, Hanmonaneueiit Komutet CnaBuctoB Poccuiickoit @enepannu, Mocksa “/IpeBHexpa-
nuuine” 2013). Novaja rusistika. 2013. Vol. 6. Issue 1, ss. 93—100.

O dvou tématech, ktera maji rusistické souvislosti (ponékud opozdéna dvojrecenze) RozRa-
zil 39/40, Vétrné mlyny, Brno 2011. Russkoje slovo 3/2013. Novaja rusistika. 2013. Vol. 6.
Issue 1, ss. 101-102.

Stietnuti textli a kontextli (na pozadi ohlast vystavy sovétského malifstvi v Praze roku
1947). In: Text a kontext. KvétuSe Lepilova a kol. Kolektivni monografie Centra pro dal-
§i vzdélavani Ustavu slavistiky FF MU a Ceské asociace slavisti. Repronis. Brno. 2013,
ss. 111-118.

ISBN 978-80-7329-374-1

Brno nacistické: ozivovani paméti. (Alexandr Brummer — Michal Kone¢ny: Brno nacistické.
Priivodce méstem (Host, Brno 2013). Tydenik Rozhlas. 2013. C.41. 7. 10. —13. 10., s. 18.

v

Anketa Co pro Vas znamena Tydenik Rozhlas? Tydenik Rozhlas. 2013. C.42. 14. 10.-20.
10., s. 16.

Teorija istorii literatury, specifika paradigmy razvitija russkoj literatury i russkij roman. In:
Mova ta istorija. Zbirnyk naukovych prac‘. Akademija nauk vysoji osvity Ukrajiny, Rada
molodych ucenych, Ukrajins’ka akademija architektury, Jevropejs’ka akademija nauk, mys-
tectva ta literatury (Francija), Bolgars’ka akademija nauk i mystectv, Brazyls’ka akademija
slovesnosti. Kyjiv. 2013.

Husékovo Brno (Jana Soukupova: Statl za Husaka. Brno v normalizaéni kocoving, 1970
1989). Tydenik Rozhlas. 2013. C.43.21. 10. - 27. 10., s. 20.

Literaturnaja komparativistika i metodologija. In: Wspolczesna komparatystyka i jej wymia-
ry hermeneutyczne. Conversatoria Litteraria. Migdzynarodowy Rocznik Naukowy. Redakcja
tomu: Danuta Szymonik, Roman Bobryk, Roman Mnich. Siedlce; Banska Bystrica. 2012,
ss. 13-26.

ISBN 978-83-63307-60-8 (Vyslo 2013.)

Vtoroje brnenskoje sovescanije o slavistike i ceSsko-slovackaja konferencija v Brno o Domi-
nike Tatarke. Slavisticna revija. 2013. Issue 3, ss. 535-537.
ISSN6350-6894

Mezinarodni kolokvium o romantismu ve Veron¢. Slavisticna revija. 2013. Issue 3, ss. 538-539.
ISSN 6350-6894

Russkaja diaspora i rusistika v CeSskoj srede: neskolko razmyslenij. Slavica Nitriensia.
2013. Issue 2, ss. 5-22.
ISSN 1338-7464

Souboje o Dominika Tatarku (Dominik Tatarka v souvislostech svétové kultury. Jazyk —
styl — poetika — politika, Brmo 2013. Pisacky pre milovauu Lutéciu. Literarne informac-
né centrum, Bratislava 2013, Maria Batorova: Dominik Tatarka — slovensky Don Quijote.
Academia, Bratislava 2012, Eva Stolbova: Navravacky s Dominikom Tatarkom. Literarne
informacné centrum, Bratislava 2013). Tydenik Rozhlas. 2013. C.47,s. 19.

K brnénskému vydani historického ptehledu ukrajinské literarni kritiky. In: Mychajlo
Hnatjuk: Istorija ukrajinskoj literaturnoj krytyky (XIX — pocatok XX st.). Tribun EU. L‘viv;
Brno. 2013, ss. 5-6.

El centrismo interliterario mediterraneo y la literatura russa. In: Literatura europea compa-
rada. Compilacion de textos César Dominguez. Arco / Libros. Madrid. 2013, ss. 313-322.
ISBN 978-84-7635-860-3
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K teorii ruské literatury a jejim souvislostem. Spisy Masarykovy univerzity v Brné, Filozo-
ficka fakulta, ¢. 413, Munipress. Brno. 2013. 271 s.
ISBN 978-80-210-6216-0

Aredl a filologicka studia. Operacni program Vzdélani pro konkurenceschopnost: Komplex-
ni inovace studijnich oborti na FF MU s ohledem na pozadavky znalostni ekonomiky. Masa-
rykova univerzita. Brno. 2013. 154 s. ISBN 978-80-210-6471-3.

Aquila muscas non captat (Orol muchy nechyta) alebo Velka lod potrebuje velkt plavbu. In:
Mysel a telo / Test és Lélek. Editori/Szerkesztok: Barczi Zsofia, Zuzana Vargova. Univerzita
Konstantina Filozofa v Nitre, Fakulta stredoeur6pskych stadii. Nitra. 2013, ss. 83—85.

ISBN 978-80-558-0464-4

Nase dvé otazky aneb Cizi studenti na ¢eské univerzité: problém kultury, kompetence, fizeni
a moci. In: Dialog kultur VII. Sbornik pfispévki z mezinarodni védecké konference, Hradec
Kralové 22.-23. 1. 2013. Uspotadali Oldtich Richterek, Miroslav Ptiza. Univerzita Hradec
Kralové, Pedagogicka fakulta, Katedra slavistiky, Garamond, s.r.0. Hradec Kralové. 2013,
ss. 241-249.

ISBN 978-80-86472-57-7

Ctvrty kongres &eskych slavistii. Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIII. C. 3, ss. 35-37.
ISSN 1211-7676

Novela — komparatistika — Dionyz Durisin (konference Promény poetiky novely 20. stoleti v ze-
mich stiedni Evropy / Evropy vibec (20. 11. 2013). Opera Slavica. 2013. Roé¢. XXIII. C. 3,
ss. 4344,

ISSN 1211-7676

Prikazny vyzkum ptekladu folklorniho verse (Miroslav Topi¢, Petar Bunjak: Od ritma ka smys-
lu. Metricki problemi prevocenja srpskich narodnich pesama kosovskog ciklusa na polski jezik.
Slavisti¢ko drustvo Srbije, Beograd 2013). Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIII. C.3,s. 51.

ISSN 1211-7676

Béloruska literatura / poezie jako problém identity: hledani a tskali (Ivana Slivkova: Bieloruska
poézia na prelome storoc¢i. Interpretacia a recepcia bieloruskej poézie konca 20. a zaciatku 21.
storocia. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis, Monographia 149, Filozoficka
fakulta PreSovskej univerzity, PresSov 2012). Opera Slavica. 2013. Ro¢. XXIII. C.3, ss. 53-57.
ISSN 1211-7676

Rusko a Rusové na Moraveé, Morava a Moravané v Rusku: cesta k podstaté. In: Russkije i
Moravija — Rusové a Morava 111, sbornik referatd a sdéleni z 3. mezindrodni védecko-lite-
rarni konference Rusové, Rusko a Morava, 5. ledna 2013. Vydava RKOSM (Ruské kulturné
osvétove sdruzeni na Morave, o.s.). Brno. 2013, ss. 7-8.

ISBN 978-80-904509-4-3

The Problem of Works of a Great World Literature in the Role of a Minority Literature in the
Context of a Smaller Majority Literature (The Case Study in Ljuba Vondrouskova‘s Poetic
Creation). In: Russkije i Moravija — Rusové a Morava IlI, sbornik referatii a sdéleni z 3.
mezinarodni védecko-literarni konference Rusové, Rusko a Morava, 5. ledna 2013. Vydava
RKOSM (Ruské kulturné osvétové sdruzeni na Moravé, o.s.), Brno. 2013, ss. 117-127.
ISBN 978-80-904509-4-3

Se svolenim editort pretisténo z: The Problem of Works of a Great World Literature in the
Role of a Minority Literature in the Context of a Smaller Majority Literature (The Case
Study in Ljuba Vondrouskova‘s Poetic Creation). Minority Culture in Central Europe. Uni-
verzita Konstantina Filozofa, Fakulta stredoeurdpskych §tadii, Ustav stredoeurdpskych ja-
zykov a kultar / Eds.: Agnieszka Janiec-Nyitrai, Zuzana Vargova. Nitra. 2012, ss. 115-131.
ISBN 978-80-558-0147-6

Narodni obrozeni a literarni sméry (Nékolik avah). Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2,
ss. 59-68.
ISSN 1212-1509
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Transcendujici mys$leni Petra Liby (N&kolik poznamek a komentaia). Slavica litteraria. 2013.
Vol. 16. Issue 1-2, ss. 171-178.
ISSN 1212-1509

Na hranici literarni historie (Anton Baldz: Prehovor, Ezechiel. Pribeh Jana Lajciaka. Literar-
ne informac¢né centrum, Bratislava 2012, ISBN 978-80-8119-057-5). Slavica litteraria. 2013.
Vol. 16. Issue 1-2, ss. 222-224.

ISSN 1212-1509

Dvé prvni knihy nové edicni fady Reinharda Iblera: dobry start (Elisa-Maria Hiemer: Genera-
tionenkonflikt und Gedachtnistradierung. Die Aufarbeitung des Holocaust in der polnischen
Erzéhlprosa des 21. Jahrhunderts. Literatur und Kultur im mittleren und 6stlichen Europa.
Herausgegeben von Reinhard Ibler, Bd. 1. Ibidem-Verlag, Stuttgart 2012. 117 s. ISSN 2195-
1497, ISBN-13: 978-3-8382-0394-2. Adam, Jarosz: Przybyszewski und Japan. Beziige und
Annidherungen. Mit einem Vorwort von Hanna Ratuszna. Quellentexte in Erstiibertragung.
Literatur und Kultur im mittleren und 6stlichen Europa. Herausgegeben von Reinhard Ibler,
Bd. 2. Ibidem-Verlag, Stuttgart 2012, 233 s. ISSN 2195-1497, ISBN-13: 978-3-8382-0436-
9). Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2, ss. 197-199.

ISSN 1212-1509

Cas a prostor v literarnim dile (Honma Xomisra Kormcrsireska: Yac i mpocTHp y MECTEITBI
cimoBa. Monorpadis. Bumasaumnrso ITAIC, JIesiB 2012, 344 s. ISBN 978-966-1585-89-7).
Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2, ss. 225-227.

ISSN 1212-1509

Uspésny pokus o recepéni studii (Miluge Jufi¢kova: Dva horizonty. Sigrid Undsetova a ¢eska
recepce. Opera Universitatis Masarykianae Brunensis, Facultas Philosophica, Spisy Masa-
rykovy univerzity v Bmé, Filozoficka fakulta, ¢. 400, Masarykova univerzita, Brno 2011).
Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2, ss. 233-235.

ISSN 1212-1509

Seminai v Brn¢: nové ptistupy ve filologii. Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2, s. 247.
ISSN 1212-1509

Symbol a symbolika v teorii, literatufe a kultufe (Symbol w kulturze: funkcje i semantyka.
Redakcja tomu Andrej Borkowski przy udziale Justyny Urban. Colloquia Litteraria Sedlcen-
sia, t. X, Siedlce: Instytut Filologii Polskiej i Lingwistyki Stosowanej, Uniwersytet Przyrod-
niczo-humanistyczny w Siedlcach, 2011. 275 s. Slavica litteraria. 2013. Vol. 16. Issue 1-2,
ss. 231-233.

ISSN 1212-1509

Review of the monograph Crux u jesux (beorpanx 2013) by prof. Milosav 7. Carki¢ . In: Mi-
losav Carki¢: Stich i jezik. STIL. Institut za srpski jezik SANU. Beograd. 2013, ss. 629-634.
ISBN 978-86-82873-37-2

Frazeologie a bible. Die slawische Phraseologie und die Bibel. CnaBsnckas ¢razeonorust n
bubnus. Slovanska frazeologia a Biblia. Red. Harry Walter (Greifswald), Valerij Mokijenko
(Sankt-Peterburg), Dana Baldkova (Ruzomberok). Ernst-Moritz-Arndt-Universitit, Greif-
swald 2013, 205 s. Novaja rusistika. 2013. Nr.2, ss. 83—84.

ISSN 1803-4950

Skvély prispévek ke komplexnimu studiu dédictvi A. A. (O. O. ) Potebni (Haykosa
cnaamuna 0.0. [ToTeOHi y CIIOB‘STHCHBKOMY KyJIBTYpHOMY IpOcTOpi. IcTopisi cliaBicTHKH.
30ipHuk HaykoBuX npaib. Pen. T.B. 3apyoenko, T.b. Jlykinosa, B.B. JIyuuk, H.I. O3epoga,
[II. Musropak, [.A. Cununs, B.I. Cxiuspenko, B.JO. ®panuyk. [HCTUTYT MOBO3HaBCTBa
iMm. 0.0. IloreOni Harmionanenoi Akanmemii Hayk VYkpaiuw, Bupasauuwmit Jlim JImutpa
Byparo, Kuis. 2013. ISBN 978-966-489-198-8). Novaja rusistika. 2013. Nr.2, ss. 75-79.
ISSN 1803-4950

Problémy s Leninem (Jifi Hanu$, Radomir Vicek a kol.: Lenin. Kontinuita a/nebo diskonti-
nuita ruskych déjin? Centrum pro studium demokracie a kultury, edice D¢jiny a kultura, sv.
¢. 25, Brno 2013). Novaja rusistika. 2013. Nr. 2, ss. 66—69.
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ISSN 1803-4950

Védci pod vlajkou Ceské asociace slavisttl snémovali v Teléi. Novaja rusistika. 2013. Nr.2,
ss. 70-73.
ISSN 1803-4950

Portrét vliadce jako ptiklad arealové a kulturologické analyzy (Gorczyca, W.: Iwan IV Groz-
ny. Portret kulturowy wtadcy. Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej 2012.
ISBN 978-8362292-58-5. Novaja rusistika. 2013. Nr.2, ss. 79-82.

ISSN 1803-4950

Ponb pycckoil nuteparypbl M JNUTEpATypHOro >KypHaia B coBpeMeHHOU Poccum. UBo
[ocmummr: http://parus.ruspole.info/node/4927

2014

Rusky modernismus o¢ima Tomase Garrigua Masaryka a Aloise Augustina Vrzala. In: An-
ticipace a reflexe filozofickych, pychologickych a sociologickych koncepcei v literatufe 19.
a 20. stoleti. Ed. Ivo Pospisil. Ceska asociace slavistli ve spolupraci s Ustavem slavistiky
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity. Brno. 2014, ss. 143—158.

ISBN 978-80-263-0553-8

Organizace slavistiky by se méla zménit. Hovofime s prof. dr. Ivem PospiSilem, DrSc., pfed-
sedou Ceské¢ asociace slavistl. Slovansky jih. 2014. Ro¢. X1V, ss. 6—12.
ISSN 1213-3612

Konecné basnik (Vladimir Kfivanek: Adieu Paris, ilustrace Jifi Hanus, doslov Pavel Hajek,
vydalo naklad. Ales Prstek, Olomouc 2013). Tydenik Rozhlas. 2014. C.9.24.2.-2.3.,s. 18.

Bolestné prodirani paméti do ltina byti (Ivo Odehnal: Saman z kanéich hor pousti Zilou mo-
tyliim paméti. Dve valasské svity. SURSUM 2013146 s. ISBN 978-80-7323-264-1). HOST.
2014. C.2, s. 80.

Utopie a antiutopie / dystopie z hlediska spoleCensko-zanrového: sonda do historie, mala
srovnani a souvislosti. In: Problemy utopii i antyutopii w literaturach stowianskich i historii
Stowian. Redakcja naukowa: Wojciech Gorzcyca, Ivo Pospisil. Akademia Techniczno-Hu-
manistyczna w Bielsku-Bialej. Bielsko-Biata. 2014, ss. 13-23.

ISBN 978-83-63713-74-4

Portrét antidystopického syndromu Ludvika Soucka s pozadim. In: Problemy utopii i antyu-
topii w literaturach stowianskich i historii Stowian. Redakcja naukowa: Wojciech Gorezyca,
Ivo Pospisil. Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej. Bielsko-Biata. 2014,
ss. 107-123.

ISBN 978-83-63713-74-4

Dystopicka latka jako basnicky a prozaicky experiment (Jindfich Zogata). In: Problemy
utopii 1 antyutopii w literaturach stowianskich i historii Stowian. Redakcja naukowa: Woj-
ciech Gorczyca, Ivo Pospisil. Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej. Biel-
sko-Biala. 2014, ss. 125-144.

ISBN 978-83-63713-74-4

Znovu Lenin? Ale jak? (Jifi Hanus, Radomir Vicek a kol.: Lenin. Kontinuita a/nebo diskon-
tinuita ruskych déjin? Centrum pro studium demokracie a kultury, edice D&jiny a kultura, sv.
¢.25, Brno 2013). Tydenik Rozhlas. 2014. C. 19, s. 18.

Spoza Moravy. Jitfi Kiestan: Zden€k Nejedly. Politik a védec v osaméni. Paseka, Praha — Li-
tomysl 2012. Ondiej Vojtéchovsky: Z Prahy proti Titovi. Jugoslavska prosovétskd emigrace
v Ceskoslovensku. Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy, Praha 2012. Eva Kantiirkové: Ta-
jemstvi sametu. O zakulisi pfevratu 1989 s rezisérem Jifim Svobodou. Akropolis, Praha 2013.
Vaclav Stépanek: Balkan po roce 1944. Brno 2013. Slovenské pohlady. 2014. C.5, ss. 149-151.
ISSN 1335-7786
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Literarni véda a teritorialni studia. Fakulta stredoeurdpskych stadii, Univerzita Kons$tantina
Filozofa v Nitre 2014. Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spolo¢nost’ / Projekt je spoluf-
inanxovany zo zdrojov EU. 239 s.

ISBN 978-80-558-0558-0

Rusko a ruska literatura jako katalyzator politického mysleni T.G. Masaryka a nékolik so-
uvislosti. In: Europa Masaryka — Jevropa Masarika — Evropa Masarykova. Litteraria Sedl-
censia. Colloquia. Studia minora, volumen VII, tom monograficzny / Ed.: Irina Porockina,
Roman Mnich. Sankt Peterburg; Siedlce. 2014, ss. 11-22.

ISSN 2081-3546, ISBN 978-83-937388-9-2

Narodni prerod in literarne smeri (nekaj opazanj). Slavisticna revija. 2014. Nr. 1, ss. 121-130.
ISSN 0350-6894

O folkloru k romanu: devadesaté vyro¢i narozeni Jaroslava Mandata. Universitas. 2014.
C.2, ss. 67-69.

Ceska asociace slavistdl v akci. Almanach Nitra 2013 (14. roénik). Editori a vedecki redak-
tori: Jozef Vladar, Natalia Murdnska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych
spisovatel'ov, Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, Nitra 2014, ISBN
978-80-558-0593-1, ss. 152—154. (Zkracena a upravena verze textu publ. in: Opera Slavica.
XXIII. 2013, €. 3, ss. 35-37).

I nordistika / skandinavistika ma slovensko-¢eské souvislosti (Milan Zitny: Severské litera-
tary v slovenskej kultare. Ustav svetove;j literatary SAV, Slovak Academic Press, Bratislava
2012; Milan Zitny: Slovenska a &eské recepcia diela Franza Kafku: niekol’ko poznamok,
Philologica XXII/1-2, 2012, ss. 121-131. Almanach Nitra 2013 (14. ro¢nik). Editori a ve-
decki redaktori: Jozef Vladar, Natalia Muranska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku
slovenskych spisovatel'ov, Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre. Nit-
ra. 2014, ss. 303-305 y

ISBN 978-80-558-0593-1 (pfevzato z internetového Cas. Proudy. 2013. C.2).

Dvé srbské prace o versi (Miroslav Topi¢, Petar Bunjak: Od ritma ka smislu. Slavisticko
druztvo Srbije, Beograd 2013. ISBN 978-86-7391-030-7. Miloslav Z. Carki¢: Stich i jezik.
Mezdunarodno udruzenje ,,STIL®, Institut za srpski jezik SANU, Beograd 2013. 978-86-
82873-37-2). Almanach Nitra 2013 (14. ro¢nik). Editori a vedecki redaktori: Jozef Vladar,
Natalia Muranska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Filo-
zoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre. Nitra. 2014, ss. 309-310.

ISBN 978-80-558-0593-1

Brnénska cesko-slovenska konference - Myslenkové toposy literatury v ¢esko-slovenskych sou-
vislostech (minulost a soucasnost). Almanach Nitra 2013 (14. ro¢nik). Editori a vedecki redak-
tori: Jozef Vladar, Natalia Muranska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spi-
sovatel'ov, Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre. Nitra. 2014, ss. 159-160.
ISBN 978-80-558-0593-1

Na hranici fikce a nonfikce: virtualni autenticita a tvorba Arnosta Vasicka. Almanach Nitra
2013 (14. ro¢nik). Editori a vedecki redaktori: Jozef Vladar, Natalia Muranska. Mesto Nitra,
Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Filozoficka fakulta Univerzity Kon-
Stantina Filozofa v Nitre. Nitra. 2014, ss. 135-141.

ISBN 978-80-558-0593-1

Mladé kulturni lingvistika z Bratislavy (Alena Bohunicka: Variety metafory. Univerzita
Komenského, Bratislava 2013. ISBN 978-80-223-3474-7. Zuzana Popovicova Sedlackova:
Slang v mladdeznickom diskurze. Univerzita Komenského, Bratislava 2013. ISBN 978-80-
223-3475-4). Almanach Nitra 2013 (14. ro¢nik). Editori a vedecki redaktori: Jozef Vladar,
Natdlia Muranska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Filo-
zoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre. Nitra. 2014, ss. 298-299.

ISBN 978-80-558-0593-1
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Préza dnesSniho Casu, reflexe a samota (Hana Sanerova: Zlomky nepravého deniku. Nakla-
datelstvi Andrej Stastny, Praha 2013, ISBN 978-80-86739-57-1). Almanach Nitra 2013 (14.
ro¢nik). Editori a vedecki redaktori: Jozef Vladar, Natalia Muranska. Mesto Nitra, Nitrian-
ska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina
Filozofa v Nitre. Nitra. 2014, ss. 293-296.

ISBN 978-80-558-0593-1

Utg&k: lidska dominanta v nepochopitelném svété (ITasen Bacunckwuit: Jles Tosncroii: bererso
3 past. ACT, Actpens, Mocksa 2013). Novaja rusistika. 2014. C. 1, ss. 203-208.
ISSN 1803-4950

Znovuvytvareni ruskeho fenoménu na pocatku 21. stoleti: ndvraty a nova “nasvécovani”.
Novaja rusistika. 2014. C. 1, ss. 181-187.
ISSN 1803-4950

Russkije revoljucii 1 ich protagonisty: mezdu demokratijej i totalitarizmom (jazyk — litera-
tura — istorija — politika). Novaja rusistika. 2014. C. 1, ss. 53-54.
ISSN 1803-4950

Masarik, Lenin, revoljucija i literatura. Novaja rusistika. 2014. C. 1, ss. 95-111.
ISSN 1803-4950.

Basnicky zazitek. Dagmar Dorovska: Mésto — voda — lidé / I'pamot — Bomara — mytero; [van
Dorovsky: Mésto — voda — lidé/ I'pamor — Bogata — myrero. Vydano vlastnim ndkladem.
Brno. 2013: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2013/1/Pospisil Do-
rovsky Dorovska Mesto%?20voda%?20lide.php#articleBegin.

Kofeny a vyhonky basnika Ivana Dorovského. Ivan Dorovsky. Hledam slova (Tribun EU.
Brno. 2013): http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2013/1/Pospisil Ko-
reny_a vyhonky basnika Ivana Dorovskeho.php#articleBegin

Nekolik vét k “Statlu za Husaka”. Jana Soukupova. Statl za Huséka. Brno v normalizaéni
kocoviné (1970—1989): http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2013/1/
Pospisil_Soukupova Statl za Husaka.php#articleBegin

Zdatily portrét bratri Langrovych aneb konec jedné epochy. Frantisek Vseticka: Léta legi-
ontl. Akropolis. Praha. 2012.

ISBN 978-80-7304-154-0
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2013/1/Pospisil Vseticka Leta legionu.
php#articleBegin

Ceské haiku Frantiska Vieti¢ky (H4jemstvi haiku, Barbara, Senov u Ostravy 2013): http://
www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2013/1/Pospisil_Vseticka Hajemsti_
haiku.php#articleBegin

Bibliografie nuda je? (Jifi Polacek. Bibliografie. CERM, Akademické nakladatelstvi, Brno
2013): http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2013/1/Pospisil Polacek
Bibliografie.php#articleBegin

Ne¢kolik otazek v labyrintu (Gabriela Fatkova, Lenka J. Budilova, Miroslav Kouba, Michal
Pavlasek, Vaclav Stépanek: Balkan a nacionalismus. Labyrintem nacionalni ideologie. Za-
padocCeska univerzita v Plzni, Porta Balkanica, o.s., Brno 2012): http://www.phil.muni.cz/
journal/proudy/filologie/recenze/2013/1/Pospisil Fatkova Labyrintem nacionalni ideolo-
gie.phpt#articleBegin

Reformni komunista a liberal Jifi Dienstbier (Jifi Dienstbier — rozhlasovy zpravodaj 1958—
1969. Vybrala a uspotadala Jifina Dienstbierova. Odp. red. Milan Pokorny. Radioservis, Pra-
ha 2013): http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2013/1/Pospisil_Jiri
Dientsbier rozhlasovy zpravodaj 1958-1969.php#articleBegin

Vsetickova kniha o kompozici ¢eského dramatu (Frantisek Vseticka: Celistvost celku. O kom-
pozi¢ni poetice Ceského dramatu. Fontana. Olomouc. 2012. ISBN 978-80-7336-691-9): http://
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www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2013/1/Pospisil Vseticka Celistvost cel-
ku.php#articleBegin

Cizincem ve vlastni zemi: kéz by! http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2013/1/
Pospisil Cizincem ve vlastni_zemi.php#articleBegin

Boje o Tatarku a nové vydani Lutécie (D. Tatarka: Pisacky pro milovanou Lutécii (Pisac-
ky pre milovant Lutéciu), Literarne informacné centrum, Bratislava 2013): http://www.phil.
muni.cz/journal/proudy/filologie/anotace/2013/2/Pospisil Tatarka Pisacky pre Luteciu.
php#articleBegin

Vala$sky mytus v podani Iva Odehnala. Ivo Odehnal: Saman z kanéich hor pousti Zilou mo-
tylim paméti (Dve valasské svity). SURSUM 2013146 s. ISBN 978-80-7323-264-1: http://
www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2013/2/Pospisil_Odehnal Saman z_
kancich_hor.php#articleBegin

Z dilny Milana Zitného: Skandinavci, Slovaci, J. B. Michl a Franz Kafka (M. Zitny: Sever-
ské literatury v slovenskej kultire (Ustav svetovej literatiry SAV, Slovak Academic Press,
Bratislava 2012; M. Zitny: Slovenska a &eské recepcia diela Franza Kafku: niekol’ko pozna-
mok, Philologica XXII/1-2, 2012, ss. 121—131): http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/
filologie/recenze/2013/2/Pospisil_Zitny Severske literatury.php#articleBegin

Spi klidné, Frantisku (FrantiSek Briistl (narodil se i umfel 2. ¢ervna, 1938—1988): http://
www.phil.muni.cz/journal/proudy/portrety/vzpominky/2013/2/Pospisil_Brustl Spi_klidne
Frantisku.php#articleBegin

Znate jezdiky? http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/ceterum/2013/2/Pospisil_Znate
jezdiky.php#articleBegin

Problém literarniho kanonu obecné a ruského zvlasté: esteticka kvalita, nebo viceméné na-
hodny/vkusovy shluk tzv. interpretaci? Urops Cyxux: Pycckmii kanon. Kauru XX Beka.
“Bpems”, Mocksa 2013. Opera Slavica. 2014. Roé. XXIV. C. 1, ss. 39-45.
Duchovni/nabozensky/narodni pohled na slovenskou literaturu

Eva Fordinalova: Tajemné pramene v nés. Literarne informacné centrum, Bratislava 2013. 155 s.
ISBN 978-80-8119-071-1. Opera Slavica. 2014. Ro¢. XXIV. C. 1, ss. 58-62.

Personalni Cetba mezi estetikou produkce a recepce. Pavol Winczer: Literatira v hl'adani
citatela (20. roky: Karel Capek, Ilja Erenburg). Veda, Bratislava 2013. ISBN 978-80-224-
1330-5. Opera Slavica. 2014. Ro¢. XXIV. C. 1, ss. 67—69.

Z d¢jin literarni védy: metody a pfistupy. Editofi: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Rec.: Jifi Fia-
la, Tibor Zilka. Literarnévédna spolecnost, o.s., Tribun EU. Brno. 2014.
ISBN 97880-263-0741-9

Véda v Case vSeobecného stmivani: k souc¢asné genologii, i¢elové paméti a moci ve veéde.
In: Z dé&jin literarni védy: metody a pristupy. Editofi: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Rec.: Jifi
Fiala, Tibor Zilka. Literarnévédna spoleénost, o.s., Tribun EU. Brno. 2014, ss. 35-53.

ISBN 97880-263-0741-9

Myslenkové toposy literatury v cesko-slovenskych souvislostech (minulost a soucasnost).
Eds.: Ivo Pospisil, Anna Zelenkova. Rec.: Jifi Fiala, Tibor Zilka. Vydava Ceska asociace
slavistti ve spolupraci s Ustavem slavistiky FF MU za finanéni podpory Literarniho infor-
macniho centra v Bratislavé a za souc¢innosti Slavistické spolecnosti Franka Wollmana a
Stiedoevropského centra slovanskych studii. Tribun EU. Brno. 2014.
ISBN978-80-263-0738-9

Dva slovenské toposy prozaické poetiky na &eském pozadi (Ladislav Tazky a Rudolf Slo-
boda). In: Myslenkové toposy literatury v ¢esko-slovenskych souvislostech (minulost a so-
ucasnost). Eds: Ivo PospiSil, Anna Zelenkova. Rec.: Jifi Fiala, Tibor Zilka. Vydava Ceska
asociace slavisti ve spolupraci s Ustavem slavistiky FF MU za finan¢ni podpory Literarniho
informacéniho centra v Bratislavé a za soucinnosti Slavistické spole¢nosti Franka Wollmana
a Stiedoevropského centra slovanskych studii. Tribun EU. Brno. 2014, ss. 133-147.
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ISBN978-80-263-0738-9

Kontexty literarni védy IV. Editofi: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Vychazi péci Literarn€véd-
né spolecnosti Ceské republiky pti AV CR. Tribun EU. Brno. 2014.
ISBN 978-80-263-0737-2

Literarnékriticky o slovenské literarni védeé: svoboda — narod — ideje — vztahy. In: Kontexty
literarni védy IV. Editofi: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Vychazi péci Literarnévédné spolec-
nosti Ceské republiky pii AV CR. Tribun EU. Brno. 2014, ss. 145-157.

ISBN 978-80-263-0737-2

Literarni genologie. Masarykova univerzita. Brno. 2014. 118 s.
ISBN 978-80-210-6894-0

Pavol Strauss a hrst ¢eskych souvislosti. In: Pavol Strauss a katolicka moderna / Ed.: Jan
Gallik. Ustav stredoeurdpskych jazykov a kultar, Fakulta stredoeurdpskych $tadii, Univerzi-
ta Konstantina Filozofa. Nitra. 2014, ss. 91-109.

ISBN 978-80-558-0592-4

Problema vremeni i prostranstva v literature: nostal’gija i reainost. In: Dialogi¢ni obertony.
Naukovym zbirnyk na poSanmu pam’jati profesora Nonny Kopystjans’koj. Naukovyj red.
Svitlana Maceka, vidpovidal'nyj red. Oksana Levic‘ka. Nacional'na Akademija Nauk Ukra-
jiny, Institut Ivana Franka, serija “Literaturoznaci obriji”. Vyp. 19. L‘viv. 2014, ss.35-42.
ISBN 978-966-02-2625-X

Area Studies and Regional Aesthetic Autonomy. Visnyk L‘vivs’skoho universytetu. Serija
filolohi¢na. L’viv, 2014. C.2, ss. 8-16.
ISSN 2078-5534

Rusista a slovakista Josef Jirasek. Universitas. 2014. C.3, ss. 52-54.
ISSN 1211-3387 (print)
ISSN 1212-8139

The Slavonic Romanticism and Its Research: Specific Features, the Past and the Present.
Ss. 179-199. In: Nuovi quaderni del crier. Il Romanticismo oggi / A cura di Antonella Gallo,
Franco Piva, Annarosa Poli. Anno X — 2013. Edizioni Fiorini. Verona. 2013.

ISSN 1826-4328 (Vyslo 2014.)

Cyrilometodéjské vyroc¢i a problémy jeho soucasné recepce (N&kolik tezi a paradoxti misto
uvodniho slova). Slavica litteraria. 2014. Vol. 17. Issue 1, ss. 5-24.
ISSN1212-1509

Funkce staroslovénstiny a staroslovénska stopa v moderni ruské literature jako obecnéjsi prob-
lém revitalizace (Nékolik poznadmek). Slavica litteraria. 2014. Vol. 17. Issue 1, ss. 61-84.
ISSN 1212-1509

Pohledy na ¢eskou avantgardu ze strany: “lekce stroje” (Michal Stefanski: Lekcja maszyny.
Przypadki poezji czeskiej awangardy. Instytut slawistyki Polskiej akademii nauk, Fundacja
slawistyczna, Warszawa 2012). Slavica litteraria. 2014. Vol. 17. Issue 1, ss. 267-272.
ISSN1212-1509

Dvé souborné publikace: Dé&jiny slovenské literatury pro déti a mladez a Napfi¢ déjina-
mi Ceské literatury (Ondrej Sliacky: Dejiny slovenskej literatury pre deti a mladez do roku
1960. Literarne informacni cetrum, Bratislava 2013. ISBN 978-80-8119-073-5. Aleksandra
Korda-Petrovi¢: Kroz istoriju ¢eske knjizevnosti (od poceteka do kraja XX veka). Digital
Art Company, Beograd 2012. ISBN 978-86-916163-0-4.). Slavica litteraria. 2014. Vol. 17.
Issue 1, ss. 274-276.

ISSN 1212-1509

Kontaktologicka studie o vlivném Rusovi a Starovské souvislosti (Miroslav Danis, Vladimir
Matula: M.F. Rajevskij a Slovaci v 19. storo¢i. Katedra vSeobecnych dejin, Filozoficka fa-
kulta Univerzity Komenského, Bratislava 2014. ISBN 978-80-8127 097-0.). Slavica littera-
ria. 2014. Vol. 17. Issue 1, ss. 276-283.

ISSN1212-1509
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Jurij Druznikov a ti druzi: nove o literatufe ruské emigrace (Jurij Druznikow i emigracja
rosyjska. Pod redakcja Lucjana Suchanka. Polska Akademia Umiejetnosci, Prace komisji
kultury Stowian, tom IX. Krakow 2013. ISSN 1731-6715). Slavica litteraria. 2014. Vol. 17.
Issuel, ss. 286—289.

ISSN 1212-1509

K teorii dé€jin slovanskych literatur (problém celistvosti a periodizace). Vyuka jihoslovanskych
jazyka a literatur v dnesni Evropé. Obcanské sdruzeni Porta Balcanica. Brno. 2014, ss. 95-102.
ISBN 978-80-904846-7-2

Nekaj vidikov Ceskega sprejema Matije Murka. Obdobja 33. Recepcija slovenske knjizev-
nosti — The Reception of Slovene Literature / Ed. Alenka Zbogar. Univerza v Ljubljani, Filo-
zofska fakulteta, Oddelek za slovenistiko, Center za slovenscino kot drugi/tuji jezik. Ljubl-
jana. 2014, ss. 339-346.

ISSN 1408-211X

Kapitoly z ruské klasicke literatury (Nastin vyvoje, klicové problémy a diskuse). Masarykova
univerzita, Brno. 2014. Investice do rozvoje vzdélani, FIFA, reg. C. CZ.1.07/2.2.00/28.0228.
ISBN 978-80-210-7277-0

Osobnost Jozefa Hnitky a nékolik souvislosti. Kultara a sticasnost’ 14, Univerzita Konstan-
tina Filozofa, Fakulta stredoeuropskych stadii. Nitra. 2014, ss. 3—10.
ISBN 978-80-558-0590-0

Olzas Sulejmenov, turkoslavistika a arealova studia. Kultara a sucasnost’” 14, Univerzita
Konstantina Filozofa, Fakulta stredoeurdpskych stadii. Nitra. 2014, ss. 155-161.
ISBN 978-80-558-0590-0

Polska arealova studie o Hali¢i. Pon€kud opozdéna recenze (Danuta Sosnowska: Inna Ga-
licja. Elipsa, Warszawa 2008). Kultura a sti¢asnost’ 14, Univerzita Konstantina Filozofa,
Fakulta stredoeuropskych stadii. Nitra. 2014, ss. 189—-191.

ISBN 978-80-558-0590-0

Nova prace o ¢esko-polskych vztazich (Pavel Krafl: Ptehled ¢esko-polskych vztahi do konce
18. stoleti. Prirucka pro posluchace slavistiky. Stfedoevropské centrum slovanskych studii,
Brno 2013). Kultara a stcasnost’ 14, Univerzita Konstantina Filozofa, Fakulta stredoeurop-
skych stadii. Nitra. 2014, ss. 191-192.

ISBN 978-80-558-0590-0

Nékolik volnych tivah o textech pro déti. In: O interpretacii umeleckého textu 27. Intermedi-
alny rozmer tvorby pre deti a mladez. Zostavili Miroslava Reznd a Hana Zelenakova. Nitra.
2014, ss. 74-86.

ISBN 978-80-558-0715-7

O brnénské filmologické §kole 60.— 70. let 20. stoleti: film a literatura. In: Ceska literattra a
film / Ed. Stefan Timko. Univerzita Konstantina Filozofa, fakulta stredoeuropskych $tadii,
Ustav stredoeurdpskych jazykov a kulttr. Nitra. 2014, ss. 77—89.

ISBN 978-80-558-0662-4

Rusistika v dejateinosti Cesskoj Associacii slavistov. Russkij jazyk kak inoslavjanskij 2014.
Sovremennoje izucenije russkogo jazyka i russkoj kultury v inoslavjanskom okruzenii. 2014.
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Jan Petranek: Na co jsem si jes$té¢ vzpomnél. Privatni encefalograf naseho tak malo lidského
XX. Stoleti. Jan Petranek: Na co jsem si jesSt¢ vzpomnél. Privatni encefalograf naseho tak
malo lidského XX. stoleti. Odpovédny red.: Milan Pokorny. Radioservis, Praha 2014. ISBN
978-80-87530-44-5. Proudy. 2014. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/
recenze/2014/2/pospisil petranek nacojsemsivzpomnel.php#articleBegin

Jaroslav Cejka: Odcizena krajina. Jaroslav Cejka: Odcizena krajina. MOBA, Brno 2013.
ISBN 978-80-243-5551-1. Proudy. 2014. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filo-
logie/recenze/2014/2/pospisil_cejka_odcizenekrajiny.php#articleBegin

Jiti Kiestan: Piipad Véclava Talicha. K problému néarodni ocCisty a ¢eského heroismu. Filip
Tomas — Akropolis, Praha 2014. ISBN 978-80-7470-070-5. Proudy. 2014. C.2: http://www.
phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2014/2/pospisil_krestan pripadvaclavatali-
cha.php#articleBegin
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Jifi Vondrak: Bulat Okudzava. Od Nohavici k Provazku. Jifi Vondrak: Bulat Okudzava. Od
Nohavici k Provézku.vDobrovsky, s. 1. 0., v edici Omega, Praha 2014. ISBN 978-80-7390-
224-7. Proudy.2014. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2014/2/
pospisil_vondrak bulatokudzava.php#articleBegin

Markéta Pitrova a kol.: Postlisabonské procesy v Evropské unii. Markéta Pitrova a kol.: Po-
stlisabonské procesy v Evropské unii. Masarykova univerzita, Fakulta socialnich studii, Me-
zinarodni politologicky ustav, Munipress, Brno 2014. ISBN 978-80-210-7777-5, ISBN 978-
80-210-7780-5 (online: pdf). Proudy. 2014. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/
filologie/recenze/2014/2/pospisil_pitrova_postlisabonskeprocesy.php#articleBegin

Martin Reiner: Basnik. Roman o Ivanu Blatném. Martin Reiner: Basnik. Roman o Ivanu
Blatném. Torst, Praha 2014. ISBN 978-80-7215-472-2. Proudy. 2014. C.2: http://www.phil.
muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2014/2/pospisil_reiner basnik.php#articleBegin

Narod odnikud. Pavel Robert Magocsi: Narod odnikud. Ilustrované dé¢jiny karpatskych Ru-
sind. Texty k ilustracim Valerij Pad’ak. Z ukrajinského originalu s pfihlédnutim k slovenské
verzi ptrelozil Miloslav Kopecky. Vydavatelstvi V. Padala, Uzhorod 2014. ISBN 978-966-387-
092-2. Proudy. 2014. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2014/2/
pospisil_magocsi_rusini.php

2015

Spoza Moravy. Katarina Kucbelova: Vie, ¢o urobi. Artforum, Bratislava 2013. ISBN 978-80-
8150-040-4. Zden¢ck Hrabica: Pét valek Ludvika Svobody. Futura, Praha 2013. ISBN 978-
80-86844-92-3. Ladislava Chateau: Vlak do Vymaru. Volnost, rovnost a bratrstvi s Goebbel-
sem. HOST, Brno 2013. ISBN 978-80-7294-844-4. Ralf Georg Reuth — Giinther Lachmann:
Prvni zivot Angely M. Euromedia — Ikar, Praha 2013. ISBN 978-80-249-2304-8. Slovenské
pohlady. 2015. C. 1, ss. 149—152.

ISSN 1335-7786

Spoza Moravy. Radegast Parolek: Kruté i krasné dvacaté stoleti. Memoarova mozaika v péti
dilech. Edice Pamét. Academia, Praha 2013. 809 stran. ISBN 978-80-200-2174-8. Zivko
Cingo: Velka voda a jiné prozy. Pfel. Ludmila Novakova a Ivan Dorovsky. Doslov Ivan
Dorovsky, ilustrace Dagmar Dorovska. Tribun EU, Brno 2014. Vitr pfinasi hezké pocasi.
Antologie nejmladsi makedonské poezie. Prel. Ivan Dorovsky a Dagmar Dorovska. Tribun
EU, Brno 2014. Slovenské pohl'ady. 2015. C.1, ss. 151154,

ISSN 1335-7786

Omylem uvetejnény stejny blok Spoza Moravy in: Slovenské pohlady 2015, ¢. 3, s. 149-
151, jako v SP. Slovenské pohlady. 2015. C.7-8, ss. 306-308.
ISSN 1335-7786

Pavel Krafl: Pfehled ¢esko-polskych vztahti do konce 18. stoleti. Stfedoevropské centrum slo-
vanskych studii, Brno 2013. Ukrajina, davaj, Ukrajina! Antologie soucasnych ukrajinskych
povidek. Vétrné mlyny, Brno 2012. Jan Comaj: Jozef Hnitka alebo Miirom proti hlave. Kysuc-
ké mazeum v Cadci 2013. Robert Letz (red.): Spoza Moravy Slovaci pri budovani Ceskoslo-
venskej republiky. Pramene k dejinam Slovenska a Slovakov. Literarne informa¢né centrum,
Bratislava 2013. Prel. Jaroslav Vinka. Slovenské pohlady. 2015. C.7-8, ss. 306-308.

ISSN 1335-7786

Kdyz se nevycasi aneb Stmivani. Jan Sojnek. Galium. Brno. 2015.
ISBN 978-80-905336-4-6

Spoza Moravy. Antonin Host'alek: Gorkij. Moravskoslezsky kruh, Brno 2014. Ladislav Ven-
calek, Antonin Hostalek (eds): Zameteno. Ilustroval Jan Steklik. Moravskoslezsky kruh,
Brno 2014. En los origenes de la literatura de los eslavos. Textos apologéticos de la vida
y la obra de San Cirilo y San Metodio. Introduccion, transcripcion de los textos eslavos,
traduccion y notas por Salustio Alvarado y Renata Bojnianova. Ediciones XORKI, Mad-
rid — Bratislava 2014. Slova Slovanov. Zbornik z konferencii, ktoré sa konali v Rime a v
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Nitre pri prilezitosti 1150. vyrocia prichodu sv. Cyrila a Metoda na Vel'ki Moravu. Literarne
informacéné centrum, Bratislava 2013. Slovenské pohlady. 2015. C.4, ss. 144-148.
ISSN 1335-7786

Novela: metodologie, terminologie, evoluce a pfipad ceské protektoratni novely. In: Preme-
na poetiky novely 20. storo¢ia v eurépskom kontexte / Eds.: Maria Batorova, Renata Bojni-
¢anova, Eva Faithova. Kabinet Dionyze Durigina Ustavu filologickych studii Pedagogickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave. 2014, ss. 27-44.

ISBN 978-80-223-3714-4

Aksiologiceskij fenomen v “neistoriceskom romane” Jevgenija Vodolazkina “Lavr”. In: Revi-
talizace hodnot: uméni a literatura II. Tymova monografie / Ed.: Josef Dohnal. Ustav slavistiky
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Tribun EU. Brno. 2015, ss. 591-601.

ISBN 978-80-263-0909-3

Plynuti a ukotveni v dile FrantiSka Kautmana. In: Na trnitych cestach zivota a tvorby. Sbor-
nik pfispévkl ze sympozia poradaného u prtilezitosti zivotniho jubilea FrantiSka Kautmana.
(Praha, 25. ledna 2012, Narodni knihovna Ceské republiky). Sestavily Milusa Bubenikové a
Radka Hiibkova. Narodni knihovna CR — Slovanska knihovna. Praha. 2015, ss. 15-34.
ISBN 978-80-7050-645-5

Spoza Moravy. Andrej Cervenak: Russkaja literatura v slovackom vosprijatii (Ruské lite-
ratura v slovenskej recepcii). Pojuscije piSmena (Spievajlice pismend). VI. Mezdunarodnyj
festival slavjanskoj poezii (Medzinarodny festival slovanskej poézie), Tver, 2014. Giuseppe
Maiello: Vampyrismus a Magia posthuma. Vampyrismus v kulturnich déjinadch Evropy a Ma-
gia posthuma Karla Ferdinanda Schertze (prvni novodobé vydani). Nakladatelstvi Epocha,
Praha 2014. Jifi Hanus a kol.: Nostalgie v d&jinach. Centrum pro studium demokracie a kul-
tury. Brno. 2014. ISBN 978-80-7325-335-6. Slovenské pohlady. 2015. C.5, ss. 148-152.
ISSN 1335-7786

Rusko a ruska literatura jako katalyzator politického mysleni TomaSe G. Masaryka a nékolik
souvislosti. In: Europa Masaryka — EBponia Macapuka — Evropa Masarykova. Tom mono-
graficzny pod redakcja Iriny Poroczkiny i Romana Mnicha. Wydanie drugie poprawione.
Wydawnictwo IKR[i]BL, Colloquia Litteraria Sedlcensia, Studia Minora, volumen VII.
Sankt-Petersburg; Siedlce. 2015, ss. 11-21.

ISSN 2081-3546

ISBN 978-83-64884-36-8

Cyrilometodéjska mise jako evropska syntéze v dile Franka Wollmana obecné a v jeho Slo-
vesnosti Slovant zvlasté a ¢eska diskuse roku 2013. In: Macedonsko-slovenské literarne,
kultirne a jazykové vztahy / Eds.: Maja Jakimovska-Tosi¢, Zvonko Taneski, Martina Zajic¢-
kova. Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozofické fakulta, Ustav pre vyskum kulttr-
neho dedicstva Konstantina a Metoda. Nitra. 2015, ss. 57-64.

ISBN 978-80-558-0783-6

Pohl'ady spoza Moravy (Martin Reiner: Basnik. Roman o Ivanu Blatném. Torst, Praha 2014.
Almanach NITRA 2013 (14. ro¢nik). Editori a vedecki redaktori: Jozef Vladar, Natalia Mu-
ranska. Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Filozoficka fa-
kulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, Nitra 2014. Michal Przybylski — Josef Saur
a kol.: Podoby a promény mésta ve slovanskych a vybranych neslovanskych kulturach, li-
teraturach a jazycich. Masarykova univerzita, Brno 2013. Miroslav Stépan — Petr Holec:
Muj zivot v sametu aneb Zrada piichazi z Kremlu. Nakladatelstvi Maly princ, Praha 2013.
Slovenské pohlady. 2015. C.6, ss. 141-144.

ISSN 1335-7786

Problém literarniho kdnonu. Kontexty literarni védy V / Eds.: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka.
Literarnévédna spolecnost pti AV CR, Tribun EU. Brno. 2015, ss. 9-20.
ISBN 978-80-263-0928-4

Dilo piekvapive aktudlni, zrcadlici d€jiny, dobu i osobnost: idea naroda, nebo demytizujici
realistické prazdno? (JAKOBSON, Roman: Moudrost starych Cechii. Komentovana edice

183



s navazujici exilovou polemikou. Eds. Toma§ Hermann — Milo$ Zelenka. Praha: Ustav pro
soudobé d¢jiny AV CR — Pavel Mervart, 2015. 384 s.). Kontexty literarni védy V / Eds.:
Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Literarnévédna spole¢nost pii AV CR, Tribun EU. Brno. 2015,
ss. 143-148.

ISBN 978-80-263-0928-4

Pivodni studie o Zeyerovi vypravéci aneb Co v naratologii nemtze chybét (SCHACHERL,
Martin: Zeyer vypravée. Vybrané rysy stylu prozaickych praci Julia Zeyera. Ceské Budgjo-
vice: Pedagogicka fakulta JihoCeské univerzity, 2013. 170 s.). Kontexty literarni védy V /
Eds.: Ivo Pospisil, Milo§ Zelenka. Literarnévédna spoleénost pti AV CR, Tribun EU. Brno.
2015, ss. 164-166.

ISBN 978-80-263-0928-4

Tti knihy bélehradské rusistiky: opakovani, inovace, pochybnosti (MckyccTBo cynpemarus-
Mma. Pen.-cocraBurens Kopuenust Munn. MzgarensctBo Duionorudeckoro QaxynbTeTa B
benrpane, benrpan 2012. ISBN 978-86-6153-111-8. Ceetnoct ca Mctoka: Slmancka KyaTypa
u mu. CBeT ¢ Bocroka: SImonckas kynsrypa u Mbl. Ex Oriente Lux: Japanese Culture and We.
Red. Kornelia I¢in, Kajoko Jamasaki. Filoloski fakultet u Beogradu, Beograd 2014. ISBN
978-86-6153-113-2. Pycckuii aBanrapa u BoitHa. Pen.-coctaButens Kopuenus Wuun. 13-
narenbcTBO (huonoruueckoro dakynsreta B benrpane, benrpan 2014. ISBN 978-86-6153-
013-5. Opera Slavica. 2015. Ro¢. XXV. C.1, ss. 55-58.

ISSN 1211-7676

Poetika pustoty i naprasnosti: perevodcik i poet — istori¢eskije analogii (Stichi M. Ju. Ler-
montova v perevode ¢eSskogo rusista mladSego pokolenija). In: Tvorcestvo M. Ju. Lermon-
tova: Motivy, temy, perevody / Ed.: Natalja Kaloch Vid. Maribor — Bielsko-Biata, Budapest,
Kansas. Praha. 2015, ss. 76-84.

ISBN 978-961-6930-27-7

Dv¢ knihy o poezii z Polska.

Jlnaa MaromenoBa: Anekcauap biok: Onorpadus u mo3THKA B CBETE aBTOOHOTpauIecKoTo
muda. Slavica Sedlcensia, Opuscula, tom V, redakcja tomu Roman Mnich i Roman Bobryk.

Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedlcach. Siedlce. 2013.
ISBN 978-83-937388-4-7

Roman Mnich: JXXanpoBas sBomtonus snerun B nuteparype XX Beka. Slavica Sedlcensia,
Opuscula, tom V, redakcja tomu Roman Bobryk. Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistycz-
ny w Siedlcach, Instytut Neofilologii i Badan Interdysvypolinarnych, Instytut Kultury Re-
gionalnej 1 Badan Literackich im. Franciszka Karpinskiego, Siedlce 2015. ISBN 978-83-
937388-7-8.). Opera Slavica. 2015. Ro¢. XXV. C. 1, ss. 62—65.

ISSN 1211-7676

Sttedni Evropa: posuny dirazu. In: Stfedni Evropa véera a dnes: promény koncepci. Ko-
lektivni monografie / Ed.: Ivo PospiSil. Jan Sojnek — nakladatelstvi Galium. Brno. 2015,
ss. 9-20.

ISBN 978-80-905336-7-7

Uvodem. In: Aktudlni problémy soucasné slavistiky (Jazyk — literatura — kultura — politika).
Eds: Ivo Pospisil, Milo$ Zelenka, Anna Zelenkova. Vychazi pé¢i Ceské asociace slavistii ve
spolupréci s Ustavem slavistiky FF MU a Slavistickou spole¢nosti Franka Wollmana. Véno-
vano pamatce Ceského slavisty Slavomira Wollmana. Brno. 2015, ss. 4-5.

ISBN 978-80-905336-5-3

Nezbyti revizi a pfehodnocovéni sine ira et studio aneb Vraceni ditéte do vanicky. In: Aktu-
alni problémy soucasné slavistiky (Jazyk — literatura — kultura — politika). Eds: Ivo Pospisil,
Milo§ Zelenka, Anna Zelenkova. Vychazi pé¢i Ceské asociace slavisti ve spolupréci s Usta-
vem slavistiky FF MU a Slavistickou spole¢nosti Franka Wollmana. Vénovano pamatce
Ceského slavisty Slavomira Wollmana. Brno. 2015, ss. 29-46.

ISBN 978-80-905336-5-3
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Spoza Moravy. Rusini: narod odnikud? (Pavel Robert Magocsi: Narod odnikud. I[lustrované
d¢jiny karpatskych Rusint. Texty k ilustracimValerij Pad’ak. Z ukrajinského originalu s
prihlédnutim k slovenské verzi prelozil Miloslav Kopecky. Vydavatelstvi V. Padala, Uzho-
rod 2014. ISBN 978-966-387-092-2.). Milan Kundera: Slova, pojmy, situace. Atlantis, Brno
2014. ISBN 978-80-7108-344-3. Slovenské pohlady. 2015. C.7-8, ss. 308-312.

Autoritativni obrazy Ruska jako vzorek ¢eského prostoru a casu (Martin C. Putna: Obrazy
z kulturnich d&jin ruské religiozity. VySehrad, Praha 2015. ISBN 978-80-7429-534-8). Nova-
Jja rusistika. 2015. C. 1, ss. 48-61.

Sumarizace a inovace: rizné pohledy na literaturu (®DopMbl BpeMeHH H CyMacHIECTBHS B
maTeparype u uckyccrBe. Litteraria Sedlcensia. Colloquia, tom XIV-I. Redakcja serii Ro-
man Mnich, Tom nox pea. Anbaonsl bopkosckoit u Jlrommuiasl Muux. Instytut neofilologii
i badan interdyscyplinarnych Uniwersytetu przyrodniczo-humanistycznego w Siedlcach,
Section de langues slaves de I’Université de Lausanne, Instytut germanistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, Siedlce 2014. ISSN 2081-3295. Jleonun ['emnep: [1o pycckoit muteparype
n okpectHocTsX. Litteraria Sedlcensia. Colloquia, tom XI. Redakcja serii Roman Mnich.
Instytut neofilologii i badan interdyscyplinarnych Uniwersytetu przyrodniczo-humanis-
tycznego w Siedlcach, Siedlce 2014. ISBN 978-83-63307-88-2, ISSN 2081-3295). Novaja
rusistika. 2015. C. 1, ss. 71-75.

Originalné vidény Cechov a ptinosny slovnik ruské literarni emigrace v Némecku (JTrommun
Jumurtpos: la pazcmuBai Mennomena nin YexoB HarojaeMus mbT KbM Jpamara. M3narencTso
“PDaxen”, Codpust 2013. ISBN 978-954-411-181-6. Bnagumup barmes: Ilucatenu pycckoit
smurpauuu. ['epmanust 1920-2014. buodubnaunorpadudeckuii cnpaBoyHuk. “JlureparypHbiid
esponeen”’, Opankpypr-na-Maiine 2014. ISBN 978-3-936996-96-2). Novaja rusistika.
2015. C. 1, ss. 75-76.

Genologie: shrnuti nékolika okruhti metodologickych a terminologickych. In: Libor Pavera
a kol.: Zanry na okraji. Zanrové metamorfozy v stfedoevropském kontextu/Metamorfozy
gatunkéw w kontekscie srodkowoeuropejskim, sv. VII., Verbum. Praha. 2015, ss. 14-27.
ISBN 978-80-87800-27-0

Jukstapozicionnaja poetika N.S. Leskova (konstruirovanije obraza pravednika, skazovo-ane-
kdoticeskaja cep’, ekzotizm i obrazy inostrancev). Universalii russkoj literatury 5. Sbornik
statej. Izdatelsko-poligrafi¢eskij centr “Nauénaja kniga”. Voronez. 2013, ss. 170-176.

ISBN 978-5-4446-0328-4

Fenomen svjazi literaturovedenija i literaturnogo tvorcestva: Jevgenij Ljackij i Jevgenij
Vodolazkin na kontekstuainom fone. Universalii russkoj literatury 6. Sbornik statej. Izda-
telsko-poligrafi¢eskij centr “Nauénaja kniga”. Voronez. 2015, ss. 227-244.

ISBN 978-5-4446-0570-7

Situace mezinarodni slavistiky: kdo je vinen a co délat. Antologie piispevki, materiald a
dokumentti / Ed. Ivo Pospisil. Ceska asociace slavisti. Brno. 2015.
ISBN 978-80-905336-9-1

Situace mezinarodni slavistiky: kdo je vinen a co d¢lat. In: Situace mezindrodni slavistiky:
kdo je vinen a co délat. Antologie ptispévki, materialti a dokumentt / Ed. Ivo Pospisil. Ceska
asociace slavistii. Brno. 2015, ss. 5-6.

ISBN 978-80-905336-9-1

Minulost, pfitomnost a budoucnost mezinarodni slavistiky: problémy zralé k feseni (K blizi-
cimu se 10. vyroéi pevratu v Ceském komitétu slavistil)/Prosloje, nastojaséeje i buduiceje
mezdunarodnoj slavistiki: problemy, trebujuscije resenija (K priblizajus¢emusja 10-mu ju-
bileju perevorota v Ce§skom komitete slavistov). In: Situace mezinarodni slavistiky: kdo
je vinen a co délat. Antologie piispévkil, materialti a dokument?i / Ed. Ivo Pospisil. Ceska
asociace slavisti. Brno. 2015, ss. 7-15.

ISBN 978-80-905336-9-1
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Odesel slavista a komparatista Slavomir Wollman. In: Situace mezinarodni slavistiky: kdo
je vinen a co délat. Antologie prispévkl, materialtt a dokumentti / Ed. Ivo Pospisil. Ceska
asociace slavisti. Brno. 2015, ss. 41-48.

ISBN 978-80-905336-9-1

Ceska a slovenska poezie: Slovo a mléeni / Eds.: Ivo Pospisil, Anna Zelenkova. Ceska aso-
ciace slavistl. Brno. 2015.
ISBN 978-80-905336-8-4

Poezie a politika: basnik mezi konjunkturalismem, sebeobétovanim, ostrakizaci a osameélos-
ti. In: Ceska a slovenska poezie: Slovo a mléeni. Eds: Ivo Pospisil, Anna Zelenkové. Ceska
asociace slavistt. Brno. 2015, ss. 159-169.

ISBN 978-80-905336-8-4

Gogol avtochtonnyj i allochtonnyj. In: N.V. Gogol kak chudozZestvennyj i kuiturno-istorices-
kij fenomen. Zdenek Pechal, Oleg Zyrjanov i koll. Univerzita Palackého. Olomouc. 2015,
ss. 37-47.

ISBN 978-80-244-4644-8

Spoza Moravy ( Marina Cvetajevova: Ver$e Cecham/Stichi k Cechii Ver$e prelozil Jifi Tu-
rek. Uvodni slovo napsal Vladimir Svatof. Pfeklady do rustiny Tatjana Podhajecka. Vydala
Narodni knihovna CR — Slovanska knihovna, Praha 2014. ISBN 978-80-7050-631-8. Ivan
Dorovsky: S domovem v srdci. Masarykova univerzita, Brno 2014. ISBN 978-80-210-6867-
4. Marta Germus$kova, Martina Petrikova, eds: Portréty spisovatelov vychodoslovenského
regionu. Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, PreSov 2013. ISBN 978-80-555-0931-0.
Slovenskeé pohlady. 2015. C.9, ss. 135-138.

Polemika. Komentér k ¢&itaniu. (Polemika s dr. Certikem). Slovenské pohlady. 2015. C.9,
ss. 142-144.

Spoza Moravy (Jaroslav Cejka: Odcizena krajina. MOBA, Brno 2013. Zdenék Pechal a ko-
lektiv: Soucasna ruska, polska a ukrajinska literatura. Univerzita Palackého, Filozoficka fa-
kulta, Olomouc 2013. Dalibor Vacha: Cervenobild. Euromedia Group, Knizni klub, Praha
2014. Slovenské pohlady. 2015. C. 10, ss. 146-149.

Kdo je a kdo neni komparatista, co je komparatistika a ¢im uz nezvlada byt. Slavica littera-
ria. 2015. Vol. 18. Issue 1, ss. 19-28.
ISSN 1212-1509

Tti podstatné knihy o slovanskych literaturach ze srovnavaciho pohledu (Cztowiek wobec situ-
acji kryzysowych w literaturze, sztuce i kulturze. Colloquia Litteraria Siedlcensia, tom XIII, pod
red. Ludmity Mnich i Adriany Pogody-Kotodziejak. Uniwersytet przyrodniczo-humanistycz-
ny, Instytut Neofilologii i badan interdyscyplinarnych, Siedlce 2014. ISBN 978-83-937388-2-
3. Doswiadczenie $wiata w literaturach stowianskich epoki pre-, modernizmu i post-moderniz-
mu. Conservaroria Litteraria, Migdzynarodowy Rocznik Naukowy, rok VI-VII (2013-2014).
Red. Tomu Danuta Szymonik, Roman Mnich. Wydawcza stowarzyszenie tutajteraz Siedlce,
Instytut Neofilologii i badan interdyscyplinarnych, Uniwersytet przyrodniczo-humanistyczny
Siedlce — Banska Bystrica 2014. ISSN 1897-1423. Stowa i rzeczy w jezyku i literaturze. Pod
red. Joanny Siepietowskiej i Wasilija Sienkiewicza. Colloquia Litteraria Sedlcensia, Studia
Minora. Instytut Neofilologii i badan interdyscyplinarnych, Uniwersytet przyrodniczo-hu-
manistyczny, Instytut Kultury Regionalnej i Badan Literackich im. Franciszka Karpinskiego,
Siedlce 2014). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. Issue 1, ss. 227-230.

ISSN 1212-1509

Ruska bohemistka a Ceska literatura: pon¢kud opozdéna recenze (Ljudmila Budagovova
O literatufe a kultufe. Texty pro Sramkovu Sobotku. Knihovni¢ka Ceského raje. Sobotka
2012. ISBN 978-80-87481-92-9.). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. Issue 1, ss. 210-213.
ISSN 1212-1509

Za Sergejem Vasiljevicem Nikolskym (1922-2015). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. Issue 1,
ss. 193-196.
ISSN 1212-1509

186



Turgenév pro dnesniho Ctenare: afirmace s otazniky (Horst-Jirgen Gerigk: Turgenjew. Eine
Einfiihrung fiir den Leser von heute. Universititsverlag WINTER, Heidelberg 2015. ISBN
978-3-8253-6428-1.). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. Issue 1, ss. 199-202.

ISSN 1212-1509

Spoza Moravy (Milan Hrala: Viecko bylo trochu jinak. Dodatky. Oftis, Usti nad Orlici
2014). Petr Novak: Kaminky. Akcent, Tiebi¢ 2010. Vydano pro Lubomira Kressu. Hana
Oplestilova — Luka$ Babka: Zmizely svét Podkarpatské Rusi ve fotografiich Rudolfa Hil-
ky (1187-1961). Narodni knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna, Praha 2014.
Anna Blazi¢kova: Ted’ néco ze Zivota. Triada, Praha 2012). Slovenské pohlady. 2015. C. 11,
ss. 150-155.

ISSN 1335-7786

Uskali genologie a esej jako konstrukéni material krasné prozy. In: Esej jako zéner. Reflexiv-
na plocha udalosti 20. storocia / Eds: Maria Batorova, Renata Bojnic¢anova, Eva Faithova.
Kabinet Dionyza Durigina Ustavu filologickych $tudii Pedagogickej fakulty Univerzity Ko-
menského v Bratislave. Univerzita Komenského. Bratislava. 2015, ss. 7-21.

ISBN 978-80-223-3959-9

Central Europe: Substance and Concepts. Constantine the Philosopher University in Nitra,
Faculty of Central European Studies. Nitra. 2015. 169 s.

ISBN 978-80-558-0856-7

EAN 9788055808567

Na forpostach teorii i istorii klassi¢eskoj russkoj literatury. Colloquia Litteraria Sedlcensia
XX, Instytut Neofilologii i Badan Interdyscyplinarnych Uniwersytetu Przyrodniczo-Huma-
nistycznego w Siedlcach. Siedlce. 2015. 202 s.

ISBN 978-83-64884-92-4

Metodologija i teorija literaturovedéeskoj slavistiki i Centrainaja Jevropa. Colloquia littera-
ria Sedlcensia XXI, Instytut Neofilologii i Badan Interdyscyplinarnych Uniwersytetu Przy-
rodniczo Humanistycznego w Siedlcach. Siedlce. 2015. 172 s.

ISBN 978-83-64884-88-7

Spoza Moravy (Jan Petranek: Na co jsem si jesté vzpomnél. Privatni encefalograf naseho tak
malo lidského XX. stoleti. Odpovédny redaktor: Milan Pokorny. Radioservis, Praha 2014.
Jiti Vondrak: Bulat Okudzava. Od Nohavici k Provazku. Dobrovsky, s. 1. 0., v edicii Omega,
Praha 2014. Tina Corna: Kornel Foldvari. Edicia Rozhovory. Divadelny ustav, Bratislava
2014). Slovenské pohlady. 2015. C.12, ss. 150—154.

Stiedni Evropa: ztrata vyznamu, oziveni — nebo posun dirazu? (N&kolik reflexi ve spojitosti
s brnénskou konferenci o stiedni Evrop¢). Kulttra a sucasnost’ 15, ss. 22-39.

ISBN 978-80-558-0884-0

EAN 9788055808840

Integralni antropologie: afirmace i interrogace

Martina Ciché a kol.: Integralni antropologie. Praha: Stanislav Juhanak — TRITON, 2014.
ISBN 978-80-7387-816-0. Kultara a stic¢asnost’ 15, ss. 196—198.

ISBN 978-80-558-0884-0

EAN 9788055808840

Arealy na hrané

Dorota Sieron-Galusek, Lukasz Galusek: Pogranicze. O odradzaniu si¢ kultury. Wroctaw:
Kolegium Europy Wschodniej im. Jana Nowaka-Jezioranskiego, 2012. Garodnja X—XX stst.
Karaleuski gorad z pravincyjnym ljosam. Garodnja, Wroctaw: Garadzenskaja bilbijateka,
Kolegium Europy Wschodniej im. Jana Nowaka-Jezioranskiego we Wroctawiu, 2014. Kul-
tara a sucasnost’ 15, s. 198-200.

ISBN 978-80-558-0884-0

EAN 9788055808840
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Tti knihy o tragickém osudu Cechii a ¢eskoslovenskych obéantl v SSSR

Dusan Janak — Zden¢k Jirasek: Z historie ¢eskoslovenskych vystéhovaleckych druzstev v
Sovétském svazu (1923-1939). Opava: Slezska univerzita v Opavé, Fakulta vefejnych po-
litik, 2014. ISBN 978-80-7510-038-2. Megislav Borak: Moskevskéa pohtebisté. Cesi a &es-
koslovensti ob¢ané popraveni v Moskveé v letech 1922-1953. Opava: Slezska univerzita v
Opavé, Fakulta vefejnych politik, 2013. ISBN 978-80-7248-934-3. Mecislav Borak: Zataje-
né popravy. Cesi a Geskoslovensti ob&ané popraveni na sovétské Ukrajing: z historie Velkého
teroru na Volyni a v Podoli. Opava: Slezska univerzita v Opavé, Fakulta vetejnych politik,
2014. ISBN 978-80-7510-037-5. Kultara a sticasnost’ 15, ss. 200-203.

ISBN 978-80-558-0884-0

EAN 9788055808840

Oni a my: ruska literarnévédna bohemistika a Ceska literatura (N€kolik reflexi recentniho
stavu). Novaja rusistika. 2015. C.2, ss. 33-52.
ISSN 1803-4950

Hledani “velkého c¢asu” Michaila Bachtina (Burtamuii JI. Maxaun: Bonbmoe Bpewms:
[Moncrynsl k MpiwieHuto M. M. Baxtuna. Opuscula Slavica Sedlcensia, tom VIII. Redakcja
tomu Roman Mnich i Roman Bobryk. Uniwersytet Przyrodniczo-Humanistyczny w Siedl-
cach, Siedlce 2015. ISBN 978-83-64884-68-9.). Novaja rusistika. 2015. C.2, ss. 76-81.
ISSN 1803-4950

Slovanske literatury a jazyky v objeti politiky (20. stoleti). Koeditor. Ivo Pospisil, Michal
Przybylski, Josef Saur a kol. Masarykova univerzita. Brno. 2015.
ISBN 978-80-210-8068-3

Ceska a slovenskéa proza dneska a politika: hrani¢ni zanry (N&kolik piikladi, kritickych/
teoretickych poznamek a pokus o typologii). In: Slovanské literatury a jazyky v objeti po-
litiky (20. stoleti). Koeditor. Ivo Pospisil, Michal Przybylski, Josef Saur a kol. Masarykova
univerzita, Brno. 2015, ss. 13-33.

ISBN 978-80-210-8068-3

Rusistika kolem nés a v nds. Almanach NITRA 2014 (15. ro¢nik). Mesto Nitra, Nitrianska
odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozo-
ficka fakulta. Nitra. 2015, ss. 111-133.

ISBN 978-80-558-0839-0

Ziva tradice basnika, prozaika a dramatika, autora Janosika. Almanach NITRA 2014 (15.
ro¢nik). Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatel'ov, Univerzita Kon-
Stantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta. Nitra. 2015, ss. 173-175.

ISBN 978-80-558-0839-0

Trs brnénskych konferenci z konce roku 2014 (Hodnoty v literatufe a uméni II, Stiedni Evro-
pa v€era a dnes: promény koncepci (jazyk — literatura — kultura — politika — pravo - filozofie),
Ceska a slovenska poezie: slovo a ml¢eni). Almanach NITRA 2014 (15. roénik). Mesto Nit-
ra, Nitrianska odbocka Spolku slovenskych spisovatelov, Univerzita KonStantina Filozofa
v Nitre, Filozoficka fakulta. Nitra. 2015, ss. 161-164.

ISBN 978-80-558-0839-0

Nékolik slavistickych publikaci (Obdobja 33. Recepcija slovenske knjizevnosti. Univerza
v Ljubljani, Filozofska fakulteta Oddelek za slovenistiko, Center za slovens¢ino kot drugi/
tuji jezik. Ljubljana 2014, ISBN 978-961-237-707-6. W podrozy za stowem. Ksigga pamigt-
kowa z okazji jubileuszu 70-lecia urodzin profesora Emila Tokarza. Redakcja naukowa Ma-
teusz Warchal. Akademia Techniczno-Humanistyczna, Bielsko-Biata 2014. ISBN 978-83-
63713-86-7. Soupis prament k déjindm narodi Ruska, Ukrajiny a Béloruska do roku 1945
z archivii Ceské republiky. Narodni knihovna Ceské republiky — Slovanska knihovna, Odbor
archivni spravy a spisové sluzby Ministerstva vnitra Ceské republiky, Praha 2014. ISBN
978-80-7050-636-3. Conversatoria Litteraria 6, rok VI-VII (2013-2014). Doswiadczenie
$wiata w literaturach stowianskich epoki pre-, modernizmu i post-modernizmu. Siedlce —
Banska Bystrica 2014. ISSN 1897-1423. Mupropog 1, 2/ 2014. Lausanne — Siedlce. ISSN
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1897-1431. Almanach NITRA 2014 (15. ro¢nik). Mesto Nitra, Nitrianska odbocka Spolku
slovenskych spisovatelov, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta. Nit-
ra. 2015, ss. 152-154.

ISBN 978-80-558-0839-0

Genologie jako priizor literaturou. Slavica litteraria. 2015. C.2, ss. 3—4.
ISSN 1212-1509

Genologie mezi modou, konjunkturou, stmivanim a nadé&ji. Slavica litteraria. 2015. C.2,
ss. 5-15.
ISSN 1212-1509

Potiebnd ruska edice Vuka Stefanovi¢e Karadzi¢e (Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢: Serbskoje ust-
noje narodnoje nasledije. Podgotovka izdanija Bosko Suvajdzi¢. Beograd: Vukova zaduzbina.
Cigoja $tampa. 2015. 330 s. ISBN 978-86-87005-10-5. Slavica litteraria. 2015. C.2, ss. 211-213.
ISSN 1212-1509

Luzickosrbsky kulturni slovnik (Sorbisches Kulturlexikon. Herausgegeben von Franz Schon
und Dietrich Scholze unter Mitarbeit von Susanne Hose, Maria Mirtschin und Anja Pohont-
sch. Bautzen: Domowina-Verlag, 2014. 579 s. ISBN 978-3-7420-229-5). Slavica litteraria.
2015. C.2, ss. 220-222.

ISSN 1212-1509

Staronové pohledy na ruskou literarni klasiku: mezi ozvlastnénim a sarkasmem (Kiacuka u
KaHOH pycKaTa JIuTeparypa. YHuBepcuteTckuar norien. Coopuuk rekcrore. Codus: Karenpa
Mo pycka nureparypa, Dakynrer mo ciaBsHCKH ¢uionoruu, Coduilcku yHUBEPCHTET
Cs. Knument Oxpunckw, “®axen”, 2014. 335 s. ISBN 978-954-411-198-4.). Slavica littera-
ria. 2015. C.2, ss. 226-230.

ISSN 1212-1509

Dva nitranské sborniky o povaze textu a literarnim zivoté (Imitacia — aluzia — plagiat. Zbor-
nik prispevkov z medzinarodnej vedeckej konferencie Literarne akcenty I. Zostavil DuSan
Teplan. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, 2014. 237 s. ISBN 978-
80-558-0589-4. Literarny zivot v minulosti a dnes. Zbornik prispevkov z medzinarodnej ve-
deckej konferencie Literarne akcenty II. Zostavil DuSan Teplan. Nitra: Univerzita Konstan-
tina Filozofa, Filozoficka fakulta, 2015. 278 s. ISBN 978-80-558-0778-2. Slavica litteraria.
2015. C.2, ss. 233-236.

ISSN 1212-1509

Literarnévédna reflexe literatury pro déti: do jaké miry je inspirativni pro celou literarni
veédu? (Ondrej Sliacky a kolektiv: Dejiny slovenskej literarnovednej reflexie literatury pre
deti a mladez. Bratislava: Ustav filologickych studii Pedagogickej fakulty Univerzity Ko-
menského v Bratislave, 2014. 191 s. ISBN 978-80-223-3790-8.). Slavica litteraria. 2015.
C.2, ss. 236-240.

ISSN 1212-1509

Kruglyj stol “Rozdestvenskije Ctenija”. Cto ¢&itat’ zimoj? “Parus”, dekabfskij nomer 2015.
Epilog Valky s mloky Karla Capka: http://parus.ruspole.info/node/6870

Europa Srodkowa: kryzys koncepcji i terminu, resztki nadziei. Postscriptum Polonistyczne.
Szkola Jezyka i Kultury Polskiej, Uniwersytet Slgski w Katowicach. 2015. Vol. 15. Nr.1,
ss. 81-95.

ISSN 1898-1593

Studia filologiczno-areatowe i areat Europy Srodkowej w Instytucie Slawistyki Wydziatu
Filologicznego Uniwersytetu Masaryka w Brnie. Postscriptum Polonistyczne. Szkofa Jezyka

i Kultury Polskiej, Uniwersytet Slgski w Katowicach. Vol. 15. Nr. 1, ss. 141-149.
ISSN 1898-1593

AL

Kyjevska teorie literatury a “filologicky seminai” (MoBa Ta uctopis. 30ipHHK HayKOBHX
npaiib, BUMycK 259, BUNIyCK Ha MomaHy JOKTopa (iIoNoriuHuX Hayk, mpodecopa Muxaiina
KyssmoBuda Haenka. Kuis 2013). Opera Slavica. 2015. C.3, ss. 55-56.

ISSN 1211, 2336-4459
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Literarnéveédna a kulturologicka ukrajinistika: §ife a hloubka. In: Ukrajinistika: minulost,
pritomnost, budoucnost. Literatura a kultura. Ukrajinistyka: minule, su¢asne, majbutne. Lite-
ratura ta kultura. I1I. Ukrainica Brunensia / Eds.: Halyna Myronova, Oxana Cmelikova, Petr
Kalina, Krystyna Kuznietsova, [hor Shysterov. Jan Sojnek — Galium. Brno. 2015, ss. 15-17.
ISBN 978-80-906183-1-2

Genologie mezi modou, konjunkturou, stmivanim a nad¢ji. Slavica litteraria. 2015. Vol. 18.
C.2, ss. 5-15.
ISSN 1212-1509

Potfebna ruska edice Vuka Stefanovice KaradZi¢e (Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢: Serbskoje ust-
noje narodnoje nasledije. Podgotovka izdanija: dr. Bosko Suvajdzi¢. Vukova zaduzbina, Ci-
goja Stampa, Beograd 2015). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. C.2, ss. 211-213.

ISSN 1212-1509

Lucickosrbsky kulturni slovnik (Sorbisches Kulturlexikon. Herausgegeben von Franz Schon
und Dietrich Scholze unter Mitarbeit von Susanne Hose, Maria Mirtschin und Anja Pohontsch.
Domowina-Verlag, Bautzen 2014). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. C.2, ss. 220-222.

ISSN 1212-1509

Staronové pohledy na ruskou literarni klasiku: mezi ozvlastnénim a sarkasmem (Kmacuka
1 KaHOH pycKaTa JHUTeparypa. YHUBEpCUTETCKHT noren. Coopuuk Tekcrose. Karenpa mo
pycka uteparypa, @akynrer 1o cnassueku dunonoruu, Coduiicku ynusepeurer C. Kin-
MeHT Oxpuacku, “®aken”, Codpus 2014). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. C.2, ss. 226-230.
ISSN 1212-1509

Dva nitranské sborniky: o povaze textu a literarnim zivoté (Imitacia — altzia — plagiat. Zbor-
nik prispevkov z medzinarodnej vedeckej konferencie Literarne akcenty 1. Zostavil Dusan
Teplan. Univerzita KonS$tantina Filozofa, Filozofickd fakulta, Nitra 2014. Literarny zivot
v minulosti a dnes. Zbornik prispevkov z medzinarodnej vedeckej konferencie Literarne ak-
centy II. Zostavil Dusan Teplan. Univerzita Konstantina Filozofa, Filozoficka fakulta, Nitra
2015). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18. C.2, ss. 233-236.

ISSN 1212-1509

Literarnéveédna reflexe literatury pro déti: do jaké miry je inspirativni pro celou literarni
védu? (Ondrej Sliacky a kolektiv: Dejiny slovenskej literdrnovedne;j reflexie literatary pre
deti a mladez. Ustav filologickych s§tidii Pedagogickej fakulty Univerzity Komenského
v Bratislave, Bratislava 2014. ISBN 978-80-223-3790-8). Slavica litteraria. 2015. Vol. 18.
C.2, ss. 236-240.

ISSN 1212-1509

Kulturni a politicky vyznam rusistiky. Dialog kultur VIII. Sbornik pfispévki z mezinarodni
védecké konference Hradec Kralové 20.—21. ledna 2015. Katedra slavistiky Pedagogické
fakulty Univerzity Hradec Kralové ve spolupraci se Spolecnosti Franka Wollmana. Gaudea-
mus. Hradec Kralové 2015, ss. 163—-169.

ISBN 978-80-7435-621-6. Pocet stran sb.: 402.

Makedonsky fenomén a eska slavistika. Studia Macedonica I / Ed.: Ivan Dorovsky. Filozo-
ficka fakulta, Masarykova univerzita, Munipress. Brno. 2015, ss. 11-14.

ISBN 978-80-210-7959-5

ISSN 1211-3034

Typy a pfic¢iny literarnich navratt: pokus o zobecnéni. In: Kontinuita a miera kreativity / Edi-
tori: Marta Kerul'ova — Silvia Laukova. Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre, Filozoficka
fakulta, Katedra slovenskej literatury. Nitra. 2015, ss. 98—110.

ISBN 978-80-558-0915

Znovu k nasi pomoci ruské mezivaleéné emigraci. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.
muni.cz/journal/proudy/revue/eseje fejetony/2015/1/pospisil polemika k ruske emigraci.
php#articleBegin
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Literatura a ¢as: Konstantin Simonov. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/filologie/materialy/2015/1/pospisil_literatura a cas konstantin_simonov.php#ar-
ticleBegin

Zivot mimo kategorie. Rozhovor Jana Novéka s Johnem Bokem. Paseka/Argo, Praha — Litomysl
2015. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/po-
spisil_zivot mimo_kategorie.php#articleBegin

Cisaruv prezident. Tajemstvi rodiny TomaSe Garrigua Masaryka. David Glockner, Dusan Spa-
¢il: Cisattiv prezident. Tajemstvi rodiny Tomase Garrigua Masaryka. Knizni klub, Praha 2015.
ISBN 978-80-242-4764-9. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filolo-
gie/recenze/2015/1/pospisil_cisaruv_prezident.php#articleBegin

Dlouhé stiny predsudkil. Némecké a anglické stereotypy o Cesich v d¢jinach 20. stoleti.
Eva Hahnova: Dlouhé stiny predsudkii. Némecké a anglické stereotypy o Cesich v déjinach
20. stoleti. Academia, Praha 2015. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil dlouhe stiny predsudku.php#articleBegin

Hradanie rozpravaca (Prozy Vincenta Sikulu). Vladimir Barborik: Hladanie rozpravaca
(Prozy Vincenta Sikulu). Literarne informaéné centrum, Bratislava 2014. ISBN 978-80-
8119-077-3. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recen-
ze/2015/1/pospisil_hladanie rozpravaca-prozy vincenta sikulu.php#articleBegin

Léto v Baden-Badenu. Roman. Leonid Cypkin: Léto v Baden-Badenu. Roman. Ptel. a do-
slov napsal Jakub Sedivy. Prostor, Praha 2015. ISBN 978-80-7260-317-6. Proudy. 2015.
C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil _leto v_ba-
den-badenu-roman.php#articleBegin

Moudrost starych Cechii. Komentovana edice s navazujici exilovou polemikou. Roman Ja-
kobson: Moudrost starych Cechti. Komentovana edice s navazujici exilovou polemikou. Eds.
Tomas Hermann — Milo$ Zelenka. Praha: Ustav pro soudobé d&jiny AV CR — Pavel Mervart,
2015. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/
pospisil_moudrost_starych cechu.php#articleBegin

Na trnitych cestach zivota a tvorby. Sbornik ptispévka ze sympozia pofddaného u ptilezi-
tosti zivotniho jubilea Frantiska Kautmana (Praha, 25. ledna 2012, Narodni knihovna Ceské
republiky). Na trnitych cestach zivota a tvorby. Sbornik ptispévkl ze sympozia poradaného
u prilezitosti zivotniho jubilea FrantiSka Kautmana (Praha, 25. ledna 2012, Narodni knihov-
na Ceské republiky). Sestavily Milusa Bubenikova a Radka Hiibkova, Praha 2015. Proudy.
2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil na_tr-
nitych cestach zivota a tvorby.php#articleBegin

O ceskou narodni identitu. FrantiSek Kautman: O ¢eskou naigodni identitu. Pulchra, edice
Testis, Praha 2015. ISBN 978-80-87377-62-8. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/
journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil o _ceskou narodni_identitu.php#article-
Begin

Od Palackého k Benesovi. Némecké texty o Cesich, Némcich a Geskych zemich. Eva Hahnova:
Od Palackého k Benesovi. Némecké texty o Cesich, Némcich a eskych zemich. Academia,
Praha 2014. ISBN 978-80-200-2389-6. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil_od palackeho k benesovi.php#articleBegin

Osm hlav $ilenstvi. Poezie, proza, deniky a korespondence ruské lagrové basnitky Anna Bar-
kovova: Osm hlav Silenstvi. Poezie, proza, deniky a korespondence ruské lagrové basniiky.
Piel. Radka Rubilina a Jakub Sedivy, Prostor, Praha 2015. Proudy. 2015. C. 1: http://www.
phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil_osm_hlav_silenstvi.php#ar-
ticleBegin

Portrety preZitia. Anton Balaz: Portréty prezitia. MilaniuM, Bratislava 2014. ISBN 978-80-89178-
57-5. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/po-
spisil_portrety prezitia.php#articleBegin
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Praha avantgardni. Literarni privodce metropoli v letech 1918-1938. Katetfina Piorecka,
Karel Piorecky: Praha avantgardni. Literarni privodce metropoli v letech 1918-1938. Aca-
demia, Praha 2015. Proudy. 2015. C.1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/
recenze/2015/1/pospisil_praha avantgardni.php#articleBegin

Prebudzanie sedmospacov. Antoldgia sucasnej poézie a prozy k 25. vyrociu Neznej revo-
lucie. Prebudzanie sedmospacov. Antoldgia sucasnej poézie a prozy k 25. vyro€iu Neznej
revolucie. Obcéianske zdruzenie Vlna/Drewo a srd, Bratislava 2014. ISBN 978-80-89550-
10-4. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/
pospisil_prebudzanie sedmospacov.php#articleBegin

Vyniest’ na svetlo pribehy dlhej noci. Rozhovory s Rudolfom DobidaSomAnton Balaz: Vy-
niest’ na svetlo pribehy dlhej noci. Rozhovory s Rudolfom Dobiasom. Literarne informacné
centrum, Bratislava 2014. ISBN 978-80-8119-079-7. Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.
muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil vynest na svetlo pribehy dI-
hej noci.php#articleBegin

Zpatky ve hie. Michal Viewegh: Zpatky ve hfe. Druhé mésto-Martin Reiner, Brno 2015.
Proudy. 2015. C. 1: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospi-
sil_zpatky ve hre.php#articleBegin

Zpévnik ruskych pisni. Pesennik. Zpévnik ruskych pisni. Pesennik. Sestavili Jifi Klapka, Klau-
dia Eibenova. Ceska asociace rusistd a ALBRA, spol. s 1. 0., Praha 2014. Proudy. 2015. C.1:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/1/pospisil zpevnik ruskych
pisni-pesennik.php#articleBegin

Ceska Alexandrovka. Vzpominky na Zivot Seské vystéhovalecké komunity na Rusi. Bohuslav
Andrs: Ceska Alexandrovka. Vzpominky na Zivot Geské vystéhovalecké komunity na Rusi. Na-
rodni knihovna CR — Slovanska knihovna, Praha 2015. ISBN 978-80-7050-644-8. Proudy. 2015.
C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_vzpominky na
zivot_ceske vystehovalecke komunity v rusi.php#articleBegin

Biomanzel. Volné pokracovani roménu Biomanzelka. Michal Viewegh: Biomanzel. Volné
pokracovani romanu Biomanzelka. Druhé mésto — Martin Reiner, Brno 2015. Proudy. 2015.
C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_biomanzel
vilne pokracovani_romanu_biomanzelka.php#articleBegin

Brno stalinistické. Privodce méstem. Alexandr Brummer — Michal Kone¢ny: Brno stalinis-
tické. Privodce méstem. HOST, Brno 2015. ISBN 978-80-7491-478-2. Proudy. 2015. C.2:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_brno_stalinistic-
ke.php#articleBegin

Cirkevni d¢jiny. Antika a stfedovék. Drahomir Suchanek, Vaclav Drska: Cirkevni déjiny. Antika
a stfedovek. Grada Publishing, s. s. Praha 2015. ISBN 978-80-247-3719-5. Proudy. 2015. C.2:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_cirkevni_dejiny an-
tika a stredovek.php#articleBegin

Co vysila svet. Jifi Vejvoda: Co vysila svét. K vydani pripravil Milan Pokorny. Radioservis,
Praha 2015. ISBN 978-80-87530-49-8. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil _co_vysila_svet.php#articleBegin

Freska v dome. Veronika Sikulova: Freska v dome. Edicia Siete. Literarne informaéné cen-
trum, Bratislava 2014. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/
recenze/2015/2/pospisil _freska v_dome.php#articleBegin

Husakuiiv déda. Patrick Zandl: Husakiv déda. [lustrace a obalka Katefina Bazantova. Argo, Pra-
ha 2015. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/
pospisil_husakuv_deda.php#articleBegin

Jeste jednou k Starovi: problém kompetence, nazorové plurality a evropské dimenze Cudo-
vit Star. Stadie a eseje. Kalligram & LIC, Bratislava 2015. Proudy. 2015. C.2: http://www.
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phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_ludovit stur studie a eseje.
php#articleBegin

Kauza Masaryk: ptekvapivé ,,okno®. Vaclava JandeCkova: Kauza Jan Masaryk (Novy po-
hled). Doznani k vrazd€ a tajny pieSetfovaci proces StB z let 1950-1951. Pro Véaclavu Jan-
deckovou vydalo v roce 2015 Nakladatelstvi Ceského lesa v Domazlicich. Proudy. 2015. C.2:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_kauza masaryk.
php#articleBegin

Muchy. Igor Hochel: Muchy (v tretom roku okupécie). MilaniuM, Bratislava 2013. ISBN
978-80-89178-53-7. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/re-
cenze/2015/2/pospisil _muchy.php#articleBegin

Nikoli zahady, ale nejistoty. Emil Hruska: Aktovky v dé¢jinach. Nakladatelstvi Epocha, Praz-
ska vydavatelska spole¢nost, edice Magnetka, Praha 2015. Proudy. 2015. C.2: http://www.
phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_nikoli_zahady ale nejistoty.
php#articleBegin

Nobelovska textova kolaz aneb Kdy vlastné bylo v Rusku nejlépe? Uvahy nad jednou kni-
hou. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/
pospisil _nebelovska textova kolaz aneb kdy vlastne bylo v rusko nejlepe.php#article-
Begin

Od totality k demokracii anebo Jak jsem se dockal listopadové revoluce. Slava Volny: Od
totality k demokracii anebo Jak jsem se dockal listopadové revoluce. Rozhovory s Richar-
dem Seemannem béhem let 2012-2013. Radioservis, Praha 2014. ISBN 978-80-87530-45-0.
Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospi-
sil od totality k demokracii_anebo jak jsem se dockal listopadove revoluce.php#ar-
ticleBegin

Pisani. John Lennon: Pisani. Piel. Petr Kopet. Argo, Praha 2015, 1. vyd. 1996. ISBN 978-
80-257-1514-7. John Lennon: Nenebepéni. Piel. Tomas Zabransky a David Zalesky. Argo,
Praha 2015, ISBN 978-80-257-1518-5. 1. Ges. Vydani 1994, Argo 2001. Proudy. 2015. C.2:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_pisani.php#ar-
ticleBegin

Pisat’ ako dychat’ (Siet’ vody s tisicimi vchodmi). Mila Haugové: Pisat’ ako dychat’ (Siet’
vody s tisicimi vchodmi). Edicia Siete. Literarne informacné centrum, Bratislava 2014.
Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospi-
sil pisat ako dychat.php#articleBegin

Pojistovny ve sluzbach hakového kiize. Tomas Jelinek: Pojistovny ve sluzbach hakového kiize.
Prosazovani némeckych zajmu v protektoratnim pojistovnictvi, arizace pojistek a mezinarodni
odskodiovani. Karolinum, Univerzita Karlova v Praze 2015. ISBN 978-80-246-2495-2. Proudy.
2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil pojistov-
ny ve sluzbach hakoveho krize.php#articleBegin

Premeny poetiky novely 20. storofia v europskom kontexte. Premeny poetiky novely
20. storocia v europskom kontexte. Eds: Maria Batorova, Renata BojniCanova, Eva Faitho-
véa. Kabinet Dionyze Durisina Ustavu filologickych Studii Pedagoglckej fakulty Univerzity
Komenského, Bratislava 2014. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/
filolo gie/recenze/ 2015/2/pospisil_premeny poetiky novely 20 storocia v_europskom
kontexte.php#articleBegin

Slovaci vo vire tridsiatych rokov. Slovaci vo vire tridsiatych rokov. Pramene k dejinam Slo-
venska a Slovakov. XII b. Druhé desatroéie Ceskoslovenskej republiky. Literarne informaé-
né centrum. Bratislava 2014. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/
filologie/recenze/2015/2/pospisil_slovaci_vo_vire tridsiatych rokov.php#articleBegin

Slovenské dolnozemska literatura. Patrik Senkér: Slovenskéa dolnozemska literatura (v teorii
a praxi). Univerzita J. Selyeho, Pedagogicka fakulta, Komarno 2015. Proudy. 2015. C.2:
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http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_slovenska dol-
nozemska literatura.php#articleBegin

Tii vzkazy spacim. Karel Sys: Tti vzkazy spacim. Vydavatel a tisk Zdenka Brozova, Pe-
riskop, Hlubo$ 133, v edici Basen na sobotu, sv. 27, Ptibram 2015. ISBN 978-80-87077-31-
3. Karel Sys: Ma abeceda. Ilustroval Vojtéch Kolatik. Typos, tiskatské zavody, s. r. 0., Kla-
tovy 2014. ISBN 978-80-260-7230-0. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_tri_vzkazy spacum.php#articleBegin

Uhnutiny uhnuty. Helena Rytitova: Uhnutiny uhnuty. Galén, Praha 2015. Proudy. 2015. C.2:
http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_uhnutiny uhnu-
ty.php#articleBegin

Velka valka a arealové souvislosti. Velka valka a arealové souvislosti. Kultura, literatura
a kulturni historie slovanskych narodd. Ed.: Véaclav Stépanek. Brnénské texty z filologic-
ko-arealovych studii, sv. 5, edice Brno — Bélehrad, Masarykova univerzita, Brno 2014. ISBN
978-80-210-7703-4. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/filologie/
recenze/2015/2/pospisil_velka valka a arealove souvislosti.php#articleBegin

Znovu po konci svéta. Almanach Nibiru. Znovu po konci sv€ta. Unie ¢eskych spisovatelu, Balt-
East, Praha 2013. ISBN 978-80-87283-74-5. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/jour-
nal/proudy/filologie/recenze/2015/2/pospisil_znovu po_konci_sveta.php#articleBegin

K identité narodni literatury aneb Ktera literatura vlastn¢ dostala Nobelovu cenu za literaturu
za rok 2015? Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/proudy/revue/eseje _fejeto-
ny/2015/2/pospisil_k identite narodni_kultury.php#articleBegin

Narod: nase dvé otdzky v nové situaci. Proudy. 2015. C.2: http://www.phil.muni.cz/journal/
proudy/revue/eseje _fejetony/2015/2/pospisil narod nase dve otazky v nove situaci.php#ar-
ticleBegin

Naucnaja sud’ba Sergija Vilinskogo: samorealizacija u¢enogo-emigranta v ¢uzoj srede. In:
Pytannja literaturoznavstva. Cernivcy. Vyp. 92, ss. 35-46.
ISSN 2306-2908
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MexxyHapoAHBIH KPYIIbIi CTOJI
«AKTyaJIbHbIe MPO0/1eMbl MAKETOHMCTHKHU H CJIOBEHHCTHKU»

M. M. Gromova (Moscow, Russia)

International Round Table
“Actual Problems of Macedonian and Slovenian Studies”

15 ampens 2022 1. Ha kadeape cinaBIHCKON (HUIOIOTHH (HUIOTOTUUECKOTO (haKyshb-
teta MI'Y umenn M.B. JlomoHocoBa (Ha 1uatdopme zoom) cocTosuics MexayHapo-
HBI KPYIIIBIA CTOJ « AKTyalIbHBIE TPOOJIEMbI MAKEJOHUCTUKU U CIIOBEHUCTUKMNY, TOCBSI-
meHHbIN romIesm npodeccopa A.I. llemxken, mpodeccopa H.H. CrapuxoBoii, noreHra
O.C. [InOTHUKOBOM.

Ha 3acemanmsix ObUIO IpeACTaBICHO 35 OKJIANOB MO BONPOCAM MaKEIOHCKOW U
CJIOBEHCKOW JUTEpaTyp, COBPEMEHHOTO MAaKEIOHCKOIO M CIOBEHCKOIO S3bIKO3HAHMS,
UCTOPHUH M AMAJEKTOJIOTUU MAKEAOHCKOTO M CIIOBEHCKOIO A3BIKOB. B paboTe kpyrioro
CTOJIa IPUHSUIM y4acTHE KOJUIETH, JIpy3bs U yueHUKH Aubl ['eHHanbeBHbl, Hagex bt
Huxonaenbl 1 Onbru CepreeBHsl, a TAKKE MHOTOYMCIIEHHBIE TOCTH U Kosuieru u3 Cio-
BeHnu U CeBepHOI MakenoHuu.

Kpymiblii cTon Ob11 OTKPHIT MPUBETCTBUAMH U.0. JI€KaHA (UIIOIOIMYECKOro (aKyib-
tera MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa npodeccopa A.A. Jlunrapra u 3aBeayromieit kade-
Npoii cinaBsHCKoU ¢unonorun npogeccopa H.E. AnanbeBoil.

JloknaaunKy 3aTPOHYNIH IMUPOKUNA CHEKTP MPOOIEM UCTOPUU U COBPEMEHHOTO pas3-
BUTHS CIIABSHCKUX SI3bIKOB U JUTeparyp. Ha mieHapHoMm 3aceaHuu ¢ JOKIaJaMU Bbl-
crynuwin 00wisipsl. C npoOieMaMu COMOCTABUTEIBHOIO MCCIIEIOBAHUS CIOBEHCKOM
U PYCCKOW JIEKCUKU B KOTHUTUBHOM acCIl€KT€ O3HAKOMMJIA YYaCTHUKOB KOH(EPEHIUU
kaH. ¢unon. Hayk goueHt Onbra CepreeBHa I[lnoTHukoBa. Tpaguiusm oTeuecTBeH-
HOM MaKeTOHMCTUKH OBbLI MOCBSIICH JTOKIaX JOKTOpa (uioin. Hayk mpodeccopa AJUibl
I'ennagpeBusl lemken. C noknagom «McTopusi cI0BEHCKOM IHUTEpaTypbl B pOCCUM-
CKHX akanemuueckux uzganusax XXI B. (ombIT aBTOpa, pegakTopa, nepeBoaurKa)» BbI-
cTymnuia JokTop ¢uiion. Hayk npodeccop Hanexna Hukonaesna Crapuxosa.

Cnenuduke aByHKyIaTa, OTPAKEHHOTO B BUBAHTUUCKOW M MaKEIOHCKOW AMTUYECKOM
033U, MOCBATHII CBOU IJICHAPHBINA JOKJAJ akaJeMUK MaKkeTOHCKOM akaJeMUU HayK
u uckycctB Butomup Mutescku. McTopuro nepeBosoB Ha CIIOBEHCKUH S3BIK CTUXOT-
BOPEHUI OJTHOTO M3 OCHOBOIIOJI0KHUKOB MAaKeIOHCKOU auTeparypbl biaxe Koneckoro
paccmotpena npodeccop punocodekoro paxynprera YHuBepcurera JIroOmsHbI TOKTOP
Hamura Cy6uorro.
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Heocnopumomy HayuHomy Bkiany A.I. IllemikeH B MakeTOHUCTHUKY, €€ €KETOIHBIM
BBICTYIIJIEHUSM Ha HayYHBIX KOHPEpeHIUAX MeXIyHapoaHOrO CEMUHAapa M0 MaKe10H-
CKOMY A3bIKY, JIUTEPAType U KYJIbTYypPE, YKPEIUISIOIUM MaKeJOHCKO-PYCCKUE KYIbTYp-
HBIE CBSI3H, TIOCBSILEH JOKJIan npod. YHUBepcuTeTa nMeHu cBB. Kupuna u Medoaus
B CKoIlbe, HAy4YHOTO COBETHHKA MIHCTUTYyTa MakeTOHCKOW nuTeparypsl Maiin SIkuMoB-
ckoif-Tommu. Uccnenosanusim A.I. lllemken B o6nactu TBopuectBa biaxke Koneckoro
MOCBSITHJI CBOM JIOKJIAJ] TOKTOP (pUIT0JI. HAayK CT. HAyYHBIH COTpYAHUK HCTUTYTa MaKe-
JnoHcKoM muteparypsl [ome Bene CMuiieBCku.

Baknasi, HO He BceoObeMITIONIast POJIb CPEIHEBEKOBOTO JIUTEPATYPHOTO U KYJIbTYp-
HOTO HACJIeUs B pa3BUTHH MaKeJOHCKOM muTepaTypsl oT XIX B. 10 HammX aHEH Oblia
MpoaHaIM3UPOBaHa B JOKIa/Ae TOKTOpa GuiIon. HayK rmpodeccopa YHUBEPCUTETA UME-
Hu c¢BB. Kupumia u Medoaus B Ckonbe Mckpol TaceBckoii-Xamku-bomkoBoid.

[IpousBeneHusIM MOJIOBIX MAKETOHCKUX ITUCATENIEH, CO3JaHHBIM I10CJIE SITOXH IIOCT-
MOJIEpHU3Ma, MOCBALIEH A0Kiaa Maructpa MlBaHa AHTOHOBCKOIO, BBITYCKHUKA YHU-
BepcutTeTa uMeHH cBB. Kupumia u Medoaus B Cxonbe. JJluxoToMuro meno — cosnanue
B paMKax COIMAJIbHBIX MeTamMop(o3, MPOUCXOIAIINX CO CTAPECIOMIMMH JKEHITUHAMH,
paccMoTpelia Ha Marepuaie cOOpHHUKa PaccKa3oB XOpBAaTCKOM nmucareabHUlbl CiaBeH-
ku [pakynuu «HeBuaumas sxeHmuna u apyrue ckazkum» (2018) mokrop dbumon. Hayk
npodeccop YHuBepcutera umeHu cBB. Kupuina u Medoaus B Cxonbe Anrenuna ba-
HOBHY-MapkoBcka. [TonbITKkM COBpEMEHHBIX MAaKETOHCKHUX JETCKUX MUCATeNbHULl bu-
ctpsl ['eopruesoit u busnsnsl C. L[pBeHKOBCKOH NPEOAOIETh TEHIEPHBIE U COLUAIBbHBIE
CTEPEOTHUIIBI U HEU30EKHOE MPU ITOM POXKIECHUE HOBBIX CTEPEOTUIIOB PACCMOTPEHBI
B JI0KJIajae JoKTopa (uion. Hayk npodeccopa YHUBepcuTeTa UMeHU cBB. Kupuina u
Medonus B Crxornibe BecHbl MoticoBoii-UenumieBckoil.

[Ipown3BeneHnsIM KJIaCCUKOB COBPEMEHHON MaKEJOHCKOM JIUTEPaTypbl MOCBAIIECHBI J0-
KJIaJlbl acCUPaHTOK Kadenpsl cnaBsHckol ¢unonorun MI'Y umenun M.B. JlomoHocoBa.
Tak, T.A. Knenoa B cBoeM Jokiajae aHanu3upyer oOpa3 CKoIlbe B pOMaHE MaKeIOH-
ckoro mucarens Jumurpa Conesa «Ilox packaneHHsIM HEOOM» (1957) u mokasbiBaer,
YTO BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO POMAHA, INI€ LIEHTPAJIBHON TONMOHMMHWYECKOW JIMHHUEU
CTaHOBUTCS peka Bapnmap, a TOMOHMMUYECKON TOYKOM — I1aBHas Iuiowans . Ckormbe,
HAITOJIHEHO B3aUMOCBS3SIMU U SIBJISIETCS «TEKCTOM BHYTpH TeKcTa». Paccmarpusas poib
CHOB B POMaHax KJIaCCHKa MakeJoHCKo# muTeparypsl [letpe M. AnnpeeBckoro «IIsipeii»
(1980), «<Hebecka TumbsiHoBHa» (1988) 1 « Tynuenby (2003), I1.J1. 'aBprioBa mpuxoaut
K BBIBOJLY, YTO CHBI, CHAIIIUECS [TIABHBIM I'€POUHSIM POMAHOB, I103BOJISIOT YUTATENSAM I10-
3HAKOMUTHCS C UX HEHHOCTSAMHM U MPUHLUIIAMHU, OCHOBAHHBIMU Ha HAPOAHBIX 0ObIYASIX U
MOBEPHSX, & TAKXKE MPEACKA3ATh UCXO/, KOTOPBIA 0’KUJIA€T UX B KOHIIE IOBECTBOBAHUSI.

3HAYUTETFHOE YUCIIO MPEACTABICHHBIX 10KJIa/10B OBLIO MOCBSIIEHO MEKCIABITHCKUM
JAUTEPATypHBIM CBsA3sIM. Tak, B Jokiaae KaHa. GUIIOJ. HAyK CT. HAYyUYHOI'O COTPYAHMKA
WNucturyta cnaBsnosenenust PAH, nonenrta T.U. UeneneBckoii Opl1a paccMOTpeHa Jesi-
tenbHOCTh M. PrixoBoit u E.W. Psi60Boii — mpecTaBUTEIBHUI] CTAPILETO MTOKOJICHUS
POCCHIICKOM CIIOBEHUCTUKH, U3BECTHBIX JTUTEPATYPOBEIOB, IEPEBOAUHII, [TOCBATHUBIINX
ce0s U3yUYEeHMIO JINTEPATYPhl U KyIbTypbl CIIOBEHUH, HCTOPUU PYCCKO-CIaBIHCKUX JIH-
TEepaTypHBIX U KYJbTYPHBIX CBSI3€il. 3apOKIEHHUIO PYCCKO-MaKEIOHCKUX KYJIBTYPHBIX
ceazert XIX B., TpyaaM o «MakeIOHCKOMY Bompocy» poccuirickux yuyenbix I1.J1. dpa-
ranoBa, A.®. Purrtuxa, B.B. Kauanosckoro, H.H. Jlypaoso, B.B. KomapoBa nocasiiex
JOKJIaJ coTpynHuKa MHCTUTYTa MaKeIOHCKOU JIUTeparypsl Mmaructpa Mapunst L{Bera-
Hockoil. [lepeBoiaM Ha pycCKHil SI3bIK KHUT CJIOBEHCKOTO TICUXOAHAJIUTUKA U (PUIOCO-
¢a Mnanena [lonapa, coocHoBarensi JIOOISTHCKON MIKOJIBI MICUXOaHAIN3a, MOCBSIICH
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JOKJIaT KaHd. (UiI0d. HayK HAaydHOro coTpyaHuka MHcTtutyTa cnaBsHoBeneHuss PAH
A.H. Kpacosemn. O630p nepeBonos no33un M.1O. JlepmoHTOBa Ha CIOBEHCKUU SA3BIK,
OINyOJIMKOBAaHHBIX 3a MOCJIEIHUE J1BA NECATUIETHS, IPEJCTaBUIA B CBOEM JIOKJIAJE CT.
KaH[. (U0, HAayK Hay4dHbIH coTpynHuk MHcTHTyTa cnaBsHoBenenuss PAH, nupextop
110 HAy4YHOU 1 0Opa3oBaTesbHON eaTenbHocTH Beepoccuiickoil rocynapcTBeHHOM Ou-
OMMoTeKu MHOCTpaHHOU juTepaTypbl uMeHu M.U. Pynomuno FO.A. Co3una. IlepBas
raBa pomaHa M. bynrakoBa «Mactep u Maprapura» B IepeBoJe Ha MAaKeIOHCKUU
a3blK TaHu YpolieBuy npoaHajau3upoBaHa B J0KIIaJie JOKTOpa (uiioa. Hayk npodecco-
pa MHcTUTyTa MakenoHCKOro si3bika MMeHn Kpcre Mucupkosa JIngun TanTypoBCKOI.
OcHoBHBIE 3Tanbl 0OCHUICKO-CIIOBEHCKUX KYJIBTYPHBIX CBsi3eil Ha Tepputopuu Cio-
BeHuu nocie pacnaga COPIO paccmorpena kanA. Quiion. HayK HAyYHBIM COTPYIHUK
HNuctutyta cnaBsnoBenennss PAH E.B. Illareko. [TyOnukarusm coBpeMEHHBIX MaKe-
JIOHCKHX, CIIOBEHCKUX U CepOCKUX aBTOPOB B cepuH «CTO CIIaBIHCKUX POMAaHOBY» IO-
cBATUIIA CBOM JTokJaj acnupaHTka MHcturyTa cnaBanosenenus PAH E.B. Caranosuu.
O0630p HOBeiiIero nepeBojaa 1mo’3un biaxe KoHneckoro Ha pycckuii sSi3bIK — COOpHHKA
«ITocnanue» B nepeBoae O. [lanbkunoii (M., 2013) — npexcraBui TOKTOp (GuI0. HayK
npodeccop Makcum Kapanduiaoscku.

MecTto u ponb 6uorpadu3ma B IMHIBUCTHKE U JUTEPAType Ha IPUMEPE MO3UTUBHUCT-
ckoro Omorpadusma (LIKoJa MCTOpUKA JTUTepaTypsl Xapanammnue [lomeHakoBuua) u
uaei HoBoro no3utuBu3Ma P. SIkoGcoHa ObUIH MpOaHATM3UPOBAHBI B IOKJIAIE TOKTOpA
¢unon. Hayk npodeccopa YHupepcutera umeHu cBB. Kupumna u Medoaust B Ckomnbe
Jumurpa Ilannesa.

MHorouncIeHHbBIM HAUMEHOBAHUSAM yKpalIeHUH 115 PyK, 3aCBUETEIHCTBOBAHHBIM
B IIEPKOBHOCJIABIHCKUX PYKOIUCAX MAKEIOHCKOTO NPOMCXOXKIEHUS, UX paclpocTpa-
HEHUIO B MAaKEIOHCKMX JMaJeKTaX U MHOCIABSHCKHUX SI3bIKaX MOCBATUIM CBOW J0-
KJ1aJ AOKTOp (uiioi. Hayk npogeccop MHcTuTyTa MakenoHckoro si3pika umeHu Kpere
MucupkoBa Becenunka T. Jlabpocka u goktop ¢unon. Hayk npogeccop MHcTUTyTa
MakenoHCcKoro si3pika uMeHn Kpcre Mucupkosa Karuna A. TpaiikoBa. O603HaueHUs
MIECTPOro B JUAJIEKTaX MAKEJOHCKOTO sA3bIKa (wapen 1 Ap.) B KOHTEKCTE CUCTEMBI 1[Be-
TO0OO03HAYEHUH B OaJKaHOCIABAHCKUX fA3BIKAX PAacCMOTpEJa MJI. HAy4HbIN COTPYIHUK
WNucturyta cnassHoBenenust PAH AWM. UuBap3una. HayuHoMmy Hacnenuio akajieMHKa
bnaxe Koneckoro B 065acT MakeIOHCKOM 1MalIEKTOJIOTMU MOCBSIIEH JOKIaa JOKTOpa
¢unon. Hayk npodeccopa YHUBepcuTeTa uMeHH cBB. Kupwmina u Medoaus B Ckonbe u
WNHctutyTa MakenoHckoro si3bika uMeHn Kpcre Mucupkosa Bacuna /[pBomanosa. 3a-
MeTKaM U3 MOJIEBOTO UCCIEI0BaHUS MEePEeCceIeHYeCKUX LITOKABCKUX TUAJIEKTOB B AJl-
6anuu (dyppac u Mro3ekest) ObUT IOCBAIIEH MOKIaA KaH[. (DUIION. HAYK HAYYHOTO CO-
tpynuuka Uucturyra cnaBsaosenenuss PAH H.W. Kukuno. [lunanekTHbie 0COOEHHOCTH
MOpsIIKa CJIOB B CJIOBEHCKUX KapuHTHIckuX namaTtHukax XVIII B. «Duhovna bramba»
u «Kolomonov Zegen» OblITM MPOAHATU3UPOBAHBI B OKJIAJe MJI. HAQyYHOTO COTPYAHHUKA
MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa M.M. [ poMOBOH.

®pazeonoruu B OOLIMPHOM MPO3anYECKOM HACIIEIUHU BBIAAIOIIEr0CsS MaKEJOHCKOTO
nucatens TpasuHa I[lerposckoro (okosno 700 Haubosee yacTOTHBIX (ppazem, cpeau KoTo-
PBIX HEMAJIO AUAJIEKTHBIX U UX aBTOPCKUX BapUAHTOB) MOCBATUIIN CBOM JOKJIa] JOKTOP
¢dbunon. Hayk mpodeccop MHCTUTYTA MakeTOHCKOTO si3bika UMeHH Kpcte Mucupkosa
Jlunssna Maxkapuifocka U JOKTOp ¢uiion. Hayk npodeccop MHCTUTYyTa MaKeTOHCKOTO
s3pika nMeHn Kpcte Mucupkosa bucepa IlaBnecka-I'eopruescka. Comatnaeckue ¢pa-
3€0JIOTHYECKUE E€IMHULIBI B MAKEJIOHCKOM, PYCCKOM M YELICKOM $S3bIKE COIIOCTaBHIIA
noktop dunon. Hayk npodeccop YHuBepcurera uMeHU cBB. Kupumia u Medonus B
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Ckombe Slcmunka [lenoBa-CunsiHoBa. 300HUMUYECKHE (PA3eONIOTHISCKUE €TUHUIIBI
B MaKEJIOHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, 0003HAYAIOIINE TOJIOKUTEIbHBIE CBOMCTBA YEJIO-
BEUYECKOTO XapaKTepa, paccMOTpeNH AOKTOp (uion. Hayk mpodeccop YHHUBEpcHUTETa
umenu cBB. Kupumia u Medonus B Cxonbe bunsina Mupuescka-bomieBa U TOKTOp
¢dbunon. Hayk mpodeccop YauBepcureta umeHu cBB. Kupumia u Medoaus B Cxombe
Karepuna BenstHoBcKa.

B3aumooTHOIIIEHN S TPaMMaTHYECKOTO U MMPUPOTHOTO POAa HA3BaHUM KUBOTHBIX B Ma-
KEJIOHCKOM $I3bIKE TTPOAHAIM3UPOBAJIa B CBOEM JIOKJIae KaH . (U0, Hayk jgoneHtT MI'Y
umenu M.B. JlomonocoBa E.B. BepwxknukoBa. CxXoACTBa U pa3inyus TaK Ha3bIBAEMbIX
€BPOJIEKTOB (COLIMOJIEKTOB, BO3ZHUKAIOLIUX BCIEACTBUE MepeBoja MpaBoBbiX akToB EC
Ha o(UIUATIBHBIN S3BIK CTpaHbl, BeTynaromiei B EC) Gonrapckoro u MakeqoHCKOTO SI3bI-
KOB pacCMOTpeJia B CBOEM JIOKJIAJ€ aCCUCTEHT-UCCen0BaTenb IHCTUTYTa MaKeJOHCKOTO
s3plka UMeHu Kpcte MucupkoBa maructp XpuctuHa AHTOHOBCKA.
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E.A. Benoycosa, A.A. Xonukos (Mocksa, Poccus)

ABTo6uorpadus vs ucropus: «anainexruka ;xusan» C.M. laxpas®

Annomayus: PenieH3us: mpeacTaBiaseT coO0l aHATUTHYCCKUN 0030p ATOJOKYMEH-
TaJIbHOI'O0 TEKCTa, KOTOPBIA OTKPBHIBAET HOBYIO cepuio «90-e: TMYHOCTH B HUCTOPHH.
ABTOpBI OCTAaHOBHIIM 0co00e BHUMaHue Ha BhiOope C.M. Illaxpaem rubkoit moBecTBO-
BaTEIbHON CTPATETHH, TIO3BOJIHBIICH eMy HE TOIBKO BOCCO3JaTh KAPTHUHY «IIUXUX JIe-
BSTHOCTBIX» B HallIel CTpaHe, HO ¥ BBIMTH 38 PAMKHU 3THX MPOCTPAHCTBEHHO-XPOHOJIOT U~
YeCKMX KOOpAMHAT. MccnenoBaTenbcKuii HHTEPEC BBHI3BIBAET KOHIEMIINS OCMBICICHUS
MIPOIIJIOTO KaK OMBIT CAMOIMO3HAHUS: PA3HOCTOPOHHHE YBJICUCHHUSI MEMYyapHcTa MO3BO-
JSIOT €My TOBOPHUTH O MOJIUTUKE U IOPUCIPYACHUUH, GUIOCOPHUH U XYA0KECTBEHHOU
nuteparype. Beicoko oneHensl mpsiMoTa u OeckommnpomuccHocTs C.M. llaxpast npu
co3maHunu 00pa3oB «cmopHBIX» ucTopmdeckux ¢uryp (b.H. Emsnun, B.E. Hemros,
A.A. Co6uak, E.T. I'aiinap), oTCyTCTBHE «IIPHIBOPHOTO» MUETETA B pacCKa3ax o BCTpe-
yax ¢ BbIcoKonocTaBieHHbIMU ocobamu (Enuzasera |l, mpunn Yapnes, P. Hukcon u
np.). Kuura paccuntana Ha uuTaTeNs, TOTOBOTO YBHAETh HE YePHO-OENyI0 KapTHHY, a
MHOTOLIBETHYIO U 00BEMHYIO PeajibHOCTh HOBEHILICH HCTOPUU CBOEH CTPaHBI.

Kniouesvie ciosa: aBTrodmorpadus, srorureparypa, camopediekcus, pactnag CCCP,
C.M. Illaxpaii

E.A. Belousova, A.A. Kholikov (Moscow, Russia)
Autobiography vs History: “Dialectics of Life” by S.M. Shakhray

Abstract: The review is an analytical review of the ego-documentary text, which
opens a new series “90s: Personalities in History”. The authors paid special attention to
the choice of S.M. Shakhray of a flexible narrative strategy that allowed him to recreate
a picture not only of the “dashing nineties” in our country, but also to go beyond these
spatial and chronological coordinates. Research interest is also attracted by the concept
of understanding the past as an experience of self-knowledge: the versatile hobbies of the
memoirist allow him to talk about politics and jurisprudence, philosophy and fiction. The
reviewers highly appreciated the directness and uncompromisingness of S.M. Shakhray
when creating images of “controversial” historical figures (B.N. Yeltsin, B.E. Nemtsov,
A.A. Sobchak, Ye.T. Gaidar), the absence of “court” reverence in stories about meetings
with high-ranking persons (Elizabeth II, Prince Charles, R. Nixon, etc.). The book is in-

! Jlanee murtarhl IPUBOIATCS MO IEKTPOHHOMY W3JAHUIO KHUTHM Ha caiite www.litres.ru: [llaxpai C.M.
Kak s manmcan Koncturynuio smoxu Ensrmna u [Tytuna. M.: Curgban, 2021.
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tended for a reader who is ready to see not a black and white picture, but a multicolored
and voluminous reality of the recent history of his country.

Key words: autobiography, ego literature, self-reflection, collapse of the USSR,
S.M. Shakhray

AHTPOIIOJOTHYECKUI TTOBOPOT B TYMaHUTApHOU cdepe mpuy-
YHJI HAC BOCIPUHUMATh YEJIOBEKa KaK «(OKYC COIHAIbHOCTHY,
SBIICHHBIN B TeKCcTe. ABTOOMOTpadus B 3TOH CBSI3U BechbMa yno0-
Has (opma pediiekcur OOIIECTBEHHO-TTOJMTHYCCKUX COOBITUI
TON WJIM MHOU 3IIOXHU B OIBITE JUYHOM XU3HHU. [ToTOMy HEeynuBu-
TEJIbHO, YTO «UCTOPUYECKAsl HAayKa CETOJHs TAHETCS K MCTOPUU
OJIHOTO YelloBeKa»’. HenckyIieHHbIi YnTarenb, B CBOKO O4epeb,
BCET/1a MHTEPECOBAJICS «MHTUMHBIMIY KaHPAMH.

MOoXHO 711 Ha OCHOBE TaKOrO poja MOBECTBOBAHUI COCTABUTh OOBEKTUBHYIO MOJIENb
nporwioro? C ogHOM CTOPOHBI, MHOTUM MaMATHBI aBTOOMOTpauueckue omnycbl AHIpes
Benoro (cBuaeresns peBOTIOLMOHHBIX OyHEH) C UX MOJIEPHUCTCKUM COIUTICU3MOM. J[py-
rasi KpalHOCTb — COBETCKHE «JIEJIONPOU3BOJCTBEHHbIE aBTOOMOrpadun», HHTEPECHbIE
KaK MaccoBasl collMaabHasl MPAKTUKA, HO JIUILIEHHbIE CBOOOIHOTO CaMOBBIPA)KEHHUS.

C.M. Illaxpaii nmaBHpyeT MeXAY COOJa3HUTEIBHBIM ATOIEHTPU3MOM AKTHBHOTO
ydacTHHKa uctopudyeckux coonituii («Kak st Hanucan Koncrurynuto snoxu Enbiimna
u IlytuHa») u neganTUuHON (akTOorpaguuHOCTBIO yueHoro-topucra («Kak s Hanucan
Koncruryuuio snoxu Ensimna u Ilytuna»). Ho 3a TMOKUM M ABYCMBICIEHHBIM 3a-
IJIaBUE€M KHUTU TBepJas pyka aBTopa, KOTOPbIH pas3jinyaeT rojoca JIpyrux Jojie, mo-
BCTPEYABIIMXCS HA MEPEKPECTKax OPOL, U CIBIIIXT IIyM cBoero BpemeHu. Hemapom
W3/1aHUE OTKPBIBAET HOBYIO cepuio «90-e: TMYHOCTU B UCTOPUNY.

[lepen Hamu KaneHAOCKON 3apUCOBOK, B KOTOPBIX KPUCTAJUIM3YIOTCS IVIaBHBIE CIHO-
skeTHble TuHUK: KoncTtutynus, benosexbe n CeBepHbiii KaBka3z. Tenepp naxe B MIKOJIb-
HBIX y4eOHHMKaX MOXXHO IPOUYECTh O COOBITHSX, CTaBIIMX HE MPOCTO (hakToM Omorpa-
¢un C.M. Illaxpas (Hexorna BHIlE-TIpEMbEpa, MHHUCTPA, JCIyTara), a «HEpa3pbIBHOM
YacThIO Halllel CypObI 1 Hallero oomero 3aBrpay». Ho 1bsBOI, Kak U3BECTHO, B AETAJISIX.
W aBrop (HbIHE Mpodeccop, NeKaH, MPOPEKTOP) MPENOAAeT HaM M03HABATEIbHBIH YPOK
«BHEKJIAaCCHOTO uTeHMs». Koraa CTpoKy JUKTYeT 4yBCTBO, TO JaXKe 3a CyXUMH «(akramu,
(dakTamu U ere pa3 pakTamMu», IO CIOBY [103Ta, JbIIIAT [T0YBa U cyab0a. .. Kak nucanach
enpuuHckast Konerutynus («Tpu kaptel — 310 y [Tymikuna B “IlukoBoit name”, a y Hac —
Tpu aucta oymarn»)? Ilouemy npesuaent CIIA y3nan o pacnane CCCP panblue, yem
M.C. l'op6aueB? Beerna nmu myts B Kpemib niposieraet uepes Ueunro?

OTtBeyas Ha 3TU U JpYyrue BOIPOCHI CETOHS, KOTJa «YXOASAT JIFOU, YXOIUT MaMsITh,
HOJJIMHHBIE JOKYMEHTBI IIOKPBIBAIOTCS MBLIBIO HA apXUBHBIX Mosikax», C.M. Illaxpaii c
otuasiuueM [lon Kuxora Gpocaet BbI30B BETPSIHBIM MeJIbHUIIAM «MH(POBY». CaMblil yau-
BUTENbHBIN cpenu HUX ToT, yTo CCCP pazBamuica umenHo 8 nexadbps 1991 r., a noa-
nucanue benoBexckux comameHnii OblI0 3apaHee CIUIaHUPOBaHO. « B3 u3HyTpu»
TeX UCTOPUUYECKHX JIHEH Ha MPUBBIYHBIN U1 aBTOpa BONPOC: MOXKHO JIM OBLIO coXpa-

2 Knoxm H.I1. OCMBICIIEHHE TIPOIIIOTO KaK OTBIT caMOTIo3HaHus (K puocoduu asrodbnorpadumn) // Usse-
ctust Tomck. momutex. yH-Ta. 2005. T.308. Ne4. C. 197.
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HUTH Co0103? — CKOPpEKTUPOBaH BpeMeHeM: « OOBIYHO 51 OTBedal — Helb3s. [loromy uTo
CJIMIIIKOM CHJIBHBI OBIITH (haKTOpHI pacmaza... Ho Tenepp, Mo NpomecTBUN TPEX AECsT-
KOB JIET U MOCJI€ TOHHBI U3YYEHHBIX JOKYMEHTOB, sl TyMaro, 4To Obljla OHA pa3BUIIKA
B uctopuu, korga CCCP mMoxHO Ob1710 OB crtacTu. DT0 ObLIO BO3MOXKHO B 1989—1990
rogax, ecnu O6bl ['opOaueB He cBepHYI B cTOpOoHY uaeu COI3HOTO JOTOBOPA, KOTOPYIO
eMy MOJ0POCUITN KaK TPOSHCKOTO KOHS 3CTOHIIBI.

HITpuxu K mopTperaM CHOPHBIX MOJIUTUYECKUX (PUTYp CleTaHbl B KHUTE C Ka3zauybei
PsIMOTOM M 6ecKoMIIPOMUCCHOCTRIO. A.A. CoOuak, kotopomy C.M. [llaxpaii «B muaHe
YeJIOBEUECKUX OTHOIICHMI» OueHb OJlarofapeH, MpecTaeT HakuM «0apruHOM PEBOJIIO-
uumny: «M Ku3HB €ro 3aKOHYMIIACh CIMIIKOM paHo, MyTaHO W Tparudeckm»; b.H. Enb-
IIUH — «CKOpEe OCTOPOKHBIM U MPArMaTUYHBIMY, & HE «PEIIUTEITLHBIM» U «0e3pacCyIHO
cmenbiM». Jpyroit bopuc — HemuoB («camblii Mos010#i TyOepHaTOp, CTpAIIHO HOITY-
JSIPHBINA MITaopepopMaTop, 000NraHHBIN BULIE-TIPEMBED, HECOCTOSBIINICS MPEEMHHK,
muaep Coro3a mpaBbIX CUIT, OMMO3UIIMOHHBIN MTOJTUTUKY ) — BCMOMUHAETCS ¢ 0CO00i CUM-
natueil: «CBeiblil OblT YENOBEK, OTKPBITHIN, JOOphINA. Tak MIsHENIb HE CIUIIKOM BHU-
MaTreapHO: BHemHE — mpocto Ocran benaep ¢ »TuMu BeYHbIMU OEJIBIMU IITaHAMH. A Ha
caMOM JieJie OH OY€Hb Cephe3HbIil OblT U mTyOokuid. M ropasno 6osee parmoHanbHBIH,
yeM Kasaics. B monuTuke oH cebs 4yBCTBOBAJ Kak pblOa B Boje. A BCE 3TU BHEIIHUE
aTpuOyThl B cTUIE “py0Oaxa-mapeHs” — COBEpIICHHO HaHOCHOE». EiBa i1 He cambIM Tpa-
TMYECKUM B 3TOM Maptuposiore Bbimen cunydT E.T. Iaiimapa: «...ero OTCTpaHWIU OT
BCErO0, HE 1ajii paboTaTh, HE JaJIu J0/eN1aTh U 3aBEPIIUThH TO, YTO OH XoTed. Jla erie Bme-
cTO cracu0o 3a TO, YTO 3KOHOMHUKY CIac, B3sUIM U HA3HAUUIIM CTPENOYHUKOM. 1 G-
Hee OKpYKEHHMe, U ajibHee. [ OH ocTalics B Halel HCTOPUM HE TPOCTO HENPU3HAHHOM
¢urypoi, a KakuM-To BoIUIOLIeHHEM 311a. BoT B Takoit armocdepe Iaitnap cunen cede
OJIMH Ha Aaye, mucan cBoro “T'mbens ummnepun’. Y moka muca — Wi, a Kak JOMucal —
yMeEp...».

Pacckasbl «0 4yKUX» BBICOKOIIOCTABICHHBIX JIUIAX JIOXKATCSI POCCHINIbIO UCTOpUYE-
CKMX aHEKJOTOB, IIO-YEXOBCKHM KPATKUX W MOy4uTenbHbIX. [IpuHn Yapns3 3amyckaer
«IIETOYKY COOBITHI, KOTOpas MPUBEa K IepBOH OPOH30BON OJIMMITUACKOW MEIalIN JJIs
poccuiickux 0aMUHTOHHCTOK», TOT/Ia Kak BcTpeua B Kpemiie ¢ ero Mareprio, aHTIINN-
CKOW KOpOJIEBOM, yOexaeT: «HeT, peldsTa, He OyJeT y HaC HUKAKON MOHApXuH, Jlaxe
KOHCTUTYLMOHHOH. OTBBIKIN». B TOM ke psiny cTpanuusl o gonroit 6ecene ¢ Hukco-
HOM («raBHbIM rpemHukoM CIIA») Bo Bpems ero mociegHero npuesna B Poccuro,
3HakoMcTBe ¢ JKakom Illupakom 3a mapy MecsieB 10 TOro, Kak OH CTaj MPE3UIEHTOM
Opannyn. CHUCOK U3BECTHBIX UMEH MPOJOIKACTCS... M ISl KaXA0r0 U3 HUX Mogo0pa-
Ha CBOs CJIOBECHAs MaJIuTpa.

A croBom C.M. [llaxpaii Bnaneet. 3aciyra npopeccopa J1.JI. 3natononbckoro, y Ko-
Toporo B acnupantype MI'Y Mo51070#1 poCTOBYaHUH «C a3apTOM ]I’ ApTaHbsIHA» MOCTH-
raj TallHbl IOPUINYECKOTO MAacTEPCTBA U MEPEHSIT «yAUBUTEIbHO TPENETHOE OTHOIIIE-
HHUE K pyCCKOMY 13bIKY». He 0TCro/1a 1M TOHKO€ TMHIBUCTUYECKUE 3aMe4aHue aBTopa O
TOM, 4TO «B Poccum ecTh SKCKIaBy, a He aHKJIaB? MeXay TeM Ha3BaHUs IJ1aB BbIAAIOT
B MEMYyapHucTe MOTEHIHUAIbHOTO OesuieTpucTta: «ECTh B 9TOM YTO-TO MOJUTUKO-IPOTH-
yeckoe...», «FOpHucT ¢ MUCTOIETOM M MY3BIKaHT ¢ aBToMatom», «Kak Poccus Tpuxabl
MBITAIaCh NEPENTH K (herepaan3my, a HOIMyTHO MpHuaymMaa eBpo», « A HuKcoH-To oka-
3ancd ¢ Ypana...», «IIpo to, kak s1 HoBbIi ro yka3om BBEI» U JP.

Knura yBiekaer u, kak peka BpeMEHHU, BbIOpaCchIBA€T UYUTATENS K pa3HbIM Oeperam u
gacTaM cBeta. OcoO0eHHO XUBOITMCHA A3Hs. 3aMETKH O «0aIMUHTOHHOMN TUIIJIOMATHN))
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WJTU 0 TOM, Kak B Kutae Obla nmocraBieHa «BeicoTka MI'Yy», — eciii He aBaHTIOPHBIN, TO
YK TOYHO MPUKIIOUEeHYECKUH sxaHp. OueBuHO, aBTOp KOHCTUTYIIMN MOXKET HE TOJIBKO
Heub CIOKHUTH («CHEUaNbHO BBIyUMIICS, MPEXK/Ie YeM B MEPBbIi pa3 exaTh B CTPOHOT-
PAI») WIKM MOAHATH B HEOO KyKypy3HUK, HO U BECTHU MHUcaTeNbCckuil auanor ¢ B. boro-
MOJIOBBIM, pOMaHOM KOTOpOro «MomeHT ucTuHb» («B aBrycre copok ueTrBepTOro»)
3aYUTHIBAJICS B IOHOCTH; a €I1€ — YCTAaHABJINBATh UHTEPTEKCTyaJIbHbIE CBsI3U C [laHTe,
A. ITroma, @. TrotueBbiM, H. JIeckoBbiM, JI. ToncTeiM, A. AXMaTOBOM.

Heynusurensno, Benp C.M. Illaxpaii B mpsMOM CMBICJIE CJIOBa BBIPOC MEXKIY
KHWKHBIMM TOJIKaMu. B eTcTBe y Hero ObUI crielUalbHbII MaTpacuk, KOTOPBIN CIIM-
Ja Mama, paboTaBiIas celbCKUM OubauorekapeM: «B onHOM U3 KOMHAT OMOIMOTEKH,
10J1 KOTOPYIO OTAAJIH OONBIION YACTHBIN JJOM, sl HA ’TOM MAaMHUHOM MaTpPacHKe U KU
cnai, en, urpai. 1, koneuno, unram. [IpoiiayT rogel — u, cTaB rocyaapCTBEHHBIM JiE-
areneM, C.M. [laxpaii yactenbko Oyznet HoueBaTh B Kpemite, «mpsimo B ['panoBuTOM
rajate — B yIJIy CTEJIMJI KapTOHHbIE KOPOOKH, ra3eThl U ApeMal Ha HUX, KaK OOMK,
no yrpa. Tounee, BUIT-60mx n3 I'paHOBHTON manaThl. BBIIO CTOMBKO CPOYHBIX JIEII,
YTO HE XOTEJOCh BpeMs TepsATh Ha MOE3AKYy JoMoi». He3aObiBaemas kapruna. Ha-
TIAIHEE TOJIBKO cOOpaHHBIC B KOHIE oTOrpaduu U3 JIMIHOTO apXHBa aBTOpa C Kpat-
KUM KOMMeHTapueM. OHU NOJKyHaloT CBOEH €CTECTBEHHOCThIO U MPOCTOTON Ha GoHe
MMOCTAHOBOYHBIX KaJpOB O(PUIIMATHHON XPOHUKH U OTPETYIIMPOBAHHBIX CHUMKOB U3
corcereil. [lepenuctriBaenb, Kak ceMeHHbIN anbOOM, U OyKBaJIbHO MPUKACACIILCS K
JpYroMy BpEMEHH.

Barsan Hasaa noyuuteneH. B yacTHOCTH, 11 NPUHSTHS yIPaBIE€HYECKUX PELICHUH.
[Ipumep — cHaTHE TpoTUBOpEunit Mexay MockBoil u Kasanbro: «Mozeins paspenieHus
KOH(IMKTA HE HHAMBUAYaIbHAsL, He pa3oBasd. OHa MOJHOCTHIO MOJXOIUT JUIs yperyiu-
poBanus otHomeHuit Vicnanuu u Crpansl 6ackoB, BenukoOpuranuu u Hlotnanaum. ..
TaKoOE ke “JIEKapCTBO MOTIJIO0 ObI cpaboTaTh ISl HOpMadu3anuu oTHomeHni Kuesa u
JNonenka, Kuesa u JIyrancka». Paboras Ha uaero rocynapctsa, C.M. Illaxpait orcran-
BaeT (pemepanuiM Kak MUPOBO33pEHHUE U TIOKa3bIBaeT: « ECTh TOJNIBKO OJIMH My Th: MPABO-
Bbl€ CTUMYJBI U BpeMsi». [lo mpupose cBoelt Oyayuu HE yCMUPHUTENEM, a IPUMHPHUTE-
JIEM, TVIABHOM CBOEH 3aCIyroi aBTOP CUUTAET KIIOJUTUYECKYI0 aMHUCTHIO YyYaCTHUKAM
coObITuii OKTA0ps 1993 roma» W HeHaBA3UMBO Mpenynpexaaet: «JloBepue K HHCTUTY-
TaM BJIaCTU U CyAy Ba’KHO BO BCE BPEMEHA, HO CErOAHS B 0COOEHHOCTI.

KHura He TOnbKO noaseaeHue UToros. «lLlenp, pe3yasrar — HUYTO, ABMYKEHUE — BCE) —
TakoBa (opmyina xku3HH, BeiBeneHHas C.M. [llaxpaem. U unratento packpeiBaeTcs nep-
CHEKTUBHBIN IJIaH 110 HaBEICHHUIO MOPsIIKA B IU(PPOBOM MUPE, I KOTOPOT'O TOXKE HYXK-
Ha KOHCTUTYLMS (KTO CKaXKET, KaK COOTHOCSTCS IIPaBa BUPTYAIbHOM U peabHOM JIMYHO-
ctu?). Bnpouem, He koHCTUTYLIMEN eqUHOM. .. «He ynuBnsiitech, — TOBOpAT HaM, — €CIIU
Ha Borpoc: “Tak Hax yeM BbI ceiiyac padotaete? <...>" — g OAHAXK]IBI OTBEUY, YTO 3aHH-
Maroch Mpo0OIeMOol TeaenopTaluy U pa3padaTbiBato rpaBUTALMOHHBIN BUTaTeNbY. Bpe-
Ms — Brepea! ABTOp HE CTaBUT TOUKY. A 3HAUUT, IPOJOKEHUE CIEYET. ..
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Hamsatu Anasl BnagumupoBusl 3io04yeBckoii (10.11.1951-02.05.2022)

In Memory of Alla Vladimirovna Zlochevskaya (11.10.1951-05.02.2022)

2 mas 2022 r. mocie HempoAOKUTENbHON O0NE3HU YIUIa U3 KHU3HU CTapUINil Ha-
YUHBI COTPYJHUK Hay4yHO-HCCIIEI0BaTENbCKON Jaboparopun «Pycckas nureparypa B
coBpeMeHHOM Mupe» duionoruueckoro akynsrera MI'Y umenn M.B. JlomonocoBa,
JOKTOp (uiogornyeckux Hayk Amna Brnangumupona 3nodeBckasi. TanaHTIuBbIN Hccle-
JI0BaTeNb, YHUKAJIbHAS JIMYHOCTH, TOOPBIA JIPYyT M KOJJIera, 3aMeuaTelIbHbIN, 4yTKUH
yesoBeK. OHa MpoXxuiia SPKyIo KU3Hb B HayKe, OCTAaBUJIA MOCJE ce0sl OKOJIO ABYXCOT
HAy4HBIX TPYJOB, B TOM YHCJI€ IISITh MOHOTpadUid, MOCBAIIEHHBIX aKTyaJIbHBIM IIPO0Ie-
MaM pycckoi aureparypsl XIX—-XX BB.

Jlameko He BCe 3HAIOT, YTO JOCTUTHYTO ATO OBLIO HE TOJBKO Omaromapsi Oeccrop-
HOM OJJapEHHOCTH M BBIJAIOLIMMCS aHAJUTHUYECKUM CrocoOHOCTSIM Asia Bnanumu-
POBHBI, HO U BOIIPEKHU TSHKEIIOMY HEAYTy, opasuBlieMy ee B aercTse. [lonnoMuenur,
IIEPEHECECHHBIN B JJAJIEKUE MATUAECATHIE TOJbl, HABCETa MPUKOBAJ €€ K WHBAJINIHON
koisicke. JKaka 3HaHUM, cHila Jyxa M JKeJaHHe peaju3oBaTh ceOs 3aKaJlniu Xapak-
Tep, YKPEIWIH BOJIIO U CeNaId BO3MOKHBIM, Ka3aJoCh Obl, HEBO3MOKHOE. YesioBek ¢
OrpaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU CTaJl MHOTOI'PAHHOM JIMYHOCTBIO ¢ Oe3rpaHMYHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH. OHa yCHEIHO 3aKOHYMJIA MIKOJY, MOCTYNMIa Ha (PUIOIOTHYECKUI
¢daxynsrer MI'Y, rne u packpbuliCh €€ He3aypsaHble MHTEIJIEKTyalbHble CIIOCOOHO-
ctu. IIpukocHyBIINCh K TpaguLuUsM OTEUECTBEHHOM Hayku, Aiuta BiagumupoBHa c
TOPJIOCTHIO MPUYHCIIsATIA ce0s K MOCIeI0BaTeIsIM MOIIHON HayYHOU (DUIO0IOrHYeCKOi
1IK0JIbI MOCKOBCKOTO YHUBEPCHUTETA, BCEra ¢ 0CO00M MpU3HATENbHOCTHIO TOBOPHIIA O
(akynpTeTe U CBOMX YUHUTEIAX, BB CBOEI0 HAyYHOI'O PYKOBOJAUTENS — U3BECTHOTO
YUEHOTO U nejarora kadeapsl UCTOpUH pycckoit muteparypbl Konctantuna MiBanoBu4a
TioHBbKMHA, TTO]] PYKOBOJCTBOM KOTOPOTO OHA 3alUTHIIA IUTIJIOMHYIO paboTy, a 3aTeM H
KaHIUAATCKyIo auccepranuio «Crnenuduka BeIpa)keHNUs CyObEeKTHBHO-aBTOPCKOTO Ha-
yana B pomanax ®.M. JloctoeBckoro» (1982).
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[IpodeccronanbHas nestenbHOCTh Ana BinagumMupoBHbI Toke Obliia cBsizaHa ¢ (hu-
nonorudeckuM (axkyapreToMm. C 1986 T. 1 10 KOHYMHBI OHA TTpopadoTaia B Hay4YHOH Jia-
6opatopuu ¢akynbrera «Pycckas nuteparypa B COBpEMEHHOM MHUPEY, I7le 3aHUMAalach
YEILICKOM U CJIOBALIKOW JTUTEPATYPOBEAUECKOU PYCUCTUKOM, TUTEPATYPON PYCCKOTO 3a-
pyOexbsi U CpaBHUTENBHO-TUIIONOTUYECKUMU HccneaoBanusamMu. C Uexueil, ee s3bIKOM
U KyJapTypoil Amna BranuMupoBHa MO3HAKOMUIACH €I1€ B IIKOJIbHBIE TOABI BO BpEeMs
JICUEHHUsI U COXpaHuia J000Bb U HHTEPEC K HEM Ha BCIO KU3Hb. B mupokom kpyre ee
Hay4YHbIX HHTEPECOB ObUIM UCCIIETOBAHUS O TAKUX APKHUX YUEHBIX, Kak M. Mukynaiiex,
. Kmmmmosa, A. Yepsensik, 1. [locnummn u MH.JIp., 4bK TPYIAbl OHA MpEACTaBIIsIA
OTEYECTBEHHOMY uuTaTeNto (crarbs «l3ydyeHune pycckod KiIacCH4ECKOM JUTEpaTypbl
B Uexuu u Cnosakuu (1980-e roasl)» u psa Apyrux), myOJruKoBaja cTaTbu U Jejana
JOKJIa/Ibl O B3aUMOJICHCTBUU YEIICKOM, CIIOBALIKOM U PYCCKOM JIUTEepaTyp, 3aHUMAIach
COCTaBJICHHEM aHHOTHUPOBAHHOUW OmbOIMorpaduu paboT O pycCKoW JUTepaType, ycTa-
HOBUJIA ¥ TIOJJIEPKHUBAJIa KOHTAKTHI C 3apyOeKHBIMH YUEHBIMHU.

Hayunbie uHTepecsl Amibl BraguMUpOBHBI MOCTOSHHO PACIIUPSIINCH, B MEPBYIO
o4epesib 3a CUET UCCIIeI0OBaHUs MHOTO00pa3us TpaAULUA PYyCCKOM TUTEPATyphI B IPO-
M3BEJICHUSAX aBTOPOB XX B. DTOMY OBUIM TOCBSIICHBI €€ JOKTOPCKas TUCCEPTAIUs
«XynoxxkecTBeHHbIM Mup B. HabGokoBa m pycckas nuteparypa XIX B.: reHeTHYECKHUE
CBSI3U, TUIOJIOTHYECKUE mapaiuienu u ommo3uium» (2002) u moHorpadust «Xymaoxe-
cTBeHHBIN Mup Bragumupa HaGokoBa u pycckas nuteparypa XIX Bexa» (2002). 3atem
OHAa MHOTO U YBJICUEHHO paboTaeT Haja MpoOieMOl MHCTHYECKOW MpPO3bl — SBICHHUS,
IIOJIyYMBUIETO HOBOE Ka4e€CTBO M LIMPOKO MPEICTABIEHHOIO B psje aureparyp XX B.
Pesynbrarom ctamu moHorpaduu «Tpu nuka muctudyeckoit Meranpo3sl XX B.: I ['ec-
ce — B. HabGokoB — M. bynrakoB» (2016) n «“Muctudeckas meramnposa” XX Beka:
rere3uc U meramopdo3ssl (I'epman I'ecce — Bnaaumup HabokoB — Muxaunn Bynrakos)»
(2019). Hocnennss u3 Hux nonyuwia B 2019 r. Harpaay B HOMUHAMU «MOHOTpapun»
Ha «Konkypce pabot, cnocoOcTByIOIMX perieHuto 3aaad [IporpamMmmsl pazsutus Mo-
CKOBCKOI'O YHMBEPCHUTETa», a 3eTaM nepeusgana B 2021 1. AKTyaJbHOCTb 3TUX TPYAOB
MOATBEPIKIAET X BBICOKAs LUTUPYEMOCTh B OTE€UECTBEHHBIX U 3apyOeHBbIX U3JIaHU-
sx. OnHoBpeMeHHO Ama BnaguMupoBHa MHOTO paboTana Haja U3ydeHueM (heHoMeHa
PYCCKOW 3MMIPaHTCKOM JUTEpaTypbl U Hanucazia rmasbl («llo33us sMurpanuu nepeoi
BOJIHBI» U «/Ipamaryprusi sMurpanuu nepBoil BOJHBI») JUIsl €AMHCTBEHHOTO B Hallei
cTpaHe yueOHUKa 11 By30B «lcTopus ureparypsl pycckoro 3apyoexss (1920-e — na-
yano 1990-x rr.» (2011), noaroroBuiia MaTepuasl s XpectoMaTuu kK Hemy («Iloa3us
pycckoro 3apybexbs», 2016). Ona Obla TakKe OJJHUM U3 COCTABUTEIICH U YICHOM pe/l-
KOJUIETUH aHHOTUPOBAHHBIX OMONIMOrpaduIecKux CrpaBoYHUKOB «V3yueHue pycckoit
auteparypsl 3a pyoesxom. 1980-e rogs» (1995) u «M3yueHue autepaTypsl pycCKoi
smurpanuu 3a pyoexom (1920-1990-e rr.)» (2002).

CaMOO0TBep)KEHHBII 1 HEYCTAaHHBIN TPy cHUCKAI Ajle BraguMupoBHE aBTOPUTET
U NpU3HAHME CPeAu KOJUIET B Hallel cTpaHe W 3a pyoexxoMm. Ee crarbu mevaranu Ta-
KM€ aBTOPUTETHBIE XKypHalbl, Kak «Bompocsl nureparypsl», «Pycckas nureparypay,
«BectHuk MockoBckoro yausepcurera. Cepust 9. @unonorus», «Puiionornyeckue Ha-
yku», «Pycckas cioBecHOCThY, «Studia Slavica Hungarica», «Opera Slavica», «Nova
rusistica», «Rossica Olomucensia» u np. OHa OblJIa YWICHOM PEAKOJJIETHH psija Hayd-
HBIX COOPHHMKOB U KYpPHAJIOB, B YaCTHOCTH YypHaJa, OCBEIIAIONIEr0 BOIIPOCHI PyCCKOM
u cnaBsHckoi ¢umonorun «Rossica Olomucensiay (Uexus), a Takke 3IEKTPOHHOTO
MYJBTHSA3BIYHOTO HAYYHOTO XypHaja «Stephanosy.

208



Kax HukTO npyroii, Anna BraguMupoBHa nmoHuMMasna M LIEHWJIA 3HAUUMOCTh B CO-
BPECMCHHOM MHPC SJICKTPOHHBIX HAYYHBIX I/I3I[3HHI>1, 06J1erqa}01111/1x JOCTYIIHOCTB K pC-
3yJIbTaTaM UCCIeA0BaHUM U3 T10001 Touku Mupa. OHa BXOAMIIA B COCTAB PEIKOJIICTUU
KypHana «Stephanos) ¢ MOMEHTa OCHOBaHUS M HE TOJIBKO cama OMmyOJIMKOBaia B HEM
PAI UCCIe0BaHMM, HO aKTUBHO MPUBIIEKaIa K COTPYIHUYECTBY 3apyOekKHBIX U OTeue-
CTBEHHBIX aBTOPOB.

B nocnennue nHM cBOel XKM3HM OHA paboTajia HaJ MaTepHaloM Ui KypHayia B
4ecTh H00UJes KpymHoro demnickoro yuyenoro MBo Ilocnummmia, KOTOpeId HE ycrena
0(pOPMUTH B CTATHIO.

Beunas mamsaTh SpKOMY YYE€HOMY M BBIIAIOMIEMYCS YEJIIOBEKY
Anne BrnagumupoBHe 3104€BCKOM!

Konnexmue nabopamopuu « Pycckas numepamypa 8 cospemeHHom mMupey»

Peoxonneeus sicypuana Stephanos
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